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sõ (1), ae., st. M. (a): nhd. Tonne (F.) (1), Eimer; ÜG.: lat. lavatorium Gl; E.:
germ. *saiha-, *saihaz, st. M. (a), Kübel, Eimer; vgl. idg. *sÁik-, *sÂk-, V., reichen,
greifen, Pokorny 893; L.: Hh 266
*sõ (2), ae., Sb.: nhd. See (M.), See (F.), Meer; Hw.: s. sÚ; Q.: PN; E.: germ.
*saiwa-,  *saiwaz,  st.  M. (a),  See (M.)?;  germ. *saiwi-,  *saiwiz,  st.  M. (i),  See
(M.)?; s. idg. *seikÝ-, V., gießen, seihen, rinnen, tröpfeln, Pokorny 893?; vgl. idg.
*sei-, *soi-, V., Adj., tröpfeln, rinnen, feucht, Pokorny 889; L.: Hh 266
saban,  ae.,  M.?:  nhd.  Laken;  Hw.:  vgl.  got.  saban*,  ahd.  saban;  I.:  Lw.  lat.
sabanum; E.: s. lat. sabanum, N., großes leinenes Tuch, Serviette; s. gr.  s£banon
(sábanon),  N.,  großes  leinenes  Tuch,  Serviette;  Lw.  aus  dem Semitischen,  vgl.
arab. sabanijjat, Sb., in Saban bei Bagdad hergestellter Stoff; L.: Hh 266
sabbat, ae., M.: nhd. Sabbat; ÜG.: lat. sabbatum Gl; Hw.: vgl. got. sabbatæ; I.: Lw.
lat. sabbatum; E.: s. lat. sabbatum, N., Sabbat; gr. s£bbaton (sábbaton), N., Sabbat;
hebr. shõbbath, V., rufen; L.: Hh 266
*sac-a, ae., sw. M. (n): nhd. Streiter; Vw.: s. and-, ge-, wi-þer-; Hw.: s. sac-an; vgl.
afries.  seka*  (2);  E.:  germ.  *sakæ-,  *sakæn,  *saka-,  *sakan,  sw.  M.  (n),
Widersacher, Feind; s. idg. *sõg-, *seh2g-, V., suchen, nachspüren, Pokorny 876; L.:
Hh 266
sac-an, ae., st. V. (6): nhd. streiten, anklagen, tadeln, verklagen, beanspruchen;
ÜG.: lat. dicere Gl, negare Gl, nuntiare Gl, referre Gl; Vw.: s. for-e-, for-, ge-,
on-, wi-þ-; Hw.: vgl. got. sakan, afries. seka (1), as. sakan, ahd. sahhan*; E.: germ.
*sakan, st. V., suchen, streiten, drohen; idg. *sõg-, *seh2g-, V., suchen, nachspüren,
Pokorny 876; L.: Hh 266, Hall/Meritt 286a, Lehnert 173a
sacc, ae., st. M. (a): nhd. Sack; Hw.: s. sÏcc (2); vgl. got. sakkus*, an. sekkr,
afries. sekk, as. sak* (1), ahd. sakk*; E.: germ. *sakk, *sakku, M., Sack; s. lat.
saccus, M., Getreidesack, Sack; s. gr. s£kkoj (sákkos), M., Sack, Kleid; vgl. assyr.
sakku, Sb., Sack, Büßergewand; L.: Hh 266
sõc-er-d, sÚc-er-d, ae., st. M. (a): nhd. Priester; ÜG.: lat. (minister), sacerdos Gl;
Vw.: s. eal-d-or-, héa-h-; Hw.: vgl. ahd. sacridos*; I.: Lw. lat. sacerdæs; E.: s. lat.
sacerdæs, Sb., Priester, Priesterin; vgl. lat. *sacridæs, Sb., Priester, Priesterin; lat.
qui  sacra  dat,  V.,  wer  Heiliges  gibt;  vgl.  lat.  sacer,  Adj.,  heilig,  einem Gott
gewidmet, geweiht; lat. dare, V., geben; idg. *sak-?, V., heiligen?, vereinbaren?,
Pokorny  878;  idg.  *dæ-,  *dý-,  *deh3-,  V.,  geben,  Pokorny  223;  L.:  Hh  266,
Hall/Meritt 286a, Lehnert 173b
sõc-er-d-hõ-d,  ae.,  st.  M.  (a?,  u?):  nhd.  Priestersein;  ÜG.:  lat.  gradus,
(sacerdotalis), sacerdotium Gl; E.: s. sõc-er-d, hõ-d; L.: Hall/Meritt 286a
sõc-er-d-lic, ae., Adj.: nhd. priesterlich; ÜG.: lat. sacerdotalis; E.: s. sõc-er-d, -lÆc
(3); L.: Hall/Meritt 286a
sac-ian, ae., sw. V. (2): nhd. streiten; Vw.: s. and-, ef-, eof-ol-; Hw.: s. sac-u; E.:
germ. *sakæn, sw. V., streiten; s. germ. *sakan, st. V., suchen, streiten, drohen; idg.
*sõg-, *seh2g-, V., suchen, nachspüren, Pokorny 876; L.: Hh 266
sac-léa-s, ae., Adj.: nhd. unschuldig; ÜG.: lat. (gratia), gratis Gl, securus Gl; E.: s.
sac-u, léa-s (1); L.: Hall/Meritt 286a
sac-u, ae., st. F. (æ): nhd. Streit, Krieg, Kampf, Aufruhr, Verfolgung, Streitsache,
Rechtshandel, Prozess, Sünde, Fehler; Hw.: vgl. an. s‡k, afries. seke, anfrk. saka,
as. saka*, ahd. sahha*; E.: germ. *sakæ, st.  F. (æ),  Rechtshandel, Streit;  germ.
*sakjæ,  st.  F.  (æ),  Rechtshandel,  Streit;  s.  idg.  *sõg-,  *seh2g-,  V.,  suchen,
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nachspüren,  Pokorny  876;  L.:  Hh  266,  Hall/Meritt  286a,  Lehnert  173b,
Obst/Schleburg 320b
sõ-d-a, ae., sw. M. (n): nhd. Saite, Band (N.), Strick (M.) (1), Halfter (M./N./F.);
ÜG.: lat. laqueus Gl; Hw.: vgl. afries. sêd (1); E.: germ. *saidæ-, *saidæn, *saida-,
*saidan, sw. M. (n), Saite, Strick (M.) (1); s. idg. *sÐi- (3), *sÐ-, *sýi-, *sÆ-, V., Sb.,
binden, Strick (M.) (1), Riemen (M.) (1), Pokorny 891; L.: Hh 266
sad-el-ian, ae., sw. V.: nhd. satteln; Vw.: s. ge-; E.: s. sad-ol; L.: Hall/Meritt 286a
sa-d-ian, ae., sw. V. (2): nhd. satt sein (V.), überdrüssig sein (V.), sättigen; Hw.: s.
sÏd;  E.:  germ.  *sadæn,  sw.  V.,  satt  werden;  s.  idg.  *sõ-,  *sý-,  Adj.,  V.,  satt,
sättigen, Pokorny 876; L.: Hh 266
sad-ol, sad-el, sÏd-el, sad-ul, ae., st. M. (a): nhd. Sattel (M.); ÜG.: lat. sella Gl;
Vw.: s.  -beor-h-t,  -bog-a,  -felg; Hw.: vgl. an. s‡Œull, afries. sadel, as. *sadul, ahd.
satul; E.: germ. *sadla-, *sadlaz, *sadula-, *sadulaz, st. M. (a), Sattel (M.); s. idg.
*sed- (A), V., sitzen, Pokorny 884; L.: Hh 266, Hall/Meritt 286a, Lehnert 174a
sad-ol-beor-h-t, ae., Adj.: nhd. mit verziertem Sattel; E.: s. sad-ol, beor-h-t (1); L.:
Hall/Meritt 286a
sad-ol-bog-a, ae., sw. M. (n): nhd. »Sattelbogen«; ÜG.: lat. carpella Gl; Hw.: vgl.
as. sadulbogo*, ahd. satulbogo*; E.: s. sad-ol, bog-a; L.: Hall/Meritt 286a
sad-ol-felg, ae., st. F. (æ): nhd. Sattelknauf; ÜG.: lat. pella? Gl; E.: s. sad-ol, felg;
L.: Hall/Meritt 286b
sad-ul, ae., st. M. (a): Vw.: s. sad-ol
sÚ,  ae., st.  M. (i), st.  F. (i): nhd. See (M.), See (F.), Meer, Sumpf; ÜG.: lat.
fretum, mare Gl, oceanus, pelagus Gl, sucus Gl, pontus; Vw.: s. éas-t-, héa-h-,
nor-þ-, w’-nd-el-, w-Æ-d-,  -bõ-t,  -beor-g,  -bur-g,  -ceas-t-er,  -cie-r-r,  -cios-ol,  -cli-f,
-drac-a,  -ear-m,  -fisc,  -flæ-d,  -fær,  -géap,  -g’-ng-a,  -ge-set,  -gru-n-d,  -heal-f,  -h’-n-
g-est,  -hol-m,  -hun-d,  -lõ-d,  -lõ-f,  -lan-d,  -lic,  -lÆ-þ-en-d,  -man-n,  -mÊ-þ-e,  -ri-n-c,
-ræf,  -sciel-l,  -sÆþ,  -weal-l,  -wear-d,  -‘þ; Hw.: s. *sõ (2); vgl. got. saiws*, an. sÏr
(1), afries. sê, anfrk. sÐo, as. sêo (2), ahd. sÐo (1); E.: germ. *saiwa-, *saiwaz, st.
M. (a), See (M.); germ. *saiwi-, *saiwiz, st. M. (i), See (M.)?; s. idg. *seikÝ-, V.,
gießen,  seihen,  rinnen,  tröpfeln,  Pokorny  893?;  vgl.  idg.  *sei-,  *soi-,  V.,  Adj.,
tröpfeln, rinnen, feucht, Pokorny 889; L.: Hh 266, Hall/Meritt 286b, Lehnert 175a
sÚ-bõ-t,  ae.,  st.  M. (a),  st.  F.  (æ):  nhd.  »Seeboot«,  Schiff;  E.:  s.  sÚ, bõ-t;  L.:
Hall/Meritt 286b, Lehnert 175a
sÚ-beor-g, ae., st. M. (a): nhd. Meereskliff, Wellenberg?; E.: s. sÚ, beor-g (1); L.:
Hall/Meritt 286b
sÚ-bur-g, sÚ-bur-h, sÚ-byr-g, sÚ-byr-ig, ae., F. (kons.): nhd. »Seeburg«, Hafenstadt
am Meer; ÜG.: lat. maritimus Gl; Hw.: vgl. afries. sêburch; E.: s. sÚ, bur-g; L.:
Hall/Meritt 286b
sÚ-bur-h, ae., F. (kons.): Vw.: s. sÚ-bur-g
sÚ-byr-g, ae., F. (kons.): Vw.: s. sÚ-bur-g
sÚ-byr-ig, ae., F. (kons.): Vw.: s. sÚ-bur-g
sÏc (1), ae., Adj.: nhd. widerwärtig, verhasst, feindlich, schuldig; Vw.: s. on-, wi-
þer-; Hw.: s. sac-u; E.: germ. *saka-, *sakaz, Adj., streitend; s. idg. *sõg-, *seh2g-,
V., suchen, nachspüren, Pokorny 876; L.: Hh 266
*sÏc (2), ae., N.: nhd. Streit, Rechtshandel; Vw.: s. eof-ul-, wi-þer-; Hw.: s. sac-ian;
E.: s. germ. *sakjæ, st. F. (æ), Rechtshandel, Streit; vgl. idg. *sõg-,  *seh2g-,  V.,
suchen, nachspüren, Pokorny 876; L.: Hh 92
sÏc (3), ae., st. F. (jæ): Vw.: s. sÏc-c (1)
sÏc-c (1), sÏc (3), ae., st. F. (jæ): nhd. Streit, Rechtshandel; Vw.: s. bÆ-; Hw.: s.
sac-an; E.: s. *sÏc (2); L.: Hh 266, Hall/Meritt 286b, Lehnert 175a
sÏcc (2), ae., st. M. (a): nhd. Sack; ÜG.: lat. saccus Gl; Vw.: s. bÆ-; Hw.: s. sacc;
vgl. got. sakkus*, an. sekkr, afries. sekk, as. sak* (1), ahd. sakk*; E.: germ. *sakk,
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*sakku, M., Sack; s. lat. saccus, M., Getreidesack, Sack; s. gr. s£kkoj (sákkos), M.,
Sack, Kleid; vgl. assyr. sakku, Sb., Sack, Büßergewand; L.: Hh 267
*sÏc-c-ing?, ae., st. F. (æ): nhd. Bodeneinsenkung; Q.: ON; E.: germ. *sakkwæn?,
sw. V., sich senken; s. idg. *sek- (1), V., rinnen, versiegen, sich senken, Pokorny
894; L.: Hh 267
sÚ-ceas-t-er, ae., st. F. (æ): nhd. Hafenstadt am Meer; E.: s. sÚ, ceas-t-er; L.:
Hall/Meritt 286b
sÚ-ceos-ol, ae., st. M. (a): Vw.: s. sÚ-cios-ol
sÚ-cie-r, ae., st. M. (i): Vw.: s. sÚ-cie-r-r*
sÚ-cie-r-r*, sÚ-cie-r*, sÚ-cir-r, sÚ-ci-r, ae., st. M. (i): nhd. Ebbe, Gezeiten; E.: s.
sÚ, cie-r-r; L.: Hall/Meritt 286b, Lehnert 175a
sÚ-cios-ol, sÚ-ceos-ol, ae., st. M. (a): nhd. Meeressand, Kieselstrand; E.: s. sÚ,
cios-ol; L.: Hall/Meritt 286b
sÚ-ci-r, ae., st. M. (i): Vw.: s. sÚ-cie-r-r*
sÚ-ci-r-r, ae., st. M. (i): Vw.: s. sÚ-cie-r-r*
sÚc-er-d, ae., st. M. (a): Vw.: s. sõc-er-d
sÚ-cli-f, ae., st. N. (a): nhd. Meereskliff; E.: s. sÚ, cli-f; L.: Hall/Meritt 286b
sÚ-cocc, ae., M.: nhd. Herzmuschel; I.: z. T. Lw. lat. concha; E.: s. sÚ, *cocc (2);
L.: Hh 56
sÏ-d, ae., Adj.: nhd. satt, überdrüssig, gesättigt; Vw.: s. hil-d-e-, un-, wÆ-n-; E.:
germ. *sada-, *sadaz, Adj., satt; s. idg. *sõ-, *sý-, Adj., V., satt, sättigen, Pokorny
876; L.: Hh 267, Hall/Meritt 286b, Lehnert 175a
sÚ-d, sÐ-d, ae., st. N. (a): nhd. Saat, Same, Samen, Frucht, Nachkommen (M. Pl.),
Säen, Wachstum; ÜG.: lat. semen Gl; Vw.: s. b’r-e-; Hw.: s. sõ-w-an; E.: germ.
*sÐda-, *sÐdam, *sÚda-, *sÚdam, st. N. (a), Saat; idg. *sÐtis, Sb., Säen, Pokorny
889; s. idg. *sÐi- (2), *sÐ-, *sýi-, *sÆ-, *sý-, V., Sb., senden, werfen, fallen lassen,
säen, säumen (V.) (1), Ruhe, Kraft, Pokorny 889; L.: Hh 267, Hall/Meritt 286b,
Lehnert 175a, Obst/Schleburg 320b
sÏd-el, ae., st. M. (a): Vw.: s. sad-ol
sÚ-d-ere, ae., st. M. (ja): nhd. Säer; ÜG.: lat. (sementis) Gl, (seminare) Gl; E.: s.
sÚ-d-ian; L.: Hall/Meritt 286b
sÚ-d-ian, ae., sw. V.: nhd. sähen; ÜG.: lat. seminare Gl, serere Gl; E.: s. sÚ-d; L.:
Hall/Meritt 286b
sÚ-drac-a, ae., sw. M. (n): nhd. Seedrache, Meeresdrache; E.: s. sÚ, drac-a; L.:
Hall/Meritt 286b
sÚ-ear-m, ae., st. M. (a): nhd. »Seearm«, Meeresarm; E.: s. sÚ, ear-m (1); L.:
Hall/Meritt 286b
sÚ-fisc, ae., st. M. (kons.): nhd. Meeresfisch; E.: s. sÚ, fisc; L.: Hall/Meritt 286b
sÚ-flæ-d, ae., st. M. (a, u), st. N. (a, u), st. F. (æ): nhd. »Seeflut«, Gezeiten, Tide,
Flut; E.: s. sÚ, flæ-d; L.: Hall/Meritt 287a
sÚ-fær, ae., st. F. (æ): nhd. Seefahrt, Seereise; E.: s. sÚ, fær (2); L.: Hall/Meritt
287a, Lehnert 175b
sÚ-g-an, ae., sw. V. (1): nhd. senken, fällen, zerstören, abmachen, sägen; Vw.: s.
be-, ge-, on-; Hw.: s. sÆ-g-an (1); E.: germ. *saigjan, sw. V., sinken lassen; s. germ.
*seigan, st. V., sinken; idg. *seikÝ-, V., gießen, seihen, rinnen, tröpfeln, Pokorny
893; vgl. idg. *sei-, *soi-, V., Adj., tröpfeln, rinnen, feucht, Pokorny 889; L.: Hh
267, Hall/Meritt 287a, Lehnert 175b
*sÚ-g-e,  ae.,  Adj.  (ja):  nhd.  fallend?;  Vw.:  s.  on-;  Hw.:  s.  sÚ-g-an;  E.:  germ.
*saiga-, *saigaz, Adj., zäh, langsam, zäh tropfend; germ. *saigi-, *saigiz, Adj., zäh,
langsam, zäh tropfend; idg. *seikÝ-, V., gießen, seihen, rinnen, tröpfeln, Pokorny
893; s. idg. *sei-, *soi-, V., tröpfeln, rinnen, feucht, Pokorny 889; L.: Hh 267
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sÚ-géap,  ae.,  Adj.:  nhd.  »seeoffen«,  weitbauchig;  E.:  s.  sÚ,  géap  (3);  L.:
Hall/Meritt 287a
sÏg-ed-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. sÏg-ed-n’s-s
sÏg-ed-n’s-s, sÏg-ed-n’s, ae., st. F. (jæ): nhd. Opfer; ÜG.: lat. sacrificium Gl; Vw.:
s. õ-, for-e-, ge-, on-; Hw.: s. s’cg-an, *sÏg-n’s-s; E.: s. s’cg-an; L.: Hh 267
sÏg-en,  ae.,  st.  F.  (jæ):  nhd.  Rede,  Prophezeiung,  Behauptung,  Erzählung,
Geschichte; ÜG.: lat. scriptum, traditio; Vw.: s. ge-; Hw.: s. *sag-un, s’cg-an; E.:
germ. *sagæ-, *sagæn, sw. F. (n), Aussage, Rede; s. idg. *sekÝ- (2), V., wittern,
spüren, bemerken, sehen, zeigen, sagen, Pokorny 897; L.: Hh 267
sÚ-g’-ng-a,  ae.,  sw.  M. (n):  nhd.  »Seegänger«,  Schiff;  E.:  s.  sÚ,  *g’-ng-a;  L.:
Hall/Meritt 287a
sÚ-ge-set, ae., st. N. (a): nhd. Küstenregion, Küste; ÜG.: lat. maritimus Gl; E.: s.
sÚ, ge-, set (1); L.: Hall/Meritt 287a
*sÏg-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. *sÏg-n’s-s
*sÏg-n’s-s,  *sÏg-n’s,  ae.,  st.  F.  (jæ):  Vw.:  s.  for-,  ge-;  Hw.:  s.  s’cg-an,  *sÏg-
ed-n’s-s; E.: s. s’cg-an; L.: Hh 267
sÚ-gru-n-d, ae., st. M. (a): nhd. Meeresgrund, Meeresboden; E.: s. sÚ, gru-n-d; L.:
Hall/Meritt 287a, Lehnert 175b
sÚ-heal-f, ae., st. F. (æ), st. M. (a)?: nhd. »Seehälfte«, Seeseite, Meeresseite; E.: s.
sÚ, heal-f (2); L.: Hall/Meritt 287a
sÚ-h’-n-g-est, ae., st. M. (a): nhd. Seepferd, Schiff, Nilpferd; E.: s. sÚ, h’-n-g-est;
L.: Hall/Meritt 287a
sÚ-hol-m, ae., st. M. (a): nhd. Meer, Ozean; E.: s. sÚ, hol-m; L.: Hall/Meritt 287a
sÚ-hun-d, ae., st. M. (a): nhd. Seehund, Seeungeheuer; E.: s. sÚ, hun-d (1); L.:
Hall/Meritt 287a
*sÚ-isc, ae., Adj.: nhd. ...seeisch; E.: s. sÚ; L.: Hh 268
sÏl, ae., st. N. (a): nhd. Saal, Zimmer, Halle, Haus, Schloss; Vw.: s. wÆ-n-; E.:
germ. *sala-, *salam, st. N. (a), Haus, Halle, Saal; idg. *sel- (1)?, Sb., Wohnung,
Saal, Haus, Pokorny 898; L.: Hh 267, Hall/Meritt 287a, Lehnert 175b
sÚl, sÐl, ae., st. M. (i), st. F. (i)?: nhd. Zeit, Gelegenheit, Bedingung, Lage, Glück,
Freude; ÜG.: lat. (bonus) Gl, (felix) Gl, opportunitas Gl; Vw.: s. gy-t-e-; E.: s.
germ. *sÐli-, *sÐliz, *sÚli-, *sÚliz, st. M. (i), Glück, Freude; germ. *sÐli-, *sÐliz,
*sÚli-, *sÚliz, st. F. (i), Glück, Freude; s. idg. *sel- (6), *selý-, *slõ-, Adj., V.,
günstig, gut, begütigen, Pokorny 900; L.: Hh 267, Hall/Meritt 287a, Lehnert 175b
sÚ-lõ-d,  ae.,  st.  F.  (æ),  st.  N.  (a):  nhd.  Seereise,  Seeweg;  E.:  s.  sÚ,  lõ-d;  L.:
Hall/Meritt 287a, Lehnert 175b
sÚ-lõ-f, ae., st. F. (æ): nhd. Überbleibsel der See, Strandgut; E.: s. sÚ, lõ-f; L.:
Hall/Meritt 287a, Lehnert 175b
sÚl-an (1), ae., sw. V. (1): nhd. sich ereignen, geschehen; Vw.: s. ge-; Hw.: s. sÚl;
E.: s. sÚl; E.: germ. *sÐljan, *sÚljan, sw. V., beglücken; s. idg. *sel- (6), *selý-,
*slõ-, Adj., V., günstig, gut, begütigen, Pokorny 900; L.: Hh 267, Hall/Meritt 287a,
Lehnert 175b
sÚ-l-an (2),  ae.,  sw.  V.  (1):  nhd.  seilen,  binden,  fesseln,  befestigen,  zügeln,
einsperren;  Vw.: s.  õ-,  ge-, on-; Hw.:  s.  sõ-l;  vgl.  got.  *sailjan, afries.  sêla, as.
*sêlian?, ahd. *seilen?; E.: germ. *sailjan, sw. V., seilen, an Seilen ziehen; s. idg.
*sÐi-  (3),  *sÐ- *sýi-,  *sÆ-,  V.,  Sb.,  binden,  Strick  (M.)  (1),  Riemen  (M.)  (1),
Pokorny 891; L.: Hh 267, Hall/Meritt 287a, Lehnert 175b
sÏl-d, ae., st. N. (a): Vw.: s. s’l-d
*sÚl-e, ae., Adj.: nhd. gut, glücklich; Vw.: s. un-; Hw.: s. sÚl; E.: germ. *sÐli-,
*sÐliz, *sÚli-, *sÚliz, Adj., gut, gütig, glücklich, selig; germ. *sÐlja-, *sÐljaz, *sÚlja-,
*sÚljaz, Adj., gut, glücklich, gütig, selig; s. idg. *sel- (6), *selý-, *slõ-, Adj., V.,
günstig, gut, begütigen, Pokorny 900; L.: Hh 267
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sÚ-lan-d,  ae., st.  N. (a): nhd. »Seeland«, Küste, Küstengebiet; Hw.: vgl. afries.
sêland; E.: s. sÚ, lan-d; L.: Hall/Meritt 287a
*sÏl-eþ-a, ae., sw. M. (n): Vw.: s. sealt-; E.: germ. *saliþwæ, st. F. (æ), Haus,
Wohnung, Saal, Wohnraum; s. idg. *sel- (1)?, Sb., Wohnung, Saal, Haus, Pokorny
898; L.: Hh 267
sÚ-lic,  ae.,  Adj.:  nhd.  vom Meer stammend,  Meeres...;  E.:  s.  sÚ,  -lÆc  (3);  L.:
Hall/Meritt 287b
sÚl-ig, ae., Adj.: nhd. selig, glücklich; Vw.: s. earf-oþ-, ge-, hear-d-, un-ge-,  -lic,
-lÆc-e; Hw.: vgl. afries. sÐlich, anfrk. sõlig, as. sõlig, ahd. sõlÆg; E.: germ. *sÐlÆga-,
*sÐlÆgaz, *sÚlÆga- *sÚlÆgaz, Adj., glücklich, reich, mächtig; vgl. idg. *sel- (6), *selý-,
*slõ-, Adj., V., günstig, gut, begütigen, Pokorny 900; L.: Hh 267, Hall/Meritt 287a,
Lehnert 175b
*sÚl-ig-lic?, ae., Adj.: Vw.: s. *sÚl-lic?
*sÚl-lic?, *sÚl-ig-lic?,  ae.,  Adj.:  Vw.:  s.  ge-;  E.:  germ.  *sÐlilÆka-,  *sÐlilÆkaz,
*sÚlilÆka-, *sÚlilÆkaz, Adj., beglückt, gesegnet; vgl. idg. *sel- (6), *selý-, *slõ-, Adj.,
V., günstig, gut, begütigen, Pokorny 900; idg. *lÁig- (2), *lÆg-?, Sb., Adj., Gestalt,
ähnlich, gleich, Pokorny 667; L.: Hall/Meritt 287a
*sÏl-ig-lÆc-e?, ae., Adv.: Vw.: s. ge-, un-ge-; E.: s. *sÏl-lic?; L.: Hall/Meritt 287a
*sÚl-ig-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. *sÚl-ig-n’s-s
*sÚl-ig-n’s-s, *sÚl-ig-n’s, ae., st. F. (jæ): nhd. Glück, Glücklichkeit; Vw.: s. ge-,
un-ge-; E.: s. sÚl-ig, -n’s-s; L.: Gneuss Lb Nr. 21
sÚ-lÆ-þ-en-d, ae., Part. Präs. subst.=M.: nhd. Seefahrer, Seemann; E.: s. sÚ, lÆ-þ-an
(1); L.: Hall/Meritt 287b, Lehnert 175b
sÏlmerig-e, ae., sw. F. (n): nhd. Seewasser; I.: Lw. lat. salmuria, gr. halmyris; E.:
s. lat. salmuria, gr. halmyris; L.: Hh 267
sÏltn-a, ae., sw. M. (n): nhd. ein Vogel; ÜG.: lat. rubisca Gl; E.: ?; L.: Hh 267
sÏl-þ?, ae., st. F. (æ): nhd. Wohnung, Haus; Hw.: s. sÏl; E.: s. sÏl; L.: Hh 267
sÚl-þ, ae., st. F. (æ): nhd. Glück, Segen, Wohlstand; Vw.: s. ge-; Hw.: s. sÚl; E.:
germ. *sÐliþæ, *sÚliþæ, *sÐleþæ, *sÚleþæ, st. F. (æ), Glück, Seligkeit; vgl. idg. *sel-
(6),  *selý-,  *slõ-,  Adj.,  V.,  günstig,  gut,  begütigen,  Pokorny  900;  L.:  Hh 267,
Obst/Schleburg 320b
sÚ-man, ae., M. (kons.): Vw.: s. sÚ-man-n
sÚ-man-n, sÚ-man, ae., M. (kons.): nhd. Seemann, Wikinger; E.: s. sÚ, man-n; L.:
Hall/Meritt 287b, Lehnert 176a
sÚm-est, ae., Adj. (Superl.): nhd. schlimmste, schlechteste; Hw.: s. sÚm-ra; E.: s.
sÚm-ra; L.: Hh 267, Hall/Meritt 287b, Lehnert 176a
sÚ-mÐ-þ-e, ae., Adj.: Vw.: s. sÚ-mÊ-þ-e
sÚ-mÊ-þ-e, sÚ-mÐ-þ-e, ae., Adj.: nhd. »seemüde«, durch die Seefahrt ermüdet; E.:
s. sÚ, mÊ-þ-e; L.: Hall/Meritt 287b
sÚm-ra, ae., Adj. (Komp.): nhd. schlimmere, schlechtere, schwächere; E.: germ.
*sÐmizan, *sÚmizan, Adj., schlechtere; s. idg. *sÐmi-, Adj., halb, Pokorny 905; L.:
Hh 267, Hall/Meritt 287b, Lehnert 176a
sÚ-n, sÚ-w-in*, ae., Adj.: nhd. zur See gehörig; ÜG.: lat. (probus)? Gl; Hw.: s. sÚ;
I.: Lüt. lat. maritimus; E.: s. sÚ; L.: Hh 267
sÚ-n-e, ae., Adj. (ja): nhd. langsam, träge, nachlässig, langweilig; E.: germ. *saina-,
*sainaz, *sainja-, *sainjaz, Adj., langsam, träge; s. idg. *sÐi- (2), *sÐ-, *sýi-, *sÆ-,
*sý-, V., Sb., senden, werfen, fallen lassen, säen, säumen (V.) (1), Ruhe, Kraft,
Pokorny 889; L.: Hh 267, Hall/Meritt 287b, Lehnert 176a
sÏp, ae., st. N. (a): nhd. Saft, Brühe; E.: germ. *sapa-, *sapam, *sappa-, *sappam,
st. N. (a), Saft; s. lat. sapa, F., eingekochter Mostsaft; vgl. idg. *sap-, *sab-, V.,
schmecken, wahrnehmen, Pokorny 880; L.: Hh 268
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sÏpp-e, ae., sw. F. (n): nhd. Fichte, Föhre; ÜG.: lat. abies Gl; I.: Lw. lat. sapinus,
sappinus; E.: s. lat. sapinus, sappinus, F., Tanne, Fichte; L.: Hh 268
sÚ-r-e, ae., Adv.: Vw.: s. sõ-r-e
sÚ-ríe-r-ic, sÚ-r‘-r-ic, ae., M.: nhd. »Seeröhricht«, Röhricht; E.: s. sÚ, *ríe-r-ic; L.:
Hh 259, 266
sÚ-ri-n-c, ae., st.  M. (a): nhd. Seemann, Pirat,  Seeräuber, Wikinger; E.: s. sÚ,
ri-n-c; L.: Hall/Meritt 287b
sÚ-ræf, ae., Adj.: nhd. abgehärtet auf See, tapfer auf dem Meer; E.: s. sÚ, ræf (2);
L.: Hall/Meritt 287b, Lehnert 176a
sÚ-r‘-r-ic, ae., M.: Vw.: s. sÚ-ríe-r-ic
sÚ-scel-l, ae., st. F. (æ): Vw.: s. sÚ-sciel-l
sÚ-sciel-l, sÚ-scel-l, ae., st. F. (æ): nhd. Meeresmuschel; E.: s. sÚ, sciel-l (1); L.:
Hall/Meritt 287b
sÚ-sÆþ, ae., st. M. (a): nhd. Seereise, Seefahrt; E.: s. sÚ, sÆþ (1); L.: Hall/Meritt
287b, Lehnert 176a
*sÏt, ae., st. N. (a): Vw.: s. ge-; E.: germ. *sata-, *satam, st. N. (a), Sitz; s. idg.
*sed- (A), V., sitzen, Pokorny 884; L.: Hh 268
sÚt,  ae., st.  F. (æ): nhd.  Versteck, Lauer (F.) (1), Hinterhalt; E.:  germ. *sÐtæ,
*sÚtæ, st. F. (æ), Hinterhalt; s. idg. *sed- (A), V., sitzen, Pokorny 884; L.: Hh 268
sÚt-a (1), ae., sw. M. (n): nhd. Landsitz; Hw.: s. *sÏt; E.: s. *sÏt; L.: Hh 268
sÚt-a (2),  ae.,  sw.  M.  (n):  nhd.  Bewohner,  Sitzer,  Sitzender;  Vw.:  s.  bur-g-,
ceaster-,  ’nd-e-,  hõ-;  Hw.:  s.  *sÏt,  *sÚt-e (1);  E.:  germ. *sÐtæ-,  *sÐtæn,  *sÐta-,
*sÐtan, *sÚtæ-, *sÚtæn, *sÚta-, *sÚtan, sw. M. (n), Sitzender, Sitzer; vgl. idg. *sed-
(A), V., sitzen, Pokorny 884; L.: Hh 268, Hall/Meritt 288a, Lehnert 176a
sÚt-an, ae., sw. V. (1): nhd. auflauern, nachstellen; Hw.: s. sÚt; E.: germ. *sÐtæn,
*sÚtæn, sw. V., sitzen, nachstellen; s. germ. *setjan, *sitjan, st. V., sitzen; idg. *sed-
(A), V., sitzen, Pokorny 884; L.: Hh 268
*sÚt-e (1), ae., M. Pl.: nhd. Bewohner; Hw.: s. sÚt-a (2); Q.: PN; E.: s. *sÚt-a (2);
L.: Hh 268
sÚt-e (2), ae., sw. F. (n): nhd. Haus; Hw.: s. *sÏt; E.: s. *sÏt; L.: Hh 268
sÚt-e (3), ae., st. N. (ja): nhd. Sitzen, Fangvorrichtung; Vw.: s. ge-, on-; Hw.: s.
sÚt; E.: s. germ. *sÐtja-, *sÐtjam, *sÚtja-, *sÚtjam, st. N. (a), Sitz; vgl. idg. *sed-
(A), V., sitzen, Pokorny 884; L.: Hh 268
*sÚt-e (4), ae., Adj.: Vw.: s. and-, in-; E.: germ. *sÐti-, *sÐtiz, *sÚti-, *sÚtiz, Adj.,
sitzend; s. idg. *sed- (A), V., sitzen, Pokorny 884; L.: Hh 268
SÏ-t-er-dÏg, SÏ-t-er-es-dÏg, SÏ-t-er-n-dÏg, SÏ-t-er-nes-dÏg, ae., st. M. (a): nhd.
Samstag; ÜG.: lat. sabbatum Gl; Hw.: vgl. afries. sõterdei; I.: Lw. lat. SõturnÆ diÐs;
E.: s. lat. SõturnÆ diÐs, M., Samstag; vgl. lat. Sõturnus, PN; vgl. lat. serere, V.,
säen, bepflanzen, anplanzen; idg. *sÐi- (2), *sÐ-, *sýi-, *sÆ-, *sý-, V., Sb., senden,
werfen, fallen lassen, säen, säumen (V.) (1), Ruhe, Kraft, Pokorny 889; L.: Hh 268
sÚt-ere,  ae.,  st.  M. (ja):  nhd.  Auflauerer,  Räuber,  Spion, Verführer;  ÜG.: lat.
insidiator Gl, latro Gl; E.: s. sÚt-ian; L.: Hall/Meritt 288a
SÏ-t-er-es-dÏg, ae., st. M. (a): Vw.: s. SÏ-t-er-dÏg
SÏ-t-er-n-dÏg, ae., st. M. (a): Vw.: s. SÏ-t-er-dÏg
SÏ-t-er-nes-dÏg, ae., st. M. (a): Vw.: s. SÏ-t-er-dÏg
sÚt-ian, ae., sw. V. (2): nhd. auflauern; ÜG.: lat. insidiari Gl; Vw.: s. be-; Hw.: s.
sÚt-an, sÚt-n-ian; E.:  germ. *sÐtæn, *sÚtæn, sw. V., sitzen, nachstellen; s. germ.
*setjan, *sitjan, st. V., sitzen; idg. *sed- (A), V., sitzen, Pokorny 884; L.: Hh 268
sÚt-n-ere, ae., st. M. (ja): nhd. Auflauerer; ÜG.: lat. seditiosus; E.: s. sÚt-n-ian; L.:
Bosworth/Toller 812b
sÚt-n-ian, ae., sw. V.: nhd. auflauern; Vw.: s. ge-; Hw.: s. sÚt-ian; E.: s. sÚt-an; L.:
Hh 268
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sÚt-n-ung, ae., st. F. (æ): nhd. Auflauern; ÜG.: lat. seditio; Vw.: s. ymb-; E.: s.
sÚt-n-ian; L.: Bosworth/Toller 812b
*sÚt-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. *sÚt-n’s-s
*sÚt-n’s-s, *sÚt-n’s, ae., st. F. (jæ): nhd. Sitzen; Vw.: s. on-; Hw.: s. sÚt-ian; E.: s.
sÚt-an; L.: Hh 268
sÚt-ung, ae., st. F. (æ): nhd. Hinterhalt, Falle; ÜG.: lat. aucupatio Gl, insidiae; E.:
s. sÚt-ian; L.: Hall/Meritt 288a
sÏþerig-e, ae., sw. F. (n): nhd. Saturei; I.: Lw. lat. satureia; E.: s. lat. satureia, F.,
Saturei; L.: Hh 268
sÚ-weal, ae., st. M. (a): Vw.: s. sÚ-weal-l
sÚ-weal-l,  sÚ-seal-l,  ae.,  st.  M.  (a):  nhd.  »Seewall«,  Küste,  Strand,  Kliff,
Wasserwand; E.: s. sÚ, weal-l (1); L.: Hall/Meritt 288a, Lehnert 176a
sÚ-wear-d,  ae.,  st.  M.  (a):  nhd.  Küstenwächter;  E.:  s.  sÚ,  wear-d  (1);  L.:
Hall/Meritt 288a
sÚw-’t-t, ae., N.: nhd. Säen; Hw.: s. sõ-w-an; E.: s. sõ-w-an; L.: Hh 268
sÚ-w-in*, ae., Adj.: Vw.: s. sÚ-n
*sÚ-w-n’s?, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. *sÚ-w-n’s-s?
*sÚ-w-n’s-s?, *sÚ-w-n’s?, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. ge-; Hw.: s. sÚ; E.: s. sÚ; L.: Hh
268
sÏx, ae., st. N. (a): Vw.: s. seax
sÚ-‘þ,  ae.,  st.  F.  (jæ):  nhd.  Meereswelle;  E.:  s.  sÚ,  ‘þ;  L.:  Hall/Meritt  288a,
Lehnert 176a
safÆn-e, ae., sw. F. (n): nhd. Sadebaum, Sabenbaum; Hw.: vgl. ahd. sefina*; E.:
germ.  *sabina,  Sb.,  Sebenbaum;  s.  lat.  (herba)  sabÆna,  (herba)  savÆna,  F.,
sabinischer (Baum); vgl. lat. SabÆnus, M., Sabiner (M. Sg.); idg. *søebho-, *søebh-,
*sebho-, *sebh-, *søobho-, Adj., eigen, eigenartig, Pokorny 883; vgl. idg. *se-, Adv.,
Pron., abseits, getrennt, für sich, sich, Pokorny 882; L.: Hh 268
sõf-or,  ae.,  Sb.: nhd.  Geifer; Hw.: s.  sif-e;  E.:  s.  germ. *safæ-, *safæn?, *safa-,
*safan?,  sw.  M.  (n),  Saft,  Beerensaft;  vgl.  idg.  *sap-,  *sab-,  V.,  schmecken,
wahrnehmen, Pokorny 880; L.: Hh 268
sõf-tr-ien-d-e, ae., Adj.: nhd. rheumatisch; Hw.: s. sõf-or; E.: s. sõf-or; L.: Hh 268
sag-a (1), ae., sw. M. (n): nhd. Säge; Hw.: s. sag-u (2); E.: germ. *sagæ (1), st. F.
(æ), Säge; germ. *segæ, st. F. (æ), Säge; s. idg. *sÁk- (2), V., schneiden, Pokorny
895; L.: Hh 268
sag-a (2), ae., sw. M. (n): nhd. Aussage, Rede, Erzählung; ÜG.: lat. fabula Gl,
narratio Gl, prologus Gl; Vw.: s. for-e-, ge-; Hw.: s. sag-u (1); E.: s. germ. *sagæ
(2), st. F. (æ), Aussage, Rede; germ. *sagæ-, *sagæn, sw. F. (n), Aussage, Rede;
vgl. idg. *sekÝ- (2), V., wittern, spüren, bemerken, sehen, zeigen, sagen, Pokorny
897; L.: Hh 268
*sag-a (3)?, ae., Sb.: Vw.: s. swéor-?; E.: unbekannter Herkunft; L.: Hh 268; Son.:
Bammesberger schlägt einen Verzicht auf diesen Ansatz vor
-sag-ol, ae., Adj.: nhd. sagend; Vw.: s. léa-s-, s-æþ-, wÏr-; Hw.: s. sag-u (1); E.:
germ. *sagula-, *sagulaz,  Adj. redend; vgl. idg. *sekÝ- (2), V., wittern, spüren,
bemerken, sehen, zeigen, sagen, Pokorny 897; L.: Hh 268
sõg-ol, ae., st. M. (a): nhd. Keule, Knittel, Stock, Stab, Stanze; E.: germ. *saigula-,
*saigulaz, st. M. (a), Hiebwaffe, Stock; vgl. idg. *sÁik-, *sÂk-, V., reichen, greifen,
Pokorny 893; L.: Hh 268
sag-u (1),  ae.,  st.  F.  (æ):  nhd.  Sage,  Aussage,  Bericht,  Erzählung,  Geschichte,
Zeugnis, Prophezeiung; Vw.: s. s-æþ-; Hw.: s. saga (2); E.: germ. *sagæ (2), st. F.
(æ), Aussage, Rede; germ. *sagæ-, *sagæn, sw. F. (n), Aussage, Rede; s. idg. *sekÝ-
(2), V., wittern, spüren, bemerken, sehen, zeigen, sagen, Pokorny 897; L.: Hh 269,
Obst/Schleburg 321a
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sag-u (2), ae., st. F. (æ): nhd. Säge; Hw.: s. sag-a (1); E.: germ. *sagæ (1), st. F.
(æ), Säge; s. idg. *sÁk- (2), V., schneiden, Pokorny 895; L.: Hh 269
*sag-un, ae., st. F. (æ): nhd. Aussage; Vw.: s. ge-; E.: germ. *sagæ (2), st. F. (æ),
Aussage, Rede; germ. *sagæ-, *sagæn, sw. F. (n), Aussage, Rede; s. idg. *sekÝ- (2),
V., wittern, spüren, bemerken, sehen, zeigen, sagen, Pokorny 897; L.: Hh 269
saint, lat.-ae., Adj.: nhd. heilig; I.: Lw. lat. sanctus; E.: s. lat. sanctus, Adj., heilig;
L.: Lehnert 174a
sõ-l, ae., st. M. (a), st. F. (æ): nhd. Seil, Strick (M.) (1), Zügel, Fessel (F.) (1);
ÜG.: lat. repagulum Gl; Hw.: vgl. got. *sail, an. seil, afries. sêl, as. sêl*, ahd. seil;
E.: s. germ. *saila-, *sailam, st. N. (a), Seil; vgl. idg. *sÐi- (3), *sÐ-, *sýi-, *sÆ-, V.,
Sb., binden, Strick (M.) (1), Riemen (M.) (1), Pokorny 891; L.: Hh 269
sal-a, ae., sw. M. (n): nhd. Verkauf; Hw.: s. s’l-l-an; vgl. ais. sala; E.: s. s’l-l-an;
L.: Hh 269
salf-i-e, ae., sw. F. (n): nhd. Salbei; Hw.: vgl. ahd. salbeia; E.: germ. *salvia, Sb.,
Salbei; s. lat. salvia, F., Salbei; vgl. lat. salvus, Adj., heil, wohlbehalten, gesund,
unverletzt; idg. *solo-, *soleøo-, *soløo-, Adj., wohlbehalten, ganz, Pokorny 979;
L.: Hh 269
sal-ig, ae., st. M. (a): nhd. Weide (F.) (1), Salweide, Weidenbaum; Hw.: s. seal-h;
E.: germ. *salhæ-, *salhæn, *salha-, *salhan, sw. M. (n), Weide (F.) (1), Salweide,
Weidenbaum; idg. *salik-, *salk-, Sb., Weide (F.) (1), Weidenbaum, Pokorny 879;
s. idg. *sal- (2), Adj., schmutzig, grau, Pokorny 879; L.: Hh 269
sall-’t-t-an,  ae.,  sw.  V.  (1):  nhd.  harfen,  zur  Harfe singen;  I.:  z.  T.  Lw.  lat.
psallere; E.: s. lat. psallere, V., auf einem Saiteninstrument spielen; gr.  y£llein
(psállein), V., eine Saite mit den Fingern zupfen; weitere Herkunft unklar; L.: Hh
269
sõ-l-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. sõ-l-n’s-s
sõ-l-n’s-s, sõ-l-n’s, ae., st. F. (jæ): nhd. Schweigen; E.: s. germ. *silÐn, *silÚn, sw.
V., schweigen; vgl. idg. *sÐi- (2), *sÐ-, *sýi-, *sÆ-, *sý-, V., Sb., senden, werfen,
fallen lassen, säen, säumen (V.) (1), Ruhe, Kraft, Pokorny 889; L.: Hh 269
sal-or, ae., N.: nhd. Saal, Wohnung, Haus, Gebäude; Hw.: s. sÏl; E.: germ. *sala-,
*salam, st. N. (a), Haus, Halle, Saal; germ. *sali-, *saliz-, st. M. (i), Haus, Halle,
Saal; s. idg. *sel- (1)?, Sb., Wohnung, Saal, Haus, Pokorny 898; L.: Hh 269
sal-o-wig-põd, ae., Adj.: Vw.: s. sal-wig-põd
sa-l-t (1), ae., st. N. (a): Vw.: s. sea-l-t (1)
sa-l-t (2), ae., Adj.: Vw.: s. sea-l-t (2)
salter-e, sealter-e, ae., st. M. (ja?): nhd. Psalter; ÜG.: lat. psalterium; Hw.: vgl. an.
saltari,  anfrk.  psaltere,  ahd.  psalteri*;  E.:  germ.  *psalteri-,  M.,  Psalter;  s.  lat.
psaltÐrium, N.,  Psalter;  gr.  yalt»rion  (psalt›rion),  N., Saiteninstrument;  vgl.  gr.
y£llein (psállein),  V.,  eine  Saite  mit  den  Fingern  zupfen;  weitere  Herkunft
unklar; L.: Hh 269, 287
sal-u (1), seal-u (1), ae., F.: nhd. Verkauf; Hw.: s. s’l-l-an; E.: s. s’l-l-an; L.: Hh
269
sal-u (2), seal-u (2), ae., Adj. (wa): nhd. dunkel, schwärzlich; Vw.: s.  -brð-n; E.:
germ. *salwa-, *salwaz, Adj., dunkel, schwärzlich, schmutzig, schmutzig gelb; idg.
*saløo-, Adj., schmutzig, grau, Pokorny 879; s. idg. *sal- (2), Adj., schmutzig, grau,
Pokorny 879; L.: Hh 269, Hall/Meritt 288b, Lehnert 181a
sal-u-brð-n, seal-u-brð-n, ae., Adj.: nhd. dunkelbraun, dunkel glänzend; E.: s. sal-u
(2), brð-n; L.: Hall/Meritt 288b, Lehnert 181a
sal-w-ed,  ae.,  Adj.:  nhd.  geschwärzt,  geteert;  Hw.:  s.  sal-u  (2);  E.:  s.  germ.
*salwjan, sw. V., schwärzen (V.) (1); s. idg. *saløo-, Adj., schmutzig, grau, Pokorny
879; vgl. idg. *sal- (2), Adj., schmutzig, grau, Pokorny 879; L.: Hh 269
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sal-w-ig, ae., Adj.: nhd. dunkelfarbig; Vw.: s. -feþ-er-a, -põd; Hw.: s. sal-u (2); E.:
germ. *salwÆga-,  *salwÆgaz, Adj.,  dunkel;  s.  idg.  *saløo-,  Adj.,  schmutzig,  grau,
Pokorny 879; vgl. idg. *sal- (2), Adj., schmutzig, grau, Pokorny 879; L.: Hh 269
sal-w-ig-feþ-er-a, ae., Adj.: nhd. mit dunklem Gefieder; E.: s. sal-w-ig, feþ-er (1);
L.: Hall/Meritt 288b
sal-w-ig-põd, sal-o-wig-põd, ae., Adj.: nhd. mit dunklem Gefieder; E.: s. sal-w-ig,
põd; L.: Hall/Meritt 288b, Lehnert 174a
sam (1), ae., Konj.: nhd. ob, oder ob; Vw.: s. -hwy-lc; E.: s. sam-e; L.: Hh 269
sam- (2), ae., Präf.: nhd. zusammen; Vw.: s.  -ti-n-g-es, -wi-s-t, *-wrÚ-d-e, -wrÚ-d-
n’s-s; E.: s. germ. *samana, Adv., zusammen, gemeinsam; vgl. idg. *sem- (2), Num.
Kard., Adv., Präp., eins, ein, zusammen, samt, Pokorny 902; L.: Hh 269
sõm, ae., Adj.: nhd. halb; E.: germ. *sÐmi-, *sÚmi-, Adj., halb; idg. *sÐmi-, Adj.,
halb, Pokorny 905; L.: Hh 269
Samaritanisc,  ae.,  Adj.:  nhd.  samaritanisch,  aus  Samaria  stammend;  ÜG.:  lat.
Samaritanus  Gl;  I.:  Lw.  lat.  SamarÆtõnus;  E.:  s.  lat.  SamarÆtõnus,  Adj.,
samaritanisch;  vgl.  lat.  SamarÆa,  ON,  Samaria;  gr.  Sam£reia (Samáreia),  ON,
Samaria
sam-aþ (1), ae., Adv.: Vw.: s. sam-od (1)
sam-aþ (2), ae., Präp.: Vw.: s. sam-od (2)
sõm-cu-c, ae., Adj.: Vw.: s. sõm-cwi-c
sõm-cu-c-u, ae., Adj.: Vw.: s. sõm-cwi-c
sõm-cwi-c, sõm-cwu-c, sõm-cu-c, sõm-cu-c-u, ae., Adj.: nhd. halblebendig, halbtot;
Hw.:  s.  sõm,  cwi-c;  E.:  germ.  *sÐmikwikwa-,  *sÐmikwikwaz,  *sÚmikwikwa-,
*sÚmikwikwaz, Adj., halblebendig, halbtot; s. idg. *sÐmi-, Adj., halb, Pokorny 905;
idg. *gÝØæu-, Adj., Sb., lebendig, Leben, Pokorny 468; L.: Hall/Meritt 289a
sõm-cwu-c, ae., Adj.: Vw.: s. sõm-cwi-c
sam-e, ae., Adv., Konj.: nhd. ähnlich, ebenso, auch, wie; Hw.: s. swõ; E.: germ.
*sama-, *samaz, Adj., derselbe, gleich; idg. *somos, Adj., eben, gleich, derselbe,
Pokorny 904; vgl. idg. *sem- (2), Num. Kard., Adv., Präp., eins, ein, zusammen,
samt, Pokorny 902; L.: Hh 269, Hall/Meritt 289a, Lehnert 174a; R.: swõ sam-e
swõ, ae., Adv.: nhd. auf die gleiche Weise wie; L.: Lehnert 174a
sam-en,  ae.,  Adv.:  nhd.  zusammen;  Hw.:  vgl.  got.  samana,  an.  saman,  anfrk.
samon, as. saman, ahd. saman, afries. semin; E.: germ. *samana, Adv., zusammen,
gemeinsam; s. idg. *sem- (2), Num. Kard., Adv., Präp., eins, ein, zusammen, samt,
Pokorny 902; L.: Hh 270
sam-hwy-lc, ae., Pron.: nhd. irgendein; Hw.: s. sam (1); E.: s. sam (1), *hwy-lc; L.:
Hh 269
*sam-lic, ae., Adj.: Vw.: s. sam-lÆc-e; E.: s. sam-e, -lÆc (3)
sam-lÆc-e, ae., Adv.: nhd. zusammen, zur selben Zeit; Hw.: s. sam-e; E.: s. sam-en,
-lÆc (3); L.: Hh 269
sam-ling-a, ae., Adv.: Vw.: s. sam-n-ing-a
sam-mÚl-e, ae., Adj.: nhd. übereinstimmend; E.: s. sam-e, *mÚl-e (5); L.: Hh 211
*sam-n-e, ae., Adv.: nhd. zusammen; Vw.: s. Ït-, tÅ-; E.: s. sam-en; L.: Hh 270
sam-n-ian,  som-n-ian,  ae.,  sw.  V.  (2):  nhd.  versammeln,  sammeln,  treffen,
vereinigen, verbinden; ÜG.: lat. colligere Gl, congregare Gl; Vw.: s. ge-; Hw.: s.
*sam-n-e; vgl. an. samna, afries. samnia*, as. samnon, ahd. samanæn; E.: germ.
*samnæn, *samanæn, sw. V., sammeln; s. idg. *sem- (2), Num. Kard., Adv., Präp.,
eins, ein, zusammen, samt, Pokorny 902; L.: Hh 270, Hall/Meritt 289a, Lehnert
174a
sam-n-ing-a,  sam-ling-a,  ae.,  Adv.:  nhd.  sofort,  sogleich,  plötzlich,  allmählich,
schließlich; Hw.: s. sam-e; E.: s. sam-e; L.: Hh 269
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sam-n-ung, som-n-ung, ae., st. F. (æ): nhd. Versammlung, Vereinigung, Gemeinde;
ÜG.: lat. concilium Gl, synagoga Gl; Vw.: s. héa-h-ge-, ge-; E.: s. sam-n-ian; L.: Hh
270, Hall/Meritt 289a, Lehnert 174a
sam-n-ung-a, ae., Adv.: Vw.: s. s’m-n-ing-a
sam-od (1), sam-aþ, som-od, som-oþ*, ae., Adv.: nhd. zugleich, zur selben Zeit,
zusammen, gänzlich, auch, dazu; ÜG.: lat. (par) Gl, simul Gl, (unus) Gl; E.: germ.
*samaþa, Adv., zusammen, gemeinsam, samt; s. idg. *sem- (2), Num. Kard., Adv.,
Präp.,  eins,  ein,  zusammen,  samt,  Pokorny  902;  L.:  Hh 270,  Hall/Meritt  289a,
Lehnert 174a
sam-od (2), sam-aþ, ae., Präp.: nhd. zusammen mit, zu, bei; Vw.: s. -õ-far-an, -õ-
rÆ-s-an, -be-cu-m-an, -bli-s-s-ian, -cu-m-an, -gied-d-ung, -h’r-ian, -h’r-ig-ed-lic, -h’r-
ig-en-d-lic,  -h’r-ung,  -sõ-r-g-ian,  -s-wÊ-g-an,  -þ‘r-lic,  -up-õ-rÆ-s-an;  E.:  germ.
*samaþa, Adv., zusammen, gemeinsam, samt; s. idg. *sem- (2), Num. Kard., Adv.,
Präp., eins, ein, zusammen, samt, Pokorny 902; L.: Hh 270
sam-od-õ-far-an, ae., st. V. (6): nhd. zusammenkommen; ÜG.: lat. coire; I.: Lüt.
lat. coire?; E.: s. sam-od (2), õ- (1), far-an; L.: Gneuss E 22
sam-od-õ-rÆ-s-an, ae., st. V. (1): nhd. zusammen aufstehen; ÜG.: lat. consurgere;
I.: Lüt. lat. consurgere; E.: s. sam-od (2), õ- (1), rÆ-s-an (1); L.: Gneuss E 22
sam-od-be-cu-m-an, ae., st. V. (4): nhd. zusammen flüchten; ÜG.: lat. confugere;
I.: Lüt. lat. confugere; E.: s. sam-od (2), be-, cu-m-an; L.: Gneuss E 22
sam-od-bli-s-s-ian,  ae.,  sw.  V.  (2):  nhd.  sich  mitfreuen;  ÜG.:  lat.  congaudere,
collaetari;  I.:  Lüs.  lat.  congaudere,  collaetari;  E.:  s.  sam-od (2),  bli-s-s-ian;  L.:
Gneuss E 22
sam-od-cu-m-an, ae., st. V. (4): nhd. zusammenkommen; ÜG.: lat. coire; E.: Lüs.
lat. coire; E.: s. sam-od (2), cu-m-an; L.: Gneuss E 22
sam-od-gied-d-ung,  ae.,  st.  F.  (æ):  nhd.  Zusammenklang,  Harmonie;  ÜG.:  lat.
consonus; I.: Lüt. lat. consonus; E.: s. sam-od (2), *gied-d-ung; L.: Gneuss E 22
sam-od-h’r-ian, ae., sw. V. (1): nhd. preisen; ÜG.: lat. collaudare; I.: Lüs. lat.
collaudare; E.: s. sam-od (2), h’r-ian; L.: Gneuss Lb Nr. 57
sam-od-h’r-ig-ed-lic, ae., Adj.: nhd. lobenswert; ÜG.: lat. collaudabilis; Hw.: s.
sam-od-h’r-ig-en-d-lic; I.: Lüt. lat. collaudabilis; E.: s. sam-od (2), *h’r-ig-ed-lic; L.:
Gneuss Lb Nr. 57
sam-od-h’r-ig-en-d-lic, ae., Adj.: nhd. lobenswert; ÜG.: lat. collaudabilis; Hw.: s.
sam-od-h’r-ig-ed-lic; I.: Lüt. lat. collaudabilis; E.: s. sam-od (2), h’r-ig-en-d-lic; L.:
Gneuss Lb Nr. 57
sam-od-h’r-ung, ae., st. F. (æ): nhd. Preisung; ÜG.: lat. collaudatio; I.: Lüs. lat.
collaudatio; E.: s. sam-od (2), h’r-ung; L.: Gneuss Lb Nr. 58
sam-od-sõ-r-g-ian, ae., sw. V. (2): nhd. Mitleid haben; ÜG.: lat. condolere; I.: Lüs.
lat. condolere; E.: s. sam-od (2), sõ-r-g-ian; L.: Gneuss E 22
sam-od-s-wÊ-g-an, ae., sw. V. (1): nhd. zusammenklingen; ÜG.: lat. consonare; I.:
Lüs. lat. consonare; E.: s. sam-od (2), s-wÊ-g-an; L.: Gneuss E 22
sam-od-þ‘r-lic, ae., Adj.: nhd. übereinstimmend; E.: s. sam-od (2), *þ‘r-lic; L.:
Hh 375
sam-od-up-õ-rÆ-s-an,  ae.,  st.  V.  (1):  nhd.  zusammen  aufstehen;  ÜG.:  lat.
consurgere; I.: Lüt. lat. consurgere; E.: s. sam-od (2), up, õ- (1), rÆ-s-an (1); L.:
Gneuss E 22
sam-ti-n-g-es, s’m-ti-n-g-es, ae., Adv.: nhd. sofort, sogleich; E.: s. sam- (2), *ti-n-
g-es; L.: Hh 349
sam-wi-s-t, ae., st. F. (i): nhd. Zusammenleben; E.: s. sam- (2), wi-s-t (1); germ.
*samawesti-, *samawestiz, st. F. (i), Zusammensein; s. idg. *sem- (2), Num. Kard.,
Adv., Präp., eins, ein, zusammen, samt, Pokorny 902; L.: Hh 400
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*sam-wrÚ-d-e, ae., Adj.: nhd. übereinstimmend; Vw.: s. un-; E.: s. sam- (2), *wrÚ-
d-e; L.: Hh 406
sam-wrÚ-d-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. sam-wrÚ-d-n’s-s
sam-wrÚ-d-n’s-s, sam-wrÚ-d-n’s, ae., st. F. (jæ): nhd. Verbindung, Einheit; E.: s.
sam- (2), *wrÚ-d-e, -n’s-s; L.: Hall/Meritt 289b
sa-n-c-t, ae., st. M. (a): nhd. Heiliger; I.: Lw. lat. sõnctus; E.: s. lat. sõnctus (2),
M.,  Heiliger;  vgl.  lat.  sõnctus  (1),  Adj.,  heilig;  vgl.  idg.  *sak-?,  V.,  heiligen?,
vereinbaren?, Pokorny 878; L.: Hh 270
sand (1), sond (1), ae., st. F. (æ): nhd. Sendung, Gesandtschaft, Botschaft, Bote,
Gang (M.) (1), Mahl, Lebensmittel; ÜG.: lat. commeatus Gl; Vw.: s. on-; Hw.: s.
s’nd-an; L.: Hh 270, Hall/Meritt 289b, Lehnert 189a
sa-nd (2), so-nd (2), ae., st. N. (a): nhd. Sand, Kies, Ufer, Küste; ÜG.: lat. arena
Gl; Vw.: s. cw’-c-e-, -beor-g, -cios-ol, -cor-n, -ful-l, -ge-weor-p, -ge-wyr-p-e, -gro-t,
-hlÂ-þ, -ho-f, -hyl-l, -lan-d, -py-t-t, -rid; Hw.: vgl. an. sandr, afries. *sand, as. sand,
ahd. sant;  E.:  germ. *sanda-,  *sandaz,  st.  M. (a),  Sand;  s.  idg.  *bhes- (1),  V.,
abreiben,  zerreiben,  ausstreuen,  Pokorny  145;  L.:  Hh  270,  Hall/Meritt  289b,
Lehnert 174a
sa-nd-beor-g, ae., st. M. (a): nhd. Sandhügel, Sandbank; E.: s. sa-nd (2), beor-g
(1); L.: Hall/Meritt 289b
sa-nd-ceos-ol, ae., st. M. (a): Vw.: s. sa-nd-cios-ol
sa-nd-cios-ol, sa-nd-ceos-ol, ae., st. M. (a): nhd. grober Sand, Kiesel; E.: s. sa-nd
(2), cios-ol; L.: Hall/Meritt 289b
sa-nd-cor-n, ae., st. N. (a): nhd. Sandkorn; E.: s. sa-nd (2), cor-n; L.: Hall/Meritt
289b
sa-nd-ful, ae., Adj.: Vw.: s. sa-nd-ful-l
sa-nd-ful-l, sa-nd-ful, ae., Adj.: nhd. »sandvoll«, sandig; E.: s. sa-nd (2), ful-l (2);
L.: Hall/Meritt 289b
sa-nd-ge-weor-p, ae., st. N. (a): nhd. Sandhang, Treibsand; ÜG.: lat. syrtis Gl; E.:
s. sa-nd-, ge-weor-p; L.: Hall/Meritt 289b
sa-nd-ge-wyr-p-e,  ae.,  N.:  nhd.  Sandhaufen;  E.:  s.  sa-nd,  ge-wyr-p-e;  L.:
Hall/Meritt 289b
sa-nd-gro-t, ae., st. N. (a): nhd. Sandkorn; E.: s. sa-nd (2), gro-t; L.: Hall/Meritt
289b
sa-nd-hlÂ-þ, ae., st. N. (a): nhd. sandiger Abhang, kleiner Hügel; E.: s. sa-nd (2),
hlÂ-þ; L.: Hall/Meritt 289b
sa-nd-ho-f, ae., st. N. (a): nhd. »Sandhof«, Sandhaus, Grab; E.: s. sa-nd (2), ho-f;
L.: Hall/Meritt 289b
sa-nd-hyl-l, ae., st. M. (i): nhd. Sandhügel; ÜG.: lat. alga Gl; E.: s. sa-nd (2), hyl-l;
L.: Hall/Meritt 289b
sa-nd-lan-d, ae., st. M. (a): nhd. »Sandland«, Sandküste; E.: s. sa-nd (2), lan-d; L.:
Hall/Meritt 289b
sa-nd-rid, ae., st. N. (a): nhd. Triebsand; E.: s. sa-nd (2), *rid (2); L.: Hh 259
sa-nd-py-t-t, ae., st. M. (a): nhd. Sandloch; E.: s. sa-nd (2), py-t-t; L.: Hall/Meritt
289b
sang (1), song, ae., st. M. (a): nhd. Geräusch (N.) (1), Gesang, Lied, Gedicht,
Vogelschrei; ÜG.: lat. (cantare), canticum Gl, cantio Gl, chorus Gl, decantatio Gl,
(modulari),  (resonare);  Vw.:  s.  byr-g-en-,  dÏg-rÁd-,  hear-p-,  léo-d-,  lof-,  niht-,
seal-m-, tÆ-d-, ðht-, ymen-,  -bæc,  -crÏ-f-t; Hw.: s. sing-an; vgl. got. saggws*, an.
s‡ngr, afries. sang, anfrk. sang, as. sang*, ahd. sang; I.: Lbd. lat. cantus; E.: germ.
*sangwa-,  *sangwaz,  st.  M.  (a),  Sang,  Gesang;  s.  idg.  *sengÝh-,  V.,  singen,
sprechen, Pokorny 906; L.: Hh 270, Hall/Meritt 290a, Lehnert 174a
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sang (2), ae., Sb.: nhd. Bett; ÜG.: lat. stratum Gl; Hw.: vgl. ais. sÚng; E.: s. ais.
sÚng; L.: Hh 270
sang (3),  ae.,  Sb.:  nhd.  Traube;  E.:  germ.  *sangæ-,  *sangæn,  sw.  F.  (n),
Ährenbüschel; L.: Hh 270
sang-bæc, ae., F. (kons.): nhd. Gesangsbuch, Messbuch; E.: s. sang (1), bæc (2); L.:
Hall/Meritt 290a
sang-crÏ-f-t, ae., st. M. (a): nhd. Sangeskunst, Dichtkunst; ÜG.: lat. sonus; E.: s.
sang (1), crÏ-f-t; L.: Hall/Meritt 290a, Lehnert 174b
sang-ere, ae., st. M. (ja): nhd. Sänger, Dichter; Vw.: s. héa-h-; E.: s. sang (1), sing-
an; L.: Hall/Meritt 290a
sõ-n-ian, ae., sw. V. (2?): nhd. schwach werden, matt werden, erschlaffen; Vw.: s.
õ-; Hw.: s. sÚ-n-e; E.: s. germ. *sainÐn, *sainÚn, sw. V., nachlassen, erschlaffen;
vgl. idg. *sÐi- (2), *sÐ-, *sýi-, *sÆ-, *sý-, V., Sb., senden, werfen, fallen lassen, säen,
säumen (V.) (1), Ruhe, Kraft, Pokorny 889; L.: Hh 270
sõp, ae., Sb.: nhd. Bernstein, Salbe; E.: s. germ. *saipa, Sb., Harz; vgl. idg. *seip-,
*seib-, V., gießen, seihen, rinnen, tröpfeln, Pokorny 894; L.: Hh 270
sõp-e, ae., sw. F. (n): nhd. Seife, Harz; E.: s. germ. *saipjæ-, *saipjæn, *saipæ-,
*saipæn, Sb.,  Seife;  vgl.  idg. *seip-, *seib-,  V.,  gießen, seihen,  rinnen, tröpfeln,
Pokorny 894; L.: Hh 270
sõp-ere, ae., st. M. (ja): nhd. Seifensieder; Hw.: s. sõp-e; E.: s. sõp-e; L.: Hh 270
sõ-r (1), ae., Adj.: nhd. schmerzlich, traurig, kummervoll, verwundend; Vw.: s. -lic,
-lÆc-e, -n’s-s; Hw.: vgl. an. sõrr, afries. *sêr (2), anfrk. sÐr, as. sÐr (2), ahd. sÐr (2);
E.: germ. *saira-, *sairaz, Adj., schmerzend, verwundet, traurig; vgl. idg. *sõi-, Sb.,
V., Schmerz, Krankheit, versehren, Pokorny 877; L.: Hh 270, Hall/Meritt 290a,
Lehnert 174b
sõ-r (2),  ae.,  st.  N.  (a):  nhd.  Schmerz,  Krankheit,  Leiden,  Kummer,  Leiden,
Wunde, Kränkung;  ÜG.: lat.  dolor Gl, poena; Hw.:  vgl.  got.  sair,  an.  sõr (2),
afries. sêr (1), anfrk. sÐr, as. sÐr (1), ahd. sÐr (1); E.: germ. *saira-, *sairam, st. N.
(a), Schmerz; s. idg. *sõi-, Sb., V., Schmerz, Krankheit, versehren, Pokorny 877; L.:
Hh 270, Hall/Meritt 290a, Lehnert 174b, Obst/Schleburg 321a
sõ-r-cren, ae., Adj.: nhd. schmerzlich, empfindlich; E.: s. sõ-r (1); L.: Hh 60
sõ-r-e, sÚ-r-e, ae., Adv.: nhd. heftig, schwer, kummervoll, bitterlich, schmerzlich;
Hw.: s. sõ-r (1); vgl. afries. sêre, as. sêro, ahd. sÐro; E.: s. sõ-r (1); L.: Hh 268,
Hall/Meritt 290a, Lehnert 174b
sõ-r-g-ian, ae., sw. V. (2): nhd. schmerzen, verwunden, Schmerz empfinden, sich
betrüben; Vw.: s. be-, sam-od-; Hw.: s. sõ-r (1), sõ-r (2); E.: s. sõ-r (1); L.: Hh 270
sõ-r-g-ung, ae., st. F. (æ): nhd. Klage, Kummer, Schmerz; Vw.: s. be-; Hw.: s. sõ-r;
E.: s. sõ-r; L.: Hall/Meritt 290a
sõ-r-ian, ae., sw. V.: nhd. schmerzhaft werden, trauern, traurig sein (V.); ÜG.: lat.
dolere Gl; E.: s. sõ-r (1); L.: Hall/Meritt 290a
sõ-r-ig, ae., Adj.: nhd. traurig, kummervoll; E.: s. sõ-r (1); E.: germ. *sairaga-,
*sairagaz,  Adj.,  traurig,  betrübt;  vgl.  idg.  *sõi-,  Sb.,  V.,  Schmerz,  Krankheit,
versehren, Pokorny 877; L.: Hh 270
sõ-r-lic, ae., Adj.: nhd. traurig, schmerzlich, kummervoll; Hw.: vgl. afries. sêrlik,
ahd. sÐrlÆh*; E.: germ. *sairalÆka-, *sairalÆkaz, Adj., traurig, bitter; vgl. idg. *sõi-,
Sb., V., Schmerz, Krankheit, versehren, Pokorny 877; L.: Hall/Meritt 290a, Lehnert
174b
sõ-r-lÆc-e,  ae.,  Adv.:  nhd.  traurig,  schmerzlich,  kummervoll;  Hw.:  vgl.  afries.
sêrlike; E.: s. sõ-r (1), -lÆc (3); L.: Hall/Meritt 290a
sõ-r-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. sõ-r-n’s-s
sõ-r-n’s-s,  sõ-r-n’s,  ae.,  st.  F.  (jæ):  nhd.  Kummer,  Leiden,  Schmerz;  Hw.:  vgl.
afries. sêrnisse*; E.: s. sõ-r (1), -n’s-s; L.: Hall/Meritt 290a, Lehnert 174b
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sarmond-isc,  ae.,  Adj.:  nhd.  sarmatisch;  I.:  Lw.  lat.  Sõrmaticus;  E.:  s.  lat.
Sõrmaticus,  Adj.,  sarmatisch;  vgl.  lat.  Sõrmata,  M.,  Sarmate;  gr.  Sarm£thj
(SarmátÐs), M. Pl., Sarmaten; L.: Hh 270
satureg-e,  ae.,  sw.  F.  (n):  nhd.  Bohnenkraut;  I.:  Lw.  lat.  saturÐia;  E.:  s.  lat.
saturÐia, F., Saturei; Herkunft unbekannt, wohl Fremdwort; L.: Hh 270
sõul, ae., st. F. (æ): Vw.: s. sõwol
sõ-w-an, ae., st. V. (7)=red. V. (2): nhd. säen, ausstreuen, einpflanzen; ÜG.: lat.
seminare Gl, serere Gl, spergere;  Vw.:  s. be-, be-twu-x-, ge-,  of-er-;  E.:  germ.
*sÐan, *sÚan, st. V., säen; s. idg. *sÐi- (2), *sÐ-, *sýi-, *sÆ-, *sý-, V., Sb., senden,
werfen,  fallen,  fallen  lassen,  säen,  Ruhe,  Kraft,  Pokorny  889;  L.:  Hh  270,
Hall/Meritt 290b, Lehnert 174b
sõwel, ae., st. F. (æ): Vw.: s. sõwol
sõwel-léa-s, ae., Adj.: Vw.: s. sõwol-léa-s
sõwel-þearf, ae., st. F. (æ): Vw.: s. sõwol-þearf
sõwl, ae., st. F. (æ): Vw.: s. sõwol
*sõwl-e, ae., Adj. (ja): nhd. beseelt; Vw.: s. or-; Hw.: s. sõwol; E.: s. sõwol; L.: Hh
424
sõwl-ho-r-d, ae., st. M. (a), st. N. (a): Vw.: s. sõwol-ho-r-d
sõwl-ian, ae., sw. V.: nhd. sterben; Hw.: s. sõwol; E.: s. sõwol; L.: Hh 270
sõwol, sõwel, sõwul, sõwl, sõul, ae., st. F. (æ): nhd. Seele, Leben, Geist, lebendes
Wesen; ÜG.: lat. anima Gl; Vw.: s. -ho-r-d, -léa-s; Hw.: vgl. got. saiwala, an. sõl,
anfrk. sÐla, as. sÐola, ahd. sÐla, afries. sÐle (2); E.: germ. *saiwalæ, st. F. (æ), Seele;
L.: Hh 270, Hall/Meritt 290b, Lehnert 175a, Obst/Schleburg 321a
sõwol-ho-r-d, sõwl-ho-r-d, ae., st. M. (a), st. N. (a): nhd. »Seelenhort«, Körper; E.:
s. sõwol, ho-r-d; L.: Hall/Meritt 290b, Lehnert 175b
sõwul, ae., st. F. (æ): Vw.: s. sõwol
sõwol-léa-s, sõwel-léa-s, ae., Adj.: nhd. seelenlos, leblos; E.: s. sõwol, léa-s (1); L.:
Hall/Meritt 290b, Lehnert 175a
sõwol-þearf, sõwel-þearf, ae., st. F. (æ): nhd. Bedürfnis der Seele, Seelenheit; E.:
s. sõwol, þearf; L.: Hall/Meritt 290b, Obst/Schleburg 321a
scac-an, ae., st. V. (6): Vw.: s. sceac-an
scõ-d, ae., st. N. (a): Vw.: s. scéa-d (1)
scõ-d-an, ae., st. V. (7)=red. V. (1): Vw.: s. scéa-d-an
scad-o, ae., st. F. (wæ): Vw.: s. scead-u
scad-u, ae., st. F. (wæ): Vw.: s. scead-u
scÏc-an, ae., st. V. (6): Vw.: s. sceac-an
*scÏc-e-l-ing?, ae., Sb.: nhd. Stoppel; Hw.: s. *sceac-el (2); E.: s. *sceac-el (2); Q.:
ON; Hh 270
scÏf-t, ae., st. M. (a): Vw.: s. sceaf-t (1)
scÚ-n-an (1), ae., sw. V.: nhd. erbrechen, aufreißen, zerbrechen; Vw.: s. ge-, tÅ-;
Hw.:  vgl.  an.  skeina  (2),  afries.  skênia  (2);  E.:  s.  germ.  *skainæ,  st.  F.  (æ),
Streifwunde; vgl. idg. *skÁi-, V., schneiden, scheiden, trennen, Pokorny 919; idg.
*sÁk- (2), V., schneiden, Pokorny 895; L.: Hh 270
s-cÚ-n-an (2), ae., sw. V.: nhd. glänzend machen; Hw.: s. scÆ-n-an; E.: s. germ.
*skauni-, *skauniz, *skaunja-, *skaunjaz, Adj., ansehnlich, schön; vgl. idg. *keus-,
V.,  achten,  schauen,  hören,  fühlen,  merken,  Pokorny  588;  idg.  *keu- (1),  V.,
achten, schauen, hören, fühlen, merken, Pokorny 587; L.: Hh 270
scÏp, ae., st. N. (a): Vw.: s. sceap
scÏr-p, ae., Adj.: Vw.: s. scear-p
scÏr-u (1), ae., st. F. (æ): Vw.: s. scear-u (1)
scÏr-u (2), ae., st. F. (æ): Vw.: s. scear-u (2)
scÚ-þ, ae., st. F. (æ): Vw.: s. scéa-þ
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*scÏþ-ful,  ae.,  Adj.:  nhd.  schuldig;  Vw.:  s.  un-;  Hw.:  s.  scéaþ-a;  E.:  s.  germ.
*skaþjan, sw. V., schaden, schädigen; germ. *skaþæn, sw. V., schaden; vgl. idg.
*skÐt-, *skýt-, V., schädigen, schaden, Pokorny 950; L.: Gneuss Lb Nr. 133
*scÏþ-ful-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. *scÏþ-ful-n’s-s
*scÏþ-ful-n’s-s, *scÏþ-ful-n’s, ae., st. F. (jæ): nhd. Schuld; Vw.: s. un-, un-ge-;
Hw.: s. scéaþ-a; E.: s. germ. *skaþjan, sw. V., schaden, schädigen; germ. *skaþæn,
sw. V., schaden; vgl. idg. *skÐt-, *skýt-, V., schädigen, schaden, Pokorny 950; L.:
Gneuss Lb Nr. 134
*scÏþ-þ-ed-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. *scÏþ-þ-ed-n’s-s
*scÏþ-þ-ed-n’s-s, *scÏþ-þ-ed-n’s, ae., st. F. (jæ): nhd. Schuld; Vw.: s. un-; Hw.: s.
scéaþ-a; E.: s. germ. *skaþjan, sw. V., schaden, schädigen; germ. *skaþæn, sw. V.,
schaden; vgl. idg. *skÐt-, *skýt-, V., schädigen, schaden, Pokorny 950; L.: Gneuss
Lb Nr. 134
*scÏþ-þ-en-d-e, ae., Adj.: nhd. »schadend«, schuldig; Vw.: s. un-; Hw.: s. scéaþ-a;
E.: s. germ. *skaþjan, sw. V., schaden, schädigen; germ. *skaþæn, sw. V., schaden;
vgl. idg. *skÐt-, *skýt-, V., schädigen, schaden, Pokorny 950; L.: Gneuss Lb Nr.
133
*scÏþ-þ-ig-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. *scÏþ-þ-ig-n’s-s
*scÏþ-þ-ig-n’s-s, ae., st. F. (jæ): nhd. Schuld; Vw.: s. un-; Hw.: s. scÏþ-þ-ed-n’s-s;
E.: s. germ. *skaþjan, sw. V., schaden, schädigen; germ. *skaþæn, sw. V., schaden;
vgl. idg. *skÐt-, *skýt-, V., schädigen, schaden, Pokorny 950; L.: Gneuss Lb Nr.
134
*scõ-f,  ae.,  Adj.:  nhd.  schief;  Vw.:  s.  fæt-,  -fæt;  Hw.:  vgl.  as.  skÐf*;  E.:  germ.
*skaiba-, *skaibaz, *skaifa-, *skaifaz, Adj., schief; s. idg. *skÁibh-?, *skÁip-, Adj.,
V., schief, hinken, Pokorny 922; vgl. idg. *sÁk- (2), V., schneiden, Pokorny 895; L.:
Hh 271
scaf-a, ae., sw. M. (n): Vw.: s. sceaf-a
scõ-f-fæt, ae., Adj.: nhd. mit schiefem nach außen gebogenem Fuß, krummfüßig;
ÜG.: lat. pansus Gl; Hw.: s. fæt-scõ-f; E.: s. *scõ-f, fæt; L.: Hall/Meritt 290b
scaf-t, ae., st. M. (a): Vw.: s. sceaf-t (1)
scam-el-a, ae., sw. M. (n): nhd. Bodenabsatz, Erdabsatz, Erdstufe; Hw.: s. scam-ol;
E.:  germ.  *skamel-,  *skamil-,  M.,  Schemel;  s.  lat.  scabellum,  scamellum,  N.,
Bänkchen,  Schemel;  vgl.  lat.  scamnum, N.,  Stütze,  Lehne,  Bank,  Schemel;  idg.
*skabh-, *skambh-, V., stützen, Pokorny 916; L.: Hh 271
s-cam-ian, s-com-ian, s-ceam-ian, s-ceom-ian, ae., sw. V. (2): nhd. sich schämen,
Scham bereiten, beschämen; ÜG.: lat. confutare Gl, erubescere Gl, revereri Gl;
Vw.: s. ge-, of-; Hw.: s. s-cam-u; vgl. got. skaman*, an. skamma, afries. skamia,
*skemia,  anfrk.  skamon,  ahd.  skamÐn*;  E.:  germ.  *skamjan,  sw.  V.,  schämen,
beschämen; germ. *skamÐn, *skamÚn, sw. V., schämen, beschämen; s. idg. *¨em-
(3), V., bedecken, verhüllen, Pokorny 556; L.: Hh 271, Hall/Meritt 291a, Lehnert
176a, Obst/Schleburg 321a
scam-m,  ae., Adj.: nhd.  kurz; Vw.: s.  -hyl-t-e; E.: germ. *skamma-, *skammaz,
Adj., kurz; idg. *s¨em-, *¨em-, Adj., verstümmelt, hornlos, Pokorny 929; L.: Hh
271
scam-m-hyl-t-e, ae., N.: nhd. Dickicht, Unterholz; E.: s. scam-m, *hyl-t-e; L.: Hh
271
scam-ol, ae., st. M. (a?, i?): nhd. Schemel, Stuhl, Bank (F.) (1), Tisch; ÜG.: lat.
scabellum Gl; Vw.: s. fæt-; Hw.: vgl. an. skemill, anfrk. *skamel, as. *skamel?, ahd.
skamal*  (2);  E.:  germ.  *skamel-,  *skamil-,  M.,  Schemel;  s.  lat.  scabellum,
scamellum, N., Bänkchen, Schemel; vgl. lat. scamnum, N., Stütze, Lehne, Bank,
Schemel; idg. *skabh-, *skambh-, V., stützen, Pokorny 916; L.: Hh 271
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s-cam-u,  s-com-u,  s-ceam-u,  s-ceom-u,  ae.,  st.  F.  (æ):  nhd.  Scham, Verwirrung,
Schande,  Beleidigung,  Bescheidenheit,  Schamglieder;  ÜG.:  lat.  calumnia  Gl,
confusio Gl, contumelia Gl, pudor Gl, reverentia Gl, rubor Gl, verecundia Gl;
Vw.: s. weo-r-ol-d-; Hw.: vgl. got. *skama, an. sk‡mm, afries. skame, anfrk. skama,
as. skama*, ahd. skama*; E.: germ. *skamæ, *skammæ, st. F. (æ), Scham, Schande,
Beschämung; s. idg. *¨em- (3), V., bedecken, verhüllen, Pokorny 556?; L.: Hh 271,
Hall/Meritt 281a, Lehnert 176a
scanc-a, ae., sw. M. (n): nhd. Schenkel, Unterschenkel, Schienbein, Bein; ÜG.: lat.
crus  Gl,  tibia  Gl;  Hw.:  vgl.  afries.  skunka,  ahd.  skinka;  E.:  germ.  *skankæ-,
*skankæn, *skanka-, *skankan, sw. M. (n), Schenkel; s. idg. *skeng-, *keng-, V.,
Adj., hinken, schief, schräg, Pokorny 930; L.: Hh 271, Obst/Schleburg 321a
s-can-d (1), s-cean-d (1), ae., st. F. (æ): nhd. Schande, Schmach, Ärgernis, böses
Weib; Hw.: s. s-cam-u; vgl. got. skanda*, ahd. skanta*, afries. skande; E.: germ.
*skandæ, *skamdæ, st. F. (æ), Schande; s. idg. *¨em- (3), V., bedecken, verhüllen,
Pokorny 556?; L.: Hh 271, Hall/Meritt 291a, Lehnert 176b
s-can-d (2),  s-cean-d  (2),  ae.,  st.  M.  (a):  nhd.  Schurke,  Betrüger,  Bösewicht,
Spaßmacher; ÜG.: lat. scurra Gl; Hw.: s. s-can-d (1); E.: germ. *skanda-, *skandaz,
*skamda-,  *skamdaz,  st.  M.  (a),  Schurke,  Bösewicht;  s.  idg.  *¨em- (3),  V.,
bedecken, verhüllen, Pokorny 556?; L.: Hh 271
s-can-d-lic, s-cean-d-lic, ae., Adj.: nhd. schändlich; Hw.: vgl. ahd. skantlÆh*, afries.
skandelik; E.: s. s-can-d (1), -lÆc (3); L.: Hall/Meritt 291a, Lehnert 176b
s-can-d-lÆc-e, s-cean-d-lÆc-e, ae., Adv.: nhd. schändlich; Hw.: vgl. ahd. skantlÆhho*;
E.: s. s-can-d-lic; L.: Hall/Meritt 291a
scap-ul-are, ae., N.: nhd. nhd. Skapulier, Schulterkleid; Hw.: s. scap-ul-arie; vgl.
an. scapular, afries. skapelõr; I.: Lw. mlat. scapulõre; E.: s. mlat. scapulõre, N.,
Schulterkleid; vgl. lat. scapula, F., Schulterblatt, Schulter; idg. *skÁp- (2), *kÁp-,
*skÅp-,  *kÅp-,  V.,  schneiden,  spalten,  schnitzen,  schaffen,  kratzen,  schaben,
Pokorny 930; L.: Hall/Meritt 291a
scap-ul-arie, ae., sw. F. (n): nhd. nhd. Skapulier, Schulterkleid; Hw.: s. scap-ul-are;
I.: Lw. mlat. scapulõre; E.: s. mlat. scapulõre, N., Schulterkleid; vgl. lat. scapula, F.,
Schulterblatt, Schulter; idg. *skÁp- (2), *kÁp-, *skÅp-, *kÅp-, V., schneiden, spalten,
schnitzen, schaffen, kratzen, schaben, Pokorny 930; L.: Hall/Meritt 291a
scar-p, ae., Adj.: Vw.: s. scear-p
scar-u (1), ae., st. F. (æ): Vw.: s. scear-u (1)
scar-u (2), ae., st. F. (æ): Vw.: s. scear-u (2)
scaþ-a, ae., sw. M. (n): Vw.: s. sceaþ-a
sceab-b, ae., st. M. (a): nhd. Räude, Krätze (F.) (2), Schäbe, Grind, Schorf; E.:
germ.  *skabba-,  *skabbaz,  st.  M.  (a),  Krätze  (F.)  (2);  vgl.  idg.  *skab-,  V.,
schneiden, spalten, schnitzen, schaffen, Pokorny 931; L.: Hh 271
sceac, ae., Sb.: nhd. Fessel (F.) (1); Hw.: s. sceac-el (1); E.: s. sceac-el (1); L.: Hh
271
sceac-an,  scac-an,  scÏc-an,  ae.,  st.  V.  (6):  nhd.  schütteln,  erschüttern,  gehen,
gleiten, fortgehen, eilen, fliehen, hervorgehen; ÜG.: lat. aggredi Gl, agitare Gl,
excutere Gl; Vw.: s. õ-, tÅ-; Hw.: vgl. an. skaka, as. skakan*, afries. skeka; E.:
germ. *skakan, st. V., schütteln, schwingen, enteilen; s. idg. *skek-, *kek-, *skeg-,
V., Sb., springen, bewegen, Bewegung, Pokorny 922; L.: Hh 271, Hall/Meritt 291b,
Lehnert 176a, Obst/Schleburg 321a
sceac-el (1),  ae., st.  M. (a): nhd.  Kettenglied, Schlagring; E.: germ. *skakula-,
*skakulaz?, st. M. (a), Gelenk einer Kette, Fessel (F.) (1); vgl. idg. *skek-, *kek-,
*skeg-, V., Sb., springen, bewegen, Bewegung, Pokorny 922; L.: Hh 271
*sceac-el? (2), ae., Sb.: nhd. Stoppel; Hw.: s. *scÏc-e-l-ing, sceac-an; E.: s. sceac-
an; Q.: ON; L.: Hh 271
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sceac-ere, ae., st. M. (ja): nhd. Schächer, Räuber; ÜG.: lat. latro Gl, seditiosus Gl;
Hw.:  s.  sceac-an?;  vgl.  ahd.  skõhhõri*,  afries.  skõkere;  E.:  s.  germ.  *skÐka-,
*skÐkaz, *skÚka-, *skÚkaz, st. M. (a), Raub; vgl. idg. *skek-, *kek-, *skeg-, V.,
Sb., springen, bewegen, Bewegung, Pokorny 922; L.: Hh 428
*sceac-er-ian, ae., sw. V.: nhd. zerstreuen; Vw.: s. tÅ-; E.: s. germ. *skat-, V.,
schmettern, zerstreuen; idg. *sked-, *ked-, *skend-, *kend-, V., spalten, zerstreuen,
Pokorny 918; vgl. idg. *sÁk- (2), V., schneiden, Pokorny 895; L.: Hh 272
sceac-g-a, ae., sw. M. (n): nhd. rauhes Haar, Wolle; Hw.: s. sceag-a; E.: s. germ.
*skaggja, Sb., Bart, Vordersteven; vgl. idg. *skek-, *kek-, *skeg-, V., Sb., springen,
bewegen, eilen, schütteln, Bewegung, Pokorny 922; L.: Hh 272
scead, ae., st. N. (a): nhd. Schatten, Schutz, Stall, Schuppen (M.); Hw.: s. scead-u;
E.:  s.  germ.  *skadu-,  *skaduz,  st.  M.  (a),  Schatten,  Dunkel;  idg.  *skot-,  Sb.,
Schatten, Dunkel, Pokorny 957; L.: Hh 272
scéa-d (1),  scõ-d,  ae.,  st.  N.  (a):  nhd.  Scheidung,  Trennung,  Unterscheidung,
Verständnis,  Vernunft,  Grund,  Bericht,  Rechenschaft,  Genauigkeit,  Berechnung;
ÜG.: lat.  scare? Gl;  Vw.:  s.  be-,  ge-,  tÅ-,  un-ge-;  Hw.:  s.  scéa-d-an; E.:  germ.
*skaida-, *skaidam, *skaiþa-, *skaiþam, st. N. (a), Scheidung, Unterscheidung; s.
idg. *skÁit-, V., schneiden, scheiden, trennen, Pokorny 921; vgl. idg. *skÁi-, V.,
schneiden, scheiden, trennen, Pokorny 919; idg. *sÁk- (2), V., schneiden, Pokorny
895; L.: Hh 272, Hall/Meritt 291b, Lehnert 176b, Obst/Schleburg 321a
*scéa-d (2), ae., st. F. (æ): nhd. Abgeschiedenes; Vw.: s. Ú-, cor-n-; Hw.: s. scéa-d-
an;  vgl.  afries.  skêthe*;  E.:  germ.  *skaiþæ, st.  F.  (æ),  Scheide,  Grenze;  s.  idg.
*skÁit-,  V.,  schneiden,  scheiden,  trennen,  Pokorny  921;  vgl.  idg.  *skÁi-,  V.,
schneiden, scheiden, trennen, Pokorny 919; idg. *sÁk- (2), V., schneiden, Pokorny
895; L.: Hh 272
*scéa-d (3),  ae.,  Adj.:  Vw.:  s.  ge-;  E.:  germ.  *skaida-,  *skaidaz,  Adj.,
unterscheidend; s. idg. *skÁit-, V., schneiden, scheiden, trennen, Pokorny 921; vgl.
idg.  *skÁi-,  V.,  schneiden,  scheiden,  trennen,  Pokorny  919;  idg.  *sÁk- (2),  V.,
schneiden, Pokorny 895; L.: Hall/Meritt 291b
scéa-d-a,  ae., sw. M. (n): nhd. Scheitel; Hw.: s. scéa-d-an; E.: germ. *skaidilæ,
*skaidlæ,  st.  F.  (æ),  Scheitel;  s.  idg.  *skÁit-,  V.,  schneiden,  scheiden,  trennen,
Pokorny 921; vgl. idg. *skÁi-, V., schneiden, scheiden, trennen, Pokorny 919; idg.
*sÁk- (2), V., schneiden, Pokorny 895; L.: Hh 272
scéa-d-an,  scõ-d-an,  *scie-cg-an?,  ae.,  st.  V.  (7)=red.  V.  (1):  nhd.  scheiden,
trennen,  unterscheiden,  entscheiden,  bestimmen,  sich  unterscheiden,  zerstreuen,
vergießen; ÜG.: lat. (noxius), separare Gl; Vw.: s. õ-, be-, ge-, of-, tÅ-; E.: germ.
*skaidan, st. V., scheiden; idg. *skÁit-, V., schneiden, scheiden, trennen, Pokorny
921; s. idg. *skÁi-, V., schneiden, scheiden, trennen, Pokorny 919; idg. *sÁk- (2),
V., schneiden, Pokorny 895; L.: Hh 272, Hall/Meritt 291b, Lehnert 176b
scea-d-d, ae., M.: nhd. Maifisch; E.: s. germ. *skadda, Sb., Alse; vgl. idg. *skÁit-,
V., schneiden, scheiden, trennen, Pokorny 921; idg. *skÁi-, V., schneiden, scheiden,
trennen, Pokorny 919; idg. *sÁk- (2), V., schneiden, Pokorny 895; L.: Hh 272
*scéa-d-e-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. *scéa-d-e-n’s-s
*scéa-d-e-n’s-s,  *scéa-d-e-n’s,  ae.,  st.  F.  (jæ):  Vw.:  s.  tÅ-;  Hw.:  vgl.  afries.
skêthenisse*; L.: Hall/Meritt 346b
scead-iht, scead-eht, ae., Adj.: nhd. schattig; ÜG.: lat. umbrosus Gl; E.: s. scead-u;
L.: Hall/Meritt 291b
scead-lic, ae., Adj.: nhd. schattig; E.: s. scead-u, -lÆc (3); L.: Hall/Meritt 291b
*scéa-d-lic, ae., Adj.: Vw.: s. ge-, un-ge-; E.: s. scéa-d (3), -lÆc (3); L.: Hall/Meritt
291b
*scéa-d-lÆc-e,  ae.,  Adv.:  Vw.:  s.  ge-,  un-ge-;  E.:  s.  scéa-d  (3),  -lÆc  (3);  L.:
Hall/Meritt 291b
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scead-o, ae., st. F. (wæ): Vw.: s. scead-u
scead-u, scead-o, scad-u, scad-o, ae., st. F. (wæ): nhd. Schatten, Dunkel, Laube,
Schutz; ÜG.: lat. scena Gl; Vw.: s.  -gear-d,  -g’-ng-a,  -hel-m; E.: germ. *skadu-,
*skaduz, st. M. (a), Schatten, Dunkel; idg. *skot-, Sb., Schatten, Dunkel, Pokorny
957; L.: Hh 272, Hall/Meritt 291b, Lehnert 176b
scead-u-gear-d, ae., st. M. (a): nhd. schattiger Platz; ÜG.: lat. tempe Gl; E.: s.
scead-u, gear-d (1); L.: Hall/Meritt 291b
scead-u-g’-ng-a, ae., sw. M. (n): nhd. Wanderer in der Dunkelheit; E.: s. scead-u,
*g’-ng-a; L.: Hall/Meritt 291b
scead-u-hel-m, ae., st. M. (a): nhd. »Schattenhelm«, Dunkelheit; E.: s. scead-u,
hel-m; L.: Hall/Meritt 291b
scead-w-ian, ae., sw. V.: nhd. beschützen, beschatten, beschirmen; Vw.: s. of-er-;
E.: s. scead-u; L.: Hh 272
scéa-d-wÆ-s, ae., Adj.: nhd. weissagend, klug, vernünftig, weise; Vw.: s. ge-; E.: s.
scéa-d (2), wÆ-s (1); L.: Hall/Meritt 291b
scéa-d-wÆ-s-e, ae., Adv.: nhd. weissagend, klug, vernünftig, weise; Vw.: s. ge-; E.:
s. scéa-d-wÆ-s; L.: Hall/Meritt 291b
scéaf,  ae.,  st.  M.  (a):  nhd.  Schaub,  Garbe  (F.)  (1),  Bündel,  Bund;  ÜG.:  lat.
fasciculus Gl, garba Gl; E.: germ. *skauba-, *skaubaz, st. M. (a), Büschel, Garbe
(F.) (1); germ. *skauba-, *skaubam, st. N. (a), Büschel, Garbe (F.) (1), Schaub;
idg. *skeup-?, *keup-?, *skeubh-?, *skeub-?, Sb., Büschel, Schopf, Quaste, Pokorny
956; L.: Hh 272
sceaf-a, scaf-a, ae., sw. M. (n): nhd. Schabe (F.) (2), Raupe, Hobel; ÜG.: lat.
runcina Gl; Vw.: s. mÏl-; Hw.: s. sceaf-an; E.: germ. *skabæ-, *skabæn, *skaba-,
*skaban,  sw.  M.  (n),  Schaber,  Hobel;  vgl.  idg.  *skab-,  V.,  schneiden,  spalten,
schnitzen, schaffen, Pokorny 931; L.: Hh 272
sceaf-an, ae., st. V. (6): nhd. schaben, kratzen, glätten; ÜG.: lat. polire Gl, radere;
Vw.: s. õ-, ge-; Hw.: s. sceab-b; E.: germ. *skaban, st. V., schaben; idg. *skab-, V.,
schneiden, spalten, schnitzen, schaffen, Pokorny 931; L.: Hh 272
sceaf-oþ-a, ae., sw. M. (n): nhd. Span, Schabsel, Abfall; ÜG.: lat. rasura; Hw.: s.
sceaf-an; E.: s. sceaf-an; L.: Hh 272
sceaf-t (1), scaf-t, scÏf-t, ae., st. M. (a): nhd. Schaft, Stab, Stange, Speer; Vw.: s.
ed-, læh-; Hw.: s. scéaf-an; vgl. got. *skafts (1), an. skapt, , afries. skeft anfrk.
skaft, as. skaft* (1), lang. skaft, ahd. skaft (1); E.: germ. *skafta-, *skaftaz, st. M.
(a), Schaft; s. idg. *skÀp-, *kÀp-, V., schneiden, spalten, Pokorny 930; L.: Hh 272,
Hall/Meritt 292a, Lehnert 176b
sceaf-t (2),  ae.,  st.  M.  (a),  st.  F.  (i),  st.  N.  (a):  nhd.  Schöpfung,  Geschöpf,
Beschaffenheit, Dasein, Schicksal; ÜG.: lat. creatura Gl, res Gl; Vw.: s. Ú-r-, for-þ-
ge-, fru-m-, ge-, héa-h-ge-, hyg-e-, mÚl-ge-, me-t-od-, wa-n-, weo-r-ol-d-, stu-þ-an-;
Hw.: s. sciep-p-an; vgl. afries.  *skefte,  as. skaft  (2), ahd. skaft* (2); E.:  germ.
*skafti-, *skaftiz, st. F. (i), Beschaffenheit, Schaffung, Ordnung; s. germ. *skapjan,
st. V., schöpfen (V.) (2), schaffen; idg. *skab-, V., schneiden, spalten, schnitzen,
schaffen, Pokorny 931?; idg. *skÀp-, *kÀp-, V., schneiden, spalten, Pokorny 930?;
L.: Hh 272, Hall/Meritt 292a, Lehnert 176b
*sceaf-t (3), ae., Adj.: nhd. beschaffen (Adj.); Vw.: s. féa-; Hw.: s. sceaf-t (2); E.:
germ. *skafta-, *skaftaz, Adj., geschaffen; s. idg. *skab-, V., schneiden, spalten,
schnitzen,  schaffen,  Pokorny  931?;  idg.  *skÀp-,  *kÀp-,  V.,  schneiden,  spalten,
Pokorny 930?; L.: Hh 272
*sceaf-t-a?, ae., sw. M. (n): nhd. Beschaffenheit, Krankheit?; Vw.: s. wa-n-; Hw.: s.
sceaf-t (2), *sceaf-t-e?; E.: s. sceaf-t (2); L.: Hh 272
*sceaf-t-e?, ae., sw. F. (n): nhd. Beschaffenheit; Vw.: s. wa-n-; Hw.: s. sceaf-t (2),
*sceaf-t-a?; E.: s. sceaf-t (2); L.: Hh 272

44



Köbler, Gerhard, Altenglisches Wörterbuch, 2. Auflage

*sceaf-t-ig?,  ae.,  Adj.:  Vw.:  s.  féa-;  E.:  germ.  *skaftÆga-,  *skaftÆgaz,  Adj.,
geschaffen; vgl. idg. *skab-, V., schneiden, spalten, schnitzen, schaffen, Pokorny
931?; idg. *skÀp-, *kÀp-, V., schneiden, spalten, Pokorny 930?; L.: Hall/Meritt 113a
sceaf-t-læ, ae., Sb.: nhd. Speerriemen; ÜG.: lat. amentum Gl, (hastile) Gl, telum
Gl; E.: s. sceaf-t (1); L.: Hall/Meritt 292a
*sceaf-t-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. *sceaf-t-n’s-s
*sceaf-t-n’s-s, *sceaf-t-n’s, ae., st. F. (jæ): nhd. Beschaffenheit; Vw.: s. féa-; E.: s.
sceaf-t (3); L.: Gneuss Lb Nr. 141
sceag-a, ae., sw. M. (n): nhd. Unterholz, Gebüsch; E.: s. germ. *skoga, Sb., Wald;
vgl.  idg.  *skek-,  *kek-,  *skeg-,  V.,  Sb.,  springen,  bewegen,  eilen,  schütteln,
Bewegung, Pokorny 922; L.: Hh 272
sceal-c, ae., st. M. (a): nhd. Diener, Gefolgsmann, Untertan, Krieger, Mann; Hw.:
s. sciel-c-en; vgl. got. skalks, an. skalkr (1), anfrk. skalk, as. skalk*, ahd. skalk*,
lang. *skalk, afries. skalk; E.: germ. *skalka-, *skalkaz, *skalska-, *skalskaz, st. M.
(a), Springer, Knecht, Diener; s. idg. *skel- (1), *kel- (7), V., schneiden, Pokorny
923; L.: Hh 273
*sceald (1),  ae., st.  M. (a): nhd.  Schilf;  Hw.: s.  -hðl,  -hðn,  -þ‘-f-el;  E.: germ.
*skilpus, Sb., Schilf; s. lat. scirpus, scilpus, M., Binse; weitere Herkunft unklar; L.:
Hh 273
sceald (2), ae., Adj.: nhd. seicht; E.: s. sceald (1); L.: Hh 273
sceald-hðl, ae., st. M. (a): nhd. Schilf, Schilfrohr; ÜG.: lat. paupilius? Gl; E.: s.
sceald (1), *hðl; L.: Hh 273
sceald-hðn, ae., st. M. (a): nhd. Schilf, Schilfrohr; E.: s. sceald (1), *hðn (1); L.:
Hh 273
sceald-þ‘-f-el, ae., st. M. (a): nhd. Alge, Seegras, Sumpfpflanze, Busch, Strauch;
ÜG.: lat. alga Gl; E.: s. sceald (1), þ‘-f-el; L.: Hh 273
s-céal-f-or, ae., st. F. (æ): nhd. Scharbe; ÜG.: lat. mergulus Gl; Hw.: s. s-céal-f-r-a;
E.: s. germ. *skarbæ, st. F. (æ), Scharbe; vgl. idg. *sker- (5), *ker- (12), V., tönen,
Pokorny 567; idg. *ker- (1), *kor-, *kr-, V., krächzen, krähen, Pokorny 567; L.: Hh
273
s-céal-f-r-a, ae., sw. M. (n): nhd. Scharbe; Hw.: s. s-céal-f-or; E.: s. germ. *skarba-
(2), *skarbaz, st. M. (a), Scharbe; s. idg. *sker- (5), *ker- (12), V., tönen, Pokorny
567; vgl. idg. *ker- (1), *kor-, *kr-, V., krächzen, krähen, Pokorny 567; L.: Hh 273
sceal-g-a, sciel-g-a, ae., sw. M. (n): nhd. Plötze; Hw.: s. sceal-u (1); E. s. sceal-u
(1); L.: Hh 273
*sceal-ian, ae., sw. V. (1): nhd. schälen; Vw.: s. õ-; Hw.: s. sceal-u (1); E.: s. sceal-
u (1); L.: Hh 273
*scéal-l, ae., Sb.: nhd. Ziegel; Vw.: s. lõ-m-; E.: s. germ. *skallæ- (2), *skallæn,
*skalla- (2), *skallan, sw. M. (n), Hode, Hoden; vgl. idg. *skel- (1), *kel- (7), V.,
schneiden, Pokorny 923; L.: Hh 273
scéal-l-an, ae., M. Pl.: nhd. Hode, Hoden; Hw.: vgl. afries. skall; E.: germ. *skallæ-
(2), *skallæn, *skalla- (2), *skallan, sw. M. (n), Hode, Hoden; s. idg. *skel- (1),
*kel- (7), V., schneiden, Pokorny 923; L.: Hh 273
sceal-u (1), ae., st. F. (æ): nhd. Schale (F.) (1), Schote, Schüssel; ÜG.: lat. glumula
Gl; Vw.: s. stõ-n-; E.: germ. *skaljæ, *skalæ, *skÐlæ, st. F. (æ), Schale (F.) (1),
Hülse, Muschel; vgl. idg. *skel- (1), *kel- (7), V., schneiden, Pokorny 923; L.: Hh
273
sceal-u (2), ae., st. F. (æ): nhd. Schar (F.) (1); Hw.: s. scol-u (2); E.: germ. *skulæ,
st. F. (æ), Abteilung, Schar (F.) (1); vgl. idg. *skel- (1), *kel- (7), V., schneiden,
Pokorny 923; L.: Hh 273
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scéa-m, ae., M.: nhd. Schimmel (M.) (2); Hw.: s. scéa-w-ian, s-cíe-n-e; E.: germ.
*skimæ-, *skimæn, *skima-, *skiman, sw. M. (n), Glanz, Helle; s. idg. *s¨õi-, *s¨ýi-,
*s¨Æ-, V., Sb., schimmern, Schatten, Pokorny 917; L.: Hh 273
s-ceam-ian, ae., sw. V. (2): Vw.: s. s-cam-ian
s-ceam-u, ae., st. F. (æ): Vw.: s. s-cam-u
s-cean-d (1), ae., st. F. (æ): Vw.: s. s-can-d (1)
s-cean-d (2), ae., st. M. (a): Vw.: s. s-can-d (2)
s-cean-d-lic, ae., Adj.: Vw.: s. s-can-d-lic
s-cean-d-lÆc-e, ae., Adv.: Vw.: s. s-can-d-lÆc-e
s-céa-n-fel-d, ae., N.: nhd. Elysium, Schönfeld; ÜG.: lat. elysium; Hw.: s. s-cíe-n-e;
I.: Lsch.? lat. elysium; E.: s. s-cíe-n-e, fel-d; L.: Hh 273
sceap, scÏp, ae., st. N. (a): nhd. Geschlechtsteil; Vw.: s. Ú-, ge-; Hw.: s. sciep-p-an;
E.: germ. *skapa- (2), *skapam, st. N. (a), Beschaffenheit, Ordnung; s. idg. *skÀp-,
*kÀp-, V., schneiden, spalten, Pokorny 930; L.: Hh 273, Hall/Meritt 282a, Lehnert
177a
scéap, scÐp, ae., st. N. (a): nhd. Schaf; ÜG.: lat. ovis Gl; Hw.: vgl. afries. skÐp,
anfrk. skõp, as. skõp*, ahd. skõf*; E.: germ. *skÐpa-, *skÐpam, *skÚpa-, *skÚpam,
st. N. (a), Schaf, Kluge s. u. Schaf; L.: Hh 273, Obst/Schleburg 321a
scéap-Ït-er, ae., M.: nhd. Schafskadaver; E.: s. scéap, *Ït-er; L.: Hh 13
scea-r, ae., st. M. (a), st. N. (a): nhd. Pflugschar, Schar (F.) (2), Pflugeisen; ÜG.:
lat. buris Gl, forfex Gl, vomer Gl; Vw.: s. in-wit-, Æs-ern-, -seax; Hw.: s. scie-r-an;
vgl. ahd. skara* (2), afries. sker; E.: germ. *skera-, *skeraz, st. M. (a), Pflugschar,
Schar  (F.)  (2),  Pflugeisen;  germ.  *skara-,  *skaraz,  st.  M.  (a),  Schar  (F.)  (2),
Pflugschar, Schar (F.) (2), Pflugeisen; s. idg. *sker- (4), *ker- (11), *skerý-, *kerý-,
*skrÐ-,  *krÐ-,  V.,  schneiden,  Pokorny  938;  vgl.  idg.  *sÁk- (2),  V.,  schneiden,
Pokorny 895; L.: Hh 273
scéa-r, ae., st. F. (i): nhd. Schere; Vw.: s. s’cg-e-; Hw.: s. scie-r-an; vgl. an. skÏri,
ahd. skõr*,  afries.  skÐre; E.:  germ. *skÐri-,  *skÐriz,  *skÚri-,  *skÚriz,  st.  F.  (i),
Schere; germ. *skÐræ, *skÚræ, st. F. (æ), Schere; vgl. idg. *sker- (4), *ker- (11),
*skerý-,  *kerý-,  *skrÐ-,  *krÐ-,  V.,  schneiden,  Pokorny  938;  idg.  *sÁk- (2),  V.,
schneiden, Pokorny 895; L.: Hh 273
*scéa-r-a, ae., sw. M. (n): nhd. Scherer; Vw.: s. s’cg-; Hw.: s. scie-r-an; E.: s.
germ. *skeran,  st.  V.,  scheren (V.)  (1),  schneiden;  idg.  *sker- (4),  *ker- (11),
*skerý-, *kerý-, *skrÐ-, *krÐ-, V., schneiden, Pokorny 938; vgl. idg. *sÁk- (2), V.,
schneiden, Pokorny 895; L.: Hh 273
scear-d (1), ae., Adj.: nhd. verstümmelt, beschädigt, schartig, zerhackt, beraubt;
Hw.: s. scear-d (2); vgl. an. skarŒr, as. skard*, ahd. *skart?, afries. skerd (2); E.:
germ. *skarda-, *skardaz, Adj., zerhauen (Adj.), beschädigt, schartig, zerschnitten;
s. idg. *sker- (4), *ker- (11), *skerý-, *kerý-, *skrÐ-, *krÐ-, V., schneiden, Pokorny
938; L.: Hh 273, Hall/Meritt 292b, Lehnert 177a
scear-d (2), ae., st. N. (a): nhd. Scharte, Einschnitt, Spalte, Scherbe; Vw.: s. hÏr-;
Hw.: s. scie-r-an; vgl. got. *skarda, an. skarŒ, ahd. *skarti?, afries. skerd (1); E.:
germ.  *skarda-,  *skardam, st.  N.  (a),  Scharte;  vgl.  idg.  *sker-  (4),  *ker-  (11),
*skerý-, *kerý-, *skrÐ-, *krÐ-, V., schneiden, Pokorny 938; L.: Hh 273
*scéar-e, ae., Adj.: nhd. geschoren; Vw.: s. Ú-; Hw.: s. *scéar-a; E.: germ. *skeran,
st.  V., scheren (V.) (1),  schneiden;  idg. *sker- (4),  *ker- (11), *skerý-, *kerý-,
*skrÐ-, *krÐ-, V., schneiden, Pokorny 938; s. idg. *sÁk- (2), V., schneiden, Pokorny
895; L.: Hh 274
scear-f-ian,  ae.,  sw.  V.  (2):  nhd.  abschneiden,  kratzen,  zerfetzen;  ÜG.:  lat.
succidere Gl; Vw.: s. ge-; E.: germ. *skarbæn, sw. V., schaben, kratzen, schneiden;
idg. s. idg. *skerp-, *kerp-, V., schneiden, Pokorny 944; vgl. idg. *sker- (4), *ker-
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(11),  *skerý-,  *kerý-,  *skrÐ-,  *krÐ-,  V.,  schneiden,  Pokorny  938;  L.:  Hh  274,
Hall/Meritt 292b
scear-f-l-ian, ae., sw. V.: nhd. kratzen; Hw.: s. scear-f-ian; E.: s. scear-f-ian; L.: Hh
274
scear-n, ae., st. N. (a): nhd. Dünger, Mist, Dreck; ÜG.: lat. stercus Gl; Hw.: vgl.
an. skarn, ahd. skarno*, afries. skern; E.: germ. *skarna-, *skarnam, st. N. (a),
Mist, Dünger; vgl. idg. *s¨erd-, *s¨er-, V., Sb., scheißen, Mist, Kot, Pokorny 947;
L.: Hh 274
scear-p,  scar-p,  scÏr-p,  ae.,  Adj.:  nhd.  scharf,  spitz,  stechend,  stachlig,  steil,
energisch,  schlau,  streng,  rauh,  bitter,  kühn,  tapfer;  ÜG.:  lat.  acutus  Gl,
(ingenium); Vw.: s. bead-u-, heor-u-, myl-en-, -lic, -lÆc-e, -n’s-s, -num-ul, -sméa-ung,
-þanc-ol; Hw.: s. scear-p-e; vgl. an. skarpr, anfrk. skarp, as. skarp*, ahd. skarpf*,
afries.  skerp;  E.:  germ.  *skarpa-,  *skarpaz,  Adj.,  eingeschrumpft,
zusammengeschrumpft,  rauh,  scharf;  s.  idg.  *skerbh-,  *kerbh-,  *skerb-,  *kerb-,
*skrebh-, *krebh-, *skreb-, *kreb-, V., schneiden, Pokorny 943; vgl. idg. *sker- (4),
*ker- (11), *skerý-, *kerý-, *skrÐ-, *krÐ-, V., schneiden, Pokorny 938; oder zu idg.
*skremb-,  *kremb-,  V.,  drehen,  krümmen,  schrumpfen,  Pokorny  948;  vgl.  idg.
*sker- (3), *ker- (10), V., drehen, biegen, Pokorny 935; L.: Hh 274, Hall/Meritt
292b, Lehnert 177a
scear-p-e (1), ae., Adv.: nhd. scharf, spitz, stechend, stachlig, steil, schlau; E.: s.
scear-p; L.: Hall/Meritt 292b
scear-p-e (2), ae., sw. F. (n): nhd. Schröpfung; Hw.: s. scear-p; E.: s. scear-p; L.:
Hh 274
scear-p-ian, ae., sw. V. (1?): nhd. einschneiden, verwunden; Hw.: s. scear-p-e; E.:
germ. *skurpjan, sw. V., schürfen, ausschlagen; s. germ. *skerpan (1), st. V., rauh
sein (V.), ritzen, scharren, schaben; idg. *skerp-, *kerp-, V., schneiden, Pokorny
944; vgl. idg. *sker- (4), *ker- (11), *skerý-, *kerý-, *skrÐ-, *krÐ-, V., schneiden,
Pokorny 938; L.: Hh 274
scear-p-lic, ae., Adj.: nhd. scharf; ÜG.: lat. acerbatim Gl, tenax Gl; E.: germ.
*skarpalÆka-, *skarpalÆkaz, Adj., scharf; s. idg. *skerbh-, *kerbh-, *skerb-, *kerb-,
*skrebh-, *krebh-, *skreb-, *kreb-, V., schneiden, Pokorny 943; vgl. idg. *sker- (4),
*ker- (11), *skerý-, *kerý-, *skrÐ-, *krÐ-, V., schneiden, Pokorny 938; oder zu idg.
*skremb-,  *kremb-,  V.,  drehen,  krümmen,  schrumpfen,  Pokorny  948;  vgl.  idg.
*sker- (3), *ker- (10), V., drehen, biegen, Pokorny 935; idg. *lÁig- (2), *lÆg-?, Sb.,
Adj., Gestalt, ähnlich, gleich, Pokorny 667; L.: Hall/Meritt 292b
scear-p-lÆc-e, ae., Adv.: nhd. scharf, rauh, schnell; E.: s. scear-p-lic; L.: Hall/Meritt
292b
scear-p-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. scear-p-n’s-s
scear-p-n’s-s, scear-p-n’s, ae., st. F. (jæ): nhd. Schärfe; ÜG.: lat. acies Gl; E.: s.
scéar-p, -n’s-s; L.: Hall/Meritt 292b
scear-p-num-ul,  scear-p-num-ol, ae.,  Adj.: nhd.  wirksam, kräftig; E.: s. scear-p,
num-ul; L.: Hall/Meritt 292b
scear-p-s-méa-ung, scear-p-s-méa-w-ung, ae., st. F. (æ): nhd. Argument; ÜG.: lat.
argumentum Gl; E.: s. scear-p, s-méag-an; L.: Hall/Meritt 292b
scear-p-s-méa-w-ung, ae., st. F. (æ): Vw.: s. scear-p-s-méa-ung
scear-p-þanc-ol, ae., Adj.: nhd. schnelldenkend, klug, schlau; E.: s. scear-p, þanc-
ol; L.: Hall/Meritt 292b
scear-p-ung, ae., st. F. (æ): nhd. Ritzung; E.: s. scear-p; L.: Hall/Meritt 292b
scea-r-seax, ae., st. N. (a): nhd. Rasierklinge; ÜG.: lat. novacula Gl; E.: s. scea-r,
seax; L.: Hall/Meritt 292b
scear-u (1), scar-u (1), scÏr-u (1), ae., st. F. (æ): nhd. Scherung, Tonsur, Teil,
Anteil, Gebiet, Provinz, Grenze, Beinscheidung, Scham, Lende; Vw.: s. hearm-;
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Hw.: s. scie-r-an; vgl. afries. sker (2); E.: germ. *skaræ, st. F. (æ), Schar (F.) (1),
Teil, Scheren (N.); s. idg. *sker- (4), *ker- (11), *skerý-, *kerý-, *skrÐ-, *krÐ-, V.,
schneiden, Pokorny 938; L.: Hh 274, Hall/Meritt 293a, Lehnert 177a
scear-u (2), scar-u (2), scÏr-u (2), ae., st. F. (æ): nhd. »Abgeschnittenes«, Teil,
Anteil, Leistengegend, Rippe; E.: s. scear-u (1); L.: Hall/Meritt 293a, Lehnert 177a
sceat, ae., st. M. (a): Vw.: s. sceat-t
scéa-t, ae., st. M. (a): nhd. Schoß (M.) (1), Ecke, Winkel, Spitze, Bucht, Gegend,
Erdteil, Busen, Umarmung, Serviette, Laken, Bedeckung, Mantel, Kleid; ÜG.: lat.
linteum, sinus Gl, vestis; Vw.: s. mõ-n-; Hw.: s. scéo-t-an; vgl. got. skauts*, an.
skaut,  afries.  skât,  ahd.  skæz* (1);  E.:  germ. *skauta-,  Sb.,  Zipfel,  Keil,  Ecke,
Schoß (M.) (1); s. idg. *skeud- (2), *keud-, V., werfen, schießen, hetzen, eilen,
Pokorny 955; vgl. idg. *s¨eu-?, V., werfen, schießen, stoßen, Pokorny 954; L.: Hh
274, Hall/Meritt 293a, Lehnert 177a
scéa-t-a, ae., sw. M. (n): nhd. Ecke, Winkel, Busen, Schoß (M.) (1), Segelschote,
Tau (N.); ÜG.: lat. linteolum, sindo; Hw.: s. scéa-t; E.: s. scéa-t; L.: Hh 274
sceat-t, sceat, ae., st. M. (a): nhd. Schatz, Geld, Besitz, Reichtum, Münze, Denar,
1/20 Schilling, Zahlung, Preis, Tribut, Bestechung; ÜG.: lat. (bonus) Gl, drachma
Gl; Vw.: s. f’r-e-, of-er-, wÏ-st-m-; Hw.: vgl. got. skatts, an. skattr, afries. skett, as.
skatt*, ahd. skaz; E.: germ. *skatta-, *skattaz, st. M. (a), Vieh, Münze, Schatz; s.
idg.  *skÐt-,  *skýt-,  V.,  springen,  hüpfen,  quellen,  Pokorny  950?;  L.:  Hh  274,
Hall/Meritt 293a, Lehnert 177b
*sceaþ (?), ae., Sb.: nhd. Spitze; I.: Lw. air. sciaþ?; E.: s. air. sciaþ?, Sb., Flügel;
L.: Hh 274
scéa-þ, scÚ-þ, ae., st. F. (i): nhd. Scheide; ÜG.: lat. vagina Gl; E.: germ. *skaiþi-,
*skaiþiz,  st.  F.  (i),  Scheide,  Grenze;  s.  idg.  *skÁit-,  V.,  schneiden,  scheiden,
trennen, Pokorny 921; vgl. idg. *skÁi-, V., schneiden, scheiden, trennen, Pokorny
919; idg. *sÁk- (2), V., schneiden, Pokorny 895; L.: Hh 274
sceaþ-a, scaþ-a, ae., sw. M. (n): nhd. Verbrecher, Dieb, Mörder, Feind, Schädiger,
Schaden; ÜG.: lat. latro Gl; Vw.: s. fío-n-d-, hearm-, ly-f-t-, mær-; Hw.: vgl. an.
skaŒi, afries. skatha (1), as. skatho*, ahd. skado*; E.: germ. *skaþæ-, *skaþæn,
*skaþa-,  *skaþan,  *skadæ-,  *skadæn,  *skada-,  *skadan,  sw.  M.  (n),  Schaden,
Schädiger; germ. *skaþi-, *skaþiz, st. N. (i), Schaden; s. idg. *skÐt-, *skýt-, V.,
schädigen, schaden, Pokorny 950?; L.: Hh 274, Hall/Meritt 293a, Lehnert 177b
sceaþ-e, ae., F. (?): nhd. Nagel; ÜG.: lat. clavus Gl; Vw.: s. hor-n-; Hw.: s. *sceaþ;
E.: s. *sceaþ; L.: Hh 274
sce-õþ-el, ae., F.: nhd. Weberkamm; Hw.: s. sc’gþ; E.: s. germ. *skaidan, st. V.,
scheiden;  idg.  *skÁit-,  V.,  schneiden,  scheiden,  trennen,  Pokorny  921;  vgl.  idg.
*skÁi-, V., schneiden, scheiden, trennen, Pokorny 919; idg. *sÁk- (2), V., schneiden,
Pokorny 895; L.: Hh 274
sceaþ-en-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. sceaþ-en-n’s-s
sceaþ-en-n’s-s, sceaþ-en-n’s, ae., st. F. (jæ): nhd. Verletzung; ÜG.: lat. (laedere),
laesio; E.: s. sceaþ-ian; L.: Hall/Meritt 293a
sceaþ-ian, ae., sw. V. (2): nhd. schaden; ÜG.: lat. laedere; Hw.: s. sceaþ-a; Hw.:
vgl. an. skaŒa, afries. skathia, anfrk. skathon, as. skathon*, ahd. skadæn*; E.: germ.
*skaþæn, sw. V., schaden; idg. *skÐt-, *skýt-, V., schädigen, schaden, Pokorny 950;
L.: Hh 274; L.: Hall/Meritt 294a
sceaþ-u, ae., F.: nhd. Schaden; Hw.: s. sceaþ-a; E.: s. sceaþ-a; L.: Hh 275
sceaþ-ung, ae., st. F. (æ): nhd. Verletzung, Schaden; Hw.: vgl. afries. *skathinge;
E.: s. sceaþ-ian; L.: Hall/Meritt 293a
s-céaw-en-d-wÆ-s-e,  ae.,  sw.  F.  (n):  nhd.  lustiges  Lied,  spaßiges  Lied;  E.:  s.
s-céaw-ian, wÆ-s-e (1); L.: Hall/Meritt 293a, Lehnert 177b
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s-céaw-ere, ae., st. M. (ja): nhd. Zuseher, Beobachter; ÜG.: lat. speculator Gl; E.:
s. s-céaw-ian; L.: Hall/Meritt 293a
s-céaw-ian,  ae.,  sw.  V.  (2):  nhd.  schauen,  blicken,  betrachten,  beobachten,
untersuchen, Rücksicht nehmen, ausblicken, wählen, beschließen, gewähren; ÜG.:
lat. ascpicere Gl, considerare Gl, inspicere, intueri Gl, ostendere, prospicere Gl,
spicari Gl, videre Gl; Vw.: s. be-, efen-, ’f-t-, for-e-, geon-d-, ge-, ymb-; Hw.: vgl.
an. skygna (2), afries. skâwia, anfrk. skouwon, as. skauwon*, ahd. skouwæn*; E.:
germ.  *skawwæn,  sw.  V.,  schauen;  s.  idg.  *keus-,  V.,  achten,  schauen,  hören,
fühlen,  merken,  Pokorny  588;  vgl.  idg.  *keu- (1),  V.,  achten,  schauen,  hören,
fühlen, merken, Pokorny 587; L.: Hh 275, Hall/Meritt 293a, Lehnert 177b
s-céaw-ig-en-d, ae., M.?: nhd. Schauer (M.) (4); Vw.: s. be-; Hw.: s. s-céaw-ian; E.:
s. s-céaw-ian; L.: Gneuss E 19
s-céaw-ung,  ae.,  st.  F.  (æ):  nhd.  Sehen,  Betrachtung,  Überwachen,  Inspektion,
Untersuchung; ÜG.: lat. obtentus Gl, respectus; Vw.: s. be-, for-e-, in-; Hw.: vgl.
afries.  skâwinge,  anfrk.  skouwunga,  ahd.  skouwunga*;  E.:  s.  s-céaw-ian;  L.:
Hall/Meritt 293a, Lehnert 177b
sc’gþ, sceiþ, ae., M., st. F. (æ): nhd. Schiff; I.: Lw. ais. skeiŒ; E.: s. ais. skeiŒ, F.,
großes Langschiff; L.: Hh 275
sceiþ, ae., M., st. F. (æ): Vw.: s. sc’gþ
scÐl-d, ae., st. M. (a): Vw.: s. sciel-d
scÐl-d-an, ae., sw. V. (1): Vw.: s. sciel-d-an
scel-d-ig, ae., Adj.: Vw.: s. scyl-d-ig
sc’nc, ae., M.: nhd. Trunk, Zug, Kanne, Becher; ÜG.: lat. calix (M.) (1) Gl; Hw.:
s. sc’nc-an; L.: Hh 275
sc’nc-an, ae., sw. V. (1): nhd. einschenken, zu trinken geben; ÜG.: lat. debriare,
propinare; Hw.: vgl. lat.-wgot. scancia*, got. *skagkja, an. skenkja, skekkja, afries.
skanka, skenka, as. skenkian*, ahd. skenken*; E.: germ. *skankjan, sw. V., schief
halten,  einschenken,  zu  trinken  geben;  idg.  *skeng-,  *keng-,  V.,  Adj.,  hinken,
schief, schräg, Pokorny 930; L.: Hh 275
sc’nc-el,  sc’nc-en, ae., M.: nhd. Schenkel; Hw.: s. scanc-a; E.: germ. *skankæ-,
*skankæn, *skanka-, *skankan, sw. M. (n), Schenkel; s. idg. *skeng-, *keng-, V.,
Adj., hinken, schief, schräg, Pokorny 930; L.: Hh 275
sc’nc-en, ae., M.: Vw.: s. sc’nc-el
s-c’n-d-an, ae., sw. V. (1): nhd. schänden, entehren, tadeln, beleidigen, verderben;
Vw.: s. ge-; Hw.: s. s-can-d (1); vgl. anfrk. skenden, ahd. skenten*, afries. skanda;
E.: germ. *skandjan, sw. V., schänden, beschimpfen; s. idg. *s¨em-, *¨em-, Adj.,
verstümmelt, hornlos, Pokorny 929; vgl. idg. *¨em- (3), V., bedecken, verhüllen,
Pokorny 556; L.: Hh 275, Hall/Meritt 293b, Lehnert 177b
*s-c’n-d-e,  ae.,  Adj.:  nhd.  tadelig;  Vw.:  s.  un-;  Hw.:  s.  s-can-d (1);  E.:  germ.
*skanda-, *skandaz, Adj., beschämt; s. idg. *¨em- (3), V., bedecken, verhüllen,
Pokorny 556?; L.: Hh 275
s-c’n-d-el, s-cyn-d-el, ae., M.: nhd. Schandkerl, Schurke; Hw.: s. s-can-d (1); E.: s.
s-can-d (1); L.: Hh 275, Obst/Schleburg 321b
s-c’n-d-le, ae., sw. F. (n): nhd. Tadel; ÜG.: lat. improbitas Gl; Hw.: s. s-can-d (1);
E.:  s.  germ.  *skandæ,  st.  F.  (æ),  Schande;  vgl.  idg.  *¨em- (3),  V.,  bedecken,
verhüllen, Pokorny 556?; L.: Hh 275, Hall/Meritt 293b
s-c’n-d-ung, ae., st. F. (æ): nhd. Vorwurf, Tadel; ÜG.: lat. improbitas Gl; Vw.: s.
for-e-; E.: s. s-c’n-d-an; L.: Hall/Meritt 293b
scÐ-n-e, ae., Adj. (ja): Vw.: s. scíe-n-e
scenn, ae., Sb.: nhd. Heft (?), Platte?; E.: ?; L.: Hh 275
*sc’nn-an, ae., sw. V.: nhd. spannen?; Vw.: s. un-; E.: unbekannter Herkunft; L.:
Hh 275
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s-c’n-t-u, ae., F.: nhd. Schande, Scham, Verwirrung; Vw.: s. ge-; Hw.: s. s-c’n-
d-an; E.: s. s-c’n-d-an; L.: Hh 275
scéo, ae., M.: Vw.: s. scío
scéof-an, ae., st. V. (2): Vw.: s. scðf-an
scéoh,  ae.,  Adj.:  nhd.  scheu,  furchtsam;  Vw.:  s.  -mæ-d;  E.:  germ.  *skeuha-,
*skeuhaz,  *skeuhwa-,  *skeuhwaz,  Adj.,  schüchtern,  scheu,  abscheulich;  germ.
*skugwu-, *skugwuz, *skuhwu-, *skuhwuz, Adj., scheu; L.: Hh 275
scéoh-mæ-d, ae., Adj.: nhd. furchtsam; E.: s. scéoh, *-mæ-d (2); L.: Hall/Meritt 293
sceol-h, ae., Adj.: nhd. scheel, schräg, schief; Vw.: s.  -íeg-e; E.: germ. *skelha-,
*skelhaz, *skelhwa-, *skelhwaz, Adj., scheel, schief, schielend; s. idg. *skel- (4),
*kel- (10), V., Adj., Sb., biegen, anlehnen, krumm, Biegung, Gelenk, Pokorny 928;
L.: Hh 275
sceol-h-íeg-e, ae., Adj.: nhd. scheeläugig; E.: s. sceol-h, *-íeg-e; L.: Hh 186
s-ceom-ian, ae., sw. V. (2): Vw.: s. s-cam-ian
s-ceom-u, ae., st. F. (æ): Vw.: s. s-cam-u
scéo-n,  ae.,  sw.  V.  (2):  nhd.  zufallen,  geschehen,  sich  ereignen,  eilen,  laufen,
fliegen; Vw.: s. ge-; E.: germ. *skehæn, sw. V., geschehen; s. germ. *skehan, st. V.,
springen, geschehen; vgl. idg. *skek-, *kek-, *skeg-, V., Sb., springen, bewegen,
Bewegung, Pokorny 922; L.: Hh 275
scéo-n-e, ae., Adj. (ja): Vw.: s. scíe-n-e
scéo-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. scíe-n’s-s
scéo-n’s-s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. scíe-n’s-s
sceop (1), ae., st. M. (a): Vw.: s. scop (1)
*sceop (2), ae., Adj.: Vw.: s. *scop (2)
scéor, ae., st. M. (a), st. F. (æ): Vw.: s. scðr
sceor-f (1), ae., st. M. (a): Vw.: s. scur-f
*sceorf (2), ae., N.: nhd. Magengeschwür; Vw.: s. ge-; E.: ?; L.: Hh 276
*sceor-f (3), ae., Sb.: nhd. Einschnitt; Hw.: s. sceor-f-an; Q.: ON; E.: s. sceor-f-an;
L.: Hh 276
sceor-f-an, ae., st. V. (3b): nhd. verwunden, nagen; Vw.: s. ge-; E.: germ. *skerfan,
st. V., abnagen, schürfen; s. idg. *sker- (4), *ker- (11), *skerý-, *kerý-, *skrÐ-,
*krÐ-, V., schneiden, Pokorny 938; L.: Hh 276
sceor-f-ed-e, ae., Adj.: Vw.: s. scur-f-ed-e
sceor-f-en-d-e, ae., Adj.: Vw.: s. scur-f-en-d-e
sceor-p, ae., st. N. (a): nhd. Schmuck, Kleidung, Ausrüstung; Vw.: s. h’r-e-; Hw.:
s. sceor-p-an; E.: s. sceor-p-an; L.: Hh 276, Hall/Meritt 294a, Lehnert 178a
sceor-p-an, ae., st. V. (3b): nhd. kratzen, nagen; Vw.: s. ge-; E.: germ. *skerpan
(1),  st.  V.,  rauh sein  (V.),  ritzen,  scharren,  schaben;  idg.  *skerp-,  *kerp-,  V.,
schneiden, Pokorny 944; vgl. idg. *sker- (4), *ker- (11), *skerý-, *kerý-, *skrÐ-,
*krÐ-, V., schneiden, Pokorny 938; L.: Hh 276, Hall/Meritt 294a, Lehnert 177a
sceor-t, ae., Adj.: Vw.: s. scor-t
sceor-t-an, ae., sw. V.: Vw.: s. scor-t-ian
sceor-t-lic, ae., Adj.: Vw.: s. scor-t-lic
sceor-t-lÆc-e, ae., Adv.: Vw.: s. scor-t-lÆc-e
sceo-t, ae., st. N. (a): Vw.: s. sco-t
scéo-t (1), ae., Adj.: nhd. bereit, schnell; Hw.: s. scéo-t-an; E.: germ. *skeuta-,
*skeutaz, Adj., schnell, hurtig; s. idg. *skeud- (2), *keud-, V., werfen, schießen,
hetzen,  eilen, Pokorny 955?; vgl.  idg.  *skÁu- (5),  V., werfen, schießen,  hetzen,
Pokorny 954; L.: Hh 276
scéo-t (2), ae., st. N. (a): nhd. schnelle Bewegung; Hw.: s. scéo-t-an; vgl. anfrk.
skot, as. *skot (1)?, ahd. skoz* (1), afries. skot; E.: germ. *skeuta-, *skeutam, st.
N. (a), Geschoss, Wurf; germ. *skuta-, *skutam, st. N. (a), Geschoss, Schuss, Wurf;
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s. idg. *skeud- (2), *keud-, V., werfen, schießen, hetzen, eilen, Pokorny 955?; vgl.
idg. *skÁu- (5), V., werfen, schießen, hetzen, Pokorny 954; L.: Hh 276
scéo-t-an,  ae.,  st.  V.  (2):  nhd.  schießen,  schleudern,  werfen,  schlagen,  stoßen,
treffen,  laufen,  rennen,  stürzen,  beitragen,  zuschießen,  bezahlen,  sich  beziehen;
ÜG.: lat. iaculari; Vw.: s. of-, þur-h-, ðt-; Hw.: vgl. got. skiutan*, an. skjæta, anfrk.
skietan, afries. skiõta, as. skiotan* (1), ahd. skiozan*; E.: germ. *skeutan, st. V.,
schießen; idg. *skeud- (2), *keud-, V., werfen, schießen, hetzen, eilen, Pokorny
955?; s. idg. *skÁu- (5), V., werfen, schießen, hetzen, Pokorny 954; L.: Hh 276,
Hall/Meritt 294a, Lehnert 178a
scéo-t-en-d, ae., Part. Präs. subst.=M.: nhd. Schütze, Bogenschütze, Krieger; E.: s.
scéo-t-an; L.: Hall/Meritt 294a, Lehnert 178a
scéo-t-il, ae., Sb.: nhd. Schießen?; ÜG.: lat. iaculus Gl; E.: s. scéo-t-an
scÐp, ae., st. N. (a): Vw.: s. scéap
scep-en, ae., st. F. (i): Vw.: s. scyp-en
scep-p-an, ae., st. V. (6): Vw.: s. sciep-p-an
sc’p-p-e, ae., sw. F. (n): nhd. Trockenmaß; I.: Lw. ais. skeppa; E.: s. ais. skeppa,
F., Maß, Scheffel; germ. *skapa- (1), *skapam, *skappa-, *skappam, st. N. (a),
Gefäß, Schaff, Scheffel; vgl. idg. *skÀp-, *kÀp-, V., schneiden, spalten, Pokorny
930; L.: Hh 276
scep-p-en-d, ae., Part. Präs. subst.=M.: Vw.: s. sciep-p-en-d
sce-r-an, ae., st. V. (4): Vw.: s. scie-r-an
scer-ian, ae., sw. V. (1): Vw.: s. scier-ian
scer-p-an, ae., sw. V. (1): Vw.: s. scier-p-an (1)
sceþ-þ-an, ae., st. V. (6), sw. V. (1): Vw.: s. scieþ-þ-an
sc’þ-wrÏ-c,  ae.,  Adj.:  nhd.  boshaft,  feindlich;  E.:  s.  germ.  *skaþæn,  sw.  V.,
schaden; idg. *skÐt-, *skýt-, V., schädigen, schaden, Pokorny 950; s. ae. *wrÏ-c (3);
L.: Hh 406
scÆ-a, ae., sw. M. (n): nhd. Schienbein, Bein; ÜG.: lat. crus Gl; E.: germ. *skiæ-,
*skiæn, *skia-, *skian, sw. M. (n), Stück, Schiene; s. idg. *skÁi-, V., schneiden,
scheiden, trennen, Pokorny 919; vgl. idg. *sÁk- (2), V., schneiden, Pokorny 895; L.:
Hh 276
scicc-el, scicc-el-s, ae., st. M. (a): nhd. Rock, Mantel; Hw.: s. scicc-ing; E.: germ.
*skekkæ-, *skekkæn, *skekka-, *skekkan, sw. M. (n), Leibrock, Rock; L.: Hh 276
scicc-el-s, ae., st. M. (a): Vw.: s. scicc-el
scicc-ing, ae., st. M. (a): nhd. Rock, Mantel; Hw.: s. scicc-el; E.: s. scicc-el; L.: Hh
276
scÆ-d,  ae., st.  N. (a): nhd. Scheit,  dünnes Holzstück, Schindel, Klotz; ÜG.: lat.
scindula  Gl;  Hw.:  vgl.  an.  skÆŒ,  afries.  skÆd,  ahd.  skÆt*;  E.:  germ.  *skeida-,
*skeidam,  *skÆda-,  *skÆdam,  st.  N.  (a),  Scheit,  Schindel;  s.  idg.  *skÁit-,  V.,
schneiden,  scheiden,  trennen,  Pokorny 921; idg. *skÁi-, V., schneiden, scheiden,
trennen, Pokorny 919; vgl. idg. *sÁk- (2), V., schneiden, Pokorny 895; L.: Hh 276
*scíe, *scy, ae., N.: Vw.: s. ge-; Hw.: s. scæh; E.: s. scæh; L.: Hh 276
*scie-cg-an?, ae., sw. V.: Vw.: s. scéa-d-an
*scíel-an, ae., sw. V.: nhd. schielen; Vw.: s. be-; Hw.: s. sceol-h; E.: s. sceol-h; L.:
Hh 276
sciel-c-en, ae., st. F. (jæ): nhd. Magd, Dienerin, Sklavin; Hw.: s. sceal-c; E.: s.
sceal-c; L.: Hh 276
sciel-d, scil-d, scyl-d, scÐl-d, ae., st. M. (a): nhd. Schild, Schutz, Verteidigung; ÜG.:
lat. scutum Gl; Vw.: s. pleg-; Hw.: vgl. got. skildus*, an. skj‡ldr, afries. skeld (1),
as.  skild*,  lang.  *skild,  ahd.  skilt;  E.:  germ.  *skeldu-,  *skelduz,  st.  M.  (u),
Gespaltenes, Schild; s. idg. *skel- (1), *kel- (7), V., schneiden, Pokorny 923; L.:
Hh 277, Hall/Meritt 294b, Lehnert 178a
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sciel-d-an, scil-d-an, scyl-d-an, scÐl-d-an, ae., sw. V. (1): nhd. schirmen, schützen;
ÜG.: lat. defendere, (tutela) Gl; Vw.: s. ge-; Hw.: s. sciel-d; E.: s. sciel-d; L.: Hh
278, Hall/Meritt 294b, Lehnert 178a
Sciel-d-ung, ae., st. M. (a): Vw.: s. Scil-d-ing
scíel-éag-e, ae., Adj.: nhd. schieläugig, scheeläugig; ÜG.: lat. strabus Gl; Hw.: s.
*scíel-an; E.: s. sceol-h, *éag-e (2); L.: Hall/Meritt 293b
scíel-éag-ed-e,  ae.,  Adj.:  nhd.  schieläugig, scheeläugig;  Hw.:  s.  *scíel-an; E.:  s.
sceol-h, *éag-ed-e; L.: Hh 276, Hall/Meritt 293b
sciel-f, scyl-f, ae., M.: nhd. Felsspitze, Zinne, Turm; E.: s. germ. *skelf-, sw. V.,
spalten; idg. *skelep-, *skelp-, V., schneiden, schälen, kratzen, Pokorny 926; vgl.
idg. *skel- (1), *kel- (7), V., schneiden, Pokorny 923; L.: Hh 277
sciel-f-an (1), scil-f-an, scyl-f-an, ae., st. V. (4): nhd. zittern, beben; Hw.: s. sciel-
f-or; E.: germ. *skelban, st. V., zittern, beben; s. idg. *skel- (4), *kel- (10), V.,
Adj., Sb., biegen, anlehnen, krumm, Biegung, Gelenk, Pokorny 928; L.: Hh 277,
Lehnert 178a
*sciel-f-an (2), ae., sw. V.: nhd. stören?; Vw.: s. õ-; E.: germ. *skelf-, sw. V.,
spalten; s. idg. *skelep-, *skelp-, V., schneiden, schälen, kratzen, Pokorny 926; vgl.
idg. *skel- (1), *kel- (7), V., schneiden, Pokorny 923; L.: Hh 277
sciel-f-e, ae., sw. F. (n): nhd. Flur (M.), Stockwerk, Bretterverschlag; ÜG.: lat.
fornix Gl; E.: s. germ. *skelf-, sw. V., spalten; idg. *skelep-, *skelp-, V., schneiden,
schälen,  kratzen,  Pokorny  926;  vgl.  idg.  *skel- (1),  *kel- (7),  V.,  schneiden,
Pokorny 923; L.: Hh 277
sciel-f-or, ae., Adj.: nhd. schillernd, glitzernd; Hw.: s. sciel-f-an (1), sciel-f-r-ig; E.:
s. germ. *skelban, st. V., zittern, beben; vgl. idg. *skel- (4), *kel- (10), V., Adj.,
Sb., biegen, anlehnen, krumm, Biegung, Gelenk, Pokorny 928; L.: Hh 277
sciel-f-r-ig, ae., Adj.: nhd. schillernd, glitzernd; Hw.: s. sciel-f-or; E.: s. sciel-f-or;
L.: Hh 277
sciel-f-r-ung, ae., st. F. (æ): nhd. Schwingung, Beben; Hw.: s. sciel-f-an (1); E.: s.
sciel-f-an (1); L.: Hh 277
sciel-g-a, ae., sw. M. (n): Vw.: s. sceal-g-a
sciel-ian,  ae.,  sw.  V.:  nhd.  trennen,  scheiden;  E.:  s.  germ. *skel-,  V.,  spalten,
trennen; idg. *skel- (1), *kel- (7), V., schneiden, Pokorny 923; L.: Hh 277
sciel-l (1), ae., st. F. (æ): nhd. Schale (F.) (1), Muschel, Schuppe; ÜG.: lat. concha
Gl, echinus Gl; Vw.: s. sÚ-, weol-oc-; Hw.: s. sceal-u (1); E.: s. germ. *skaljæ,
*skÐlæ, st. F. (æ), Schale (F.) (1), Hülse, Muschel; vgl. idg. *skel- (1), *kel- (7), V.,
schneiden, Pokorny 923; L.: Hh 277
sciel-l (2), ae., F., N.: nhd. Niederhauung; Vw.: s. wÏl-; Hw.: s. *s-ciel-l-an (3); E.:
s. *sciel-l-an (3); L.: Hh 277
s-ciel-l (3), scyl, ae., Adj.: nhd. lauttönend, tönend, klingend; Hw.: s. s-ciel-l-an
(1);  E.:  germ.  *skella-,  *skellaz,  Adj.,  schallend,  tönend,  laut;  germ.  *skalli-,
*skalliz, Adj., laut schallend; s. idg. *skel-, V., schallen, klingen, Pokorny 550; vgl.
idg. *kel- (6), *kelÐ-, *klÐ-, *kelõ-, *klõ-, *k¢-, V., rufen, schreien, lärmen, klingen,
Pokorny 548; L.: Hh 277, Hall/Meritt 294b, 298b
s-ciel-l-an (1), ae., st. V. (3b?): nhd. tönen, klingen; E.: germ. *skellan, st. V.,
schallen; idg. *skel-, V., schallen, klingen, Pokorny 550; s. idg. *kel- (6), *kelÐ-,
*klÐ-, *kelõ-, *klõ-, *k¢-, V., rufen, schreien, lärmen, klingen, Pokorny 548; L.: Hh
277
*s-ciel-l-an (2) ae., sw. V. (1): Vw.: s. on-; E.: germ. *skalljan, sw. V., schallen
machen, schellen; s. idg. *skel-, V., schallen, klingen, Pokorny 550; vgl. idg. *kel-
(6), *kelÐ-, *klÐ-, *kelõ-, *klõ-, *k¢-, V., rufen, schreien, lärmen, klingen, Pokorny
548; L.: Hh 277
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*sciel-l-an (3) ae., sw. V. (1): nhd. scheiden, teilen; Vw.: s. õ-, tÅ-; Hw.: s. sciel-l
(2);  E.:  s.  germ.  *skel-,  V.,  spalten,  trennen;  idg.  *skel- (1),  *kel- (7),  V.,
schneiden, Pokorny 923; L.: Hh 277
s-cíe-n-e, s-cÆ-n-e, sc‘-n-e, scÐ-n-e, scéo-n-e, ae., Adj. (ja): nhd. schön, glänzend,
hell, wohlgestaltet; Hw.: vgl. got. skauns*, as. skæni* (2), ahd. skæni* (1), afries.
skêne; E.: germ. *skauni-, *skauniz, *skaunja-, *skaunjaz, Adj., ansehnlich, schön;
s. idg. *keus-, V., achten, schauen, hören, fühlen, merken, Pokorny 588; vgl. idg.
*keu- (1), V., achten, schauen, hören, fühlen, merken, Pokorny 587; L.: Hh 277,
Hall/Meritt 294b, Lehnert 178a
scíe-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. scíe-n’s-s
scíe-n’s-s,  scíe-n’s,  scéo-n’s-s,  scéo-n’s,  ae.,  st.  F.  (jæ):  nhd.  Anreizung,
Eingebung; ÜG.: lat. suggestio; Hw.: s. sc‘-an; E.: s. sc‘-an; oder zu s-cíe-n-e?; L.:
Hh 277
-sciep-e, -scip-e, -scyp-e, ae., st. M. (i), Suff.: nhd. Beschaffenheit, ...schaft; Vw.: s.
ed-wÆ-t-, stu-n-t-; Hw.: s. sciep-p-an; E.: s. germ. *skapa- (2), *skapam, st. N. (a),
Beschaffenheit, -schaft; germ. *skapi-, *skapiz, st. M. (i), st. F. (i), Beschaffenheit,
-schaft; idg. *skÀp-, *kÀp-, V., schneiden, spalten, Pokorny 930; L.: Hh 277
sciep-p-an, scip-p-an, scyp-p-an, scep-p-an, ae., st. V. (6): nhd. schaffen, bilden,
machen, anordnen, bestimmen, zuerkennen;  Vw.: s. õ-, for-,  ge-;  Hw.: vgl.  got.
skapjan*, as. skeppian* (1), ahd. skepfen, afries. skeppa (1); E.: germ. *skapjan, st.
V.,  schöpfen  (V.)  (2),  schaffen;  idg.  *skab-,  V.,  schneiden,  spalten,  schnitzen,
schaffen, Pokorny 931?; idg. *skÀp-, *kÀp-, V., schneiden, spalten, Pokorny 930?;
L.: Hh 277, Hall/Meritt 294b, Lehnert 178b
sciep-p-en-d, scip-p-en-d, scyp-p-en-d, scep-p-en-d, ae., Part. Präs. subst.=M.: nhd.
Schöpfer (M.) (2); ÜG.: lat. creator Gl; I.: Lüt. lat. creator; E.: s. sciep-p-an; L.:
Hall/Meritt 294b, Lehnert 178b, Gneuss Lb Nr. 17
sciep-p-ian, ae., sw. V.: nhd. Gestalt annehmen; Hw.: s. sciep-p-an; E.: s. sciep-
p-an; L.: Hh 278
scie-r-an,  sci-r-an,  scy-r-an,  sce-r-an,  ae.,  st.  V.  (4):  nhd.  scheren  (V.)  (1),
schneiden, spalten, hauen; Vw.: s. be-, ge-; Hw.: vgl. an. skera, as. skerian, ahd.
skeran*, afries. skera; E.: germ. *skeran, st. V., scheren (V.) (1), schneiden; idg.
*sker- (4), *ker- (11), *skerý-, *kerý-, *skrÐ-, *krÐ-, V., schneiden, Pokorny 938; s.
idg. *sÁk- (2), V., schneiden, Pokorny 895; L.: Hh 278, Hall/Meritt 294b, Lehnert
178b
scier-d-an, ae., sw. V.: nhd. verletzen, beschädigen, zerstören; Hw.: s. scear-d (1),
scear-d (2);  E.:  s.  germ. *skarda-,  *skardaz,  Adj.,  zerhauen (Adj.),  beschädigt,
schartig, zerschnitten; vgl. idg. *sker- (4), *ker- (11), *skerý-, *kerý-, *skrÐ-, *krÐ-,
V., schneiden, Pokorny 938; L.: Hh 278
scier-d-en, ae., Adj.: nhd. Scherben..., von Scherben; Hw.: s. scear-d (1), scear-d
(2); E.: s. scear-d (1); L.: Hh 278
scier-f-e-mðs, ae., F. (kons.): nhd. Spitzmaus; Hw.: s. sceor-f-an; E.: s. sceor-f-an,
mðs; L.: Hh 278
scier-ian, scir-ian, scyr-ian, scer-ian, ae., sw. V. (1): nhd. bestimmen, anordnen,
zuteilen, gewähren, zählen, rechnen; Vw.: s. õ-, be-, ge-; Hw.: s. scear-u; vgl. got.
*skarjan, afries. skaria,  as. skerian*,  ahd.  skerien*; E.:  germ. *skarjan,  sw. V.,
abteilen, verteilen; idg. *sker- (4), *ker- (11), *skerý-, *kerý-, *skrÐ-, *krÐ-, V.,
schneiden, Pokorny 938; L.: Hh 278, Lehnert 178b
scier-n-icg-e, ae., sw. F. (n): nhd. Gauklerin, Schauspielerin; E.: germ. *skerna-,
*skernaz, st. M. (a), Scherz, Spott; germ. *skerna-, *skernam, st. N. (a), Scherz,
Spott;  s.  idg.  *sker- (2),  *ker- (9),  *skerý-,  *skrÐ-,  V.,  bewegen,  schwingen,
springen, Pokorny 933; L.: Hh 278
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scier-p-an (1), scir-p-an, scer-p-an, ae., sw. V. (1): nhd. schärfen, reizen; ÜG.: lat.
acuere  Gl;  Vw.:  s.  õ-;  Hw.:  s.  scear-p;  E.:  s.  germ.  *skarpa-,  *skarpaz,  Adj.,
eingeschrumpft,  zusammengeschrumpft,  rauh,  scharf;  vgl.  idg.  *skerbh-,  *kerbh-,
*skerb-, *kerb-, *skrebh-, *krebh-, *skreb-, *kreb-, V., schneiden, Pokorny 943; idg.
*sker- (4), *ker- (11), *skerý-, *kerý-, *skrÐ-, *krÐ-, V., schneiden, Pokorny 938;
oder zu idg. *skremb-, *kremb-, V., drehen, krümmen, schrumpfen, Pokorny 948;
vgl. idg. *sker- (3), *ker- (10), V., drehen, biegen, Pokorny 935; L.: Hh 278
scier-p-an (2), ae., sw. V. (1): nhd. kleiden, bekleiden, ausrüsten; ÜG.: lat. vestire
Gl; Hw.: s. sceor-p; E.: s. sceor-p; L.: Hh 278
scier-p-l-a, ae., sw. M. (n): nhd. Kleidung; Hw.: s. scier-p-an (2); E.: s. scier-p-an
(2); L.: Hh 278
*scier-u, ae., F.:  nhd. Springerin; Vw.: s. s’cg-e-; E.: germ. *sker-, V., hüpfen,
springen;  idg.  *sker- (2),  *ker- (9),  *skerý-,  *skrÐ-,  V.,  bewegen,  schwingen,
springen, Pokorny 933; L.: Hh 278
*scier-w-an, ae., sw. V.: nhd. zuteilen?; Vw.: s. be-; Hw.: s. scear-u; E.: s. scear-u;
L.: Hh 278
*scier-w-en, ae., F.: nhd. Zuteilung?, Beraubung?; Vw.: s. ealu-, meod-u-; Hw.: s.
*scier-w-an; E.: s. scear-u; L.: Hh 278
*scie-t, ae., F.: Vw.: s. for-; Hw.: s. scéo-t-an; E.: s. scéo-t-an; L.: Hh 278
scíe-t-e (1), ae., sw. F. (n): nhd. Tuch, Gewand; ÜG.: lat. sandalium Gl; Vw.: s.
hop-; Hw.: s. scéa-t; E.: s. scéa-t; L.: Hh 278
*scíe-t-e (2), ae., Adj.: nhd. eckig, kantig; Vw.: s. þri-; E.: s. scéa-t; L.: Hh 278
*scíe-t-e (3), ae., Sb.: Vw.: s. scéa-t; Q.: ON; E.: s. scéa-t; L.: Hh 424
scieþ-þ-an,  sceaþ-þan,  sceþ-þ-an,  ae.,  st.  V.  (6),  sw.  V.  (1):  nhd.  schaden,
schädigen, verletzen, unterdrücken, stören; ÜG.: lat. nocere Gl; Vw.: s. ge-; Hw.: s.
sceaþ-ian; E.: germ. *skaþjan, sw. V., schaden, schädigen; idg. *skÐt-, *skýt-, V.,
schädigen, schaden, Pokorny 950; L.: Hh 278, Hall/Meritt 294a, Lehnert 178a
scieþ-þ-u, ae., F.: nhd. Schaden, Verletzung; Hw.: s. scieþ-þ-an; E.: s. scieþ-þ-an;
L.: Hh 278
sci-f-t-an, scy-f-t-an, ae., sw. V. (1): nhd. teilen, verteilen, anordnen, bestimmen;
Vw.: s. ge-; Hw.: s. sci-p-ian; vgl. an. skipta, afries. skifta; E.: germ. *skiptjan,
*skipatjan, sw. V.,  ordnen;  s.  idg.  *skeib-,  V.,  Sb.,  schneiden,  scheiden,  Schiff,
Pokorny 922; vgl. idg. *skÁi-, V., schneiden, scheiden, trennen, Pokorny 919; L.:
Hh 278, Hall/Meritt 294b
scil-d, ae., st. M. (a): Vw.: s. sciel-d
scil-d-en, ae., F.: nhd. Schutz; Hw.: s. scil-d-an; E.: s. scil-d-an; L.: Hh 278
scil-d-en-d,  ae.,  Part.  Präs.  subst.=M.:  nhd.  Beschützer,  Verteidiger;  ÜG.:  lat.
defensor, protector; Vw.: s. ge-; Hw.: s. scil-d-an, scil-d-ere; I.: Lüt. lat. defensor,
protector; E.: s. sciel-d; L.: Gneuss Lb Nr. 12
scil-d-ere,  ae.,  st.  M.  (ja):  nhd.  Beschützer,  Verteidiger;  ÜG.:  lat.  defensor,
protector; Hw.: s. scil-d-en-d; I.: Lüs. lat. defensor, protector; E.: s. scil-d-an; L.:
Gneuss Lb Nr. 12
scil-d-hréoþ-a,  ae.,  sw.  M. (n):  nhd.  Schildwall;  Hw.:  s.  sciel-d;  E.:  s.  sciel-d,
hréoþ-a; L.: Hh 173
scil-d-ig, ae., Adj.: Vw.: s. scyl-d-ig
Scil-d-ing, Sciel-d-ung, Scil-d-ung, ae., st. M. (a): nhd. »Schildmann«, Däne; Hw.:
s. sciel-d; E.: s. sciel-d; L.: Hh 278
scil-d-n’s-s, scil-d-n’s, ae., st. F. (jæ): nhd. Verteidigung, Schutz; ÜG.: lat. tuitio;
Vw.: s. ge-; E.: s. scil-d-an, -n’s-s; L.: Hall/Meritt 295a
Scil-d-ung, ae., st. M. (a): Vw.: s. Scil-d-ing
scil-f-an, ae., st. V. (4): Vw.: s. sciel-f-an (1)

54



Köbler, Gerhard, Altenglisches Wörterbuch, 2. Auflage

scil-l-ing, scyl-l-ing, ae., st. M. (a): nhd. Schilling, Silbermünze; ÜG.: lat. argenteus
Gl, drachma Gl; Vw.: s. m’n-e-,  -r-Æ-m; Hw.: s. sciel-ian?, sciel-l-an?;  vgl. got.
skilliggs*,  an.  skillingr,  afries.  skilling,  as.  skilling*,  ahd.  skilling*;  E.:  germ.
*skillinga-, *skillingaz, st. M. (a), Schildchen, Münze, Schilling; vgl. idg. *skel- (1),
*kel- (7), V., schneiden, Pokorny 923; L.: Hh 278, Hall/Meritt 295a, Lehnert 178b
scil-l-ing-r-Æ-m, ae., st. M. (a), st. N. (a): nhd. Schillingreihe, Schillingzählung; E.:
s. scil-l-ing, r-Æ-m; L.: Hall/Meritt 295a, Lehnert 179a
sci-m-a, ae., sw. M. (n): nhd. Dämmerung, Dunkel, Schatten; E.: germ. *skimæ-,
*skimæn, *skima-, *skiman, sw. M. (n), Glanz, Helle; s. idg. *s¨õi-, *s¨ýi-, *s¨Æ-,
V., Sb., schimmern, Schatten, Pokorny 917; L.: Hh 279
scÆ-m-a, ae., sw. M. (n): nhd. Strahl, Licht, Glanz; ÜG.: lat. fulgur Gl, nitor Gl,
radius,  splendor;  E.:  germ.  *skeimæ-,  *skeimæn,  *skeima-,  *skeiman,  *skÆmæ-,
*skÆmæn,  *skÆma-,  *skÆman,  sw.  M. (n),  Glanz,  Helle,  Schein;  vgl.  idg.  *s¨õi-,
*s¨ýi-, *s¨Æ-, V., Sb., schimmern, Schatten, Pokorny 917; L.: Hh 279, Hall/Meritt
295a, Lehnert 179a
sci-m-er-ian, ae., sw. V.: nhd. schimmern, glänzen; Hw.: s. sci-m-a; E.: s. germ.
*skimæ-, *skimæn, *skima-, *skiman, sw. M. (n), Glanz, Helle; vgl. idg. *s¨õi-,
*s¨ýi-, *s¨Æ-, V., Sb., schimmern, Schatten, Pokorny 917; L.: Hh 279
sci-m-ian, ae., sw. V.: nhd. dunkeln, geblendet werden, trübe sein (V.); Hw.: s.
sci-m-a; E.: s. sci-m-a; L.: Hh 279
scÆ-m-ian, ae., sw. V.: nhd. scheinen, glänzen; ÜG.: lat. coruscare Gl; Hw.: s. scÆ-
m-a; E.: s. scÆ-m-a; L.: Hh 279
sci-n, ae., st. N. (ja): Vw.: s. sci-n-n (1)
scÆ-n, ae., Sb.: nhd. Schein, Glanz; ÜG.: lat. portentum Gl; Hw.: vgl. afries. skÆn
(1),  skÆne,  as.  skÆn (1),  ahd.  skÆn* (2),  skÆna*;  E.:  germ.  *skeinæ,  st.  F.  (æ),
Erscheinen,  Schein;  s.  idg.  *s¨õi-,  *s¨ýi-,  *s¨Æ-,  V.,  Sb.,  schimmern,  Schatten,
Pokorny 917; L.: Hh 279
scÆ-n-an,  sc‘-n-an, ae.,  st.  V. (1): nhd. scheinen, glänzen, leuchten, beleuchten;
ÜG.:  lat.  ardere  Gl,  effulgere,  fulgere  Gl,  (licere)  Gl,  lucere  Gl,  micare  Gl,
(praeclarus), radiare, refulgere, splendere Gl; Vw.: s. õ-, be-, ’f-t-ge-, geon-d-, ge-,
þur-h-, ymb-; Hw.: s. scÆ-n; vgl. got. skeinan, an. skÆna, afries. skÆna, as. skÆnan,
ahd. skÆnan*; E.: germ. *skeinan, st. V., scheinen; s. idg. *s¨õi-, *s¨ýi-, *s¨Æ-, V.,
Sb.,  schimmern, Schatten,  Pokorny 917;  L.:  Hh 279,  Hall/Meritt  295a,  Lehnert
179a, Obst/Schleburg 321a
sci-n-bõ-n, ae., st. N. (a): nhd. Schienbein; E.: s. sci-n-u, bõ-n; L.: Hall/Meritt 295a
scÆ-n-e, ae., Adj. (ja): Vw.: s. scíe-n-e
*scinc, ae., N.: Vw.: s. ge-; Hw.: s. scanc-a, *scinc-io; E.: s. scanc-a; L.: Hh 279
scinc-ing, ae., st. M. (a): nhd. Mantel; ÜG.: lat. cappa Gl; E.: s. aschwed. skunk,
Sb., Mantel?; L.: Hh 279
*scinc-io, ae., N. Pl.: Vw.: s. ge-; Hw.: s. scanc-a; E.: s. scanc-a; L.: Hh 279
sci-nd-el, ae., st. M. (a): nhd. Schindel; Hw.: vgl. as. skindula*, ahd. skintala; E.:
germ.  *skindul-,  Sb.,  Schindel;  s.  lat.  scandula,  scindula,  F.,  Schindel;  vgl.  lat.
scandere, V., steigen, besteigen, emporsteigen; idg. *sked-, *ked-, *skend-, *kend-,
V., spalten, zerstreuen, Pokorny 918; vgl. idg. *sÁk- (2), V., schneiden, Pokorny
895; L.: Hh 279
sci-n-lõc,  ae.,  st.  N.  (a):  nhd.  Zauberei,  Hexerei,  Gespenst,  Täuschung,
Aberglaube, Wahnsinn, Wut; Hw.: s. sci-n-n; E.: s. sci-n-n, lõc (1); L.: Hh 191
sci-n-lÚc-a, ae., sw. M. (n): nhd. Zauberer, Zauber; ÜG.: lat. nebulo Gl; Hw.: s.
sci-n-n; E.: s. sci-n-lõc; L.: Hh 190, Obst/Schleburg 321a
sci-n-lÚc-e (1), ae., sw. F. (n): Vw.: s. sci-n-n-lÚc-e
sci-n-lÚc-e (2), ae., Adj.: nhd. magisch, geisterhaft; Hw.: s. sci-n-n; E.: s. sci-n-lõc;
L.: Hh 191
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sci-n-n (1),  sci-n,  ae.,  st.  N.  (ja):  nhd.  Gespenst,  Geist,  Erscheinung,  Unhold,
Dämon; ÜG.: lat. scelus Gl; Vw.: s.  -crÏ-f-t,  -híe-w,  -lÚc-e; Hw.: s. scÆ-n-an; E.:
germ. *skini-, Sb., Schein, Glanz; s. idg. *s¨õi-, *s¨ýi-, *s¨Æ-, V., Sb., schimmern,
Schatten, Pokorny 917; L.: Hh 279, Hall/Meritt 295a, Lehnert 179a
sci-n-n (2), ae., Sb.: nhd. Pelz; Hw.: vgl. ais. skinn; E.: germ. *skenþa, Sb., Haut,
Fell; s. idg. *skend-?, *kend-?, *sken-?, *ken-?, V., Sb., abspalten, Haut, Schuppen
(F. Pl.), Rinde, Pokorny 929; vgl. idg. *sÁk- (2), V., schneiden, Pokorny 895; L.:
Hh 279
sci-n-n-a,  ae., sw. M. (n): nhd. Gespenst, Geist, Erscheinung, Unhold, Dämon;
Hw.: s. sci-n-n; E.: s. sci-n-n; L.: Hh 279
sci-n-n-crÏ-f-t, ae., st. M. (a), st. M. (i): nhd. Zauberkraft, Magie; E.: s. sci-n-n
(1), crÏ-f-t; L.: Hall/Meritt 295a
*sci-n-n-en, ae., Adj.: nhd. pelzig?; Vw.: s. grõ-; Hw.: s. sci-n-n (1); E.: s. sci-n-n
(1); L.: Hh 136
sci-n-n-ere, ae., st. M. (ja): nhd. Zauberer; ÜG.: lat. emaones Gl, scenicus Gl;
Hw.: s. sci-n-n; E.: s. sci-n-n; L.: Hh 279
scÆ-n-n’s-s, scÆ-n-n’s, ae., st. F. (jæ): nhd. Leuchten; ÜG.: lat. splendor Gl; E.: s.
scÆ-n-an; L.: Hall/Meritt 295a
sci-n-n-híe-w,  sci-n-n-hÆ-w,  ae.,  st.  N.  (ja):  nhd.  Gespenst,  Geist,  Erscheinung;
ÜG.: lat. phantasia Gl; E.: s. sci-n-n (1), híe-w; L.: Hall/Meritt 295a
sci-n-n-hÆ-w, ae., st. N. (ja): Vw.: s. sci-n-n-híe-w
sci-n-n-lÚc-e (1), sci-n-lÚc-e, ae., sw. F. (n): nhd. Hexe; Hw.: s. sci-n-n (1); E.: s.
sci-n-lõc; L.: Hh 191, Hall/Meritt 295b, Lehnert 179a
sci-n-u,  ae.,  st.  F.  (æ):  nhd.  Schienbein;  E.:  germ. *skinæ,  st.  F.  (æ),  Schiene,
Scheit;  germ. *skinæ-,  *skinæn, sw. F. (n),  Stück, Schiene, Schienbein; vgl. idg.
*skÁi-, V., schneiden, scheiden, trennen, Pokorny 919; idg. *sÁk- (2), V., schneiden,
Pokorny 895; L.: Hh 279
scío, scéo, ae., M.: nhd. Wolke; E.: germ. *skiwæ-, *skiwæn, *skiwa-, *skiwan, sw.
M. (n), Wolkenschleier; s. idg. *s¨õi-, *s¨ýi-, *s¨Æ-, V., Sb., schimmern, Schatten,
Pokorny 917; L.: Hh 279
sci-p, scy-p, ae., st. N. (a): nhd. Schiff; ÜG.: lat. navicula Gl, navigium, navis Gl,
puppis Gl, (rostrum), scaphum Gl, vas (N.) Gl; Vw.: s. hlÏ-st-, þéof-,  -bru-c-ol,
-far-an-d, -flo-t-a, -ge-fÊr-e, -ge-taw-u, -h’r-e, -lõ-d, -lÆ-þ-an, -man-n, -rõ-p, -wear-d;
Hw.: vgl. got. skip, an. skip, afries. skip (1), as. skip*, lang. skif, ahd. skif*; E.:
germ. *skipa-, *skipam, st. N. (a), Einbaum, Schiff, Gefäß; idg. *skeib-, V., Sb.,
schneiden, scheiden, Schiff, Pokorny 922; vgl. idg. *skÁi-, V., schneiden, scheiden,
trennen, Pokorny 919; R.: l‘tel scip, ae., st. N. (a): nhd. kleines Schiff; ÜG.: lat.
navicula Gl; L.: Hh 279, Hall/Meritt 295b, Lehnert 179a
sci-p-bru-c-ol,  ae.,  Adj.:  nhd.  Schiffbruch verursachend, schiffbrüchig;  ÜG.: lat.
naufragus; E.: s. sci-p, *-bru-c-ol; L.: Hh 36
sci-p-e (1), ae., st. M. (i): nhd. Bezahlung, Lohn, Stellung, Rang (?); Hw.: s. sci-
p-ian; E.: s. sci-p-ian; L.: Hh 279
-scip-e (2), ae., st. M. (i), Suff.:  Vw.: s. béo-r-, bod-, bræþor-, bur-g-, cor-en-,
deorf-, dru-n-c-en-, dry-h-t-, dwo-l-, ear-g-, eor-l-, fÐr-, fío-n-d-, for-e-s-æþ-, fra-m-,
frí-o-nd-, gõl-, géap-, ge-bod-, ge-bur-g-, ge-fÐr-, ge-gild-, ge-hðs-, ge-líef-en-, ge-
mÚ-n-, geo-n-g-or-*, gÐr-, ge-rõ-d-, ge-sÆþ-, ge-ta-l-, gild-, gléa-w-, hÚþ-en-, hÆ-w-,
hog-a-, lan-d-, lõþ-, léod-, on-wre-c-, sin-, tð-n-, þeg-n-, þéo-d-, un-gléa-w-, wÏr-,
weor-þ-, wrÏ-c-; Hw.: s. -sciep-e; vgl. an. *-skapr, afries. *-skip (2), anfrk. skap, as.
*skap (2)?, ahd. skaf* (1), *skaf (3)?; E.: s. germ. *skapa- (2), *skapam, st. N. (a),
Beschaffenheit; germ. *skapi-, *skapiz, st. M. (i), Beschaffenheit, Ordnung; germ.
*skapi-,  *skapiz,  st.  F.  (i),  Beschaffenheit,  Ordnung;  idg.  *skÀp-,  *kÀp-,  V.,
schneiden, spalten, Pokorny 930; L.: Hh 279, Lehnert 178b
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scip-en, ae., st. F. (i): Vw.: s. scyp-en
sci-p-ere, ae., st. M. (ja): nhd. Schiffer, Seemann; E.: s. sci-p; L.: Hall/Meritt 295b
sci-p-far-an-d, ae., Part. Präs. subst.=M.: nhd. Seemann; ÜG.: lat. nauta Gl; E.: s.
sci-p, far-an; L.: Hall/Meritt 259b
sci-p-flo-t-a, ae., sw. M. (n): nhd. Seemann, Seeräuber, Pirat; E.: s. sci-p, flo-t-a;
L.: Hall/Meritt 295b, Lehnert 179a
sci-p-ge-fÐr-e, ae., st. N. (ja): Vw.: s. sci-p-ge-fÊr-e
sci-p-ge-fÊr-e, sci-p-ge-fÐr-e, ae., st. N. (ja): nhd. Segeln; ÜG.: lat. navigium; E.: s.
sci-p, ge-, *fÊr-e (3); L.: Hall/Meritt 295b
sci-p-ge-taw-u, ae., F.?, N. Pl.?: nhd. Takelwerk; E.: s. sci-p, ge-, *taw-u; L.: Hh
343
sci-p-h’r-e, ae., st. M. (ja): nhd. Seestreitmacht, feindliche Flotte; E.: s. sci-p, h’r-
e (1); L.: Hall/Meritt 295b, Lehnert 179a
sci-p-ian, ae., sw. V.: nhd. sich einschiffen, aufrüsten, bemannen; E.: s. sci-p; L.:
Hh 279
sci-p-lõ-d, ae., st. F. (æ), st. N. (a): nhd. Seereise; ÜG.: lat. navigium; E.: s. sci-p,
lõ-d; L.: Hall/Meritt 295b
sci-p-lÆ-þ-an, ae., st. V. (1): nhd. segeln, schiffen; ÜG.: lat. navigare; E.: s. sci-p,
lÆ-þ-an (1)
sci-p-man-n, ae., M. (kons.): nhd. »Schiffmann«, Seemann; ÜG.: lat. nauta; Hw.:
vgl.  an.  skipmaŒr,  afries.  skipmann,  ahd.  skifman*;  E.:  s.  sci-p,  man-n;  L.:
Hall/Meritt 296a
scip-p-an, ae., st. V. (6): Vw.: s. sciep-p-an
scip-p-en-d, ae., Part. Präs. subst.=M.: Vw.: s. sciep-p-en-d
sci-p-rõ-p, ae., st. M. (a): nhd. Schiffstau; E.: s. sci-p, rõ-p; L.: Hall/Meritt 296a,
Lehnert 179a
sci-p-wear-d,  ae.,  st.  M.  (a):  nhd.  Schiffsherr;  E.:  s.  sci-p,  wear-d  (1);  L.:
Hall/Meritt 296a
scÆ-r (1),  ae.,  Adj.:  nhd.  schier,  rein,  weiß,  glänzend,  funkelnd,  hell,  klar,
durchsichtig; ÜG.: lat. merus Gl, sublustris Gl; Hw.: s. scÆm-a, scÆn-an (1), scío;
vgl. got. skeirs, an. skÆrr, afries. skÆre (2), as. skÆr; E.: germ. *skeiri-, *skeiriz,
Adj., klar, rein; germ. *skÆrja-, *skÆrjaz, Adj., klar, rein, schier, glänzen; s. idg.
*s¨õi-,  *s¨ýi-,  *s¨Æ-,  V.,  Sb.,  schimmern,  Schatten,  Pokorny  917;  L.:  Hh  280,
Hall/Meritt 296a, Lehnert 179a
scÆr (2),  sc‘r,  ae.,  st.  F.  (æ):  nhd.  Amt, Rang,  Bezirk, Diözese, Sitz,  Provinz,
Grafschaft, Sprengel, Pfarrei; ÜG.: lat. dispensatio Gl, negotiatio Gl, negotium Gl,
parrochia,  procuratio  Gl;  Vw.:  s.  bi-sceop-,  bur-g-,  ge-rÊf-,  hõ-m-,  -ge-rÊf-a,
-man-n; E.: unbekannter Herkunft oder zu germ. *skÆræ?, st. F. (æ), Besorgung; L.:
Hh 280, Hall/Meritt 296a, Lehnert 179b
sci-r-an, ae., st. V. (4): Vw.: s. scie-r-an
scÆ-r-an (1),  ae.,  sw.  V.  (1):  nhd.  klären,  klar  machen,  erklären,  sagen,  frei
werden, los werden; ÜG.: lat. (disceptare) Gl; Vw.: s. fram-õ-; Hw.: s. scÆ-r (1); E.:
germ. *skÆrjan, sw. V., reinigen, klären, erhellen; s. idg. *s¨õi-, *s¨ýi-, *s¨Æ-, V.,
Sb., schimmern, Schatten, Pokorny 917; L.: Hh 280
scÆ-r-an (2) ae., sw. V.: nhd. ordnen, bestimmen, entscheiden; ÜG.: lat. auctionari
Gl; Hw.: s. scÆr (2); E.: s. scÆ-r (1) oder zu scÆr (2); L.: Hh 280
scÆr-ge-rÐf-a, ae., sw. M. (n): Vw.: s. scÆr-ge-rÊf-a
scÆr-ge-rÊf-a, scÆr-ge-rÐf-a, ae., sw. M. (n): nhd. Sheriff; E.: s. scÆr (2), ge-rÊf-a;
L.: Hall/Meritt 296a, Lehnert 179b
scir-ian, ae., sw. V. (1): Vw.: s. scier-ian
scÆr-led, scÆr-let, scÆr-let-a, ae., M., N.: nhd. Landmaß; E.: ?; L.: Hh 197
scÆr-let, ae., M., N.: Vw.: s. scÆr-led
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scÆr-let-a, ae., sw. M. (n), sw. N. (n): Vw.: s. scÆr-led
scÆr-man-n,  ae.,  M.  (kons.):  nhd.  Sheriff,  Verwalter  eines  Bezirkes,  Truchsess,
Verwalter;  Vw.:  s.  dispensator  Gl,  (procurare)  Gl;  E.:  s.  scÆr  (2),  man-n;  L.:
Hall/Meritt 296b
scir-p-an, ae., sw. V. (1): Vw.: s. scier-p-an (1)
scÆ-t-an, ae., st. V. (1): nhd. scheißen; Hw.: s. sci-t-e; E.: germ. *skeitan, st. V.,
scheißen; idg. *skÁid-, V., schneiden, scheiden, trennen, Pokorny 920; s. idg. *skÁi-,
V., schneiden, scheiden, trennen, Pokorny 919; vgl. idg. *sÁk- (2), V., schneiden,
Pokorny 895; L.: Hh 280
sci-t-e, ae., st. M. (i?): nhd. Schiss, Mist; E.: s. germ. *skiti, Sb., Schiss; vgl. idg.
*skÁid-, V., schneiden, scheiden, trennen, Pokorny 920; idg. *skÁi-, V., schneiden,
scheiden, trennen, Pokorny 919; idg. *sÁk- (2), V., schneiden, Pokorny 895; L.: Hh
280
*scÆ-t-e, ae., sw. F. (n): nhd. Schiss, Mist; Vw.: s. wõs-e-; Hw.: s. sci-t-e; E.: s. sci-
t-e; L.: Hh 280
sci-t-el, ae., M.: nhd. Kot; Hw.: s. sci-t-e; E.: s. sci-t-e; L.: Hh 280
sci-t-ol, ae., Adj.: nhd. abführend; Hw.: s. sci-t-el; E.: germ. *skitula-, *skitulaz,
Adj., abführend; s. idg. *skÁid-, V., schneiden, scheiden, trennen, Pokorny 920; vgl.
idg.  *skÁi-,  V.,  schneiden,  scheiden,  trennen,  Pokorny  919;  idg.  *sÁk- (2),  V.,
schneiden, Pokorny 895; L.: Hh 280
sci-t-t-e, ae., sw. F. (n): nhd. Durchfall; Hw.: s. sci-t-e; E.: s. sci-t-e; L.: Hh 280
scoc-c-a, scuc-c-a, ae., sw. M. (n): nhd. Geist, Dämon, Teufel; E.: germ. *skæhsla?,
Sb.,  Unhold,  Dämon,  Geist;  vgl.  idg.  *skek-,  *kek-,  *skeg-,  V.,  Sb.,  springen,
bewegen, Bewegung, Pokorny 922?; L.: Hh 280
scoch-a, ae., sw. M. (n): nhd. Lockung; ÜG.: lat. lenocinium Gl; E.: unbekannter
Herkunft; L.: Hh 280
scæ-ere, scæh-ere, ae., st. M. (ja): nhd. Schuhmacher; ÜG.: lat. sutinator Gl, sutor;
E.: s. scæh; L.: Hall/Meritt 296b
scof-’t-t-an, ae., sw. V. (1): nhd. hintreiben und hertreiben; Hw.: s. scðf-an; E.: s.
scðf-an; L.: Hh 280
scof-l, ae., st. F. (æ): nhd. Schaufel, Ruder; ÜG.: lat. pala Gl, trulla Gl; Vw.: s.
glÊ-d-; Hw.: s. scðf-an; E.: germ. *skuflæ, st. F. (æ), Schaufel; L.: Hh 280
scæg-an, scæg-ian, ae., sw. V.: nhd. beschuhen; Vw.: s. ge-; Hw.: s. scæh; E.: s.
scæh; L.: Hh 280
scæg-ian, ae., sw. V.: Vw.: s. scæg-an
scæh, ae., st. M. (a): nhd. Schuh; ÜG.: lat. calceamentum Gl, caliga Gl; Vw.: s.
ge-; Vw.: s. slÆ-p-e-, stÏp-p-e-, -nÏg-l, -wyrh-t-a; Hw.: vgl. got. skæhs* (1), an. skær,
afries.  skæch*,  as.  skæh*,  ahd.  skuoh*;  E.:  germ.  *skæha-,  *skæhaz,  *skæhwa-,
*skæhwaz, st. M. (a), Schuh; L.: Hh 280
scæh-ere, ae., st. M. (ja): Vw.: s. scæ-ere
scæh-nÏg-l, ae., st. M. (a): nhd. Schuhnagel; ÜG.: lat. caligaris Gl, clavus Gl; E.: s.
scæh, nÏg-l; L.: Hall/Meritt 296b
scæh-wyrh-t-a, ae., sw. M. (n): nhd. Schuhmacher, Schuster; E.: s. scæh, wyrh-t-a;
L.: Hall/Meritt 296b
scæ-l, ae., st. F. (æ): nhd. Schule, Abteilung; ÜG.: lat. schola; Hw.: s. scol-u (1);
vgl. an. skæli, as. skola, ahd. skuola*; E.: germ. *skæla, F., Schule; s. lat. schola, F.,
Untersuchung, Abhandlung, Vorlesung, Schule; gr.  skol» (skol›), F., Lehranstalt,
Ort der Muße; vgl. idg. *se�h-, *se�hi-, *se�hu-, V., Sb., halten, überwältigen, Sieg,
Pokorny 888?; L.: Hh 280
scol-a,  ae., sw. M. (n): nhd. Schuldner; Vw.: s. ge-; Hw.: s. scul-an; E.:  germ.
*skulæ-,  *skulæn,  *skula-,  *skulan,  sw.  M.  (n),  Schuldner,  Schuldiger;  vgl.  idg.
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*skel- (2)?, *kel- (8)?, V., schuldig sein (V.), schulden, sollen, Pokorny 927; L.:
Hh 281
*scæl-a, ae., sw. M. (n): Vw.: s. ge-; Hw.: s. scæl; I.: Lw. lat. schola; E.: s. scæl; L.:
Hh 281
sco-l-ere, ae., st. M. (ja): nhd. Schüler; I.: Lw. lat. scholõrius; E.: s. lat. scholõrius,
M., Schüler; vgl. lat. schola, F., Untersuchung, Abhandlung, Vorlesung, Schule; gr.
skol» (skol›), F., Lehranstalt, Ort der Muße; vgl. idg. *se�h-, *se�hi-, *se�hu-, V.,
Sb., halten, überwältigen, Sieg, Pokorny 888?; L.: Hh 281
sco-l-u (1), ae., F.: nhd. Schule; Hw.: s. scæ-l; E.: s. scæ-l; L.: Hh 281
scol-u (2), ae., st. F. (æ): nhd. Schar (F.) (1), Truppe, Menge, Heer; Vw.: s. þéof-;
Hw.: s. sciel-ian; E.: germ. *skulæ, st. F. (æ), Abteilung, Schar (F.) (1); vgl. idg.
*skel- (1), *kel- (7), V., schneiden, Pokorny 923; L.: Hh 281
s-com-ian, ae., sw. V. (2): Vw.: s. s-cam-ian
s-com-u, ae., st. F. (æ): Vw.: s. s-cam-u
scop (1),  sceop  (2),  ae.,  st.  M.  (a):  nhd.  Dichter,  Sänger,  Skop;  ÜG.:  lat.
philocain? Gl; Vw.: s. Úf-en-, -ge-reor-d; E.: s. germ. *skup-, V., spotten, betrügen;
germ. *skaupæn, sw. V., spotten; L.: Hh 281, Hall/Meritt 297a, Lehnert 179b
*scop (2), *sceop (2), ae., Adj.: nhd. schweifend; Vw.: s. w-Æ-d-; E.: s. scop (1)?;
L.: Hh 281
scop-ge-reor-d, ae., st. N. (a): nhd. dichterische Sprache; ÜG.: lat. poeticus (M.);
E.: s. scop (1), ge-reor-d (1); L.: Hall/Meritt 297a, Lehnert 179b
scop-p-a, ae., sw. M. (n): nhd. Schuppen (M.), Bude; Hw.: s. scyp-en; E.: s. germ.
*skupa,  *skuppa,  Sb.,  Schober,  Schuppen  (M.);  vgl.  idg.  *skeup-?,  *keup-?,
*skeubh-?,  *skeub-?,  Sb.,  Büschel,  Schopf,  Quaste,  Pokorny  956;  L.:  Hh  281,
Lehnert 179b
scor-a (1), ae., sw. M. (n): nhd. härenes Gewand; Hw.: s. scier-an; E.: s. germ.
*skæræ?, st. F. (æ), Schur (F.) (1); vgl. idg. *sker- (4), *ker- (11), *skerý-, *kerý-,
*skrÐ-, *krÐ-, V., schneiden, Pokorny 938; L.: Hh 281
*scor-a (2)?, ae., sw. M. (n): nhd. Abschnitt?; Q.: ON; E.: ?; L.: Hh 281
scor-ian (1), ae., sw. V.: nhd. hervorragen; E.: s. germ. *skarja-, *skarjam, st. N.
(a), Klippe, Schäre; vgl. idg. *sker- (4), *ker- (11), *skerý-, *kerý-, *skrÐ-, *krÐ-,
V., schneiden, Pokorny 938; L.: Hh 281
scor-ian (2),  ae.,  sw.  V.:  nhd.  verweigern,  abschlagen;  E.:  germ.  *skur-,  V.,
schieben, stoßen; L.: Hh 281
scorpio, lat.-ae., M.: nhd. Skorpion; ÜG.: lat. scorpio Gl; I.: Lw. lat. scorpio; E.: s.
lat. scorpio, M., Skorpion; gr. skorp…oj (skorpíos), M., Skorpion; vgl. idg. *skerp-,
*kerp-, V., schneiden, Pokorny 944; idg. *sker- (4), *ker- (11), *skerý-, *kerý-,
*skrÐ-, *krÐ-, V., schneiden, Pokorny 938
scor-t, sceor-t, scyr-t, ae., Adj.: nhd. kurz, klein; ÜG.: lat. brevis Gl; Vw.: s. -lic,
-lÆc-e,  -n’s-s;  Hw.:  s.  scier-an;  E.:  germ.  *skurta-,  *skurtaz,  Adj.,  kurz;  s.  idg.
*skerd-,  *kerd-,  V.,  schneiden,  Pokorny  940;  vgl.  idg.  *sker- (4),  *ker- (11),
*skerý-, *kerý-, *skrÐ-, *krÐ-, V., schneiden, Pokorny 938; L.: Hh 281, Hall/Meritt
297a, Lehnert 179b
scor-t-ian, sceor-t-an, ae., sw. V.: nhd. kurz werden, nachlassen,  abnehmen, zu
kurz kommen; ÜG.: lat. deficere Gl; Vw.: s. ge-, un-; Hw.: s. scor-t; E.: s. scor-t;
L.: Hh 281
scor-t-lic, sceor-t-lic, ae., Adj.: nhd. kurz; ÜG.: lat. brevis Gl; E.: s. scor-t, -lÆc (3);
L.: Hall/Meritt 297a
scor-t-lÆc-e, sceor-t-lÆc-e, ae., Adv.: nhd. kurz; E.: s. scor-t-lic; L.: Hall/Meritt 297a,
Lehnert 179b
scor-t-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. scor-t-n’s-s
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scor-t-n’s-s, scor-t-n’s, ae., st. F. (jæ): nhd. Kürze, Zusammenfassung, kurze Zeit;
ÜG.: lat. (brevis) Gl; E.: s. scor-t, -n’s-s; L.: Hall/Meritt 297a
scor-u, ae., F.: nhd. 20 Stück; Hw.: vgl. ais. skor; Hw.: s. scier-an; E.: s. scier-an;
L.: Hh 281
sco-t, sceo-t, ae., st. N. (a): nhd. Schuss, schnelle Bewegung, Geschoss; Vw.: s. ge-,
s’l-e-ge-; Hw.: s. scéo-t-an; E.: germ. *skuta-, *skutam, st. N. (a), Geschoss, Schuss,
Wurf;  s.  idg. *s¨eu-?,  V.,  werfen,  schießen,  stoßen,  Pokorny 954;  L.:  Hh 281,
Hall/Meritt 297a, Lehnert 180a
sco-t-a, ae., sw. M. (n): nhd. Schütze, Forelle; Vw.: s. ge-; Hw.: vgl. an. *-skoti,
ahd.  skuzzo,  lang.  *skuzzo,  afries.  sketta  (1);  E.:  westgerm.  *skutæ-,  *skutæn,
*skuta-, *skutan, *skutjæ-, *skutjæn, *skutja-, *skutjan, sw. M. (n), Schütze; s. idg.
*s¨eu-?, V., werfen, schießen, stoßen, Pokorny 954; L.: Hh 281
*sco-t-e?, ae., sw. F. (n): Vw.: s. cð-; Hw.: s. scéo-t-an?; E.: s. scéo-t-an?; L.: Hh
64
sco-t-ian, ae., sw. V. (2): nhd. schnell bewegen, sich schnell bewegen, schießen,
schleudern; ÜG.: lat. iaculari Gl, sagittare Gl; E.: germ. *skutæn, sw. V., schießen;
idg. *s¨eu-?, V., werfen, schießen, stoßen, Pokorny 954; L.: Hh 281
Scot-lan-d, ae., st. N. (a): nhd. Schottland; ÜG.: lat. Hibernia; E.: s. Scott, lan-d
Scott*, ae., st. M. (a), PN: nhd. Schotte; ÜG.: lat. (Scoticus), Scottus; Q.: PN; E.:
s. Scott-as; L.: Hh 282
Scott-as, ae., M. Pl., PN: nhd. Iren, Schotten (M. Pl.); Q.: PN; I.: Lw. air. Scott;
E.: PN, s. air. Scott; Herkunft unklar; L.: Hh 282
sco-t-ung, ae., st. F. (æ): nhd. Schießen, Zielen; ÜG.: lat. iaculus Gl; E.: s. sco-t-
ian; L.: Hall/Meritt 297a
scrõ-d, ae., Sb.: nhd. Schiff; Hw.: s. scrÆ-þ-an; E.: germ. *skraida-, *skraidam, st.
N. (a), Schritt, Schreiten; s. idg. *skreit-, *kreit-, V., drehen, biegen, Pokorny 937;
vgl. idg. *sker- (3), *ker- (10), V., drehen, biegen, Pokorny 935; L.: Hh 282
s-crÚ-c, ae., Sb.: nhd. Drossel (F.) (1); Hw.: s. s-crÆ-c; E.: s. germ. *skrik-, sw. V.,
schreien;  vgl.  idg.  *skoru-,  V.,  krähen,  krächzen,  Pokorny  570;  idg.  *ker- (1),
*kor-, *kr-, V., krächzen, krähen, Pokorny 567; L.: Hh 282
s-crÏ-f (1), ae., st. M. (a): nhd. Scharbe; ÜG.: lat. merga Gl; E.: germ. *skarba-
(2), *skarbaz, st. M. (a), Scharbe; germ. *skarbæ, st. F. (æ), Scharbe; s. idg. *sker-
(5),  *ker- (12),  V.,  tönen,  Pokorny  567;  vgl.  idg.  *ker- (1),  *kor-,  *kr-,  V.,
krächzen, krähen, Pokorny 567; L.: Hh 282
scrÏ-f (2), screa-f, scre-f, ae., st. N. (a): nhd. Höhle, Grube, Loch, Hütte; ÜG.: lat.
spelunca; Vw.: s. eor-þ-, ge-; E.: germ. *skrafa-, *skrafam, st. N. (a), Felsklippe,
Höhle; vgl. idg. *sker- (4), *ker- (11), *skerý-, *kerý-, *skrÐ-, *krÐ-, V., schneiden,
Pokorny 938; L.: Hh 282, Hall/Meritt 297b, Lehnert 180a
scrÏ-t-t-e, ae., sw. F. (n): nhd. Ehebrecherin, Hure; I.: Lw. lat. scratta; E.: s. lat.
scratta, F., Buhldirne, Hure; vgl. idg. *sker- (4), *ker- (11), *skerý-, *kerý-, *skrÐ-,
*krÐ-, V., schneiden, Pokorny 938?; L.: Hh 282
scrall-’t-t-an, ae., sw. V. (1): nhd. laut schallen; E.: germ. *skrallatjan?, sw. V.,
schreien, schrillen; L.: Hh 282
scra-p-ian, ae., sw. V. (2): nhd. kratzen; E.: germ. *skrapæn, sw. V., scharren,
kratzen,  schaben;  s.  idg.  *skerbh-,  *kerbh-,  *skerb-,  *kerb-,  *skrebh-,  *krebh-,
*skreb-,  *kreb-,  V.,  schneiden,  Pokorny  943;  vgl.  idg.  *sker- (4),  *ker- (11),
*skerý-, *kerý-, *skrÐ-, *krÐ-, V., schneiden, Pokorny 938; L.: Hh 282
scréa-d, scréa-d-e, ae., st. F. (æ): nhd. Fetzen (M.), Stück, Abschnitt; Hw.: vgl.
afries. skrÐd; E.: germ. *skraudæ, st. F. (æ), Schnitt, Stück; s. idg. *skeru-, *keru-,
*skreu-,  *kreu-,  V.,  schneiden,  Pokorny  947;  vgl.  idg.  *sker- (4),  *ker- (11),
*skerý-, *kerý-, *skrÐ-, *krÐ-, V., schneiden, Pokorny 938; L.: Hh 282
scréa-d-e, ae., sw. F. (n): Vw.: s. scréa-d
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scréa-d-ian, ae., sw. V. (2): nhd. abschneiden, schälen; Hw.: s. scréa-d; vgl. afries.
*skrÐda; E.: s. germ. *skrud-, V., schneiden, schroten; idg. *skreut-, *kreut-, V.,
schneiden, Pokorny 947; vgl. idg. *sker- (4), *ker- (11), *skerý-, *kerý-, *skrÐ-,
*krÐ-, V., schneiden, Pokorny 938; L.: Hh 282
scréa-d-ung,  ae.,  st.  F.  (æ):  nhd.  Abgeschnittenes,  Bruchstück;  ÜG.:  lat.
fragmentum Gl, mica Gl, reliquiae Gl; E.: s. scéa-d-ian; L.: Obst/Schleburg 321b
screa-f, ae., st. N. (a): Vw.: s. scrÏ-f (2)
scréa-w-a,  ae.,  sw.  M.  (n):  nhd.  Spitzmaus;  ÜG.:  lat.  (mus)  Gl;  E.:  s.  germ.
*skrawwa-, *skrawwaz, Adj., mager, gebrechlich; vgl. idg. *sker- (1), *ker- (8), V.,
Sb., Adj., schrumpfen, runzeln, Schorf, Kruste, vertrocknet, mager, Pokorny 933;
L.: Hh 282
scre-f, ae., st. N. (a): Vw.: s. scrÏ-f (2)
scr’-m-m-an, ae., sw. V.: nhd. straucheln lassen; E.: s. germ. *skremman, st. V.,
schrumpfen,  zusammenziehen;  vgl.  idg.  *sker- (1),  *ker- (8),  V.,  Sb.,  Adj.,
schrumpfen, runzeln, Schorf, Kruste, vertrocknet, mager, Pokorny 933; L.: Hh 282
scr’-nc-an (1), ae., sw. V. (1): nhd. zu Fall bringen, stürzen, täuschen; Vw.: s. ge-;
E.: germ. *skrankjan, sw. V., quer setzen, beschränken; idg. *skrenk-, *krenk-, V.,
drehen, biegen, Pokorny 935?; s. idg. *sker- (3), *ker- (10), V., drehen, biegen,
Pokorny 935; L.: Hh 282
scr’-nc-an (2), ae., sw. V.: nhd. schrumpfen lassen; Hw.: s. scri-nc-an; E.: germ.
*skrenkan, *skrenkwan, st.  V., zusammenziehen, schrumpfen; s. idg. *sker- (1),
*ker- (8), V., Sb., Adj., schrumpfen, runzeln, Schorf, Kruste, vertrocknet, mager,
Pokorny 933; L.: Hh 282
*scr’-nc-e, ae., Adj.: nhd. trocken, verwelkt; Vw.: s. ge-, mi-s-; Hw.: s. scr’-nc-an
(2); E.: germ. *skrankja-, *skrankjaz, Adj., verdreht; s. idg. *sker- (1), *ker- (8),
V., Sb., Adj., schrumpfen, runzeln, Schorf, Kruste, vertrocknet, mager, Pokorny
933; L.: Hh 282
*scr’-nd-ed-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. *scr’-nc-ed-n’s-s
*scr’-nc-ed-n’s-s, *scr’-nc-ed-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. for-, ge-; E.: s. scr’-nc-an
(1); L.: Gneuss Lb Nr. 223
scre-p-an (1), scri-p-an, scry-p-an, ae., st. V. (5): nhd. kratzen; ÜG.: lat. scalpere
Gl,  scalpurrire  Gl;  Vw.:  s.  õ-;  Hw.:  s.  scra-p-ian;  E.:  germ.  *skrepan,  st.  V.,
schaben?; idg. *skrÐbh-, *skræbh-, V., schneiden, Pokorny 943; s. idg. *sker- (4),
*ker- (11), *skerý-, *kerý-, *skrÐ-, *krÐ-, V., schneiden, Pokorny 938; L.: Hh 282
scre-p-an (2), ae., st. V. (3a?): nhd. verdorren; E.: germ. *skrempan, *skrimpan,
st.  V.,  schrumpfen,  rutschen;  s.  idg.  *skremb-,  *kremb-,  V.,  drehen,  krümmen,
schrumpfen, Pokorny 948; vgl. idg. *sker- (1), *ker- (8), V., Sb., Adj., schrumpfen,
runzeln, Schorf, Kruste, vertrocknet, mager, Pokorny 933; L.: Hh 282
*scrÐ-p-e, ae., Adj.: Vw.: s. *scrÊ-p-e (2)
scrÐ-p-e-lÆc-e, ae., Adv.: Vw.: s. scrÊ-p-e-lÆc-e
scre-p-u, ae., F.: nhd. Striegel; ÜG.: lat. strigilis Gl; Hw.: s. scre-p-an (1); E.: s.
scre-p-an (1); L.: Hh 283
s-crÆ-c, ae., Sb.: nhd. Misteldrossel; ÜG.: lat. turdus Gl; E.: s. germ. *skrik-, sw.
V., schreien; vgl. idg. *skoru-, V., krähen, krächzen, Pokorny 570; idg. *ker- (1),
*kor-, *kr-, V., krächzen, krähen, Pokorny 567; L.: Hh 283
scri-d (1), scri-þ (1), ae., N.: nhd. Wagen, Sänfte; ÜG.: lat. basterna Gl, currus Gl;
Hw.: s. scrÆ-þ-an; E.: s. scrÆ-þ-an; L.: Hh 283
scri-d (2), scri-þ (2), ae., Adj.: nhd. schnell; Hw.: s. scri-d (1); E.: germ. *skrida-,
*skridaz, Adj., schnell; s. idg. *skreit-, *kreit-, V., drehen, biegen, Pokorny 937; s.
idg. *sker- (3), *ker- (10), V., drehen, biegen, Pokorny 935; L.: Hh 283
scrÆ-d-an, ae., sw. V. (1): Vw.: s. scr‘-d-an
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Scri-d-e-fin-n*, ae., st. M. (a): nhd. Finne (M.); Hw.: s. Scri-d-e-fin-n-as; E.: s.
scri-d (2), Fin-n (1); L.: Hh 283
Scri-d-e-fin-n-as, ae., M. Pl., PN: nhd. Finnen (M. Pl.); Hw.: s. scri-d (2); E.: s.
scri-d (2), Fin-n (1); L.: Hh 283
*scrif,  ae.,  st.  N.  (a):  nhd. Schreiben;  Vw.:  s.  ge-;  Hw.:  s.  scrÆf-an;  E.:  germ.
*skriba-, *skribam, st. N. (a), Schrift; s. lat. scrÆptum, N., Schreiben; lat. scrÆbere,
V., schreiben, mit einem Griffel einritzen; idg. *skerÆbh-, *kerÆbh-, V., schneiden,
ritzen, schreiben, Pokorny 946; vgl. idg. *sker- (4),  *ker- (11), *skerý-,  *kerý-,
*skrÐ-, *krÐ-, V., schneiden, Pokorny 938; L.: Hh 283
scrÆ-f-an,  ae.,  st.  V.  (1):  nhd.  vorschreiben,  anordnen,  bestimmen,  zuweisen,
auferlegen, Beichte hören, sich bekümmern, sorgen für; ÜG.: lat. decernere Gl,
promulgere  Gl;  Vw.:  s.  for-,  ge-;  Hw.:  vgl.  anfrk.  skrÆvan,  as.  skrÆvan*,  ahd.
skrÆban*, afries. skrÆva; E.: germ. *skreiban?, st. V., schreiben; s. lat. scrÆbere, V.,
schreiben,  mit  einem  Griffel  einritzen;  idg.  *skerÆbh-,  *kerÆbh-,  V.,  schneiden,
ritzen, schreiben, Pokorny 946; vgl. idg. *sker- (4),  *ker- (11), *skerý-,  *kerý-,
*skrÐ-, *krÐ-, V., schneiden, Pokorny 938; L.: Hh 283, Hall/Meritt 297b, Lehnert
180a
scri-f-t,  ae.,  st.  M.  (i):  nhd.  bestimmte  Strafe,  Buße,  Lossprechung,  Beichte,
Beichtvater,  Richter;  Vw.:  s.  -bæc;  Hw.: vgl.  an. skript (1),  ahd.  skrift*, afries.
skrift;  E.:  s.  germ.  *skrifti-,  *skriftiz,  st.  F.  (i),  Schrift;  vgl.  lat.  scrÆptum,  N.,
Schreiben; vgl. scrÆbere, V., schreiben, mit einem Griffel einritzen; idg. *skerÆbh-,
*kerÆbh-, V., schneiden, ritzen, schreiben, Pokorny 946; vgl. idg. *sker- (4), *ker-
(11), *skerý-, *kerý-, *skrÐ-, *krÐ-, V., schneiden, Pokorny 938; L.: Hh 283
scri-f-t-bæc, ae., F. (kons.): nhd. »Schriftbuch«, Bußbuch; E.: s. scri-f-t, bæc (2); L.:
Hall/Meritt 298a
scri-m-man, ae., st. V. (3a): nhd. zusammenschrumpfen, sich zusammenziehen; E.:
germ. *skremman, st. V., schrumpfen, zusammenziehen; s. idg. *sker- (1), *ker-
(8),  V.,  Sb.,  Adj.,  schrumpfen,  runzeln,  Schorf,  Kruste,  vertrocknet,  mager,
Pokorny 933; L.: Hh 283
scrÆ-n, ae., st. N. (a): nhd. Schrein, Kiste, Koffer, Käfig; Hw.: vgl. an. skrÆn, ahd.
skrÆni*, afries. skrÆn; E.: germ. *skrÆna, *skrÆnja, Sb., Schrein; s. lat. scrÆnium, N.,
Kapsel, Schrein;  vgl. idg. *skrei-, *krei-, V., drehen, biegen, Pokorny 936; idg.
*sker- (3), *ker- (10), V., drehen, biegen, Pokorny 935; L.: Hh 283
scri-nc-an,  ae.,  st.  V.  (3a):  nhd.  sich  zusammenziehen,  schrumpfen,  welken,
verschmachten; Vw.: s. arescere Gl, (aridus) Gl; Vw.: s. for-, ge-; Hw.: s. scr’-nc-an
(2); E.: germ. *skrenkan, *skrenkwan, st. V., zusammenziehen, schrumpfen; s. idg.
*sker- (1),  *ker- (8),  V.,  Sb.,  Adj.,  schrumpfen,  runzeln,  Schorf,  Kruste,
vertrocknet, mager, Pokorny 933; L.: Hh 283, Hall/Meritt 298a
scri-n-d, ae., F.: nhd. Lauf; Hw.: s. scrÆ-þ-an; E.: s. scrÆ-þ-an; L.: Hh 283
scri-p-an, ae., st. V. (5): Vw.: s. scre-p-an
*scri-p-el, ae., st. M. (a): nhd. Kratzer; Vw.: s. éar-; Hw.: s. scre-p-an (1); E.: s.
scre-p-an (1); L.: Hh 283
scri-p-en-d-e?, ae., Adj.: Vw.: s. scier-p-an (1)?; E.: s. scier-p-an (1)?; L.: Hh 424
scri-p-p-a, ae., sw. M. (n): nhd. Fels, Klippe, Spitze; E.: s. scre-p-an (1); L.: Hh
283
scri-t-t-a, ae., sw. M. (n): nhd. Zwitter; E.: germ. *skratta-, *skrattaz, st. M. (a),
Schrat, Waldteufel; s. idg. *sker- (1), *ker- (8), V., Sb., Adj., schrumpfen, runzeln,
Schorf, Kruste, vertrocknet, mager, Pokorny 933; L.: Hh 283
scri-þ (1), ae., N.: Vw.: s. scri-d (1)
scri-þ (2), ae., Adj.: Vw.: s. scri-d (2)
scrÆ-þ-an, ae., st. V. (1): nhd. sich bewegen, kriechen, gleiten; Vw.: s. geon-d-, tÅ-;
Hw.:  vgl.  an.  skriŒa  (2),  as.  skrÆdan*,  ahd.  skÆtan*,  afries.  skrÆda;  E.:  germ.
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*skrÆdan,  *skreiþan,  st.  V.,  schreiten;  idg.  *skreit-,  *kreit-,  V.,  drehen,  biegen,
Pokorny 937; s. idg. *sker- (3), *ker- (10), V., drehen, biegen, Pokorny 935; L.:
Hh 283, Hall/Meritt 298a, Lehnert 180a
scri-þ-e, ae., st. M. (i): nhd. Schritt, Lauf; Hw.: s. scrÆ-þ-an; E.: germ. *skridi-,
*skridiz, *skriþi-, *skriþiz, st.  M. (i),  Schritt, Lauf;  s. idg. *skreit-, *kreit-, V.,
drehen, biegen, Pokorny 937; vgl. idg. *sker- (3), *ker- (10), V., drehen, biegen,
Pokorny 935; L.: Hh 283
*scri-þ-ol,  ae., Adj.: nhd. sich bewegend; Vw.: s. w-Æ-d-; Hw.: s. scrÆ-þ-an; E.:
germ. *skriþula-,  *skriþulaz,  Adj.,  schreitend;  idg.  *skreit-,  *kreit-,  V.,  drehen,
biegen, Pokorny 937; s. idg. *sker- (3), *ker- (10), V., drehen, biegen, Pokorny
935; L.: Hh 284
*scrÊ-p-e (1),  ae.,  N.:  nhd.  Nutzen; Vw.:  s.  ge-;  Hw.:  s.  *scrÊ-p-e (2);  E.:  s.
*scræ-p; L.: Hh 284
*scrÊ-p-e (2),  *scrÐ-p-e,  ae.,  Adj.:  nhd.  geeignet;  Vw.:  s.  ge-,  -lÆc-e;  Hw.:  s.
*scræ-p; E.: germ. *skræpi-, *skræpiz, Adj., passend; s. idg. *skrÐbh-, *skræbh-, V.,
schneiden, Pokorny 943; vgl. idg. *sker- (4), *ker- (11), *skerý-, *kerý-, *skrÐ-,
*krÐ-, V., schneiden, Pokorny 938; L.: Hh 284
scrÊ-p-e-lÆc-e, scrÐ-p-e-lÆc-e, ae., Adv.: nhd. passend; E.: s. *scrÊ-p-e (2), -lic (3);
L.: Hall/Meritt 297b
scro-f-el,  ae.,  Sb.:  nhd.  Skrofel;  I.:  Lw. lat.  scrofulae;  E.:  s.  lat.  scrofulae,  F.,
Halsdrüsen; vgl. lat. scræfa, F., Mutterschwein, Sau; gr.  gromf£j (grompfás), F.,
Sau; idg. *skeru-, *keru-, *skreu-, *kreu-, V., schneiden, Pokorny 947; vgl. idg.
*sker- (4), *ker- (11), *skerý-, *kerý-, *skrÐ-, *krÐ-, V., schneiden, Pokorny 938;
L.: Hh 284
*scræ-p, ae., st. N. (a): nhd. Bequemlichkeit; Vw.: s. ge-, un-ge-; Hw.: s. scra-p-ian;
E.: s. scra-p-ian?; L.: Hh 284
scrð-d,  ae.,  st.  N.  (kons.):  nhd.  Kleidung,  Gewand; Hw.:  s.  scréa-d;  E.:  germ.
*skrðda-, *skrðdam, st. N. (a), Stück, Kleid; s. idg. *skreut-, *kreut-, V., schneiden,
Pokorny 947; vgl. idg. *sker- (4), *ker- (11), *skerý-, *kerý-, *skrÐ-, *krÐ-, V.,
schneiden, Pokorny 938; L.: Hh 284, Hall/Meritt 298a, Lehnert 180a
scrð-d-n-ian, ae., sw. V. (2): Vw.: s. scrð-t-n-ian
scru-f, ae., st. M. (a): Vw.: s. scur-f
scrð-t-n-ian, scrð-d-n-ian, ae., sw. V. (2): nhd. untersuchen, erforschen, betrachten;
E.:  germ.  *skrudæn,  *skruþæn,  sw.  V.,  suchen,  forschen;  s.  lat.  scrðtõri,  V.,
untersuchen; vgl. idg. *skreut-, *kreut-, V., schneiden, Pokorny 947; idg. *sker- (4),
*ker- (11), *skerý-, *kerý-, *skrÐ-, *krÐ-, V., schneiden, Pokorny 938; L.: Hh 284
scryb-b, ae., st. F. (æ?): nhd. Unterholz, Gesträuch; E.: s. germ. *skrub-, V., rauh
sein (V.); idg. vgl. Falk/Torp 476; L.: Hh 284
scr‘-d-an, scrÆ-d-an, ae., sw. V. (1): nhd. kleiden, ankleiden; Vw.: s. ge-; Hw.: s.
scrð-d; E.: s. scrð-d; L.: Hh 284, Hall/Meritt 298a, Lehnert 180a
scry-nc-e, ae., Adj.: nhd. verwittert; Hw.: s. scri-nc-an; E.: s. scri-nc-an; L.: Hh 284
scry-p-an, ae., st. V. (5): Vw.: s. scre-p-an
scu-a, scu-w-a, ae., sw. M. (n): nhd. Schatten, Dunkelheit, Schutz; ÜG.: lat. umbra
Gl; Vw.:  s.  dim-, hli-n-,  niht-;  E.:  germ. *skuwæ-, *skuwæn, *skuwa-,  *skuwan,
*skuwwæ-, *skuwwæn, *skuwwa-, *skuwwan, sw. M. (n), Schatten, Spiegel; s. idg.
*skeu- (2),  *keu- (4),  *skeøý-,  *keøý-,  *skð-,  *kð-,  V.,  bedecken,  umhüllen,
Pokorny 951; L.: Hh 284, Hall/Meritt 298a, Lehnert 180b
scuc-c-a, ae., sw. M. (n): Vw.: s. scoc-c-a
s-cðd-an, ae., st. V. (2): nhd. eilen, sich beeilen; E.: s. germ. *skudjan, sw. V.,
schütteln, bewegen; idg. *skÈt-, *kÈt-, V., schütteln, rütteln, Pokorny 957; vgl. idg.
*køÐt-, *køýt-, *kÈt-, V., schütteln, Pokorny 632; L.: Hh 284
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scðf-an,  scéof-an,  ae.,  st.  V.  (2):  nhd.  schieben,  stoßen,  treiben,  austreiben,
ausliefern, entfalten, sich bewegen, gehen; ÜG.: lat. impellere Gl; Vw.: s. õ-, for-,
for-þ-, ge-, tÅ-; Hw.: vgl.  got. *skiuban, ahd. skioban*, afries. skðva; E.: germ.
*skeuban, st. V., schieben; L.: Hh 284, Hall/Meritt 298a
scðf-hrÏg-l, ae., st. N. (a): nhd. Fastentuch, Hungertuch; Hw.: s. scðf-an; E.: s.
scðf-an, hrÏg-l; L.: Hh 284
scul-an, ae., Prät.-Präs.: nhd. sollen, müssen, wollen, werden, schuldig sein (V.);
ÜG.: lat. debere, oportere Gl; Hw.: vgl. got. skulan*, an. skulu, afries. skela, anfrk.
skulun, as. skulan*, ahd. skulan*; E.: germ. *skulan, Prät.-Präs., sollen, schuldig
sein (V.);  idg.  *skel-  (2)?,  *kel-  (8)?,  V.,  schuldig  sein (V.),  schulden,  sollen,
Pokorny 927; L.: Hh 284, Hall/Meritt 298a, Lehnert 180a
scul-d-hÚ-t-a, ae., sw. M. (n): nhd. Schultheiß, Schulze; ÜG.: lat. exactor Gl; Hw.:
s. scyl-d, scyl-d-hÚ-t-a; vgl. afries.  skeltõ, as. skuldhêtio*,  lang. skuldhais*, ahd.
skuldheizo*; E.: germ. *skulda-, *skuldaz, st. M. (a), Schuld; vgl. idg. *skel- (2)?,
*kel- (8)?, V., schuldig sein (V.), schulden, sollen, Pokorny 927; s. ae. *hÚ-t-a; L.:
Hh 285
scul-d-or, ae., st. M. (ja): nhd. Schulter; ÜG.: lat. palathae Gl, scapula Gl, umerus
Gl; Hw.: s. *scyl-d-ru; vgl. afries. skuldere, ahd. skultira*; E.: westgerm. *skuldrjæ,
*skuldræ, st. F. (æ), Schulter; s. idg. *skel- (4), *kel- (10), V., Adj., Sb., biegen,
anlehnen, krumm, Biegung, Gelenk, Pokorny 928?; vgl. idg. *skel- (1), *kel- (7),
V., schneiden, Pokorny 923?; L.: Hh 285
scun-ian, scyn-ian, ae., sw. V. (2): nhd. meiden, bange sein (V.), verabscheuen;
ÜG.: lat. metuere Gl; Vw.: s. for-e-, on-; E.: unbekannter Herkunft oder zu germ.
*skunæn?, sw. V., meiden; L.: Hh 285
scðr, scéor, sc‘r, ae., st. M. (a), st. F. (æ): nhd. Schauer (M.) (1), Regenschauer,
Sturm, Unruhe, Bewegung; ÜG.: lat. imber Gl, nimbus Gl; Vw.: s. reg-n-, wi-n-
ter-, -beor-g; Hw.: vgl. afries. skðre, as. skðr* (1), lang. *skðr, ahd. *skðr (1)?; E.:
germ.  *skðræ,  st.  F.  (æ),  Schauer  (M.)  (1),  Unwetter;  s.  germ.  *skaurjæ-,
*skaurjæn?, sw. F. (n), Schauer (M.) (1); idg. *¨Ðøero-, *¨oøero-, *s¨ðro-?, Sb.,
Norden, Nordwind, Schauer (M.) (1), Pokorny 597; L.: Hh 285, Hall/Meritt 298b,
Lehnert 180a
scðr-a, ae., sw. M. (n): nhd. Regenschauer, Schauer (M.) (1); Hw.: s. scðr; E.: s.
scðr; L.: Hh 285
scðr-beor-g, ae., st. F. (æ): nhd. Dach; E.: s. scðr, *beor-g (3); L.: Hall/Meritt
298b, Lehnert 180b
scur-f, sceor-f (1), scru-f, scyr-f, ae., st. M. (a): nhd. Schorf, Grind, Krätze (F.) (2);
ÜG.: lat. furfur; Hw.: s. sceor-f-an; E.: germ. *skurfa-, *skurfaz, st. M. (a), Schorf,
Grind; s. idg. *skerp-, *kerp-, V., schneiden, Pokorny 944; vgl. idg. *sker- (4),
*ker- (11), *skerý-, *kerý-, *skrÐ-, *krÐ-, V., schneiden, Pokorny 938; L.: Hh 285
scur-f-ed-e, sceor-f-ed-e, scyr-f-ed-e, ae., Adj.: nhd. rauh, grindig; Hw.: s. scur-f-en-
d-e, scur-f; E.: s. scur-f; L.: Hh 285
scur-f-en-d-e, sceor-f-en-d-e,  scyr-f-en-d-e, ae., Adj.: nhd. rauh, grindig; Hw.: s.
scur-f, scur-f-ed-e; E.: s. scur-f; L.: Hh 285
scut-el (1), ae., st. M. (a?): nhd. Schüssel, Schale (F.) (2); Hw.: vgl. an. skutill, as.
skutala*,  ahd.  skuzzila*;  E.:  germ.  *skutela,  Sb.,  Schüssel;  s.  lat.  scutella,  F.,
Trinkschale;  lat.  scutra,  F.,  flache  Schüssel,  Schale  (F.)  (2),  Platte;  weitere
Herkunft unklar; L.: Hh 285
scu-t-el (2), ae., st. M. (a): nhd. Geschoss, Wagenzunge; Hw.: s. scy-t-el; E.: s.
germ. *skuta-, *skutam, st. N. (a), Geschoss, Schuss, Wurf; vgl. idg. *s¨eu-?, V.,
werfen, schießen, stoßen, Pokorny 954; L.: Hh 285
scu-w-a, ae., sw. M. (n): Vw.: s. scu-a
*scy, ae., N.: Vw.: s. ge-, *scíe
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sc‘-an,  sc‘-n,  ae.,  sw.  V.:  nhd.  vorschlagen,  überreden,  vorsagen,  anreizen,
versuchen; ÜG.: lat. (maulistes) Gl, suggerere; Vw.: s. of-er-; E.: ?; L.: Hh 285
*scycc-an, ae., sw. V.: nhd. anreizen, antreiben; Hw.: s. *scyh-t-an?; E.: s. germ.
*skukk-, V., bewegen, zittern; L.: Hh 285
scyd-d, ae., M.: nhd. Schutt?, Aufschüttung?; E.: s. scðd-an?; L.: Hh 285
scyf-e, ae., st. M. (i): nhd. Schub, Stoß, Sturz, Abhang, Förderung, Anreizung;
Hw.: s. scðf-an; E.: s. scðf-an; L.: Hh 285
scyf-el, scyf-el-e, ae., F.: nhd. Frauenhaube; ÜG.: lat. maforte Gl, mavors; Hw.: s.
scðf-an; E.: s. scðf-an; L.: Hh 285
scyf-el-e, ae., sw. F. (n): Vw.: s. scyf-el
scy-f-t-an, ae., sw. V. (1): Vw.: s. sci-f-t-an
scyh-h-an,  ae.,  sw.  V.:  nhd.  scheuen;  Hw.:  s.  scéoh;  E.:  s.  germ.  *skeuha-,
*skeuhaz, *skeuhwa-, *skeuhwaz, Adj., schüchtern, scheu, abscheulich; L.: Hh 285
*scyh-t-an, ae., sw. V.: nhd. scheuen, scheuchen; Vw.: s. õ-; Hw.: s. scyh-h-an; E.:
s.  germ.  *skeuha-,  *skeuhaz,  *skeuhwa-,  *skeuhwaz,  Adj.,  schüchtern,  scheu,
abscheulich; L.: Hh 285
scyl-d (1), ae., st. F. (i): nhd. Schuld; ÜG.: lat. culpa Gl, debitum Gl, delictum Gl,
reatus, reus, vitium Gl; Vw.: s. ge-, un-, -hÚt-a; Hw.: s. scul-an, scyl-d-u; vgl. an.
skuld, afries. skelde (1), anfrk. skuld, as. skuld, ahd. skuld* (1); E.: germ. *skuldi-,
*skuldiz, st. F. (i), Schuld; s. idg. *skel- (2)?, *kel- (8)?, V., schuldig sein (V.),
schulden, sollen, Pokorny 927; L.: Hh 285, Hall/Meritt 298b, Lehnert 180b
scyl-d (2), ae., st. M. (a): Vw.: s. sciel-d
scyl-d-an  (1),  ae.,  sw.  V.:  nhd.  anklagen,  beschuldigen;  ÜG.:  lat.  accusare,
retinere; E.: s. scyl-d; L.: Hh 285
scyl-d-an (2), ae., sw. V. (1): Vw.: s. sciel-d-an
*scyl-d-g-ung, ae., st. F. (æ): nhd. Schuld; Vw.: s. un-; E.: s. scyl-d-an; L.: Gneuss
Lb Nr. 134
scyl-d-hÚ-t-a, ae., sw. M. (n): nhd. Schuldeintreiber, Schultheiß, Schulze; Hw.: s.
scul-d-hÚ-t-a; vgl. as. skuldhêtio*, ahd. skuldheizo*, lang. skuldhais*, afries. skeltõ;
E.:  germ.  *skuldihaitæ-,  *skuldihaitæn,  *skuldihaita-,  *skuldihaitan,  sw.  M.  (n),
Schultheiß; s. idg. *skel- (2)?, *kel- (8)?, V., schuldig sein (V.), schulden, sollen,
Pokorny 927; idg. *kÐid-?, V., bewegen, befehlen, heißen, Pokorny 538; vgl. idg.
*kÐi-, *kýi-, *kÂ-, V., bewegen, sich bewegen, Pokorny 538; L.: Hh 146
scyl-d-ig, scil-d-ig, scel-d-ig, ae., Adj.: nhd. schuldig, kriminell, sündig; ÜG.: lat.
(debere) Gl, (debitor) Gl, obnoxius Gl, reus Gl; Vw.: s. hand-, s-yn-n-, un-; Hw.:
vgl. afries. skeldich*, anfrk. *skuldig, as. skuldig*, ahd. skuldÆg*; E.: s. scyl-d; L.:
Hall/Meritt 299a, Hall/Meritt 299a, Lehnert 180b
scyl-d-ig-ian, scy-l-g-ian, ae., sw. V. (2): nhd. sich verschulden, sündigen; Vw.: s.
be-; Hw.: vgl. ahd. skuldigæn*, afries. skeldigia; E.: s. scyl-d; L.: Hall/Meritt 299a
*scyl-dr-e, *scyl-dr-u, ae., F. Pl.: Vw.: s. ge-; E.: westgerm. *skuldrjæ, *skuldræ, st.
F. (æ),  Schulter;  s.  idg. *skel- (4),  *kel- (10),  V.,  Adj.,  Sb.,  biegen, anlehnen,
krumm,  Biegung,  Gelenk,  Pokorny  928?;  vgl.  idg.  *skel- (1),  *kel- (7),  V.,
schneiden, Pokorny 923?; L.: Hh 285
*scyl-dr-u, ae., F. Pl.: Vw.: s. ge-, *scyl-dr-e
scyl-d-u, ae., st. F. (i): nhd. Schuld; Hw.: s. scyl-d; E.: germ. *skuldi-, *skuldiz, st.
F. (i), Schuld; vgl. idg. *skel- (2)?, *kel- (8)?, V., schuldig sein (V.), schulden,
sollen, Pokorny 927; L.: Hh 285
scyl-f, ae., M.: Vw.: s. sciel-f
scyl-f-an, ae., st. V. (4): Vw.: s. sciel-f-an (1)
scyl-l-ing, ae., st. M. (a): Vw.: s. scil-l-ing
sc‘-n, ae., sw. V.: Vw.: s. sc‘-an
sc‘-n-an, ae., st. V. (1): Vw.: s. scÆ-n-an
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s-cy-n-d-an,  ae.,  sw.  V.  (1):  nhd.  eilen,  treiben,  reizen,  mahnen;  E.:  germ.
*skundjan, sw. V., antreiben,  beschleunigen;  s.  idg. *skÈt-,  *kÈt-, V., schütteln,
rütteln, Pokorny 957; vgl. idg. *køÐt-, *køýt-, *kÈt-, V., schütteln, Pokorny 632; L.:
Hh 285
s-cyn-d-el, ae., M.: Vw.: s. s-c’n-d-el
sc‘-n-e, ae., Adj. (ja): Vw.: s. scíe-n-e
scyn-ian, ae., sw. V. (2): Vw.: s. scun-ian
scyp (1), ae., M.: nhd. Flicken (M.), Lappen (M.); E.: ?; L.: Hh 285
scy-p (2), ae., st. N. (a): Vw.: s. sci-p
-scyp-e, ae., st. M. (i), Suff.: Vw.: s. -sciep-e
scyp-en,  scip-en,  scep-en,  ae.,  st.  F.  (i):  nhd.  Stall,  Schuppen  (M.);  ÜG.:  lat.
stabulum; Hw.: s. scop-p-a; E.: s. germ. *skupa, *skuppa, Sb., Schober, Schuppen
(M.); germ. *skupina?, Sb., Stall; vgl. idg. *skeup-?, *keup-?, *skeubh-?, *skeub-?,
Sb., Büschel, Schopf, Quaste, Pokorny 956; L.: Hh 285, Hall/Meritt 295b, Lehnert
180b
scyp-p-an, ae., st. V. (6): Vw.: s. sciep-p-an
scyp-p-en-d, ae., Part. Präs. subst.=M.: Vw.: s. sciep-p-en-d
sc‘r (1), ae., st. M. (a), st. F. (æ): Vw.: s. scðr
sc‘r (2), st. F. (æ): Vw.: s. scÆr (2)
scy-r-an, ae., st. V. (4): Vw.: s. scie-r-an
scyr-f, ae., st. M. (a): Vw.: s. scur-f
scyr-f-ed-e, ae., Adj.: Vw.: s. scur-f-ed-e
scyr-f-en-d-e, ae., Adj.: Vw.: s. scur-f-en-d-e
scyr-f-t, ae., Sb.: nhd. Auskratzung; ÜG.: lat. scansio Gl; Hw.: s. sceor-f-an; E.: s.
sceor-f-an; L.: Hh 286
scyr-ian, ae., sw. V. (1): Vw.: s. scier-ian
scyr-t, ae., Adj.: Vw.: s. scor-t
scyr-t-an, ae., sw. V. (1): nhd. kürzen, zu kurz kommen, verfehlen; Vw.: s. ge-;
Hw.: s. scor-t; vgl. an. skorta, afries. skerta; E.: germ. *skurtjan, sw. V., kürzen,
verkürzen; s. idg. *skerd-, *kerd-, V., schneiden, Pokorny 940; vgl. idg. *sker- (4),
*ker- (11), *skerý-, *kerý-, *skrÐ-, *krÐ-, V., schneiden, Pokorny 938; L.: Hh 286
scyr-t-e, ae., sw. F. (n): nhd. Hemd; ÜG.: lat. linteamen; Hw.: s. scyr-t-an; I.: Lw.
lat.  excurtium?;  E.:  s.  germ. *skurtjæ-,  *skurtjæn,  Sb.,  Schurz,  Hemd;  vgl.  idg.
*skerd-, *kerd-, V., schneiden, Pokorny 940; idg. *sker- (4), *ker- (11), *skerý-,
*kerý-, *skrÐ-, *krÐ-, V., schneiden, Pokorny 938; L.: Hh 286
scy-t-e, ae., st. M. (i): nhd. Schuss, Schlag, Streich, Geschoss; Vw.: s. on-, under-,
-fing-er, -heal-d; Hw.: s. scéo-t-an; vgl. ahd. skuz*, afries. skete; E.: germ. *skuti-,
*skutiz, st. M. (i), Schuss; germ. *skuta-, *skutaz, st. M. (a), Geschoss, Schuss,
Wurf;  s.  idg. *s¨eu-?,  V.,  werfen,  schießen,  stoßen,  Pokorny 954;  L.:  Hh 286,
Hall/Meritt 299b, Lehnert 180b
scy-t-e-fing-er, ae., st. M. (a): nhd. Zeigefinger; Hw.: vgl. afries. skotfinger; E.: s.
scy-t-e, fing-er; L.: Hall/Meritt 299b
scy-t-e-heal-d, ae., Adj.: nhd. herabgeneigt, abschüssig; ÜG.: lat. obliquus Gl; E.:
s. scy-t-e, heal-d (3); L.: Hall/Meritt 299b
scy-t-el,  scy-tel-s,  ae.,  st.  M.  (a):  nhd.  Geschoss,  Pfeil,  Zünglein  der  Waage,
Riegel; ÜG.: lat. momentum Gl, sagitta Gl, sera Gl; Hw.: s. scéo-t-an, scu-t-el; E.:
germ.  *skutila-,  *skutilaz,  st.  M.  (a),  Geschoss,  Schuss;  vgl.  idg.  *s¨eu-?,  V.,
werfen, schießen, stoßen, Pokorny 954; L.: Hh 286
scy-t-el-s, ae., st. M. (a): Vw.: s. scy-t-el
scy-t-ere, ae., st. M. (ja): nhd. Schießer, Schütze; Hw.: s. scéo-t-an; E.: s. scéo-t-an;
L.: Hh 286
*scy-t-ling, ae., st. M. (a): nhd. Schössling; Vw.: s. ðt-; E.: s. scéo-t-an; L.: Hh 286
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scy-t-t-a,  ae.,  sw.  M.  (n):  nhd.  Schütze;  E.:  germ.  *skutæ-,  *skutæn,  *skuta-,
*skutan, *skutjæ-, *skutjæn, *skutja-, *skutjan, sw. M. (n), Schütze; s. idg. *s¨eu-?,
V., werfen, schießen, stoßen, Pokorny 954; L.: Hh 286, Hall/Meritt 299b, Lehnert
180b
scy-t-t-an, ae., sw. V. (1): nhd. schließen, verriegeln, bezahlen; Vw.: s. for-; Hw.: s.
sco-t; vgl. afries. sketta (2); E.: s. germ. *skutta, Sb., Verschlag, Riegel, Schott; vgl.
idg. *s¨eu-?, V., werfen, schießen, stoßen, Pokorny 954; L.: Hh 286
*scy-t-t-e, ae., Adj. (ja): nhd. schießend; Vw.: s. rih-t-; Hw.: s. scy-t-t-a; E.: s.
scy-t-t-a; L.: Hh 286
scy-t-t-el, scy-t-t-el-s, ae., st. M. (a): nhd. Riegel, Bolzen; ÜG.: lat. vectis Gl; Hw.:
s. scy-t-el; E.: s. scy-t-t-a; L.: Hh 286
scy-t-t-el-s, ae., st. M. (a): Vw.: s. scy-t-t-el
scytt-isc, ae., Adj.: nhd. schottisch, irisch; ÜG.: lat. Scoticus; Hw.: s. Scott-as; E.: s.
Scott-as; L.: Hh 286
*-scyw-ung, ae., st. F. (æ): nhd. Beschattung; Vw.: s. for-õ-; Hw.: s. scu-a; E.: s.
germ.  *skuwwjan,  sw.  V.,  beschatten;  vgl.  idg.  *skeu- (2),  *keu- (4),  *skeøý-,
*keøý-, *skð-, *kð-, V., bedecken, umhüllen, Pokorny 951; L.: Hh 286
sÁ, ae., Pron.: nhd. er, der, welcher; ÜG.: lat. ille Gl, (ipse) Gl, is Gl, qui Gl; Hw.:
s. sio; E.: germ. *sa, Pron., der, dieser; idg. *se-, Pron., abseits, getrennt, für sich,
sich, Pokorny 882; L.: Hh 286, Hall/Meritt 299b, Lehnert 181a
se (1), ae., Adv., Konj.: Vw.: s. swõ
*se (2), ae., V. (3. Pers. Sg. Präs. Akt. Ind.): nhd. sei; Vw.: s. ne-; Hw.: s. si, we-
s-an; E.: s. germ. *es-, anom. V., sein (V.); idg. *es-, *h1es-, V., sein (V.), Pokorny
340; L.: Hh 234
*séa-d, ae., Sb.: Vw.: s. neu-an-, *séo-þ-a; L.: Hh 286
séa-d-a (1), ae., sw. M. (n): Vw.: s. séa-þ-a
*séa-d-a (2), ae., sw. M. (n): Vw.: s. niwe-, *séo-þ-a
seah-t, ae., st. M. (i), st. F. (i): Vw.: s. s’h-t (1)
seal-d-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. seal-d-n’s-s
seal-d-n’s-s, seal-d-n’s, ae., st. F. (jæ): nhd. Gabe, Gewährung, Übergabe; Hw.: s.
s’l-l-an; E.: s. s’l-l-an; L.: Hh 286
sealf,  sealf-e,  ae.,  st.  F.  (æ),  sw.  F.  (n):  nhd.  Salbe;  ÜG.:  lat.  malagma  Gl,
pigmentum Gl; Vw.: s. ciper-, smeor-u-, weax-hlõ-f-, weax-; E.: germ. *salbæ, st. F.
(æ), Salbe, Fett; idg. *selp-, Sb., Fett, Pokorny 901; L.: Hh 286
sealf-e, ae., sw. F. (n): Vw.: s. sealf
sealf-ian, ae., sw. V. (2): nhd. salben; Hw.: s. sealf; vgl. got. salbæn, afries. salwia,
as. salvon*, ahd. salbæn; E.: germ. *salbæn, sw. V., salben; s. idg. *selp-, Sb., Fett,
Pokorny 901; L.: Hh 286
seal-h, ae., st. M. (a): nhd. Salweide, Weide (F.) (1), Weidenbaum; ÜG.: lat. salix
Gl; Hw.:  s.  sal-u (2);  E.:  germ. *salhæ-,  *salhæn,  *salha-,  *salhan,  sw. M. (n),
Weide (F.) (1), Salweide, Weidenbaum; idg. *salik-, *salk-, Sb., Weide (F.) (1),
Weidenbaum, Pokorny 879; s. idg. *sal- (2), Adj., schmutzig, grau, Pokorny 879;
L.: Hh 286
seal-m,  pseal-m,  ae.,  st.  M.  (a):  nhd.  Psalm;  ÜG.:  lat.  psalmus  Gl;  Vw.:  s.
ble-t-s-ing-,  -sang; Hw.: vgl. an. salmr, anfrk. salm, as. *salm?, ahd. psalm*; E.:
germ. *psalmo, M., Psalm; s. lat. psalmus, M., Psalm; gr.  yalmÒj  (psalmós), M.,
Zupfen  der  Bogensehne,  Zupfen  der  Saiten,  Saitenspiel;  vgl.  gr.  y£llein
(psállein), V., eine Saite mit den Fingern zupfen; weitere Herkunft unklar; L.: Hh
286, Hall/Meritt 300a, Lehnert 168b
seal-m-a, sel-m-a, ae., sw. M. (n): nhd. Bettstelle, Bett; ÜG.: lat. sponda Gl; Hw.:
vgl. afries. selma; E.: germ. *selmæ-, *selmæn, *selma-, *selman, sw. M. (n), Lager,
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Bettstelle;  s.  idg.  *sel- (2),  *søel-  (4),  Sb.,  Balken,  Brett,  Gestell,  Schwelle,
Pokorny 898; L.: Hh 286
seal-m-sang,  ae.,  st.  M.  (a):  nhd.  Psalmsingen,  Singen  von  Psalmen,
Psalmengesang,  Komposition von Psalmen; ÜG.:  lat.  psalmodia,  psalmus; E.:  s.
seal-m, sang (1); L.: Hall/Meritt 300a, Lehnert 181a, Obst/Schleburg 321b
sea-l-t (1), sa-l-t (1), ae., st. N. (a): nhd. Salz, Salzwasser; ÜG.: lat. sal Gl, (salire)
(V.) (1) Gl; Vw.: s.  -séa-þ,  -‘þ; Hw.: vgl. got. salt, an. salt, as. salt, ahd. salz,
afries. *salt (2); E.: germ. *salta-, *saltam, st. N. (a), Salz; idg. *sald-, *saldom, N.,
Salz, Pokorny 878; s. idg. *sal- (1), *sýl-, *sald-, N., Salz, Pokorny 878; vgl. idg.
*sÐ-, *sý-, V., sich setzen, herausträufeln, Kluge s. u. Salz; L.: Hh 286, Hall/Meritt
300a, Lehnert 181a
sea-l-t (2), sa-l-t (2), ae., Adj.: nhd. salzig; Hw.: vgl. an. saltr, afries. salt (1); E.:
germ. *salta-, *saltaz, Adj., salzig; idg. *sald-, *saldom, N., Salz, Pokorny 878; s.
idg. *sal- (1), *sýl-, *sald-, N., Salz, Pokorny 878; vgl. idg. *sÐ-, *sý-, V., sich
setzen, herausträufeln, Kluge s. u. Salz; L.: Hh 286
sea-l-t-an, ae., st. V. (7)=red. V.: nhd. salzen; Vw.: s. ge-; Hw.: s. sie-l-t-an; E.:
germ. *saltan, st. V., salzen, würzen; s. idg. *sald-, *saldom, N., Salz, Pokorny 878;
vgl. idg. *sal- (1), *sýl-, *sald-, N., Salz, Pokorny 878; idg. *sÐ-, *sý-, V., sich
setzen, herausträufeln, Kluge s. u. Salz; L.: Hh 286
sea-l-t-ere,  ae.,  st.  M.  (ja):  nhd.  »Salzer«,  Salzarbeiter;  E.:  s.  sea-l-t  (1);  L.:
Hall/Meritt 300a
sealt-er-e (2), ae., st. M. (ja?): Vw.: s. salt-er-e
sealt-hag-a, ae., sw. M. (n): nhd. Rotkehlchen; Hw.: s. sealt-ian, selt-r-a; E.: s.
sealt-ian, hag-a (1); L.: Hh 286
sea-l-t-hð-s, ae., st. N. (a): nhd. »Salzhaus«; E.: s. sea-l-t (1), hð-s; L.: Hall/Meritt
300a
seal-t-ian, ae., sw. V. (2): nhd. tanzen; Hw.: vgl. ahd. salzæn*; E.: germ. *saltæn,
sw. V., tanzen, springen; s. lat. saltõre, V., tanzen; vgl. idg. *sel- (4), V., springen,
Pokorny 899; L.: Hh 287
sea-l-t-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. sea-l-t-n’s-s
sea-l-t-n’s-s, sea-l-t-n’s, ae., st. F. (jæ): nhd. Salzigkeit, unfruchtbares Land; ÜG.:
lat. salsilago Gl; I.: Lüt. lat. salsilago; L.: Gneuss Lb Nr. 175
sealt-sÏl-eþ-a,  ae.,  sw.  M. (n):  nhd.  Salzigkeit,  unfruchtbares  Land;  ÜG.:  lat.
salsilago; I.: Lüt. lat. salsilago; E.: s. sealt, *sÏl-eþ-a; L.: Hh 267
sealt-séa-þ, ae., st. M. (a?, u?): nhd. Salzquelle; ÜG.: lat. fons, salina Gl; E.: s.
sealt, séa-þ; L.: Hall/Meritt 300a
sea-l-t-‘þ,  ae.,  st.  F.  (jæ):  nhd.  Salzwelle,  Meereswoge;  E.:  s.  sea-l-t,  ‘þ;  L.:
Hall/Meritt 300b, Lehnert 181a
sealt-weal-l-a, ae., Sb.: nhd. Salzbrunnen; ÜG.: lat. saliva Gl; E.: s. sealt, *weal-
l-a; L.: Hall/Meritt 300b
seal-u (1), ae., F.: Vw.: s. sal-u (1)
seal-u (2), ae., Adj. (wa): Vw.: s. sal-u (2)
seal-u-brð-n, ae., Adj.: Vw.: s. sal-u-brð-n
séa-m (1), ae., st. M. (a): nhd. Saum (M.) (1), Naht, Verbindung; Hw.: vgl. an.
saumr, afries. sâm, as. sæm (1), ahd. soum (1); E.: s. germ. *sauma-, *saumaz, st.
M. (a), Saum (M.) (1), Naht; idg. *sØðmen-, Sb., Band (N.), Pokorny 915; vgl. idg.
*sØð-, *sÆø-, V., nähen, Pokorny 915; L.: Hh 287
séa-m (2),  ae.,  st.  M.  (a):  nhd.  Saum  (M.)  (2),  Saumlast,  Bürde,  Sack,
Pferdegeschirr, Saumtierstellungspflicht; ÜG.: lat. onus Gl, sacculus Gl; Vw.: s. of-
er-; Hw.: vgl. as. sæm (2), ahd. soum (2); E.: s. germ. *sauma, Sb., Saumtier; mlat.
sauma, F., Last, Lastesel, Saumtier; vgl. lat. sagma, F., N., Saumsattel, Packsattel;
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gr.  s£gma (ságma),  F.,  Decke,  Saumsattel;  vgl.  idg.  *tøÀk-  (1),  *tuk-,  V.,
umschließen, schnüren, Pokorny 1098; L.: Hh 287
séa-m-ere (1), ae., st. M. (ja): nhd. Schneider; Hw.: s. séa-m (1); E.: s. séa-m (1);
L.: Hh 287
séam-ere (2),  ae.,  st.  M. (ja):  nhd.  Säumer,  Saumtier,  Maulesel;  Hw.:  vgl.  as.
sæmari, ahd. soumõri; I.: Lw. lat. sagmõrius; E.: s. lat. sagmõrius, M., Saumross,
Saumpferd; vgl. lat. sagma, F., N., Saumsattel, Packsattel; gr.  s£gma (ságma), F.,
Decke, Saumsattel; vgl. idg. *tøÀk- (1), *tuk-, V., umschließen, schnüren, Pokorny
1098; L.: Hh 287
séa-m-estre, ae., sw. F. (n): nhd. Näherin, Schneiderin; Hw.: s. séa-m-ere (1); E.:
s. séa-m-ere (1); L.: Hh 287
séar, ae., Adj.: nhd. trocken, dürr, unfruchtbar; E.: germ. *sauza-, *sauzaz, Adj.,
trocken; s. idg. *saus-, *sus-, trocken, dürr, Pokorny 880; L.: Hh 287
searg-a, ae., sw. M. (n): nhd. Trompete; I.: Lw. aisl. sargla; E.: s. aisl. sargla, V.,
klingen, rasseln; L.: Hh 287
séar-ian, ae., sw. V. (2): nhd. vertrocknen, verwelken; Hw.: s. séar; E.: s. germ.
*sauzÐn, *sauzÚn, sw. V., vertrocknen, verwelken, absterben; vgl. idg. *saus-, *sus-,
trocken, dürr, Pokorny 880; L.: Hh 287, Hall/Meritt 300b, Lehnert 181b
sear-o, sear-u, ae., st. N. (wa): nhd. Kunst, Kunstfertigkeit, Geschicklichkeit, List,
Hinterlist,  Verrat,  Kunstwerk,  Kriegsmaschine,  Rüstung,  Geschirr;  ÜG.:  lat.
adinventio Gl, commentum Gl, fraus,  insidiae Gl, machina Gl; Vw.:  s.  in-wit-,
-crÏ-f-t,  -crÏ-f-t-ig,  -gim-m,  -lic,  -lÆc-e,  -nÆ-þ,  -þanc;  E.:  germ.  *sarwa,  Sb.,
Zusammengereihtes,  Rüstung,  Waffe;  s.  idg.  *ser- (4),  V.,  reihen,  knüpfen,
beschlafen?, Pokorny 911; L.: Hh 287, Hall/Meritt 300b, Lehnert 181b
sear-o-crÏ-f-t, ae., st. M. (a): nhd. List, Verrat, künstlerisches Geschick; E.: s.
sear-o, crÏ-f-t; L.: Hall/Meritt 300b, Lehnert 181b
sear-o-crÏ-f-t-ig,  ae.,  Adj.:  nhd.  geschickt,  listig;  E.:  s.  sear-o,  crÏ-f-t-ig;  L.:
Hall/Meritt 300b, Lehnert 181b
sear-o-gim-m, ae., st. M. (a): nhd. seltenes Juwel, wertvoller Edelstein; E.: s. sear-
o, gim-m; L.: Hall/Meritt 300b, Lehnert 181b
sear-o-lic,  ae.,  Adj.:  nhd.  künstlerisch,  schöpferisch;  E.:  s.  sear-o,  -lÆc  (3);  L.:
Hall/Meritt 300b, Lehnert 181b
sear-o-lÆc-e,  ae.,  Adv.:  nhd.  künstlerisch,  schöpferisch;  E.:  s.  sear-o-lic;  L.:
Hall/Meritt 300b
sear-o-nÆ-þ, ae., st. M. (a): nhd. verräterischer Streit, listige Feindschaft, Verrat,
Kampf; E.: s. sear-o, nÆ-þ; L.: Hall/Meritt 300b, Lehnert 181b
sear-o-þanc, sear-o-þonc, ae., st. M. (a): nhd. Geschick, schlauer Gedanke, listiger
Gedanke, geschickter Plan; E.: s. sear-o, þanc; L.: Hall/Meritt 300b, Lehnert 181b
sear-o-þonc, ae., st. M. (a): Vw.: s. sear-o-þanc
sear-u, ae., st. N. (wa): Vw.: s. sear-o
sear-w-ian, ae., sw. V.: nhd. täuschen, heucheln, betrügen, nachstellen, verfertigen;
E.: s. sear-o; L.: Hh 287
seat-ul, ae., st. N. (a): Vw.: s. set-l
séa-þ, ae., st. M. (a?, u?): nhd. Höhle, Grube, Brunnen, Quelle, See (M.); ÜG.:
lat. fossa, fovea Gl, lacus Gl, puteus Gl; Vw.: s. sealt-, wulf-; Hw.: s. séo-þ-an; vgl.
afries.  sâth,  as.  *sæth (1)?,  ahd.  sod*;  E.:  germ. *sauþa-,  *sauþaz,  st.  M. (a),
Kochen,  Sieden,  Quelle,  Brunnen;  vgl.  idg.  *seu- (4),  *seut-,  V.,  sieden,  sich
bewegen, Pokorny 914; L.: Hh 287, Hall/Meritt 301a, Lehnert 181b
séa-þ-a, séa-d-a (2), ae., sw. M. (n): nhd. Sodbrennen; Hw.: s. séo-þ-an; E.: s.
séa-þ; L.: Hh 287

69



Köbler, Gerhard, Altenglisches Wörterbuch, 2. Auflage

séaw (1), ae., st. M. (wa): nhd. Saft, Feuchtigkeit; Hw.: vgl. afries. sâver; E.: germ.
*sawwa-, *sawwam, st. N. (a), Saft; idg. *seu- (1), *seøý-, *sð-, Sb., Adj., V., Saft,
feucht, regnen, rinnen, saugen, Pokorny 912; L.: Hh 287
*séaw (2), ae., Adj.: nhd. saftig; Vw.: s. ge-; Hw.: s. séaw (1); E.: s. séaw (1); L.:
Hh 287
seax, sÏx, sex, ae., st. N. (a): nhd. Messer (N.), Dolch, kurzes Schwert, Sax; ÜG.:
lat. culter Gl; Vw.: s. blæ-d-, hand-, hy-p-e-, m’t-e-, scea-r-, þéo-h-, wÏl-; Hw.: vgl.
got. *sahs, an. sax, afries. sax, anfrk. *sahs, as. sahs*, ahd. sahs; E.: germ. *sahsa-,
*sahsam,  st.  N.  (a),  Felsbrocken,  Sachs,  Messer  (N.);  vgl.  idg.  *sÁk- (2),  V.,
schneiden, Pokorny 895; L.: Hh 288, Hall/Meritt 301a, Lehnert 181b
Seax-e*, ae., st. M. (i), PN: nhd. Sachse; ÜG.: lat. Saxo; Vw.: s. eal-d-, éas-t-,
sð-þ-, we-st-; Hw.: s. Seax-e, seax; vgl. an. Saxar, afries. Saxa, as. *Sahso?, ahd.
Sahso; E.: s. seax
Seax-an, ae., st. M. (i) Pl., PN: Vw.: s. Seax-e
Seax-e, Seax-an, ae., st. M. (i) Pl., PN: nhd. Sachsen (M. Pl.); Hw.: s. seax; E.: s.
seax; L.: Hh 288, Hall/Meritt 301a, Lehnert 181b
Seax-lan-d, ae., st. N. (a): nhd. »Sachsenland«, England; Hw.: vgl. an. Saxland,
ahd. Sahsono lant, afries. Saxland; E.: s. Seax-a*, lan-d; L.: Hall/Meritt 301a
sÐc-an, ae., sw. V. (1): Vw.: s. sÊc-an
s’cg (1), ae., st. M. (ja): nhd. Mann, Krieger; Vw.: s. am-bih-t-, gõ-r-, s’l-e-, -ræf;
E.: germ. *sagja-, *sagjaz, *sagwja-, *sagwjaz, st. M. (a), Begleiter, Gefährte; vgl.
idg. *sekÝ- (1), V., folgen, Pokorny 896; L.: Hh 288, Hall/Meritt 301a, Lehnert
182a
s’cg (2), ae., st. M. (ja): nhd. Ried (N.) (1), Schilf, Binse, Schwertel; ÜG.: lat.
carex Gl, gladiolus Gl, salum? Gl; Vw.: s. il-u-g-,  -ge-scÐr-e; E.: germ. *sagja-,
*sagjaz, st. M. (a), Segge, Riedgras; s. idg. *sÁk- (2), V., schneiden, Pokorny 895;
L.: Hh 288, Lehnert 182a
s’cg (3), ae., st. F. (jæ): nhd. Schwert; Vw.: s. eol-h-; Hw.: s. s’cg (2); E.: germ.
*sagjæ, st. F. (æ), Schwert; s. idg. *sÁk- (2), V., schneiden, Pokorny 895; L.: Hh
288, Hall/Meritt 301a, Lehnert 182a
s’cg-a, ae., sw. M. (n): nhd. Sprecher, Erzähler; Hw.: s. s’cg-an; vgl. got. *sagja,
ahd. *sago (2)?, afries. sega; E.: germ. *sagjæ-, *sagjæn, *sagja-, *sagjan, sw. M.
(n), Ansager, Büttel; vgl. idg. *sekÝ- (2), V., wittern, spüren, bemerken, sehen,
zeigen, sagen, Pokorny 897?; L.: Hh 288
s’cg-an,  ae.,  sw.  V.  (3):  nhd.  sagen,  sprechen,  berichten,  äußern,  erzählen,
aufsagen, bedeuten, zuschreiben, anklagen; ÜG.: lat. afferre Gl, ait Gl, annuntiare
Gl, asserere Gl, conferre Gl, declarare, dicere Gl, disserere Gl, edisserere Gl,
enuntiare  Gl,  exponere  Gl,  ferre  Gl,  indicare  Gl,  inquam  Gl,  insinuare,
manifestare, narrare Gl, nuntiare Gl, (percrebrescere), perhibere, praedicere Gl,
(prodere),  pronuntiare  Gl,  reddere,  referre  Gl,  (relator),  replicare,  revelare,
subiungere, tacere Gl, testari; Vw.: s. õ-, Ïf-, Ú-r-, éac-, éac-õ-, éac-ge-, efen-, ’f-t-
õ-, ’f-t-ge-, ’f-t-, for-e-ge-, for-e-, for-, for-þ-, ge-, in-õ-, in-, of-ge-, on-, s-æþ-, tÅ-,
wi-þ-; Hw.: s. sag-u (1); vgl. an. segja, afries. sedza, anfrk. *seggen, as. seggian,
ahd. sagen; E.: germ. *sagjan, sw. V., sagen, sprechen, reden; s. germ. *sagÐn,
*sagÚn,  sw.  V.,  sagen;  idg.  *sekÝ- (2),  V.,  wittern,  spüren,  bemerken,  sehen,
zeigen, sagen, Pokorny 897; L.: Hh 288, Hall/Meritt 301a, Lehnert 182a
s’cg-e, ae., sw. F. (n): nhd. Rede, Erzählung; Hw.: s. s’cg-an; vgl. an. saga (1),
anfrk.  saga,  ahd.  saga  (2),  afries.  sege;  E.:  germ.  *sagæ-,  *sagæn,  sw.  F.  (n),
Aussage, Rede; s. idg. *sekÝ- (2), V., wittern, spüren, bemerken, sehen, zeigen,
sagen, Pokorny 897; L.: Hh 288
s’cg-e-scéa-r, ae., F.: nhd. Zikade; E.: s. s’cg (2), scéa-r; L.: Hh 273
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s’cg-e-scier-u, ae., F.: nhd. Heuschrecke; E.: s. s’cg (2), *scier-u oder scéar; L.:
Hh 278
s’cg-ge-scÐr-e, ae., F.: nhd. Grashüpfer, Heuschrecke; ÜG.: lat. cicada Gl; E.: s.
s’cg; L.: Hall/Meritt 301a
s’cg-ræf, ae., Adj.: nhd. nhd. tapfer, kühn, berühmt; E.: s. s’cg (1), ræf (2); L.:
Hall/Meritt 301a, Lehnert 182a
s’cg-scéa-r-a, ae., sw. M. (n): nhd. Wiesenknarrer (ein Vogel); E.: s. s’cg (2),
*scéa-r-a; L.: Hh 273
sÐc-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. sÊc-n’s-s
sÐc-n’s-s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. sÊc-n’s-s
sÐ-d, ae., st. N. (a): Vw.: s. sÚ-d
sÐ-d-an, ae., sw. V.: Vw.: s. sÊ-d-an
*s’-d-d, ae., Adj.: Vw.: s. un-õ-; Hw.: s. *se-d-d-an; L.: Hh 288
*s’-d-d-an, ae., sw. V.: nhd. sättigen; Hw.: s. sÊ-d-an?, un-õ-s’-d-d; E.: s. germ.
*sada-, *sadaz, Adj., satt; vgl. idg. *sõ-, *sý-, Adj., V., satt, sättigen, Pokorny 876;
L.: Hh 288
sed-l, ae., st. N. (a): Vw.: s. set-l
sef-a, seof-a, ae., sw. M. (n): nhd. Sinn, Geist, Verstand, Herz; Vw.: s. mæ-d-; E.:
germ. *safjæ-,  *safjæn, *safja-,  *safjan, sw. M. (n), Sinn, Gemüt; germ. *sebæ-,
*sebæn,  *seba-,  *seban,  sw.  M.  (n),  Sinn;  s.  idg.  *sap-,  *sab-,  V.,  schmecken,
wahrnehmen, Pokorny 880; L.: Hh 288, Hall/Meritt 301a, Lehnert 182a
sÐf-te, ae., Adj. (ja): nhd. sanft, leicht, nett, bequem, angenehm; Vw.: s. ge-; Hw.:
vgl. afries. sefte; E.: s. germ. *samþja-, *samþjaz, Adj., bequem, leicht, sanft; vgl.
idg. *sem- (2), Num. Kard., Adv., Präp., eins, ein, zusammen, samt, Pokorny 902;
L.: Hall/Meritt 301a, Lehnert 182a
seg-el (1), ae., st. M. (a), st. N. (a): Vw.: s. seg-l (1)
segel (2), ae., st. M. (a), st. N. (a): Vw.: s. sigel (1)
*seg-en (1), ae., st. F. (æ): Vw.: s. eal-d-ge-, ge-; E.: s. s’cg-an; L.: Hall/Meritt
301b, Lehnert 182b
seg-en (2), ae., st. M. (a), st. N. (a): Vw.: s. seg-n
seg-l (1),  seg-el,  ae.,  st.  M.  (a),  st.  N.  (a):  nhd.  Segel,  Schleier,  Vorhang,
Wolkensäule; ÜG.: lat. velum; Vw.: s. of-er-, -bæ-sm, -ge-rÚ-d-e; Hw.: vgl. an. segl,
as. segal, ahd. segal, afries. seil; E.: germ. *segla-, *seglaz, st. M. (a), Stück, Segel;
germ. *segla-, *seglam, st. N. (a), Stück, Segel; s. lat. sagellum; vgl. idg. *sÁk- (2),
V., schneiden, Pokorny 895; L.: Hh 288, Hall/Meritt 301b, Lehnert 182b
segl (2), ae., st. M. (a), st. N. (a): Vw.: s. sigel (1)
seg-l-bæ-sm, ae., st. M. (a): nhd. gebauschtes Segel; ÜG.: lat. carbasum Gl; E.: s.
seg-l (1), bæ-sm; L.: Hall/Meritt 301b
seg-l-ge-rÚ-d-e, ae., st. N. (ja): nhd. Segelausrüstung; ÜG.: lat. antemna Gl; E.: s.
seg-l (1), ge-, *rÚ-d-e (2); L.: Hall/Meritt 301b
*seg-l-ian (1), ae., sw. V. (2): nhd. siegeln; Vw.: s. in-, un-; Hw.: vgl. got. sigljan*,
afries. siglia, anfrk. *sigilen?, ahd. sigilen*; I.: Lw. lat. sigillõre; E.: s. lat. sigillõre,
V., siegeln, hervorheben; s. lat. sÆgnum, N., Zeichen, Kennzeichen; vgl. idg. *sÁk-
(2), V., schneiden, Pokorny 895; L.: Hh 288
seg-l-ian (2), ae., sw. V.: nhd. segeln, mit Segel versehen (V.); Hw.: s. seg-l (1);
E.: s. seg-l (1); L.: Hh 288
seg-n, seg-en, ae., st. M. (a), st. N. (a): nhd. Zeichen, Feldzeichen, Banner; ÜG.:
lat. aquila Gl, bandum? Gl, labarum Gl, signum Gl, vexillum Gl; Hw.: vgl. lang.
*segun?; I.: Lw. lat. sÆgnum; E.: s. lat. sÆgnum, N., Zeichen, Kennzeichen; vgl. idg.
*sÁk- (2), V., schneiden, Pokorny 895; L.: Hh 288, Hall/Meritt 301b, Lehnert 182b
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seg-n-e, ae., sw. F. (n): nhd. Schleppnetz; ÜG.: lat. rete Gl, sagena Gl; Hw.: vgl.
as. segina*, ahd. segina, afries. seine; E.: germ. *segina, F., Schleppnetz; s. lat.-gr.
sagÐna, F., Fischnetz; vgl. idg. *tøak- (2)?, V., baden, Pokorny 1098; L.: Hh 288
seg-n-ian, ae., sw. V. (2): nhd. segnen; ÜG.: lat. benedicere Gl, signare; Vw.: s.
ge-;  Hw.:  vgl.  afries.  signõra,  ahd.  seganæn*;  I.:  Lw.  lat.  sÆgnõre,  Lbi.  lat.
benedicere;  E.:  s.  lat.  sÆgnõre,  V.,  zeichnen,  bezeichnen;  vgl.  lat.  sÆgnum,  M.,
Zeichen, Kennzeichen, Zeichen des Kreuzes;  vgl.  idg. *sÁk- (2),  V., schneiden,
Pokorny 895; L.: Hh 288, Hall/Meritt 301b, Gneuss Lb Nr. 20
seg-n-ung, ae., st. F. (æ): nhd. Segnung, Weihung; Hw.: vgl. afries. seininge*; E.: s.
seg-n-ian; L.: Hall/Meritt 301b
s’h-t (1),  seah-t,  ae.,  st.  M.  (i),  st.  F.  (i):  nhd.  Vertrag,  Übereinkunft,
Freundschaft, Friede; E.: germ. *sahti-, *sahtiz, st. F. (i), Vorwurf; s. idg. *sõg-,
*seh2g-,  V.,  suchen,  nachspüren,  Pokorny  876;  L.:  Hh  288,  Hall/Meritt  301b,
Lehnert 182b
s’h-t (2), ae., Adj.: nhd. versöhnt, in Frieden; Vw.: s. twi-; Hw.: s. s’h-t (1); E.: s.
s’h-t (1); L.: Hh 288
seh-þe, *seh-þð, sih-þe, ae., Interj.: nhd. siehe!; ÜG.: lat. ecce Gl; Hw.: s. séo-n
(1); E.: s. séo-n (1); L.: Hh 288
*seh-þð, ae., Interj.: Vw.: s. seh-þe
seim, ae., Sb.: nhd. Fett; I.: Lw. lat. *sagÆmen; E.: s. lat. *sagÆmen, N., Fett; vgl.
idg. *sei-, *soi-, V., Adj., tröpfeln, rinnen, feucht, Pokorny 889?; L.: Hh 288
seis-t-a,  ae., Num. Ord.: nhd. sechste; ÜG.: lat. sextus Gl; Hw.: s. siex-ta; E.:
germ. *sehstæ-,  *sehstæn,  *sehsta-,  *sehstan,  Num. Ord.,  sechste;  idg.  *søe¨tos,
*se¨tos, Num. Ord., sechste, Pokorny 1044; L.: Hh 288
sÐl, ae., st. M. (i), st. F. (i): Vw.: s. sÚl
s’l-d, sÏl-d, ae., st. N. (a): nhd. Halle, Haus, Palast; Vw.: s. wear-d-; E.: germ.
*saliþwæ, st. F. (æ), Haus, Wohnung, Wohnraum; s. idg. *sel- (1)?, Sb., Wohnung,
Saal, Haus, Pokorny 898; L.: Hh 289, Hall/Meritt 302a, Lehnert 182b
se-l-d (1), ae., st. N. (a): Vw.: s. sundor-; s. set-l
se-ld- (2),  ae.,  (Adj.=)Präf.:  nhd.  selten;  Vw.:  s.  -cð-þ,  -cy-m-e,  -lic;  Hw.:  s.
se-ld-an; E.: germ. *selda-, *seldaz, Adj., selten; vgl. idg. *se-, Adv., Pron., abseits,
getrennt, für sich, Pokorny 882; L.: Hh 289
*s’l-d-a,  ae.,  sw.  M. (n):  Vw.:  s.  ge-;  Hw.:  s.  s’l-d;  E.:  s.  s’l-d;  L.:  Hh 289,
Hall/Meritt 302a, Lehnert 182b
se-ld-an, se-ld-on, se-ld-un, ae., Adv.: nhd. selten; ÜG.: lat. rarus; Hw.: s. se-ld-or,
se-ld-ost;  vgl.  an.  sjaldan,  ahd.  seltan*,  afries.  selden;  E.:  germ.  *seldana-,
*seldanaz, Adj., selten; vgl. idg. *se-, Adv., Pron., abseits, getrennt, für sich, sich,
Pokorny 882?; L.: Hh 289
se-ld-cð-þ, ae., Adj.: nhd. ungewöhnlich,  seltsam, verschieden; E.: s. se-ld- (2),
cð-þ; L.: Hh 289
se-ld-cy-m-e, ae., st. M. (i): nhd. seltenes Kommen; E.: s. se-ld- (2), cy-m-e; L.:
Hh 289, Hall/Meritt 302a, Lehnert 183a
s’l-d-e, ae., sw. F. (n): nhd. Tor (N.), Eingang; Vw.: s. sum-or-; Hw.: s. s’l-d; E.:
s. s’l-d; L.: Hh 289
se-ld-hwa-n-n-e, se-ld-hwÏ-n-n-e, se-ld-hwo-n-n-e, ae., Adv.: nhd. selten; Hw.: s.
se-ld-an; E.: s. se-ld-an, hwa-n-n-e; L.: Hh 289
se-ld-hwÏ-n-n-e, ae., Adv.: Vw.: s. se-ld-hwa-n-n-e
se-ld-hwo-n-n-e, ae., Adv.: Vw.: s. se-ld-hwa-n-n-e
se-ld-lic, se-l-lic, ae., Adj.: nhd. selten, wunderbar, seltsam, ausgezeichnet; E.: s.
se-ld- (2), -lÆc (3); L.: Hh 289, Hall/Meritt 302a, Lehnert 183a
se-ld-n-or, ae., Adv.: Vw.: s. se-ld-or
se-ld-on, ae., Adv.: Vw.: s. se-ld-an
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se-ld-or, se-ld-n-or, ae., Adv.: nhd. seltener; E.: s. se-ld-an; L.: Hh 289
se-ld-ost, ae., Adv.: nhd. am seltensten; E.: s. se-ld-an; L.: Hh 289
se-ld-síe-n-e, ae., Adj. (ja): nhd. selten, ungewöhnlich; E.: germ.  *seldasÐgwni-,
*seldasÐgwniz, Adj., selten zu sehen seiend; s. germ. *selda-, *seldaz, Adj., selten;
germ.  *segwni-?,  *segwniz?,  Adj.,  sichtbar;  vgl.  idg.  *se-,  Adv.,  Pron.,  abseits,
getrennt, für sich, sich, Pokorny 882?; vgl. idg. *sekÝ- (1), V., folgen, Pokorny 896;
L.: Hh 289
se-ld-un, ae., Adv.: Vw.: s. se-ld-an
s’l-e, ae., st. M. (i): nhd. Saal, Halle, Haus, Wohnung, Gefängnis; Vw.: s. bõ-n-,
béo-r-, bur-n-, dréo-r-, wyr-m-, -dréa-m, -ge-sco-t, -rÚ-d-en-d, -s’cg; Hw.: s. sÏl; E.:
germ. *sali-, *saliz-, st. M. (i), Haus, Halle, Saal; idg. *sel- (1)?, Sb., Wohnung,
Saal, Haus, Pokorny 898; L.: Hh 289, Hall/Meritt 302a, Lehnert 183a
s’l-e-dréa-m, ae., st. M. (a): nhd. »Hallenfreude«, Festlichkeit; E.: s. s’l-e, dréa-m;
L.: Hall/Meritt 302a, Lehnert 183a
s’l-e-ge-sco-t,  ae.,  st.  N.  (a):  nhd.  Stiftshütte,  Zelt,  Wohnung;  ÜG.:  lat.
tabernaculum Gl; I.: Lbd. lat. tabernaculum; E.: s. s’l-e, ge-, sco-t; L.: Gneuss Lb
Nr. 65
s’l-e-s’cg, ae., st. M. (ja): nhd. Gefolgsmann; E.: s. s’l-e, s’cg (1); L.: Hall/Meritt
302a, Lehnert 183a
s’l-en, syl-en, ae., st. F. (jæ): nhd. Gabe, Tribut, Zuteilung, Freigebigkeit; ÜG.: lat.
tributus? Gl; Hw.: s. s’l-l-an; E.: s. s’l-l-an; L.: Hh 289, Obst/Schleburg 324b
s’l-e-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. s’l-e-n’s-s
s’l-e-n’s-s, s’l-e-n’s, ae., st. F. (jæ): nhd. Tradition, Sitte; ÜG.: lat. proditio Gl,
traditio Gl; Vw.: s. ’f-t-, ge-; E.: s. s’l-l-an, -n’s-s; L.: Hall/Meritt 302a
s’l-e-rÚ-d-en-d, s’l-e-rÚ-d-en-n-e, ae., Part. Präs. subst.=M.: nhd. Hallenbesitzer,
Herrscher über die Halle; E.: s. s’l-e, rÚ-d-an; L.: Hall/Meritt 302a, Lehnert 183a
s’l-e-rÚ-d-en-n-e, ae., Part. Präs. subst.=M.: Vw.: s. s’l-e-rÚ-d-en-d
se-l-f, seo-l-f, sy-l-f, ae., Pron., Adj.: nhd. selbst, derselbe; ÜG.: lat. ipse Gl, se Gl;
Vw.: s. -Út-a, -ban-a, -dÊ-m-a, -myr-þ-r-a, -wi-l-l-e; Hw.: vgl. got. silba, an. sjõlfr,
afries. self, anfrk. self, as. self, ahd. selb; E.: germ. *selba, Adj., selbst; idg. *selo-,
*seolo-, Pron., selbst, Pokorny 884?; s. idg. *se-, Adv., Pron., abseits, getrennt, für
sich, sich, Pokorny 882; L.: Hh 289, Hall/Meritt 302a, Lehnert 183a
se-l-f-Út-a, ae., sw. M. (n): nhd. »Selbstesser«, Menschenfresser; E.: s. se-l-f, *Út-a;
L.: Hh 13
se-l-f-ban-a, ae., sw. M. (n): nhd. Selbstmord; ÜG.: lat. biothanatus Gl; E.: s. se-
l-f, ban-a; L.: Hall/Meritt 302a
se-l-f-cwal-u, sy-l-f-cwal-u, ae., st. F. (æ): nhd. Selbstmord; E.: s. se-l-f, cwal-u; L.:
Hall/Meritt 302a, Lehnert 201a
se-l-f-dÐ-m-a, ae., sw. M. (n): Vw.: s. se-l-f-dÊ-m-a
se-l-f-dÊ-m-a, se-l-f-dÐ-m-a, ae., sw. M. (n): nhd. Mönch der nach eigenen Regeln
lebt; E.: s. se-l-f, dÊ-m-a; L.: Hall/Meritt 302a, Lehnert 183a
se-l-f-myr-þ-r-a, ae., sw. M. (n): nhd. Selbstmörder; E.: s. se-l-f, myr-þ-r-a; L.:
Hall/Meritt 302a
se-l-f-wi-l-l-e, ae., Adj.: nhd. freiwillig; E.: s. se-l-f, *wi-l-l-e; L.: Hh 396
s’l-l-a (1), ae., sw. M. (n): nhd. Geber; Hw.: s. s’l-l-an; E.: s. s’l-l-an; L.: Hh 289
*s’l-l-a? (2), ae., sw. M. (n): Vw.: s. hand-ge-; Hw.: s. s’l-e; E.: s. s’l-e; L.: Hh
289
*s’l-l-a (3), ae., Sb.: nhd. Sitz, Wohnung; Q.: ON; E.: germ. *salja-, *saljam, st. N.
(a), Gebäude, Wohnraum; s. idg. *sel- (1)?, Sb., Wohnung, Saal, Haus, Pokorny
898; L.: Hh 289
s’l-l-an,  siel-l-an, syl-l-an, ae., sw. V. (1): nhd. geben, übergeben (V.), liefern,
leihen,  aufgeben,  hergeben,  verraten  (V.),  überliefern,  verbergen,  verkaufen,
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versprechen; ÜG.: lat. (adipisci), commodare Gl, dare Gl, dedere, distribuere Gl,
donare  Gl,  erogare,  impendere  Gl,  largiri,  (largitor),  (ministrare),  offerre,
porrigere Gl, praebere, praestare, retribuere Gl, tradere Gl, (traditor) Gl, tribuere
Gl; Vw.: s. õ-, ’f-t-ge-, -s’l-l-an, ge-, of-er-, ymb-; Hw.: vgl. got. saljan (2), an. selja
(3), afries. sella, as. sellian, ahd. sellan*; E.: germ. *saljan, sw. V., übergeben (V.),
nehmen machen, opfern; idg. *sel- (3), V., nehmen, ergreifen, Pokorny 899; L.: Hh
289, Hall/Meritt 302b, Lehnert 185a, Obst/Schleburg 321b
sel-lic, ae., Adj.: Vw.: s. sel-d-lic
sel-m-a, ae., sw. M. (n): Vw.: s. seal-m-a
selt-r-a, ae., sw. M. (n): nhd. Rotkehlchen; Hw.: s. sealt-hag-a; E.: s. sealt-ian, hag-
a (1); L.: Hh 425
sÐm-a, ae., sw. M. (n): Vw.: s. sÊm-e
sÐm-an, ae., sw. V. (1): Vw.: s. sÊm-an
sem-ian, ae., sw. V. (2): Vw.: s. seom-ian
s’m-n-en-d-lic, ae., Adj.: nhd. plötzlich; Hw.: s. s’m-n-ing-a; E.: s. sam-n-ian, sam-
e, -lÆc (3); L.: Hh 289
s’m-n-ing-a,  sam-n-ung-a,  ae.,  Adv.:  nhd.  alsbald,  sofort,  sogleich,  plötzlich,
allmählich, mit der Zeit, schließlich; ÜG.: lat. repens, subitaneus, subitus; Hw.: s.
sam-n-ian; E.: s. sam-n-ian, sam-e; L.: Hh 289, Hall/Meritt 289a, Lehnert 183a
s’m-ti-n-g-es, ae., Adv.: Vw.: s. sam-ti-n-g-es
sÐ-n, ae., st. F. (i): Vw.: s. síe-n (1)
senap, senep, senop, sinop, ae., st. M. (a?): nhd. Senf; ÜG.: lat. sinapis Gl; Hw.:
vgl. got. sinaps*, ahd. senaf; E.: germ. *sinap-, M., Senf; s. lat. sinõpi, N., Senf; s.
gr. s…napi (sínapi), N., Senf; vielleicht aus dem Ägyptischen entlehnt; L.: Hh 289
s’nc-an, ae., sw. V. (1): nhd. senken, versenken, ertränken; ÜG.: lat. immergere;
Vw.: s. be-, for-, ge-; Hw.: s. sinc-an; vgl. got. saggqjan*, an. sﾁkkva (2), afries.
sanza, anfrk. *senken, as. senkian*, ahd. senken*; E.: germ. *sankwjan, sw. V.,
senken; idg. *sengÝ-?, V., fallen, sinken, Pokorny 906; L.: Hh 289
s’nd-an, ae., sw. V. (1): nhd. senden, schicken, treiben, werfen, schleudern, legen,
stellen, opfern; ÜG.: lat. dirigere, emittere Gl, mittere Gl, praemittere, remittere,
transmittere; Vw.: s. õ-dð-n-õ-, õ-, dð-n-õ-, efen-, ’f-t-, for-e-, for-, ge-, in-, on-õ-,
on-géagn-, on-, tÅ-, þur-h-, ðt-; Hw.: s. sand (1); vgl. got. sandjan, an. senda, afries.
senda, anfrk. senden, as. sendian, ahd. senten; E.: germ. *sandjan, sw. V., senden;
idg.  *sent-,  V.,  gehen,  empfinden,  wahrnehmen,  Pokorny  908?;  L.:  Hh  289,
Hall/Meritt 302b, Lehnert 183a, Obst/Schleburg 322a
*sÐ-n-e, ae., Adj. (ja): Vw.: s. ge-, yme-, *síe-n-e
senep, ae., st. M. (a): Vw.: s. senap
s’ng-an,  ae.,  sw.  V. (1):  nhd. sengen,  anbrennen; Hw.:  vgl.  afries.  sandza;  E.:
germ. *sangjan, sw.  V.,  sengen,  brennen machen;  s.  idg.  *senk-?, V.,  brennen,
dörren, Pokorny 907; L.: Hh 289
senop, ae., st. M. (a?): Vw.: s. senap
sen-o-þ, ae., st. F. (æ): Vw.: s. sin-o-þ
*se-n-u, ae., F.: Vw.: s. *si-n-u
séo (1), sío (2), ae., st. F. (æ): nhd. Pupille; ÜG.: lat. pupilla Gl; Hw.: s. séo-n (1);
E.: germ. *sehwæ, st. F. (æ), Sehen; germ. *sehwæ- (2), *sehwæn, sw. F. (n), Sehen;
s. idg. *sekÝ- (2), V., wittern, spüren, bemerken, sehen, zeigen, sagen, Pokorny
897?; idg. *sekÝ- (1), V., folgen, Pokorny 896?; L.: Hh 289
séo (2), ae., Pron.: Vw.: s. séo (1)
séoc,  ae.,  Adj.:  nhd.  siech,  krank,  schwach,  verwundet,  verderbt,  traurig,
niedergeschlagen; Vw.: s. brÚ-c-, dío-fol-, feorh-, fío-n-d-, heort-, mæ-n-aþ-, wÊd-
en-; Hw.: vgl.  got.  siuks, an. sjðkr, as. siok, ahd. sioh, afries. siõk*; E.:  germ.
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*seuka-, *seukaz, Adj., siech, krank; idg. *seug-, Adj., bekümmert, traurig, krank,
siech, Pokorny 915; L.: Hh 290, Hall/Meritt 303a, Lehnert 183b
séo-d,  ae., st.  M. (a): nhd.  Tasche,  Börse (F.) (1),  Beutel (M.) (1); ÜG.:  lat.
loculus Gl; Hw.: s. séa-m (1); E.: germ. *seuda-, *seudaz, st. M. (a), Beutel (M.)
(1); s. germ. *siujan, sw. V., nähen; idg. *sØð-, *sÆø-, V., nähen, Pokorny 915; L.:
Hh 290
seo-d-u, ae., st. M. (u): Vw.: s. si-d-u (1)
seof-a, ae., sw. M. (n): Vw.: s. sef-a
seof-ian,  ae.,  sw.  V. (2):  nhd. seufzen;  ÜG.:  lat.  ingemiscere Gl, maerere Gl,
queri, (querulus) Gl; Hw.: s. sif-ian; E.: ?; L.: Hh 290, Hall/Meritt 303a, Lehnert
183b
seofon,  ae.,  Num. Kard.: nhd.  sieben (Num. Kard.);  Vw.:  s.  -feal-d,  -feal-d-lic,
-niht-e,  -steor-r-i,  -teog-oþa,  -tíen,  -wi-n-tr-e;  Hw.:  s.  siofun;  E.:  germ.  *sebun,
Num. Kard., sieben (Num. Kard.); idg. *sept£-, Num. Kard., sieben (Num. Kard.),
Pokorny 909; L.: Hh 290, Hall/Meritt 303a, Lehnert 183b
seofon-feal-d,  ae.,  Adj.:  nhd.  siebenfach;  Hw.:  vgl.  afries.  sigunfald*,  anfrk.
*sivonfald, ahd. sibunfalt* (1); E.: s. seofon, *feal-d (2); L.: Hall/Meritt 303a
seofon-feal-d-lic, ae., Adj.: nhd. siebenfach; ÜG.: lat. septemplex Gl, septuplum
Gl; E.: s. seofon, *feal-d (2), -lÆc (3); L.: Hall/Meritt 303a
seofon-niht-e,  ae.,  Adj.:  nhd.  sieben  Tage  alt;  E.:  s.  seofon,  *niht-e  (2);  L.:
Hall/Meritt 303a
seofon-steor-r-i, ae., sw. M. (n) Pl.: nhd. Siebengestirn; ÜG.: lat. pleiades Gl; E.:
s. seofon, steor-r-a
seofon-teog-oþa, seofon-teo-þa, ae., Num. Ord.: nhd. siebzehnte; Hw.: vgl. afries.
siguntÆnda*; E.: s. seofon, teog-oþa; L.: Hall/Meritt 303a
seofon-teo-þa, ae., Num. Ord.: Vw.: s. seofon-teog-oþa
seofon-tíen, seofon-tíen-e, ae., Num. Kard.: nhd. siebzehn; Hw.: vgl. an. seytjõn,
as.  sivuntein*,  ahd.  sibunzehan,  afries.  siguntÆne*;  E.:  s.  seofon,  tíen;  L.:
Hall/Meritt 303a
seofon-tíen-e, ae., Num. Kard.: Vw.: s. seofon-tíen
seofon-wi-n-tr-e,  ae.,  Adj.:  nhd.  sieben Jahre alt;  E.: s.  seofon, *wi-n-tr-e; L.:
Hall/Meritt 303a
seofo-þa, ae., Num. Ord.: Vw.: s. siofo-þa
*seoh, ae., Adj.: Vw.: s. *sioh
seo-h-h-e, ae., sw. F. (n): Vw.: s. sio-h-h-e
seo-h-t-er, ae., M.: Vw.: s. sio-h-t-er
seo-h-t-r-e, ae., sw. F. (n): Vw.: s. sio-h-t-r-e
seolc, ae., st. M. (a?): Vw.: s. sioluc
seolc-an, ae., st. V. (3b): nhd. untätig werden, müßig werden; ÜG.: lat. (deses);
Vw.: s. õ-; E.: germ. *selkan, st. V., fallen, tröpfeln, erschlaffen; s. idg. *sel�-, V.,
lassen, senden, werfen, gießen, Pokorny 900?; L.: Gneuss E 22
seo-l-f, ae., Pron., Adj.: Vw.: s. se-l-f
seolfor, ae., st. N. (a): Vw.: s. siolufr
seolfor-fÏt, ae., st. N. (a): Vw.: s. siolufr-fÏt
seolfor-smi-þ, ae., st. M. (a): Vw.: s. siolufr-smi-þ
seolfor-sty-c-c-e, ae., st. N. (ja): Vw.: s. siolufr-sty-c-c-e
seolfr-en, ae., Adj.: Vw.: s. sielfr-en
seolh,  ae.,  st.  M.  (a):  nhd.  Seehund;  E.:  germ.  *selha-,  *selhaz,  st.  M.  (a),
Seehund, Robbe; s. idg. *selk-, V., ziehen, Pokorny 901; L.: Hh 290
seom-ian, sem-ian, ae., sw. V. (2): nhd. ausruhen, liegen, verbleiben; E.: s. germ.
*semæn, sw. V., schmausen; L.: Hall/Meritt 303b, Lehnert 183b
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séo-n (1), ae., st. V. (5): nhd. sehen, erblicken, bemerken, verstehen, besuchen,
erfahren (V.), leiden; ÜG.: lat. aspicere, apparere Gl, intueri, videre Gl; Vw.: s.
be-, ’f-t-be-, for-e-, for-, ge-, on-, of-er-, ymb-; Hw.: vgl. got. saí¸an, an. sjõ (2),
afries. siõ (3), anfrk. *sian, as. sehan, ahd. sehan (1); E.: germ. *sehwan, st. V.,
sehen;  idg.  *sekÝ- (2),  V.,  wittern,  spüren,  bemerken,  sehen,  zeigen,  sagen,
Pokorny 897?; idg. *sekÝ- (1), V., folgen, Pokorny 896?; L.: Hh 290, Hall/Meritt
303b, Lehnert 183b
séo-n (2), ae., st. V.?, sw. V.?: Vw.: s. sío-n
*séo-n-d, ae., Part. Präs. subst.=M.: Vw.: s. for-e-; Hw.: s. séo-n (1); E.: s. séo-n
(1); L.: Gneuss Lb Nr. 105
*séo-n’s?, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. *séo-n’s-s?
*séo-n’s-s?, *séo-n’s?, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. for-e-; Hw.: s. séo-n (1); E.: s. séo-n
(1); L.: Gneuss Lb Nr. 105
séo-n-ian, ae., sw. V.: nhd. schmachten; E.: s. séo-n (1); L.: Hh 290
seo-n-u, ae., st. F. (wæ), st. F. (æ): Vw.: s. sio-n-u (1)
seo-n-u-b’nd, ae., st. M. (i), st. F. (jæ): Vw.: s. sio-n-u-b’nd*
seo-n-u-b’n-n, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. sio-n-u-b’n-n*
séos-l-ig, ae., Adj.: nhd. bekümmert; Hw.: s. sðs-l; E.: s. germ. *suhsla, Sb., Pein,
Qual; vgl. idg. *seug-, Adj., bekümmert, traurig, krank, siech, Pokorny 915; L.: Hh
290
seot-ul, ae., st. M. (a): nhd. Stuhl, Sessel; Hw.: s. set-l; E.: s. germ. *setla-, *setlaz,
st. M. (a), Sitz, Sessel; vgl. idg. *sed- (A), V., sitzen, Pokorny 884; L.: Hh 290
*séo-þ-a, *séa-d-a (2), ae., sw. M. (n): Vw.: s. ne-w-e-, ni-w-e-, nð-; Hw.: s. *séa-d;
L.: Hh 290
séo-þ-an, ae., st. V. (2): nhd. sieden, kochen, unruhig sein (V.), brüten, betrüben,
stören; ÜG.: lat.  decoquere;  Vw.:  s.  õ-, ge-; Hw.:  vgl.  an. sjæŒa, ahd. siodan*,
afries. siõtha; E.: germ. *seuþan, st. V., sieden; idg. *seu- (4), *seut-, V., sieden,
sich bewegen, Pokorny 914; L.: Hh 290, Hall/Meritt 303b, Lehnert 184a
seo-þ-þa-n (1), ae., Adv.: Vw.: s. si-þ-þa-n (1)
seo-þ-þa-n (2), ae., Konj.: Vw.: s. si-þ-þa-n (2)
séo-w-an, ae., sw. V. (1): Vw.: s. sío-w-an
seoxter, ae., st. M. (a): Vw.: s. sester
*sÐp-an,  ae., sw. V.: nhd. lehren; E.: Etymologie ungeklärt oder zu lat. sÆbus,
Adj., scharfsinnig, gescheit, schlau; L.: Hh 290
septem-ber,  ae.,  st.  M. (a):  nhd. September; ÜG.: lat.  September; I.:  Lw. lat.
September; E.: s. lat. September, M., September; vgl. lat. septem, Num. Kard.,
sieben (Num. Kard.); idg. *sept£-, Num. Kard., sieben (Num. Kard.), Pokorny
909; L.: Hh 290
s’r-c, ae., st. M. (i): Vw.: s. sier-c
ser-c-e, ae., sw. F. (n): Vw.: s. sier-c-e
S’rc-ing-, ae., M., PN: nhd. Sarazene; E.: s. S’rc-ing-as
S’rc-ing-as, ae., M. Pl., PN: nhd. Sarazenen; I.: Lw. lat. SaracÐnÆ, Serzi; E.: s. lat.
SaracÐnÆ, M. Pl., Sarazenen; gr. Sarakhno… (SarkÐnoí), M. Pl., Sarazenen; L.: Hh
290
ser-ian, ae., sw. V. (1): Vw.: s. sier-w-an
ser-w-an, ae., sw. V. (1): Vw.: s. sier-w-an
ser-þ-an, ae., sw. V.: nhd. beschlafen; ÜG.: lat. moechari Gl; Hw.: vgl. ais. serþa;
E.: germ. *serdan, st. V., beischlafen, Unzucht treiben; s. idg. *ser- (4), V., reihen,
knüpfen, beschlafen?, Pokorny 911; L.: Hh 290, 425, 428
serv-ian, ae., sw. V. (2?): nhd. dienen; I.: Lw. afrz. servir, lat. servÆre; E.: s. afrz.
servir, V., dienen; lat. servÆre, V., dienen; vgl. lat. servus, M., Sklave; etruskischer
Herkunft; L.: Hh 290
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sesc-l-e, ae., sw. F. (n): nhd. Sechstel; Hw.: vgl. ahd. seskle*; I.: Lw. lat. sextula;
E.: s. lat. sextula, F., sechster Teil einer Unze; vgl. lat. sextus, Num. Ord., sechste;
idg. *søe¨tos, *se¨tos, Num. Ord., sechste, Pokorny 1044; L.: Hh 290
ses-s, ae., st. M. (a): nhd. Sitz, Bank (F.) (1); ÜG.: lat. transtrum Gl; Hw.: s. sit-
t-an; E.: germ. *sessa-, *sessaz, st. M. (a), Sitz; germ. *setta-, *settaz, st. M. (a),
Sitz, Sessel; s. idg. *sedto-, Adj., Sb., gesessen, Sitz, Pokorny 884; vgl. idg. *sed-
(A), V., sitzen, Pokorny 884; L.: Hh 291
ses-s-ian, ae., sw. V.: nhd. ruhig werden; E.: s. ses-s; L.: Hh 291
sester, seoxter, ae., st. M. (a): nhd. Gefäß, Krug (M.) (1), Sester (Maß), Maß;
ÜG.: lat. metreta Gl, modius Gl; Hw.: vgl. an. sister, ahd. sehtõri*, sehstõri*; E.: s.
germ. *sester, sehster, M., Maß; s. lat. sextõrius, M., sechster Teil; vgl. lat. sextus,
Num. Ord., sechste; idg. *søe¨tos, *se¨tos, Num. Ord., sechste, Pokorny 1044; L.:
Hh 291
set (1), ae., st. N. (a): nhd. Sitz, Lager, Stall, Hürde, Sonnenuntergang; ÜG.: lat.
bucetum Gl, stabulum Gl; Vw.: s. ge-, sÚ-ge-, sun-, ymb-; Hw.: s. sit-t-an; E.: germ.
*seta-, *setam, st. N. (a), Sitz; s. idg. *sed- (A), V., sitzen, Pokorny 884; L.: Hh
291, Hall/Meritt 304a, Lehnert 184a
*set (2), ae., M.: nhd. Sitzer; Vw.: s. ang-; Hw.: s. *set-a; E.: germ. *sÐtæ-, *sÐtæn,
*sÐta-, *sÐtan, *sÚtæ-, *sÚtæn, *sÚta-, *sÚtan, sw. M. (n), Sitzender; s. idg. *sed-
(A), V., sitzen, Pokorny 884; L.: Hh 6
*set-a, ae., sw. M. (n): nhd. Sitzer; Vw.: s. ang-, heal-; Hw.: s. set (2); E.: germ.
*sÐtæ-, *sÐtæn, *sÐta-, *sÐtan, *sÚtæ-, *sÚtæn, *sÚta-, *sÚtan, sw. M. (n), Sitzender;
s. idg. *sed- (A), V., sitzen, Pokorny 884; L.: Hh 291
*sÐt-a, ae., sw. M. (n): Vw.: s. lan-d-; E.: s. s’t-t-an; L.: Hall/Meritt 211b
*set-ed-n’s?, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. *set-ed-n’s-s?
*set-ed-n’s-s?, *set-ed-n’s?, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. for-e-; Hw.: s. *set-n’s-s, s’t-
t-an; E.: s. s’t-t-an; L.: Gneuss Lb Nr. 96
s’t-en,  ae.,  st.  F.  (æ):  nhd.  Schössling,  Pflanzung,  bebautes  Land;  ÜG.:  lat.
plantarium Gl, propago Gl; Vw.: s. blæ-d-, cwiel-d-, hand-, lan-d-, ymb-; Hw.: s.
s’t-t-an, sit-t-an; E.: s. s’t-t-an; L.: Hh 291
*set-en-n’s?, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. *set-en-n’s-s?
*s’t-en-n’s-s?, *s’t-en-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. for-e-, for-e-ge-, ge-; Hw.: s. s’t-
t-an; E.: s. s’t-t-an; L.: Gneuss Lb Nr. 96
set-l,  seat-ul,  sed-l,  se-l-d  (1),  seþ-el,  ae.,  st.  N.  (a):  nhd.  Sitz,  Stelle,  Ort,
Wohnung, Thron, Belagerung; ÜG.: lat. cathedra Gl, discubitus Gl, sedes Gl, sella,
sessio;  Vw.:  s.  õ-n-cor-,  bi-sceop-,  dæ-m-,  for-e-,  fæt-,  héa-h-,  heo-f-on-,  stéo-r-,
þry-m-,  -ga-ng; Hw.: vgl. afries. sedel, anfrk. *sethel, as. sedal*, ahd. sedal; E.:
germ. *setla-, *setlaz, st. M. (a), Sitz, Sessel; s. idg. *sed- (A), V., sitzen, Pokorny
884; L.: Hh 291, Hall/Meritt 304a, Lehnert 184a
*set-l-a, ae., sw. M. (n): nhd. Siedler; Vw.: s. õ-n-cor-, õ-n-, co-t-, ge-, lan-d-, wÊ-
st-en-; E.: s. s’t-l-an; L.: Hh 291, Hall/Meritt 304a, Lehnert 184a
set-l-ga-ng,  set-ga-ng,  ae.,  st.  M.  (a):  nhd.  Untergang,  Untergehen;  ÜG.:  lat.
occasus Gl; E.: s. set-l, ga-ng; L.: Hall/Meritt 304a
s’t-l-an, ae., sw. V.: nhd. stellen, legen, setzen; E.: s. set-l; L.: Hh 291
set-n’s?, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. set-n’s-s?
set-n’s-s?, set-n’s?, ae., st. F. (jæ): nhd. Gründung, Erscahffung, Stellung, Größe,
Gesetz, Recht; ÜG.: lat. auctoritas Gl, constitutio Gl, (ponere) Gl, studium Gl,
testamentum Gl, testimonium Gl, traditio Gl; Vw.: s. for-e-, ge-, on-, wi-þ-; Hw.: s.
s’t-t-an; vgl. afries. setnisse*, ahd. *sõznissi?; E.: s. s’t-t-an; L.: Gneuss Lb Nr. 96,
143
*s’t-n-ian, ae., sw. V.: nhd. setzen; Vw.: s. of-; Hw.: s. s’t-en; E.: s. germ. *seta-,
*setam, st. N. (a), Sitz; vgl. idg. *sed- (A), V., sitzen, Pokorny 884; L.: Hh 291
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s’t-t-an, ae., sw. V. (1): nhd. setzen, legen, stellen, aufstellen, gründen, pflanzen,
festsetzen,  bestimmen,  ordnen,  machen,  verfertigen,  verfassen,  schreiben,
übersetzen (V.) (2), beilegen, sich niederlassen, abnehmen; ÜG.: lat. constituere
Gl, iacere (V.) (2), imponere Gl, inserere, instituere Gl, pastinare Gl, ponere Gl,
recondere, statuere Gl, tradere; Vw.: s. õ-, be-, be-twu-x-, efen-ge-, ’f-t-ge-, ’f-t-õ-,
’f-t-, for-e-ge-, for-e-, for-, ge-, in-, ni-þer-, ni-þer-õ-, of-õ-, of-dðne-, of-er-ge-, of-
er-, of-, on-be-, on-géagn-, on-, tÅ-, tÅ-be-, tÅ-ge-, under-, un-, ymb-; Hw.: s. sit-
t-an; vgl. got. satjan*, an. setja, afries. setta (1), anfrk. setten, as. settian, ahd.
sezzen; E.: germ. *satjan, sw. V., sitzen machen, setzen; idg. *sed- (A), V., sitzen,
Pokorny 884; L.: Hh 291, Hall/Meritt 304a, Lehnert 184a, Obst/Schleburg 322a
s-Ðþ-an, ae., sw. V. (1): nhd. bestätigen, bezeugen, versichern; Vw.: s. ge-; E.:
germ. *senþjan, *sanþjan, sw. V., aussprechen; s. idg. *sent-, *sont-, *s¤t-, (V.),
Adj., seiend, wahr, Pokorny 341; vgl. idg. *es-, *h1es-, V., sein (V.), Pokorny 340;
L.: Hall/Meritt 304b
seþ-el, ae., st. N. (a): Vw.: s. set-l
*sew-en, ae., Adj.: Vw.: s. for-, ge-; Hw.: s. séo-n (1); E.: s. séo-n (1); L.: Hh 291
*sew-estr-e, ae., sw. F. (n): nhd. Seherin; Vw.: s. for-; Hw.: s. *sew-en; E.: s. séo-n
(1); L.: Hh 291
sex (1), ae., st. N. (a): Vw.: s. seax
sex (2), ae., Num. Kard.: Vw.: s. siex
sex-t-a, ae., Num. Ord.: Vw.: s. siex-t-a
sÆ, sÆe, ae., V. (3. Pers. Sg. Präs. Konj.): nhd. es sei; Hw.: s. wes-an; L.: Hh 291
si-b, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. si-b-b (1)
si-b-b (1), si-b, ae., st. F. (jæ): nhd. Verwandtschaft, Sippe, Liebe, Freundschaft,
Friede, Glück; ÜG.: lat. pax Gl; Vw.: s. bræþor-, go-d-, mÏg-en-, mÚg-, níe-d-, un-,
-leg-er; Hw.: vgl. got. sibja*, an. sifjar, afries. sibbe (2), as. sibbia*, ahd. sippa; E.:
germ. *sebjæ, st. F. (æ), Sippe, Verwandtschaft; s. idg. *søebho-, *søebh-, *sebho-,
*sebh-, *søobho-, Adj., eigen, eigenartig, Pokorny 883; vgl. idg. *se-, Adv., Pron.,
abseits,  getrennt,  für  sich,  sich,  Pokorny  882;  L.:  Hh  291,  Hall/Meritt  304b,
Lehnert 184b
*si-b-b (2), ae., Adj.: nhd. verwandt, verbunden; Vw.: s. ge-, un-ge-; Hw.: vgl. got.
*sibjis, afries. sibbe (1), ahd. sippi*; E.: germ. *sebja-, *sebjaz, Adj., verwandt; s.
idg. *søebho-, *søebh-, sebho-, *sebh-, *søobho-, Adj., eigen, eigenartig, Pokorny 883;
vgl. idg. *se-, Adv., Pron., abseits, getrennt, für sich, sich, Pokorny 882; L.: Hh
291, Hall/Meritt 304b, Lehnert 184b
si-b-b-ian, ae., sw. V. (2): nhd. versöhnen, besänftigen, zufriedenstellen; ÜG.: lat.
pacisci Gl; Vw.: s. ge-, un-; Hw.: s. si-b-b (1); E.: germ. *sebjæn, sw. V., versöhnen;
vgl. idg. *søebho-, *søebh-, sebho-, *sebh-, *søobho-, Adj., eigen, eigenartig, Pokorny
883; idg. *se-, Adv., Pron., abseits, getrennt, für sich, sich, Pokorny 882; L.: Hh
291, Hall/Meritt 304b
sib-b-leg-er, sib-leg-er, ae., st. N. (a): nhd. »Sippenlager«, Inzest; E.: s. sib-b (1),
leg-er; L.: Hall/Meritt 304b, Lehnert 184b
sib-leg-er, ae., st. N. (a): Vw.: s. sib-b-leg-er
si-b-lic, ae., Adj.: nhd. friedlich, einträchtig, verwandt; E.: s. *si-b-b (2), -lÆc (3);
L.: Hall/Meritt 304b
si-b-lÆc-e, ae., Adv.: nhd. verwandt, verbunden; E.: s. si-b-lic; L.: Hall/Meritt 304b
si-b-sum, ae., Adj.: nhd. friedliebend, friedlich, freundlich; ÜG.: lat. pacificus Gl;
Vw.: s. ge-; E.: s. si-b-b, -sum (2); L.: Hall/Meritt 304b
si-b-sum-lic, ae., Adj.: nhd. friedlich; ÜG.: lat. pacificus Gl; E.: s. si-b-sum, -lÆc (3)
sÆ-c, ae., st. N. (a): nhd. Wasserlauf, Bach; E.: germ. *sÆka-, *sÆkam, st. N. (a),
langsam rinnendes Wasser;  s.  idg.  *seikÝ-,  V.,  gießen,  seihen,  rinnen,  tröpfeln,
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Pokorny 893; vgl. idg. *sei-, *soi-, V., Adj., tröpfeln, rinnen, feucht, Pokorny 889;
L.: Hh 291
sÆc-an, ae., st. V. (1): nhd. seufzen, sich sehnen; E.: germ. *seikan, st. V., seufzen;
L.: Hh 291
sic-e, ae., st. M. (i): nhd. Seufzer; Hw.: s. sÆc-an; E.: s. sÆc-an; L.: Hh 291
sÆ-c-e, ae., sw. F. (n): nhd. Wasserlauf, Bach; E.: s. sÆ-c; L.: Hh 292
sicer-a, ae., sw. M. (n): nhd. berauschendes Getränk; I.: Lw. gr.-aramäisch sicera;
E.: s. gr.-aramäisch sicera, F., berauschendes Getränk, Most; L.: Hh 292
si-c-er-ian, ae., sw. V. (2): nhd. tröpfeln, eindringen, einsickern; Hw.: s. sÆ-c; E.: s.
sÆ-c; L.: Hh 292
sic-’t-t-an, ae., sw. V. (1): nhd. seufzen, klagen; ÜG.: lat. singultare Gl; Hw.: s.
sÆc-an; E.: s. sÆc-an; L.: Hh 292
sic-ol, ae., st. M. (a): nhd. Sichel; Hw.: vgl. ahd. sihhila*; E.: s. germ. *sekilæ, st.
F. (æ), Sichel; lat. sÆcilis, F., Sichel; vgl. idg. *sÁk- (2), V., schneiden, Pokorny 895;
L.: Hh 292
si-cor,  ae.?,  Adj.:  nhd.  sicher;  Vw.:  s.  *-lic?,  -lÆc-e;  Hw.: vgl.  afries.  sikur,  as.
sikor*,  ahd.  sihhur*;  E.:  germ.  *sikur-,  Adj.,  frei,  sicher;  s.  lat.  sÐcðrus,  Adj.,
sorglos, sicher; s. lat. cðra, F., Sorge; vgl. idg. *kois-?, V., sorgen?, Pokorny 611;
L.: Hh 292
*si-cor-lic?, ae., Adj.: nhd. sicher, mit voller Sicherheit; Hw.: s. si-cor-lÆc-e; vgl.
ahd. *sihhurlÆh?, afries. sikurlik; E.: s. si-cor, -lÆc (3)
si-cor-lÆc-e,  ae.,  Adv.:  nhd.  sicher,  mit  voller  Sicherheit;  Hw.:  vgl.  ahd.
sihhurlÆhho*; E.: s. *si-cor-lic?; L.: Hall/Meritt 305a
si-cor-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. si-cor-n’s-s
si-cor-n’s-s, si-cor-n’s, ae., st. F. (jæ): nhd. Sicherheit, Gewissheit; E.: s. si-cor,
-n’s-s; L.: Hall/Meritt 305a
sÆ-d (1),  ae.,  Adj.:  nhd.  weit,  breit,  geräumig,  ausgedehnt,  groß,  lang,  lang
herabreichend;  E.:  germ.  *seida,  *seidaz,  *sÆda,  *sÆdaz,  Adj.,  herabhängend,
niedrig, sich lang hinziehend; s. idg. *sÐi- (2), *sÐ-, *sýi-, *sÆ-, *sý-, V., Sb., senden,
werfen, fallen lassen, säen, säumen (V.) (1), Ruhe, Kraft, Pokorny 889; L.: Hh
292, Hall/Meritt 305a, Lehnert 184b
*sÆ-d (2), ae., Sb.: Vw.: s. nÚ-n-,*séa-d
sÆ-d-e (1), ae., sw. F. (n): nhd. Seite, Flanke; ÜG.: lat. latus (N.) Gl, lumbus Gl;
Hw.: s. sÆ-d (1); vgl. an. sÆda (1), afries. sÆde (1), as. sÆda*, ahd. sÆta*; E.: germ.
*seidæ-, *seidæn, *sÆdæ-, *sÆdæn, sw. F. (n), Seite, Flanke, Rand, Strand; s. idg.
*sÐi- (2), *sÐ-, *sýi-, *sÆ-, *sý-, V., Sb., senden, werfen, fallen lassen, säen, säumen
(V.) (1), Ruhe, Kraft, Pokorny 889; L.: Hh 292, Hall/Meritt 305a, Lehnert 184b,
Obst/Schleburg 322a
sÆ-d-e (2),  ae.,  Adv.:  nhd.  weit,  breit,  geräumig,  ausgedehnt,  groß,  lang,  lang
herabreichend;  Hw.:  vgl.  afries.  sÆde  (2);  E.:  s.  sÆ-d  (1);  L.:  Hall/Meritt  305a,
Lehnert 184b
sÆd-e (3), ae., sw. F. (n): nhd. Seide; Hw.: vgl. as. *sÆda?, ahd. sÆda; I.: Lw. lat.
saeta, sÐta; E.: s. lat. sÐta, F., Borste, Tierhaar, Angelschnur; vgl. idg. *sÐi- (3),
*sÐ-, *sýi-, *sÆ-, V., Sb., binden, Strick (M.) (1), Riemen (M.) (1), Pokorny 891; L.:
Hh 292
si-d-en, ae., F.: nhd. Zauber; ÜG.: lat. (madianus)? Gl; Vw.: s. Ïl-f-; E.: s. germ.
*seiþan, st. V., zaubern; vgl. idg. *seito-, *soito-, Sb., Band (N.), Seil, Pokorny
891; idg. *sÐi- (3), *sÐ-, *sýi-, *sÆ-, V., Sb., binden, Strick (M.) (1), Riemen (M.)
(1), Pokorny 891; L.: Hh 292
sidewar-e, ae., sw. F. (n): nhd. Zitwer; I.: Lw.? mlat. zedoarium?; E.: s. mlat.
zedoarium? (lat. Wort nirgends zu finden); arab. zadwõr, pers. zädwõr, Kluge s. u.
Zitwer; L.: Hh 292
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si-d-ian, ae., sw. V.: nhd. ordnen, zurechtmachen, bestimmen; Hw.: s. si-d-u (1);
E.: s. si-d-u (1); L.: Hh 292
sÆ-d-ian, ae., sw. V. (2): nhd. sich ausdehnen, sich erstrecken; E.: germ. *seidæn,
sw. V., sich erstrecken; germ. *seidÐn, *seidÚn, sw. V., sich erstrecken; s. idg. *sÐi-
(2), *sÐ-, *sýi-, *sÆ-, *sý-, V., Sb., senden, werfen, fallen lassen, säen, säumen (V.)
(1), Ruhe, Kraft, Pokorny 889; L.: Hall/Meritt 305a
sÆ-d-ling-weg, ae., st. M. (a): nhd. seitlicher Weg; Hw.: s. sÆ-d-e (1); E.: s. sÆ-d-e
(1), lang, weg (1); L.: Hh 292
si-d-u (1), seo-d-u, sio-d-u, ae., st. M. (u): nhd. Sitte, Gewohnheit, Art und Weise,
Sittlichkeit, gute Sitte, Reinheit; Vw.: s. un-; Hw.: vgl. got. sidus, an. siŒr, anfrk.
sido, as. sidu?, ahd. situ, afries. side; E.: germ. *sedu-, *seduz, *sidu-, *siduz, st.
M. (u), Sitte, Brauch; s. idg. *søÁdh-, Sb., Eigenart, Gewohnheit, Sitte, Pokorny
883; vgl. idg. *se-, Adv., Pron., abseits, getrennt, für sich, sich, Pokorny 882; L.:
Hh 292, Hall/Meritt 305b, Lehnert 184b
*si-d-u (2), ae., N. Pl.: Vw.: s. ge-, heort-, sulh-; Hw.: s. si-d-u (1); E.: s. si-d-u (1);
L.: Hh 292
sÆ-d-wÚg, ae., st. M. (a): Vw.: s. sÆ-d-wõg
sÆ-d-wõg, sÆ-d-wÚg, ae., st. M. (a): nhd. Seitenwand; E.: s. sÆ-d-e (1), wõg; L.:
Lehnert 184b
sÆe, ae., V. 3. Pers. Sg. Präs. Konj.: Vw.: s. si
sie-c-an, ae., sw. V.: nhd. säugen, entwöhnen; Hw.: s. sð-c-an; E.: s. sð-c-an; L.:
Hh 292
siec-l-e, ae., Adj.: nhd. krank; Hw.: s. séoc; E.: s. séoc; L.: Hh 292
siec-l-ian, ae., sw. V.: nhd. kränkeln, erkranken; Hw.: s. siec-l-e; E.: s. siec-l-e; L.:
Hh 292
siel-en, ae., sw. V.: nhd. weiden (V.); Hw.: s. seal-h; E.: s. seal-h; L.: Hh 292
*sielfr-an, *silfr-an, *siolfr-an, ae., sw. V.: nhd. silbern machen, versilbern; Vw.: s.
be-; Hw.: s. siolufr; E.: s. siolufr; L.: Hh 292
sielfr-en, silfr-en, siolfr-en seolfr-en, ae., Adj.: nhd. silbern, aus Silber gemacht;
ÜG.: lat.  argenteus Gl; Hw.: vgl. anfrk. *silverin, as. siluvrÆn*, ahd. silabarÆn*,
afries. selveren; I.: Lbd. lat. argenteus?; Hw.: s. siolufr; E.: s. siolufr; L.: Hh 292,
Hall/Meritt 303b
siel-l-an, ae., sw. V. (1): Vw.: s. s’l-l-an
sie-l-t-an, ae., sw. V.: nhd. salzen; Hw.: s. sea-l-t (1); E.: s. sea-l-t (1); L.: Hh 292
síem-an, ae., sw. V.: nhd. beladen (V.); ÜG.: lat. onerare Gl; Hw.: s. séam (2); E.:
s. séam (2); L.: Hh 292
síe-n (1),  sÆ-n  (3),  s‘-n,  sÐ-n,  ae.,  st.  F.  (i):  nhd.  Gesicht,  Sehvermögen,
Erscheinung, Pupille, Auge; Vw.: s. héaf-od-, on-, wÏf-er-; Hw.: s. séo-n (1); vgl.
got.  siuns (1), an. sjæn, as. siun, ahd. *siun?, afries. siðne; E.:  germ. *segwni-,
*segwniz, *seuni-, *seuniz, st. F. (i), Sehen, Gesicht, Gestalt; idg. *sekÝ- (1), V.,
folgen, Pokorny 896; L.: Hh 292, Hall/Meritt 305b, Lehnert 185a
*síe-n (2), ae., F.: nhd. Mangel (M.); Vw.: s. on-; Hw.: s. séo-n-ian; E.: s. séo-
n-ian; L.: Hh 292
*síe-n-e, *sÐ-n-e, *s‘-n-e, ae., Adj. (ja): nhd. sichtbar, klar, deutlich; Vw.: s. éa-þ-
ge-,  éag-,  ge-,  se-ld-;  Hw.:  s.  síen (1);  E.: germ. *sÐgwni-,  *sÐgwniz,  *sÚgwni-,
*sÚgwniz, Adj., sichtbar; idg. *sekÝ- (1), V., folgen,  Pokorny 896; L.: Hh 292,
Hall/Meritt 305b, Lehnert 185a
sier-c, s’r-c, sir-ic, ae., st. M. (i): nhd. Hemd, Rock, Panzer; ÜG.: lat. armilausia
Gl; E.: germ. *sarki-, *sarkiz, st. M. (i), Hemd, Rüstung; s. idg. *ser- (4), V.,
reihen, knüpfen, beschlafen?, Pokorny 911; L.: Hh 292
sier-c-e, sir-c-e, ser-c-e, syr-c-e, ae., sw. F. (n): nhd. Hemd, Rock, Panzer; E.: s.
sier-c; L.: Hh 292, Hall/Meritt 304a, Lehnert 202a
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síer-e, ae., Adj.: nhd. trocken, welk; Hw.: s. séar; E.: s. germ. *sauza-, *sauzaz,
Adj., trocken; vgl. idg. *saus-, *sus-, Adj., trocken, dürr, Pokorny 880; L.: Hh 292
sier-w-an, sir-w-an, syr-w-an, syr-w-ian, syr-e-w-ian, ser-w-an, ser-ian, ae., sw. V.
(1):  nhd.  planen,  ersinnen,  auflauern,  nachstellen,  sich  verschwören,  intrigieren
gegen, rüsten, waffnen, ausrüsten; ÜG.: lat. convenire Gl, (moliri)? Gl; Vw.: s. be-;
Hw.: s. sear-w-ian; vgl. ahd. sarawen*, afries. sera; E.: germ. *sarwjan, sw. V.,
reihen, rüsten; s. idg. *ser- (4), V., reihen, knüpfen, beschlafen?, Pokorny 911; L.:
Hh 292, Hall/Meritt 305b, Lehnert 202b, Obst/Schleburg 324b
siex, six, syx, sex, ae., Num. Kard.: nhd. sechs; ÜG.: lat. sex Gl; Vw.: s.  -téon;
Hw.: vgl. got. saíhs, an. sex, as. sehs, ahd. sehs, afries. sex; E.: germ. *sehs, Num.
Kard., sechs; idg. *søe¨s, *se¨s, *kse¨s, *ksøe¨s, *øe¨s, *u¨s, Num. Kard., sechs,
Pokorny 1044; L.: Hh 293, Hall/Meritt 305b, Lehnert 185a
siex-hynd-e, ae., Adj. (ja): Vw.: s. six-hynd-e
siex-t-a, six-t-a, syx-t-a, sex-t-a, ae., Num. Ord.: nhd. sechste; Hw.: vgl. an. sexti,
as.  sehsto*,  ahd.  sehsto,  afries.  sexta;  E.:  germ.  *sehstæ-,  *sehstæn,  *sehsta-,
*sehstan, Num. Ord., sechste; idg. *søe¨tos, *se¨tos, Num. Ord., sechste, Pokorny
1044; L.: Hh 293, Hall/Meritt 305b, Lehnert 185a
siex-téon, ae., Num. Kard.: nhd. sechszehn; ÜG.: lat. sedecim; E.: s. siex, téon (2)
siex-tig,  ae., Num. Kard.: nhd. sechzig; ÜG.: lat. sexagesima Gl, sexaginta Gl;
Hw.: vgl. got. saihs tigjus, an. sextigi, afries. sextich, as. *sehstig, ahd. sehszug*; E.:
s. siex, -tig; L.: Hh 293
si-f-e, ae., st. N. (i): nhd. Sieb; ÜG.: lat. cribrum Gl; E.: germ. *siba-, *sibam, st.
N. (a), Sieb; germ. *sibi-, *sibiz, st. N. (i), Sieb; s. idg. *seip-, *seib-, V., gießen,
seihen,  rinnen,  tröpfeln,  Pokorny  894;  vgl.  idg.  *sei-,  *soi-,  V.,  Adj.,  tröpfeln,
rinnen, feucht, Pokorny 889; L.: Hh 293
sif-eþ, ae., F.: nhd. Gesiebtes, Spreu, Kleie, Abfall; ÜG.: lat. artaba Gl, zizania
Gl; Hw.: s. si-f-e; E.: s. si-f-e; L.: Hh 293
sif-eþ-a, ae., sw. M. (n): nhd. Gesiebtes, Spreu, Kleie, Abfall; ÜG.: lat. furfur Gl;
Hw.: s. si-f-e; E.: s. si-f-e; L.: Hh 293
sif-ian,  ae.,  sw.  V.  (2):  nhd.  klagen;  E.:  unbekannter  Herkunft;  L.:  Hh  293,
Hall/Meritt 303a, Lehnert 183b
si-f-t-an, ae., sw. V. (1?): nhd. sieben (V.), seihen; ÜG.: lat. cribrare Gl; Hw.: s.
si-f-e; E.: s. germ. *seihwan, st. V., seihen; idg. *seikÝ-, V., gießen, seihen, rinnen,
tröpfeln,  Pokorny  893;  vgl.  idg.  *sei-,  *soi-,  V.,  Adj.,  tröpfeln,  rinnen,  feucht,
Pokorny 889; L.: Hh 293
sifun-stier-r-e,  ae.,  N.:  nhd.  Siebengestirn;  ÜG.:  lat.  septemtrrio;  E.:  s.  siofun,
*stier-r-e; L.: Hh 322
*sig, ae., st. N. (a): nhd. Sieg; Vw.: s. ge-; Hw.: s. sig-e (2); vgl. got. sigis*, an.
sigr, as. *sigi?, ahd. sigu*, afries. sÆ (1); E.: germ. *sege-, *segez, st. N., Sieg;
germ. *segu-,  *seguz,  st.  M. (u),  Sieg;  s.  idg.  *se�h-,  *se�hi-,  *se�hu-,  V.,  Sb.,
halten, überwältigen, Sieg, Pokorny 888; L.: Hh 293
sÆ-g-an (1), ae., st. V. (1): nhd. sinken, herabsteigen, fallen, gleiten, sich bewegen,
gehen, ziehen; Vw.: s. ge-; Hw.: vgl. an. sÆga, anfrk. sÆgan, as. sÆgan, ahd. sÆgan*,
afries.  sÆga;  E.:  germ.  *seigan,  st.  V.,  sinken;  idg.  *seikÝ-,  V.,  gießen,  seihen,
rinnen, tröpfeln, Pokorny 893; s. idg. *sei-, *soi-, V., Adj., tröpfeln, rinnen, feucht,
Pokorny 889; L.: Hh 293, Hall/Meritt 305b, Lehnert 185a
sÆ-g-an (2), ae., st. V. (1): nhd. seihen, tröpfeln, austrocknen; Hw.: s. sÆo-n; vgl.
ahd. sÆhan*, afries. sÆa (1); E.: germ. *seihwan, st. V., seihen; idg. *seikÝ-, V.,
gießen,  seihen,  rinnen,  tröpfeln,  Pokorny  893;  vgl.  idg.  *sei-,  *soi-,  V.,  Adj.,
tröpfeln, rinnen, feucht, Pokorny 889; L.: Hh 293
si-g-e (1), ae., M.: nhd. Sinken, Untergang; Hw.: s. sÆ-g-an (1); E.: s. sÆ-g-an (1);
L.: Hh 293, Hall/Meritt 305b, Lehnert 185a
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sig-e (2), syg-e, ae., st. M. (i): nhd. Sieg, Erfolg, Triumph; ÜG.: lat. triumphus,
victoria Gl, (vincere); Vw.: s. -béa-c-e-n, -béa-g, -béam, -beor-n, -dry-h-t-en, -fÏst,
-la-þ-ung, -léa-s,  -tõ-c-en, -þð-f,  -wÆf; E.: germ. *sege-, *segez, st. N., Sieg; germ.
*segu-, *seguz, st.  M. (u), Sieg; s.  idg. *se�h-,  *se�hi-,  *se�hu-, V., Sb.,  halten,
überwältigen, Sieg, Pokorny 888; L.: Hh 293; R.: si-g-e nim-an, ae., st. V. (4): nhd.
den Sieg davontragen; R.: sig-e fÏst-an, V.: ÜG.: lat. triumphare Gl; L.: Lehnert
185a
sig-e-béa-c-e-n, sig-e-béa-c-n, ae., st. N. (a): nhd. Siegeszeichen, Trophäe, Kreuz;
ÜG.: lat. tropaeum Gl; E.: s. sig-e (2), béa-c-e-n; L.: Hall/Meritt 306a, Lehnert
185b
sig-e-béa-c-n, ae., st. N. (a): Vw.: s. sig-e-béa-c-e-n
sig-e-béa-g, ae., st. M. (a): nhd. Siegeskranz, Krone; ÜG.: lat. corona Gl; E.: s.
sig-e (2), béa-g; L.: Hall/Meritt 306a
sig-e-béam,  ae.,  st.  M.  (a):  nhd.  Siegesbaum;  E.:  s.  sig-e  (2),  béam (1);  L.:
Hall/Meritt 306a, Lehnert 185b
sig-e-beor-n, ae., st. M. (a): nhd. siegreicher Krieger; E.: s. sig-e (2), beor-n; L.:
Hall/Meritt 306a, Lehnert 185b
sig-e-dry-h-t-en, ae., st. M. (a): nhd. siegreicher Herr, Gott; E.: s. sig-e (2), dry-h-
t-en (1); L.: Hall/Meritt 306a, Lehnert 185b
sig-e-fÏst,  ae.,  Adj.:  nhd.  siegreich,  triumphierend,  Sieger  (=  sigefÏst  subst.),
Siegerin (= sigefÏst subst.); ÜG.: lat. victor (= sigefÏst subst.), victoriosus, victrix
(= sigefÏst subst.); E.: s. sig-e (2), fÏst; L.: Hall/Meritt 306a
sigel (1), segel, segl (2), ae., st. M. (a), st. N. (a): nhd. Sonne, Fibel (F.) (2),
Brosche, Edelstein; ÜG.: lat. bulla Gl, fibula Gl; E.: Etymologie unsicher, germ.
*sugila,  Sb.,  Sonne;  vgl.  idg.  *s˜øel-,  *sõøol-,  *suøél-,  *søel-,  *sðl-,  *seh2øel-,
*sah2øel-, Sb., Sonne, Pokorny 881?; L.: Hh 293, Hall/Meritt 306a, Lehnert 185b
sigel (2), sigel-e, ae., F.: nhd. Halsband; ÜG.: lat. monile; E.: s. sigel (1); L.: Hh
293
sig-e-la-þ-ung, ae., st. F. (æ): nhd. Versammlung, Gemeinde; ÜG.: lat. ecclesia; I.:
Lsch. lat. ecclesia?; E.: s. sig-e (2), *la-þ-ung; L.: Gneuss E 22
sigel-beor-h-t, ae., Adj.: nhd. sonnenhell, strahlend; E.: s. sigel (1), beor-h-t (2);
L.: Hall/Meritt 306a, Obst/Schleburg 322a
sigel-e, ae., sw. F. (n): Vw.: s. sigel (2)
sig-e-léa-s, ae., Adj.: nhd. sieglos, ohne Sieg, besiegt, geschlagen; E.: s. sig-e (2),
léa-s (1); L.: Hall/Meritt 306a, Lehnert 185b
Sigel-hear-w-a, ae., sw. M. (n): nhd. Äthiopier; ÜG.: lat. Aethiopes Gl, Aethiopia
Gl; E.: s. *-hear-w-a; L.: Hall/Meritt 306
sigel-hweorf-e, ae., sw. F. (n): nhd. Heliotrop; ÜG.: lat. solsequia; I.: Lüs. lat.
solsequia?; E.: s. sigel (1), *hweorf-e; L.: Hh 181
sÆ-g-en-d, ae., Part. Präs. subst.=M.: nhd. Woge; Hw.: s. sÆ-g-an (1); E.: s. sÆ-g-an
(1); L.: Hh 293
sig-er,  ae.,  st.  M.  (ja):  nhd.  Fresser,  Kreuzwurz;  ÜG.:  lat.  lurco  Gl;  E.:
unbekannter Herkunft; L.: Hh 293
sig-er-ian, ae., sw. V.: nhd. gefräßig sein (V.); Hw.: s. sig-er; E.: s. sig-er; L.: Hh
293
sig-e-tõ-c-en, ae., st. N. (a): nhd. Siegeszeichen; E.: s. sig-e, tõ-c-en; L.: Hall/Meritt
306a
sig-e-þð-f,  ae.,  st.  M.  (a):  nhd.  Siegesbanner;  E.:  s.  sig-e  (1),  þð-f  (1);  L.:
Hall/Meritt 306b, Lehnert 185b
sig-e-wÆf, ae., st. N. (a): nhd. siegreiche Frau; E.: s. sig-e (2), wÆf; L.: Hall/Meritt
306b, Lehnert 185b
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sig-l-an,  ae.,  sw. V. (1):  nhd.  segeln; Vw.:  s. ge-;  Hw.:  s.  seg-l  (1);  E.: germ.
*segljan, sw. V., segeln; vgl. idg. *sÁk- (2), V., schneiden, Pokorny 895; L.: Hh 293,
Hall/Meritt 306b, Lehnert 185b
sigl-e (1), ae., st. N. (ja): nhd. Halsband; Hw.: s. sigel (2); E.: s. sigel (2); L.: Hh
293, Hall/Meritt 306b, Lehnert 185b
*sig-l-e (2), ae., st. N. (a): nhd. Siegel; ÜG.: lat. fibula Gl; Vw.: s. in-; Hw.: vgl.
got. sigljæ, an. *sigli (2), as. *sigil?, ahd. *sigil?, afries. sigel; I.: Lw. lat. sigillum;
E.: s. lat. sigillum, N., kleines Bild, Sigel; s. lat. sÆgnum, N., Zeichen, Kennzeichen;
vgl. idg. *sÁk- (2), V., schneiden, Pokorny 895; L.: Hh 293
sigl-e (3), ae., sw. F. (n): nhd. Roggen; I.: Lw. lat. secõle; E.: s. lat. secõle, N.,
Roggen; weitere Herkunft unklar; L.: Hh 293
sig-or, syg-or, ae., st. M. (a), N. (kons.): nhd. Sieg; Vw.: s.  -béa-c-e-n,  -éa-d-ig,
-fÏst,  -fÏst-n’s-s,  -léa-n,  -lic,  -wul-d-or; Hw.: s. sig-e (2); E.: s. sig-e (2); L.: Hh
293, Hall/Meritt 306b, Lehnert 185b
sig-or-béa-c-e-n, ae., st. N. (a): nhd. Siegeszeichen; E.: s. sig-or, béa-c-e-n; L.:
Hall/Meritt 306b
sig-or-éa-d-ig, ae., Adj.: nhd. siegreich; E.: s. sig-or, éa-d-ig; L.: Hall/Meritt 306b
sig-or-fÏst,  ae.,  Adj.:  nhd.  siegreich;  E.:  s.  sig-or,  fÏst;  L.:  Hall/Meritt  306b,
Lehnert 185b
sig-or-fÏst-n’s, ae., st. F. (æ): Vw.: s. sig-or-fÏst-n’s-s
sig-or-fÏst-n’s-s, sig-or-fÏst-n’s, ae., st. F. (æ): nhd. Sieg; E.: s. sig-or-fÏst, -n’s-s;
L.: Hall/Meritt 306b
sig-or-ian,  ae.,  sw.  V.  (2):  nhd.  siegen,  besiegen;  E.:  germ.  *segizæn,  sw.  V.,
siegen; s. idg. *se�h-, *se�hi-, *se�hu-, V., Sb., halten, überwältigen, Sieg, Pokorny
888; L.: Hh 293, Hall/Meritt 306b
sig-or-léa-n, ae., st. N. (a): nhd. Siegeslohn; E.: s. sig-or, léa-n (1); L.: Hall/Meritt
306b
sig-or-lic, ae., Adj.: nhd. Triumph..., Sieges...; E.: s. sig-or, -lÆc (3); L.: Hall/Meritt
306b
sig-r-ien-d, ae., M.: nhd. Sieger; E.: s. sig-or-ian; L.: Hall/Meritt 306b
sigsont-e, ae., sw. F. (n): nhd. smyrnium olusatrum (eine Pflanze)?; E.: ?; L.: Hh
293, Hall/Meritt 306b
sig-þ-e, ae., st. M. (a): nhd. Sense; ÜG.: lat. falx Gl; E.: germ. *segiþa-, *segiþaz,
st. M. (a), Sichel; germ. *segiþæ-, *segiþæn, *segiþa-, *segiþan, sw. M. (n), Sichel;
vgl. idg. *sÁk- (2), V., schneiden, Pokorny 895; L.: Hh 293
*sih-t (1), *sih-t-e (1), ae., st. F. (i): nhd. Fluss; Vw.: s. blæ-d-, ðt-; E.: germ.
*suhti-,  *suhtiz,  st.  F.  (i),  Sucht,  Krankheit;  s.  idg.  *seug-,  Adj.,  bekümmert,
traurig, krank, siech, Pokorny 915; L.: Hh 293
*sih-t (2), *sih-t-e (2), ae., Sb.: nhd. Erzählung; Vw.: s. in-; Hw.: s. sac-an; E.: s.
sac-an?; L.: Hh 293
sih-t (3), ae., st. F. (jæ): Vw.: s. sih-þ
*sih-t-e (1), ae., st. F. (i): Vw.: s. blæ-d-, ðt-, *sih-t (1)
*sih-t-e (2), ae., Sb.: Vw.: s. *sih-t (2)
sih-t-e (3), ae., sw. F. (n): Vw.: s. sih-þ
sÆh-t-e,  ae.,  Adj.:  nhd.  sumpfig;  Hw.:  s.  sic?;  E.:  germ.  *senhta-,  *senhtaz,
*senhtja-, *senhtjaz, Adj., sumpfig, seicht, versickernd; s. idg. *sek- (1), V., rinnen,
versiegen, sich senken, Pokorny 894; L.: Hh 293
si-h-t-r-e, ae., sw. F. (n): Vw.: s. sio-h-t-r-e
sih-þ,  sih-t  (3),  syh-þ,  sih-t-e  (3),  ae.,  st.  F.  (jæ):  nhd.  Erscheinung,  Gesicht,
Sehkraft, Sehen; Vw.: s. ed-, ge-, li-m-; Hw.: s. séo-n (1); E.: s. germ. *sehwan, st.
V., sehen; idg. *sekÝ- (2), V., wittern, spüren, bemerken, sehen, zeigen, sagen,
Pokorny 897?; vgl. idg. *sekÝ- (1), V., folgen, Pokorny 896?; L.: Hh 294
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sih-þe, ae., Interj.: Vw.: s. seh-þe
silc-en, ae., Adj.: nhd. seiden; Hw.: s. sioluc; E.: s. sioluc; L.: Hh 294
*silfr-an, ae., sw. V.: Vw.: s. *sielfr-an
silfr-en, ae., Adj.: Vw.: s. sielfr-en
Sil-l’n-d-e, ae., N., ON: nhd. Schleswig; Hw.: s. lan-d; E.: s. lan-d; L.: Hh 294
sÆ-m-a, ae., sw. M. (n): nhd. Band (N.), Kette (F.) (1), Strick (M.) (1); Hw.: vgl.
an.  sÆma,  as.  sÆmo*,  afries.  sÆm,  sÆma (1);  E.:  germ.  *sÆmæ-,  *sÆmæn,  *sÆma-,
*sÆman, sw. M. (n), Seil, Schnur (F.) (1), Strick (M.) (1); germ. *sÆmæ-, *sÆmæn,
*sÆma-, *sÆman, sw. N. (n), Seil, Schnur (F.) (1), Strick (M.) (1); s. idg. *sÐi- (3),
*sÐ-, *sýi-, *sÆ-, V., Sb., binden, Strick (M.) (1), Riemen (M.) (1), Pokorny 891; L.:
Hh 294
sim-bel, sim-b-le, sim-b-le-s, sim-le, sym-le, ae., Adv.: nhd. beständig, immer; ÜG.:
lat. creber Gl, frequens Gl, saepe Gl, semper Gl; E.: germ. *semla, Adv., einmal,
immer; s. germ. *sim-, Adj., immer, dauernd; idg. *sem- (2), Num. Kard., Adv.,
Präp.,  eins,  ein,  zusammen,  samt,  Pokorny 902;  L.:  Hh 294,  Hall/Meritt  306b,
Lehnert 201b
sim-b-le, ae., Adv.: Vw.: s. sim-bel
sim-b-le-s, ae., Adv.: Vw.: s. sim-bel
sim-b-l-ian, ae., sw. V.: nhd. häufig besuchen; Hw.: s. sim-bel; E.: s. sim-bel; L.:
Hh 294
sim-b-l-ing-a, sim-b-l-ung-a, ae., Adv.: nhd. beständig, immer; Hw.: s. sim-bel; E.:
s. sim-bel; L.: Hh 294
sim-b-l-ung-a, ae., Adv.: Vw.: s. sim-b-l-ing-a
sim-le, ae., Adv.: Vw.: s. sim-bel
sin-, sin-e-, sin-o-, sion-, sion-u- (2), syn-, ae., Adj., Präf.: nhd. beständig, dauernd,
unendlich,  gewaltig;  Vw.:  s.  -ceal-d-u,  -ful-l-e,  -hÆ-w-an,  -lÆc-e,  -niht-e,  -rÚ-d-en,
-scip-e,  -trynd-el,  -weal-t;  Hw.: vgl.  got.  *sins, afries. sin (1);  E.:  germ. *sena-,
*senaz, Adj., immer, umfassend, alt; idg. *seno-, *sen-, Adj., alt, Pokorny 907; L.:
Hh 294, Hall/Meritt 307a, Lehnert 186a
sÆ-n (1), ae., anom. V.: nhd. sein (V.); Hw.: s. we-s-an (1); E.: s. germ. *es-, anom.
V., sein (V.); idg. *es-, *h1es-, V., sein (V.), Pokorny 340; L.: Hh 294
sÆ-n (2), ae., Poss.-Pron.: nhd. sein (Poss.-Pron.), ihr (Poss.-Pron.); Hw.: vgl. got.
seins*, an. sinn (2), anfrk. sÆn, as. sÆn, ahd. sÆn (1), afries. sÆn; E.: germ. *sÆna-,
*sÆnaz, Poss.-Pron., sein (Poss.-Pron.); idg. *seøe-, *søe-, Adv., Pron., Adj., abseits,
getrennt, für sich, sich, sein (Poss.-Pron.), eigen, Pokorny 882; idg. *seøo-, *søo-,
Poss.-Pron.,  sein  (Poss.-Pron.),  Pokorny  882;  idg.  *seinos,  *søeinos,  Pron.,  sein
(Poss.-Pron.), Kluge s. u. sein; L.: Hh 294, Hall/Meritt 307a, Lehnert 186a
sÆ-n (3), ae., st. F. (i): Vw.: s. síe-n (1)
sinc, sync, ae., st. N. (a): nhd. Schatz, Reichtum, Gold, Wertsachen, Juwel; Vw.: s.
-fÏt, -ge-stréo-n, -stõ-n, -þeg-u; E.: unbekannter Herkunft; L.: Hh 294, Hall/Meritt
307a, Lehnert 186a
sinc-an, ae., st. V. (3a): nhd. sinken, versinken, abführen; Vw.: s. õ-, be-; Hw.: vgl.
got.  sigqan*,  an.  s ﾁ kkva (1),  afries.  sinka,  as.  sinkan,  ahd.  sinkan;  E.:  germ.
*senkwan, *sinkwan, st. V., sinken; idg. *sengÝ-?, V., fallen, sinken, Pokorny 906;
L.: Hh 294
sin-cal-d-u, ae., st. F. (æ): Vw.: s. sin-ceal-d-u
sin-ceal-d-u, sin-cal-d-u, ae., st. F. (æ): nhd. andauernde Kälte; E.: s. sin-, *ceal-
d-u; L.: Hall/Meritt 307a, Lehnert 186a
sinc-fÏt, sync-fÏt, ae., st. N. (a): nhd. wertvoller Kelch, kostbares Gefäß, Schatz;
E.: s. sinc, fÏt; L.: Hall/Meritt 307a, Lehnert 186a, Obst/Schleburg 324b
sinc-ge-stréo-n,  ae.,  st.  N.  (a):  nhd.  Schatz,  Juwel;  E.:  s.  sinc,  ge-stréo-n;  L.:
Hall/Meritt 307a, Lehnert 186a
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sinc-stõ-n, ae., st. M. (a): nhd. wertvoller Stein; E.: s. sinc, stõ-n; L.: Hall/Meritt
307a
sinc-þeg-u,  ae.,  st.  F.  (æ):  nhd.  Bekommen  eines  Schatzes,  Empfang  eines
Schatzes; E.: s. sinc, *þeg-u; L.: Hall/Meritt 307a, Lehnert 186a
si-n-d, si-n-d-un, ae., anom. V. (3. Pers. Pl. Präs. Ind. Akt.): nhd. sind; Hw.: s. we-
s-an (1); E.: s. sÆ-n (1); L.: Hh 294]
sind-er, ae., st. N. (a): nhd. Sinter, Schlacke, Abfall von Metall, Hammerschlag;
ÜG.: lat. scoria Gl; E.: germ. *sendra-, *sendraz, st. M. (a), Sinter, Metallschlacke;
idg. *sendhro-?, Sb., *sendhrõ?, F., Flüssigkeit, Schlacke, Sinter, Pokorny 906; L.:
Hh 294
sindæn-isc, ae., Adj.: nhd. indisch; I.: z. T. Lw. lat. sindæn; E.: s. lat. sindæn, F.,
Musselin;  gr.  sindèn (sindæn),  F.,  feines  gewebtes  Zeug,  Tuch;  semitisches
Lehnwort; L.: Hh 294
si-n-d-un, ae., an. V. (3. Pers. Pl. Präs. Ind. Akt.): Vw.: s. si-n-d
sin-e-, ae., Adj., Präf.: Vw.: s. sin-
si-n-eht, ae., Adj.: nhd. sehnig; Hw.: s. sio-n-u (1); E.: s. sio-n-u (1); L.: Hh 294
sin-e-weal-d, ae., Adj.: Vw.: s. sin-weal-t
sin-e-weal-t, ae., Adj.: Vw.: s. sin-weal-t
sin-ful-l-e, ae., sw. F. (n): nhd. Hauslauch, Immergrün; ÜG.: lat. heptephyllon Gl,
paliurus Gl; E.: s. sin-, *ful-l-e; L.: Hh 119
sing-al, ae., Adj.: nhd. fortwährend, immerwährend, konstant, täglich; Vw.: s. -lic,
-lÆc-e; E.: ?; L.: Hall/Meritt 307a, Lehnert 186a
sing-al-a, sing-al-e, ae., Adv.: nhd. immer, fortwährend, dauernd; ÜG.: lat. olim
Gl; E.: s. sing-al; L.: Hall/Meritt 307b, Lehnert 186a
sing-al-e, ae., Adv.: Vw.: s. sing-al-a
*sing-al-ian, ae., sw. V.: Vw.: s. ge-; E.: s. sing-al; L.: Hall/Meritt 307b
sing-al-lic, ae., Adj.: nhd. unaufhörlich, ständig, fortwährend; E.: s. sing-al, -lÆc (3);
L.: Hall/Meritt 307b, Lehnert 186a
sing-al-lÆc-e,  ae.,  Adv.:  nhd.  unaufhörlich,  ständig,  fortwährend,  durchgehend,
immer; E.: s. sing-al-lic; L.: Hall/Meritt 307b, Lehnert 186a, Obst/Schleburg 322a
sing-al-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. sing-al-n’s-s
sing-al-n’s-s,  sing-al-n’s,  ae.,  st.  F.  (jæ):  nhd.  Beharrlichkeit,  Ausdauer,
anhaltender Fleiß; E.: s. sing-al, -n’s-s; L.: Hall/Meritt 307b
sing-an,  ae.,  st.  V.  (3a):  nhd.  singen,  krähen,  lesen (V.)  (1),  erzählen,  tönen,
klingen, klirren; ÜG.: lat. canere Gl, cantare Gl, decantare, modulari, psallere Gl,
(resonare); Vw.: s. õ-, be-, ge-; Hw.: vgl. got. siggwan, an. syngja, afries. siunga,
anfrk. singan, as. singan, ahd. singan; E.: germ. *sengwan, *singwan, st. V., singen;
idg. *sengÝh-, V., singen, sprechen, Pokorny 906; L.: Hh 294, Hall/Meritt 307b,
Lehnert 186a
*sing-e, ae., sw. F. (n): Vw.: s. ge-; Hw.: s. *sin-ig; E.: s. sin-; L.: Hh 295
sing-en-d-lic,  ae.,  Adj.:  nhd.  was  gesungen  werden  kann,  singbar;  ÜG.:  lat.
cantabilis Gl; I.: Lüs. lat. cantabilis; E.: s. sing-an, -lÆc (3); L.: Gneuss Lb Nr. 59
*sin-ig, ae., Sb.: Vw.: s. ge-; Hw.: s. sin-; E.: s. sin-; L.: Hh 295
sin-hÆ-w-an,  ae., sw. M. (n) Pl.:  nhd. Ehegatten; Vw.:  s.  ge-;  Hw.:  vgl.  afries.
sinhÆgen, as. sinhÆwun*, ahd. sÆnhÆwun*; E.: s. sin-, hÆ-w-an; L.: Hall/Meritt 307b,
Lehnert 186b
sin-hÆ-w-ian, ae., sw. V.: nhd. heiraten; ÜG.: lat. nubere Gl; Vw.: s. ge-; E.: s.
sin-, hÆ-w-ian; L.: Bosworth/Toller 877a
*sin-lic?, ae., Adj.: Vw.: s. ge-; Hw.: s. *sin-lÆc-e; E.: s. sin-, -lÆc (3)
*sin-lÆc-e?, ae., Adv.: Vw.: s. ge-; Hw.: s. sin-; E.: s. sin-, -lÆc (3); L.: Hh 294
sin-n-an (1),  ae.,  st.  V.  (3a):  nhd.  sinnen,  nachdenken,  sorgen  um,  wandeln,
beachten; E.: germ. *senþnan, *senþan, *sinþnan, *sinþan, st. V., gehen, fahren; s.
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germ. *senna-, *sennaz, st. M. (a), Sinn; vgl. idg. *sent-, V., gehen, empfinden,
wahrnehmen, Pokorny 908; L.: Hh 295
sin-n-an (2), ae., st. V. (3a): nhd. aufhören; Hw.: s. sÆþ (1); E.: s. sÆþ (1); L.: Hh
295
sin-niht-e, ae., F. (kons.), N.: nhd. ewige Nacht; ÜG.: lat. pernox; I.: Lüt. lat.
pernox?; E.: s. sin-, *niht-e (1); L.: Hh 236, Hall/Meritt 307b, Lehnert 186b
sin-o-, ae., Adj., Präf.: Vw.: s. sin-
sinop, ae., st. M. (a?): Vw.: s. senap
sin-o-þ, sen-o-þ, sion-o-þ, ae., st. F. (æ): nhd. Synode, Konzil, Versammlung; ÜG.:
lat. (synodalis), (synodicus), synodus; Vw.: s.  -bæc,  -dæ-m; Hw.: vgl. ahd. senod*,
afries. sinuth; I.: Lw. lat.-gr. synodus; E.: s. lat.-gr. synodus, F., Zusammenkommen,
Kirchenversammlung,  Synode;  vgl.  gr.  sun (sn),  Adv.,  zusammen,  zugleich,
gleichfalls; gr.  ÐdÒj  (hodós), M., Weg, Gang; idg. *sem- (2), Num. Kard., Adv.,
Präp., eins, ein, zusammen, samt, Pokorny 902; idg. *sed- (B), V., gehen, Pokorny
887; L.: Hh 295
sin-o-þ-bæc,  ae., F. (kons.):  nhd. »Synodenbuch«, Aufzeichnung der Beschlüsse
einer Synode, Kanonisches Recht; E.: s. sin-o-þ, bæc (2); L.: Hall/Meritt 307b
sin-o-þ-dæ-m, ae., st. M. (a): nhd. Beschluss einer Synode; E.: s. sin-o-þ, dæ-m; L.:
Hall/Meritt 307b
sin-o-þ-lic,  ae.,  Adj.:  nhd.  synodisch;  ÜG.:  lat.  synodalis,  synodicus;  Hw.:  vgl.
afries. sinuthlik*, ahd. senodlÆh*; E.: s. sin-o-þ, -lÆc (3); L.: Hall/Meritt 307b
sin-rÚ-d-en, ae., st. F. (jæ): nhd. Ehe; E.: s. sin-, rÚ-d-en; L.: Hh 294
sin-scip-e, ae., st. M. (i): nhd. Ehe, Eheleute; E.: s. sin-, -scip-e (2); L.: Hh 294
sin-trynd-el, ae., Adj.: nhd. rund; E.: s. sin-, *trynd-el (2); L.: Hh 354
*si-n-u, *se-n-u, ae., F.: nhd. Sehne; Vw.: s. hõh-; Hw.: s. sio-n-u (1); E.: s. sio-n-u
(1); L.: Hh 168
sin-weal-d, ae., Adj.: Vw.: s. sin-weal-t
sin-weal-t,  sin-e-weal-t,  sin-weal-d,  sin-e-weal-d,  ae.,  Adj.:  nhd.  kreisrund,
kugelrund; ÜG.: lat. torosus Gl; E.: s. sin-, *weal-t; L.: Hall/Meritt 307a
sío (1), séo (2), ae., Pron.: nhd. die; Hw.: s. sÁ; E.: s. sÁ; L.: Hh 295, Hall/Meritt
303a, Lehnert 183b
sío (2), ae., st. F. (æ): Vw.: s. séo (1)
sio-d-u, ae., st. M. (u): Vw.: s. si-d-u (1)
siofo-þa, seofo-þa, ae., Num. Ord.: nhd. siebente, siebte; ÜG.: lat. septimus Gl;
Hw.: vgl. got. *sibunda, an. sjaundi, afries. sigunda, as. sivondo*, ahd. sibunto; E.:
germ. *sebundæ-, *sebundæn, *sebunda-, *sebundan, Num. Ord., siebente, siebte;
idg. *septemos, *septmos, Num. Ord., siebente, siebte, Pokorny 909; L.: Hh 295,
Obst/Schleburg 322a
siofun, seofun, ae., Num. Kard.: nhd. sieben (Num. Kard.); ÜG.: lat. septem Gl;
Vw.:  s.  -léa-f-e;  Hw.:  vgl.  got.  sibun,  an.  sjau,  afries.  sigun,  anfrk.  *sivon,  as.
sivun*,  ahd.  sibun;  E.:  germ.  *sebun,  Num.  Kard.,  sieben  (Num.  Kard.);  idg.
*sept£-, Num. Kard., sieben (Num. Kard.), Pokorny 909; L.: Hh 295, Hall/Meritt
303a, Lehnert 183b
siofun-léa-f-e, ae., sw. F. (n): nhd. Siebenblatt, Fingerkraut; E.: s. siofun, léa-f (1);
L.: Hh 196
sio-h-h-e,  seo-h-h-e,  ae.,  sw.  F.  (n):  nhd.  Seihe,  Seiher;  E.:  germ.  *seihwæ-,
*seihwæn, sw. F. (n), Seiher, Sieb; germ. *sihwæ-, *sihwæn, sw. F. (n), Seiher, Sieb;
s. idg. *seikÝ-, V., gießen, seihen, rinnen, tröpfeln, Pokorny 893; vgl. idg. *sei-,
*soi-, V., Adj., tröpfeln, rinnen, feucht, Pokorny 889; L.: Hh 295
sio-h-t-er, seo-h-t-er, sio-h-tr-a, ae., sw. M. (n): nhd. Abzugsgraben; Hw.: s. sio-h-
h-e; E.: s. germ. *sihtræ-, *sihtræn, sw. F. (n), Abzugsgraben, Ablaufkanal; vgl. idg.
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*seikÝ-, V., gießen, seihen, rinnen, tröpfeln, Pokorny 893; vgl. idg. *sei-, *soi-, V.,
Adj., tröpfeln, rinnen, feucht, Pokorny 889; L.: Hh 295
sio-h-t-r-a, ae., sw. M. (n): Vw.: s. sio-h-t-er
sio-h-t-r-e, seo-h-t-r-e, si-h-tr-e, ae., sw. F. (n): nhd. Abzugsgraben; Hw.: s. sio-h-
h-e; E.: germ. *sihtræ-, *sihtræn, sw. F. (n), Abzugsgraben, Ablaufkanal; s. idg.
*seikÝ-, V., gießen, seihen, rinnen, tröpfeln, Pokorny 893; vgl. idg. *sei-, *soi-, V.,
Adj., tröpfeln, rinnen, feucht, Pokorny 889; L.: Hh 295
siolfor, ae., st. N. (a): Vw.: s. siolufr
*siolfr-an, ae., sw. V.: Vw.: s. *sielfr-an
siolfr-en, ae., Adj.: Vw.: s. sielfr-en
sioloþ, ae., M.: nhd. Meer; E.: ?; L.: Hh 295
sioluc, seolc, ae., st. M. (a?): nhd. Seide; I.: Lw. slaw. selku; E.: s. slaw. selku; L.:
Hh 295
siolufr, seolfor, siolfor, ae., st. N. (a): nhd. Silber; ÜG.: lat. argentum Gl; Vw.: s.
-fÏt, -smi-þ, -sty-c-c-e; Hw.: vgl. got. silubr*, an. silfr, afries. selover, anfrk. silver,
as. siluvar*, ahd. silabar; E.: germ. *silubra-, *silubram, st. N. (a), Silber; L.: Hh
295, Hall/Meritt 303b, Lehnert 183b
siolufr-fÏt, seolfor-fÏt, ae., st. N. (a): nhd. Silbergefäß; ÜG.: lat. vas (N.); E.: s.
siolufr, fÏt (1); L.: Hall/Meritt 303b
siolufr-smi-þ, seolfor-smi-þ, ae., st. M. (a): nhd. Silberschmid; E.: s. siolufr, smi-þ;
L.: Hall/Meritt 303b
siolufr-sty-c-c-e, seolfor-sty-c-c-e, ae., st. N. (ja): nhd. Silberstück; E.: s. siolufr,
sty-c-c-e; L.: Hall/Meritt 303b
sio-m-ian,  ae.,  sw.  V.:  nhd.  ruhen,  zögern,  fortfahren,  stehen bleiben,  hängen,
schwingen, sich senken,  auflauern; E.:  germ. *sðman, sw. V.,  säumen (V.) (1),
zögern; s. idg. *seøý-?, *sð-?, V., lassen?, Pokorny 915?; L.: Hh 295
sion-, ae., Adj., Präf.: Vw.: s. sin-
sío-n, séo-n (2), ae., st. V.?, sw. V.?: nhd. seihen, laufen, tröpfeln, sickern; ÜG.:
lat. excolare Gl; Vw.: s. be-; E.: germ. *seihwan, st. V., seihen; idg. *seikÝ-, V.,
gießen, seihen, rinnen, tröpfeln, Pokorny 893; s. idg. *sei-, *soi-, V., Adj., tröpfeln,
rinnen, feucht, Pokorny 889; L.: Hh 295
sion-o-þ, ae., st. F. (æ): Vw.: s. sin-o-þ
sio-n-u (1), seo-n-u, ae., st. F. (wæ), st. F. (æ): nhd. Sehne; ÜG.: lat. nervus Gl;
Vw.: s. -b’nd*, -b’n-n*; Hw.: vgl. an. sin, afries. sine, as. senewa*, ahd. senawa*;
E.: germ. *senawæ, st. F. (æ), Sehne; germ. *sinwa, *sinewa, Sb., Sehne; vgl. idg.
*sÐi- (3),  *sÐ-,  *sýi-,  *sÆ-,  V.,  Sb.,  binden,  Strick  (M.)  (1),  Riemen (M.)  (1),
Pokorny 891; L.: Hh 295, Hall/Meritt 303b, Lehnert 186b
sion-u- (2), ae., Adj., Präf.: Vw.: s. sin-
sio-n-u-b’nd*, seo-n-u-b’nd, ae., st. M. (i), st. F. (jæ): nhd. Sehnenband; E.: s. sio-
n-u (1), b’nd; L.: Hall/Meritt 303b, Lehnert 183b
sio-n-u-b’n-n*,  seo-n-u-b’n-n,  ae.,  st.  F.  (jæ):  nhd.  Sehnenwunde,
Sehnenverletzung; E.: s. sio-n-u (1), b’n-n (1); L.: Hall/Meritt 303b, Lehnert 183b
sio-þ-þa-n (1), ae., Adv.: Vw.: s. si-þ-þa-n (1)
sio-þ-þa-n (2), ae., Konj.: Vw.: s. si-þ-þa-n (2)
sío-w-an,  séo-w-an,  sío-w-ian,  ae.,  sw.  V.  (1):  nhd.  nähen,  zusammenknüpfen,
verbinden; ÜG.: lat. assuere Gl, nere Gl, sarcire Gl; Vw.: s. õ-, ge-; Hw.: vgl. got.
siujan*, an. s‘ja (2), as. siuwian*, ahd. siuwen*, afries. sÆa* (2); E.: germ. *siujan,
sw. V., nähen; idg. *sØð-, *sÆø-, V., nähen, Pokorny 915; L.: Hh 296
sio-w-ian, ae., sw. V. (1): Vw.: s. sio-w-an
sÆ-p-ian, ae., sw. V. (2): nhd. durchsickern, tröpfeln; E.: germ. *seipæn, sw. V.,
tropfen, fallen; s. germ. *sip-, sw. V., sickern; idg. *seip-, *seib-, V., gießen, seihen,
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rinnen,  tröpfeln,  Pokorny  894;  vgl.  idg.  *sei-,  *soi-,  V.,  Adj.,  tröpfeln,  rinnen,
feucht, Pokorny 889; L.: Hh 296
sir-c-e, ae., sw. F. (n): Vw.: s. sier-c-e
sir-ic, ae., st. M. (i): Vw.: s. sier-c
sir-isc, ae., Adj.: nhd. syrisch; ÜG.: lat. Syrus Gl; E.: s. S‘r-ia
sir-w-an, ae., sw. V. (1): Vw.: s. sier-w-an
sise-mðs, ae., F. (kons.): nhd. Haselmaus, Schlafmaus, Ziesel; E.: s. slaw.-tschech.
sysek; s. mðs; L.: Hh 296
*sit-l-e, ae., N.?: nhd. Sitzen; Vw.: s. ge-; Hw.: s. set-l; E.: s. sit-t-an; L.: Hh 425
sit-t-an, ae., st. V. (5): nhd. sitzen, sich setzen, bleiben, liegen, weilen, wohnen,
belagern, den Vorsitz führen; ÜG.: lat. discumbere Gl, residere, sedere Gl; Vw.: s.
õ-, be-, ’f-t-, for-e-, for-, ge-, of-er-, of-, on- (1), under-, up-õ-, ymb-; Hw.: vgl. got.
sitan, an. sitja, afries. sitta, anfrk. sitten, as. sittian, ahd. sizzen; E.: germ. *setjan,
*sitjan,  st.  V.,  sitzen;  idg.  *sed- (A),  V.,  sitzen,  Pokorny  884;  L.:  Hh  296,
Hall/Meritt 308a, Lehnert 186b
*sit-t-en-d,  ae.,  Part.  Präs. subst.=M.:  Vw.: s.  b’-n-c-,  ymb-; E.:  s.  sit-t-an; L.:
Hall/Meritt 41a, Lehnert 29b
sÆþ (1), ae., st. M. (a): nhd. Gang (M.) (1), Bewegung, Reise, Auftrag, Abreise,
Tod, Zug, Unternehmung, Weg, Mal (N.) (1), Gelegenheit, Lebensweise, Art (F.)
(1),  Schicksal,  Erfahrung; ÜG.: lat.  exitus Gl; Vw.:  s.  beal-u-,  earf-oþ-,  for-þ-,
hi-n-, sÚ-, ðt-, -bæc, -fÏt, -stap-p-el; E.: germ. *senþa-, *senþaz, *sinþa-, *sinþaz,
st. M. (a), Gang (M.) (1), Mal (N.) (1), Fahrt, Weg, Reise, Zug; s. idg. *sent-, V.,
gehen,  empfinden,  wahrnehmen,  Pokorny  908;  L.:  Hh  296,  Hall/Meritt  308a,
Lehnert 186b
*sÆþ (2), ae., st. M. (a): Vw.: s. dry-h-t-ge-, ge-, -mÏg-en; Hw.: s. *sÆþ-a; E.: s. sÆþ
(1); L.: Hh 296, Hall/Meritt 308a, Lehnert 186b
*sÆþ (3), ae., st. N. (a): Vw.: s. ge-; E.: s. sÆþ (1); L.: Hh 296
sÆ-þ (4), ae., Adv.: nhd. spät; ÜG.: lat. (semel) Gl; Vw.: s. -bor-en, -lic, -þa-n (1),
-þa-n (2),  -þa-n-Ú-r-est; E.: germ. *sÆþu-, *sÆþuz, Adj., spät; vgl. idg. *sÐi- (2),
*sÐ-, *sýi-, *sÆ-, *sý-, V., Sb., senden, werfen, fallen lassen, säen, säumen (V.) (1),
Ruhe, Kraft, Pokorny 889; L.: Hh 296, Hall/Meritt 308a, Lehnert 186b
sÆ-þ (5), ae., Präp.: nhd. nach, seit; E.: s. sÆ-þ (4); L.: Hh 296, Hall/Meritt 308a,
Lehnert 186b
*sÆþ-a, ae., sw. M. (n): Vw.: s. ge-; Hw.: s. *sÆþ (2); L.: Hh 296
sÆþ-bæc, ae., F. (kons.): nhd. Itinerar; E.: s. sÆþ (1), bæc (2); L.: Hall/Meritt 308a
sÆ-þ-bor-en, ae., Adj.: nhd. später geboren, nachgeboren; ÜG.: lat. postfetans Gl;
I.: Lüt. lat. postfetans; E.: s. sÆ-þ (4), *bor-en; L.: Gneuss Lb Nr. 200
sÆ-þ-e-me-st (1), sÆþ-e-st (1), sÆ-þ-o-st (1), ae., Adj. (Superl.): nhd. späteste; Hw.:
s. sÆ-þ (4); E.: s. sÆ-þ (4), mõ-st; L.: Hh 296
sÆ-þ-e-me-st (2), sÆ-þ-e-st, sÆ-þ-o-st, ae., Adv. (Superl.): nhd. spätestens; Hw.: s.
sÆ-þ (4); E.: s. sÆ-þ (4), mõ-st; L.: Hh 294
*sÆ-þ-es, ae., Adv.: nhd. ...zeitig; Vw.: s. Æ-; E.: s. sÆ-þ (4); L.: Hh 185
sÆ-þ-e-st (1), ae., Adj.: Vw.: s. sÆ-þ-e-me-st (1)
sÆ-þ-e-st (2), ae., Adv.: Vw.: s. sÆ-þ-e-me-st (2)
sÆþ-fÏt, ae., st. M. (a): nhd. Reise, Zug, Weg; ÜG.: lat. iter Gl; E.: s. sÆþ (1), *fÏt
(2); L.: Hh 97, Hall/Meritt 308b, Lehnert 187a
sÆþ-ian, ae., sw. V. (2): nhd. gehen, weggehen, reisen, wandern, fahren; Hw.: s.
sÆþ (1); E.: germ. *senþnan, *senþan, *sinþnan, *sinþan, st. V., gehen, fahren,
reisen; idg. *sent-, V., gehen, empfinden, wahrnehmen, Pokorny 908; L.: Hh 296,
Hall/Meritt 308b, Lehnert 187a, Obst/Schleburg 322b
sÆ-þ-lic, ae., Adj.: nhd. spät; ÜG.: lat. serotinus; E.: s. sÆ-þ, -lÆc (3); L.: Gneuss E
22
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sÆþ-mÏg-en, ae., st. M. (a): nhd. Kriegerhaufen, Kriegerschar; Vw.: s. ge-; E.: s.
*sÆþ (2), mÏg-en; L.: Hall/Meritt 308b, Lehnert 187a
sÆ-þ-o-st (1), ae., Adj. Superl.: Vw.: s. sÆ-þ-e-me-st (1)
sÆ-þ-o-st (2), ae., Adv. Superl.: Vw.: s. sÆ-þ-e-me-st (2)
sÆ-þ-ra, ae., Adj., Adv.: nhd. spätere, später; Hw.: s. sÆ-þ (4); vgl. got. *seiþs, an.
sÆŒr (2), as. sÆthor, ahd. sÆdor* (1), afries. sether; E.: germ. *sÆþi-, *sÆþiz, Adv.,
später; s. idg. *sÐi- (2), *sÐ-, *sýi-, *sÆ-, *sý-, V., Sb., senden, werfen, fallen lassen,
säen, säumen (V.) (1), Ruhe, Kraft, Pokorny 889; L.: Hh 296, Lehnert 187a
sÆþ-stap-p-el, ae., F.: nhd. Spur; E.: s. sÆþ (1), *stap-p-el; L.: Hh 317
si-þ-þa-n (1), sio-þ-þa-n (1), sy-þ-þ-an (1), seo-þ-þ-an (1), ae., Adv.: nhd. später,
seitdem, nachher, von nun an, weiter, dann, darauf, hierauf; ÜG.: lat. dehinc Gl,
deinde Gl, denique Gl, postremo Gl, (quo) Gl, tunc Gl; Hw.: s. sÆ-þ (4); E.: s.
sÆ-þ (4), þa-n; L.: Hh 296, Hall/Meritt 308b, Lehnert 187a, Obst/Schleburg 322b
si-þ-þa-n (2), sio-þ-þan (2), sy-þ-þ-an (2), seo-þ-þ-an (2), ae., Konj.: nhd. sobald
als, als (Konj.), seit, insofern als; ÜG.: lat. postquam Gl; Vw.: s. -Ú-r-est; Hw.: s.
sÆ-þ (4); E.: s. sÆ-þ (4), þa-n; L.: Hh 294
si-þ-þa-n-Ú-r-est, si-þ-þa-n-Ú-r-ost, ae., Konj.: nhd. sobald als; E.: s. si-þ-þ-an (2),
Ú-r-est (1); L.: Hh 12
si-þ-þa-n-Ú-r-ost, ae., Konj.: Vw.: s. siþ-þan-aer-est; L.: Hh 12
si-w-en-íeg-e, ae., Adj.: nhd. triefäugig; E.: s. sÆo-n (1), *-íeg-e; L.: Hh 296
six, ae., Num. Kard.: Vw.: s. siex
six-t-a, ae., Num. Ord.: Vw.: s. siex-t-a
six-hynd-e, siex-hynd-e, ae., Adj. (ja): nhd. sechshundertig, sechshundertfach; Hw.:
s. siex; E.: germ. *sehs, Num. Kard., sechs; idg. *søe¨s, *se¨s, *kse¨s, *ksøe¨s,
*øe¨s,  *u¨s,  Num.  Kard.,  sechs,  Pokorny  1044;  s.  ae.  *-hynd-e;  L.:  Hh  184,
Hall/Meritt 308b, Lehnert 185a
six-teog-oþa, six-teo-þa, ae., Num. Ord.: nhd. sechzigste; E.: s. siex, teog-oþa; L.:
Hall/Meritt 308b
six-teo-þa, ae., Num. Ord.: Vw.: s. six-teog-oþa
six-tíen,  six-tíen-e,  ae.,  Num.  Kard.:  nhd.  sechzehn;  Hw.:  vgl.  an.  sextõn,  as.
sehstein, ahd. sehszehan*, afries. sextÆne; E.: s. siex, tíen; L.: Hall/Meritt 308b
six-tíen-e, ae., Num. Kard.: Vw.: s. six-tíen
six-tig, ae., Num. Kard.: nhd. sechzig; E.: s. siex, -tig; L.: Lehnert 187a
*slac-ian, ae., sw. V.: nhd. erschlaffen; Vw.: s. õ-; Hw.: s. slÏc; E.: s. slÏc; L.: Hh
296
slÚ, ae., st. F. (æ): Vw.: s. slé-a
slÏc, ae., Adj.: nhd. schlaff, matt, träge, faul; ÜG.: lat. aeger Gl, (remittere), reses
Gl; E.: germ. *slaka-, *slakaz, *slakka-, *slakkaz, Adj., locker, schlaff; idg. *slÐg-,
*lÐg-, *sleng-, *leng-, Adj., schlaff, matt, Pokorny 959; L.: Hh 296
*slÏc-c-an, ae., sw. V.: nhd. ergreifen; Vw.: s. ge-; Hw.: s. lÏc-an (1); E.: ?; L.: Hh
297
slÏd,  ae.,  st.  N.  (a):  nhd.  Tal,  Schlucht;  Vw.:  s.  wÏ-t-er-;  E.:  germ.  *sleda?,
*slada?, Sb., Tal, Schlucht; L.: Hh 297
*slÏ-f-an, ae., sw. V.: nhd. schneiden, teilen; Vw.: s. tÅ-; Hw.: s. slÆ-f-an; E.: s. slÆ-
f-an; L.: Hh 297
slÏg-e, ae., st. M. (i): Vw.: s. sl’g-e
slÏh-t, ae., st. M. (i): Vw.: s. slieh-t
slÏht-ian, ae., sw. V.: nhd. niederfallen; ÜG.: lat. cadere Gl; I.: Lw. air. slechtim;
E.: s. air. slechtim, V., niederfallen; L.: Hh 297
s-lÚp (1),  s-lõp (1),  s-lÐp,  ae.,  st.  M. (a):  nhd.  Schlaf;  ÜG.: lat.  dormitio Gl,
somnium Gl,  somnus  Gl,  sopor  Gl,  stupor  Gl,  (torpere);  Vw.:  s.  nih-t-,  on-,
-dr’-n-c, -léa-s, -n’s-s; Hw.: vgl. got. slÐps*, afries. slÐp, anfrk. slõp, as. slõp*, ahd.
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slõf; E.: germ. *slÐpa-, *slÐpaz, *slÚpa-, *slÚpaz, st. M. (a), Schlaf; germ. *slÐpi-,
*slÐpiz, *slÚpi-, *slÚpiz, st. M. (i), Schlaf; s. idg. *lÁb-, *lÅb-, *lõb-, *slõb-, V.,
schlaff hängen, Pokorny 655; L.: Hh 297, Hall/Meritt 309a, Lehnert 187a
*s-lÚ-p (2), *s-lõ-p (2), ae., st. M. (a): nhd. schlüpfrige Stelle; Q.: ON; E.: s. germ.
*slaipa-, *slaipaz, *sleipa-, *sleipaz, Adj., schlüpfrig, glatt; germ. *slipra-, *slipraz,
Adj., schlüpfrig, glatt; vgl. idg. *sleib-, *leib-, Adj., V., schleimig, klebrig, gleiten,
glätten,  streichen,  Pokorny  663,  960;  idg.  *lei- (3),  *slei-,  Adj.,  V.,  schleimig,
klebrig,  gleiten,  glätten,  streichen,  Pokorny  662;  idg.  *sel- (5),  V.,  schleichen,
kriechen, Pokorny 900; L.: Hh 297
s-lÚp-an, s-lõp-an, s-lÐp-an, ae., st. V. (7)=red. V. (1): nhd. schlafen, betäubt sein
(V.), bewegungslos sein (V.), gestorben sein (V.), tot sein (V.); ÜG.: lat. dormire
Gl, dormitare Gl, obdormire Gl, somniare Gl, (somnus) Gl; Vw.: s. õ-, be-, ge-,
on-; Hw.: vgl. got. slÐpan*, afries. slÐpa, anfrk. slõpan, as. slõpan, ahd. slõfan (1);
E.: germ. *slÐpan, *slÚpan, st. V., schlafen; idg. *slõb-, V., schlaff hängen, Pokorny
655;  idg.  *lÁb-,  *lÅb-,  *lõb-,  V.,  schlaff  hängen,  Pokorny  655;  L.:  Hh  297,
Hall/Meritt 309a, Lehnert 187a
s-lÚp-dr’-n-c, ae., st. M. (i): nhd. Schlaftrunk; E.: s. s-lÚp, dr’-n-c; L.: Hall/Meritt
309a
s-lÚp-ere, ae., st. M. (ja): nhd. Schläfer; E.: s. s-lÚp-an; L.: Hall/Meritt 309a
s-lÚp-’r-n, ae., st. N. (a): nhd. Schlafzimmer, Schlafsaal; ÜG.: lat. dormitorium; E.:
s. s-lÚp (1), ’r-n (1); L.: Hall/Meritt 309a
s-lÚp-léa-s, ae., Adj.: nhd. schlaflos; E.: s. s-lÚp (1), léa-s (1); L.: Hall/Meritt 309a
s-lÚp-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. s-lÚp-n’s-s
s-lÚp-n’s-s, s-lÚp-n’s, ae., st. F. (jæ): nhd. Schläfrigkeit; E.: s. s-lÚp (1), -n’s-s; L.:
Hall/Meritt 309a
s-lÚp-or, ae., Adj.: Vw.: s. s-lõp-or
slÚ-t-an, ae., sw. V.: nhd. hetzen; Hw.: s. slÆ-t-an; E.: s. slÆ-t-an; L.: Hh 297
slÚw, ae., Adj.: Vw.: s. slõw
*slÚw-an, ae., sw. V. (1?): Vw.: s. õ-, for-; Hw.: s. slõw; E.: germ. *slaw-, V.,
schweigen?; s. idg. *sleu-?, *leu-?, Adj., schlaff, Pokorny 962; L.: Hh 297
slÚw-þ, ae., st. F. (æ): nhd. Trägheit; E.: s. slõw; L.: Hh 297
slag-a, ae., sw. M. (n): nhd. Mörder, Töter; ÜG.: lat. (bellicus)? Gl; Vw.: s. man-,
mæ-dor-, mor-þ-or-; Hw.: s. slé-an; vgl. afries. *slaga (2), as. *slago?, ahd. *slago
(2)?; E.:  germ. *slagæ, *slagæn, *slaga, *slagan, sw. M. (n),  Schläger (M.) (2),
Totschläger; vgl.  idg. *slak-,  V., schlagen, hämmern, Pokorny 959; L.: Hh 297,
Obst/Schleburg 322a
slag-u, ae., st. F. (æ): nhd. Schlacke; Vw.: s. mõ-n-; Hw.: s. slé-an; E.: germ. *slagæ,
st. F. (æ), Schlag; s. idg. *slak-, V., schlagen, hämmern, Pokorny 959; L.: Hh 297
slõ-h, ae., st. F. (æ): nhd. Schlehe; Vw.: s.  -þor-n; E.: germ. *slaihæ, st. F. (æ),
Schlehe; germ. *slaihæ, *slaihæn, sw. F. (n), Schlehe; s. idg. *slÆøo-, Adj., bläulich,
Pokorny 965; idg. *slÆ-, *lÆ-, *slýu-, Adj., bläulich, Pokorny 965; L.: Hh 297
slõ-h-þor-n, ae., st. M. (a): nhd. Schlehdorn; ÜG.: lat. (niger) Gl, spina Gl; E.: s.
slõ-h, þor-n; L.: Hall/Meritt 309a, Obst/Schleburg 322b
sla-hÏ, ae., st. F. (æ): Vw.: s. slé-a
s-lõp (1), ae., st. M. (a): Vw.: s. s-lÚp (1)
*s-lõ-p (2), ae., st. M. (a): Vw.: s. *s-lÚ-p (2)
s-lõp-an, ae., st. V. (7)=red. V. (1): Vw.: s. s-lÚp-an
s-lõp-ian, ae., sw. V.: nhd. schläfrig werden, schläfern; ÜG.: lat. laxare; Hw.: s.
s-lÚp-an; E.: s. s-lÚp-an; L.: Hh 297
s-lõp-ol,  s-lõp-ul,  ae.,  Adj.:  nhd. schläfrig;  Vw.:  s.  -n’s-s;  Hw.:  s.  s-lõp-ian; E.:
germ. *slÐpula-, *slÐpulaz, *slÚpula-, *slÚpulaz, Adj., schläfrig; s. idg. *lÁb-, *lÅb-,
*lõb-, *slõb-, V., schlaff hängen, Pokorny 655; L.: Hh 297
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s-lõp-ol-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. s-lõp-ol-n’s-s
s-lõp-ol-n’s-s, s-lõp-ol-n’s, ae., st. F. (jæ): nhd. Schläfrigkeit; E.: s. s-lõp-ol, -n’s-s;
L.: Hall/Meritt 309b
s-lõp-or, s-lÚp-or, ae., Adj.: nhd. schläfrig; Vw.: s. -n’s-s; E.: s. s-lõp-ian, s-lÚp-an;
L.: Hh 297
s-lõp-or-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. s-lõp-or-n’s-s
s-lõp-or-n’s-s, s-lõp-or-n’s, ae., st. F. (jæ): nhd. Schlaffheit, Lethargie; E.: s. s-lõp-
or, -n’s-s; L.: Hall/Meritt 309b
s-lõp-ul, ae., Adj.: Vw.: s. s-lõp-ol
slareg-e, ae., sw. F. (n): nhd. Scharlei (eine Pflanze); Hw.: vgl. ahd. skaraleia*; I.:
Lw. lat. sclareia; E.: s. lat. sclareia, F., Schalmei; Herkunft unbekannt; L.: Hh 297,
André 230
slõw, slÚw, ae., Adj.: nhd. träge, langsam, faul; Vw.: s. un-; E.: germ. *slaiwa-,
*slaiwaz,  Adj.,  stumpf,  kraftlos,  träge,  matt;  idg.  *sleu-?,  *leu-?,  Adj.,  schlaff,
Pokorny 962; L.: Hh 297
slõ-wyr-m, ae., st. M. (a): nhd. Blindschleiche; E.: s. germ. *slðha-, *slðhaz, Adj.,
schleichend, schlau, hinterlistig; vgl. idg. *sleu�-?, *leu�-?, *sleu¨-?, *leu¨-?, V.,
gleiten, schlüpfen, Pokorny 964; s. wyr-m; L.: Hh 296
slé-a, slÚ, sla-hÏ, ae., st. F. (æ): nhd. Weberkamm; ÜG.: lat. pectica? Gl; Hw.: s.
slé-an; E.: germ. *slahæ, st. F. (æ), Stange, Riegel; germ. *slahæ-, *slahæn, sw. F.
(n), Stange, Riegel; s. idg. *slak-, V., schlagen, hämmern, Pokorny 959; L.: Hh 298
sléac, ae., Adj.: nhd. schlaff, träge, matt, langsam, sanft; ÜG.: lat. lethargus Gl; E.:
germ. *slauka-, *slaukaz, Adj., locker, schlaff, träge, faul; idg. *slÐg-, *lÐg-, *sleng-,
*leng-, Adj., schlaff, matt, Pokorny 959; L.: Hh 298
sléac-or-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. sléac-or-n’s-s
sléac-or-n’s-s, sléac-or-n’s, ae., st. F. (jæ): nhd. Schlaffheit, Trägheit; Hw.: s. sleac,
slÏc?; E.: s. scléac; L.: Hh 298
sleah-t, ae., st. M. (i): Vw.: s. slieh-t
slé-an,  ae.,  st.  V.  (6):  nhd.  schlagen,  werfen,  stechen,  brechen,  stürzen,  töten,
spielen;  ÜG.:  lat.  caedere  Gl,  concidere  Gl,  (deprimere),  (facere),  ferire,
interficere,  multare  Gl,  occidere  (V.)  (1)  Gl,  (percellere)  Gl,  percutere  Gl,
plectere Gl, premere, pulsare; Vw.: s. õ-, be-, for-, ge-, man-, of-, of-er-, on-ge-,
tÅ-, þur-h-; Hw.: vgl. got. slahan*, an. slõ (2), afries. slõ, anfrk. slõn, as. slahan,
ahd.  slahan;  E.:  germ.  *slahan,  st.  V.,  schlagen,  einschlagen;  idg.  *slak-,  V.,
schlagen, hämmern, Pokorny 959; L.: Hh 298, Hall/Meritt 309b, Lehnert 187b; R.:
wÏl ge-slé-an, ae., V.: nhd. ein Gemetzel machen; L.: Lehnert 187b; R.: sig-e ge-
slé-an, ae., V.: nhd. den Sieg erlangen; L.: Lehnert 187b
*sl’c-c-an, ae., sw. V.: nhd. erweichen, erschlaffen; Vw.: s. ge-; Hw.: s. slÏc; E.: s.
sléac, slÏc; L.: Hh 298
sl’cg, ae., st. F. (jæ): nhd. Hammer; Hw.: s. slé-an; E.: germ. *slagjæ, st. F. (æ),
Schlägel, Hammer; vgl. idg. *slak-, V., schlagen, hämmern, Pokorny 959; L.: Hh
298
sl’cg-’t-t-an, ae., sw. V. (1): nhd. schlagen, klopfen; Hw.: s. sl’cg; E.: s. sl’cg; L.:
Hh 298
sl’g-e, slÏg-e, ae., st. M. (i): nhd. Schlag, Streich, Ermordung, Krach, Zerstörung,
Niederlage, Weberkamm, Schwelle; ÜG.: lat. collisio Gl, interfectio, nex, occisio,
(perimere); Vw.: s. bræþor-, déa-þ-, man-, of-,  -fÚg-e; Hw.: s. slé-an; vgl. afries.
slegi, as. slegi*, ahd. *slegi?; E.: germ. *slagi-, *slagiz, st. M. (i), Schlag; vgl. idg.
*slak-, V., schlagen, hämmern, Pokorny 959; L.: Hh 298, Hall/Meritt 309b, Lehnert
187b
sl’g-e-fÚg-e, ae., Adj.: nhd. zum Untergang verdammt; E.: s. sl’g-e, fÚg-e; L.:
Hall/Meritt 309b
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sl’g-el, ae., st. M. (a): nhd. Schlägel, Plektrum; Hw.: s. slé-an; E.: germ. *slagila-,
*slagilaz, st. M. (a), Schlägel; s. idg. *slak-, V., schlagen, hämmern, Pokorny 959;
L.: Hh 298
*sl’g-en-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. *sl’g-en-n’s-s
*sl’g-en-n’s-s, *sl’g-en-n’s, ae., st. F. (jæ): nhd. Schlag; Vw.: s. of-; Hw.: s. sl’g-e;
E.: s. sl’g-e; L.: Gneuss Lb Nr. 207
sleh-t, ae., st. M. (i): Vw.: s. slieh-t
s-léo-w, ae., st. M. (a): Vw.: s. s-lÆ-w
s-lÐp, ae., st. M. (a): Vw.: s. s-lÚp (1)
s-lÐp-an, ae., st. V. (7)=red. V. (1): Vw.: s. s-lÚp-an
s-li-c, ae., Sb.: nhd. Polierstein; Hw.: s. s-li-c-ian; E.: s. s-li-c-ian; L.: Hh 298
slic-c, ae., N.: nhd. Schläger (M.) (1), Hammer; E.: s. germ. *slagi-, *slagiz, *slahi-,
*slahiz, st. M. (i), Schlag; vgl. idg. *slak-, V., schlagen, hämmern, Pokorny 959; L.:
Hh 298
s-li-c-ian,  ae.,  sw.  V.:  nhd.  glätten;  E.:  germ.  *sleikan,  st.  V.,  schleichen;  idg.
*sleig-, Adj., V., schleimig, gleiten, glätten, streichen, Pokorny 663; s. idg. *lei- (3),
*slei-, Adj., V., schleimig, klebrig, gleiten, glätten, streichen, Pokorny 662; oder zu
idg. *sel- (5), V., schleichen, kriechen, Pokorny 900; L.: Hh 298
s-li-d, ae., Adj.: nhd. schlüpfrig; Hw.: s. s-lÆ-d-an; E.: germ. *slidi-, *slidiz, Adj.,
schlüpfrig; s. idg. *sleidh-, *leidh-, Adj., V., schlüpfrig, gleiten, Pokorny 960; vgl.
idg. *lei- (3), *slei-, Adj., V., schleimig, klebrig, gleiten, glätten, streichen, Pokorny
662; idg. *sel- (5), V., schleichen, kriechen, Pokorny 900?; L.: Hh 298
s-lÆ-d-an, ae., st. V. (1): nhd. gleiten, schlüpfen, fallen, irren, vorübergehen; ÜG.:
lat.  (infaustus)? Gl;  Vw.:  s.  õ-,  ’f-t-õ-;  E.:  germ. *sleidan,  st.  V.,  gleiten;  idg.
*sleidh-, *leidh-, Adj., V., schlüpfrig, gleiten, Pokorny 960; s. idg. *lei- (3), *slei-,
Adj., V., schleimig, klebrig, gleiten, glätten, streichen, Pokorny 662; vgl. idg. *sel-
(5), V., schleichen, kriechen, Pokorny 900?; L.: Hh 298, Hall/Meritt 310a, Lehnert
187b
s-li-d-e, ae., st. M. (i): nhd. Ausgleiten, Fall; ÜG.: lat. lapsus Gl; Hw.: s. s-lÆ-d-an;
E.: s. s-lÆ-d-an; L.: Hh 298
s-li-d-or (1), ae., Adj.: nhd. schlüpfrig, glatt; Hw.: s. s-li-d-e; E.: germ. *slidara-,
*slidaraz,  *slidra-,  *slidraz,  Adj.,  schlüpfrig;  s.  idg.  *sleidh-,  *leidh-,  Adj.,  V.,
schlüpfrig,  gleiten,  Pokorny  960;  vgl.  idg.  *lei- (3),  *slei-,  Adj.,  V.,  schleimig,
klebrig,  gleiten,  glätten,  streichen,  Pokorny  662;  idg.  *sel- (5),  V.,  schleichen,
kriechen, Pokorny 900?; L.: Hh 298, Hall/Meritt 310a, Lehnert 187b
s-li-d-or (2), ae., N.?: nhd. schlüpfrige Stelle, glatte Stelle; E.: s. s-li-d-or (1); L.:
Hall/Meritt 310a
s-li-d-r-ian, ae., sw. V. (2): nhd. ausgleiten; Hw.: s. s-li-d-or; E.: germ. *slidræn,
sw.  V.,  schlittern,  gleiten;  s.  idg.  *sleidh-,  *leidh-,  Adj.,  V.,  schlüpfrig,  gleiten,
Pokorny 960; vgl. idg. *lei- (3), *slei-, Adj., V., schleimig, klebrig, gleiten, glätten,
streichen, Pokorny 662?; oder zu idg. *sel- (5), V., schleichen, kriechen, Pokorny
900?; L.: Hh 298
slíe-f-an, ae., sw. V.: nhd. hineinschlüpfen, anziehen; Hw.: s. slíe-f-e; E.: germ.
*sleupan,  st.  V.,  schleichen,  schlüpfen;  idg.  *sleubh-?,  *sleub-?,  V.,  gleiten,
schlüpfen, Pokorny 963?; s. idg. *sel- (5), V., schleichen, kriechen, Pokorny 900;
L.: Hh 298
slíe-f-e, ae., sw. F. (n): nhd. Ärmel; Hw.: s. slíe-f-an; E.: s. slíe-f-an; L.: Hh 298
slieh-t,  slih-t,  slyh-t,  slÏh-t, sleh-t, sleah-t,  ae., st.  M. (i):  nhd.  Schlag, Streich,
Tötung, Kampf, Schlacht, Schlachtvieh; Vw.: s. ge-, man-, wÏl-; Hw.: s. slé-an; vgl.
afries. slachta (1), as. *slahta?, ahd. slahta (2); E.: germ. *slahtu-, *slahtuz, st. M.
(u), Schlagen, Tötung; vgl. idg. *slak-, V., schlagen, hämmern, Pokorny 959; L.: Hh
299, Hall/Meritt 310a, Lehnert 187b
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slíe-p-an, ae., sw. V. (1): nhd. abstreifen, überstreifen; Hw.: vgl. got. *slaupjan, as.
slæpian*, ahd. sloufen*, afries. slêpa (1); E.: germ. *slaupjan, sw. V., abstreifen,
schlüpfen;  idg.  *sleubh-?,  *sleub-?,  V.,  gleiten,  schlüpfen,  Pokorny 963?;  s.  idg.
*sel- (5), V., schleichen, kriechen, Pokorny 900; L.: Hh 299
slÆ-f-an,  ae.,  st.  V. (1): nhd.  spleißen; Vw.:  s.  tÅ-; E.:  germ. *sleiban?, st.  V.,
spalten; vgl. idg. *skel- (1), *kel- (7), V., schneiden, Pokorny 923; L.: Hh 299
s-li-f-er, s-li-f-or, ae., Adj.: nhd. schlüpfrig, trügerisch; E.: germ. *slibra-, *slibraz,
Adj., schlüpfrig; s. idg. *sleib-, *leib-, Adj., V., schleimig, klebrig, gleiten, glätten,
streichen, Pokorny 663, 960; vgl. idg. *lei- (3), *slei-, Adj., V., schleimig, klebrig,
gleiten,  glätten,  streichen, Pokorny 662;  idg. *sel- (5),  V., schleichen, kriechen,
Pokorny 900; L.: Hall/Meritt 310a
s-li-f-or, ae., Adj.: Vw.: s. s-li-f-er
*sli-h-t (1), ae., Adj.: nhd. eben (Adj.); Hw.: s. eor-þ-sli-h-t-es, sli-c-ian; vgl. got.
slaíhts*, an. slÐttr, as. sliht, ahd. sleht, afries. sliucht; E.: germ. *slihta-, *slihtaz,
Adj.,  »schlicht«,  eben  (Adj.),  glatt;  s.  idg.  *sleig-,  Adj.,  V.,  schleimig,  gleiten,
glätten,  streichen,  Pokorny  663;  vgl.  idg.  *sel- (5),  V.,  schleichen,  kriechen,
Pokorny 900; L.: Hh 299
slih-t (2), ae., st. M. (i): Vw.: s. slieh-t
*slihter?, ae., Sb.: Q.: ON; L.: Hh 299
s-lÆ-m, ae., st. N. (a): nhd. Schleim; E.: germ. *slÆma-, *slÆmaz, st. M. (a), Schleim;
germ.  *slÆma-,  *slÆmam, st.  N.  (a),  Schleim; s.  idg.  *slei-,  Adj.,  V.,  schleimig,
klebrig, gleiten, glätten, streichen, Pokorny 662; vgl. idg. *lei- (3), *slei-, Adj., V.,
schleimig, klebrig, gleiten, glätten, streichen, Pokorny 662; L.: Hh 299
sli-nc-an,  ae.,  st.  V.  (3a):  nhd.  kriechen;  E.:  germ. *slenkan,  st.  V.,  kriechen,
schleichen; s. idg. *slenk-, *sleng-, V., winden, drehen, schlingen (V.) (1), kriechen,
Pokorny 961; vgl. idg. *sel- (5), V., schleichen, kriechen, Pokorny 900; L.: Hh 299
sli-ng-an, ae., st. V. (3a): nhd. sich schlingen (V.) (1), winden, kriechen; E.: germ.
*slengwan, st. V., gleiten; s. idg. *slenk-, *sleng-, V., winden, drehen, schlingen
(V.)  (1),  kriechen,  Pokorny  961;  vgl.  idg.  *sel- (5),  V.,  schleichen,  kriechen,
Pokorny 900; L.: Hh 299
s-lío, ae., st. M. (a): Vw.: s. s-lÆ-w
s-li-p-a, ae., sw. M. (n): nhd. Schleim, Brei, Teig; E.: s. germ. *sleipan, st. V.,
schleifen (V.) (2); idg. *sleib-, *leib-, Adj., V., schleimig, klebrig, gleiten, glätten,
streichen, Pokorny 663, 960; vgl. idg. *lei- (3), *slei-, Adj., V., schleimig, klebrig,
gleiten,  glätten,  streichen,  Pokorny  662;  oder  zu idg.  *sel- (5),  V.,  schleichen,
kriechen, Pokorny 900?; L.: Hh 299
slÆ-p-e-scæh, ae., st. M. (a): nhd. Slipper, Schlüpfschuh; ÜG.: lat. soccus; E.: s. slíe-
p-an, scæh; L.: Bosworth/Toller 885a
s-li-p-ig, ae., Adj.: nhd. schleimig; Hw.: s. s-li-p-or; E.: s. s-li-p-or; L.: Hh 299
s-li-p-or,  ae.,  Adj.:  nhd.  schlüpfrig,  schmutzig,  unbeständig;  Vw.:  s.  -n’s-s;  E.:
germ. *slipra-, *slipraz, Adj., schlüpfrig, glatt; s. germ. *slaipa-, *slaipaz, *sleipa-,
*sleipaz, Adj., schlüpfrig, glatt; vgl. idg. *sleib-, *leib-, Adj., V., schleimig, klebrig,
gleiten,  glätten,  streichen,  Pokorny  663,  960;  idg.  *lei- (3),  *slei-,  Adj.,  V.,
schleimig,  klebrig,  gleiten,  glätten,  streichen,  Pokorny  662;  idg.  *sel- (5),  V.,
schleichen, kriechen, Pokorny 900; L.: Hh 299, Hall/Meritt 310a
s-lip-or-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. s-li-p-or-n’s-s
s-li-p-or-n’s-s,  s-li-p-or-n’s,  ae.,  st.  F.  (jæ):  nhd. Schlüpfrigkeit;  E.:  s. s-li-p-or,
-n’s-s; L.: Hall/Meritt 310a
*sli-t (1), ae., st. N. (a): nhd. Riss, Schliss; Vw.: s. ge-; Hw.: s. slÆ-t-an; E.: germ.
*slita-,  *slitam,  st.  N.  (a),  Schlitz,  Trennung;  s.  idg.  *skleid-?,  V.,  schneiden,
schleißen, Pokorny 926; vgl. idg. *skel- (1), *kel- (7), V., schneiden, Pokorny 923;
L.: Hh 299
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*slit (2), ae., Sb.: nhd. Schlitt; Hw.: s. un-; E.: unbekannter Herkunft; L.: Hh 299
slÆ-t-an, ae., st. V. (1): nhd. schleißen, zerreißen, spleißen, teilen, beißen, stechen,
verwunden, zerbeißen, verleumden; ÜG.: lat. carpere Gl, erumpere Gl, lacerare
Gl, (lacessere), (laciniosus) Gl, solvere Gl; Vw.: s. õ-, be-tweo-x-, ge-, tÅ-; Hw.:
vgl. an. slÆta, afries. slÆta, anfrk. slÆtan, lang. *slÆzan, as. slÆtan*, ahd. slÆzan; E.:
germ. *sleitan, st. V., schleißen, zerreißen; idg. *skleid-?, V., schneiden, schleißen,
Pokorny 926; s. idg. *skel- (1), *kel- (7), V., schneiden, Pokorny 923; L.: Hh 299,
Hall/Meritt 310a, Lehnert 187b, Obst/Schleburg 322b
sli-t-e (1), ae., st. M. (i): nhd. Schlitz, Ritz, Biss; Hw.: vgl. ahd. sliz*, afries. slit;
E.: germ. *sliti-, *slitiz, st. M. (i), Schlitz, Riss, Bruch (M.) (1); s. idg. *skleid-?,
V., schneiden, schleißen, Pokorny 926; vgl. idg. *skel- (1), *kel- (7), V., schneiden,
Pokorny 923; L.: Hh 299
sli-t-e (2), ae., sw. F. (n): nhd. Alpenveilchen; E.: s. sli-t-e (1)?; L.: Hh 299
sli-t-en, ae., st. M. (a): nhd. Ketzer; ÜG.: lat. haereticus Gl, schismaticus; Hw.: s.
slÆ-t-an; I.: Lüt. lat. schismaticus; E.: s. slÆ-t-an; L.: Hh 300
sli-t-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. sli-t-n’s-s
sli-t-n’s-s, sli-t-n’s, ae., st. F. (jæ): nhd. Zerstörung, Auseinanderreißen; ÜG.: lat.
desolatio Gl; Vw.: s. fra-m-; E.: s. slÆ-t-an; L.: Hall/Meritt 310b
sli-t-ol, ae., Adj.: nhd. beißend, stechend; Vw.: s. bÏc-; Hw.: s. slÆ-t-an; E.: germ.
*slitula-,  *slitulaz,  Adj.,  zerreißend;  s.  idg.  *skleid-?,  V.,  schneiden,  schleißen,
Pokorny 926; vgl. idg. *skel- (1), *kel- (7), V., schneiden, Pokorny 923; L.: Hh 300
slÆ-þ-an, ae., sw. V.: nhd. verwunden; Hw.: s. slÆ-þ-e; E.: s. slÆ-þ-e; L.: Hh 300
slÆ-þ-e, slÆ-þ-en, ae., Adj.: nhd. wild, grausam, hart, gefährlich, schlimm; E.: germ.
*sleiþa-,  *sleiþaz,  *slÆþa-,  *slÆþaz,  *sleiþja-,  *sleiþjaz,  *slÆþja-,  *slÆþjaz,  Adj.,
schädlich, schlimm, grimmig, gefährlich; idg. *leit- (1), V., verabscheuen, freveln,
Pokorny 672?; idg. *skel- (1), *kel- (7), V., schneiden, Pokorny 923?; L.: Hh 300,
Hall/Meritt 310b, Lehnert 187b
slÆ-þ-en, ae., Adj.: Vw.: s. slÆ-þ-e
s-lÆ-w, s-léo-w, s-lío, ae., st. M. (a): nhd. Schleie; ÜG.: lat. tinca Gl; E.: germ.
*slÆwa-, *slÆwam, st. N. (a), Schleim, Schleie; vgl. idg. *lei- (3), *slei-, Adj., V.,
schleimig, klebrig, gleiten, glätten, streichen, Pokorny 662; L.: Hh 300
sloc-a, ae., sw. M. (n): nhd. Bissen; E.: germ. *sluki-, *slukiz, Sb., Kehle (F.) (1),
Schluck; s. idg. *sleug-, *leug-, *sleuk-, *leuk-, V., schlucken, Pokorny 964; L.: Hh
300
slæh,  ae., M., F., N.: nhd. Sumpf, Schlamm; ÜG.: lat. fissura? Gl, scissura Gl;
E.: ?; L.: Hh 300
*slæh-ter?, ae., Sb.: nhd. Graben (M.); Hw.: s. slæh; Q.: ON; E.: s. germ. *sluh-,
Sb.,  Hülle,  Hülse,  Schlaube;  vgl.  idg.  *sleu�-?,  *leu�-?,  *sleu¨-?,  *leu¨-?,  V.,
gleiten, schlüpfen, Pokorny 964; L.: Hh 300
*slæh-t-r-a?, ae., sw. M. (n): nhd. Graben (M.); Hw.: s. slæh, *slæh-t-r-e?; Q.: ON;
E.: s. *slæh-t-ra?; L.: Hh 300
*slæh-t-r-e?, ae., sw. F. (n): nhd. Graben (M.); Hw.: s. slæh, *slæh-t-r-a?; Q.: ON;
E.: s. *slæh-t-ra?; L.: Hh 300
*slo-p, ae., st. N. (a): nhd. Schlupf; Vw.: s. of-er-; Hw.: s. slð-p-an, *sly-p-e; E.:
germ.  *slupa-,  *slupaz,  st.  M.  (a),  Umhang,  Überwurf;  s.  germ.  *slaupa,  Sb.,
Schlüpfen,  Schleife  (F.)  (1),  Schlaufe;  vgl.  idg.  *sleubh-?,  *sleub-?,  V.,  gleiten,
schlüpfen, Pokorny 963; idg. *sel- (5), V., schleichen, kriechen, Pokorny 900; L.:
Hh 300
s-lo-p-er?, ae., Adj.: nhd. schlüpfrig, verführerisch; ÜG.: lat. lubricus; Hw.: s. s-li-
p-or, slð-p-an; E.: s. s-li-p-or; L.: Gneuss E 22
*slo-p-p-e, ae., sw. F. (n): nhd. Teig, Schleim; Vw.: s. cð-; Hw.: s. sly-p-p-e; E.: s.
slð-p-an; L.: Hh 300
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slo-þ, ae., Sb.: nhd. Sumpf; E.: Etymologie unklar, vielleicht zu germ. *slauþa-,
*slauþaz, Adj., schlaff, kraftlos; s. idg. *sleu-?, *leu-?, Adj., schlaff, Pokorny 962;
L.: Hh 300
slð-m-a, ae., sw. M. (n): nhd. Schlummer; E.: s. germ. *slaumjan?, sw. V., schlaff
werden; vgl. idg. *sleu-?, *leu-?, Adj., schlaff, Pokorny 962; L.: Hh 300
slð-p-an, ae., st. V. (2): nhd. gleiten, schlüpfen; ÜG.: lat. (dormire) Gl; Vw.: s. õ-;
E.:  germ.  *sleupan,  st.  V.,  schleichen,  schlüpfen;  idg.  *sleubh-?,  *sleub-?,  V.,
gleiten, schlüpfen, Pokorny 963?; s. idg. *sel- (5), V., schleichen, kriechen, Pokorny
900; L.: Hh 300
slyh-t, ae., st. M. (i): Vw.: s. slieh-t
*sly-p-e, ae., M.: nhd. Schlupf; Vw.: s. of-er-; Hw.: s. *slo-p, slð-p-an; E.: s. slð-p-
an; L.: Hh 300
sly-p-p-e, ae., sw. F. (n): nhd. Teig, Schleim; Vw.: s. cð-; Hw.: s. *slo-p-p-e, slð-p-
an; E.: s. slð-p-an; L.: Hh 300
sma-c-ian, ae., sw. V. (2): nhd. streicheln, schmeicheln, locken (V.) (2), verführen;
E.: germ. *smakkæn (2), *smakæn, sw. V., klappern; germ. *smik-, V., klapsen,
streicheln; idg. *smÐig-, *smÐg-, *smÂg-, Adj., klein, zierlich, Pokorny 966; vgl. idg.
*smÐ-, *smeÆ-, *smei-, V., schmieren (V.) (1), streichen, wischen, reiben, Pokorny
966; L.: Hh 300
smÏc-c, ae., st. M. (a?): nhd. Geschmack, Geruch; Hw.: vgl. ahd. smak* (1), afries.
smek; E.: s. smÏc-c-an; L.: Hh 300
smÏc-c-an, ae., sw. V. (1): nhd. schmecken; Hw.: s. smÏc-c; vgl. ahd. smekken*,
afries. smekka, smakia; E.: germ. *smakkæn (1), *smakæn, sw. V., schmecken; idg.
*smegh-, *smeg-, V., schmecken, Pokorny 967; L.: Hh 301
smÏ-l, ae., Adj.: nhd. schmal, schmächtig, dünn, klein, eng, fein; ÜG.: lat. gracilis
Gl, subtilis; Vw.: s.  -þear-m-e; Hw.: vgl. got. smals*, an. *smalr, afries. smel, as.
smal*,  ahd.  smal;  E.:  germ.  *smala-,  *smalaz,  Adj.,  klein;  vgl.  idg.  *mel- (1),
*smel-, *melý-, *mlÐ-, *melH-, V., schlagen, mahlen, zermalmen, Pokorny 716; L.:
Hh 301, Hall/Meritt 310b, Lehnert 188a
smÏ-l-þear-m-e, ae., N.: nhd. Unterbauch; ÜG.: lat. fibra Gl; E.: s. smÏ-l, þear-m;
L.: Hall/Meritt 310b
s-mÏl-l, ae., M.: nhd. Schlag; ÜG.: lat. alapa Gl; Vw.: s. hand-; Hw.: s. s-miel-l; E.:
s. s-miel-l; L.: Hh 301
smÚ-r, ae., st. M. (a?, ja?): nhd. Lippe, Backe; E.: germ. *smairja-, *smairjaz, st.
M. (a), Lippe; vgl. idg. *smei- (1), *mei-, *smeu-, V., lächeln, staunen, Pokorny
967; L.: Hh 301, Hall/Meritt 310b
smÚ-r-a-s, ae., M. Pl.: nhd. Lippen, Backen; E.: germ. *smairja-, *smairjaz, st. M.
(a), Lippe; vgl. idg. *smei- (1), *mei-, *smeu-, V., lächeln, staunen, Pokorny 967;
L.: Hh 301
*smÚ-r-e, ae., Adj.: nhd. leicht, lustig; Vw.: s. gõl-; E.: germ. *smairja-, *smairjaz,
Adj., lächelnd; s. idg. *smei- (1), *mei-, *smeu-, V., lächeln, staunen, Pokorny 967;
L.: Hh 301
smÚ-t-e,  ae.,  Adj.  (ja):  nhd.  rein,  fein,  geläutert;  Hw.:  s.  smÆ-t-an;  E.:  germ.
*smaiti-, *smaitiz, Adj., geläutert; s. idg. *smeid-, V., schmieren (V.) (1), streichen,
wischen, reiben, Pokorny 966; vgl. idg. *smÐ-, *smeÆ-, *smei-, V., schmieren (V.)
(1), streichen, wischen, reiben, Pokorny 966; R.: smÚte gold, ae., st. N. (a): nhd.
geläutertes Gold; ÜG.: lat. obryzum Gl; L.: Hh 301, Hall/Meritt 310b, Lehnert
188a
sma-l-ian, ae., sw. V.: nhd. dünn werden; Hw.: s. smÏ-l; E.: s. smÏ-l; L.: Hh 301
sma-l-ung, ae., st. F. (æ): nhd. Schmälerung, Verminderung (von Fleisch); Hw.:
vgl. afres. smelinge; E.: s. sma-l-ian; L.: Hall/Meritt 311a
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s-méag (1), s-méah (1), ae., Adj.: nhd. klug, sorgfältig, genau; Hw.: s. s-méaþ; E.:
germ. *smauga-, *smaugaz, Adj., fein, genau; s. idg. *smeug-, *smeuk-, Adj., V.,
schlüpfrig, schleimig, gleiten, Pokorny 744; vgl. idg. *meug- (2), *meuk-, Adj., V.,
Sb., schlüpfrig, schleimig, gleiten, schlüpfen, Schleim, Pokorny 744; L.: Hh 301
*s-méag (2), *s-méah (2), ae., st. N. (a): nhd. Denken, Intrige; ÜG.: lat. scrutatio;
Vw.: s. ge-; Hw.: s. s-méaþ; E.: s. s-mðg-an; L.: Hh 301
s-méag-an,  s-mÐg-an,  s-mé-an,  ae.,  sw.  V.  (1):  nhd.  denken,  nachdenken,
überlegen (V.), beraten (V.), prüfen, voraussetzen, suchen; ÜG.: lat. cogitare Gl,
discutere, meditari Gl, probare, scrutari Gl, (scrutinium) Gl, tractare; Vw.: s. õ-,
for-e-,  geon-d-,  ge-,  þur-h-;  Hw.:  s.  s-méag  (1);  E.:  germ.  *smaugjan,  sw.  V.,
schlüpfen,  ducken,  schmiegen;  s.  idg.  *smeug-,  *smeuk-,  Adj.,  V.,  schlüpfrig,
schleimig,  gleiten,  Pokorny  744;  vgl.  idg.  *meug- (2),  *meuk-,  Adj.,  V.,  Sb.,
schlüpfrig,  schleimig,  gleiten,  schlüpfen,  Schleim,  Pokorny  744;  L.:  Hh  301,
Hall/Meritt 311a, Lehnert 188a, Obst/Schleburg 322b
*sméag-ol, ae., Adj.: nhd. eng, schmal; Hw.: s. smðg-an; Q.: ON; E.: s. smðg-an;
L.: Hh 301
s-méah (1), ae., Adj.: Vw.: s. s-méag (1)
*s-méah (2), ae., st. N. (a): Vw.: s. ge-, s-méag (2)
s-méa-lic,  ae.,  Adj.:  nhd.  suchend,  vorsichtig,  sorgfältig;  Vw.:  s.  -n’s-s;  E.:  s.
s-méa-g (1), -lÆc (3); L.: Hall/Meritt 311a
s-méa-lÆc-e, ae., Adv.: nhd. genau, sorgfältig; E.: s. s-méa-lÆc; L.: Hall/Meritt 311a
s-méa-lic-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. s-méa-lic-n’s-s
s-méa-lic-n’s-s, s-méa-lic-n’s, ae., st. F. (jæ): nhd. Sorgfalt, Feinheit; E.: s. s-méa-g
(1), -lÆc (3), -n’s-s; L.: Hall/Meritt 311a
s-méa-m’t-e, ae., st. M. (i): nhd. Leckerbissen; Hw.: s. s-méa-g (1); E.: s-méa-g
(1), m’t-e; L.: Hh 301
s-mé-an, ae., sw. V. (1): Vw.: s. s-méag-an
smea-r-c-ian, sme-r-c-ian, ae., sw. V. (2): nhd. lächeln; Hw.: s. smer; E.: s. germ.
*smairja-, *smairjaz, Adj., lächelnd; vgl. idg. *smei- (1), *mei-, *smeu-, V., lächeln,
staunen, Pokorny 967; L.: Hh 301, Obst/Schleburg 322b
s-mear-t, ae., Adj.: nhd. schmerzend, schmerzhaft; Hw.: s. s-meor-t-an; vgl. afries.
smert; E.: germ. *smarta-, *smartaz, Adj., schmerzend; s. idg. *mer- (5), *merý-,
V., reiben, packen, rauben, Pokorny 735?; idg. *smel- (1), V., brennen, schwelen,
Pokorny 969?; L.: Hh 301
s-méaþ, ae., F.: nhd. Nachdenken; Hw.: s. s-méag (1), s-méag (2); E.: s. s-méag
(1); L.: Hh 301
s-méa-ung, s-méa-w-ung, ae., st. F. (æ): nhd. Überlegung, Untersuchung; ÜG.: lat.
cogitatio  Gl,  meditatio  Gl,  tractatus;  Vw.:  s.  scear-p-;  E.:  s.  s-méag-an;  L.:
Hall/Meritt 311a
s-méa-w-ung, ae., st. F. (æ): Vw.: s. s-méa-ung
s-méa-wyr-m,  ae.,  st.  M.  (a):  nhd.  Eingeweidewurm;  Hw.:  s.  s-mðg-an;  E.:  s.
s-mðg-an, wyr-m; L.: Hh 301
smedm-a, smeodum-a, ae., sw. M. (n): nhd. feines Mehl; ÜG.: lat. polenta Gl,
simila Gl; E.: unbekannter Herkunft; L.: Hh 301
s-mÐg-an, ae., sw. V. (1): Vw.: s. s-méag-an
s-mel-t (1), s-myl-t (1), ae., M.: nhd. Stint; ÜG.: lat. sarda Gl; E.: germ. *smelta,
Sb., ein Fisch; vgl. idg. *meld-, *mled-, V., Adj., schlagen, mahlen, zermalmen,
weich, Pokorny 718; idg. *mel- (1), *smel-, *melý-, *mlÐ-,  *melH-,  V., schlagen,
mahlen, zermalmen, Pokorny 716; L.: Hh 301
smelt (2), smylt (2), ae., Sb.: nhd. Binde, Verband; E.: unbekannter Herkunft; L.:
Hh 301
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smeoc-an, ae., st. V. (2): nhd. rauchen; E.: germ. *smeukan, st. V., rauchen; s. idg.
*smeuk-, *meuk-, *smeug-, *meug-, *smeugh-, *meugh-, V., Sb., rauchen, Rauch,
Pokorny 971?; oder zu idg. *smel- (1), V., brennen, schwelen, Pokorny 969?; L.:
Hh 301
smeodum-a, ae., sw. M. (n): Vw.: s. smedm-a
s-meor-t-an,  ae.,  st.  V.  (3b):  nhd.  schmerzen;  E.:  germ.  *smertan,  st.  V.,
schmerzen; s. idg. *mer- (5), *merý-, V., reiben, packen, rauben, Pokorny 735?;
idg. *smel- (1), V., brennen, schwelen, Pokorny 969?; L.: Hh 302
smeor-u, ae., st. N. (wa): nhd. Schmer, Fett, Talg; ÜG.: lat. bucca Gl, (pix) Gl,
(sebum) Gl, unguen Gl; Vw.: s.  -sealf,  -wyrt; Hw.: vgl. an. smj‡r, afries. smere,
anfrk. smero, as. smero, ahd. smero; E.: germ. *smerwa-, *smerwam, st. N. (a),
Schmer, Fett; idg. *smeru-, Sb., Schmer, Fett, Pokorny 970; L.: Hh 302
smeor-u-sealf,  ae., st.  F. (æ), sw. F. (n): nhd. Salbe; E.: s. smeor-u, sealf;  L.:
Hall/Meritt 311b
smeor-u-wyrt,  ae., st.  F. (i): nhd. »Schmerwurz«;  ÜG.: lat.  venerius Gl; E.: s.
smeor-u, wyrt; L.: Hall/Meritt 311b
smer,  ae.,  M.,  F.,  N.:  nhd.  Spott,  Hohn,  Schmerz,  Lästerung,  Verleumdung,
Erniedrigung, Schande; Vw.: s. bi-; E.: s. germ. *smer-, V., spotten; L.: Hh 302
sme-r-c-ian, ae., sw. V. (2): Vw.: s. smea-r-c-ian
smer-ian, ae., sw. V. (2): nhd. verächtlich machen; ÜG.: lat. deridere Gl; Vw.: s.
bi-, ge-bi-; Hw.: s. smer; E.: germ. *smaræn, sw. V., verspotten; L.: Hh 302
smÐþ-e, ae., Adj. (ja): Vw.: s. smÊþ-e
smi-c-er, ae., Adj.: nhd. schön, fein, zierlich; ÜG.: lat. elegans; Vw.: s. -n’s-s; E.:
germ. *smikra-, *smikraz, Adj., fein, zierlich, elegant, schmuck; s. idg. *smÐig-,
*smÐg-, *smÂg-, Adj., klein, zierlich, Pokorny 966; vgl. idg. *smÐ-, *smeÆ-, *smei-,
V.,  schmieren  (V.)  (1),  streichen,  wischen,  reiben,  Pokorny  966;  L.:  Hh  302,
Hall/Meritt 311b, Lehnert 188a
smi-c-er-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. smi-c-er-n’s-s
smi-c-er-n’s-s, smi-c-er-n’s, ae., st. F. (jæ): nhd. Klugheit, Schlauheit; E.: s. smi-c-
er, -n’s-s; L.: Hall/Meritt 311b
smíec, ae., st. M. (i): nhd. Schmauch, Rauch, Dampf (M.) (1); ÜG.: lat. vapor Gl;
Hw.: s. sméoc-an; E.: germ. *smauki-, *smaukiz, st. M. (i), Rauch; s. idg. *smeuk-,
*meuk-, *smeug-, *meug-, *smeugh-, *meugh-, V., Sb., rauchen, Rauch, Pokorny
971?; oder zu idg. *smel- (1), V., brennen, schwelen, Pokorny 969?; L.: Hh 302
smíec-an, ae., sw. V. (1): nhd. rauchen, räuchern; ÜG.: lat. fumigare Gl; E.: germ.
*smaukjan?, sw. V., rauchen; s. idg. *smeuk-, *meuk-, *smeug-, *meug-, *smeugh-,
*meugh-,  V.,  Sb.,  rauchen,  Rauch,  Pokorny 971?;  oder zu idg.  *smel- (1),  V.,
brennen, schwelen, Pokorny 969?; L.: Hh 302
s-miel-l, ae., M.: nhd. Schlag, Knall; E.: s. s-miel-l-an; L.: Hh 302
s-miel-lan,  ae., sw. V. (1): nhd. schlagen, knallen; E.: germ. *smellan?, st.  V.,
platzen, krachen, knallen;  germ. *smel-, V., platzen, krachen, knallen;  vgl.  idg.
*mel- (1),  *smel-,  *melý-,  *mlÐ-,  *melH-,  V.,  schlagen,  mahlen,  zermalmen,
Pokorny 716; L.: Hh 302
s-miel-t-ing,  ae.,  st.  M.  (a):  nhd.  Bernstein;  E.:  s.  germ.  *smeltan,  st.  V.,
zerfließen,  schmelzen;  vgl.  idg.  *meld-,  *mled-,  V.,  Adj.,  schlagen,  mahlen,
zermalmen, weich, Pokorny 718; idg.  *sem- (1),  V., schöpfen (V.) (1),  gießen,
Pokorny  901;  vgl.  idg.  *mel- (1),  *smel-,  *melý-,  *mlÐ-,  *melH-,  V.,  schlagen,
mahlen, zermalmen, Pokorny 716; L.: Hh 302
smier-el-s, ae., M.: nhd. Salbe, Salbung; E.: s. germ. *smeru, Sb., Schmer, Fett;
idg. *smeru-, Sb., Schmer, Fett, Pokorny 970; L.: Hh 302
smier-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. smier-n’s-s
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smier-n’s-s,  smier-n’s,  smir-e-n’s-s,  smir-e-n’s,  ae.,  st.  F.  (jæ):  nhd.  Schmiere;
ÜG.: lat. oleum Gl, unctio Gl, unguen Gl; E.: s. smier-w-an, -n’s-s; L.: Hall/Meritt
311b
smier-w-an, smyr-w-an, ae., sw. V. (1): nhd. schmieren (V.) (1), salben; ÜG.: lat.
impinguare, ungere Gl; Vw.: s. be-, ge-; Hw.: s. smier-el-s; E.: germ. *smerwjan,
sw. V., schmieren (V.) (1); s. idg. *smeru-, Sb., Schmer, Fett, Pokorny 970; L.: Hh
302
smir-e-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. smier-n’s-s
smir-e-n’s-s, smir-e-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. smier-n’s-s
smir-ung, ae., st. F. (æ): nhd. Schmiere, Salbe; ÜG.: lat. cassia Gl, unguen Gl; E.:
s. smier-w-an; L.: Hall/Meritt 311b
*smi-t-a?, ae., sw. M. (n): nhd. Gang (M.) (2); Hw.: s. smÆ-t-an, smi-t-e; E.: s. smÆ-
t-an; Q.: ON; L.: Hh 302
smÆ-t-an, ae., st. V. (1): nhd. beschmutzen, verunreinigen; ÜG.: lat. funestare Gl,
impingere; Vw.: s. be-; Hw.: vgl. got. *smeitan, afries. smÆta*, as. *smÆtan?, ahd.
smÆzan*; E.: germ. *smeitan, st. V., schmeißen; idg. *smeid-, V., schmieren (V.)
(1),  streichen,  wischen,  reiben,  Pokorny 966;  s.  idg.  *smÐ-,  *smeÆ-,  *smei-,  V.,
schmieren  (V.)  (1),  streichen,  wischen,  reiben,  Pokorny  966;  L.:  Hh  302,
Hall/Meritt 311b, Lehnert 188a
*smi-t-e?, ae., sw. F. (n): nhd. Gang (M.) (2); Hw.: s. *smi-t-a, smÆ-t-an; E.: s.
smÆ-t-an; L.: Hh 302
smi-t-t-e, ae., sw. F. (n): nhd. Schmutz, Fleck; Hw.: s. smÆ-t-an; E.: s. smÆ-t-an; L.:
Hh 302
smi-t-t-ian, ae., sw. V. (2): nhd. beflecken, anstecken; Vw.: s. ge-; Hw.: s. smi-t-t-e;
vgl. afries. *smitta; E.: germ. *smittæn, sw. V., beschmieren; s. idg. *smeid-, V.,
schmieren  (V.)  (1),  streichen,  wischen,  reiben,  Pokorny  966;  vgl.  idg.  *smÐ-,
*smeÆ-, *smei-, V., schmieren (V.) (1), streichen, wischen, reiben, Pokorny 966; L.:
Hh 302, Hall/Meritt 311b
smi-þ, ae., st. M. (a): nhd. Schmied, Zimmermann, Handwerker; ÜG.: lat. faber
Gl,  figulus  Gl;  Vw.:  s.  gol-d-,  Æs-ern-,  siolufr-,  wÆg-,  wun-d-or-;  Hw.:  vgl.  got.
*smiþs, an. smiŒr, afries. smith, as. smith*, ahd. smid; E.: germ. *smiþa-, *smiþaz,
st. M. (a), Bearbeiter, Schmied; germ. *smiþu-, *smiþuz, st. M. (u), Bearbeiter,
Schmied; s. idg. *smÐi- (2), *smýi-, *smÂ-, V., schnitzen, hauen, Pokorny 968; L.:
Hh 302, Hall/Meritt 312a, Lehnert 188a
smi-þ-ian, ae., sw. V. (2): nhd. schmieden, verfertigen; E.: germ. *smiþæn, sw. V.,
bearbeiten,  schmieden;  s.  idg.  *smÐi- (2),  *smýi-,  *smÂ-,  V.,  schnitzen,  hauen,
Pokorny 968; L.: Hh 302
*smi-þ-lic?, ae., Adj.: Hw.: s. smi-þ-lÆc-e
smi-þ-lÆc-e, ae., Adv.: nhd. geschickt, gewandt, behende; ÜG.: lat. fabrilis Gl; E.:
s. smi-þ; L.: Hall/Meritt 312a
smi-þ-þ-e, ae., sw. F. (n): nhd. Schmiede; ÜG.: lat. officina; Hw.: s. smi-þ; vgl. an.
smiŒja, as. smitha*, ahd. smitta, afries. smithe; E.: germ. *smiþjæ-, *smiþjæn, sw. F.
(n), Schmiede; s. idg. *smÐi- (2), *smýi-, *smÂ-, V., schnitzen, hauen, Pokorny 968;
L.: Hh 302
smoc, ae., st. M. (a): nhd. Kittel, Hemd; E.: germ. *smukka-, *smukkaz, st. M. (a),
Hemd; s. idg. *smeug-, *smeuk-, Adj., V., schlüpfrig, schleimig, gleiten, Pokorny
744; vgl. idg. *meug- (2), Adj., V., Sb., schlüpfrig, schleimig, gleiten, schlüpfen,
Schleim, Pokorny 744; L.: Hall/Meritt 312a
smoc-a,  ae.,  sw.  M.  (n):  nhd.  Rauch;  Hw.:  s.  sméoc-an;  E.:  germ.  *smauki-,
*smaukiz, st. M. (i), Rauch; s. idg. *smeuk-, *meuk-, *smeug-, *meug-, *smeugh-,
*meugh-,  V.,  Sb.,  rauchen,  Rauch,  Pokorny 971?;  oder zu idg.  *smel- (1),  V.,
brennen, schwelen, Pokorny 969?; L.: Hh 302
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s-moc-c, ae., M.: nhd. Hemd; Hw.: s. s-mðg-an; E.: s. s-mðg-an; L.: Hh 303
smoc-ian, ae., sw. V. (1?, 2?): nhd. rauchen, räuchern; Hw.: s. smoc-a; E.: germ.
*smaukjan?, sw. V., rauchen; germ. *smukæn, sw. V., rauchen; s. idg. *smeuk-,
*meuk-, *smeug-, *meug-, *smeugh-, *meugh-, V., Sb., rauchen, Rauch, Pokorny
971?; oder zu idg. *smel- (1), V., brennen, schwelen, Pokorny 969?; L.: Hh 303
smÊþ-e, smÐþ-e, ae., Adj. (ja): nhd. glatt, weich, sanft, angenehm, lindernd; ÜG.:
lat. canorus Gl, inconsutilis Gl, planus Gl, (polire) Gl; Vw.: s. un-; Hw.: s. smæþ;
E.:  germ. *smanþi-,  *smanþiz, Adj., glatt, sanft; L.:  Hh 303, Hall/Meritt  311b,
Lehnert 188a
*s-mog-u, ae., F.: nhd. Schmiegen?; Vw.: s. Ú-; Hw.: s. s-mðg-an; E.: s. s-mðg-an;
L.: Hh 303
*smoh,  ae.,  M.:  nhd.  Schmiegen,  Schlupf;  Vw.:  s.  in-;  Hw.:  s.  smðg-an;  E.:  s.
smðg-an; L.: Hh 303
s-mol-t (1), ae., st. N. (a): nhd. Fett, Schmalz; E.: germ. *smalta-, *smaltam?, st.
N. (a), Schmalz, Geschmolzenes; germ. *smulta- *smultam, st. N. (a), Schmalz; s.
idg. *meld-, *mled-, V., Adj., schlagen, mahlen, zermalmen, weich, Pokorny 718;
vgl.  idg.  *mel- (1),  *smel-,  *melý-,  *mlÐ-,  *melH-,  V.,  schlagen,  mahlen,
zermalmen, Pokorny 716; L.: Hh 303
s-mol-t (2), ae., Adj.: nhd. mild, still, friedlich, ruhig, sanft; ÜG.: lat. serenus Gl,
(serus) Gl; Hw.: s. s-myl-t-e; E.: germ. *smulta-, *smultaz, *smultja-, *smultjaz,
Adj., ruhig, sanft; s. idg. *meld-, *mled-, V., Adj., schlagen, mahlen, zermalmen,
weich,  Pokorny  718;  vgl.  idg.  *mel- (1),  *smel-,  *melý-,  *mlÐ-,  *melH-,  V.,
schlagen, mahlen, zermalmen, Pokorny 716; L.: Hh 303
smor-ian,  ae.,  sw. V. (2):  nhd.  ersticken,  erdrosseln;  ÜG.:  lat.  strangulare; E.:
germ. *smuræn, sw. V., ersticken, erdrosseln, schmoren; L.: Hh 303
smæþ,  ae.,  Adj.:  nhd.  sanft,  gelassen,  ruhig,  zart,  weich;  E.:  germ.  *smanþa-,
*smanþaz, *smanþi-, *smanþiz, Adj., glatt, sanft, weich; L.: Hh 303
s-mðg-an, ae., st. V. (2): nhd. sich schmiegen, kriechen; Vw.: s. þur-h-, under-; E.:
germ. *smeugan, st. V., schmiegen; idg. *smeug-, *smeuk-, Adj., V., schlüpfrig,
schleimig,  gleiten,  Pokorny  744;  s.  idg.  *meug- (2),  *meuk-,  Adj.,  V.,  Sb.,
schlüpfrig,  schleimig,  gleiten,  schlüpfen,  Schleim,  Pokorny  744;  L.:  Hh  303,
Hall/Meritt 312a, Lehnert 188a
s-myg-els, ae., st. M. (a): nhd. Schlupfloch; ÜG.: lat. cuniculus Gl; Hw.: s. s-mðg-
an; E.: s. s-mðg-an; L.: Hh 303
s-myl-t (1), ae., M.: Vw.: s. s-mel-t (1)
smylt (2), ae., Sb.: Vw.: s. smelt (2)
s-myl-t-an, ae., sw. V.: nhd. besänftigen; Vw.: s. ge-, m’re-; Hw.: s. s-myl-t-e; E.: s.
s-myl-t-e; L.: Hh 303, Hall/Meritt 312a
s-myl-t-e, ae., Adj.: nhd. mild, ruhig, sanft, glücklich; ÜG.: lat. placidus, planus,
quietus, tranquillus; Hw.: s. s-mol-t (2); E.: germ. *smulta-, *smultaz, *smultja-,
*smultjaz, Adj., ruhig, sanft; s. idg. *meld-, *mled-, V., Adj., schlagen, mahlen,
zermalmen, weich, Pokorny 718; vgl. idg. *mel- (1), *smel-, *melý-, *mlÐ-, *melH-,
V., schlagen, mahlen, zermalmen, Pokorny 716; L.: Hh 303
s-myl-t-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. s-myl-t-n’s-s
s-myl-t-n’s-s, s-myl-t-n’s, ae., st. F. (jæ): nhd. Ruhe, Stille, Sanftheit, Milde; ÜG.:
lat. serenitas, (serus) Gl, silentium Gl, tranquilitas Gl; E.: s. s-myl-t-e,  -n’s-s; L.:
Hall/Meritt 312a
smyr-w-an, ae., sw. V. (1): Vw.: s. smier-w-an
snac-a,  ae.,  sw.  M.  (n):  nhd.  Schlange;  E.:  germ.  *snakæ-,  *snakæn,  *snaka-,
*snakan, sw. M. (n), Schlange, Natter; vgl. idg. *sneg-, V., kriechen, Pokorny 974;
L.: Hh 303
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snac-c,  ae.,  st.  M.  (a):  nhd.  kleines  Schiff,  kleines  Kriegsschiff;  E.:  s.  germ.
*snÐka-,  *snÐkaz,  st.  M.  (a),  Schlange,  Natter;  vgl.  idg.  *sneg-,  V.,  kriechen,
Pokorny 974; L.: Hh 303
snõd, ae., M.: Vw.: s. snÚd (2)
*snÏc-c-e, ae., Adj.: nhd. gespalten; Vw.: s. twi-, þri-; E.: ?; L.: Hh 303
snÚd (1), ae., st. M. (a?): nhd. Sensengriff; E.: unbekannter Herkunft oder zu
germ. *snaida-, *snaidam, st. N. (a), Schnitt, Schnitte, Abschnitt, Stück; vgl. idg.
*sneit-, V., schneiden, Pokorny 974?; L.: Hh 303
snÚd (2), snõd, ae., M.: nhd. Schneise, Lichtung, Durchhau, Grenze; Hw.: s. snÚd
(3); E.: s. snÚd-an; L.: Hh 303
snÚd (3), ae., st. F. (i): nhd. Stück, Bissen, Schnitte; Hw.: s. snÆþ-an; E.: germ.
*snaidi-, *snaidiz, st. F. (i), Schnitte; germ. *snaidæ?, st. F. (æ), Schnitte, Stück; s.
idg. *sneit-, V., schneiden, Pokorny 974; L.: Hh 303
snÚd-an, ae., sw. V. (1): nhd. schneiden, abreißen, hauen, essen; ÜG.: lat. putare
Gl; Hw.: s. snÚd (3); E.: germ. *snaidjan, sw. V., schneiden; s. idg. *sneit-, V.,
schneiden, Pokorny 974; L.: Hh 303
snÚd-el,  ae.,  Sb.:  nhd.  Dickdarm;  ÜG.:  lat.  (extalis)  Gl;  E.:  ?;  L.:  Hh  303,
Hall/Meritt 312a
snÚd-el-þear-m, ae., st. M. (a): nhd. Dickdarm; ÜG.: lat. extalis Gl, fibra Gl;
E.: ?; s. ae. þear-m; L.: Hh 303, Hall/Meritt 312b
snÚd-ing, ae., st. F. (æ): nhd. Mahl; Hw.: s. snÚd-an; E.: s. snÚd-an; L.: Hh 303
snÏg-l, sn’g-l, ae., st. M. (a): nhd. Schnecke; ÜG.: lat. limax Gl, maruca Gl; E.:
germ.  *snagila-,  *snagilaz,  *snegila-,  *snegilaz,  st.  M.  (a),  Schnecke;  vgl.  idg.
*sneg-, V., kriechen, Pokorny 974; L.: Hh 304
snÚs, snõs, ae., st. F. (æ): nhd. Spieß (M.) (1), Speiler; ÜG.: lat. veru Gl; Hw.: s.
snÆþ-an;  vgl.  an.  sneis,  afries.  snês;  E.:  germ.  *snaisæ,  st.  F.,  (æ),  Zweig,
Schnittzweig; idg. *snoito-, Sb., Abgeschnittenes, Pokorny 974; s. idg. *sneit-, V.,
schneiden, Pokorny 974; L.: Hh 304
*snÚs-an, ae., sw. V.: nhd. stoßen, spießen; Vw.: s. õ-; Hw.: s. snÚs; E.: s. snÚs; L.:
Hh 304
*snÚs-e, ae., Adj.: nhd. gespalten; Vw.: s. twi-; Hw.: s. *snÚs-an; E.: s. *snÚs-an;
L.: Hh 304
snÚþ-fel-d, ae., st. M. (a?, u?): nhd. »Schneisenfeld«, begrenztes Stück Weideland
oder Waldland; Hw.: s. snÚd (2); E.: s. snÚd (2), fel-d; L.: Hh 304
snõs, ae., st. F. (æ): Vw.: s. snÚs
snõþ, ae., Sb.: nhd. Tötung; Hw.: s. snÆþ-an; E.: s. snÆþ-an; L.: Hh 304
snõw, ae., st. M. (wa): nhd. Schnee; ÜG.: lat. nix Gl; Hw.: s. snÆw-an; vgl. got.
snaiws, an. snÏr, afries. snê, anfrk. snÐo, as. snÐo, ahd. snÐo; E.: germ. *snaiwa-,
*snaiwaz, *snaigwa-, *snaigwaz, st. M. (a), Schnee; s. idg. *sneigÝh-, V., schneien,
ballen, Pokorny 974; L.: Hh 304, Hall/Meritt 312b, Lehnert 188a
*snõw-a, ae., sw. M. (n): nhd. Schnabel?; Q.: ON; E.: s. germ. *snabja-, *snabjaz,
st.  M.  (a),  Schnabel;  vgl.  idg.  *ksneu-,  V.,  kratzen,  reiben,  Pokorny  585?,
Falk/Torp 520; L.: Hh 304
snéar-e, ae., sw. F. (n): nhd. Schlinge; ÜG.: lat. fides (F.) (2); Hw.: vgl. ais. snara;
E.:  germ. *snarhæ-,  *snarhæn,  sw.  F. (n),  Schlinge;  s.  idg.  *snerk-,  *nerk-,  V.,
drehen, winden, schnüren, schrumpfen, Pokorny 976; vgl. idg. *sner- (2), *ner- (5),
V., drehen, winden, schnüren, schrumpfen, Pokorny 975; idg. *sker- (1), *ker- (8),
V., Sb., Adj., schrumpfen, runzeln, Schorf, Kruste, vertrocknet, mager, Pokorny
933?; L.: Hh 304
sn’g-l, ae., st. M. (a): Vw.: s. snÏg-l
snel, ae., Adj.: Vw.: s. snel-l
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snel-l, snel, ae., Adj.: nhd. schnell, kühn, frisch, stark, tätig; ÜG.: lat. alacer Gl,
(expedire) Gl; Vw.: s. s-wÆ-þ-; Hw.: vgl. got. *snills, an. snjallr, afries. *snel, as.
snel, ahd. snel*; E.: germ. *snella-, *snellaz, Adj., tatkräftig, mutig, rasch, schnell,
behende,  schneidig;  idg.  (vgl.  Falk/Torp  522,  Heidermanns  525);  L.:  Hh  304,
Hall/Meritt 312b, Lehnert 188b
snel-lic, ae., Adj.: nhd. schnell, bereit, stark, tapfer; Hw.: vgl. afries. snellik; E.:
germ.  *snellalÆka-,  *snellalÆkaz,  Adj.,  schnell;  idg.  (vgl.  Falk/Torp  522,
Heidermanns  525);  idg.  *lÁig- (2),  *lÆg-?,  Sb.,  Adj.,  Gestalt,  ähnlich,  gleich,
Pokorny 667; s. snel-l, -lÆc (3); L.: Hall/Meritt 312b
snel-lÆc-e, ae., Adv.: nhd. schnell, stark; E.: s. snel-lic; L.: Hall/Meritt 312b
snel-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. snel-n’s-s
snel-n’s-s,  snel-n’s,  ae.,  st.  F.  (jæ):  nhd. Schnelligkeit;  E.:  s.  snel-l,  -n’s-s;  L.:
Hall/Meritt 312b
snéo-m-e, snío-m-e, ae., Adv.: nhd. schnell, sofort, plötzlich; Hw.: s. snéo-w-an; E.:
germ. *sneuma-, *sneumaz, *sneumja-, *sneumjaz, Adj., eilig, rasch, schnell; s. idg.
*snÐu-,  *snð-,  V.,  drehen,  knüpfen,  bewegen,  Pokorny  977?;  idg.  *snõ-,  *sný-,
*snõu-,  *sneu-,  V.,  Sb.,  fließen,  Feuchtigkeit,  Pokorny  971?;  L.:  Hh  304,
Hall/Meritt 312b, Lehnert 188b; R.: snéo-m-or, ae., Adj. (Komp.): nhd. schneller;
L.: Lehnert 188b
sneor-c-an, ae., st. V. (3b): nhd. einschrumpfen, eintrocknen; Vw.: s. ge-; E.: germ.
*snerkan, st. V., schrumpfen; s. idg. *snerk-, *nerk-, V., drehen, winden, schnüren,
schrumpfen,  Pokorny  976;  vgl.  idg.  *sner- (2),  *ner- (5),  V.,  drehen,  winden,
schnüren,  schrumpfen,  Pokorny  975;  idg.  *sker- (1),  *ker- (8),  V.,  Sb.,  Adj.,
schrumpfen, runzeln, Schorf,  Kruste,  vertrocknet, mager,  Pokorny 933?; L.: Hh
304, Hall/Meritt 312b
snéo-w-an, snæ-w-an, ae., sw. V.: nhd. eilen; E.: germ. *snewan, st. V., eilen; idg.
*snÐu-,  *snð-,  V.,  drehen,  knüpfen,  bewegen,  Pokorny  977?;  idg.  *snõ-,  *sný-,
*snõu-, *sneu-, V., Sb., fließen, Feuchtigkeit, Pokorny 971?; L.: Hh 304
snÐ-r, ae., st. F. (æ`): nhd. Harfensaite; E.: germ. *snærjæ?, st. F. (æ), Harfensaite,
Saite;  s.  idg.  *sner- (2),  *ner- (5),  V.,  drehen,  winden,  schnüren,  schrumpfen,
Pokorny 975; oder zu idg. *snÐu-, *snð-, V., drehen, knüpfen, bewegen, Pokorny
977?; idg. *snõ-, *sný-, *snõu-, *sneu-, V., Sb., fließen, Feuchtigkeit, Pokorny 971?;
L.: Hall/Meritt 312b
snÆc-an, ae., st. V. (1): nhd. kriechen; ÜG.: lat. (reptilis) Gl, serpere Gl; E.: germ.
*sneikan, *snÆkan, st. V., kriechen, schleichen; idg. *sneig-, V., kriechen, Pokorny
974; vgl. idg. *sneg-, V., kriechen, Pokorny 974; L.: Hh 304
snid (1), ae., st. M. (a): nhd. Säge; Hw.: s. snÆþ-an; E.: s. snÆþ-an; L.: Hh 304
snid (2), ae., st. N. (a): nhd. Schnitte; Vw.: s. ge-; E.: germ. *snida-, *snidaz, st. M.
(a), Schnitt, Abschnitt; s. idg. *sneit-, V., schneiden, Pokorny 974; L.: Hh 304
snid-e, ae., st. M. (i): nhd. Schnitt, Tötung, Säge; ÜG.: lat. (incisura); Hw.: s. snid
(1),  snid (2);  E.:  germ.  *snidi-,  *snidiz,  st.  M. (i),  Schnitt;  s.  idg.  *sneit-,  V.,
schneiden, Pokorny 974; L.: Hh 304
snier-ian, snyr-ian, ae., sw. V. (1): nhd. eilen; E.: germ. *snarhjan, sw. V., eilen; s.
idg. *snerk-, *nerk-, V., drehen, winden, schnüren, schrumpfen, Pokorny 976; vgl.
idg. *sner- (2), *ner- (5), V., drehen, winden, schnüren, schrumpfen, Pokorny 975?;
idg.  *sker- (1),  *ker- (8),  V.,  Sb.,  Adj.,  schrumpfen,  runzeln,  Schorf,  Kruste,
vertrocknet, mager, Pokorny 933?; L.: Hh 304
snío-m-e, ae., Adv.: Vw.: s. snéo-m-e
snÆ-t-e, ae., sw. F. (n): nhd. Schnepfe; ÜG.: lat. acceia Gl; Vw.: s. wid-u-; Hw.: s.
hnÆ-t-an?; E.: s. hnÆ-t-an?; L.: Hh 304
snÆþ-an, ae., st. V. (1): nhd. schneiden, mähen, töten; Vw.: s. ge-, of-, tÅ-, ymb-;
Hw.: vgl.  got.  sneiþan*, an. snÆŒ, afries.  snÆthaa, as. snÆthan, ahd. snÆdan*; E.:
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germ. *sneiþan, st. V., schneiden; idg. *sneit-, V., schneiden, Pokorny 974?; L.: Hh
304
snÆþ-stréa-w, ae., st. N. (a): nhd. Eberwurz; ÜG.: lat. gacila Gl, sisca Gl; E.: s.
snÆþ-an, stréa-w; L.: Hall/Meritt 312b
snÆw-an, ae., st. V. (1): nhd. schneien; ÜG.: lat. ninguere Gl, (nix), pluere Gl;
Hw.: s. snõw; E.: germ. *sneigwan, st. V., schneien; idg. *sneigÝh-, V., schneien,
ballen, Pokorny 974; L.: Hh 305, Hall/Meritt 312b, Lehnert 188b
*snÆw-ian, ae., sw. V.: nhd. schneien; Vw.: s. be-; Hw.: s. snÆw-an; E.: s. snÆw-an;
L.: Hh 305
snæc-a, ae., sw. M. (n): nhd. Winkel; E.: ?; L.: Hh 305
snæ-d,  ae.,  st.  F.  (æ):  nhd.  Kopfband,  Kapuze;  ÜG.:  lat.  cappa Gl;  E.:  germ.
*snædæ, st. F. (æ), Binde, Schnur (F.) (1); idg. *snæto-, Sb., Faden, Pokorny 973;
vgl.  idg.  *snÐ-,  *nÐ-,  *snÐi-,  V.,  Sb.,  drehen,  weben,  spinnen,  nähen,  Faden,
Pokorny 973; L.: Hh 305
snÊ-r, snÊ-r-e, ae., st. F. (æ): nhd. Saite; Hw.: vgl. afries. snær, ahd. snuor; E.:
germ. *snæræ, st. F. (æ), Schnur (F.) (1); s. idg. *sner- (2), *ner- (5), V., drehen,
winden, schnüren, schrumpfen, Pokorny 975?; vgl. idg. *snÐu-, *snð-, V., drehen,
knüpfen, bewegen, Pokorny 977?; idg. *snÐ-, *nÐ-, *snÐi-, V., Sb., drehen, weben,
spinnen, nähen, Faden, Pokorny 973; L.: Hh 305
snÊ-r-e, ae., sw. F. (n): Vw.: s. snÊ-r
snof-f-a, ae., sw. M. (n): nhd. Übelkeit; Hw.: s. snof-l?; E.: s. germ. *snæban, sw.
V., schnauben, prusten; idg. (vgl. Falk/Torp 525); L.: Hh 305
snof-l, ae., Sb.: nhd. Nasenschleim, Schnupfen (M.); E.: s. germ. *snæban, sw. V.,
schnauben, prusten; idg. (vgl. Falk/Torp 525); L.: Hh 305
snor-u, ae., st. F. (æ): nhd. Schwiegertochter, Schnur (F.) (2); ÜG.: lat. nurus Gl;
Hw.: vgl. got. *snuzæ, an. snﾁr, afries. snore, ahd. snora; E.: germ. *snuzæ, st. F.
(æ), Schwiegertochter, Schnur (F.) (2); idg. *snusós, F., Schwiegertochter, Schnur
(F.) (2), Pokorny 978; L.: Hh 305
sno-t-er, ae., Adj.: Vw.: s. sno-t-or
sno-t-or,  sno-t-t-or*,  sno-t-er,  sno-t-t-er*,  ae.,  Adj.:  nhd.  klug,  weise;  ÜG.:  lat.
sapiens Gl; Vw.: s. mæ-d-, -lic, -lÆc-e, -wyr-d-e; E.: germ. *snutra-, *snutraz, Adj.,
weise, klug; vgl. idg. *snõ-, *sný-, *snõu-, *sneu-, V., Sb., fließen, Feuchtigkeit,
Pokorny 971; L.: Hh 305, Hall/Meritt 312a, Lehnert 188b, Obst/Schleburg 322b
sno-t-or-lic,  ae.,  Adj.:  nhd.  klug,  weise;  ÜG.:  lat.  sapiens  Gl;  E.:  germ.
*snutralÆka-, *snutralÆkaz, Adj., klug; vgl. idg. *snõ-, *sný-, *snõu-, *sneu-, V., Sb.,
fließen,  Feuchtigkeit,  Pokorny  971;  idg.  *lÁig- (2),  *lÆg-?,  Sb.,  Adj.,  Gestalt,
ähnlich, gleich, Pokorny 667; L.: Hall/Meritt 313a
sno-t-or-lÆc-e, ae., Adv.: nhd. klug; E.: s. sno-t-or-lic; L.: Hall/Meritt 313a, Lehnert
188b
sno-t-or-wyr-d-e, ae., Adj. (ja): nhd. redegewandt, plausibel; E.: s. sno-t-or, *wyr-
d-e (2); L.: Hall/Meritt 313a, Lehnert 188b
*sno-t-t, ae., st. N. (a): nhd. Schnupfen (M.); Vw.: s. ge-; E.: germ. *snutta, Sb.,
Rotz; s. germ. *snutjan, sw. V., schneuzen; vgl. idg. *snõ-, *sný-, *snõu-, *sneu-, V.,
Sb., fließen, Feuchtigkeit, Pokorny 971; L.: Hh 305
sno-t-t-er*, ae., Adj.: Vw.: s. sno-t-or
sno-t-t-or*, ae., Adj.: Vw.: s. sno-t-or
snæ-w-an, ae., sw. V.: Vw.: s. snéo-w-an
snð-d (1), ae., Sb.: nhd. Eile; Hw.: s. snð-d (2); E.: germ. *snðda-, *snðdaz, st. M.
(a), Schnelligkeit; idg. *snÐu-, *snð-, V., drehen, knüpfen, bewegen, Pokorny 977?;
vgl. idg. *snõ-, *sný-, *snõu-, *sneu-, V., Sb., fließen, Feuchtigkeit, Pokorny 971?;
L.: Hh 305
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snð-d (2), ae., Adj.: nhd. eilig; Hw.: s. snð-d (1); E.: germ. *snðda-, *snðdaz, Adj.,
schnell; s. idg. *snÐu-, *snð-, V., drehen, knüpfen, bewegen, Pokorny 977?; vgl.
idg. *snõ-, *sný-, *snõu-, *sneu-, V., Sb., fließen, Feuchtigkeit, Pokorny 971?; L.:
Hh 305
snð-d-e, ae., Adv.: nhd. schnell, gleichzeitig, auf einmal; ÜG.: lat. denus Gl; E.: s.
snð-d (2); L.: Hall/Meritt 313a, Lehnert 188b
snyf-l-ung, ae., st. F. (æ): nhd. Nasenschleim; Hw.: s. snof-l; E.: s. snof-l; L.: Hh
305
snyr-ian, ae., sw. V. (1): Vw.: s. snier-ian
snyr-ing, ae., st. F. (æ): nhd. spitzer Fels; E.: unbekannter Herkunft; L.: Hh 305
sn‘-t-an,  ae.,  sw. V. (1):  nhd.  schneuzen,  sich schneuzen;  Hw.:  s.  *sno-t-t;  E.:
germ. *snðtjan,  sw. V., schneuzen;  s.  idg.  *snõ-,  *sný-, *snõu-, *sneu-, V., Sb.,
fließen, Feuchtigkeit, Pokorny 971; L.: Hh 305
sn‘-t-els, ae., st. M. (a): nhd. Lichtschneuze, Lichtschere; Hw.: s. sn‘-t-an; E.: s.
sn‘-t-an; L.: Hh 305
sn‘-t-r-e, ae., Adj.: nhd. klug; Hw.: s. sno-t-or; E.: germ. *snutra-, *snutraz, Adj.,
weise, klug; vgl. idg. *snõ-, *sný-, *snõu-, *sneu-, V., Sb., fließen, Feuchtigkeit,
Pokorny 971; L.: Hh 305
sny-t-r-u, sny-t-t-r-u, ae., sw. F. (Æn): nhd. Klugheit, Weisheit, Verstand; ÜG.: lat.
prudentia Gl, sapientia Gl; Vw.: s. ge-, un-; Hw.: s. sny-t-r-e; E.: germ. *snutrÆ-,
*snutrÆn, sw. F. (n), Klugheit, Weisheit; vgl. idg. *snõ-, *sný-, *snõu-, *sneu-, V.,
Sb., fließen, Feuchtigkeit, Pokorny 971; L.: Hh 305, Hall/Meritt 313a, Lehnert 188b
sny-t-t-r-u, ae., sw. F. (Æn): Vw.: s. sny-t-r-u
sny-þ-ian, ae., sw. V. (1?): nhd. schnüffeln, eindringen; E.: germ. *snuþjan, sw. V.,
schnüffeln;  s.  idg.  *snõ-,  *sný-,  *snõu-,  *sneu-,  V.,  Sb.,  fließen,  Feuchtigkeit,
Pokorny 971; L.: Hall/Meritt 313a
sny-þ-þ-an (1), ae., sw. V.: nhd. eilen; Hw.: s. snð-d (1), snð-d (2); E.: s. snð-d
(1); L.: Hh 305
*s-ny-þ-þ-an (2), ae., sw. V. (1): nhd. rauben; Vw.: s. be-; E.: germ. *snaudjan,
sw. V., berauben; germ. *snuþjan, sw. V., berauben; s. idg. *ksneu-, V., kratzen,
reiben, Pokorny 585; vgl. idg. *kes-, V., kratzen, kämmen, Pokorny 585; L.: Hh
305
so-c (1), ae., M.: nhd. Eingeweichtes; Hw.: s. so-c (2); E.: s. so-c (2); L.: Hh 305
so-c (2), ae., N.: nhd. Saugen, Entwässerung; Hw.: s. sð-c-an; E.: s. germ. *sðkan,
st. V., saugen; idg. *seug-, *sÈg-, Sb., V., Saft, saugen, Pokorny 912; vgl. idg. *seu-
(1), *seøý-, *sð-, Sb., Adj., V., Saft, feucht, regnen, rinnen, saugen, Pokorny 912;
L.: Hh 305
*sæc-a?, ae., sw. M. (n): Vw.: s. fere-; E.: ?; L.: Hh 305
socc, ae., st. M. (a): nhd. Socke, leichter Schuh; ÜG.: lat. soccus Gl; Hw.: vgl. an.
sokkr, afries. sokk, as. sok*, ahd. sok; I.: Lw. lat. soccus; E.: s. lat. soccus, M.,
leichter Schuh, niedriger Schuh; gr. *sokcoj (sokchos),  sukc…j (sykchís), M., Art
Schuh; Lw. aus dem Osten; L.: Hh 306
so-c-ian, ae., sw. V.: nhd. kochen; Hw.: s. so-c (1); E.: s. so-c (1); L.: Hh 306
sæc-n, ae., st. F. (i): nhd. Untersuchung, Nachfrage, Rechtssache, Besuch, Angriff,
Zuflucht, Rechtsgewalt, Gerichtsbezirk; ÜG.: lat. quaestio; Vw.: s. hõ-m-; Hw.: s.
sÊc-an; E.: germ. *sækni-, *sækniz, st. F. (i), Untersuchung, Streit; vgl. idg. *sõg-,
*seh2g-, V., suchen, nachspüren, Pokorny 876; L.: Hh 306
*so-d, ae., st. N. (a): nhd. Kochen; Vw.: s. ge-; Hw.: s. séo-þ-an; vgl. an. soŒ,
afries.  soth;  E.:  germ. *suda-,  *sudam, *suþa-,  *suþam, st.  N. (a),  Sud;  germ.
*sæþa-, *sæþam, st. N. (a), Sättigung; vgl. idg. *sõtis, Sb., Sattheit, Pokorny 876;
idg. *sõ-, *sý-, Adj., V., satt, sättigen, Pokorny 876; L.: Hh 306
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Sodom-wa-r-e, ae., st. M. (i) Pl.: nhd. Bewohner von Sodom; ÜG.: lat. Sodomus
Gl; I.:  z.  T.  Lw. lat.  Sodoma; E.:  s.  lat.  Sodoma, F.=ON, Sodom; gr.  SÒdoma
(Sódoma),  F.=PN,  Sodom;  aus  dem  Hebräischen;  s.  ae.  *wa-r-e;  L.:
Bosworth/Toller 894a
sÊc-an, sÐc-an, ae., sw. V. (1): nhd. suchen, forschen, streben, verlangen, erwarten,
besuchen, aufsuchen, nahen, angreifen, gehen, vorrücken, sich bewegen; ÜG.: lat.
conquirere, explorare, exquirere Gl, frequentare, inquirere Gl, perquirere, petere
Gl, quaerere Gl, repetere Gl, requirere Gl, revivere, (secedere), sequi Gl; Vw.: s.
õ-,  efen-ge-,  ’f-t-ge-,  ’f-t-,  geon-d-,  ge-,  in-,  under-;  Hw.:  vgl.  got.  sækjan,  an.
sãkja, afries. sÐka, anfrk. suoken, as. sækian, ahd. suohhen*; E.: germ. *sækjan, sw.
V.,  suchen,  streiten;  idg.  *sõg-,  *seh2g-,  V.,  suchen,  nachspüren;  L.:  Hh  306,
Hall/Meritt 301a, Lehnert 181b, Obst/Schleburg 321b
sÊc-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. sÊc-n’s-s
sÊc-n’s-s,  sÊc-n’s,  sÐc-n’s-s,  sÐc-n’s,  ae., st.  F. (jæ):  nhd.  Besuchen;  ÜG.: lat.
visitatio Gl; Hw.: vgl. afries. sÐknisse, ahd. *suohnussa?; E.: s. sÊc-an,  -n’s-s; L.:
Hall/Meritt 301a
sÊ-d-an, sÐ-d-an, ae., sw. V.: nhd. sättigen; Vw.: s. õ-; E.: s. germ. *sæþa-, *sæþam,
st. N. (a), Sättigung; vgl. idg. *sõtis, Sb., Sattheit, Pokorny 876; idg. *sõ-, *sý-,
Adj., V., satt, sättigen, Pokorny 876; L.: Hh 306
sÊf-t-e, sæf-t-e (1), ae., Adj.: nhd. sanft, mild, ruhig, angenehm; ÜG.: lat. sensim
Gl; E.: s. germ. *samþja-, *samþjaz?, Adj., bequem, leicht, sanft; vgl. idg. *sem-
(2), Num. Kard., Adv., Präp., eins, ein, zusammen, samt, Pokorny 902; L.: Hh 306
sÊl, ae., Adv.: nhd. besser, stärker, eher; E.: s. germ. *sælizæ-, *sælizæn, *sæliza-,
*sælizan,  Adj.,  besser;  vgl.  idg.  *sel- (6),  *selý-,  *slõ-,  Adj.,  V.,  günstig,  gut,
begütigen, Pokorny 900; L.: Hh 306
sÊl-l-a, sÊl-r-a, ae., Adj.:  nhd. bessere, stärkere, hervorragendere, geschicktere,
edlere, passendere, gesündere, glücklichere; E.: s. germ. *sælizæ-, *sælizæn, *sæliza-,
*sælizan,  Adj.,  bessere;  vgl.  idg.  *sel- (6),  *selý-,  *slõ-,  Adj.,  V.,  günstig,  gut,
begütigen, Pokorny 900; L.: Hh 306
sÊl-r-a, ae., Adj.: Vw.: s. sÊl-l-a
sÊm-a, sÐm-a, ae., sw. M. (n): nhd. Schiedsrichter; Hw.: s. sÊm-an; E.: s. sÊm-an;
L.: Hh 306
sÊm-an, sÐm-an, ae., sw. V. (1): nhd. schlichten, versöhnen, zufriedenstellen; Vw.:
s. ge-; E.: germ. *sæmjan, sw. V., vereinigen, passen; s. idg. *sem- (2), Num. Kard.,
Adv., Präp., eins, ein, zusammen, samt, Pokorny 902; L.: Hh 306
sÊrg-ian, ae., sw. V.: nhd. sorgen; Hw.: s. sorg-ian; E.: germ. *swurgÐn, *swurgÚn,
*surgÐn, *surgÚn, sw. V., sorgen; idg. *søergh-, V., sorgen, sich kümmern, krank
sein (V.), Pokorny 1051; L.: Hh 306
sÊ-þ-an (1), ae., sw. V. (2?): nhd. behaupten, beweisen, versichern; Hw.: s. sæ-þ;
E.: s. germ. *sanþæn, sw. V., bestätigen, beweisen, anerkennen, bezeugen; s. idg.
*sent-, *sont-, *s¤t-, (V.), Adj., seiend, wahr, Pokorny 341?; vgl. idg. *es-, *h1es-,
V., sein (V.), Pokorny 340; L.: Hh 306
*sÊ-þ-an (2), ae., sw. V.: nhd. sättigen; Hw.: s. sÊ-d-an; E.: s. sÊ-d-an; L.: Hh 306
*sÊ-þ-en-d-lic, ae., Adj.: Vw.: s. un-õ-; Hw.: s. *sÊ-þ-an (2); E.: s. *sÊ-þ-an (2),
-lÆc (3); L.: Gneuss Lb Nr. 110
sæf-t-e (1), ae., Adj.: Vw.: s. sÊf-t-e
sæf-t-e (2), ae., Adv.: nhd. sanft, mild, ruhig, angenehm; E.: s. germ. *samþja-,
*samþjaz?, Adj., bequem, leicht; vgl. idg. *sem- (2), Num. Kard., Adv., Präp., eins,
ein, zusammen, samt, Pokorny 902; L.: Hh 306
so-g-eþ-a,  ae.,  sw.  M.  (n):  nhd.  Schluck,  Aufstoßen,  Sodbrennen,  Erbrechen,
Magensaft; Hw.: s. sð-g-an; E.: s. sð-g-an; L.: Hh 306
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sol, ae., st. N. (a): nhd. Schlamm, Pfütze, Morast, Lache (F.) (1), Kotlache, Suhle;
E.: s. sæl (2); L.: Hh 306, Obst/Schleburg 322b
sæl (1), ae., N.: nhd. Sonne; Vw.: s. -merc-a; E.: germ. *sæwila, Sb., Sonne, s-Rune;
idg. *s˜øel-, *sõøol-, *suøél-, *søel-, *sðl-, *seh2øel-, *sah2øel-, Sb., Sonne, Pokorny
881; L.: Hh 306
sæl (2), ae., Adj.: nhd. schmutzig, dunkel, schwärzlich; Hw.: s. *sæl-ian; E.: germ.
*sula-,  *sulaz,  *sulwa-,  *sulwaz?,  Adj.,  schmutzig,  dunkel;  idg.  *saløo-,  Adj.,
schmutzig, grau, Pokorny 879; vgl. idg. *sal- (2), Adj., schmutzig, grau, Pokorny
879; L.: Hh 306
*solc-en, ae., Adj.: Vw.: s. be-; Hw.: s. seolc-an, *sylc-an; E.: s. seolc-an; L.: Hh
306
*sæl-ian, ae., sw. V.: nhd. schmutzig werden, dunkel werden; Vw.: s. õ-; Hw.: s. sæl
(2); E.: s. sæl (2); L.: Hh 306
sæl-merc-a, ae., sw. M. (n): nhd. »Sonnenmarker«, Zifferblatt der Sonnenuhr; E.:
s. sæl (1), *merc-a; L.: Hh 219
sol-or, ae., st. M. (i): nhd. Söller, Oberzimmer, Halle; Vw.: s. wÏf-er-; Hw.: vgl.
anfrk. *soleri, as. sælari, ahd. solõri; E.: germ. *solari-, *solariz, st. M. (i), Söller,
Dachboden; s. lat. sælõrium, N., der Sonne ausgesetzter Ort, flaches Dach, Söller,
Terrasse;  vgl.  lat.  sæl,  M.,  Sonne;  idg.  *s˜øel-,  *sõøol-,  *suøél-,  *søel-,  *sðl-,
*seh2øel-, *sah2øel-, Sb., Sonne, Pokorny 881; L.: Hh 306
sæl-sÊc-e,  ae.,  sw.  F.  (n):  nhd.  Heliotrop;  I.:  Lw.  lat.  sælsequia?;  E.:  s.  lat.
sælsequia, F., Sonnenwende; vgl. lat. sæl, M., Sonne; lat. sequÆ, V., folgen, Folge
leisten; idg. *s˜øel-, *sõøol-, *suøél-, *søel-, *sðl-, *seh2øel-, *sah2øel-, Sb., Sonne,
Pokorny 881; idg. *sekÝ- (1), V., folgen, Pokorny 896; L.: Hh 306
sol-u, ae., F.: nhd. Pfütze, Lache (F.) (1); Hw.: s. sol; E.: s. sæl (2); L.: Hh 306
*sæm (1), ae., Adj.: nhd. angenehm, friedlich, freundlich; Vw.: s. ge-; Hw.: s. sÊm-
an;  vgl.  an.  sãmr,  afries.  sæm,  as.  sæmi*;  E.:  germ.  *sæmja-,  *sæmjaz,  Adj.,
geziemend, verträglich, passend; s. idg. *sem- (2), *som-, Num. Kard., Adv., Präp.,
eins, ein, zusammen, samt, Pokorny 902; L.: Hh 306
*sæm (2), ae., st. F. (æ)?: nhd. Versöhnung; Vw.: s. ge-; Hw.: s. *sæm (1); E.: s.
*sæm (1); L.: Hh 307
som-n-ian, ae., sw. V. (2): Vw.: s. sam-n-ian
som-n-ung, ae., st. F. (æ): Vw.: s. sam-n-ung
som-od, ae., Adv.: Vw.: s. sam-od (1)
som-oþ*, ae., Adv.: Vw.: s. sam-od (1)
sæn, ae., st. M. (a): nhd. Ton (M.) (2), Musik; Hw.: vgl. an. sænn; I.: Lw. lat.
sonus;  E.:  s.  lat.  sonus,  M.,  Schall,  Ton (M.)  (2);  vgl.  idg.  *søen-,  V.,  tönen,
schallen, Pokorny 1046; L.: Hh 307
sæn-a, ae., Adv.: nhd. sogleich, sofort, alsbald; ÜG.: lat. confestim Gl, continuus
Gl, ilico Gl, (mora) (F.) (1), mox Gl, nunc Gl, protinus Gl, siquidem, statim Gl,
subitus Gl; Vw.: s. Ïf-t-er-; Hw.: vgl. afries. sæn, anfrk. sõn, as. sõn, ahd. sõn; E.:
germ. *sÐna, Adv., sogleich; L.: Hh 307, Hall/Meritt 313b, Lehnert 188b; R.: sæn-
a ... si-þ-þ-an, ae., Adv.: nhd. so schnell als; L.:  Lehnert 188b, Obst/Schleburg
322b
sond (1), ae., st. F. (æ): Vw.: s. sand (1)
so-nd (2), ae., st. N. (a): Vw.: s. sa-nd (2)
song, ae., st. M. (a): Vw.: s. sang (1)
*soo-d?, ae., Sb.: Vw.: s. nÚ-n-, *séa-d, *sÆ-d; L.: Hh 286
so-p-a, ae., sw. M. (n): nhd. »Sauf«, Schluck, Trunk; Vw.: s. gru-n-d-; E.: germ.
*supæ, *supæn, *supa, *supan, sw. M. (n), Schluck, Sauf, Trank; vgl. idg. *seu- (1),
*seøý-, *sð-, Sb., Adj., V., Saft, feucht, regnen, rinnen, saugen, Pokorny 912; L.:
Hh 307
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so-p-p, ae., Sb.: nhd. eingeweichter Bissen; Hw.: s. so-p-a; vgl. got. *suppa, an.
soppa, lang. *supfa, ahd. supfa*; E.: s. germ. *suppæ-, *suppæn, sw. F. (n), Brühe,
Suppe; vgl. idg. *seu- (1), *seøý-, *sð-, Sb., Adj., V., Saft, feucht, regnen, rinnen,
saugen, Pokorny 912; L.: Hh 307
so-p-p-ian,  ae., sw. V. (2):  nhd. tunken, einweichen;  Hw.: s. so-p-p; E.: germ.
*suppæn, sw. V., einweichen; s. idg. *seu- (1), *seøý-, *sð-, Sb., Adj., V., Saft,
feucht, regnen, rinnen, saugen, Pokorny 912; L.: Hh 307
sorg (1), sorh, ae., st. F. (æ): nhd. Sorge, Schmerz, Kummer, Elend; ÜG.: lat.
acedia Gl, sollicitudo; Vw.: s. nea-r-u-, tor-n-, weo-r-ol-d-, -cear-ig, -léa-s, -léa-s-t,
-léo-þ,  -lic,  -lÆc-e,  -luf-u,  -wiel-m;  E.:  germ.  *surgæ,  st.  F.  (æ),  Sorge;  s.  idg.
*søergh-, V., sorgen, sich kümmern, krank sein (V.), Pokorny 1051; L.: Hh 307,
Hall/Meritt 313b, Lehnert 188b
*sorg (2), ae., Adj.: nhd. besorgt; Vw.: s. be-, or-, un-; E.: s. sorg-ian; L.: Hh 307
sorg-cear-ig,  ae.,  Adj.:  nhd.  sorgenvoll,  ängstlich;  E.:  s.  sorg  (1),  cear-ig;  L.:
Hall/Meritt 313b, Lehnert 188b
sorg-ian, ae., sw. V. (2): nhd. sorgen, bekümmert sein (V.); ÜG.: lat. (anxius) Gl;
Vw.:  s.  be-;  Hw.:  vgl.  an.  syrgja,  afries.  sogia,  anfrk.  sorgon,  as.  sorgon,  ahd.
sorgÐn*, sorgæn*; E.: germ. *swurgÐn, *swurgÚn, *surgÐn, *surgÚn, sw. V., sorgen;
idg. *søergh-, V., sorgen, sich kümmern, krank sein (V.), Pokorny 1051; L.: Hh
307, Hall/Meritt 313b, Lehnert 188b
sorg-i-end-e, ae., Part. Präs.=subst.: nhd. sorgenvoll, ängstlich; E.: s. sorg-ian; L.:
Lehnert 189a
sorg-léa-s, ae., Adj.: nhd. sorglos, frei von Sorgen; E.: s. sorg (1), léa-s (1); L.:
Hall/Meritt 313b
sorg-léa-s-t, ae., st. F. (æ): nhd. »Sorglosigkeit«, Sicherheit; E.: s. sorg-léa-s; L.:
Hall/Meritt 313b
sorg-léo-þ, sorh-léo-þ, ae., st. N. (a): nhd. Klagelied; E.: s. sorg (1), léo-þ; L.:
Hall/Meritt 314a, Lehnert 189a
sorg-lic,  ae.,  Adj.:  nhd.  »sorgenlich«,  schlecht;  E.:  s.  sorg  (1),  -lÆc  (3);  L.:
Hall/Meritt 314a
sorg-lÆc-e,  ae.,  Adv.: nhd. »sorgenlich«, schlecht;  E.: s.  sorg-lic;  L.:  Hall/Meritt
314a
sorg-luf-u, ae., st. F. (æ): nhd. sorgenvolle Liebe, traurige Liebe; E.: s. sorg (1),
luf-u; L.: Hall/Meritt 314a, Lehnert 188b
sorg-ung, ae., st. F. (æ): nhd. Sorgen; E.: s. sorg-ian; L.: Hall/Meritt 314a
sorg-wiel-m, sorg-wyl-m, ae., st. M. (i): nhd. Wogen der Sorge, Sorgenwelle; E.: s.
sorg (1), wiel-m; L.: Hall/Meritt 314a, Lehnert 189a
sorh, ae., st. F. (æ): Vw.: s. sorg (1)
sorh-léo-þ, ae., st. N. (a): Vw.: s. sorg-léo-þ
sæt (1), ae., st. N. (a): nhd. Ruß; ÜG.: lat. fuligo Gl; Hw.: s. sit-t-an; E.: germ.
*sæta-, *sætam?, st. N. (a), Ruß; s. idg. *sed- (A), V., sitzen, Pokorny 884; L.: Hh
307
sæt (2), ae., M.: nhd. Narr, Dummkopf; Hw.: s. sott (2); I.: Lw. afrz. sot; E.: s.
afrz. sot; L.: Hh 307, Obst/Schleburg 322b
sott (1), ae., Adj.: nhd. töricht, närrisch; E.: unbekannter Herkunft; L.: Hh 307
sott (2), ae., st. M. (a): nhd. Narr; E.: unbekannter Herkunft; L.: Hh 307
s-æþ (1), ae., Adj.: nhd. wahr, wirklich, recht, richtig; ÜG.: lat. amen Gl, at Gl,
autem Gl, (etiam) Gl, iam Gl, proprius Gl, verus Gl; Vw.: s. Ðc-, -cu-m-an, -cwed,
-cwid-e, -fÏst, -fÏst-ian, -fÏst-lic, -fÏst-lÆc-e, -fÏst-n’s-s, -gied-d, -lic, -lÆc-e, -sag-ol,
-sag-u, -s’cg-an, -spel-l, -tõ-c-en; Hw.: vgl. an. sannr, afries. sæth (2), as. sæth* (2);
E.: germ. *sanþa-, *sanþaz, Adj., wahr, schuldig, recht; s. idg. *sent-, *sont-, *s¤t-,
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(V.),  Adj.,  seiend,  wahr,  Pokorny  341?;  vgl.  idg.  *es-,  *h1es-,  V.,  sein  (V.),
Pokorny 340; L.: Hh 307, Hall/Meritt 314a, Lehnert 189a, Obst/Schleburg 322b
s-æþ (2),  ae.,  st.  N.  (a):  nhd.  Wahrheit,  Sicherheit,  Bestätigung, Gerechtigkeit;
ÜG.:  lat.  veritas  Gl;  E.:  germ.  *sanþa-,  *sanþam,  st.  N.  (a),  Wahrheit,
Gerechtigkeit; s. idg. *sent-, *sont-, *s¤t-, (V.), Adj., seiend, wahr, Pokorny 341?;
vgl. idg. *es-, *h1es-, V., sein (V.), Pokorny 340; L.: Hh 307, Hall/Meritt 314a,
Lehnert 189a; R.: tÅ s-æþ-e, ae., Adv.: nhd. in Wahrheit, tatsächlich, als Tatsache;
L.: Lehnert 189a
s-æþ-cu-m-an, ae., st. V. (4): nhd. vorwärtsgehen, fortgehen, hervorgehen; ÜG.:
lat. procedere Gl; E.: s. s-æþ, cu-m-an
s-æþ-cwed, ae., Adj.: nhd. wahrheitsliebend, wahrhaftig; ÜG.: lat. verax Gl; E.: s.
s-æþ, *cwed; L.: Hall/Meritt 314a
s-æþ-cwid-e, ae., st. M. (i): nhd. Wahrheit, gerechter Spruch; ÜG.: lat. proverbium
Gl; E.: s. s-æþ (1), cwid-e (1); L.: Hall/Meritt 314a, Lehnert 189a
s-æþ-e, ae., Adv.: nhd. wahr, wirklich, recht; E.: s. s-æþ (1); L.: Hall/Meritt 314a,
Lehnert 189a
s-æþ-fÏst, ae., Adj.: nhd. wahr, gerecht, treu; ÜG.: lat. iustus Gl, verax Gl; Vw.: s.
un-, -lic, -lÆc-e, -n’s-s; E.: s. s-æþ (1), fÏst; L.: Hall/Meritt 314a, Lehnert 189b
s-æþ-fÏst-ian, ae., sw. V.: nhd. rechtfertigen; ÜG.: lat. iustificare Gl; Vw.: s. ge-;
E.: s. s-æþ (1), fÏst-ian; L.: Hall/Meritt 314a
s-æþ-fÏst-lic,  ae.,  Adj.:  nhd.  wahr,  aufrichtig;  E.:  s.  s-æþ  (1),  fÏst-lic;  L.:
Hall/Meritt 314a
s-æþ-fÏst-lÆc-e, ae., Adv.: nhd. wahr, aufrichtig; E.: s. s-æþ-fÏst-lic; L.: Hall/Meritt
314a
s-æþ-fÏst-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. s-æþ-fÏst-n’s-s
s-æþ-fÏst-n’s-s,  s-æþ-fÏst-n’s,  ae.,  st.  F.  (jæ):  nhd.  Wahrheit,  Treue;  ÜG.:  lat.
iustificatio  Gl,  iustitia  Gl,  veritas  Gl;  Vw.:  s.  un-;  E.:  s.  s-æþ-fÏst,  -n’s-s;  L.:
Hall/Meritt 314a, Obst/Schleburg 322b
s-æþ-gid, ae., st. N. (ja): Vw.: s. s-æþ-gied-d
s-æþ-gid-d, ae., st. N. (ja): Vw.: s. s-æþ-gied-d
s-æþ-gied, ae., st. N. (ja): Vw.: s. s-æþ-gied-d
s-æþ-gied-d, s-æþ-gied, s-æþ-gid-d, s-æþ-gid, ae., st. N. (ja): nhd. wahre Erzählung,
Tatsachenbericht; E.: s. s-æþ (1), gied-d; L.: Hall/Meritt 314a, Lehnert 189b
s-æþ-hwÏ-þere, ae., Adj.: nhd. nichtsdestotrotz; ÜG.: lat. verumtamen Gl; E.: s.
s-æþ (1), hÏ-þere; L.: Hall/Meritt 314a
sæ-þ-ian, ae., sw. V. (2): nhd. beweisen; ÜG.: lat. probare Gl, testari Gl; E.: germ.
*sanþæn,  sw.  V.,  bestätigen,  beweisen;  s.  idg.  *sent-,  *sont-,  *s¤t-,  (V.),  Adj.,
seiend, wahr, Pokorny 341?; vgl. idg. *es-, *h1es-, V., sein (V.), Pokorny 340; L.:
Hh 307
s-æþ-lic, ae., Adj.: nhd. wahr, wahrhaftig; ÜG.: lat. amen Gl, at Gl, quidem Gl,
tamen Gl, verax, verus Gl; E.: germ. *sanþalÆka-, *sanþalÆkaz, Adj., wahrhaftig; s.
idg. *sent-, *sont-, *s¤t-, (V.), Adj., seiend, wahr, Pokorny 341?; vgl. idg. *es-,
*h1es-, V., sein (V.), Pokorny 340; idg. *lÁig- (2), *lÆg-?, Sb., Adj., Gestalt, ähnlich,
gleich, Pokorny 667; L.: Hall/Meritt 314a, Lehnert 189b
s-æþ-lÆc-e, ae., Adv.: nhd. wahr, wahrhaftig, wirklich; ÜG.: lat. autem Gl, enim
Gl, ergo Gl, etenim Gl, etiam Gl, iam Gl, profecto, utique Gl, verumtamen Gl;
E.: s. s-æþ-lic; L.: Hall/Meritt 314a, Lehnert 189b, Obst/Schleburg 322b
s-æþ-sag-ol, ae., Adj.: nhd. wahr, Wahrheit sagend; ÜG.: lat. verax, veridicus; I.:
Lüs. lat. veridicus; E.: s. s-æþ (1), -sag-ol; L.: Hh 268
s-æþ-sag-u, ae., st. F. (æ): nhd. Wahrheit, wahre Geschichte; ÜG.: lat. historia Gl;
E.: s. s-æþ (1), sag-u; L.: Hall/Meritt 314b

107



Köbler, Gerhard, Altenglisches Wörterbuch, 2. Auflage

s-æþ-tõ-c-en, ae., st. N. (a): nhd. Wunderzeichen, Wunder; ÜG.: lat. prodigium; I.:
Lbi. lat. prodigium; E.: s. s-æþ (1), tõ-c-en; L.: Gneuss Lb Nr. 46
s-æþ-s’cg-an, ae., sw. V. (3): nhd. die Wahrheit sagen; ÜG.: lat. pronuntiare Gl;
E.: s. s-æþ, s’cg-an; L.: Hall/Meritt 314b
s-æþ-spel-l, ae., M., st. N. (ja): nhd. Wahrheit, Geschichte; ÜG.: lat. historia Gl;
E.: s. s-æþ (1), sag-u; L.: Hall/Meritt 314b
spõ-c-a,  ae.,  sw.  M. (n):  nhd. Speiche;  Q.: ON; E.:  germ. *spaikæ,  st.  F.  (æ),
Speiche; s. idg. *spÁi- (1), *pÁi-, *spÂ-, *pÂ-, Adj., Sb., spitz, Spitze, Pokorny 981;
L.: Hh 307
spa-d-a, ae., sw. M. (n): nhd. Spaten; ÜG.: lat. vanga Gl; Hw.: vgl. an. spaŒi, as.
*spada?, ahd. spata, afries. spada; E.: germ. *spadæ-, *spadæn, *spada-, *spadan,
sw. M. (n), Spaten; s. idg. *spÐ-, *spýdh-, *spý-, Sb., Span, Scheit, Pokorny 980; L.:
Hh 307
spa-d-e,  ae.,  sw.  F.  (n):  nhd.  Spaten;  Hw.:  s.  spa-d-u;  E.:  s.  germ.  *spadæ-,
*spadæn, *spada-, *spadan, sw. M. (n), Spaten; s. idg. *spÐ-, *spýdh-, *spý-, Sb.,
Span, Scheit, Pokorny 980; L.: Hh 307
spõ-d-l, spõ-l-d, spÚ-t-l, spõ-t-l, spõ-þ-l, ae., st. N. (a): nhd. Speichel; ÜG.: lat.
sputum Gl; Hw.: s. spÚ-t-an; vgl. afries. spêdel*; E.: germ. *spaitla-, *spaitlam,
*spaiþla-, *spaiþlam, st. N. (a), Speichel; vgl. idg. *spØÐu-, *pØÐu-, *spØð-, *pØð-,
*spÆø-, *pÆø-, V., speien, spucken, Pokorny 999; L.: Hh 307
spa-d-u,  ae.,  F.:  nhd.  Spaten;  Hw.:  s.  spa-d-e;  E.:  s.  germ.  *spadæ-,  *spadæn,
*spada-,  *spadan,  sw.  M.  (n),  Spaten;  s.  idg.  *spÐ-,  *spýdh-,  *spý-,  Sb.,  Span,
Scheit, Pokorny 980; L.: Hh 307
spÏc, ae., st. N. (a): nhd. kleiner Zweig, Ranke; E.: germ. *spaka-, *spakam, st. N.
(a),  Reisig;  s.  idg.  *sper- (6),  *per- (6),  *sprei-,  V.,  streuen,  säen,  sprengen,
spritzen, sprühen, Pokorny 993; L.: Hh 307
spÚ-c, ae., st. F. (æ)?: nhd. Rede, Unterredung, Beratung, Bericht, Beredsamkeit,
Sprache, Beratungsgegenstand, Frage, Anspruch, Entscheidung; Hw.: s. spe-c-an;
E.: s. germ. *spekan, st. V., krachen, sprechen; idg. *spereg-, *pereg-, *sperýg-,
*perýg-, *sprÐg-, *prÐg-, V., zucken, schnellen, streuen, sprengen, spritzen, Pokorny
996; vgl. idg. *sper- (5), *sperý-, V., zucken, stoßen, zappeln, schnellen, Pokorny
992; L.: Hh 307
spÏr (1), ae., Sb.: nhd. Gips, Kalk; ÜG.: lat. gypsum Gl; Vw.: s. -stõ-n; E.: ?; L.:
Hh 307
spÏ-r (2), ae., Adj.: nhd. sparsam; E.: germ. *spara-, *sparaz, Adj., weitreichend,
sparsam, gespart; idg. *spýro-, Adj., ergiebig, Pokorny 983; s. idg. *spÐi- (3), *spÐ-,
*spÆ-, V., sich dehnen, gedeihen, gelingen, Pokorny 983; L.: Hh 308
*spÏr (3), ae., Sb.: Vw.: s. -lÆr-a; E.: s. spear-w-a; L.: Hh 308
spÏ-r-ian, ae., sw. V. (2): Vw.: s. spa-r-ian
spÏr-lÆr-a, ae., sw. M. (n): Vw.: s. spear-lÆr-a
spÏr-stõ-n, ae., st. M. (a): nhd. Gips, Kalk; E.: s. *spÏr (1), stõ-n; L.: Hh 307
spÚ-t-an, ae., sw. V. (1): nhd. speien; Hw.: s. *spõ-t; E.: germ. *spaitan, st. V.,
speien; s.  idg. *spØÐu-, *pØÐu-, *spØð-,  *pØð-,  *spÆø-,  *pÆø-, V., speien, spucken,
Pokorny 999; L.: Hh 308
spÚ-t-l, ae., st. N. (a): Vw.: s. spõ-d-l
spÚ-t-l-an,  ae.,  sw.  V.:  nhd.  speien;  Hw.:  s.  spõ-d-l;  E.:  s.  germ.  *spaitla-,
*spaitlam,  *spaiþla-,  *spaiþlam,  st.  N.  (a),  Speichel;  vgl.  idg.  *spØÐu-,  *pØÐu-,
*spØð-, *pØð-, *spÆø-, *pÆø-, V., speien, spucken, Pokorny 999; L.: Hh 308
spal-a, ae., sw. M. (n): nhd. Vertreter; Hw.: s. spel-i-a; E.: unbekannter Herkunft;
L.: Hh 308
spõ-l-d, ae., st. N. (a): Vw.: s. spõ-d-l
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spald-or,  spelt-er,  ae.,  Sb.:  nhd.  Balsam;  ÜG.:  lat.  asphaltum Gl;  I.:  Lw.  lat.
asphaltion; E.: s. lat. asphaltion, N., Asphaltklee, Klee mit langen Blättern und
asphaltartigem  Geruch;  gr.  ¢sf£ltion (aspháltion),  N.,  Asphaltklee;  vgl.  gr.
¥sfaltoj (ásphaltos), F., Asphalt, Erdharz; gr.  sp£llein (sphállein), V., werfen,
schleudern, stoßen; vgl. idg. *spel- (2),  *pel- (9),  V., spalten, splittern, reißen,
Pokorny 985; L.: Hh 308
*span, ae., st. N. (a): nhd. Überredung, Verlockung; Vw.: s. ge-; Hw.: s. span-an;
E.: s. span-an; L.: Hh 308
span-an, ae., st. V. (7)=red. V.: nhd. anreizen, überreden, verlocken, locken (V.)
(2); ÜG.: lat. suadere; Vw.: s. õ-, for-, ge-; Hw.: vgl. ahd. spanan, afries. spana; E.:
germ.  *spanan,  st.  V.,  locken (V.)  (2),  antreiben;  s.  idg.  *spend-,  *pend-,  V.,
ziehen, spannen, spinnen, Pokorny 988; vgl. idg. *spen- (1), *pen- (3), V., ziehen,
spannen, spinnen, Pokorny 988; L.: Hh 308, Hall/Meritt 314b
span-e,  span-u,  ae.,  sw.  F.  (n):  nhd.  Brustwarze;  E.:  germ.  *spanæ-,  *spanæn,
*spana-,  *spanan,  sw.  M.  (n),  Brustwarze,  Zitze;  s.  idg.  *spend-,  *pend-,  V.,
ziehen, spannen, spinnen, Pokorny 988; vgl. idg. *spen- (1), *pen- (3), V., ziehen,
spannen, spinnen, Pokorny 988; L.: Hh 308
spa-ng, ae., st. F. (æ), st. N. (a): nhd. Spange; Vw.: s. ge-; Hw.: s. *span-n (2); E.:
germ. *spangæ, st.  F. (æ),  Spange;  s.  idg. *spei (2),  *spÂ,  V., ziehen, spannen,
Pokorny 982; L.: Hh 308, Hall/Meritt 314b
span-n (1), ae., st. F. (æ): nhd. Spanne; ÜG.: lat. palmus; Hw.: s. span-n-an; vgl.
an. sp‡nn (2), afries. spanne, lang. *spanna, ahd. spanna (1); E.: germ. *spannæ, st.
F.  (æ),  Spanne,  Hand;  s.  idg.  *spend-,  *pend-,  V.,  ziehen,  spannen,  spinnen,
Pokorny 988; vgl. idg. *spen- (1), *pen- (3), V., ziehen, spannen, spinnen, Pokorny
988; L.: Hh 308
*span-n (2), ae., st. N. (a): nhd. Band (N.), Spange; Vw.: s. eax-l-ge-, ge-; E.:
germ. *spanna-, *spannaz, st. M. (a), Band (N.), Spannung; germ. *spanna- (2),
*spannam, st. N. (a), Band (N.), Spannung; s. idg. *spend-, *pend-, V., ziehen,
spannen, spinnen, Pokorny 988; vgl. idg. *spen- (1), *pen- (3), V., ziehen, spannen,
spinnen, Pokorny 988; L.: Hh 308, Hall/Meritt 314b, Lehnert 189b
span-n-an,  ae.,  st.  V.  (7)=red.  V.  (2):  nhd.  spannen,  befestigen,  verbinden,
anheften;  Vw.:  s.  ge-;  Hw.:  s.  span-n  (1),  *span-n (2);  vgl.  afries.  spanna,  as.
*spannan?,  ahd.  spannan;  E.:  germ.  *spannan,  st.  V.,  spannen;  idg.  *spend-,
*pend-, V., ziehen, spannen, spinnen, Pokorny 988; s. idg. *spen- (1), *pen- (3),
V., ziehen, spannen, spinnen, Pokorny 988; L.: Hh 308, Hall/Meritt 314b, Lehnert
189b
span-u, ae., F.: Vw.: s. span-e
spa-r-ian, spÏ-r-ian, ae., sw. V. (2): nhd. sparen, schonen, sich enthalten; ÜG.: lat.
parcere Gl; Hw.: s. spÏ-r (2); vgl. an. spara, afries. sparia*, ahd. sparÐn*; Vw.: s.
ge-; E.: s. germ. *sparÐn, *sparÚn, sw. V., bewahren, behalten, schonen, sparen;
vgl. idg. *spýro-, Adj., ergiebig, Pokorny 983?; idg. *spÐi- (3), *spÐ-, *spÆ-, V., sich
dehnen, gedeihen, gelingen, Pokorny 983; L.: Hh 308, Hall/Meritt 314b, Lehnert
189b
*spar-r-ian, ae., sw. V. (1?): nhd. sperren; Vw.: s. be-, ge-; E.: germ. *sparrjan,
sw. V., sperren; idg. *sper- (1), *per- (4), Sb., V., Sparren, Stange, Speer, stützen,
stemmen, sich sperren, Pokorny 990; L.: Hh 308
*spõ-t, ae., Sb.: nhd. Speichel; Hw.: s. spõ-d-l; E.: s. germ. *spaitla-, *spaitlam,
*spaiþla-, *spaiþlam, st. N. (a), Speichel; vgl. idg. *spØÐu-, *pØÐu-, *spØð-, *pØð-,
*spÆø-, *pÆø-, V., speien, spucken, Pokorny 999; L.: Hh 308
spõ-t-an, ae., st. V.?: nhd. speien, spucken; ÜG.: lat. exspuere Gl; Hw.: s. *spõ-t;
E.: germ. *spaitan, st. V., speien; s. idg. *spØÐu-, *pØÐu-, *spØð-, *pØð-, *spÆø-, *pÆø-,
V., speien, spucken, Pokorny 999; L.: Hh 308
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spõ-t-l, ae., st. N. (a): Vw.: s. spõ-d-l
spõ-þ-l, ae., st. N. (a): Vw.: s. spõ-d-l
s-pear-c-a, ae., sw. M. (n): nhd. Funke; ÜG.: lat. lanterna Gl, scintilla Gl; E.: s.
germ. *sprakæ-, *sprakæn, *spraka-, *sprakan, Sb., Funke; s. idg. *sper- (6), *per-
(6), *sprei-, V., streuen, säen, sprengen, spritzen, sprühen, Pokorny 993; vgl. idg.
*per- (1), *perý-, *prÐ-, V., sprühen, spritzen, prusten, schnauben, Pokorny 809; L.:
Hh 308
s-pear-c-ian, ae., sw. V.: nhd. funkeln, sprühen; E.: s. s-pear-c-a; L.: Hh 308
spear-haf-oc, ae., st. M. (a): nhd. Sperber; ÜG.: lat. haliaetus Gl; Hw.: s. spear-
w-a; E.: s. germ. *sparwara-, *sparwaraz, st. M, (a) Sperber; vgl. idg. *sparøo-,
*praøo-, Sb., Sperling, Vogel, Pokorny 991; idg. *sper- (2), *sperg-, Sb., Sperling,
Vogel, Pokorny 991; s. ae. haf-oc; L.: Hh 308
spear-lÆr-a,  spÏr-lÆr-a,  ae., sw. M. (n): nhd.  Wade; ÜG.: lat.  sura Gl; Vw.:  s.
spear-w-a; E.: s. spear-w-a, lÆr-a; L.: Hh 308
s-pear-n-l-ian, ae., sw. V.: nhd. treten, zappeln; Hw.: s. s-por-n-an; E.: s. germ.
*spurnan,  st.  V.,  ausschlagen,  treten;  vgl.  idg.  *sper- (5),  *sperý-,  V.,  zucken,
stoßen, zappeln, schnellen, Pokorny 992; idg. *per- (1), *perý-, *prÐ-, V., sprühen,
spritzen, prusten, schnauben, Pokorny 809; L.: Hh 308
spear-w-a, ae., sw. M. (n): nhd. Sperling, Wade; ÜG.: lat. (fenus)? Gl, passer Gl,
sura Gl; Vw.: s. hra-n-d-; E.: s. germ. *sparwa-, *sparwaz, st. M. (a), Sperling;
germ. *sparwæ- (2), *sparwæn, *sparwa-,  *sparwan, sw. M. (n), Sperling; germ.
*sparwæ- (1),  *sparwæn,  *sparwa-,  *sparwan,  sw. M. (n),  Wade;  idg.  *sparøo-,
*praøo-,  Sb.,  Sperling,  Vogel,  Pokorny  991;  s.  idg.  *sper- (2),  *sperg-,  Sb.,
Sperling, Vogel, Pokorny 991; idg. *sper- (5), *sperý-, V., zucken, stoßen, zappeln,
schnellen, Pokorny 992; L.: Hh 308
spe-c, ae., st. N. (a): Vw.: s. spi-c
s-pe-c-an, ae., st. V. (5): nhd. sprechen; Vw.: s. for-e-; Hw.: s. s-pre-c-en; E.: germ.
*spekan,  st.  V.,  krachen,  sprechen;  s.  idg.  *spereg-,  *pereg-,  *sperýg-,  *perýg-,
*sprÐg-, *prÐg-, V., zucken, schnellen, streuen, sprengen, spritzen, Pokorny 996;
vgl. idg. *sper- (5), *sperý-, V., zucken, stoßen, zappeln, schnellen, Pokorny 992;
L.: Hh 309
specc-a, ae., sw. M. (n): nhd. Fleck; ÜG.: lat. nota Gl; E.: ?; L.: Hh 309
spe-c-fõh,  ae.,  Adj.:  nhd.  gefleckt;  ÜG.:  lat.  maculosus  Gl;  E.:  s.  fõh (1);  L.:
Hall/Meritt 315a
spe-c-ol, ae., Adj.: nhd. redselig; Hw.: s. spe-c-an; E.: s. spe-c-an; L.: Hh 309
sped,  ae.,  Sb.:  nhd.  Augenstar,  Star (M.) (2),  Schleim, Augenbutter;  ÜG.:  lat.
pituita Gl; E.: unbekannter Herkunft; L.: Hh 309
spÐ-d, ae., st. F. (i): Vw.: s. spÊ-d
spÐ-d-an, ae., sw. V. (1): Vw.: s. spÊ-d-an
*spÐ-d-e-lic, ae., Adj.: Vw.: s. *spÊ-d-e-lic
spÐ-d-ig, ae., Adj.: Vw.: s. spÊ-d-ig
*spÐ-d-ig-lic, ae., Adj.: Vw.: s. *spÊ-d-ig-lic
*spÐ-d-ig-lÆc-e, ae., Adv.: Vw.: s. *spÊ-d-ig-lÆc-e
spÐ-d-ig-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. spÊ-d-ig-n’s-s
spÐ-d-ig-n’s-s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. spÊ-d-ig-n’s-s
spel, ae., M., st. N. (ja): Vw.: s. spel-l
spel-bod-a, ae., sw. M. (n): Vw.: s. spel-l-bod-a
spel-c, spil-c, ae., Sb.: nhd. Span, Holzschiene; E.: germ. *spalka, *spelka, Sb.,
Speiler, Schiene; s. idg. *spelg-, *pelg-, V., spalten, Pokorny 987; vgl. idg. *spel-
(2), *pel- (9), V., spalten, splittern, reißen, Pokorny 985; L.: Hh 309
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sp’l-c-an, ae., sw. V. (1): nhd. schienen, festbinden; E.: germ. *spalkjan, *spelkjan,
sw. V., schienen; s. idg. *spelg-, *pelg-, V., spalten, Pokorny 987; vgl. idg. *spel-
(2), *pel- (9), V., spalten, splittern, reißen, Pokorny 985; L.: Hh 309
spel-d, ae., st. N. (a): nhd. glühende Asche, Funke, Fackel; E.: germ. *spelda-,
*speldam, st. N. (a), Gespaltenes, Brett; vgl. idg. *spel- (2), *pel- (9), V., spalten,
splittern, Pokorny 985; L.: Hh 309
spel-i-a,  ae.,  sw.  M.  (n):  nhd.  Stellvertreter,  Abgesandter;  Hw.:  s.  spal-a;  E.:
unbekannter Herkunft; L.: Hh 309
spel-ian, ae., sw. V.: nhd. vertreten (V.); E.: s. spel-i-a; L.: Hh 309
spel-l,  spel, ae., M., st.  N. (ja): nhd. Erzählung, Geschichte,  Rede, Ausspruch,
Spruch, Predigt, Botschaft, Beobachtung; ÜG.: lat. historia, relatus Gl; Vw.: s. bi-,
gæd-,  léa-s-,  mor-g-en-,  s-æþ-,  -bod-a;  Hw.:  s.  spel-l-ian;  E.:  germ.  *spella-,
*spellam, st. N. (a), Erzählung; s. idg. *spel- (1), *pel- (8), V., sprechen, Pokorny
985; L.: Hh 309, Hall/Meritt 315a, Lehnert 189b, Obst/Schleburg 323a
spel-l-bod-a, spel-bod-a, ae., sw. M. (n): nhd. Bote, Prophet; ÜG.: lat. orator Gl;
E.: s. spel-l, bod-a; L.: Hall/Meritt 315b, Lehnert 189b
spel-l-ian, ae., sw. V. (2): nhd. sprechen, erzählen, verkünden; ÜG.: lat. fabulari
Gl; Vw.: s. ge-, gæd-; E.: germ. *spellæn, sw. V., verkünden, erzählen; idg. *spel-
(1), *pel- (8), V., sprechen, Pokorny 985; L.: Hh 309, Hall/Meritt 315b
*spel-lic, ae., Adj.: Vw.: s. gæd-; E.: s. spel-l; L.: Hall/Meritt 158b, Lehnert 98a
spel-l-ung, ae., st. F. (æ): nhd. Erzählung, Geschichte; ÜG.: lat. fabulatio Gl; VW.:
s. léa-s-; E.: s. spel-l-ian; L.: Hall/Meritt 315b, Obst/Schleburg 323a
spel-t (1), ae., M.: nhd. Spelz; I.: Lw. lat. spelta; E.: s. lat. spelta, F., Spelz, Kluge
s. u. Spelz; vgl. idg. *spel- (2), *pel- (9), V., spalten, splittern, reißen, Pokorny
985; L.: Hh 309
spel-t (2), ae., st. M. (a): nhd. Buchdeckel; Hw.: s. spel-d; E.: germ. *spelda-,
*speldam, st. N. (a), Gespaltenes, Brett; vgl. idg. *spel- (2), *pel- (9), V., spalten,
splittern, Pokorny 985; L.: Hh 309
spelt-er, ae., Sb.: Vw.: s. spald-or
*spend-an, ae., sw. V. (1): nhd. ausgeben, verschwenden, spenden; Vw.: s. õ-, for-;
Hw.: vgl. an. spenna, ahd. spentæn; I.: Lw. lat. expendere?; E.: s. lat. expendere,
V., gegeneinander aufwägen, abwägen; lat. ex, Präp., aus; lat. pendere, V., wägen,
schätzen;  idg.  *e�hs,  *e�hz,  Präp.,  aus,  Pokorny  292;  idg.  *spend-,  *pend-,  V.,
spinnen, spannen, ziehen, Pokorny 988; vgl. idg. *spen- (1), *pen- (3), V., ziehen,
spannen, spinnen, Pokorny 988; L.: Hh 309
*sp’n-n-an, ae., sw. V. (1): nhd. locken (V.) (2), verführen; Vw.: s. for-; Hw.: s.
span-an; E.: germ. *spanjan, sw. V., locken (V.) (2); s. idg. *spend-, *pend-, V.,
ziehen, spannen, spinnen, Pokorny 988; vgl. idg. *spen- (1), *pen- (3), V., ziehen,
spannen, spinnen, Pokorny 988; L.: Hh 309
sp’n-n-els, ae., st. M. (a): nhd. Spange; Hw.: s. span-n (1); E.: s. germ. *spannan,
st. V., spannen; idg. *spend-, *pend-, V., ziehen, spannen, spinnen, Pokorny 988;
vgl. idg. *spen- (1), *pen- (3), V., ziehen, spannen, spinnen, Pokorny 988; L.: Hh
309
spéo-f-t-ian?, ae., sw. V.: nhd. speien; ÜG.: lat. conspuere Gl, exspuere Gl; Vw.:
s. õ-, ge-; Hw.: s. spõ-t-an; E.: s. spõ-t-an; L.: Hh 309, Hall/Meritt 315b
s-peor-n-an, ae., st. V. (3b): Vw.: s. s-por-n-an
*sper, ae., st. N. (a): nhd. Rohr; Vw.: s. pðl-; Hw.: s. sper-e; E.: s. sper-e; L.: Hh
425
sper-e, ae., st. N. (i): nhd. Speer, Wurfspieß, Rohr; ÜG.: lat. contus Gl, lancea Gl;
Vw.: s. wÏl-,  -hand, -heal-f,  -léa-s; Hw.: vgl. an. spj‡r, as. sper, ahd. sper, afries.
spere; E.: germ. *speru, *sperru, *sparu, *sparru, N., Speer; idg. *sper- (1), *per-
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(4), Sb., V., Sparren, Stange, Speer, stützen, stemmen, sich sperren, Pokorny 990;
L.: Hh 309, Hall/Meritt 315b, Lehnert 190a
sper-e-hand, ae., st. F. (u): nhd. »Speerhand«, männliche Linie der Nachfolger; E.:
s. sper-e, hand (1); L.: Hall/Meritt 315b
sper-e-heal-f, ae., st. F. (æ): nhd. die männliche Linie; E.: s. sper-e, heal-f (2); L.:
Hall/Meritt 315b, Lehnert 190a
sper-e-léa-s. ae.,  Adj.:  nhd.  ohne  Speer  seiend;  E.:  s.  sper-e,  léa-s  (1);  L.:
Hall/Meritt 315b
sper-u, ae., N.: nhd. Speer, Wurfspieß; Vw.: s. nÏg-l-; E.: germ. *speru, *sperru,
*sparu, *sparru, N.,  Speer; idg. *sper- (1), *per- (4), Sb., V., Sparren, Stange,
Speer, stützen, stemmen, sich sperren, Pokorny 990; L.: Hh 310
spi-c, spe-c, ae., st. N. (a): nhd. Speck; Hw.: vgl. an. spik, as. spek, ahd. spek,
afries. spek; E.: germ. *spika-, *spikam, *spikka-, *spikkam, st. N. (a), Speck; idg.
*spig-, Adj., Sb., dick, Hüfte, Speck, Pokorny 983; vgl. idg. *spÐi- (3), *spÐ-, *spÆ-,
V., sich dehnen, gedeihen, gelingen, Pokorny 983; L.: Hh 310
*spÆ-c, ae., Sb.: nhd. Spitze; Q.: ON; E.: s. germ. *spik-, V., spitz sein (V.); vgl.
idg. *spÁi- (1), *pÁi-, *spÂ-, *pÂ-, Adj., Sb., spitz, Spitze, Pokorny 981; L.: Hh 310
spÆc-a, ae., sw. M. (n): nhd. aromatisches Kraut; I.: Lw. lat. spÆca; E.: s. lat. spÆca,
F., Ähre, Pflanze; vgl. idg. *spÁi- (1), *pÁi-, *spÂ-, *pÂ-, Adj., Sb., spitz, Spitze,
Pokorny 981; L.: Hh 310
spÆc-e, ae., sw. F. (n): nhd. aromatisches Kraut; I.: Lw. lat. spÆca; E.: s. lat. spÆca,
F., Ähre, Pflanze; vgl. idg. *spÁi- (1), *pÁi-, *spÂ-, *pÂ-, Adj., Sb., spitz, Spitze,
Pokorny 981; L.: Hh 310
spi-c-hð-s, ae., st. N. (a): nhd. »Speckhaus«, Speisekammer; E.: s. spi-c, hð-s; L.:
Hall/Meritt 315b
spÆ-c-ing, ae., st. M. (a): nhd. Spieker, Nagel; Hw.: s. *spÆ-c; E.: germ. *spÆkra-,
*spÆkraz, st. M. (a), Nagel; s. germ. *spika-, *spikaz, *spikka-, *spikkaz, Adj., lang,
mager, dünn; vgl. idg. *spÁi- (1), *pÁi-, *spÂ-, *pÂ-, Adj., Sb., spitz, Spitze, Pokorny
981; L.: Hh 310
*spÆ-d-er,  ae.,  Sb.:  nhd.  Spinne;  Vw.:  s.  -wih-t;  Hw.:  s.  spÆþr-a;  E.:  germ.
*spenþræ-,  *spenþræn?,  sw. F. (n),  Spinne;  s.  idg. *spend-, *pend-, V., ziehen,
spannen, spinnen, Pokorny 988; vgl. idg. *spen- (1), *pen- (3), V., ziehen, spannen,
spinnen, Pokorny 988; L.: Hh 310
spÆ-d-er-wih-t, ae., st. F. (i), st. N. (a): nhd. Spinne; E.: s. spÆ-d-er, wih-t (1); L.:
Hh 310
spier-c-an, ae., sw. V.: nhd. sprühen, funkeln; Vw.: s. for-; Hw.: s. spear-c-a; E.: s.
germ. *sprakæ-, *sprakæn, *spraka-, *sprakan, Sb., Funke; s. idg. *sper- (6), *per-
(6), *sprei-, V., streuen, säen, sprengen, spritzen, sprühen, Pokorny 993; vgl. idg.
*per- (1), *perý-, *prÐ-, V., sprühen, spritzen, prusten, schnauben, Pokorny 809; L.:
Hh 310
spier-c-ing, ae., st. F. (æ): nhd. Besprengung; Hw.: s. spier-c-an; E.: s. spier-c-an;
L.: Hh 310
spier-r-an, ae., sw. V. (1): nhd. schlagen; E.: s. *spar-r-ian?; L.: Hh 310
spÆ-g-’t-t-an, ae., sw. V. (1): nhd. speien; Hw.: s. spÆw-an; E.: s. spÆw-an; L.: Hh
310
spilÏg, ae., Sb.: nhd. giftige Fliege; I.: Lw. lat. spilagius; E.: s. lat. spilagius; L.: Hh
310
spil-c, ae., Sb.: Vw.: s. spel-c
spil-c-an, ae., sw. V. (1): nhd. schienen; E.: germ. *spalkjan, *spelkjan, sw. V.,
schienen; s. idg. *spelg-, *pelg-, V., spalten, Pokorny 987; vgl. idg. *spel- (2), *pel-
(9), V., spalten, splittern, reißen, Pokorny 985; L.: Hh 310
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spil-d, spil-þ, ae., st. M. (a): nhd. Vernichtung, Verderben, Ruin; ÜG.: lat. pessum
Gl;  Vw.:  s.  for-;  E.:  germ.  *spelþa-,  *spelþaz,  st.  M.  (a),  Schade,  Schaden,
Verderben; idg. *speltõ, F., Brett, Pokorny 985; vgl. idg. *spel- (2), *pel- (9), V.,
spalten, splittern, reißen, Pokorny 985; L.: Hh 310
spil-d-an, ae., sw. V. (1): nhd. vernichten, verderben, zerstören; Vw.: s. for-; E.:
germ. *spelþjan, sw. V., verderben, töten; s. idg. *spel- (2), *pel- (9), V., spalten,
splittern, reißen, Pokorny 985; L.: Hh 310
*spil-d-e, ae., Adj.: nhd. verschwenderisch, vernichtend; Vw.: s. an-; Hw.: s. spil-d-
an; E.: s. spil-d-an; L.: Hh 310
spil-ian, ae., sw. V. (2): nhd. spielen; Hw.: vgl. as. spilæn*, ahd. spilæn, afries.
spilia; E.: germ. *spilæn, sw. V., spielen, tanzen, sich bewegen; L.: Hh 310
spil-l-an,  ae.,  sw.  V.  (1):  nhd.  zerstören,  verstümmeln,  verderben,  töten,
verwüsten,  vergießen;  ÜG.:  lat.  perdere  Gl;  Vw.:  s.  õ-,  for-,  ge-;  E.:  germ.
*spelljan, sw. V., spalten; s. idg. *spel- (2), *pel- (9), V., spalten, splittern, reißen,
Pokorny 985; L.: Hh 310, Hall/Meritt 315b
*spil-l-ian, ae., sw. V.: Vw.: s. for-; E.: s. spil-l-an; L.: Hall/Meritt 132a
spil-þ, ae., st. M. (a): Vw.: s. spil-d
*spi-l-u, ae., st. F. (æ): nhd. Stift (M.), Spitze; Hw.: s. dÏg-mÚl-; E.: germ. *spÆlæ-,
*spÆlæn, sw. F. (n), Speiler, Stab; idg. *speilo-, *spilo-, Sb., Spitze, Pokorny 981;
vgl. idg. *spÁi- (1), *pÁi-, *spÂ-, *pÂ-, Adj., Sb., spitz, Spitze, Pokorny 981; L.: Hh
310
spind, ae., st. N. (a): nhd. Fett; Vw.: s. hagu-, h’cga-; E.: germ. *spenda, Sb., Fett;
L.: Hh 310
spind-el, ae., st. M. (a): Vw.: s. sprind-el
spin-el (1), spin-l, ae., st. F. (æ): nhd. Spindel; ÜG.: lat. fusus Gl, netorium Gl,
stilium Gl; Vw.: s. -heal-f; Hw.: s. spin-n-an; vgl. afries. spindel, as. spinnila*, ahd.
spinnila; E.: westgerm. *spennilæ, st. F. (æ), Spindel; vgl. idg. *spend-, *pend-, V.,
spinnen, spannen, ziehen, Pokorny 988; vgl. idg. *spen- (1), *pen- (3), V., ziehen,
spannen, spinnen, Pokorny 988; L.: Hh 310, Hall/Meritt 316a, Lehnert 190a
*spi-n-el (2), ae., st. F. (æ): nhd. Nadel; Vw.: s. éar-, þrÚ-w-el-, þrõ-w-ing-, wal-c-;
E.:  germ.  *spinulæ,  st.  F.  (æ),  Stecknadel;  s.  idg.  *spÁinõ,  *pÁina-,  F.,  Spitze,
Pokorny 981; vgl. idg. *spÁi- (1), *pÁi-, *spÂ-, *pÂ-, Adj., Sb., spitz, Spitze, Pokorny
981; L.: Hh 310
spin-el-heal-f, spin-l-heal-f, ae., st. F. (æ): nhd. weibliche Linie; E.: s. spin-el (1),
heal-f (2); L.: Hall/Meritt 316a, Lehnert 190a
spin-l, ae., st. F. (æ): Vw.: s. spin-el (1)
spin-l-heal-f, ae., st. F. (æ): Vw.: s. spin-el-heal-f
*spin-n, ae., st. N. (a): nhd. Spindel; Vw.: s. in-; E.: s. spin-n-an; L.: Hh 310
spin-n-an, ae., st. V. (3a): nhd. spinnen, drehen; ÜG.: lat. nere Gl, renere Gl;
Vw.: s. ge-; Hw.: vgl. got. spinnan*, afries. spinna, an. spinna, ahd. spinnan*; E.:
germ. *spennan, st. V., spinnen; idg. *spend-, *pend-, V., ziehen, spannen, spinnen,
Pokorny 988; s. idg. *spen- (1), *pen- (3), V., ziehen, spannen, spinnen, Pokorny
988; L.: Hh 310, Hall/Meritt 316a, Lehnert 190a
spÆ-r,  ae.,  Sb.:  nhd.  Halm,  Schössling,  Blatt;  E.:  s.  germ.  *spÆra,  Sb.,  Spitze,
Stange?; vgl. idg. *spÁi- (1), *pÁi-, *spÂ-, *pÂ-, Adj., Sb., spitz, Spitze, Pokorny 981;
L.: Hh 311
s-pir-ian, ae., sw. V. (1): Vw.: s. s-pyr-ian
spi-t-an, ae., st. V.?: nhd. durchbohren; Hw.: s. spi-t-u; E.: s. spi-t-u; L.: Hh 311
spi-t-el (1), ae., st. M. (a): nhd. kleiner Spaten, Pflanzstock; Vw.: s. hand-; E.: s.
spi-t-u; L.: Hh 311
*spi-t-el (2), ae., Adj.: nhd. speiend; Vw.: s. wræ-h-t-; Hw.: s. spi-t-t-an (2); E.: s.
spi-t-t-an (2); L.: Hh 311
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spi-t-t-an (1), ae., sw. V.: nhd. eingraben; Hw.: s. spi-t-el (1); E.: s. spi-t-el (1); L.:
Hh 311
spi-t-t-an (2), ae., sw. V.: nhd. speien, spucken; ÜG.: lat. conspuere Gl; E.: s.
germ. *spaitan, st. V., speien; vgl. idg. *spØÐu-, *pØÐu-, *spØð-, *pØð-, *spÆø-, *pÆø-,
V., speien, spucken, Pokorny 999; L.: Hh 311
spi-t-t-ian, ae., sw. V.: nhd. aufspießen; Hw.: s. spi-t-u; E.: s. spi-t-u; L.: Hh 311
spi-t-u,  ae., st.  M. (u)?, st.  F. (æ)?: nhd. Bratspieß, Spieß (M.) (1); E.:  germ.
*spitæ, st. F. (æ), Spieß (M.) (1); s. germ. *spita-, *spitam, st. N. (a), Spieß (M.)
(1); vgl. idg. *spÁi- (1), *pÁi-, *spÂ-, *pÂ-, Adj., Sb., spitz, Spitze, Pokorny 981; L.:
Hh 311
spÆ-þ-r-a, ae., sw. M. (n): nhd. Spinne; E.: germ. *spenþræ-, *spenþræn?, sw. F.
(n), Spinne; s. idg. *spend-, *pend-, V., ziehen, spannen, spinnen, Pokorny 988;
vgl. idg. *spen- (1), *pen- (3), V., ziehen, spannen, spinnen, Pokorny 988; L.: Hh
311
spÆw-an, ae., st. V. (1): nhd. speien; ÜG.: lat. vomere; Vw.: s. õ-; Hw.: vgl. got.
speiwan, an. sp‘ja (2), afries. spÆa*, as. spÆwan, ahd. spÆwan*; E.: germ. *speiwan,
st.  V.,  speien;  s.  idg.  *spØÐu-,  *pØÐu-,  *spØð-,  *pØð-,  *spÆø-,  *pÆø-,  V.,  speien,
spucken, Pokorny 999; L.: Hh 3 11, Hall/Meritt 316a, Lehnert 190a
spiw-e, ae., st. M. (i): nhd. Speien; Hw.: s. spÆw-an; E.: s. spÆw-an; L.: Hh 3 11
spiw-eþ-a, ae., sw. M. (n): nhd. Speiung; Hw.: s. spiw-e; E.: s. spiw-e; L.: Hh 311
spiw-ian, ae., sw. V.: nhd. speien; Hw.: s. spÆw-an; E.: s. spÆw-an; L.: Hh 311
spiw-ol,  ae.,  Adj.:  nhd.  Brechen erregend,  speiend;  Vw.:  s.  líeg-,  un-;  Hw.:  s.
spiw-ian; E.: germ. *spiwula-, *spiwulaz, Adj., speiend; vgl. idg. *spØÐu-, *pØÐu-,
*spØð-, *pØð-, *spÆø-, *pÆø-, V., speien, spucken, Pokorny 999; L.: Hh 311
*splÚ-t-an, ae., sw. V.: nhd. spleißen; Vw.: s. õ-; E.: s. germ. *splÆtan, *spleitan, st.
V., spalten, spleißen; idg. *splei-, *plei-, V., spalten, spleißen, Pokorny 1000; vgl.
idg. *spel- (2), *pel- (9), V., spalten, splittern, reißen, Pokorny 985; L.: Hh 311
splo-t-t, ae., M.: nhd. Flecken, Stück Land; Hw.: s. *splÚ-t-an?; E.: s. *splÚ-t-an?;
L.: Hh 311
spÊ-d, spÐ-d, ae., st. F. (i): nhd. Erfolg, Glück, Gedeihen, Reichtum, Fülle, Macht,
Gelegenheit, Mittel, Eile, Wesenheit, Dasein; ÜG.: lat.  facultas,  praesidium Gl,
proventus Gl, substantia Gl, successus Gl; Vw.: s. un-, weo-r-ol-d-; Hw.: s. spæ-w-
an; I.: Lbd. lat. substantia; E.: germ. *spædi-, *spædiz, st. F. (i), Gelingen, Erfolg,
Eile; s. idg. *spÐi- (3), *spÐ-, *spÆ-, V., sich dehnen, gedeihen, gelingen, Pokorny
983; L.: Hh 311, Hall/Meritt 315a, Lehnert 189b; R.: on spÊ-d, ae., Adv.: nhd.
erfolgreich, mit Geschick; L.: Lehnert 189b
spÊ-d-an, spÐ-d-an, ae., sw. V. (1): nhd. Erfolg haben; Vw.: s. ge-; Hw.: s. spÊ-d;
E.: s. spÊ-d; L.: Hh 311, Hall/Meritt 315a, Lehnert 189b
*spÊ-d-e-lic, *spÐ-d-e-lic, ae., Adj.: Vw.: s. efen-; Hw.: s. spÊ-d; E.: s. spÊ-d; L.:
Gneuss Lb Nr. 195
spÊ-d-ig,  spÐ-d-ig,  ae.,  Adj.:  nhd.  glücklich,  gedeihend,  reich;  Vw.:  s.  feþ-er-,
wa-n-, -n’s-s; Hw.: s. spÊ-d; E.: s. spÊ-d; L.: Hall/Meritt 315a, Lehnert 189b
*spÊ-d-ig-lic,  *spÐ-d-ig-lic,  ae.,  Adj.:  Vw.:  s.  efen-, *ge-;  Hw.:  s.  spÊ-d; E.: s.
spÊ-d; L.: Gneuss Lb Nr. 195
*spÊ-d-ig-lÆc-e, *spÐ-d-ig-lÆc-e, ae., Adv.: Vw.: s. ge-; Hw.: s. spÊ-d; E.: s. spÊ-d,
-lÆc (3); L.: Hall/Meritt 315a
spÊ-d-ig-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. spÊ-d-ig-n’s-s
spÊ-d-ig-n’s-s,  spÊ-d-ig-n’s,  spÐ-d-ig-n’s-s,  spÐ-d-ig-n’s,  ae.,  st.  F.  (jæ):  nhd.
Reichtum, Fülle, Überfluss; Hw.: s. spÊ-d; E.: s. spÊ-d, -n’s-s; L.: Hall/Meritt 315a
spæn, ae., st. M. (a?, u?): nhd. Span, Schnitzel; ÜG.: lat. gingria Gl; Q.: ON; E.:
germ. *spÐnu-, *spÐnuz, *spÚnu-, *spÚnuz, st. M. (u), Span, Löffel (M.) (1), Kluge
s. u. Span; L.: Hh 311
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spong-e, ae., sw. F. (n): nhd. Schwamm; Hw.: s. spyng-e; vgl. ahd. spunga*; E.: s.
germ. *spong-, Sb., Schwamm; lat. spongia, F., Schwamm; gr.  spoggi£ (spongiá),
F., Schwamm; Lehnwort aus unbekannter Sprache; L.: Hh 312
s-por (1),  ae., st.  N. (a):  nhd. Spur; Vw.:  s.  fæt-,  -wr’-c-el;  E.: germ. *spura-,
*spuram, st.  N. (a), Spur, Tritt; s. idg. *sper- (5), *sperý-, V., zucken, stoßen,
zappeln, schnellen, Pokorny 992; vgl. idg. *per- (1), *perý-, *prÐ-, V., sprühen,
spritzen, prusten, schnauben, Pokorny 809; L.: Hh 312, Hall/Meritt 316a, Lehnert
190a
*s-por (2), ae., Sb.: nhd. Ferse; Vw.: s. hæh-; Hw.: s. spor-a; E.: germ. *spuræ-,
*spuræn, *spura-, *spuran, sw. M. (n), Sporn; s. idg. *sper- (5), *sperý-, V., zucken,
stoßen,  zappeln,  schnellen,  Pokorny  992;  vgl.  idg.  *per- (1),  *perý-,  *prÐ-,  V.,
sprühen, spritzen, prusten, schnauben, Pokorny 809; L.: Hh 312
s-por-a, s-pur-a, ae., sw. M. (n): nhd. Sporn; ÜG.: lat. calcar Gl; Vw.: s. hðn-;
Hw.: vgl. got. *spaúra, an. spori (1), afries. spora, as. sporo, ahd. sporo; E.: germ.
*spuræ-, *spuræn, *spura-, *spuran, sw. M. (n), Sporn; s. idg. *sper- (5), *sperý-,
V., zucken, stoßen, zappeln, schnellen, Pokorny 992; vgl. idg. *per- (1), *perý-,
*prÐ-, V., sprühen, spritzen, prusten, schnauben, Pokorny 809; L.: Hh 312
s-por-’t-t-an, ae., sw. V. (1): nhd. treten, ausstoßen, zurückweisen, sich auflehnen;
ÜG.: lat. recalcitrare Gl; Hw.: s. s-por-a, s-por-n-an, s-por-n-’t-t-an; I.: Lüt. lat.
recalcitrare?; E.: s. s-por-n-an; L.: Hh 312, Gneuss Lb Nr. 118
s-por-n-an, s-peor-n-an, s-pur-n-an, ae., st. V. (3b): nhd. anstoßen, verschmähen;
Vw.: s. Ït-, and-, *géagn-, on-géagn-, wi-þ-; Hw.: vgl. an. sperna (1), afries. spurna,
anfrk.  *spurnen,  as.  spurnan*,  ahd.  spurnan*;  E.:  germ.  *spurnan,  st.  V.,
ausschlagen,  treten;  s.  idg.  *sper- (5),  *sperý-,  V.,  zucken,  stoßen,  zappeln,
schnellen, Pokorny 992; idg. *per- (1), *perý-, *prÐ-, V., sprühen, spritzen, prusten,
schnauben, Pokorny 809; L.: Hh 312
s-por-n-’t-t-an,  ae.,  sw.  V.  (1):  nhd.  treten,  ausstoßen,  zurückweisen,  sich
auflehnen; ÜG.: lat. recalcitrare; Hw.: s. s-por-a, s-por-n-an, s-por-’t-t-an; I.: Lüt.
lat. recalcitrare?; E.: s. s-por-n-an; L.: Hh 312, Gneuss Lb Nr. 118
s-por-wr’-c-el, ae., M.: nhd. Aufgespürter; E.: s. s-por (1), *wr’-c-el; L.: Hh 408
spæ-w-an, ae., st. V. (7)=red. V. (2): nhd. Erfolg haben, gedeihen, nützen, helfen;
ÜG.: lat. proficere Gl; Vw.: s. ge-; E.: germ. *spæan, sw. V., gelingen, gedeihen; s.
idg. *spÐi- (3), *spÐ-, *spÆ-, V., sich dehnen, gedeihen, gelingen, Pokorny 983; L.:
Hh 312, Hall/Meritt 316a, Lehnert 190a
spra-c-en, ae., N.: nhd. Erle; Hw.: s. sprÏ-c; E.: s. sprÏ-c; L.: Hh 317
sprÏ-c, ae., N.: nhd. Schössling, Zweig; E.: s. germ. *spraka, Sb., Schössling; vgl.
idg. *sper- (6), *per- (6), *sprei-, V., streuen, säen, sprengen, spritzen, sprühen,
Pokorny 993; L.: Hh 312
s-prÚ-c,  s-prÐ-c,  ae.,  st.  F.  (jæ):  nhd.  Sprache,  Erzählung,  Rede,  Reden,
Unterhaltung,  Beredsamkeit,  Ausspruch,  Gerücht,  Entscheid,  Urteil,  Prozess,
Frage,  Sprechplatz;  ÜG.:  lat.  concilium Gl,  disputatio,  elogium Gl,  forum Gl,
locutio, loquela Gl, oratio, sarmentum Gl, sermo Gl, synagoga Gl; Vw.: s. Úrend-,
for-e-, hearm-, lÚ-d-en-, on-, stu-n-t-, tu-ng-ol-, twi-, ymb-, -ful; Hw.: s. s-pre-c-an;
vgl.  anfrk.  sprõka,  as.  sprõka,  ahd.  sprõhha,  afries.  sprÐke;  E.:  germ.  *sprÐkæ,
*sprÚkæ, *sprÐkjæ, *sprÚkjæ, st. F. (æ), Sprache; s. idg. *spereg-, *pereg-, *sperýg-,
*perýg-, *sprÐg-, *prÐg-, V., zucken, schnellen, streuen, sprengen, spritzen, Pokorny
996; vgl. idg. *sper- (5), *sperý-, V., zucken, stoßen, zappeln, schnellen, Pokorny
992;  idg.  *per- (1),  *perý-,  *prÐ-,  V.,  sprühen,  spritzen,  prusten,  schnauben,
Pokorny 809; L.: Hh 312, Hall/Meritt 316b, Lehnert 190a, Obst/Schleburg 323a
s-prÚ-c-e (1), ae., sw. F. (n): nhd. Rede, Gespräch; E.: s. s-prÚ-c; L.: Hall/Meritt
316b, Lehnert 190a
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*s-prÚ-c-e (2), ae., Adj.: nhd. gesprächig, beredt; Vw.: s. fel-a-, ge-, stu-n-t-, twi-,
ymb-;  Hw.:  s.  s-prÚ-c;  E.:  germ. *sprÐki- (2),  *sprÐkiz,  *sprÚki- (2),  *sprÚkiz,
*sprÐkja-,  *sprÐkjaz,  *sprÚkja-,  *sprÚkjaz,  Adj.,  gesprächig,  redselig,  sprechend;
idg.  *spereg-,  *pereg-,  *sperýg-,  *perýg-,  *sprÐg-,  *prÐg-,  V.,  zucken, schnellen,
streuen, sprengen, spritzen, Pokorny 996; s. idg. *sper- (5), *sperý-, V., zucken,
stoßen,  zappeln,  schnellen,  Pokorny  992;  vgl.  idg.  *per-  (1),  *perý-,  *prÐ-,  V.,
sprühen, spritzen, prusten, schnauben, Pokorny 809; L.: Hh 312
s-prÚ-c-ful,  ae.,  Adj.:  nhd. geschwätzig,  verleumderisch;  ÜG.: lat.  linguosus;  I.:
Lüt. lat. linguosus; E.: s. s-prÚ-c, ful-l (2); L.: Gneuss Lb Nr. 126
s-prÚ-d-an,  ae.,  sw.  V.  (1):  nhd.  spreiten,  ausbreiten;  Vw.:  s.  ge-;  E.:  germ.
*spraidjan, sw. V., ausbreiten; vgl. idg. *sper- (6), *per- (6), *sprei-, V., streuen,
säen, sprengen, spritzen, sprühen, Pokorny 993; idg. *per- (1), *perý-, *prÐ-, V.,
sprühen, spritzen, prusten, schnauben, Pokorny 809; L.: Hh 312, Hall/Meritt 316b
s-prÏ-g, ae., Sb.: nhd. Reisig; Q.: ON; E.: s. germ. *spraka, Sb., Schössling; vgl.
idg. *sper- (6), *per- (6), *sprei-, V., streuen, säen, sprengen, spritzen, sprühen,
Pokorny  993;  idg.  *per- (1),  *perý-,  *prÐ-,  V.,  sprühen,  spritzen,  prusten,
schnauben, Pokorny 809; L.: Hh 425
s-prÏ-ng-an, ae., sw. V. (1): Vw.: s. s-pr’-ng-an
s-pra-nc-a, ae., sw. M. (n): nhd. Spross, Zweig; E.: s. s-pr’-ng-an; L.: Hh 312
s-pra-ng-’t-t-an, ae., sw. V. (1): nhd. zittern, beben; E.: s. s-pr’-ng-an; L.: Hh 312
s-préa-w-l-ian,  ae.,  sw.  V.:  nhd.  zappeln;  E.:  s.  germ.  *spred-,  V.,  spratzeln,
zappeln;  idg.  *sperdh-,  *sperd-,  *spredh-,  *predh-,  *spred-,  *pred-,  V.,  zucken,
springen, Pokorny 995; vgl. idg. *sper- (5), *sperý-, V., zucken, stoßen, zappeln,
schnellen, Pokorny 992; idg. *per- (1), *perý-, *prÐ-, V., sprühen, spritzen, prusten,
schnauben, Pokorny 809; L.: Hh 312
s-pre-c, ae., st. N. (a): nhd. Rede, Sprechen; ÜG.: lat. lingua Gl; Vw.: s. ge-; E.: s.
s-pre-c-an; L.: Hh 312
s-prÐ-c, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. s-prÚ-c
s-pre-c-a, ae., sw. M. (n): nhd. Sprecher, Ratgeber; Vw.: s. for-e-; Hw.: vgl. ahd.
sprehho, afries. *spreka (2); E.: germ. *sprekæ-, *sprekæn, *spreka-, *sprekan, sw.
M. (n), Sprecher; s. idg. *spereg-, *pereg-, *sperýg-, *perýg-, *sprÐg-, *prÐg-, V.,
zucken, schnellen, streuen, sprengen, spritzen, Pokorny 996; vgl. idg. *sper- (5),
*sperý-, V., zucken, stoßen, zappeln, schnellen, Pokorny 992; idg. *per- (1), *perý-,
*prÐ-, V., sprühen, spritzen, prusten, schnauben, Pokorny 809; L.: Hh 313
s-pre-c-Ïr-n,  ae.,  st.  N.  (a):  nhd.  Sprechort,  Ort  für  Ansprachen;  ÜG.:  lat.
praetorium Gl; E.: s. s-pre-c-an, Ïr-n; L.: Hall/Meritt 316b
s-pre-c-an, ae., st. V. (5): nhd. sprechen, sagen, sich unterhalten (V.); ÜG.: lat.
dicere Gl, loqui Gl, prosequi, queri; Vw.: s. õ-, be-, efen-ge-, efen-, for-e-, for-,
géagn-, ge-, mi-s-, of-er-, on-géagn-, tÅ-, twi-, wi-þ-, ymb-; Hw.: vgl. anfrk. sprekan,
as.  sprekan,  ahd.  sprehhan,  afries.  spreka  (1);  E.:  westgerm.  *sprekan,  st.  V.,
sprechen;  idg.  *spereg-,  *pereg-,  *sperýg-,  *perýg-,  *sprÐg-,  *prÐg-,  V.,  zucken,
schnellen, streuen, sprengen, spritzen, Pokorny 996?; s. idg. *sper- (5), *sperý-, V.,
zucken, stoßen, zappeln, schnellen, Pokorny 992; vgl. idg. *per- (1), *perý-, *prÐ-,
V., sprühen, spritzen, prusten, schnauben, Pokorny 809; L.: Hh 313, Hall/Meritt
316b, Lehnert 190b
*s-pr’-c-c-an?, ae., sw. V.: nhd. sprechen; Vw.: s. on-; E.: s. s-pre-c-an; L.: Hh 313
*spre-c-el,  ae.,  st.  M.  (a):  nhd.  Zweig,  Stengel;  Vw.:  s.  har-an-;  E.:  s.  germ.
*spraka, Sb., Schössling; vgl. idg. *sper- (6), *per- (6), *sprei-, V., streuen, säen,
sprengen, spritzen, sprühen, Pokorny 993; L.: Hh 313
*s-pre-c-en, ae., Part. Prät.=Adj.: Vw.: s. for-e-; E.: s. s-pre-c-an; L.: Lehnert 80b
*s-pre-c-end-e,  ae.,  Adj.:  nhd.  sprechend;  Vw.:  s.  un-;  E.:  s.  s-pre-c-an;  L.:
Hall/Meritt 385a
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s-pre-c-ol,  ae.,  Adj.:  nhd.  redselig;  ÜG.:  lat.  eloquens;  Vw.:  s.  fel-a-,  of-er-,
s-wÆ-þ-; Hw.: s. s-pre-c-an; E.: germ. *sprekula-, *sprekulaz, Adj., gesprächig; idg.
*spereg-, *pereg-, *sperýg-, *perýg-, *sprÐg-, *prÐg-, V., zucken, schnellen, streuen,
sprengen, spritzen, Pokorny 996?; s. idg. *sper- (5), *sperý-, V., zucken, stoßen,
zappeln, schnellen, Pokorny 992; vgl. idg. *per- (1), *perý-, *prÐ-, V., sprühen,
spritzen, prusten, schnauben, Pokorny 809; L.: Hh 313
s-pre-c-ol-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. s-pre-c-ol-n’s-s
s-pre-c-ol-n’s-s,  s-pre-c-ol-n’s,  ae.,  st.  F.  (jæ):  nhd.  Geschwätzigkeit,
Schwatzhaftigkeit; ÜG.: lat. loquacitas; Vw.: s. fel-a-, of-er-; I.: Lüs. lat. loquacitas;
E.: s. s-pre-c-ol, -n’s-s; L.: Gneuss Lb Nr. 126
s-pr’-ng-an,  s-prÏ-ng-an,  ae.,  sw.  V.  (1):  nhd.  zerstreuen,  aussprengen,  säen,
springen, brechen, bersten, spleißen; Hw.: s. s-pri-ng-an; vgl.  an. sprengja, ahd.
sprengen*,  afries.  sprendza;  E.:  germ.  *sprangjan,  sw.  V.,  springen  machen,
sprengen; idg. *spren�h-, V., bewegen, eilen, springen, Pokorny 998; s. idg. *sper-
(5), *sperý-, V., zucken, stoßen, zappeln, schnellen, Pokorny 992; vgl. idg. *per-
(1), *perý-, *prÐ-, V., sprühen, spritzen, prusten, schnauben, Pokorny 809; L.: Hh
313, Hall/Meritt 316b, Lehnert 190b
s-préo-t, ae., M.: nhd. Pfahl, Stange, Speer; ÜG.: lat. contus Gl; Vw.: s. eofor-; E.:
germ. *sprutæ-, *sprutæn, *spruta-, *sprutan, sw. M. (n), Spross; s. idg. *spreud-?,
V., streuen, säen, sprengen, sprühen, spritzen, Pokorny 994; vgl. idg. *sper- (5, 6),
*per- (6), V., zucken, stoßen, zappeln, schnellen, streuen, spritzen, säen, sprengen,
sprühen, Pokorny 992,  993; idg.  *per- (1),  *perý-, *prÐ-,  V., spritzen,  sprühen,
prusten, schnauben, Pokorny 809; L.: Hh 313
s-pri-nc-a, ae., sw. M. (n): nhd. Spross?, pythischer Sieger; Hw.: s. s-pra-nc-a; E.:
s. s-pri-ng-an; L.: Hh 313
s-pri-nc-ol, ae., st. M. (a): nhd. geflochtener Korb; ÜG.: lat. fiscella Gl; Hw.: s.
s-pra-nc-a; L.: Hh 313
s-pri-nd, ae., Adj.: nhd. stark, kräftig, energisch; Vw.: s. *-lic,  -lÆc-e; E.: germ.
*sprenda-, *sprendaz, Adj., energisch, stark; idg. *sprendh-, *sprend-, V., zucken,
springen, Pokorny 995;  s.  idg.  *sper- (5),  *sperý-, V.,  zucken,  stoßen,  zappeln,
schnellen, Pokorny 992; idg. *per- (1), *perý-, *prÐ-, V., sprühen, spritzen, prusten,
schnauben, Pokorny 809; L.: Hh 313
sprind-el, spind-el, ae., M.: nhd. Vogelschlinge; ÜG.: lat. tenticum Gl; E.: ?; L.:
Hh 313
*sprind-l-ian, ae., sw. V.: nhd. reißen, spalten; Vw.: s. õ-; E.: ?; L.: Hh 313
*s-pri-nd-lic?,  ae.,  Adj.:  Hw.:  s.  s-pri-nd-lÆc-e;  E.:  s.  s-pri-nd,  -lÆc  (3);  L.:
Hall/Meritt 316b
s-pri-nd-lÆc-e,  ae.,  Adv.:  nhd.  kräftig,  energisch;  E.:  s.  s-pri-nd,  -lÆc  (3);  L.:
Hall/Meritt 316b
s-pri-ng (1), ae., st. M. (a): nhd. Quelle, Fluss, Besprengung, Geschwür; Vw.: s.
Ú-, of-, up-; Hw.: s. spry-ng; vgl. as. spring?, ahd. *spring?, afries. *spreng; E.:
germ. *sprungi-, *sprungiz, st. M. (i), Sprung, Quelle, Brunnen; germ. *sprenga-,
*sprengaz, st. M. (a), Nachkommenschaft, Quelle; s. idg. *spren�h-, V., bewegen,
eilen,  springen,  Pokorny  998;  vgl.  idg.  *sper- (5),  *sperý-,  V.,  zucken,  stoßen,
zappeln, schnellen, Pokorny 992; idg. *per- (1), *perý-, *prÐ-, V., sprühen, spritzen,
prusten, schnauben, Pokorny 809; L.: Hh 313
*s-pri-ng (2), ae., st. N. (a): Vw.: s. *ge-, wiel-l-ge-; E.: s. s-pri-ng (1); L.: Hh 313
s-pri-ng-an,  ae.,  st.  V.  (3a):  nhd.  springen,  hervorbrechen,  sich  erheben,  sich
verbreiten, wachsen (V.) (1); ÜG.: lat. exire Gl; Vw.: s. Ït-, õ-, ge-, on-; Hw.: vgl.
an. springa, afries. springa*, as. springan*, ahd. springan*; E.: germ. *sprengan, st.
V.,  springen;  idg.  *sper�h-,  *spre�h-,  *spren�h-,  V.,  bewegen,  eilen,  springen,
Pokorny 998; s. idg. *sper- (5), *sperý-, V., zucken, stoßen, zappeln, schnellen,
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Pokorny  992;  vgl.  idg.  *per- (1),  *perý-,  *prÐ-,  V.,  sprühen,  spritzen,  prusten,
schnauben, Pokorny 809; L.: Hh 313, Hall/Meritt 317a, Lehnert 190b
*s-pri-ng-n’s?, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. *s-pri-ng-n’s-s?
*s-pri-ng-n’s-s?,  *s-pri-ng-n’s?,  ae.,  st.  F.  (jæ):  Vw.:  s.  Ú-;  Hw.:  s.  *s-pru-ng-
en-n’s-s?; L.: Gneuss Lb Nr. 114
s-pri-ng-ung, ae., st. F. (æ): nhd. Springen; Vw.: s. õ-; Hw.: s. s-pri-ng-an; E.: s.
s-pri-ng-an; L.: Gneuss Lb Nr. 203
*s-pri-nt-an?, ae., st. V. (3a): nhd. springen; Vw.: s. ge-; E.: germ. *sprentan, st.
V., springen; idg. *sprendh-, *sprend-, V., zucken, springen, Pokorny 995; s. idg.
*sper- (5), *sperý-, V., zucken, stoßen, zappeln, schnellen, Pokorny 992; idg. *per-
(1), *perý-, *prÐ-, V., sprühen, spritzen, prusten, schnauben, Pokorny 809; L.: Hh
313
s-pro-t, ae., st. N. (a): nhd. Zweig, Spross, Pflock, Nagel; Hw.: s. s-préo-t; E.:
germ. *spruta-, *sprutam, st. N. (a), Spross; s. idg. *spreud-?, V., streuen, säen,
sprengen, sprühen, spritzen, Pokorny 994; vgl. idg. *sper- (5, 6), *per- (6), V.,
zucken,  stoßen,  zappeln,  schnellen,  streuen,  spritzen,  säen,  sprengen,  sprühen,
Pokorny 992,  993;  idg.  *per- (1),  *perý-,  *prÐ-,  V.,  spritzen,  sprühen,  prusten,
schnauben, Pokorny 809; L.: Hh 313
s-pro-t-a, ae., sw. M. (n): nhd. Zweig, Spross, Pflock, Nagel; Hw.: s. s-préo-t; E.:
germ. *sprutæ-, *sprutæn, *spruta-, *sprutan, sw. M. (n), Spross; s. idg. *spreud-?,
V., streuen, säen, sprengen, sprühen, spritzen, Pokorny 994; vgl. idg. *sper- (5, 6),
*per- (6), V., zucken, stoßen, zappeln, schnellen, streuen, spritzen, säen, sprengen,
sprühen, Pokorny 992,  993; idg.  *per- (1),  *perý-, *prÐ-,  V., spritzen,  sprühen,
prusten, schnauben, Pokorny 809; L.: Hh 313
s-pro-t-t (1),  ae.,  M.:  nhd. Sprotte;  Hw.:  s.  s-pro-t;  E.:  s.  germ. *sprutto,  Sb.,
Brißling; vgl. idg. *sper- (5, 6), *per- (6), V., zucken, stoßen, zappeln, schnellen,
streuen, spritzen, säen, sprengen, sprühen, Pokorny 992, 993; idg. *per- (1), *perý-,
*prÐ-, V., spritzen, sprühen, prusten, schnauben, Pokorny 809; L.: Hh 314
s-pro-t-t (2), ae., Sb.: nhd. Schilfrohr; Hw.: s. s-pro-t; E.: s. s-pro-t; L.: Hh 314
s-pru-ng-en-n’s?, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. *s-pru-ng-en-n’s-s?
*s-pru-ng-en-n’s-s?, *s-pru-ng-en-n’s?, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. õ-, on-, up-; Hw.: s.
s-pri-ng-an; E.: s. s-pri-ng-an; L.: Gneuss Lb Nr. 114, Hh 314
*s-pru-ng-n’s?, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. *s-pru-ng-n’s-s?
*s-pru-ng-n’s-s?, *s-pru-ng-n’s?,  ae.,  st.  F.  (jæ): Vw.:  s.  õ-;  Hw.:  s.  *s-pru-ng-
en-n’s-s; E.: s. s-pri-ng-an; L.: Gneuss Lb Nr. 114
*s-prð-t-an, ae., st. V. (2): nhd. sprießen, wachsen (V.) (1); Vw.: s. õ-; Hw.: s.
s-pry-t-t-an; vgl. got. *spriutan, afries. sprðta; E.: germ. *spreutan, *sprðtan, st. V.,
sprießen, spritzen; idg. *spreud-?, V., streuen, säen, sprengen, sprühen, spritzen,
Pokorny 994; s. idg. *sper- (5, 6), *per- (6), V., zucken, stoßen, zappeln, schnellen,
streuen, spritzen, säen, sprengen, sprühen, Pokorny 992, 993; vgl. idg. *per- (1),
*perý-, *prÐ-, V., sprühen, spritzen, prusten, schnauben, Pokorny 809; L.: Hh 314
s-pry-ng, ae., st. M. (i): nhd. Quelle, Fluss, Besprengung; ÜG.: lat. carbunculus Gl,
papula Gl, pustula Gl; Vw.: s. wÏ-t-er-; Hw.: s. s-pri-ng-an; E.: germ. *sprungi-,
*sprungiz,  st.  M. (i),  Sprung,  Quelle,  Brunnen;  s.  idg.  *spren�h-,  V.,  bewegen,
eilen,  springen,  Pokorny  998;  vgl.  idg.  *sper- (5),  *sperý-,  V.,  zucken,  stoßen,
zappeln, schnellen, Pokorny 992; idg. *per- (1), *perý-, *prÐ-, V., sprühen, spritzen,
prusten, schnauben, Pokorny 809; L.: Hh 314
s-pry-t-l-a, ae., sw. M. (n): nhd. Zweig, Span; Hw.: s. s-pro-t-a; E.: s. s-pro-t-a; L.:
Hh 314
s-pry-t-t-an,  ae., sw. V. (1): nhd. sprießen, hervorkommen, entspringen, Furcht
bringen, antreiben; Vw.: s. ’f-t-; Hw.: s. *s-prð-t-an; E.: germ. *sprutjan, sw. V.,
sprießen, spritzen; idg. *spreud-?, V., streuen, säen, sprengen, sprühen, spritzen,
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Pokorny 994; s. idg. *sper- (5, 6), *per- (6), V., zucken, stoßen, zappeln, schnellen,
streuen, spritzen, säen, sprengen, sprühen, Pokorny 992, 993; vgl. idg. *per- (1),
*perý-, *prÐ-, V., sprühen, spritzen, prusten, schnauben, Pokorny 809; L.: Hh 314
*s-pry-t-t-ing,  ae.,  st.  F.  (æ):  nhd.  Sprießen,  Treiben;  Vw.:  s.  tÅ-;  Hw.:  s.
s-pry-t-t-an; E.: s. s-pry-t-t-an; L.: Hh 314
s-pur-a, ae., sw. M. (n): Vw.: s. s-por-a
s-pur-e, ae., sw. F. (n): nhd. Ferse; Vw.: s. hÊ-l-; E.: s. germ. *spuræ-, *spuræn,
*spura-,  *spuran,  sw.  M.  (n),  Sporn;  vgl.  idg.  *sper- (5),  *sperý-,  V.,  zucken,
stoßen, zappeln, schnellen, Pokorny 992; idg. *per- (1), *perý-, *prÐ-, V., sprühen,
spritzen, prusten, schnauben, Pokorny 809; L.: Hh 314
s-pur-n-an, ae., st. V. (3b): Vw.: s. s-por-n-an
s-pur-n-ul?, ae., Adj.: Vw.: s. s-pur-ul
s-pur-ul?,  s-pur-n-ul?,  ae.,  Adj.:  nhd.  tretend,  gern  ausschlagend;  ÜG.:  lat.
calcatiosus Gl; Hw.: s. s-por-n-an; E.: germ. *spurula- (1), *spurulaz, Adj., tretend;
s. idg. *sper- (5), *sperý-, V., zucken, stoßen, zappeln, schnellen, Pokorny 992; idg.
*per- (1), *perý-, *prÐ-, V., sprühen, spritzen, prusten, schnauben, Pokorny 809; L.:
Hh 314
*spyl-ian, ae., sw. V. (1?): nhd. spülen, waschen; Vw.: s. õ-; E.: germ. *spæljan,
sw. V., spülen; idg. (vgl. Falk/Torp 514); L.: Hh 314
spyng-e, ae., sw. F. (n): nhd. Schwamm; I.: Lw. lat. spongia; E.: s. lat. spongia, F.,
Schwamm;  gr.  spoggi£ (spongiá),  F.,  Schwamm;  Lehnwort  aus  unbekannter
Sprache; L.: Hh 314
s-pyr-d, ae., st. M. (i): nhd. Rennbahn, Wettlauf; ÜG.: lat. stadium Gl; E.: germ.
*spurdi-, *spurdiz, st. M. (i), Rennbahn; s. idg. *sperdh-, *sperd-, *spredh-, *predh-,
*spred-, *pred-, V., zucken, springen, Pokorny 995; vgl. idg. *sper- (5), *sperý-, V.,
zucken, stoßen, zappeln, schnellen, Pokorny 992; idg. *per- (1), *perý-, *prÐ-, V.,
sprühen, spritzen, prusten, schnauben, Pokorny 809: L.: Hh 314
*s-pyr-g-en-d, ae., Part. Präs. subst.=M.: nhd. Spürer; Vw.: s. õ-; Hw.: s. s-por (1);
E.: s. s-pyr-ian; L.: Hh 314
s-pyr-ian,  s-pir-ian,  ae.,  sw.  V.  (1):  nhd.  »spuren«,  eine  Spur  machen,  gehen,
reisen, verfolgen, folgen, fragen, spüren, aufspüren, erforschen; Vw.: s. Ïf-t-er-, *õ-,
ge-, ðt-õ-; Hw.: s. s-por (1); vgl. an. spyrja, anfrk. *spuren, as. *spurian?, ahd.
spurien, afries. spera (1); E.: germ. *spurjan, sw. V., verfolgen, spüren, erfahren
(V.); s. idg. *sper- (5), *sperý-, V., zucken, stoßen, zappeln, schnellen, Pokorny
992; vgl. idg. *per- (1), *perý-, *prÐ-, V., sprühen, spritzen, prusten, schnauben,
Pokorny 809; L.: Hh 314, Hall/Meritt 317a, Lehnert 190b, Obst/Schleburg 323a
s-pyr-n-an, s-pyr-n-ian, ae., sw. V. (1): nhd. treten, stoßen; Hw.: s. s-por-n-an; E.:
germ. *spurnjan, sw. V., treten, stoßen, ausschlagen; s. idg. *sper- (5), *sperý-, V.,
zucken, stoßen, zappeln, schnellen, Pokorny 992; vgl. idg. *per- (1), *perý-, *prÐ-,
V., sprühen, spritzen, prusten, schnauben, Pokorny 809; L.: Hh 314
*s-pyr-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. *s-pyr-n’s-s
*s-pyr-n’s-s, *s-pyr-n’s, ae., st. F. (jæ): nhd. Stoß; Vw.: s. and-; Hw.: s. s-pyr-n-an;
E.: s. s-pyr-n-an; L.: Hh 314
s-pyr-n-ian, ae., sw. V. (1): Vw.: s. s-pyr-n-an
spyr-t-e, ae., sw. F. (n): nhd. Weidenkorb, Korb; ÜG.: lat. bebella? Gl, sporta;
Hw.:  vgl.  got.  spwreida*;  I.:  Lw.  lat.  sporta;  E.:  s.  lat.  sporta,  F.,  Korb,
geflochtener Korb; gr. spur…j (spyrís), F., Korb, geflochtener Korb; vgl. idg. *sper-
(3), V., drehen, winden, Pokorny 991; L.: Hh 314
stac-a,  ae.,  sw.  M. (n):  nhd. Pfahl,  Stange,  Pfosten;  Hw.:  vgl.  got.  *staka,  an.
*-stjaki,  ahd.  stah*;  E.:  germ.  *stakæ-,  *stakæn,  *staka-,  *stakan,  sw.  M.  (n),
Stecken (M.), Pfahl, Stange; idg. *steg- (2), *teg- (2), Sb., Stange, Pfahl, Stock,
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Balken,  Knüttel,  Pokorny  1014?;  idg.  *steig-,  *teig-,  V.,  Adj.,  stechen,  spitz,
Pokorny 1016?; L.: Hh 314, Hall/Meritt 317a, Lehnert 190b, Obst/Schleburg 323a
stac-ing, ae., st. F. (æ): nhd. Gehege, Zaun; Hw.: s. stac-a; E.: s. stac-a; L.: Hh 314
stac-ung, ae., st. F. (æ): nhd. Durchbohrung; Hw.: s. stac-a; E.: s. stac-a; L.: Hh
314
stÏ-f, ae., st. M. (a): nhd. Stab, Stock, Buchstabe, Schrift, Literatur, Wissenschaft;
ÜG.: lat. exitus Gl, littera Gl, oleaster Gl; Vw.: s. bæc-, cranc-, ’nd-e-, glÆ-w-,
-crÏ-f-t,  -ge-fÊg,  -liþer-e,  -pleg-a,  -rÚ-w,  -ræf,  -sweor-d; Hw.: s. dÆs-tÏ-f; vgl. got.
*stafs, an. stafr, afries. stef, *staf, anfrk. *staf, as. staf*, ahd. stab (1); E.: germ.
*staba-, *stabaz, st. M. (a), Stab; germ. *stabi-, *stabiz, st. M. (i), Stab; s. idg.
*stÁbh-,  *stÁb-,  *stembh-,  *stemb-,  V.,  stützen,  stampfen,  schimpfen,  staunen,
Pokorny 1011; vgl. idg. *stõ-, *stý-,  *steh2-, *stah2-,  V., stehen, stellen, Pokorny
1004; L.: Hh 314, Hall/Meritt 317a, Lehnert 191b
stÏ-f-crÏ-f-t, ae., st. M. (a), st. M. (i): nhd. »Buchstabenkraft«, Grammatik; ÜG.:
lat. studium; E.: s. stÏ-f, crÏ-f-t; L.: Hall/Meritt 317b, Obst/Schleburg 323a
stÏ-f-ge-fÐg, ae., st. N. (i): Vw.: s. stÏ-f-ge-fÊg
stÏ-f-ge-fÊg,  stÏ-f-ge-fÐg, ae., st.  N. (i): nhd. »Buchstabengefüge«, Silbe; E.: s.
stÏ-f, ge-fÊg-an; L.: Hall/Meritt 317b, Obst/Schleburg 323a
*stÏ-f-er,  ae.,  Sb.:  nhd.  Pfahl;  Hw.:  s.  stÏ-f;  Q.:  ON;  E.:  germ.  *stabara-,
*stabaraz?, st. M. (a), Pfahl; s. idg. *stÁbh-, *stÁb-, *stembh-, *stemb-, V., stützen,
stampfen, schimpfen, staunen, Pokorny 1011; vgl. idg. *stõ-, *stý-, *steh2-, *stah2-,
V., stehen, stellen, Pokorny 1004; L.: Hh 315
stÏ-f-lic, ae., Adj.: nhd. buchstäblich, wörtlich; E.: s. stÏ-f, *-lÆc (3); L.: Hall/Meritt
317b, Obst/Schleburg 323a
stÏ-f-liþer-e, ae., sw. F. (n): nhd. Schlinge, Schleuder; ÜG.: lat. ballista Gl; E.: s.
stÏ-f, liþer-a; L.: Hall/Meritt 317b
stÏ-f-pleg-a, ae., sw. M. (n): nhd. Buchstabenspiel; ÜG.: lat. litterarius Gl, ludus
Gl; E.: s. stÏ-f, pleg-a; L.: Hall/Meritt 317b
stÏ-f-rÚ-w,  ae.,  st.  F.  (æ):  nhd.  Buchstabenreihe,  Schreiblinie;  ÜG.:  lat.
alphabetum; E.: s. stÏ-f, *rÚ-w; L.: Hall/Meritt 317b
stÏ-f-ræf, ae., st. N. (a): nhd. Alphabet; E.: s. stÏ-f, ræf; L.: Hall/Meritt 317b
stÏ-f-sweor-d,  ae.,  st.  N.  (a):  nhd.  Pike,  Lanze;  E.:  s.  stÏ-f,  sweor-d (1);  L.:
Hall/Meritt 317b
stÏ-g (1), ae., st. N. (a): nhd. Stag, Tau (N.); E.: germ. *staga-, *stagam, st. N. (a),
Stag,  Tau  (N.);  s.  idg.  *stõk-,  *stek-,  V.,  Adj.,  Sb.,  stehen,  stellen,  stehend,
Ständer,  Pfahl,  Pokorny 1011;  vgl.  idg. *stõ-,  *stý-,  *steh2-,  *stah2-,  V.,  stehen,
stellen, Pokorny 1004; L.: Hh 315, Hall/Meritt 317b
stÏ-g (2), ae., Sb.: nhd. Teich, Becken; ÜG.: lat. stagnum Gl; I.: Lw. lat. stõgnum;
E.: s. lat. stõgnum, N., stehendes Gewässer, See (M.), Teich, Pfuhl, Tümpel; vgl.
idg. *stag-, V., sickern, tröpfeln, rinnen, Pokorny 1010; L.: Hall/Meritt 317b
*stÚg-an, ae., sw. V. (1): nhd. steigen; Vw.: s. õ-; Hw.: s. stÆg-an; E.: s. stÆg-an; E.:
germ. *staigjan?, sw. V., steigen?; s. idg. *steigh-, V., schreiten, steigen, Pokorny
1017; L.: Hh 315
stÚg-el,  ae., Adj.:  nhd. steil,  schwer zu besteigen; ÜG.: lat. (praerumpere) Gl;
Hw.: s. *stÚg-an; E.: germ. *staigala-, *staigalaz, *staigula-, *staigulaz, *staigla-,
*staiglaz, Adj., steil; s. idg. *steigh-, V., schreiten, steigen, Pokorny 1017; L.: Hh
315
*stÚg-er, ae., Adj.: Vw.: s. wi-þer; E.: germ. *staigra-, *staigraz, Adj., steil; s. idg.
*steigh-, V., schreiten, steigen, Pokorny 1017; L.: Hall/Meritt 415a
stÚg-er, ae., F.: nhd. Stufe, Treppe; E.: germ. *staigri, Sb., Treppe, Gerüst; s. idg.
*steigh-, V., schreiten, steigen, Pokorny 1017; L.: Hh 315
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stÏl (1), ae., st. N. (a): nhd. Stelle, Platz (M.) (1), Ort, Lage, Bedingung; ÜG.: lat.
stabulum Gl; Vw.: s. on-; E.: germ. *stalla-, *stallaz, st. M. (a), Standort, Stelle,
Stall?; s. idg. *stel- (3), V., Adj., Sb., stellen, stehend, unbeweglich, steif, Ständer,
Pfosten, Stamm, Stiel, Stengel, Pokorny 1019; L.: Hh 315
s-tÏl (2), ae., st. N. (a): nhd. Diebstahl; Vw.: s.  -giest; Hw.: s. s-tal-u (1); vgl.
afries. *stala; E.: germ. *stalæ, st. F. (æ), Diebstahl; vgl. idg. *tel- (1), *telý-, *tlÐi-,
*tlÐ-, *tlõ-, *telh2-, V., heben, wägen, tragen, dulden, Pokorny 1060?; L.: Hh 315,
Lehnert 191b
stÚl, ae., st. M. (a): nhd. Ort, Stelle; E.: s. germ. *stalla-, *stallaz, st. M. (a),
Standort,  Stelle,  Stall?;  vgl.  idg.  *stel- (3),  V.,  Adj.,  Sb.,  stellen,  stehend,
unbeweglich, steif, Ständer, Pfosten, Stamm, Stiel, Stengel, Pokorny 1019; L.: Hh
315
stÚl-an (1), ae., sw. V.: nhd. gründen, einrichten, ausführen; Hw.: s. stÚl; E.: s.
stÚl; L.: Hh 315
stÚl-an (2), ae., sw. V.: nhd. beschuldigen, anklagen, rächen; ÜG.: lat. resilire;
Vw.: s. be-, of-er-; Hw.: s. *stõl; E.: s. *stõl; L.: Hh 315
s-tÏl-giest, ae., st. M. (i): nhd. räuberischer Gast, räuberischer Fremder; E.: s.
s-tÏl (2), giest (1); L.: Hall/Meritt 317b, Lehnert 191b
stÚ-n-a, ae., sw. M. (n): nhd. Steinkrug; ÜG.: lat. alabastrum; Hw.: s. stõ-n; E.: s.
stõ-n; L.: Hh 315
stÚ-n-an, ae., sw. V.: nhd. steinigen; ÜG.: lat. lapidare Gl; Vw.: s. õ-, ge-; Hw.: s.
stõ-n; E.: s. stõ-n; L.: Hh 315, Hall/Meritt 317b
stÚ-n-en,  ae.,  Adj.:  nhd.  steinern;  ÜG.:  lat.  lapideus  Gl;  Hw.:  s.  stõ-n;  vgl.
staineins*, ahd. steinÆn, afries. stênen; I.: Lüs. lat. lapideus; E.: s. stõ-n; L.: Hh 315
stÚ-n-er, ae., Sb.: nhd. steiniger Grund; Hw.: s. stõ-n; E.: s. stõ-n; L.: Hh 315
stÚ-n-ig, stõ-n-ig, ae., Adj.: nhd. steinig; Hw.: s. stõ-n; vgl. got. stainahs*, ahd.
steinag*; E.: germ. *stainaga-, *stainagaz, Adj., steinig; vgl. idg. *stõi-, *stÂ-, *stØõ-,
V., verdichten, drängen, stopfen, gerinnen, stocken, Pokorny 1010; L.: Hh 315
stÚ-n-iht (1), stõ-n-iht, ae., Adj.: nhd. steinig, felsig; ÜG.: lat. saxosus; Hw.: s.
stõ-n; E.: s. germ. *stainaga-, *stainagaz, Adj., steinig; vgl. idg. *stõi-, *stÂ-, *stØõ-,
V., verdichten, drängen, stopfen, gerinnen, stocken, Pokorny 1010; L.: Hh 315
stÚ-n-iht (2), stõ-n-iht, ae., N.: nhd. steiniger Grund; Hw.: s. stõ-n; E.: s. stÚ-n-iht
(1); L.: Hh 315
stÏp-e, ae., st. M. (i): Vw.: s. for-þ-; Hw.: s. st’p-e
stÏp-p-an, ae., st. V. (6): Vw.: s. st’p-p-an
stÏ-p-p-e-scæh, ae., st. M. (a): nhd. Slipper, Schlapfe; ÜG.: lat. subtalaris Gl; E.:
s. st’p-p-an, scæh; L.: Hall/Meritt 318a
stÏr (1), ae., M.: nhd. Star (M.) (1); ÜG.: lat. passer Gl, sturnus Gl; E.: germ.
*staræ-, *staræn, *stara-, *staran, sw. M. (n), Star (M.) (1); idg. *storos, *stornis,
*st¥nos?, M., Star (M.) (1), Vogel, Pokorny 1036; L.: Hh 315
stÏ-r (2), ste-r, ae., st. N. (a): nhd. Geschichte; ÜG.: lat. historia; Vw.: s. -wrÆ-t-
ere; Hw.: s. stã-r; vgl. ahd. storia*; I.: Lw. lat. historia; E.: s. lat. historia, F.,
Kunde, Kenntnis, Erzählung, Geschichte; gr. ƒstor…a (historía), F., Geschichte; vgl.
idg. *øeid- (2), *øedi-, *udi-, V., erblicken, sehen, finden, Pokorny 1125; idg. *aø-
(8),  *aøÐi-,  V.,  sinnlich  wahrnehmen,  auffassen,  Pokorny  78;  L.:  Hh  316,
Hall/Meritt 318a, Lehnert 191b
*stÏr (3), *stÏr-e, *star-e, ae., Adj.: nhd. starr; Vw.: s. -bli-nd; E.: germ. *stara-,
*staraz, *starra-, *starraz, Adj., starr, steif; s.  idg. *ster- (1), *ter- (7),  *sterý-,
*terý-, *strÐ-, *trÐ-,  *sterh1-,  *terh1-,  Adj., Sb., V., starr,  steif,  Stengel, starren,
stolpern, fallen, stolzieren, Pokorny 1022; L.: Hh 315, 317
stÏr-bli-nd,  stÏr-e-bli-nd,  star-e-bli-nd,  ae.,  Adj.:  nhd.  starblind;  ÜG.:  lat.
scotomaticus Gl; Hw.: vgl. afries. starublind (1), ahd. starablint; E.: s. stÏr (3),
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bli-nd; germ. *starablenda-, *starablendaz, Adj., starblind; vgl. idg. *ster- (1), *ter-
(7), *sterý-, *terý-, *strÐ-, *trÐ-, *sterh1-, *terh1-, Adj., Sb., V., starr, steif, Stängel,
Stengel, starren, stolpern, fallen, stolzieren, Pokorny 1022; idg. *bhlendh-, Adj., V.,
fahl,  rötlich,  schimmern,  dämmern,  undeutlich  sehen,  irren,  Pokorny  157;  idg.
*bhel- (1), Adj., V., glänzend, weiß, glänzen, Pokorny 118; L.: Hh 315, Hh 317
*stÏr-e, ae., Adj.: Vw.: s. *stÏr (3)
stÏr-e-bli-nd, ae., Adj.: Vw.: s. stÏr-bli-nd
stÏr-ling, ae., st. M. (a): nhd. Star (M.) (1); E.: s. stÏr (1); L.: Hh 315
stÏ-r-wrÆ-t-ere,  ae.,  st.  M. (ja):  nhd.  Geschichtsschreiber,  Historiker;  ÜG.:  lat.
historicus; E.: s. stÏ-r (2), wrÆ-t-ere; L.: Hall/Meritt 318a
stÏ-þ,  ae.,  st.  M. (a),  st.  N. (a):  nhd. Gestade, Küste,  Ufer;  Vw.: s.  -hlíep-e,
-swealw-e, -wyrt; Hw.: vgl. got. staþa* (1); E.: germ. *staþa-, *staþam, st. N. (a),
Gestade; vgl. idg. *stõ-, *stý-, *steh2-, *stah2-, V., stehen, stellen, Pokorny 1004; L.:
Hh 316, Hall/Meritt 318a, Lehnert 191b, Obst/Schleburg 323a
stÏ-þ-hlíep-e, stÏ-þ-líep-e, ae., Adj. (ja): nhd. steil, abschüssig; E.: s. stÏ-þ, hlíep-
e (2); L.: Hh 163
stÏ-þ-líep-e, ae., Adj.: Vw.: s. stÏ-þ-hlíep-e
stÏ-þ-swealw-e, ae., sw. F. (n): nhd. Uferschwalbe; ÜG.: lat. ripariolus Gl; E.: s.
stÏ-þ, swealw-e; L.: Hall/Meritt 318a
stÏ-þ-þ-an, ae., sw. V. (1): nhd. stützen; Hw.: s. stÏ-þ; E.: germ. *stadjan, sw. V.,
stellen, gestatten; s. idg. *stõ-, *stý-,  *steh2-, *stah2-,  V., stehen, stellen, Pokorny
1004; L.: Hh 316
stÏ-þ-þ-ig,  ae.,  Adj.:  nhd.  gesetzt,  ernst;  Vw.:  s.  un-;  E.:  s.  stÏ-þ-þ-an;  E.:  s.
stÏ-þ-þ-an; L.: Hh 316
stÏ-þ-þ-ig-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. stÏ-þ-þ-ig-n’s-s
stÏ-þ-þ-ig-n’s-s,  stÏ-þ-þ-ig-n’s,  ae.,  st.  F.  (jæ):  nhd.  Ernst,  Ernsthaftigkeit,
Gesetztheit; Vw.: s. ge-; E.: s. stÏ-þ-þ-ig, -n’s-s; L.: Hall/Meritt 318a
stÏ-þ-wyrt, ae., st. F. (i): nhd. »Gestadewurz«, eine Pflanze; E.: s. stÏ-þ, wyrt; L.:
Hh 316
sta-f-ian (1), ae., sw. V.: nhd. vorsagen; Hw.: s. stÏ-f; E.: s. stÏ-f; L.: Hh 316
sta-f-ian (2), ae., sw. V.: nhd. streifen; Hw.: s. sta-f-ian (1); E.: s. sta-f-ian (1); L.:
Hh 316
stag-an, ae., sw. V.: nhd. braten (?); E.: ?; L.: Hh 316
stag-g-a, ae., sw. M. (n): nhd. Hirsch; E.: germ. *staggja-, *staggjaz, st. M. (a),
Männchen,  Hirsch;  germ.  *staggjæ-,  *staggjæn,  *staggja-,  *staggjan,  sw.  M.  (n),
Männchen, Hirsch; vgl. idg. *stegh-, *stengh-, V., Sb., Adj., stechen, Stange, Halm,
spitz, steif, Pokorny 1014; L.: Hh 316
*stõ-l, ae., st. N. (a): nhd. Klage, Anklage, Streit, Widerstand; Vw.: s. ge-; E.: ?;
L.: Hh 316
*s-tal-a, ae., sw. M. (n): Vw.: s. ge-; Hw.: s. s-tal-ian; E.: s. s-tal-ian; L.: Hh 316
*stal-ed-e, ae., Adj.: nhd. stengelig; Vw.: s. réad-; Hw.: s. stal-u (2); E.: s. germ.
*stalæ-, *stalæn, *stala-, *stalan, sw. M. (n), Stengel, Stütze; vgl. idg. *stel- (3), V.,
Adj.,  Sb.,  stellen,  stehend,  unbeweglich,  steif,  Ständer,  Pfosten,  Stamm,  Stiel,
Stengel, Pokorny 1019; L.: Hh 316
stal-ga-ng, ae., st. M. (a): nhd. verstohlener Gang (M.) (1); Hw.: s. stal-ian; E.: s.
stal-u (1), ga-ng; L.: Hh 316
s-tal-ian, ae., sw. V. (2): nhd. heimlich gehen, sich stehlen, sich davonstehlen, sich
wegstehlen, stehlen; Vw.: s. for-, ge-; Hw.: s. s-tal-u (1); E.: s. s-tal-u (1); L.: Hh
316, Hall/Meritt 318b, Lehnert 190b
stõl-ian (1), ae., sw. V. (1?): nhd. gründen, bestätigen, stärken; Hw.: s. stÚl; E.:
germ.  *stalljan,  sw.  V.,  stellen;  idg.  *stel- (3),  V.,  Adj.,  Sb.,  stellen,  stehend,
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unbeweglich, steif, Ständer, Pfosten, Stamm, Stiel, Stengel, Pokorny 1019; L.: Hh
316
stõl-ian (2), ae., sw. V.: nhd. anklagen; Hw.: s. *stõl; E.: s. *stõl; L.: Hh 316
s-tal-u (1), ae., st. F. (æ): nhd. Diebstahl, Raub, Diebesgut, Diebstahlsbuße; ÜG.:
lat. captura Gl, furtum Gl; Vw.: s. ge-; Hw.: s. s-tel-an; E.: germ. *stalæ, st. F. (æ),
Diebstahl;  s.  idg. *tel- (1),  *telý-, *tlÐi-,  *tlÐ-, *tlõ-,  *telh2-,  V., heben,  wägen,
tragen, dulden, Pokorny 1060; L.: Hh 316, Hall/Meritt 318b, Lehnert 190b
stal-u (2), ae., F.: nhd. Pflock; E.: germ. *stalæ-, *stalæn, *stala-, *stalan, sw. M.
(n), Stengel, Stütze; s. idg. *stel- (3), V., Adj., Sb., stellen, stehend, unbeweglich,
steif, Ständer, Pfosten, Stamm, Stiel, Stengel, Pokorny 1019; L.: Hh 316
stam, ae., Adj.: nhd. stammelnd, stotternd; ÜG.: lat. balbutus, battulus Gl, blaesus
Gl; E.: germ. *stama-, *stamaz, *stamma-, *stammaz, Adj., stammelnd, gehemmt,
behindert; s. idg. *stem-?, V., stoßen, stottern, stammeln, hemmen, Pokorny 1021;
L.: Hh 316
stam-er-ian, ae., sw. V. (2): nhd. stammeln, stottern; Hw.: s. stam, stam-m-’t-t-an;
E.:  germ.  *stamaræn,  sw.  V.,  stammeln;  s.  idg.  *stem-?,  V.,  stoßen,  stottern,
stammeln, hemmen, Pokorny 1021; L.: Hh 316
stam-m-’t-t-an, ae., sw. V. (1): nhd. stammeln; Hw.: s. stam; E.: s. stam; L.: Hh
316
stam-or, ae., Adj.: nhd. stammelnd, stotternd; Hw.: s. stam; E.: s. stam-er-ian; L.:
Hh 316
stamp-e, ae., sw. F. (n): nhd. Stampfe, Stössel; Hw.: vgl. as. stamp, ahd. stampf,
afries. stamp; E.: germ. *stampa-, *stampaz, st. M. (a), Stampfe; s. idg. *stÁbh-,
*stÁb-, *stembh-, *stemb-, V., stützen, stampfen, schimpfen, staunen, Pokorny 1011;
L.: Hh 316
stõ-n,  ae.,  st.  M.  (a):  nhd.  Stein,  Fels;  ÜG.:  lat.  lapis  Gl,  marmor,  petra  Gl,
(petrosus) Gl, petrus Gl, saxum Gl; Vw.: s. béa-c-e-n-, byr-þ-en-, cimb-, cios-ol-,
cli-f-, cweor-n-, eorc-nan-, fæt-, gru-n-d-, heal-l-, hwam-, hw’t-, meal-m-, myl-en-,
pap-ol-, red-e-, sinc-, spÏr-, tÏ-f-l-, weal-l-, wi-nd-el-,  -beor-g,  -bi-l-l,  -cli-f,  -clð-d,
-cno-l-l,  -cyn-n,  -fÏt,  -giel-l-a,  -híew-et,  -hlÂ-þ,  -ho-f,  -hol,  -lÆ-m,  -roc-c,  -sceal-u,
-torr,  -weal-l,  -weg,  -weorc; Hw.: vgl.  got.  stains, an. steinn, afries. stên, anfrk.
stein, as. stên, ahd. stein; E.: germ. *staina-, *stainaz, st. M. (a), Stein; s. idg.
*stõi-, *stÂ-, *stØõ-, V., verdichten, drängen, stopfen, gerinnen, stocken, Pokorny
1010; L.: Hh 316, Hall/Meritt 318b, Lehnert 190b
stõ-n-beor-g,  ae.,  st.  M.  (a):  nhd.  »Steinberg«,  felsige  Erhebung;  E.:  s.  stõ-n,
beor-g (1); L.: Hall/Meritt 318b
stõ-n-bi-l-l,  ae.,  st.  N.  (ja):  nhd.  Steinmetzwerkzeug,  Werkzeug  zum
Steinbearbeiten; E.: s. stõ-n, bi-l-l; L.: Hall/Meritt 318b
sta-n-c, ae., Sb.: nhd. Bespritzung; ÜG.: lat. (exhalare) Gl; E.: germ. *stankwi-,
*stankwiz, st. M. (i), Gestank, Duft, Geruch; s. idg. *steug-, *teug-, V., stoßen,
schlagen,  Pokorny  1032;  vgl.  idg.  *steu- (1),  *teu- (1),  V.,  stoßen,  schlagen,
Pokorny 1032; L.: Hh 317
stõ-n-cli-f, ae., st. N. (a): nhd. »Steinklippe«, Fels, Klippe; E.: s. stõ-n, cli-f; L.:
Hall/Meritt 318b, Lehnert 191a
stõ-n-clð-d, ae., st. M. (a?): nhd. Fels; E.: s. stõ-n, clð-d; L.: Hall/Meritt 318b
stõ-n-cno-l-l, ae., st. M. (a): nhd. felsige Anhöhe, felsige Bergkuppe; E.: s. stõ-n,
cno-l-l; L.: Hall/Meritt 318b
stõ-n-cyn-n, ae., st. N. (ja): nhd. Steinart; E.: s. stõ-n, cyn-n (1); L.: Hall/Meritt
318b
sta-n-c-r-ian, ae., sw. V.: nhd. sprengen, spritzen; Hw.: s. sta-n-c; E.: s. sta-n-c; L.:
Hh 317
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sta-n-d, ae., M.: nhd. Aufenthalt, Verzug; Hw.: s. sta-n-d-an; E.: s. sta-n-d-an; L.:
Hh 317
sta-n-d-a, ae., sw. M. (n): nhd. Baum; Hw.: s. sta-n-d-an; E.: s. sta-n-d-an; L.: Hh
317
sta-n-d-an, ae., st. V. (6): nhd. stehen, dastehen, bestehen, bleiben, liegen, dauern
(V.) (1), stattfinden, erscheinen, kommen, da sein (V.), aufstehen, widerstehen,
stillstehen; ÜG.: lat. (detinere), instare, pendere Gl, persistere, perstare, restare
Gl, stare Gl, (statuere); Vw.: s. Ït-, õ-, be-, for-e-, for-, ge-, of-er-ge-, of-er-, of-,
*on-, tÅ-, under-, wi-þ-, ymb-; Hw.: vgl. got. standan, an. standa, afries. standa,
anfrk. *standan, as. standan, ahd. stantan* (1); E.: germ. *standan, st. V., stehen; s.
idg. *stõ-, *stý-,  *steh2-,  *stah2-,  V., stehen, stellen, Pokorny 1004; L.: Hh 317,
Hall/Meritt 318b, Lehnert 191a, Obst/Schleburg 323a
*sta-n-d-en-d-e, ae., Adj.: Vw.: s. õ-n-, on-; E.: s. sta-n-d-an; L.: Hall/Meritt 23a
sta-n-d-en-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. sta-n-d-en-n’s-s
sta-n-d-en-n’s-s, sta-n-d-en-n’s, ae., st. F. (jæ): nhd. Dasein, Wesenheit; ÜG.: lat.
substantia; Vw.: s. õ-, under-, ymb-; Hw.: s. sta-n-d-an, *sta-n-d-n’s-s; I.: Lüt. lat.
substantia; E.: s. sta-n-d-an; L.: Gneuss Lb Nr. 195
sta-n-d-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. sta-n-d-n’s-s
sta-n-d-n’s-s,  sta-n-d-n’s,  ae.,  st.  F.  (jæ):  nhd.  Dasein,  Wesenheit;  ÜG.:  lat.
substantia; Vw.: s. ymb-; Hw.: s. sta-n-d-en-n’s-s; E.: s. sta-n-d-an; L.: Gneuss Lb
Nr. 255
stõ-n-fÏt, ae., st. N. (a): nhd. »Steinfass«, steinernes Gefäß, steinbesetzte Hülle,
Scheide; ÜG.: lat. alabastrum Gl; E.: s. stõ-n, fÏt (1); L.: Hall/Meritt 319a, Lehnert
191a, Obst/Schleburg 323a
stõ-n-giel-l-a, ae., sw. M. (n): nhd. »Steinschreier«, Turmfalke; ÜG.: lat. pelicanus
Gl; E.: s. stõ-n, *giel-l-a; L.: Hh 129
stõ-n-híew-et, ae., st. N. (a): nhd. Steinbruch; E.: s. stõ-n, híew-et; L.: Hh 159
stõ-n-hlÂ-þ, ae., st. N. (a): nhd. felsiger Abhang; E.: s. stõ-n, hlÂ-þ; L.: Hall/Meritt
319a, Lehnert 191a
stõ-n-ho-f, ae., st. N. (a): nhd. steinernes Gehöft, Steinhaus; E.: s. stõ-n, ho-f; L.:
Hall/Meritt 319a, Lehnert 191a
stõ-n-hol, ae., st. N. (a): nhd. »Steinloch«, Loch in einem Felsen; E.: s. stõ-n, hol
(1); L.: Hall/Meritt 319a
stõ-n-ig, ae., Adj.: Vw.: s. stÚ-n-ig
stõ-n-iht (1), ae., Adj.: Vw.: s. stÚ-n-iht (1)
stõ-n-iht (2), ae., N.: Vw.: s. stÚ-n-iht (2)
stõ-n-lÆ-m, ae., st. N. (a): nhd. Zement, Mörtel; E.: s. stõ-n, lÆ-m; L.: Hall/Meritt
319a
stõ-n-roc-c, ae., M.: nhd. »Steinfels«, Fels, Obelisk; E.: s. stõ-, *roc-c (2); L.: Hh
424
stõ-n-sceal-u, ae., st. F. (æ): nhd. »Steinschale«?, Schieferton; E.: s. stõ-n, sceal-u
(1); L.: Hh 273
stõ-n-torr, ae., st. M. (a?, i?): nhd. Steinturm; E.: s. stõ-n, torr (1); L.: Hall/Meritt
318b
stõ-n-weal-l, ae., st. M. (a): nhd. Steinmauer; ÜG.: lat. maceria Gl; E.: s. stõ-n,
weal-l (1); L.: Hall/Meritt 319a
stõ-n-weg,  ae.,  st.  M.  (a):  nhd.  gepflasterte  Straße;  E.:  s.  stõ-n,  weg  (1);  L.:
Hall/Meritt 319a
stõ-n-weorc,  ae.,  st.  N.  (a):  nhd.  »Steinwerk«,  steinerne Struktur;  E.:  s.  stõ-n,
weorc; L.: Hall/Meritt 319a
stap-a, ae., sw. M. (n): nhd. »Stapfer«, Heuschrecke; Vw.: s. õ-n-, ear-d-, gÏr-s-,
hÚþ-en-,  mær-,  weal-d-;  Hw.:  s.  st’p-p-an;  E.:  germ.  *stapæ-,  *stapæn,  *stapa-,
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*stapan, sw. M. (n), Stapfer, Gänger; s. idg. *stÁbh-, *stÁb-, *stembh-, *stemb-, V.,
stützen, stampfen, schimpfen, staunen, Pokorny 1011; L.: Hh 317, Hall/Meritt 319a,
Lehnert 191a
stap-el-a,  ae.,  sw.  M.  (n):  nhd.  Pfosten,  Pfahl;  Hw.:  s.  *stap-ian;  E.:  germ.
*stapula-,  *stapulaz,  st.  M.  (a),  Stufe,  Pfosten,  Stapel;  s.  idg.  *stÁbh-,  *stÁb-,
*stembh-, *stemb-, V., stützen, stampfen, schimpfen, staunen, Pokorny 1011; L.: Hh
317, Hall/Meritt 319a, Lehnert 191a, Obst/Schleburg 323a
*stap-l-ian, ae., sw. V.: nhd. stellen, stützen; Vw.: s. under-; Hw.: s. stap-ol; E.: s.
stap-ol; L.: Hh 317
stap-ol,  ae.,  st.  M.  (a):  nhd.  Stamm,  Pfosten,  Stütze,  Säule  (F.)  (1),  Stapel,
Stapelplatz, Markt; ÜG.: lat. (columna) Gl, stipes; Vw.: s. fæt-,  -weg; Hw.: vgl.
afries.  stapul,  ahd.  stapfal*;  E.:  germ.  *stapula-,  *stapulaz,  st.  M.  (a),  Stufe,
Pfosten, Stapel;  s. idg.  *stÁbh-,  *stÁb-, *stembh-,  *stemb-, V., stützen, stampfen,
schimpfen, staunen, Pokorny 1011; L.: Hh 317, Hall/Meritt 319b, Lehnert 191a
stap-ol-weg, ae., st. M. (a): nhd. ausgesteckter Weg?, ; E.: s. stap-ol, weg (1); L.:
Hall/Meritt 319b
*stap-ul?, ae., Adj.: Vw.: s. for-e-; E.: germ. *stapula-, *stapulaz, Adj., schreitend;
s. idg. *stÁbh-, *stÁb-, *stembh-, *stemb-, V., stützen, stampfen, schimpfen, staunen,
Pokorny 1011; L.: Hall/Meritt 127b
*stap-p-el, ae., F.: nhd. Stapfen (M.); Vw.: s. sÆþ-; Hw.: s. st’p-p-an; L.: Hh 317
star-c, ae., Adj.: Vw.: s. stear-c
*stõr-e, ae., Adj.: Vw.: s. *stÏr
star-e-bli-nd, ae., Adj.: Vw.: s. stÏr-bli-nd
star-ian, ae., sw. V. (2): nhd. starren, schauen, blicken; Vw.: s. ge-; E.: s. germ.
*starÐn, *starÚn, sw. V., starr werden; idg. *ster- (1), *ter- (7), *sterý-, *terý-,
*strÐ-, *trÐ-,  *sterh1-, *terh1-,  Adj., Sb., V., starr, steif, Stengel, starren, stolpern,
fallen, stolzieren, Pokorny 1022; L.: Hh 317, Hall/Meritt 319b, Lehnert 191a
sta-þel-ian, ae., sw. V. (2): Vw.: s. sta-þol-ian
sta-þol, sta-þul, ae., st. M. (a): nhd. Grund, Stütze, Unterlage, Stand, Stellung,
Lage,  Landgut,  Sicherheit,  Himmel,  Firmament;  ÜG.:  lat.  firmamentum,
fundamentum Gl, status; Vw.: s. fru-m-, Êþ-el-, -fÏst, wa-ng; Hw.: vgl. an. st‡Œull,
afries.  stathul,  ahd.  stadal;  I.:  Lbd.  lat.  firmamentum;  E.:  germ.  *staþala-,
*staþalaz, st. M. (a), Gestell; s. idg. *stõ-, *stý-, *steh2-, *stah2-, V., stehen, stellen,
Pokorny 1004; L.: Hh 317
sta-þol-fÏst,  ae., Adj.: nhd. fest, standfest; ÜG.: lat.  solidus Gl, (stabilire) Gl;
Vw.: s. un-; E.: s. sta-þol, fÏst; L.: Hall/Meritt 319b
sta-þol-fÏst-nis, ae., st. F. (jæ): nhd. Stütze, Firmament; ÜG.: lat. firmamentum,
stabilitas Gl; I.: Lüt. lat. firmamentum?; E.: s. sta-þol, *fÏst-nis; L.: Gneuss Lb Nr.
174
sta-þol-ian,  sta-þel-ian,  ae.,  sw.  V.  (2):  nhd.  befestigen,  bekräftigen,  stärken,
bestärken,  errichten;  ÜG.:  lat.  fundare  Gl;  Vw.:  s.  ge-;  E.:  s.  sta-þol;  L.:
Hall/Meritt 319b, Lehnert 191a, Obst/Schleburg 323a
sta-þol-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. sta-þol-n’s-s
sta-þol-n’s-s,  sta-þol-n’s,  ae.,  st.  F.  (jæ):  nhd.  Stütze,  Firmament;  ÜG.:  lat.
firmamentum; I.: Lbd. lat. firmamentum; E.: s. sta-þol, -n’s-s; L.: Gneuss Lb Nr.
174
sta-þol-ung, ae., st. F. (æ): nhd. Grundlage, Ansiedlung; ÜG.: lat. plantatio Gl;
Vw.: s. ge-; E.: s. sta-þol-ian; L.: Hall/Meritt 319b
sta-þol-wa-ng, sta-þol-wo-ng, ae., st. M. (a): nhd. Siedlungsplatz; E.: s. sta-þol,
wa-ng (1); L.: Hall/Meritt 319b, Lehnert 191b
sta-þol-wo-ng, ae., st. M. (a): Vw.: s. sta-þol-wa-ng
sta-þul, ae., st. M. (a): Vw.: s. sta-þol
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s-tea-l-c, ae., Adj.: nhd. hoch, hoch aufragend, steil; E.: germ. *stalka-, *stalkaz,
Adj., starr aufragend; idg. *stelg-, V., Sb., stellen, Stengel, Pokorny 1020; vgl. idg.
*stel- (3),  V.,  Adj.,  Sb.,  stellen,  stehend,  unbeweglich,  steif,  Ständer,  Pfosten,
Stamm, Stiel, Stengel, Pokorny 1019; idg. *tel- (3), V., still sein (V.), Pokorny
1061; L.: Hh 317, Hall/Meritt 319b, Lehnert 191b
*s-tea-l-c-ian, ae., sw. V.: nhd. sich verstohlen bewegen, vorsichtig schreiten; Vw.:
s. be-; Hw.: s. s-tea-l-c; E.: s. germ. *stelk-, V., steif sein (V.), stelzen; idg. *stelg-,
V., Sb., stellen, Stengel, Pokorny 1020; vgl. idg. *stel- (3), V., Adj., Sb., stellen,
stehend, unbeweglich, steif, Ständer, Pfosten, Stamm, Stiel, Stengel, Pokorny 1019;
idg. *tel- (3), V., still sein (V.), Pokorny 1061; L.: Hh 317
steal-d (1), ae., Adj.: nhd. habend, besitzend; Vw.: s. hag-u-; Hw.: s. steald-an; E.:
s. germ. *staldan, st. V., erwerben, haben; idg. *steld-, V., Sb., stellen, Stengel,
Pokorny 1020; idg. *stel- (3), V., Adj., Sb., stellen, stehend, unbeweglich, steif,
Ständer, Pfosten, Stamm, Stiel, Stengel, Pokorny 1019; L.: Hh 317
steal-d (2), ae., st. M. (a): nhd. Habender, Besitzender; Vw.: s. hag-u-; Hw.: s.
steal-d-an;  E.:  germ.  *staldi-,  *staldiz,  st.  M.  (i),  Erwerber,  Innehaber;  germ.
*stalda-, *staldaz, st. M. (a), »Haber«, Innehaber, jüngerer Sohn, Krieger; s. idg.
*steld-, V., Sb., stellen, Stengel, Pokorny 1020; vgl. idg. *stel- (3), V., Adj., Sb.,
stellen,  stehend,  unbeweglich,  steif,  Ständer,  Pfosten,  Stamm,  Stiel,  Stengel,
Pokorny 1019; L.: Hh 317
steal-d (3), ae., st. N. (a): nhd. Haus, Wohnung; Vw.: s. *ge-, hag-u-, in-ge-, wul-d-
or-ge-; Hw.: s. steal-d-an; vgl. got. *stald?; E.: germ. *stalda-, *staldam, st. N. (a),
Habe; s. idg. *steld-, V., Sb., stellen, Stengel, Pokorny 1020; idg. *stel- (3), V.,
Adj.,  Sb.,  stellen,  stehend,  unbeweglich,  steif,  Ständer,  Pfosten,  Stamm,  Stiel,
Stengel, Pokorny 1019; L.: Hh 317, Hall/Meritt 319b, Lehnert 191b
steal-d-an, ae., st. V. (7)=red. V. (2): nhd. besitzen, haben; Vw.: s. and-, ge-, on-;
Hw.: s. stÏl; vgl. got. *staldan?; E.: germ. *staldan, st. V., erwerben, haben; idg.
*steld-, V., Sb., stellen, Stengel, Pokorny 1020; idg. *stel- (3), V., Adj., Sb., stellen,
stehend, unbeweglich, steif, Ständer, Pfosten, Stamm, Stiel, Stengel, Pokorny 1019;
L.: Hh 317, Hall/Meritt 319b, Lehnert 191b
*steal-l (1), ae., Adj.: nhd. stehend; Hw.: s. steal-l (2); vgl. afries. stalle; E.: germ.
*stalla-, *stallaz, *stallja-, *stalljaz, Adj., feststehend; s. idg. *stel- (3), V., Adj.,
Sb., stellen, stehend, unbeweglich, steif, Ständer, Pfosten, Stamm, Stiel, Stengel,
Pokorny 1019; L.: Hh 318
steal-l (2), ae., st. M. (a): nhd. Stand, Stelle, Stellung, Zustand, Gebäude, Stall,
ruhige und tiefe Stelle im Wasser; ÜG.: lat. status; Vw.: s. Ït-, bur-g-, for-e-, on-,
tð-n-,  wÏ-t-er-,  weal-l-,  wear-d-,  wi-þer-;  Hw.:  s.  stÏl  (1);  vgl.  got.  *stalls,  an.
*stallr (2), afries. stall (1), lang. *stal, ahd. stal; E.: germ. *stalla-, *stallaz, st. M.
(a),  Standort,  Stelle,  Stall?;  s.  idg.  *stel- (3),  V.,  Adj.,  Sb.,  stellen,  stehend,
unbeweglich, steif, Ständer, Pfosten, Stamm, Stiel, Stengel, Pokorny 1019; L.: Hh
318, Hall/Meritt 319b, Lehnert 192a
*steal-l (3), ae., st. N. (a): nhd. Stand, Gestell, Rahmen; Vw.: s. bur-g-, ge-, wÆg-;
E.: germ. *stalla-, *stallaz, st. M. (a), Standort, Stelle, Stall?; s. idg. *stel- (3), V.,
Adj.,  Sb.,  stellen,  stehend,  unbeweglich,  steif,  Ständer,  Pfosten,  Stamm,  Stiel,
Stengel, Pokorny 1019; L.: Hh 318, Hall/Meritt 319b, Lehnert 192a
*steal-l-a, ae., sw. M. (n): Vw.: s. ge-, níe-d-ge-; E.: s. steal-l (3); L.: Hh 318,
Hall/Meritt 319b, Lehnert 192a
steal-l-ere, ae., st. M. (ja): nhd. Stallmeister, Marschall; I.: Lüt. lat. stabulõrius?;
E.: s. steal-l (2); L.: Hall/Meritt 319
steal-l-ian, ae., sw. V.: nhd. eintreten, stattfinden; Hw.: s. steal-l (2); E.: s. steal-l
(2); L.: Hh 318
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s-téa-m, s-tÐ-m, ae., st. M. (a): nhd. Dampf (M.) (1), Dunst, Ausdünstung; E.: s.
germ.  *steuban,  st.  V.,  stieben;  s.  idg.  *dheubh-,  V.,  Adj.,  stieben,  rauchen,
verdunkelt, Pokorny 263; vgl. idg. *dheu- (4), *dheøý-,  *dheøh2-, *dhuh2-,  V., Sb.,
stieben,  wirbeln,  wehen,  stinken,  schütteln,  Dampf  (M.)  (1),  Hauch,  Rauch,
Pokorny 261; L.: Hh 318, Hall/Meritt 319b, Lehnert 192a
stéa-p (1), ae., Adj.: nhd. steil, hoch, hervorragend, tief; Vw.: s. héa-h-, heat-u-,
weal-l-,  -héa-h; Hw.: s. stéo-p (1); vgl. afries. stâp; E.: germ. *staupa-, *staupaz,
Adj., steil,  hoch, aufragend; vgl. idg. *steub-, *teub-, V., Sb.,  stoßen, schlagen,
Stock,  Stumpf,  Pokorny  1034;  idg.  *steu- (1),  *teu- (1),  V.,  stoßen,  schlagen,
Pokorny 1032; L.: Hh 318, Hall/Meritt 319b, Lehnert 192a
stéa-p (2), ae., st. M. (a): nhd. Becher; E.: germ. *staupa-, *staupaz, st. M. (a),
Vertiefung, Erhebung, Becher; s. idg. *steub-, *teub-, Sb., V., stoßen, schlagen,
Stock, Stumpf, Pokorny 1034; vgl. idg. *steu- (1), *teu- (1), V., stoßen, schlagen,
Pokorny 1032; L.: Hh 318
stéa-p-héa-h, ae., Adj.: nhd. sehr hoch; E.: s. stéa-p, héa-h (1); L.: Hall/Meritt
319b
stéa-p-ol, ae., Sb.: nhd. Steinhaufe, Steinhaufen; Hw.: s. stéa-p (1); E.: s. stéa-p
(1); L.: Hh 318
stear-c, star-c, ae., Adj.: nhd. steif, streng, hart, stark, heftig; Vw.: s.  -heort; vgl.
got. *starks, an. starkr, anfrk. stark, as. stark, ahd. stark, afries. sterk; E.: germ.
*starku-, *starkuz, *starka-, *starkaz, Adj., steif, stark; s. idg. *ster- (1), *ter- (7),
*sterý-,  *terý-,  *strÐ-,  *trÐ-,  *sterh1-,  *terh1-,  Adj.,  Sb.,  V.,  starr,  steif,  Stengel,
starren, stolpern, fallen, stolzieren, Pokorny 1022; L.: Hh 318, Hall/Meritt 320a,
Lehnert 192a
stear-c-ian,  ae., sw. V.: nhd. steif  werden, hart werden; E.: s.  germ. *starkÐn,
*starkÚn, sw. V., steif werden, hart werden; vgl. idg. *ster- (1), *ter- (7), *sterý-,
*terý-, *strÐ-, *trÐ-,  *sterh1-,  *terh1-,  Adj., Sb., V., starr,  steif,  Stengel, starren,
stolpern, fallen, stolzieren, Pokorny 1022; L.: Hall/Meritt 320a
stear-c-heort, ae., Adj.: nhd. mutig; E.: s. stear-c, *heort; L.: Hall/Meritt 320a
stear-n, ae., st. M. (a): nhd. Seeschwalbe, Star (M.) (1); ÜG.: lat. beacita Gl, fida
Gl, gavia Gl; E.: germ. *stara-, *staraz, st. M. (a), Star (M.) (1); idg. *storos,
*stornis, *st¥nos?, M., Star (M.) (1), Vogel, Pokorny 1036; L.: Hh 318, Hall/Meritt
320a, Lehnert 192a
stear-n-a, ae., sw. M. (n): nhd. Seeschwalbe, Star (M.) (1); E.: s. stear-n; L.: Hh
318
stear-t-l-ian, ae., sw. V.: nhd. stolpern; E.: s. germ. *sterta-, *stertaz, st. M. (a),
Sterz (M.) (2), Schwanz; vgl. idg. *ster- (1), *ter- (7), *sterý-, *terý-, *strÐ-, *trÐ-,
*sterh1-,  *terh1-,  Adj.,  Sb.,  V.,  starr,  steif,  Stengel,  starren,  stolpern,  fallen,
stolzieren, Pokorny 1022; L.: Hh 318
stec-c-a, ae., sw. M. (n): nhd. Stecken (M.), Stock; Vw.: s. geo-c-; Hw.: s. stic-c-a;
E.: s. germ. *stakæ-, *stakæn, *staka-, *stakan, *stekæ-, *stekæn, *steka-, *stekan,
sw. M. (n), Stange, Stecken (M.), Pfahl; vgl. idg. *steg- (2), *teg- (2), Sb., Stange,
Pfahl, Stock, Balken, Knüttel, Pokorny 1014?; idg. *steig-, *teig-, V., Adj., stechen,
spitz, Pokorny 1016?; L.: Hh 318
st’-d-e (1), ae., st. M. (i): nhd. Stätte, Statt, Platz (M.) (1), Ort, Lage, Stellung,
Festigkeit, Stetigkeit, Harnstrenge; Vw.: s. bur-g-, camp-, déa-þ-, fol-c-, ge-mæt-,
hõ-m-,  hð-s-,  lan-d-,  mÏþ-el-,  mearc-,  *mæt-,  pleg-,  sun-,  sðs-l-,  tð-n-,  wa-ng-,
-hear-d; E.: germ. *stadi-, *stadiz, st. F. (i), Stehen, Stätte, Statt; s. idg. *stõdho-,
Sb., Stand, Pokorny 1004; vgl. idg. *stõ-, *stý-, *steh2-, *stah2-, V., stehen, stellen,
Pokorny 1004; L.: Hh 318, Hall/Meritt 320a, Lehnert 192a
*st’-d-e (2), ae., Adv.: Vw.: s. of-; E.: s. st’-d-e (1); L.: Hh 318
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st’-d-e-hear-d, ae., Adj.: nhd. fest, stark, standfest; E.: s. st’-d-e (1), hear-d; L.:
Hall/Meritt 320a, Lehnert 192b
st’-d-e-léa-s, ae., Adj.: nhd. unstet, nicht ortsfest; E.: s. st’-d-e (1), léa-s; L.: 320a,
Obst/Schleburg 323b
st’-d-ig, ae., Adj.: nhd. unfruchtbar; Hw.: s. st’-d-e (1); E.: s. st’-d-e (1); L.: Hh
318
st’-d-ig-ian, ae., sw. V.: nhd. zum Stehen bringen; Hw.: s. st’-d-e (1); vgl. afries.
*stedigia; E.: s. st’-d-e (1); L.: Hh 318
st’-d-ig-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. st’-d-ig-n’s-s
st’-d-ig-n’s-s, st’-d-ig-n’s, ae., st. F. (jæ): nhd. Unfruchtbarkeit, Sündhaftigkeit;
ÜG.: lat. sterilitas; I.: Lüs. lat. sterilitas; E.: s. st’-d-e (1); L.: Gneuss Lb Nr. 201
st’-d-ing-lÆn-e,  ae.,  sw.  F.  (n):  nhd.  »Halteleine«,  Stag,  Masttau;  Hw.:  s.
st’-d-ig-ian; E.: s. st’-d-ig, lÆn-e; L.: Hh 318
st’-f-n (1), st’-m-n (1), ae., st. M. (a): nhd. Stamm, Wurzel, Grund, Steven; Hw.:
vgl. an. stafn, afries. stevene; E.: germ. *stabna-, *stabnaz, st. M. (a), Stab, Steven;
germ.  *stamna-,  *stamnaz,  st.  M.  (a),  Stamm;  idg.  *stÁbh-,  *stÁb-,  *stembh-,
*stemb-, V., stützen, stampfen, schimpfen, staunen, Pokorny 1011; s. idg. *stõ-,
*stý-,  *steh2-, *stah2-,  V., stehen, stellen, Pokorny 1004; L.: Hh 318, Hall/Meritt
320a, Lehnert 192b
st’-f-n (2), st’-m-n (2), ae., M.: nhd. Botschaft, Aufforderung, Periode, Mal (N.)
(1),  Zeit,  Arbeitsgruppe;  Vw.:  s.  -byr-d;  Hw.:  s.  stÏ-f;  E.:  s.  germ.  *stabnjæ-,
*stabnjæn, sw. F. (n), bestimmte Zeit; s. idg. *stÁbh-, *stÁb-, *stembh-, *stemb-, V.,
stützen, stampfen, schimpfen, staunen, Pokorny 1011; vgl. idg. *stõ-, *stý-, *steh2-,
*stah2-, V., stehen, stellen, Pokorny 1004; L.: Hh 319, Hall/Meritt 320a
st’fn (3), st’mn, ae., st. F. (æ): nhd. Stimme, Ton (M.) (2); ÜG.: lat. vox Gl; Vw.:
s. rih-t-; Hw.: vgl.  got.  stibna, afries. stemme, anfrk. stemma, ahd. stimma; E.:
germ. *stemnæ, st. F. (æ), Stimme; idg. *stemnõ, F., Mund (M.), Stimme?; L.: Hh
319, Hall/Meritt 320a, Lehnert 192b
st’-f-n-a, ae., sw. M. (n): nhd. Steven; Hw.: s. st’-f-n (1); E.: s. st’-f-n (1); L.: Hh
319, Hall/Meritt 320a, Lehnert 192b
st’-f-n-an (1),  ae.,  sw.  V.:  nhd.  einrichten,  bestimmen,  abwechseln;  ÜG.:  lat.
alternare Gl, instituere; Vw.: s. ge-; Hw.: s. st’-f-n (2); E.: s. st’-f-n (2); L.: Hh
319, Hall/Meritt 321b
st’-f-n-an (2), ae., sw. V.: nhd. mit Fransen versehen (V.), mit Saum versehen
(V.); Hw.: s. stÏ-f; E.: s. stÏ-f; L.: Hh 319
st’-f-n-byr-d, ae., st. F. (i): nhd. Aufsicht; E.: s. st’-f-n (2), byr-d (1); L.: Hh 40
st’-f-n-’t-t-an, ae., sw. V. (1): nhd. feststehen; Hw.: s. st’-f-n (1); E.: s. st’-f-n (1);
L.: Hh 319
st’-f-n-ian, ae., sw. V.: nhd. vorladen, bestimmen, entscheiden; Hw.: s. st’-f-n-an
(1); E.: s. st’-f-n-an (1); L.: Hh 319
st’-f-n-ing (1), ae., st. F. (æ): nhd. Wechsel; Hw.: s. st’-f-n-an (1); E.: s. st’-f-n-an
(1); L.: Hh 319
st’-f-n-ing (2), ae., st. F. (æ): nhd. Rand, Saum (M.) (1); Hw.: s. st’-f-n-an (2); E.:
s. st’-f-n-an (2); L.: Hh 319
stel-a, ae., sw. M. (n): nhd. Stengel, Stiel, Unterstützung; ÜG.: lat. cauliculus Gl,
caulis Gl; E.: germ. *stalæ-, *stalæn, *stala-, *stalan, sw. M. (n), Stengel, Stütze; s.
idg. *stel- (3), V., Adj., Sb., stellen, stehend, unbeweglich, steif, Ständer, Pfosten,
Stamm, Stiel, Stengel, Pokorny 1019; L.: Hh 319
s-tel-an, ae., st. V. (4): nhd. stehlen, rauben; ÜG.: lat. compilare Gl, furari Gl;
Vw.: s. be-, for-, ge-; Hw.: vgl. got. stilan*, an. stela, afries. stela, ahd. stelan*; E.:
germ. *stelan,  st.  V.,  stehlen;  s.  idg.  *ster- (3)?,  V.,  rauben, stehlen,  Pokorny
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1028?; idg. *tel- (1), *telý-, *tlÐi-, *tlÐ-, *tlõ-,  *telh2-,  V., heben, wägen, tragen,
dulden, Pokorny 1060?; L.: Hh 319, Hall/Meritt 320b, Lehnert 192b
*stel-ede, ae., Adj.: nhd. stengelig; Vw.: s. õ-n-; Hw.: s. stel-a; E.: s. stel-a; L.: Hh
319
stel-l-an (1), ae., sw. V. (1): nhd. setzen, stellen, legen, plazieren, Beispiel geben;
Vw.: s. õ-, on-; E.: germ. *stalljan, sw. V., stellen; idg. *stel- (3), V., Adj., Sb.,
stellen,  stehend,  unbeweglich,  steif,  Ständer,  Pfosten,  Stamm,  Stiel,  Stengel,
Pokorny 1019; L.: Hall/Meritt 320a, Lehnert 192b
stel-l-an (2), ae., sw. V. (1): Vw.: s. stiel-l-an (1)
s-tÐ-m, ae., st. M. (a): Vw.: s. s-téa-m
s-tÐ-m-an, ae., sw. V. (1): Vw.: s. s-tíe-m-an
*st’m-m-an, ae., sw. V. (1): nhd. festmachen, stemmen; Vw.: s. for-, for-e-; E.:
germ. *stam-, V., stehen machen?; idg. *stem-?, V., stoßen, stottern, stammeln,
hemmen, Pokorny 1021; L.: Hh 319
st’-m-n (1), ae., st. M. (a): Vw.: s. st’-f-n (1)
st’-m-n (2), ae., M.: Vw.: s. st’-f-n (2)
st’mn (3), ae., st. F. (æ): Vw.: s. st’fn (3)
stemp-an, ae., sw. V. (1): nhd. stampfen; Hw.: s. stamp-e; vgl. got. stampjan, an.
stappa (2), ahd. stempfen*; E.: germ. *stampjan, sw. V., stampfen; s. idg. *stÁbh-,
*stÁb-, *stembh-, *stemb-, V., stützen, stampfen, schimpfen, staunen, Pokorny 1011;
L.: Hh 319
*sten, ae., st. N. (a): nhd. Stöhnen; Vw.: s. ge-; Hw.: s. sten-an; E.: s. sten-an; L.:
Hh 319
sten-an, ae., st. V. (4)?: nhd. seufzen, stöhnen; E.: germ. *stenan, st. V., stöhnen;
idg. *sten- (1), *ten- (2), V., donnern, rauschen, dröhnen, stöhnen, Pokorny 1021;
L.: Hh 319
st’-n-c, ae., st. M. (i): nhd. Duft, Geruch, Gestank; ÜG.: lat. nardus Gl, odor;
Hw.: s. sti-n-c-an (1); E.: germ. *stankwa-, *stankwaz, st. M. (a), Gestank, Duft,
Geruch;  germ. *stankwi-,  *stankwiz?,  st.  M. (i),  Gestank, Duft,  Geruch;  germ.
*stunkwi-,  *stunkwiz?,  st.  M.  (i),  Anstoß;  s.  idg.  *steug-,  *teug-,  V.,  stoßen,
schlagen,  Pokorny  1032;  vgl.  idg.  *steu- (1),  *teu- (1),  V.,  stoßen,  schlagen,
Pokorny 1032; R.: swÊte st’nc, ae., st. M. (i): nhd. Geruch; ÜG.: lat. odor Gl; L.:
Hh 319, Hall/Meritt 320b, Lehnert 192b
st’-n-c-an, ae., sw. V. (1): nhd. zerstreuen; ÜG.: lat. foetere Gl; Vw.: s. tÅ-; Hw.:
s.  sta-n-c;  E.:  germ.  *stankwjan,  sw.  V.,  besprengen,  stinken  machen;  s.  idg.
*steug-, *teug-, V., stoßen, schlagen, Pokorny 1032; vgl. idg. *steu- (1), *teu- (1),
V., stoßen, schlagen, Pokorny 1032; L.: Hh 319
*st’-n-c-e, ae., Adj.: nhd. duftend; Vw.: s. ge-; Hw.: s. st’-n-c; E.: s. st’-n-c; L.: Hh
319
*st’-n-c-n’s?, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. *st’-n-c-n’s-s
*st’-n-c-n’s-s?,  *st’-n-c-n’s?,  ae.,  st.  F.  (jæ):  Vw.:  s.  tÅ-; Hw.: s.  st’-n-c-an;  s.
st’-n-c-an; L.: Gneuss Lb Nr. 246
st’n-ec-ian, ae., sw. V.: nhd. keuchen; Hw.: s. sten-an; E.: s. sten-an; L.: Hh 319
st’ng, ae., st. M. (i): nhd. Stange, Pfahl, Riegel, Stab, Knüttel; ÜG.: lat. clava Gl,
fustis Gl, lignum Gl, stipes; E.: germ. *stangi-, *stangiz, st. M. (i), Stange; s. idg.
*stegh-, *stengh-, V., Sb., Adj., stechen, Stange, Halm, spitz, steif, Pokorny 1014;
L.: Hh 319
stéo-p (1), ae., Adj.: nhd. steil, hoch; Hw.: s. stéa-p (1); E.: s. stéa-p (1); L.: Hh
320
stéo-p- (2), ae., Präf.: nhd. Stief...; Vw.: s.  -bear-n,  -cil-d,  -dohtor,  -fÏ-d-er,  -mæ-
dor, -su-n-u; Hw.: s. *stíe-p-an (2); vgl. an. *stjðp-, afries. *stiõp-, ahd. stiof-; E.:
germ. *steupa-, *steupaz, Adj., gestutzt, verwaist, Stief-; s. idg. *steup-, *teup-, V.,
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Sb., stoßen, schlagen, Stock, Stumpf, Pokorny 1034; vgl. idg. *steu- (1), *teu- (1),
V., stoßen, schlagen, Pokorny 1032; L.: Hh 320
stéo-p-bear-n, ae., st. N. (a): nhd. Stiefkind, Waise; Hw.: vgl. ahd. stiofbarn*; E.:
s. stéo-p- (2), bear-n; L.: Hh 320
stéo-p-cil-d, ae., st. N. (az/iz): nhd. Stiefkind, Waise; ÜG.: lat. orphanus Gl; E.: s.
stéo-p- (2), cil-d; L.: Hh 320
stéo-p-dohtor, ae., F. (kons.): nhd. Stieftochter; E.: s. stéo-p- (2), dohtor; L.: Hh
320
stéo-p-fÏ-d-er,  ae., M. (kons.):  nhd. Stiefvater; ÜG.: lat. vitricus Gl; Hw.: vgl.
afries. stiõpfeder, ahd. stioffater; E.: s. stéo-p- (2), fÏ-d-er; L.: Hh 320
stéo-p-mæ-dor, ae., F. (kons.): nhd. Stiefmutter; ÜG.: lat. noverca Gl; Hw.: vgl.
an. stjðpmæŒir, afries. stiõpmæder, ahd. stiofmuoter; E.: s. stéo-p- (2), mæ-dor; L.:
Hh 320
stéo-p-su-n-u, ae., st. M. (u): nhd. Stiefsohn; ÜG.: lat. filiaster Gl; E.: s. stéo-p-
(2), su-n-u; L.: Hh 320
stéo-r (1), ae., st. M. (a): nhd. Stier; E.: germ. *steura-, *steuraz, st. M. (a), Stier;
idg. *steuro-, M., Stier, Pokorny 1004; s. idg. *stõ-, *stý-,  *steh2-, *stah2-,  *stõu-,
*stÈ-, V., stehen, stellen, Pokorny 1004; L.: Hh 320
stéo-r (2), st‘-r, ae., st. F. (jæ), st. N. (a): nhd. Steuer (N.), Steuerruder, Richtung;
ÜG.: lat. gubernaculum, gubernatio, (lucar)? Gl; Vw.: s.  -bor-d,  -man-n,  -ræ-þor,
-set-l; Hw.: s. stíe-r; vgl. afries. stiðre, as. *stior?, ahd. stiura (2); E.: germ. *steuræ,
st. F. (æ), Pfahl, Stütze; s. idg. *stõ-, *stý-, *steh2-, *stah2-, *stõu-, *stÈ-, V., stehen,
stellen, Pokorny 1004; L.: Hh 320, Hall/Meritt 320b, Lehnert 192b
stéo-r-an, ae., sw. V. (1): Vw.: s. stíe-r-an
stéo-r-bor-d, ae., st. N. (a): nhd. Steuerbord; E.: s. stéo-r (2), bor-d (1); L.: Hh
320, Hall/Meritt 320b, Lehnert 192b
steor-f, ae., Sb.: nhd. schlechtes Land, schlechtes Weideland; Hw.: s. steor-f-a; Q.:
ON; E.: s. steor-f-a; L.: Hh 320
steor-f-a, ae., sw. M. (n): nhd. Sterben, Pestilenz, Aas, schlechtes Land, schlechtes
Weideland; Hw.: s. steor-f-an; E.: germ. *sterbæ-, *sterbæn, *sterba-, *sterban, sw.
M. (n), Sterben, Seuche; s. idg. *sterbh-, *strebh-, Adj., Sb., V., starr, steif, straff,
Stengel, stolpern, fallen, stolzieren, Pokorny 1025; vgl. idg. *ster- (1), *ter- (7),
*sterý-,  *terý-,  *strÐ-,  *trÐ-,  *sterh1-,  *terh1-,  Adj.,  Sb.,  V.,  starr,  steif,  Stengel,
starren, stolpern, fallen, stolzieren, Pokorny 1022; L.: Hh 320, Hall/Meritt 321a,
Lehnert 192b
steor-f-an, ae., st. V. (3b): nhd. sterben; Vw.: s. õ-; Hw.: vgl. afries. sterva, as.
stervan, ahd. sterban; E.: westgerm. *sterban, st. V., steif werden, sterben; idg.
*sterbh-,  *strebh-,  Adj.,  Sb.,  V.,  starr,  steif,  straff,  Stengel,  stolpern,  fallen,
stolzieren, Pokorny 1025; s. idg. *ster- (1), *ter- (7), *sterý-, *terý-, *strÐ-, *trÐ-,
*sterh1-,  *terh1-,  Adj.,  Sb.,  V.,  starr,  steif,  Stengel,  starren,  stolpern,  fallen,
stolzieren, Pokorny 1022; L.: Hh 320, Hall/Meritt 321a, Lehnert 193a
stéo-r-man-n,  ae.,  M.  (kons.):  nhd.  Steuermann;  E.:  s.  stéo-r  (2),  man-n;  L.:
Hall/Meritt 321a
steor-n-ed-e, ae., Adj.: nhd. dreist; E.: s. germ. *sternjæ, st. F. (æ), Stirn; vgl. idg.
*ster- (5), *sterý-, *strÐ-, *sterh3-, V., breiten, streuen, Pokorny 1029; L.: Hh 320
steor-r-a, ae., sw. M. (n): nhd. Stern (M.) (1), Gestirn; ÜG.: lat. stella Gl; Vw.: s.
heo-f-on-, mor-g-en-, swõ-n-; Hw.: s. seofon-steor-r-i; E.: germ. *sterræ-, *sterræn,
*sterra-,  sterran,  sw.  M. (n),  Stern  (M.)  (1);  s.  idg.  *ster- (5),  *sterý-,  *strÐ-,
*sterh3-, V., breiten, streuen, Pokorny 1029; L.: Hh 320, Hall/Meritt 321a, Lehnert
193a, Obst/Schleburg 323b
stéo-r-ræ-þor, ae., st. N. (a): nhd. Steuerruder; ÜG.: lat. palmula Gl; E.: s. stíe-r-
an, ræ-þor; L.: Hall/Meritt 321a
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stéo-r-set-l, ae., st. N. (a): nhd. Sitz des Steuermanns, Hinterteil eines Schiffes; E.:
s. stéo-r (2), set-l; L.: Hall/Meritt 321a
steor-t, ae., st. M. (a): nhd. Sterz (M.) (2), Schwanz, Pflugsterz, Vorgebirge; ÜG.:
lat. becta? Gl, cauda Gl; Vw.: s. hop-; Hw.: vgl. an. stertr (1), lang. *sterz, ahd.
sterz, afries. stert; E.: germ. *sterta-, *stertaz, st. M. (a), Sterz (M.) (2), Schwanz;
s. idg. *ster- (1), *ter- (7), *sterý-, *terý-, *strÐ-, *trÐ-, *sterh1-, *terh1-, Adj., Sb.,
V., starr, steif, Stengel, starren, stolpern, fallen, stolzieren, Pokorny 1022; L.: Hh
320
steor-wig-l-e, ae., N.: nhd. Sternzauber, Sternkunde, Astrologie; E.: s. steor-r-a,
wig-l-e; L.: Hh 395
stÐ-p-an (1), ae., sw. V. (1): Vw.: s. stíe-p-an (1)
*stÐ-p-an (2), ae., sw. V. (1): Vw.: s. *stíe-p-an (2)
st’p-e, stÏp-e, ae., st. M. (i): nhd. Schritt, Tritt, Gang (M.) (1), Stufe, Fußgestell,
Grad; ÜG.: lat. gradus Gl, incessus; Vw.: s. in-; Hw.: s. st’p-p-an; vgl. ahd. stapf,
afries. step-e, stap*; E.: germ. *stapi-, *stapiz, st. M. (i), Stufe, Schritt?; vgl. idg.
*stÁbh-,  *stÁb-,  *stembh-,  *stemb-,  V.,  stützen,  stampfen,  schimpfen,  staunen,
Pokorny 1011; L.: Hh 320, Hall/Meritt 318a, Lehnert 193a
stÐ-p-el, ae., st. M. (i): Vw.: s. stíe-p-el
st’p-p-an, stÏp-p-an, ae., st. V. (6): nhd. stapfen, schreiten, gehen; Vw.: s. be-,
for-e-, for-þ-õ-, for-þ-, ge-, of-er-; Hw.: vgl. afries. stapa; E.: germ. *stapjan, st. V.,
stapfen; s. idg. *stÁbh-, *stÁb-, *stembh-, *stemb-, V., stützen, stampfen, schimpfen,
staunen, Pokorny 1011; L.: Hh 320, Hall/Meritt 318a, Lehnert 193a
ster, ae., st. N. (a): Vw.: s. stÏr (1)
stÐ-r-an, ae., sw. V. (1): Vw.: s. stíe-r-an
sti-c-c-a, ae., sw. M. (n): nhd. Stecken (M.), Stock, Zeiger, Löffel (M.) (1); Vw.: s.
clader-,  fiter-;  Hw.:  s.  sti-c-e;  E.:  germ. *stekkæ-,  *stekkæn, *stekka-,  *stekkan,
*stikkæ-,  *stikkæn, *stikka-,  *stikkan,  sw. M. (n),  Stecken (M.), Stange;  s.  idg.
*steig-, *teig-, V., Adj., stechen, spitz, Pokorny 1016; vgl. idg. *stei-, *tei-, Adj.,
spitzig, Pokorny 1015; idg. *stegh-, *stengh-, V., Sb., Adj., stechen, Stange, Halm,
spitz, steif, Pokorny 1014?; L.: Hh 320
sti-c-tÚn-el, ae., st. M. (a?): nhd. Korb; ÜG.: lat. fiscella Gl; E.: s. sti-c-c-a, tÚn-el;
L.: Hall/Meritt 321b
sti-c-c-e (1), ae., N.: nhd. klebriges Zeug; Hw.: s. sti-c-c-a; E.: s. sti-c-c-a; L.: Hh
320
sti-c-c-e (2), ae., st. N. (ja): Vw.: s. sty-c-c-e
sti-c-c-ian, ae., sw. V. (1?): nhd. stecken; Hw.: s. sti-c-ian; E.: germ. *stikjan, sw.
V., stechen; idg. *steig-, *teig-, V., Adj., stechen, spitz, Pokorny 1016; s. idg. *stei-,
*tei-,  Adj.,  spitzig,  Pokorny 1015;  idg.  *stegh-,  *stengh-,  V.,  Sb.,  Adj.,  stechen,
Stange, Halm, spitz, steif, Pokorny 1014?; L.: Hh 320
sti-c-e, ae., st. M. (i): nhd. Stich; ÜG.: lat. (iugulum)?; Vw.: s. fÚr-, ge-; Hw.: s.
sti-c-el; vgl. got. stiks*, afries. steke, anfrk.? stiki, as. stiki*, ahd. stih; E.: germ.
*stiki-,  *stikiz,  st.  M. (i),  Stich;  s.  idg.  *steig-,  *teig-,  V.,  Adj.,  stechen,  spitz,
Pokorny  1016;  vgl.  idg.  *stei-,  *tei-,  Adj.,  spitzig,  Pokorny  1015;  idg.  *stegh-,
*stengh-, V., Sb., Adj., stechen, Stange, Halm, spitz, steif, Pokorny 1014; L.: Hh
321, Hall/Meritt 321a, Lehnert 193a
sti-c-el, sti-c-els, ae., st. M. (a): nhd. Stachel, Dorn, Stichel; Hw.: s. sti-c-ian; E.:
germ. *stikla-, *stiklaz, *stikila-, *stikilaz, st. M. (a), Stachel, Spitze, Trinkhorn,
Becher; s. idg. *steig-, *teig-, V., Adj., stechen, spitz, Pokorny 1016; vgl. idg. *stei-,
*tei-,  Adj.,  spitzig,  Pokorny 1015;  idg.  *stegh-,  *stengh-,  V.,  Sb.,  Adj.,  stechen,
Stange, Halm, spitz, steif, Pokorny 1014?; L.: Hh 321
sti-c-el-s, ae., st. M. (a): Vw.: s. sti-c-el
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sti-c-ian, ae., sw. V. (2): nhd. stechen, durchbohren, töten, feststecken, stecken
bleiben, liegen, fest bleiben, gehemmt sein (V.); ÜG.: lat. iugulare Gl, transfigere
Gl; Vw.: s. ge-; E.: germ. *stikjan, sw. V., stechen; idg. *steig-, *teig-, V., Adj.,
stechen, spitz, Pokorny 1016; s. idg. *stei-, *tei-, Adj., spitzig, Pokorny 1015; idg.
*stegh-, *stengh-, V., Sb., Adj., stechen, Stange, Halm, spitz, steif, Pokorny 1014?;
L.: Hh 321, Hall/Meritt 321b, Lehnert 193a
sti-c-ol, ae., Adj.: nhd. hoch, scharf, steil, schwierig, rauh, schuppig, bitter; Hw.: s.
sti-c-ian; E.: germ. *stikula-, *stikulaz, Adj., steil, hoch, stechend; s. idg. *steig-,
*teig-, V., Adj., stechen, spitz, Pokorny 1016; vgl. idg. *stei-, *tei-, Adj., spitzig,
Pokorny 1015; idg. *stegh-, *stengh-, V., Sb., Adj., stechen, Stange, Halm, spitz,
steif, Pokorny 1014?; L.: Hh 321
sti-c-ol-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. sti-c-ol-n’s-s
sti-c-ol-n’s-s,  sti-c-ol-n’s,  ae.,  st.  F.  (jæ):  nhd.  Höhe;  E.:  s.  sti-c-ol,  -n’s-s;  L.:
Hall/Meritt 321b
*stiel-d-e, ae., Adj.: Vw.: s. on-; Hw.: s. steal-d-an; E.: s. steal-d-an; L.: Hh 321
stíe-l-e,  ae.,  st.  N. (a):  nhd. Stahl;  ÜG.: lat.  aciarium Gl; E.:  germ. *stahala-,
*stahalam, *stahla-, *stahlam, st. N. (a), Stahl; s. idg. *stõk-, *stek-, V., Adj., Sb.,
stehen, stellen, stehend,  Ständer,  Pfahl, Pokorny 1011; idg.  *stõ-,  *stý-,  *steh2-,
*stah2-, V., stehen, stellen, Pokorny 1004; L.: Hh 321
stíe-l-en, ae., Adj.: nhd. stählern; Hw.: s. stíe-l-e; E.: s. stíe-l-e; L.: Hh 321
stiel-l (1), ae., st. M. (i): nhd. Sprung; Hw.: s. stiel-l-an (1); E.: s. stiel-l-an (1); L.:
Hh 321
stiel-l (2), ae., M.: nhd. Fischplatz; Hw.: s. steal-l (2); E.: s. steal-l (2); L.: Hh 321
stiel-l-an (1),  stel-l-an  (2),  styl-l-an,  ae.,  sw.  V.  (1):  nhd.  springen,  stürzen,
angreifen; Vw.: s. ge-; E.: unbekannter Herkunft; L.: Hh 321, Hall/Meritt 321b
stiel-l-an (2), ae., sw. V. (1): nhd. stallen, stellen, setzen, einen Stall machen; Vw.:
s. ge-; Hw.: s. steal-l (2); E.: germ. *stalljan, sw. V., stellen; idg. *stel- (3), V.,
Adj.,  Sb.,  stellen,  stehend,  unbeweglich,  steif,  Ständer,  Pfosten,  Stamm,  Stiel,
Stengel, Pokorny 1019; L.: Hh 321, Hall/Meritt 321b
s-tíe-m, ae., M.: nhd. Dampf (M.) (1); Hw.: s. s-téa-m; L.: Hh 321
s-tíe-m-an,  s-tÆ-m-an,  s-t‘-m-an,  s-tÐ-m-an,  ae.,  sw.  V.  (1):  nhd.  dampfen,
ausdünsten; Vw.: s. be-; Hw.: s. stéa-m; E.: s. s-tíe-m; L.: Hh 321
s-tíe-m-e, ae., Adj.: nhd. duftend; Hw.: s. s-tíe-m-an; E.: s. s-tíe-m-an; L.: Hh 321
stíe-p, ae., M.: nhd. Fall; Hw.: s. stíe-p-an (1); E.: s. stéa-p (1); L.: Hh 321
stíe-p-an (1),  stÆ-p-an,  st‘-p-an,  stÐ-p-an  (1),  ae.,  sw.  V.  (1):  nhd.  erheben,
erhöhen, erbauen, ehren, schmücken, bereichern, helfen, unterstützen; Vw.: s. ge-;
Hw.: s. stéa-p (1); E.: s. stéa-p (1); L.: Hh 321, Hall/Meritt 321b, Lehnert 193a
*stíe-p-an (2), *stÐ-p-an (2), ae., sw. V. (1): nhd. rauben; Vw.: s. õ, be-; E.: germ.
*steupjan,  sw.  V.,  berauben;  s.  idg.  *steup-,  *teup-,  V.,  Sb.,  stoßen,  schlagen,
Stock, Stumpf, Pokorny 1034; vgl. idg. *steu- (1), *teu- (1), V., stoßen, schlagen,
Pokorny 1032; L.: Hh 321
stíe-p-el, stÆ-p-el, st‘-p-el, stÐ-p-el, ae., st. M. (i): nhd. Turm; Hw.: s. stéa-p (1);
E.: s. stéa-p (1); L.: Hh 321, Hall/Meritt 322a, Lehnert 195b
stíe-r, ae., F.: nhd. Steuerung, Führung, Richtung, Regel, Verweis, Strafe; ÜG.: lat.
disciplina Gl; E.: s. stíe-r-an; L.: Hh 321
stíer-a, ae., sw. M. (n): nhd. »Steurer«, Steuermann, Lotse, Führer, Leiter (M.),
Lenker; ÜG.: lat. proreta Gl; Hw.: s. stíe-r-an; E.: s. stíe-r-an; L.: Hh 321
stíe-r-an,  stÆ-r-an,  st‘-r-an,  stío-r-an,  stÐ-r-an,  stéo-r-an,  ae.,  sw.  V.  (1):  nhd.
steuern, lenken, führen, leiten, regieren, zurückhalten, tadeln,  strafen; ÜG.: lat.
comminari Gl, compescere Gl, gubernare Gl; Vw.: s. ge-; Hw.: s. stíe-r; vgl. got.
stiurjan, an. st‘ra, afries. stiæra, ahd. stiuren*; E.: germ. *steurjan, sw. V., steuern,
festsetzen; s. idg. *steu-, *steøý-, Adj., fest, dick, breit, Pokorny 1009?; vgl. idg.

132



Köbler, Gerhard, Altenglisches Wörterbuch, 2. Auflage

*stõ-, *stý-, *steh2-, *stah2-, *stõu-, *stÈ-, V., stehen, stellen, Pokorny 1004; L.: Hh
321, Hall/Meritt 321b, Lehnert 193a
stie-r-c, ae., st. N. (a): nhd. Kalb, Sterke?; E.: s. germ. *steura-, *steuraz, st. M.
(a),  Stier;  idg.  *steuro-,  M.,  Stier,  Pokorny 1004;  vgl.  idg.  *stõ-,  *stý-,  *steh2-,
*stah2-, *stõu-, *stÈ-, V., stehen, stellen, Pokorny 1004; L.: Hh 322
stier-c-ed-ferh-þ, ae., Adj.: nhd. »starkmutig«, tapfer, kühn, entschlossen; Hw.: s.
stear-c, *ferh-þ; E.: s. stear-c; L.: Hh 322
*stier-f-an, ae., sw. V.: Vw.: s. õ-; E.: s. steor-f-an; L.: Hh 322
stier-n-e, styr-n-e, ae., Adj.: nhd. ernst, streng, hart, grausam; E.: germ. *sturnja-,
*sturnjaz, Adj., erzürnt, erstaunt; germ. *sternja-, *sternjaz, Adj., streng; s. idg.
*ster- (1), *ter- (7), *sterý-, *terý-, *strÐ-, *trÐ-,  *sterh1-, *terh1-,  Adj., Sb., V.,
starr, steif, Stengel, starren, stolpern, fallen, stolzieren, Pokorny 1022; L.: Hh 322
*stier-r-e,  ae.,  N.:  nhd.  Gestirn;  Vw.:  s.  sifun-;  Hw.:  s.  steor-r-a;  E.:  s.  germ.
*sterræ-, *sterræn, *sterra-, sterran, Sb., Stern (M.) (1); vgl. idg. *ster- (5), *sterý-,
*strÐ-, *sterh3-, V., breiten, streuen, Pokorny 1029; L.: Hh 322
*stier-r-ed, ae., Adj.: nhd. besternt; Vw.: s. õ-; Hw.: s. steor-r-a; E.: s. steor-r-a; L.:
Hh 322
stÆ-f, ae., Adj.: nhd. steif; Hw.: vgl. afries. stÆf, stêf; E.: germ. *steifa-, *steifaz,
*stÆfa-, *stÆfaz, Adj., steif; s. idg. *stÁibh-, *stÁib-, *stÂbh-, *stÂb-, *stÁip-, *stÂp-, Sb.,
Adj., Stange, Stecken (M.), steif, Pokorny 1015; vgl. idg. *stõi-, *stÂ-, *stØõ-, V.,
verdichten, drängen, stopfen, gerinnen, stocken, Pokorny 1010; L.: Hh 322
stÆ-f-ian, ae., sw. V. (2): nhd. steif werden, starr werden, steif sein (V.); Vw.: s. õ-;
Hw.: vgl. afries. stÆvia; E.: germ. *steifÐn, *steifÚn, sw. V., steif werden; s. idg.
*stÁibh-, *stÁib-, *stÂbh-, *stÂb-, *stÁip-, *stÂp-, Sb., Adj., Stange, Stecken (M.), steif,
Pokorny  1015;  vgl.  idg.  *stõi-,  *stÂ-,  *stØõ-,  V.,  verdichten,  drängen,  stopfen,
gerinnen, stocken, Pokorny 1010; L.: Hall/Meritt 321b
sti-g,  ae.,  N.:  nhd.  Stall,  Hürde,  Halle;  E.:  germ.  *stijæ-,  *stijæn,  sw.  F.  (n),
Gedränge,  Pferch,  Stall;  vgl.  idg.  *stõi-,  *stÂ-,  *stØõ-,  V.,  verdichten,  drängen,
stopfen, gerinnen, stocken, Pokorny 1010; L.: Hh 322
stÆg, ae., st. M. (a), st. F. (æ): nhd. Steig, Steg, Pfad, Weg, Straße, Linie; ÜG.: lat.
callis Gl; semita Gl, trames Gl; Vw.: s. myl-en-, up-; Hw.: s. stÆg-an; E.: germ.
*steiga-, *steigaz, st. M. (a), Weg, Pfad, Steig; germ. *steigæ, st. F., (æ), Steig,
Weg, Pfad; s. idg. *steigh-, V., schreiten, steigen, Pokorny 1017; L.: Hh 322
*stig-a, ae., sw. M. (n): nhd. Steig; Vw.: s. õ-n-; E.: germ. *stiga-, *stigaz, st. M.
(a), Steg, Weg; s. idg. *steigh-, V., schreiten, steigen, Pokorny 1017; L.: Hh 322
stÆg-an, ae., st. V. (1): nhd. steigen, sich erheben, gehen; ÜG.: lat. ascendere Gl,
descendere? Gl, discendere Gl; Vw.: s. õ-, õ-dðn-e-, õ-dðn-e-õ-, dðn-e-, dðn-e-õ-,
ge-, of-õ-, of-dðn-e-, of-dðn-e-õ-, of-, of-er-, þan-o-, up-; Hw.: vgl. got. steigan*, an.
stÆga, afries. stÆga*, anfrk. *stÆgan, as. stÆgan, ahd. stÆgan*; E.: germ. *steigan, st.
V.,  steigen;  idg.  *steigh-,  V.,  schreiten,  steigen,  Pokorny  1017;  L.:  Hh  322,
Hall/Meritt 321b, Lehnert 193b
stig-e, ae., st. M. (i): nhd. Aufstieg, Abstieg, Steigen; Hw.: s. stÆg-an; E.: germ.
*stigæ-, *stigæn, *stiga-, *stigan,  sw. M. (n),  Stiege (F.) (1); s. idg. *steigh-, V.,
schreiten, steigen, Pokorny 1017; L.: Hh 322
stig-el, ae., st. F. (jæ): nhd. Überstieg, Einstieg, Zauntritt; E.: germ. *stigiljæ, st. F.
(æ), Einstieg, Überstieg, Übersteig; s. idg. *steigh-, V., schreiten, steigen, Pokorny
1017; L.: Hh 322
stÆg-en-d (1), ae., Part. Präs. subst.=M.: nhd. Seemann, Steiger, Reiter (M.) (2);
ÜG.: lat. ascensor; Vw.: s. õ-, on-, up-; Hw.: s. stÆg-an; I.: Lüt. lat. ascensor; E.: s.
stÆg-an; L.: Hh 322, Hall/Meritt 321b, Gneuss Lb Nr. 239
stÆg-en-d (2),  ae.,  Part.  Präs.  subst.=M.:  nhd.  Gerstenkorn  im Auge;  Hw.:  s.
stÆg-an; E.: s. stÆg-an; L.: Hh 322, Hall/Meritt 321b
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*stig-ian (1), ae., sw. V.: nhd. steigen; Vw.: s. õ-; Hw.: s. stig-e; E.: s. stig-e; L.:
Hh 322
*sti-g-ian (2), ae., sw. V.: nhd. »stallen«, in einen Stall sperren; Vw.: s. õ-; Hw.: s.
sti-g; E.: s. sti-g; L.: Hh 322
stÆg-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. stÆg-n’s-s
stÆg-n’s-s, stÆg-n’s, ae., st. F. (jæ): nhd. Abstieg, Niedergang; ÜG.: lat. descensus
Gl; Vw.: s. *õ-, of-ge-, up-õ-; E.: s. stÆg-an; L.: Hall/Meritt 321b
stig-rõ-p, ae., st. M. (a): nhd. Stegreif, Steigbügel; E.: s. *stig-ian (1), rõ-p; L.: Hh
322
stig-u,  ae.,  st.  F.  (æ):  nhd.  Steig,  Brandstätte;  ÜG.: lat.  aureola Gl; E.:  germ.
*stigæ, st. F. (æ), Steig, Treppe; vgl. idg. *steigh-, V., schreiten, steigen, Pokorny
1017; L.: Hh 322
*stih-t, ae., st. N. (a): nhd. Anordnung, Fügung; Vw.: s. ge-; Hw.: s. stih-t-an; E.: s.
stih-t-an; L.: Hh 425
stih-t-an, stih-t-ian, ae., sw. V. (1): nhd. regieren, herrschen, ordnen, stiften (V.)
(1), einrichten, anreizen; ÜG.: lat. dispensare, disponere Gl; Vw.: s. ge-, in-, tÅ-;
Hw.: s. stÆg-an; vgl. afries. stifta, anfrk. stiften, ahd. stiften*; E.: germ. *stiftjan, sw.
V., einrichten, bauen, stiften (V.) (1)?; vgl. idg. *stÁibh-,  *stÁib-, *stÂbh-, *stÂb-,
*stÁip-, *stÂp-, Sb., Adj., Stange, Stecken (M.), steif, Pokorny 1015?; L.: Hh 323,
Hall/Meritt 322a
stih-t-ian, ae., sw. V. (1): Vw.: s. stih-t-an
stih-t-ung, ae., st. F. (æ): nhd. Vereinbarung, Anordnung, Richtung, Austeilung,
Verteilung; ÜG.: lat. dispensatio; Vw.: s. for-e-, ge-; E.: s. stih-t-an; L.: Hall/Meritt
322a
s-til-l-an, ae., sw. V. (1): nhd. stillen, still sein (V.), beruhigen, sich beruhigen,
besänftigen, aufhören lassen; Vw.: s. ge-, un-; Hw.: s. s-til-l-e; E.: germ. *stelljan,
*stilljan, sw. V., stillen, dämpfen, still machen; idg. *stel- (3), V., Adj., Sb., stellen,
stehend, unbeweglich, steif, Ständer, Pfosten, Stamm, Stiel, Stengel, Pokorny 1019;
s. idg. *tel- (3), V., still sein (V.), Pokorny 1061; L.: Hh 323
s-til-l-e, ae., Adj. (ja), Adv.: nhd. still, ruhig, beständig, sanft, friedlich, heimlich;
ÜG.: lat. (quiescere) Gl, quietus; Vw.: s. un-; Hw.: vgl. afries. stille, as. stilli* (1),
ahd. stilli; E.: germ. *stellja-, *stelljaz, Adj., still, ruhig; idg. *stel- (3), V., Adj.,
Sb., stellen, stehend, unbeweglich, steif, Ständer, Pfosten, Stamm, Stiel, Stengel,
Pokorny 1019; s.  idg.  *tel- (3),  V.,  still  sein (V.),  Pokorny 1061; L.:  Hh 323,
Hall/Meritt 322a, Lehnert 193b, Obst/Schleburg 323b
s-til-l-’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. s-til-n’s-s
s-til-l-’s-s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. s-til-n’s-s
s-til-l-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. s-til-n’s-s
s-til-l-n’s-s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. s-til-n’s-s
s-til-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. s-til-n’s-s
s-til-n’s-s, s-til-n’s, s-til-l-n’s-s, s-til-l-n’s, s-til-l-’s-s, s-til-l-’s, ae., st. F. (jæ): nhd.
Stille, Ruhe; ÜG.: lat. quies, (quietus), silentium, sopor; Hw.: vgl. afries. stillnisse,
ahd. stilnessi*; E.: s. s-til-l-e, -n’s-s; L.: Hall/Meritt 322a, Lehnert 193b
s-tÆ-m-an, ae., sw. V. (1): Vw.: s. s-tíe-m-an
sti-n-c-an (1), ae., st. V. (3a): nhd. stinken, riechen, duften, schnüffeln; ÜG.: lat.
fragrare Gl, (odor), odorare Gl; Hw.: s. sting-an; vgl. got. stigqan, an. stﾁkkva (1),
anfrk.  stinkan*,  ahd.  stinkan*;  E.:  germ. *stenkwan,  *stinkwan,  st.  V.,  stinken,
anstoßen; s. idg. *steug-, V., stoßen, schlagen, Pokorny 1032; vgl. idg. *steu- (1),
V., stoßen, schlagen, Pokorny 1032; L.: Hh 323, Hall/Meritt 322a, Lehnert 193b
sti-n-c-an (2), ae., st. V. (3a): nhd. aufwirbeln, sich erheben; Vw.: s. ge-; E.: germ.
*stenkwan,  *stinkwan,  st.  V.,  stinken,  anstoßen;  s.  idg.  *steug-,  V.,  stoßen,
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schlagen, Pokorny 1032; vgl. idg. *steu- (1), V., stoßen, schlagen, Pokorny 1032; L.:
Hh 323
sting, ae., M.: nhd. Stich, Stoß; Hw.: s. sting-an; E.: s. sting-an; L.: Hh 323
sting-an, ae., st. V. (3a): nhd. stechen, stoßen, durchbohren; Vw.: s. õ-, þur-h-;
Hw.: s. sti-n-c-an; E.: germ. *stengan, st. V., emporstehen, stechen?; idg. *stegh-,
*stengh-, V., Sb., Adj., stechen, Stange, Halm, spitz, steif, Pokorny 1014; R.: sting-
an on: nhd. beanspruchen; L.: Hh 323
sti-n-t, ae., st. M. (a?): nhd. Sandpfeifer; E.: s. germ. *stunta-, *stuntaz, Adj., kurz,
knapp, dumm; vgl. idg. *steud-, *teud-, V., stoßen, schlagen, Pokorny 1033; idg.
*steu- (1), *teu- (1), V., stoßen, schlagen, Pokorny 1032; L.: Hh 323
stío-r-an, ae., sw. V. (1): Vw.: s. stíe-r-an
stÆ-p-an, ae., sw. V. (1): Vw.: s. stíe-p-an (1)
stÆ-p-el, ae., st. M. (i): Vw.: s. stíe-p-el
stÆ-r-an, ae., sw. V. (1): Vw.: s. stíe-r-an
s-tir-ian, ae., sw. V. (1): Vw.: s. s-tyr-ian
stÆ-þ, ae., Adj.: nhd. steif, dick, hart, fest, stark, entschlossen, tapfer, hartnäckig,
streng, grausam, schmerzhaft; ÜG.: lat. durus Gl; Vw.: s. -ferh-þ, -lic, -lÆc-e, -mÏg-
en, -mæ-d; Hw.: vgl. an. stinnr, afries. stÆth; E.: germ. *stenþa-, *stenþaz, *stenþja-,
*stenþjaz, Adj., steif, fest; s. idg. *sten- (2)?, Adj., V., eng?, einengen?, Pokorny
1021; L.: Hh 323, Hall/Meritt 322a, Lehnert 193b, Obst/Schleburg 323b
stÆ-þ-e, ae., Adv.: nhd. gut, stark, streng; E.: s. stÆ-þ; L.: Hall/Meritt 322a
stÆ-þ-ferh-þ,  ae.,  Adj.:  nhd.  beherzt,  sturköpfig;  E.:  s.  stÆ-þ,  *ferh-þ  (1);  L.:
Hall/Meritt 322a, Lehnert 193b
stÆ-þ-ian, ae., sw. V.: nhd. hart werden, stark werden, steif werden, wachsen (V.)
(1), reifen; Vw.: s. on-; E.: s. stÆ-þ; L.: Hh 323
stÆ-þ-lic, ae., Adj.: nhd. fest, starr; E.: germ. *stenþalÆka-, *stenþalÆkaz, Adj., fest,
starr; vgl. idg. *sten- (2)?, Adj., V., eng?, einengen?, Pokorny 1021; idg. *lÁig- (2),
*lÆg-?, Sb., Adj., Gestalt, ähnlich, gleich, Pokorny 667; L.: Hall/Meritt 322b
stÆ-þ-lÆc-e, ae., Adv.: gewaltsam; E.: s. stÆ-þ, -lÆc (3); L.: Hall/Meritt 322b
stÆ-þ-mÏg-en, ae., st. N. (a): nhd. starke Streitmacht; E.: s. stÆ-þ, mÏg-en; L.:
Hall/Meritt 322b, Obst/Schleburg 323b
stÆ-þ-mæ-d, ae., Adj.: nhd. »festmütig«, stur, festen Sinnes; E.: s. stÆ-þ, *-mæ-d (2);
L.: Hall/Meritt 322b, Lehnert 193b
stÆ-þ-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. stÆ-þ-n’s-s
stÆ-þ-n’s-s,  stÆ-þ-n’s, ae., st.  F. (jæ): nhd. Härte, Strenge, Festigkeit; ÜG.: lat.
duritia Gl; E.: s. stÆ-þ, -n’s-s; L.: Hall/Meritt 322b
sto-c (1), ae., st. N. (a): nhd. Ort, Platz (M.) (1), Kloster; ÜG.: lat. locus; Vw.: s.
-lÆ-f; E.: vgl. germ. *stekan, *stikan, st. V., stechen; idg. *steig-, *teig-, V., Adj.,
stechen, spitz, Pokorny 1016?; idg. *stei-, *tei-, Adj., spitzig, Pokorny 1015?; idg.
*stegh-, *stengh-, V., Sb., Adj., stechen, Stange, Halm, spitz, steif, Pokorny 1014?;
W.: ne. Stoke, ON, verbreiteter Ortsname; L.: Hh 323, Hall/Meritt 322b, Lehnert
193b
*sto-c (2), ae., Sb.: nhd. Ärmel, Stauche; Vw.: s. ear-m-, hand-; E.: germ. *stðkæ-,
*stðkæn, sw. F. (n), Hervorstehendes, Ärmel; s. idg. *steug-, *teug-, V., stoßen,
schlagen,  Pokorny  1032;  vgl.  idg.  *steu- (1),  *teu- (1),  V.,  stoßen,  schlagen,
Pokorny 1032; L.: Hh 323
sto-c-c, ae., st. N. (a): nhd. Stock, Stamm, Stumpf, Block, Klotz, Pfahl, Trompete;
ÜG.: lat.  tuba Gl; Hw.: vgl.  an.  stykki,  as.  stukki*,  lang. *stukki,  ahd.  stukki,
afries. stekk (1); E.: germ. *stukkja-, *stukkjam, st. N. (a), Stumpf, Stück; s. idg.
*steug-, *teug-, V., stoßen, schlagen, Pokorny 1032; vgl. idg. *steu- (1), *teu- (1),
V., stoßen, schlagen, Pokorny 1032; L.: Hh 323
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sto-c-lÆ-f,  ae.,  st.  N.  (a):  nhd.  Behausung,  Hütte;  E.:  s.  sto-c  (1),  lÆ-f;  L.:
Hall/Meritt 322b, Lehnert 193b
sto-d, ae., M., st. F. (æ): nhd. Pfosten; Hw.: vgl. an. stoŒ, afries. stæd; E.: germ.
*stædæ (2), st. F. (æ), Säule (F.) (1), Pfeiler; idg. *stõdho-, Sb., Stand, Pokorny
1004; s. idg. *stõ-, *stý-, *steh2-, *stah2-, V., stehen, stellen, Pokorny 1004; L.: Hh
323
*stæ-d (1), ae., st. M. (a): Vw.: s. wealh-; E.: unbekannter Herkunft, oder zu germ.
*farstandan, st. V., verstehen; s. idg. *stõ-, *stý-, *steh2-, *stah2-, V., stehen, stellen,
Pokorny 1004; L.: Hh 323
stæ-d (2), ae., st. F. (æ): nhd. Gestüt; Vw.: s. -hors, -þéof (1), -þéof (2); E.: germ.
*stædæ (1), st.  F. (æ),  Pferdeherde, Gestüt; s.  idg. *stõto-, *stýto-, Sb.,  Stehen,
Pokorny 1004; vgl. idg. *stõ-, *stý-, *steh2-, *stah2-, *stõu-, *stÈ-, V., stehen, stellen,
Pokorny 1004; L.: Hh 323, Hall/Meritt 322b, Lehnert 193b
stæ-d-hors, ae., st. N. (a): nhd. Zuchtpferd, Hengst; ÜG.: lat. emissarius; E.: s.
stæ-d (2), hors; L.: Hall/Meritt 322b
*stæ-d-l, ae., N.: nhd. Pfosten; Vw.: s. dur-; E.: s. sto-d; L.: Hh 323
stæd-l-a, ae., sw. M. (n): nhd. Weberkamm; Hw.: s. *stæ-d-l?; E.: s. *stæ-d-l?; L.:
Hh 323
stæ-d-þéof (1), ae., st.  M. (a): nhd. Pferdedieb; E.:  s.  stæ-d (2), þéof (1); L.:
Hall/Meritt 322b
stæ-d-þéof (2), ae., st. F. (æ): nhd. Pferderaub, Pferdediebstahl; E.: s. stæ-d (2),
þéof (2); L.: Lehnert 193b
stÊ-d-a, ae., sw. M. (n): nhd. Hengst; ÜG.: lat. admissarius Gl; Hw.: s. stæ-d (2);
E.: s. stæ-d (2); L.: Hh 323
stÊp-an, ae., sw. V.: nhd. einweihen; E.: ?; L.: Hh 323
stã-r, ae., st. N. (a): nhd. Geschichte; Hw.: s. stÏ-r (2); vgl. ahd. storia*; I.: Lw.
air.  stoir,  lat.  historia;  E.:  s.  lat.  historia,  F.,  Kunde,  Kenntnis,  Erzählung,
Geschichte; gr. ƒstor…a (historía), F., Geschichte; vgl. idg. *øeid- (2), *øedi-, *udi-,
V.,  erblicken,  sehen,  finden,  Pokorny  1125;  idg.  *aø- (8),  *aøÐi-,  V.,  sinnlich
wahrnehmen, auffassen, Pokorny 78; L.: Hh 323
stÊr-an, ae., sw. V.: nhd. räuchern; Hw.: s. stær (1); E.: s. stær (1); L.: Hh 323
stof-a, ae., sw. M. (n): nhd. »Stube«, Badestube; ÜG.: lat. balneum Gl; Hw.: s.
stof-u; E.: s. germ. *stubæ, st. F. (æ), Raum, Stube, Ofen; mlat. stufa, F., Dampf
(M.) (1); s. lat. tufus; L.: Hh 323
*sto-f-en?, ae., Adj.: Vw.: s. of-; E.: s. germ. *stautan, st. V., stoßen; idg. *steud-,
*teud-,  V.,  stoßen,  schlagen,  Pokorny 1033;  vgl.  idg.  *steu- (1),  *teu- (1),  V.,
stoßen, schlagen, Pokorny 1032; L.: Hh 324
sto-f-n, ae., st. M. (a), st. F. (æ): nhd. Stamm, Zweig, Schössling, Nachkomme,
Stellung; ÜG.: lat. caudex Gl; E.: germ. *stðba-, *stðbaz, st. M. (a), Stumpf; s. idg.
*steub-, *teub-, *steubh-, *teubh-, V., Sb., stoßen, schlagen, Stock, Stumpf, Pokorny
1034; idg. *steu- (1), *teu- (1), V., stoßen, schlagen, Pokorny 1032; L.: Hh 324
stof-u, ae., F.: nhd. »Stube«, Badestube; Hw.: s. stof-a; E.: s. stof-a; L.: Hh 324
stæ-l (1), ae., st. M. (a): nhd. Stuhl, Sitz, Thron; ÜG.: lat. cathedra Gl, tripes Gl;
Vw.: s.  bi-sceop-, fÏl-d-e-, feal-d-e-, gief-, heo-f-on-, Êþ-el-, rod-o-r-, þéo-d-en-;
Hw.: vgl. got. stæls, an. stæll (1), as. stæl, ahd. stuol, afries. stæl; E.: germ. *stæla-,
*stælaz, st. M. (a), Stuhl, Thron; idg. *stõlo-, Sb., Gestell, Pokorny 1004?; s. idg.
*stõ-, *stý-, *steh2-, *stah2-, *stõu-, *stÈ-, V., stehen, stellen, Pokorny 1004; L.: Hh
324, Hall/Meritt 322b, Lehnert 194a
stæl (2), ae., st. N. (a?): nhd. langes Überkleid; ÜG.: lat. stola Gl; Hw.: vgl. an.
stæli, lat.-ahd.? stæla, afries. stæle; I.: Lw. lat. stola; E.: s. lat. stola, F., langes
Kleid, Stola; vgl. gr.  stol» (stol›), F., Ausrüstung, Kleid, Gewand; gr.  stšllein,
V., bestellen, komnen lassen, schicken, senden; vgl. idg. *stel- (3), V., Adj., Sb.,
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stellen,  stehend,  unbeweglich,  steif,  Ständer,  Pfosten,  Stamm,  Stiel,  Stängel,
Pokorny 1019; L.: Hh 324
stol-e, ae., sw. F. (n): nhd. langes Überkleid; Hw.: vgl. an. stæli, lat.-ahd.? stæla,
afries. stæle; I.: Lw. lat. stola; E.: s. lat. stola, F., langes Kleid, Stola; vgl. gr. stol»
(stol›), F., Ausrüstung, Kleid, Gewand; gr. stšllein, V., bestellen, komnen lassen,
schicken, senden; vgl. idg. *stel- (3), V., Adj., Sb., stellen, stehend, unbeweglich,
steif, Ständer, Pfosten, Stamm, Stiel, Stängel, Pokorny 1019; L.: Hh 324
stæ-p-el, ae., st. M. (a?): nhd. Fußspur; E.: s. germ. *stæpala, Sb., Stufe, Spur;
germ. *stæpan, Sb.,  Stufe, Spur;  vgl.  idg. *stÁbh-,  *stÁb-, *stembh-,  *stemb-, V.,
stützen,  stampfen,  schimpfen,  staunen,  Pokorny  1011;  idg.  *stõ-,  *stý-,  *steh2-,
*stah2-, *stõu-, *stÈ-, V., stehen, stellen, Pokorny 1004; L.: Hh 324
sto-p-p-a,  ae.,  sw.  M.  (n):  nhd.  Eimer;  ÜG.:  lat.  bothonicula  Gl;  E.:  germ.
*staupa-,  *staupaz,  st.  M.  (a),  Vertiefung,  Erhebung,  Becher;  s.  idg.  *steub-,
*teub-, *steubh-, *teubh-, V., Sb., stoßen, schlagen, Stock, Stumpf, Pokorny 1034;
vgl. idg. *steu- (1), *teu- (1), V., stoßen, schlagen, Pokorny 1032; L.: Hh 324
*sto-p-p-ian, ae., sw. V. (2): nhd. stopfen; Vw.: s. for-; Hw.: vgl. anfrk. stuppen,
as. stæpian, ahd. stopfæn*, afries. stoppia; E.: s. germ. *stuppjan, sw. V., stupfen,
stoßen?; germ. *stoppæn, sw. V., stopfen, schließen?; s. mlat. stuppõre?, V., mit
Werg zustopfen; vgl. lat. stuppa, stðpa, F., Werg; gr. stÚph, (st‹pÐ), F., Werg; vgl.
idg. *steøý-, V., sich verdichten, sich ballen, Pokorny 1035; L.: Hh 324
stær (1), ae., st. M. (a): nhd. Weihrauch; Vw.: s. on-; Hw.: vgl. ahd. storn; I.: Lw.
lat. styrax; E.: s. lat. styrax, M., Storax; gr. stÚrax (st‹rax), M., F., Storax; wohl
semitischer Herkunft; L.: Hh 324
stæ-r (2), ae., Adj.: nhd. stark, groß, gewaltig; Hw.: vgl. an. stærr, as. stæri*, afries.
stær; E.: germ. *stæra-, *stæraz, *stærja-, *stærjaz, Adj., groß, stark, gewichtig; idg.
*stõro-, Adj., groß, Pokorny 1004; s. idg. *stõ-, *stý-, *steh2-, *stah2-, *stõu-, *stÈ-,
V., stehen, stellen, Pokorny 1004; L.: Hh 324
stor-c,  ae.,  st.  M.  (a):  nhd.  Storch;  ÜG.:  lat.  ciconia  Gl;  E.:  germ.  *sturka-,
*sturkaz, st. M. (a), Storch; s. idg. *sterg-, *terg-, Adj., Sb., V., starr, steif, Stengel,
stolpern, fallen, stolzieren, Pokorny 1023; vgl. idg. *ster- (1), *ter- (7), *sterý-,
*terý-, *strÐ-, *trÐ-,  *sterh1-,  *terh1-,  Adj., Sb., V., starr,  steif,  Stengel, starren,
stolpern, fallen, stolzieren, Pokorny 1022; L.: Hh 324
s-tor-m,  ae.,  st.  M.  (a):  nhd.  Sturm,  Unruhe,  Angriff;  ÜG.:  lat.  nimbus  Gl,
procella, tempestas Gl, turbo; E.: germ. *sturma-, *sturmaz, st. M. (a), Unwetter,
Sturm; s. idg. *tøer- (1), *tur-, V., drehen, quirlen, wirbeln, bewegen, Pokorny
1100; L.: Hh 324, Hall/Meritt 323a, Lehnert 194a
sto-t-t, ae., st. M. (a): nhd. schlechtes Pferd; E.: s. germ. *stuttjan, sw. V. stutzen?;
vgl. idg. *stõ-, *stý-, *steh2-, *stah2-, *stõu-, *stÈ-, V., stehen, stellen, Pokorny 1004;
L.: Hh 324
stæ-w, ae., st. F. (wæ): nhd. Ort, Platz (M.) (1), Stelle, Lage, Stellung; ÜG.: lat.
(aquosus) Gl, limen, locus Gl, mansio; Vw.: s. byr-g-en-, céap-, cweal-m-, dæ-m-,
ear-d-ung-, fol-c-, ge-mæt-, héaf-od-, mæt-, mu-nuc-, myn-s-ter-, pleg-, þing-, wÏf-
er-, wÏl-; Hw.: vgl. got. stáua, an. stæ, afries. stæ; E.: germ. *stæwæ, st. F. (æ),
Stelle, Stätte, Stau; s. idg. *stõ-, *stý-,  *steh2-, *stah2-,  *stõu-, *stÈ-, V., stehen,
stellen, Pokorny 1004; L.: Hh 324, Hall/Meritt 323a, Lehnert 194a
stæ-w-ian,  ae.,  sw.  V. (1?):  nhd.  zurückhalten;  ÜG.:  lat.  retentare Gl; Hw.:  s.
stæ-w; E.: germ. *stæwjan, sw. V., stauen; s. idg. *stõ-, *stý-, *steh2-, *stah2-, *stõu-,
*stÈ-, V., stehen, stellen, Pokorny 1004; L.: Hh 324
strõ-c-ian, ae., sw. V. (2): nhd. streichen; Hw.: s. strÆ-c-an; E.: germ. *straikæn, sw.
V., streicheln; idg. *streig-, Sb., V., Strich, streichen, Pokorny 1028; s. idg. *ster-
(4), *sterý-, *strÐ-, *strei-, *streu-, Sb., V., Streifen (M.), Strich, Strähne, Strahl,
streifen, Pokorny 1028; L.: Hh 324, Hall/Meritt 323a, Lehnert 194a
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strÛ-c (1), stre-c (1), ae., st. N. (a): nhd. Strenge, Stärke, Gewalt; E.: s. strÛ-c (2);
L.: Hh 324
strÛ-c (2), stre-c (2), ae., Adj.: nhd. stark, streng, heftig, hartnäckig; ÜG.: lat.
strenuus Gl; Vw.: s.  -lic,  -lÆc-e,  -n’s-s; E.: germ. *straka-, *strakaz, Adj., strack,
straff, gespannt, gestreckt; s. idg. *streg-, *treg-, Adj., Sb., V., starr, steif, Stengel,
stolpern, fallen, stolzieren, Pokorny 1023; vgl. idg. *ster- (1), *ter- (7), *sterý-,
*terý-, *strÐ-, *trÐ-,  *sterh1-,  *terh1-,  Adj., Sb., V., starr,  steif,  Stengel, starren,
stolpern, fallen, stolzieren, Pokorny 1022; L.: Hh 324, Hall/Meritt 323a, Lehnert
194a
strÏ-c-lic, ae., Adj.: nhd. streng, genau; E.: germ. *strakalÆka-, *strakalÆkaz, Adj.,
streng; s. idg. *streg-, *treg-, Adj., Sb., V., starr, steif, Stengel, stolpern, fallen,
stolzieren, Pokorny 1023; vgl. idg. *ster- (1), *ter- (7), *sterý-, *terý-, *strÐ-, *trÐ-,
*sterh1-,  *terh1-,  Adj.,  Sb.,  V.,  starr,  steif,  Stengel,  starren,  stolpern,  fallen,
stolzieren, Pokorny 1022; idg. *lÁig- (2), *lÆg-?, Sb., Adj., Gestalt, ähnlich, gleich,
Pokorny 667; L.: Hall/Meritt 323a
strÏ-c-lÆc-e, ae., Adj.: nhd. streng, genau; E.: s. strÛ-c (2), -lÆc (3); L.: Hall/Meritt
323a
strÏ-c-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. strÏ-c-n’s-s
strÏ-c-n’s-s, strÏ-c-n’s, ae., st. F. (jæ): nhd. Hartnäckigkeit, Beharrlichkeit; E.: s.
strÛ-c (2), -n’s-s; L.: Hall/Meritt 323a
strÚ-d-e, ae., sw. F. (n): nhd. Schritt; ÜG.: lat. passus Gl; Hw.: s. strÆ-d-an; E.: s.
strÆ-d-an; L.: Hh 324
strÏ-g-d-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. strÏ-g-d-n’s-s
strÏ-g-d-n’s-s, strÏ-g-d-n’s, ae., st. F. (jæ): nhd. Besprengung; Hw.: s. stre-g-d-an;
E.: s. stre-g-d-an, -n’s-s; L.: Hh 324
strÚgl,  ae.,  st.  F.  (æ):  nhd.  Vorhang,  Decke,  Matte  (F.)  (1),  Bett;  ÜG.:  lat.
aulaeum Gl,  stragula  Gl;  I.:  Lw.  lat.  strõgula;  E.:  s.  lat.  strõgula,  F.,  Decke,
Teppich;  vgl.  lat.  strõgulus,  Adj.,  zum Überbreiten  dienlich,  zum Unterbreiten
dienlich; lat. sternere, V., hinstreuen, ausbreiten, glätten; idg. *ster- (5), *sterý-,
*strÐ-, *sterh3-, V., breiten, streuen, Pokorny 1029; L.: Hh 324
strÚ-l, strÐ-l, ae., st. F. (æ), st. M. (a): nhd. Pfeil, Lanze; ÜG.: lat. sagitta Gl,
telum Gl; Vw.: s. wÚp-en-, -bor-a; E.: germ. *strÐla-, *strÐlaz, *strÚla-, *strÚlaz, st.
M. (a), Strahl; germ. *strÐlæ, *strÚlæ, st. F. (æ), Strahl; idg. *strÐlõ, F., Pfeil, Strahl,
Pokorny 1028; s. idg. *ster- (4), *sterý-, *strÐ-, *strei-, *streu-, Sb., V., Streifen
(M.), Strich, Strähne, Strahl, streifen, Pokorny 1028; L.: Hh 324, Hall/Meritt 323a,
Lehnert 194a
strÚ-l-bor-a, ae., sw. M. (n): nhd. Bogenschütze; ÜG.: lat. arcister Gl; E.: s. strÚ-l,
*bor-a (2); L.: Hall/Meritt 323a
strÚ-l-e, ae., sw. F. (n): nhd. Pfeil, Lanze; Hw.: s. strÚ-l; E.: s. strÚ-l; L.: Hh 324,
Hall/Meritt 323a
strÚ-t (1), strÐ-t, ae., st. F. (æ): nhd. Straße; ÜG.: lat. semita Gl, strata, via Gl;
Vw.: s. h’r-e-, ra-n-c-,  -l-an-e; Hw.: vgl. an. strÏti, afries. strÐte, anfrk. strõta, as.
strõta, ahd. strõza; E.: germ. *strõta, F., Weg, Straße; s. lat. (via) strõta, N. Pl.,
gepflasterter Weg, Pflaster, Straße; vgl. lat. sternere, V., hinstreuen, ausbreiten,
glätten; idg. *ster- (5), *sterý-, *strÐ-, *sterh3-, V., breiten, streuen, Pokorny 1029;
L.: Hh 325
strÚ-t (2), ae., st. F. (æ): nhd. Bett; I.: Lw. lat. strõtum, strõta; E.: s. lat. strõtum,
N., Decke; vgl. lat. sternere, V., hinstreuen, ausbreiten, glätten; idg. *ster- (5),
*sterý-, *strÐ-, *sterh3-, V., breiten, streuen, Pokorny 1029; L.: Hh 325
strÚ-t-l-an-e,  strÚ-t-l-an-u,  ae.,  st.  F.:  nhd. Straße;  E.: s.  strÚ-t (1),  l-an-e; L.:
Hall/Meritt 323a
strÚ-t-l-an-u, ae., st. F.: Vw.: s. strÚ-t-l-an-e
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stra-nd, ae., st. M. (a): nhd. Strand, Ufer; E.: s. germ. *strandæ, st. F. (æ), Rand,
Strand; vgl. idg. *ster- (5), *sterý-, *strÐ-,  *sterh3-,  V., breiten, streuen, Pokorny
1029; L.: Hh 325
stra-ng,  stro-ng,  ae.,  Adj.:  nhd.  stark, mächtig,  kühn, tapfer,  beständig,  streng,
heftig; ÜG.: lat. fortis Gl, rigidus, validus Gl, vehemens Gl; Vw.: s. byr-þ-en-, for-,
lang-, un-, -lic, -lÆc-e; Hw.: vgl. an. strangr, afries. *streng, as. strang, ahd. strengi;
E.:  germ.  *stranga-,  *strangaz,  *strangja-,  *strangjaz,  Adj.,  straff,  streng,  stark,
kräftig;  idg.  *strenk-,  *streng-,  Adj.,  Sb.,  V.,  straff,  beengt,  Strang,  drehen,
zusammenziehen, Pokorny 1036; s. idg. *ster- (1), *ter- (7), *sterý-, *terý-, *strÐ-,
*trÐ-,  *sterh1-, *terh1-,  Adj., Sb., V., starr, steif, Stengel, starren, stolpern, fallen,
stolzieren, Pokorny 1022; L.: Hh 325, Hall/Meritt 323a, Lehnert 194a
stra-ng-ian,  stro-ng-ian,  ae.,  sw.  V.  (2):  nhd.  stärken,  erstarken;  ÜG.:  lat.
praevalere Gl; Vw.: s. ge-; E.: s. germ. *strangÐn, *strangÚn, sw. V., erstarken; idg.
*strenk-, *streng-, Adj., Sb., V., straff, beengt, Strang, drehen, zusammenziehen,
Pokorny 1036; s. idg. *ster- (1), *ter- (7), *sterý-, *terý-, *strÐ-, *trÐ-,  *sterh1-,
*terh1-,  Adj.,  Sb.,  V.,  starr,  steif,  Stengel,  starren,  stolpern,  fallen,  stolzieren,
Pokorny 1022; L.: Hall/Meritt 323a
stra-ng-lic, ae., Adj.: nhd. stark, fest, kräftig; ÜG.: lat. fortis; E.: s. stra-ng,  -lÆc
(3); L.: Hall/Meritt 323b
stra-ng-lÆc-e,  ae.,  Adv.:  nhd.  stark,  fest,  kräftig,  tapfer;  E.:  s.  stra-ng-lic;  L.:
Hall/Meritt 323b
stra-p-ul, ae., st. M. (a): nhd. Gamasche; I.: Lw. lat. strebula; E.: s. lat. strebula,
N. Pl., das Fleisch an den Hüften der Opfertiere, Bugfleisch; wohl zu gr. streblÒj
(streblós), Adj., gedreht, gekrümmt; vgl. idg. *sterbh-, *strebh-, Adj., Sb., V., starr,
steif, straff, Stängel, stolpern, fallen, stolzieren, Pokorny 1025?; s. idg. *ster- (1),
*ter- (7), *sterý-, *terý-, *strÐ-, *trÐ-,  *sterh1-, *terh1-,  Adj., Sb., V., starr, steif,
Stängel, starren, stolpern, fallen, stolzieren, Pokorny 1022?; L.: Hh 325
stra-w-b’-r-ie, ae., sw. F. (n): nhd. Erdbeere; E.: s. stréa-w, b’-r-ie; L.: Hh 428
s-t-réa-m, ae., st. M. (a): nhd. Strom, Fluss, Strömung, Flut; ÜG.: lat. flumen Gl,
fluvius Gl, fretum Gl, rheuma Gl, torrens (M.) Gl, unda; Vw.: s. fiergen-, m’r-e-,
wÏl-, wÏ-t-er-,  -far-u,  -lic,  -rac-u,  -rõd,  -weal-l; Hw.: vgl. an. straumr, as. strôm,
ahd. stroum, afries. strâm; E.: germ. *strauma-, *straumaz, st. M. (a), Strom; s. idg.
*sreumen-, Sb., Fluss, Pokorny 1003; vgl. idg. *sreu-, V., fließen, Pokorny 1003;
idg. *ser- (1), V., strömen, sich bewegen, Pokorny 909; L.: Hh 325, Hall/Meritt
323b, Lehnert 194b
s-t-réa-m-far-u, ae., st. F. (æ): nhd. Brausen des Wassers; E.: s. s-t-réa-m, far-u;
L.: Hall/Meritt 323b
s-t-réa-m-lic, ae., Adj.: nhd. Wasser...;  E.:  s. s-t-réa-m,  -lÆc (3); L.: Hall/Meritt
323b
s-t-réa-m-rac-u, ae., st. F. (æ): nhd. Wasserlauf, Seeweg; E.: s. s-t-réa-m, rac-u (1);
L.: Hall/Meritt 323b
s-t-réa-m-rõd, ae., st. F. (æ): nhd. Verlauf eines Meeresstromes; ÜG.: lat. alveus
Gl; E.: s. s-t-réa-m, rõd (1); L.: Hall/Meritt 323b, Lehnert 194b
s-t-réa-m-weal-l, ae.,  st.  M.  (a):  nhd.  Küste;  E.:  s.  s-t-réa-m,  weal-l  (1);  L.:
Hall/Meritt 323b
*stréa-t (1), ae., st. M. (a?), st. N. (a?): nhd. Dickicht, Gebüsch; Hw.: s. strð-t-ian;
Q.: ON; E.: s. germ. *strðtjan, sw. V., starren, strotzen; idg. *streudh-, *streud-, V.,
Adj., starr, steif, sträuben, Pokorny 1027; vgl. idg. *ster- (1), *ter- (7), *sterý-,
*terý-, *strÐ-, *trÐ-,  *sterh1-,  *terh1-,  Adj., Sb., V., starr,  steif,  Stengel, starren,
stolpern, fallen, stolzieren, Pokorny 1022; L.: Hh 325
stréa-t (2), ae., Adj.: nhd. mit Gebüsch bewachsen (Adj.); Hw.: s. *stréa-t (1); E.:
s. *stréa-t (1); L.: Hh 325
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stréa-w, ae., st. N. (a): nhd. Stroh, Heu; ÜG.: lat. festuca Gl; Vw.: s. snÆþ-, wi-nd-
el-; Hw.: s. stra-w-b’-r-ie; vgl. got. *strau, an. strõ, afries. strÐ, anfrk. stræ, ahd.
stræ; E.: germ. *strawa-, *strawam, st. N. (a), Stroh; s. idg. *steru-, *streu-, V.,
breiten, streuen, Pokorny 1029; vgl.  idg.  *ster- (5),  *sterý-, *strÐ-,  *sterh3-,  V.,
breiten, streuen, Pokorny 1029; L.: Hh 325
stre-c (1), ae., st. N. (a): Vw.: s. strÛ-c (1)
stre-c (2), ae., Adj.: Vw.: s. strÛ-c (2)
str’-c-c-an, ae., sw. V. (1): nhd. strecken, ausbreiten, niederwerfen, reichen; ÜG.:
lat. prosternere; Vw.: s. õ-; Hw.: s. strÛ-c (2); vgl. afries. strekka, ahd. strekken*;
E.: germ. *strakkjan, sw. V., strecken; s. idg. *streg-, *treg-, Adj., Sb., V., starr,
steif, Stengel, stolpern, fallen, stolzieren, Pokorny 1023; vgl. idg. *ster- (1), *ter-
(7), *sterý-, *terý-, *strÐ-, *trÐ-, *sterh1-, *terh1-, Adj., Sb., V., starr, steif, Stengel,
starren, stolpern, fallen, stolzieren, Pokorny 1022; L.: Hh 325
strÐ-g-an, ae., sw. V. (1): nhd. streuen; Hw.: s. stréo-w-ian; E.: s. stréo-w-ian; L.:
Hh 325, Hall/Meritt 323b, Lehnert 194b
stre-g-d-an, ae., st. V. (3), sw. V.: nhd. streuen, spritzen, verteilen, ausbreiten;
ÜG.:  lat.  aspergere  Gl,  spargere  Gl,  struere  Gl;  Vw.:  s.  on-,  tÅ-;  E.:  germ.
*stregdan, st. V., streuen, sprengen; idg. *strek-?, V., breiten, streuen, Pokorny
1030; s. idg. *ster- (5), *sterý-, *strÐ-, *sterh3-, V., breiten, streuen, Pokorny 1029;
L.: Hh 325
*str’-g-d-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. *str’-g-d-n’s-s
*str’-g-d-n’s-s, *str’-g-d-n’s, ae., st. F. (jæ): nhd. Streuung; Vw.: s. géond-; Hw.:
s. stre-g-d-an; E.: s. stre-g-d-an; L.: Gneuss Lb Nr. 246
strÐ-l, ae., F., st. M. (a): Vw.: s. strÚ-l
strÐ-n, ae., F.: Vw.: s. stréo-w-en
strÐ-n-an, ae., sw. V. (1): Vw.: s. stríe-n-an
str’-ng (1), ae., st. M. (i): nhd. Strang, Strick (M.) (1), Leine, Sehne, Geschlecht;
ÜG.: lat. chorda Gl; Vw.: s. hear-p-e-; E.: germ. *stranga-, *strangaz, st. M. (a),
Strang;  germ.  *strangi-,  *strangiz,  *strengi-,  *strengiz,  st.  M.  (i),  Strang;  idg.
*strenk-, *streng-, Adj., Sb., V., straff, beengt, Strang, drehen, zusammenziehen,
Pokorny 1036?; s. idg. *ster- (1), *ter- (7), *sterý-, *terý-, *strÐ-, *trÐ-,  *sterh1-,
*terh1-,  Adj.,  Sb.,  V.,  starr,  steif,  Stengel,  starren,  stolpern,  fallen,  stolzieren,
Pokorny 1022; L.: Hh 325, Hall/Meritt 323b, Lehnert 194b
str’-ng (2), ae., F.: nhd. Stärke, Kraft, Geschick, Festigkeit, Tapferkeit; Hw.: s.
str’-ng-þ; E.: s. stra-ng; L.: Hh 325
str’-ng-an, ae., sw. V. (1): nhd. befestigen; Vw.: s. ge-; Hw.: s. stra-ng; E.: germ.
*strangjan, sw. V., straffen, strammen; idg. *strenk-, *streng-, Adj., Sb., V., straff,
beengt, Strang, drehen, zusammenziehen, Pokorny 1036; s. idg. *ster- (1), *ter- (7),
*sterý-,  *terý-,  *strÐ-,  *trÐ-,  *sterh1-,  *terh1-,  Adj.,  Sb.,  V.,  starr,  steif,  Stengel,
starren, stolpern, fallen, stolzieren, Pokorny 1022; L.: Hh 325
str’-ng-e (1), ae., Adj.: nhd. streng; Hw.: s. stra-ng; E.: s. stra-ng; L.: Hh 325
*str’-ng-e (2), ae., Adj.: nhd. ...saitig; Vw.: s. tíen-; Hw.: s. str’-ng, *str’-ng-ed; E.:
s. str’-ng (1); L.: Gneuss Lb Nr. 155
*str’-ng-ed, ae., Adj.: nhd. ...saitig; Vw.: s. tíen-; Hw.: s. str’-ng, *str’-ng-e; E.: s.
str’-ng (1); L.: Gneuss Lb Nr. 155
str’-ng-el, ae., st. M. (a): nhd. Fürst, Anführer; Hw.: s. str’-ng-e (1); E.: s. str’-ng-
e (1); L.: Hh 325
str’-ng-lic,  ae.,  Adj.:  nhd. stark,  kräftig; E.:  germ. *strangalÆka-,  *strangalÆkaz,
Adj.,  stark, fest;  s.  idg.  *strenk-, *streng-, Adj.,  Sb.,  V., straff,  beengt, Strang,
drehen,  zusammenziehen,  Pokorny  1036;  vgl.  idg.  *ster- (1),  *ter- (7),  *sterý-,
*terý-, *strÐ-, *trÐ-,  *sterh1-,  *terh1-,  Adj., Sb., V., starr,  steif,  Stengel, starren,
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stolpern, fallen, stolzieren, Pokorny 1022; idg. *lÁig- (2), *lÆg-?, Sb., Adj., Gestalt,
ähnlich, gleich, Pokorny 667; L.: Hall/Meritt 323b
str’-ng-lÆc-e, ae., Adv.: nhd. stark, kräftig; E.: s. str’-ng-e, -lÆc (3); L.: Hall/Meritt
323b
str’-ng-o, ae., st. F. (æ): Vw.: s. str’-ng-u
str’-ng-þ, str’-ng-þ-u, str’-ng-þ-o, ae., st.  F. (æ): nhd. Stärke, Kraft, Geschick,
Festigkeit,  Tapferkeit,  Mannheit, Gewalt;  Hw.: s. stra-ng, str’-ng (2); E.:  germ.
*strangiþæ, *strangeþæ, st. F. (æ), Kraft, Stärke; s. idg. *strenk-, *streng-, Adj., Sb.,
V., straff, beengt, Strang, drehen, zusammenziehen, Pokorny 1036; vgl. idg. *ster-
(1), *ter- (7), *sterý-, *terý-, *strÐ-, *trÐ-, *sterh1-, *terh1-, Adj., Sb., V., starr, steif,
Stengel, starren, stolpern, fallen, stolzieren, Pokorny 1022; L.: Hh 325, Hall/Meritt
324a, Lehnert 194b
str’-ng-þ-o, ae., st. F. (æ): Vw.: s. str’-ng-þ
str’-ng-þ-u, ae., st. F. (æ): Vw.: s. str’-ng-þ
str’-ng-u,  str’-ng-o,  ae.,  st.  F.  (æ):  nhd.  Stärke,  Kraft,  Geschick,  Festigkeit,
Tapferkeit;  ÜG.:  lat.  fortitudo  Gl,  robur  Gl,  vigor;  Vw.:  s.  mÏg-en-;  Hw.:  s.
str’-ng-þ, stra-ng; E.: germ. *strangÆ-, *strangÆn, sw. F. (n), Kraft, Stärke; s. idg.
*strenk-, *streng-, Adj., Sb., V., straff, beengt, Strang, drehen, zusammenziehen,
Pokorny 1036; vgl. idg. *ster- (1), *ter- (7), *sterý-, *terý-, *strÐ-, *trÐ-,  *sterh1-,
*terh1-,  Adj.,  Sb.,  V.,  starr,  steif,  Stengel,  starren,  stolpern,  fallen,  stolzieren,
Pokorny 1022; L.: Hh 325, Hall/Meritt 324a, Lehnert 194b
stréo-n (1), strío-n (1), ae., st. N. (a): nhd. Gewinn, Erwerbung, Eigentum, Schatz,
Handel, Wucher, Erzeugung; ÜG.: lat. facultas Gl, (parere) (V.) (2) Gl, pecunia
Gl, substantia Gl, thesaurus Gl; Vw.: s. eal-d-ge-, ge-, hor-n-ge-, sinc-ge-, þéo-d-
ge-, weo-r-ol-d-ge-; Hw.: s. stríe-n-an; E.: germ. *streuna-, *streunam, st. N. (a),
Haufe, Haufen, Schatz, Gewinn; idg. *ster- (5), *sterý-, *strÐ-, *sterh3-, V., breiten,
streuen, Pokorny 1029; L.: Hh 325, Hall/Meritt 324a, Lehnert 194b
stréo-n (2), ae., F.: Vw.: s. stréo-w-en
stréo-n-an, ae., sw. V. (1): Vw.: s. stríe-n-an
stréo-w-en, *strÐ-n, stréo-n (2), strÐ-w-en, strío-n (2), ae., F.: nhd. Lager, Bett;
ÜG.: lat. stratum Gl; Hw.: s. stréo-w-ian; E.: s. stréo-w-ian; L.: Hh 326
stréo-w-ian,  strÐ-w-ian, ae., sw. V. (1): nhd. streuen; Hw.: s. stréa-w; vgl. got.
straujan*, afries. strêwa, as. streuwian*, ahd. strewen*; E.: germ. *straujan, sw. V.,
streuen; idg. *steru-, *streu-, V., breiten, streuen, Pokorny 1029; s. idg. *ster- (5),
*sterý-, *strÐ-, *sterh3-, V., breiten, streuen, Pokorny 1029; L.: Hh 326
*strÐ-p-an, ae., sw. V. (1): Vw.: s. *stríe-p-an
strÐ-t, ae., st. F. (æ): Vw.: s. strÚ-t
*str’-þ-þ-an, ae., sw. V.: nhd. streuen, decken; Vw.: s. be-; Hw.: s. stry-þ-þ-an;
E.: s. *stre-g-d-an, stréo-w-ian; L.: Hh 326
strÐ-w-en, ae., F.: Vw.: s. stréo-w-en
strÐ-w-ian, ae., sw. V. (1): Vw.: s. stréo-w-ian
strÆ-c, ae., st. N. (a): nhd. Aufruhr; Vw.: s. ge-; E.: s. germ. *straika-, *straikaz, st.
M. (a), Streich; s. idg. *streig-, Sb., V., Strich, streichen, Pokorny 1028; vgl. idg.
*ster- (4), *sterý-, *strÐ-, *strei-, *streu-, Sb., V., Streifen (M.), Strich, Strähne,
Strahl, streifen, Pokorny 1028; L.: Hh 326, Hall/Meritt 324a, Lehnert 194b
stri-c-a, ae., sw. M. (n): nhd. Strich, Zeichen; E.: germ. *striki-, *strikiz, st. M. (i),
Strich; s. idg. *streig-, Sb., V., Strich, streichen, Pokorny 1028; vgl. idg. *ster- (4),
*sterý-,  *strÐ-,  *strei-,  *streu-,  Sb.,  V.,  Streifen  (M.),  Strich,  Strähne,  Strahl,
streifen, Pokorny 1028?; idg. *ster- (5), *sterý-, *strÐ-, *sterh3-, V., breiten, streuen,
Pokorny 1029?; L.: Hh 326
strÆ-c-an, ae., st. V. (1): nhd. streichen, streicheln, reiben, wischen, sich bewegen,
gehen, laufen; Vw.: s. ge-; Hw.: vgl. got. *streikan, an. str‘kja, afries. strÆka*, ahd.
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strÆhhan*; E.: germ. *streikan, *strÆkan, st. V., streichen, streifen; idg. *streig-, Sb.,
V., Strich, streichen, Pokorny 1028; s. idg. *ster- (4), *sterý-, *strÐ-, *strei-, *streu-,
Sb., V., Streifen (M.), Strich, Strähne, Strahl, streifen, Pokorny 1028?; idg. *ster-
(5),  *sterý-,  *strÐ-,  *sterh3-,  V.,  breiten,  streuen,  Pokorny  1029?;  L.:  Hh  326,
Hall/Meritt 324a, Lehnert 194b
stri-c-el, ae., st. M. (a): nhd. Abstreichholz, Winde, Zitze; ÜG.: lat. trochlea Gl;
Hw.: s. strÆ-c-an; E.: s. strÆ-c-an; L.: Hh 326
stri-c-ian, ae., sw. V. (1): nhd. stricken, zusammenknüpfen, ausbessern; E.: germ.
*strikkjan, sw. V., stricken, verknüpfen?; idg. *streig- (2), Adj., V., Sb., steif, straff,
drehen, Strick (M.) (1), Pokorny 1036?; s. idg. *ster- (1), *ter- (7), *sterý-, *terý-,
*strÐ-, *trÐ-,  *sterh1-, *terh1-,  Adj., Sb., V., starr, steif, Stengel, starren, stolpern,
fallen, stolzieren, Pokorny 1022; L.: Hh 326
strÆ-d-an, ae., st. V. (1): nhd. schreiten; ÜG.: lat. varicare Gl; Hw.: vgl. afries.
strÆda,  anfrk.  *strÆdan,  as.  strÆdan*,  ahd.  strÆtan;  E.:  germ.  *streidan,  st.  V.,
streiten,  schreiten?,  spreizen?;  s.  idg.  *strÁi-,  *steri-,  Adj.,  starr,  steif,  Pokorny
1026; vgl. idg. *ster- (1), *ter- (7), *sterý-, *terý-, *strÐ-, *trÐ-,  *sterh1-, *terh1-,
Adj.,  Sb.,  V.,  starr,  steif,  Stengel,  starren,  stolpern,  fallen,  stolzieren,  Pokorny
1022; L.: Hh 326, Hall/Meritt 324a, Lehnert 195a
stri-d-e, ae., st. M. (i): nhd. Schritt; Hw.: s. strÆ-d-an; E.: s. strÆ-d-an; L.: Hh 326
*s-t-ríe-m-e, ae., Adj.: nhd. strömend; Vw.: s. s-wÆ-þ-; Hw.: s. s-t-réa-m; E.: s.
germ. *strauma-, *straumaz, st. M. (a), Strom; idg. *sreumen-, Sb., Fluss, Pokorny
1003; vgl. idg. *sreu-, V., fließen, Pokorny 1003; idg. *ser- (1), V., strömen, sich
bewegen, Pokorny 909; L.: Hh 326
stríe-n-an, strÆ-n-an, str‘-n-an, strÐ-n-an, stréo-n-an, ae., sw. V. (1): nhd. erwerben,
häufen, erzeugen, zunehmen; ÜG.: lat. lucrari Gl, thesaurizare Gl; Vw.: s. ge-, of-
er-; Hw.: s. stréo-n (1); E.: germ. *streunjan, sw. V., ausstatten, gewinnen?; s. idg.
*ster- (5), *sterý-, *strÐ-, *sterh3-, V., breiten, streuen, Pokorny 1029?; L.: Hh 326,
Hall/Meritt 324a, Lehnert 195a
stríe-n-d, str‘-n-d, ae., F.: nhd. Gewinn, Nachkommenschaft; ÜG.: lat. tribus Gl;
Vw.: s. ge-; E.: s. stríe-n-an; L.: Hh 326, Hall/Meritt 324b
*stríe-p-an, *strÆ-p-an, *str‘-p-an, *strÐ-p-an, ae., sw. V. (1): nhd. streifen, rauben;
Vw.: s. be-; E.: germ. *straupjan, sw. V., abstreifen; idg. *ster- (4), *sterý-, *strÐ-,
*strei-,  *streu-,  Sb., V., Streifen (M.),  Strich,  Strähne, Strahl, streifen, Pokorny
1028; L.: Hh 326
strÆ-m-an, ae., st. V. (1): nhd. widerstehen; ÜG.: lat. inniti Gl, obniti Gl; E.: germ.
*streiman?, st. V., widerstehen; s. idg. *strÁi-, *steri-, Adj., starr, steif, Pokorny
1026; vgl. idg. *ster- (1), *ter- (7), *sterý-, *terý-, *strÐ-, *trÐ-,  *sterh1-, *terh1-,
Adj.,  Sb.,  V.,  starr,  steif,  Stengel,  starren,  stolpern,  fallen,  stolzieren,  Pokorny
1022; L.: Hh 326
strÆ-n-an, ae., sw. V. (1): Vw.: s. stríe-n-an
strío-n (1), ae., st. N. (a): Vw.: s. stréo-n (1)
strío-n (2), ae., F.: Vw.: s. stréo-w-en
*strÆ-p-an, ae., sw. V. (1): Vw.: s. *stríe-p-an
strip-lig-an, ae., sw. V.: nhd. durchbrechen; E.: unbekannter Herkunft; L.: Hh 326
strÆ-þ?, ae., st. M. (a): nhd. Streit, Kampf; Hw.: vgl. an. striŒ, afries. strÆd, as.
strÆd*, ahd. strÆt; E.: germ. *streida-, streidaz?, st. M. (a), Streit; s. idg. *strÁi-,
*steri-, Adj., starr, steif, Pokorny 1026; vgl. idg. *ster- (1), *ter- (7), *sterý-, *terý-,
*strÐ-, *trÐ-,  *sterh1-, *terh1-,  Adj., Sb., V., starr, steif, Stengel, starren, stolpern,
fallen, stolzieren, Pokorny 1022; L.: Hh 326, Hall/Meritt 324a, Lehnert 195a
stro-c-c-ian,  ae.,  sw.  V.:  nhd.  streichen;  E.:  germ. *streukan,  st.  V.,  streichen,
streifen; s. idg. *streug-, V., Sb., streichen, Strich, Streifen (M.), Pokorny 1029; vgl.
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idg. *ster- (4), *sterý-, *strÐ-, *strei-, *streu-, Sb., V., Streifen (M.), Strich, Strähne,
Strahl, streifen, Pokorny 1028; L.: Hh 326
*stro-d, ae., st. N. (a): nhd. Plünderung, Raub, Wegnahme; Vw.: s. ge-; Hw.: s.
strð-d-an; E.: s. strð-d-an; L.: Hh 326
stræd, ae., st. N. (a): nhd. bewachsenes Sumpfland; E.: s. germ. *strædæ, st. F. (æ),
Sumpf; idg. vgl. Falk/Torp 501; L.: Hh 327
stro-g-d-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. stro-g-d-n’s-s
stro-g-d-n’s-s, stro-g-d-n’s, ae., st. F. (jæ): nhd. Besprengung; ÜG.: lat. aspersio,
conspersio; Vw.: s. õ-, ge-; Hw.: s. stre-g-d-an; I.: Lüt. lat. aspersio?, conspersio?;
E.: s. stre-g-d-an; L.: Hh 327
stro-ng, ae., Adj.: Vw.: s. stra-ng
stro-ng-ian, ae., sw. V. (2): Vw.: s. stra-ng-ian
stropp, ae., st. M. (a): nhd. Riemen (M.) (1), Strippe; I.: Lw. lat. stroppus; E.: s.
lat. stroppus, struppus, M., gedrehter Riemen (M.) (1); gr. strÒfoj (stróphos), M.,
gedrehtes Band (N.),  geflochtenes Band (N.);  vgl.  gr.  stršfein (stréphein),  V.,
drehen, winden; idg. *streb-, *strebh-, V., drehen, winden, Pokorny 1025; L.: Hh
327
stros-l-e, ae., sw. F. (n): nhd. Drossel (F.) (1); Hw.: s. þrost-l-e; E.: s. þrost-l-e; L.:
Hh 327
*stro-w-en-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. *stro-w-en-n’s-s
*stro-w-en-n’s-s, *stro-w-en-n’s, ae., st. F. (jæ): nhd. Streuung; Vw.: s. õ-; Hw.: s.
stréo-w-ian; E.: s. stréo-w-ian; L.: Hh 327
*strð-d, ae., st. N. (a): nhd. Plünderung, Raub; Vw.: s. ge-; Hw.: s. strð-d-an; E.: s.
strð-d-an; L.: Hh 327
strð-d-an,  ae., st.  V. (2):  nhd. rauben, plündern, forttragen; ÜG.: lat.  spoliare;
Vw.: s. ge-; Hw.: s. str‘-d-an; E.: germ. *strðdan, st. V., plündern; s. idg. *ster- (4),
*sterý-,  *strÐ-,  *strei-,  *streu-,  Sb.,  V.,  Streifen  (M.),  Strich,  Strähne,  Strahl,
streifen, Pokorny 1028; L.: Hh 327, Hall/Meritt 324b, Lehnert 195a
strð-d-en-d,  ae.,  Part.  Präs.  subst.=M.:  nhd.  »Raubender«,  Räuber,  Wucherer;
ÜG.: lat. fenerator, raptor; Hw.: s. strð-d-an; I.: Lbi. lat. fenerator; E.: s. strð-d-an;
L.: Gneuss Lb Nr. 145
strð-d-ian, ae., sw. V. (2): nhd. rauben, plündern, forttragen; Vw.: s. ge-; Hw.: s.
strð-d-an; E.: s. strð-d-an; L.: Hall/Meritt 324b, Lehnert 195a
strð-d-ung, ae., st. F. (æ): nhd. Raub, Plünderung; E.: s. strð-d-ian; L.: Hall/Meritt
324b, Lehnert 195a
strðt-a,  str‘t-a, ae., sw. M. (n): nhd. Vogel Strauß, Strauß (M.) (3); ÜG.: lat.
struthio Gl; Hw.: vgl. as. *strðt*?, strðd, *strðth, ahd. strðz; E.: germ. *strÈtjo,
*strÈþjo, M., Strauß (M.) (3); s. lat. strðthio, F., Strauß (M.) (3), Vogel Strauß; gr.
strouq…on (struthíon), N., Spatz; vgl.  gr.  stroàqos (strouthos), M., F., Sperling,
kleiner Vogel; L.: Hh 327
strð-t-ian, ae., sw. V. (1): nhd. steif stehen; E.: germ. *strðtjan, sw. V., starren,
strotzen; s. idg. *streudh-, *streud-, V., Adj., starr, steif, sträuben, Pokorny 1027;
vgl. idg. *ster- (1), *ter- (7), *sterý-, *terý-, *strÐ-, *trÐ-, *sterh1-, *terh1-, Adj., Sb.,
V., starr, steif, Stengel, starren, stolpern, fallen, stolzieren, Pokorny 1022; L.: Hh
327
str‘-d-an, ae., sw. V. (1): nhd. rauben, plündern; Vw.: s. ge-; Hw.: s. strð-d-an; E.:
germ.  *strðdjan,  sw.  V.,  plündern,  betrügen;  s.  idg.  *ster- (4),  *sterý-,  *strÐ-,
*strei-,  *streu-,  Sb., V., Streifen (M.),  Strich,  Strähne, Strahl, streifen, Pokorny
1028; L.: Hh 327, Hall/Meritt 324b, Lehnert 195a
str‘-n-an, ae., sw. V. (1): Vw.: s. stríe-n-an
str‘-n-d, ae., F.: Vw.: s. stríe-n-d
strynd-an, ae., sw. V.: nhd. verschwenden; E.: ?; L.: Hh 327, Hall/Meritt 324b
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strynd-ere, ae., st. M. (ja): nhd. Verschwender; ÜG.: lat. prodigus (M.) Gl; E.: s.
strynd-an; L.: Hall/Meritt 324b
*stry-ng-e (?), ae., Sb.: Vw.: s. ge-; Hw.: s. str’-ng-an; E.: s. str’-ng-an; L.: Hh 327
*str‘-p-an, ae., sw. V. (1): Vw.: s. *stríe-p-an
str‘t-a, ae., sw. M. (n): Vw.: s. strðt-a
stry-þ-þ-an, ae., sw. V.: nhd. bestreuen, bedecken; E.: s. *stre-g-d-an, stréo-w-ian;
L.: Hh 327
stu-b-b, ae., st. M. (a): Vw.: s. sty-b-b
stð-c, ae., Sb.: nhd. Haufe, Haufen; Hw.: vgl. an. stokkr, anfrk. *stok, as. stok,
lang.  *stok,  ahd.  stok,  afries.  stokk,  stâk  (2),  stekk  (2);  E.:  germ.  *stukka-,
*stukkaz, st. M. (a), Stock, Stumpf; s. idg. *steug-, *teug-, V., stoßen, schlagen,
Pokorny 1032; vgl. idg. *steu- (1), *teu- (1), V., stoßen, schlagen, Pokorny 1032;
L.: Hh 327
stu-d-d-ian, ae., sw. V. (1?): nhd. sehen nach, sorgen für; I.: Lw. lat. studÐre; E.:
s.  lat.  studÐre,  V.,  sich  bemühen,  eifrig  betreiben;  s.  idg.  *steud-,  *teud-,  V.,
stoßen, schlagen, Pokorny 1033; vgl. idg. *steu- (1), *teu- (1), V., stoßen, schlagen,
Pokorny 1032; L.: Hh 327
stu-d-d-ing, ae., st. F. (æ): nhd. Sorge, Unruhe, Mühe; Hw.: s. stu-d-d-ian; E.: s.
stu-d-d-ian; L.: Hh 327
stu-d-u, stu-þ-u, ae., F. (kons.): nhd. Säule (F.) (1), Pfeiler, Pfosten, Stütze; ÜG.:
lat.  destina,  posta;  Vw.:  s.  wrÏþ-;  Hw.:  s.  stu-þ;  E.:  germ.  *stuþæ,  st.  F.  (æ),
Unterstützung; s. idg. *stõ-, *stý-, *steh2-, *stah2-, *stõu-, *stÈ-, V., stehen, stellen,
Pokorny 1004; L.: Hh 327, Hall/Meritt 324b, Lehnert 195a
s-tul-or, ae., Adj.: nhd. verstohlen, heimlich; Vw.: s. *-lic, -lÆc-e; Hw.: s. s-tel-an;
E.:  germ.  *stulra-,  *stulraz,  Adj.,  verstohlen,  heimlich;  s.  idg.  *ster- (3)?,  V.,
rauben, stehlen, Pokorny 1028?; idg. *tel- (1), *telý-, *tlÐi-, *tlÐ-, *tlõ-, *telh2-, V.,
heben, wägen, tragen, dulden, Pokorny 1060?; L.: Hh 327
*s-tul-or-lic?, ae., Adj.: Hw.: s. s-tul-or-lÆc-e; E.: s. s-tul-or, -lÆc (3); L.: Hall/Meritt
324b
s-tul-or-lÆc-e,  ae.,  Adv.:  nhd.  verstohlen,  heimlich;  E.:  s.  s-tul-or,  -lÆc  (3);  L.:
Hall/Meritt 324b
*stun, *stun-d (3), ae., st. N. (a): nhd. Lärm, Geräusch (N.) (1); Vw.: s. ge-; E.:
germ. *stuna, Sb., Stöhnen, Geräusch (N.) (1); s. idg. *sten- (1), *ten- (2), V.,
donnern, rauschen, dröhnen, stöhnen, Pokorny 1021; L.: Hh 327
stu-n-d (1), ae., st.  F. (æ): nhd. kurzer Zeitraum, Zeitpunkt,  Augenblick, Zeit,
Stunde, Stundenglocke; Hw.: s. sta-n-d-an; vgl. got. *stunda (2), as. stunda*, ahd.
stunta, afries. stunde; E.: s. germ. *stundæ, st. F. (æ), Zeitpunkt, Zeit; vgl. idg.
*stõ-,  *stý-,  *steh2-,  *stah2-,  V.,  stehen,  stellen,  Pokorny  1004;  L.:  Hh  327,
Hall/Meritt 324b, Lehnert 195a
stun-d (2), ae., Sb.: nhd. Anstrengung, Eifer; E.: s. stun-ian (2); L.: Hh 327
*stun-d (3), ae., st. N. (a): Vw.: s. ge-, *stun
*stun-d-ian, ae., sw. V.: nhd. streben; Vw.: s. õ-; Hw.: s. stun-d (2); E.: s. stun-d
(2); L.: Hh 328
stun-d-um, ae., Adv.: nhd. angestrengt, eifrig, ungestüm; Hw.: s. stun-d (2); E.: s.
stun-d (2); L.: Hh 328
stun-ian (1), ae., sw. V. (2): nhd. krachen, tönen, brüllen; E.: germ. *stunjan?, sw.
V., stöhnen;  germ. *stunæn?,  sw. V.,  stöhnen; s.  idg.  *sten-  (1),  *ten- (2),  V.,
donnern, rauschen, dröhnen, stöhnen, Pokorny 1021; L.: Hh 328, Hall/Meritt 324b,
Lehnert 195a
stun-ian (2), ae., sw. V.: nhd. anschlagen, anstoßen, stürzen; E.: ?; L.: Hh 328
stu-n-t, ae., Adj.: nhd. dumm, töricht, einfältig; Vw.: s. -lic, -lÆc-e, -n’s-s, -scip-e-,
-s-prÚ-c,  -s-prÚ-c-e,  -wyr-d-e;  E.:  germ.  *stunta-,  *stuntaz,  Adj.,  kurz,  knapp,
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dumm, stumpf; s. idg. *steud-, *teud-, V., stoßen, schlagen, Pokorny 1033; vgl. idg.
*steu- (1), *teu- (1), V., stoßen, schlagen, Pokorny 1032; L.: Hh 328
st-u-n-t-lic, ae., Adj.: nhd. töricht, einfältig; Hw.: s. stu-n-t; E.: s. stu-n-t, -lÆc (3);
L.: Hall/Meritt 325a
st-u-n-t-lÆc-e, ae., Adv.: nhd. töricht, einfältig; Hw.: s. stu-n-t-lic; E.: s. stu-n-t, -lÆc
(3); L.: Hall/Meritt 325a
stu-n-t-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. stu-n-t-n’s-s
stu-n-t-n’s-s, stu-n-t-n’s, ae., st. F. (jæ): nhd. Dummheit, Torheit; E.: s. stu-n-t,
-n’s-s; L.: Hall/Meritt 325a
stu-n-t-sciep-e, ae., st. M. (i): Vw.: s. stu-n-t-scip-e
stu-n-t-scip-e, stu-n-t-sciep-e, ae., st. M. (i): nhd. Verrücktheit, Torheit; E.: germ.
*stuntskapi-, *stuntskapiz, st. M. (i), Torheit; s. idg. *steud-, *teud-, V., stoßen,
schlagen,  Pokorny  1033;  vgl.  idg.  *steu- (1),  *teu- (1),  V.,  stoßen,  schlagen,
Pokorny  1032;  idg.  *skÀp-,  *kÀp-,  V.,  schneiden,  spalten,  Pokorny  930;  L.:
Hall/Meritt 325a
stu-n-t-s-prÚ-c, ae., st. F. (jæ): nhd. dummes Gerede; E.: s. stu-n-t, s-prÚ-c; L.:
Hall/Meritt 325a
stu-n-t-s-prÚ-c-e, ae., Adj.: nhd. töricht reden, dumm reden; E.: s. stu-n-t, *s-prÚ-
c-e (2); L.: Hall/Meritt 325a
stu-n-t-wyr-d-e, ae., Adj.: nhd. töricht reden, dumm reden; E.: s. stu-n-t, *wyr-d-e
(2); L.: Hall/Meritt 325a
stð-p-ian, ae., sw. V. (1): nhd. sich beugen; Hw.: s. stéa-p (1); vgl. an. steypa,
afries.  stêpa;  E.:  germ.  *staupjan,  V.,  neigen  machen,  stürzen;  s.  idg.  *steub-,
*teub-, V., Sb., stoßen, schlagen, Stock, Stumpf, Pokorny 1034; vgl. idg. *steu- (1),
*teu- (1), V., stoßen, schlagen, Pokorny 1032; L.: Hh 328
stur-t-ian, ae., sw. V.: nhd. aufspringen; Hw.: s. styr-t-an; E.: s. styr-t-an; L.: Hh
328
stðt, ae., M.: nhd. Stechfliege, Mücke; E.: ?; L.: Hh 328
*stu-þ, ae., N., F.: nhd. Stütze, Strebe; Vw.: s. feor-; Hw.: s. stu-d-u; E.: s. stu-d-u;
L.: Hh 328
stu-þ-an-sceaf-t, ae., st. M. (a): nhd. Stütze; Hw.: s. *stu-þ; E.: s. *stu-þ, sceaf-t
(2); L.: Hh 328, Hall/Meritt 325a, Lehnert 195b
stu-þ-u, ae., F. (kons.): Vw.: s. stu-d-u
sty-b-b,  stu-b-b,  ae.,  st.  M.  (a):  nhd.  Stumpf;  Hw.:  vgl.  an.  stubbr;  E.:  germ.
*stubba-, *stubbaz, st. M. (a), Stumpf; s. idg. *steub-, *teub-, *steubh-, *teubh-, V.,
Sb., stoßen, schlagen, Stock, Stumpf, Pokorny 1034; idg. *steu- (1), *teu- (1), V.,
stoßen, schlagen, Pokorny 1032; L.: Hh 328
sty-c-c-e, sti-c-c-e (2), ae., st. N. (ja): nhd. Stück, Teil, kurze Zeit, kleine Münze;
ÜG.: lat. frustum Gl, minutum Gl, pars Gl; Vw.: s. mol-egn-, siolufr-,  -mÚl-um;
Hw.: vgl. an. stykki, afries. stekk (1), as. stukki*, lang. *stukki, ahd. stukki; E.:
germ. *stukkja-, *stukkjam, st. N. (a), Stumpf, Stück; s. idg. *steug-, *teug-, V.,
stoßen, schlagen, Pokorny 1032; vgl. idg. *steu- (1), *teu- (1), V., stoßen, schlagen,
Pokorny 1032; L.: Hh 328, Hall/Meritt 325a, Lehnert 195b
sty-c-c-e-mÚl-um,  ae.,  Adj.:  nhd.  stückweise,  teilweise,  hier  und da;  ÜG.:  lat.
particulatim Gl, passim Gl, paulatim, paulisper; E.: s. sty-c-c-e, *mÚl-e (3); L.:
Hall/Meritt 325a, Lehnert 195b
sty-d-e, ae., M.: nhd. Ort, Platz (M.) (1), Stelle; ÜG.: lat. locus Gl; Hw.: s. stu-d-u;
E.: s. stu-d-u; L.: Hh 328
sty-f-ec-ian, ae., sw. V. (2): nhd. unterdrücken, entwurzeln, ausrotten; Vw.: s. õ-;
Hw.: s. sty-f-ic; L.: Hh 328
sty-f-ic, ae., M.: nhd. Rodung; Hw.: s. sty-b-b; E.: s. sty-b-b; L.: Hh 328
sty-f-ic-ing, ae., st. M. (a): nhd. Rodung; Hw.: s. sty-f-ic; E.: s. sty-f-ic; L.: Hh 328
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s-tyl-l-an (1), ae., sw. V. (1): nhd. starr stehen; Vw.: s. wi-þ-; Hw.: s. s-til-le; E.: s.
germ. *stelljan, *stilljan, sw. V., stillen, dämpfen, still machen; idg. *stel- (3), V.,
Adj.,  Sb.,  stellen,  stehend,  unbeweglich,  steif,  Ständer,  Pfosten,  Stamm,  Stiel,
Stengel, Pokorny 1019; vgl. idg. *tel- (3), V., still sein (V.), Pokorny 1061?; L.: Hh
328
styl-l-an (2), ae., sw. V. (1): Vw.: s. stiel-l-an (1)
*stylt, ae., Sb.: nhd. Staunen; Vw.: s. fÚr-; Hw.: s. stylt-an; E.: s. stylt-an; L.: Hh
328
stylt-an,  ae.,  sw.  V.:  nhd.  verdutzt  sein  (V.),  zögern;  ÜG.:  lat.  haesitare  Gl,
stupere Gl; Vw.: s. õ-, for-e-, for-, ge-, wi-þ-; E.: s. lat. stultus, Adj., töricht; vgl.
idg. *stel- (3), V., Adj., Sb., stellen, stehend, unbeweglich, steif, Ständer, Pfosten,
Stamm, Stiel, Stängel, Pokorny 1019; L.: Hh 328, Hall/Meritt 325b
s-t‘-m-an, ae., sw. V. (1): Vw.: s. s-tíe-m-an
styng, ae., M.: nhd. Stich; ÜG.: lat. (ictus), (pungere); Hw.: s. sting; E.: s. germ.
*stengan,  st.  V.,  emporstehen,  stechen?;  idg.  *stegh-,  *stengh-,  V.,  Sb.,  Adj.,
stechen, Stange, Halm, spitz, steif, Pokorny 1014; L.: Hh 328
sty-n-t-an,  ae.,  sw.  V.  (1):  nhd.  betäuben,  aufhalten,  dumm  machen,  töricht
machen; ÜG.: lat. hebetare Gl; Vw.: s. õ-; Hw.: s. stu-n-t; E.: germ. *stuntjan, sw.
V., dumm machen, abkürzen; s. idg. *steud-, *teud-, V., stoßen, schlagen, Pokorny
1033; vgl. idg. *steu- (1), *teu- (1), V., stoßen, schlagen, Pokorny 1032; L.: Hh 328
st‘-p-an, ae., sw. V. (1): Vw.: s. stíe-p-an (1)
st‘-p-el, ae., st. M. (i): Vw.: s. stíe-p-el
st‘-r, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. stéo-r (2)
st‘-r-an, ae., sw. V. (1): Vw.: s. stíe-r-an
s-tyr-en, ae., F.: nhd. Beben, Bewegung, Unruhe; Hw.: s. s-tyr-ian; E.: s-tyr-ian; L.:
Hh 328
s-tyr-en-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. s-tyr-en-n’s-s
s-tyr-en-n’s-s, s-tyr-en-n’s, ae., st. F. (jæ): nhd. Beben, Bewegung, Unruhe; ÜG.:
lat. motus Gl, tumultus Gl; Vw.: s. on-; Hw.: s. s-tyr-en; E.: s. s-tyr-en; L.: Hh 328
styr-f-ig, ae., Adj.: nhd. gestorben, sterbend; E.: s. westgerm. *sterban, st. V., steif
werden, sterben; idg. *sterbh-, *strebh-, Adj., Sb., V., starr, steif, straff, Stengel,
stolpern, fallen, stolzieren, Pokorny 1025; vgl. idg. *ster- (1), *ter- (7), *sterý-,
*terý-, *strÐ-, *trÐ-,  *sterh1-,  *terh1-,  Adj., Sb., V., starr,  steif,  Stengel, starren,
stolpern, fallen, stolzieren, Pokorny 1022; L.: Hh 32
styr-i-a, ae., sw. M. (n): nhd. Stör; ÜG.: lat. cragacus Gl, porcopiscis Gl; Hw.: s.
stéo-r (1); E.: germ. *sturjæ-, *sturjæn, *sturja-, *sturjan, sw. M. (n), Stör; L.: Hh
328
s-tyr-ian, s-tir-ian, ae., sw. V. (1): nhd. bewegen, erregen, beunruhigen, treiben,
drängen,  aufregen,  stören,  verursachen,  erzählen; ÜG.:  lat.  aggredi,  agitare Gl,
exagitare Gl, (mobilis) Gl, movere Gl, regere, vexare Gl; Vw.: s. õ-, fra-m-õ-, ge-,
on-, ymb-; Hw.: s. s-tor-m; E.: s. germ. *stur-, V., umdrehen, verwirren, stören; vgl.
idg. *tøer- (1), *tur-, V., drehen, quirlen, wirbeln, bewegen, Pokorny 1100; L.: Hh
328, Hall/Meritt 325a, Lehnert 195b, Obst/Schleburg 323b
s-tyr-ing, ae., st. F. (æ): nhd. Schütteln, Erschütterung; ÜG.: lat. quassatio Gl; E.:
s. s-tyr-ian
s-tyr-m-an, ae., sw. V. (1): nhd. stürmen, rasen, brüllen, schreien; Hw.: s. s-tor-m;
E.: germ. *sturmjan, sw. V., stürmen; s. idg. *tøer- (1), *tur-, V., drehen, quirlen,
wirbeln, bewegen, Pokorny 1100; L.: Hh 328, Hall/Meritt 325b, Lehnert 195b
styr-n-e, ae., Adj.: Vw.: s. stier-n-e
styr-t-an, ae., sw. V. (1): nhd. losstürzen, aufspringen; Hw.: s. stur-t-ian; vgl. ahd.
sturzen, afries. sterta; E.: germ. *sturtjan, sw. V., stürzen; s. idg. *ster- (1), *ter-
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(7), *sterý-, *terý-, *strÐ-, *trÐ-, *sterh1-, *terh1-, Adj., Sb., V., starr, steif, Stengel,
starren, stolpern, fallen, stolzieren, Pokorny 1022; L.: Hh 329
sð,  ae., st.  F. (i?): nhd. Sau; ÜG.: lat.  sus; E.:  germ. *sð-, F., Sau; idg. *sÈs,
*suøós,  Sb.,  Schwein,  Sau,  Pokorny  1038;  s.  idg.  *seu- (2),  *seøý-,  *sÈ-,  V.,
gebären, Pokorny 913; L.: Hh 329
s-ub-día-con, ae., st. M. (a): nhd. Subdiakon; ÜG.: lat. subdiaconus; I.: Lw. lat.
subdiõconus;  E.:  s.  subdiõconus,  M.,  Subdiakon;  vgl.  lat.  sub,  Präp.,  unter;  lat.
diõconus, M., Diakon; gr. di£konoj (diõkonos), M., Diener, Diakon; idg. *upo, *up,
*eup, Adv., Präf., unten, hinauf, über, Pokorny 1106; vgl. idg. *ken- (4), V., sich
mühen, streben, sich sputen, Pokorny 564; L.: Hall/Meritt 325b
sð-c-an, ae., st. V. (2): nhd. saugen; ÜG.: lat. sugere Gl; Vw.: s. õ-; E.: germ.
*sðkan, st. V., saugen; s. idg. *seug-, *sÈg-, Sb., V., Saft, saugen, Pokorny 912; vgl.
idg.  *seu- (1),  *seøý-,  *sð-,  Sb.,  Adj., V., Saft, feucht,  regnen, rinnen, saugen,
Pokorny 912; L.: Hh 329, Hall/Meritt 325b, Lehnert 195b
*sð-c-en-d,  ae.,  Part.  Präs.  subst.=M.:  nhd.  Saugender,  Sauger; Vw.:  s.  meolc-;
Hw.: s. sð-c-an; E.: s. sð-c-an; L.: Hall/Meritt 233
su-cg-a, ae., sw. M. (n): Vw.: s. su-g-g-a
su-fl, ae., st. N. (a): nhd. Zukost; E.: germ. *sufla, *suflam, st. N. (a), Zukost; vgl.
idg.  *seu- (1),  *seøý-,  *sð-,  Sb.,  Adj., V., Saft, feucht,  regnen, rinnen, saugen,
Pokorny 912; L.: Hh 329
suf-t-lÐr-e, swif-t-lÐr-e, ae., st. M. (a): nhd. Pantoffel; Hw.: vgl. ahd. suftelari*; I.:
Lw. lat. subtõlõris; E.: s. lat. subtõlõris, Adj., an den Knöchel gehend; vgl. lat.
s-ub,  Präp.,  unter;  lat.  tõlõris,  Adj.,  zu  den  Knöcheln  gehörig;  lat.  tõlus,  M.,
Sprungbein,  Knöchel;  idg.  *upo,  *up,  *eup,  Adv.,  Präf.,  unten,  hinauf,  über,
Pokorny 1106; L.: Hh 329
sð-g-an, ae., st. V. (2): nhd. saugen, einsaugen; E.: germ. *sðgan, st. V., saugen;
idg. *seuk-, *sÈk-, Sb., V., Saft, saugen, Pokorny 912; s. idg. *seu- (1), *seøý-, *sð-,
Sb.,  Adj.,  V.,  Saft,  feucht,  regnen,  rinnen,  saugen,  Pokorny  912;  L.:  Hh 329,
Hall/Meritt 325b, Lehnert 195b
*sð-g-e?, ae., sw. F. (n): Vw.: s. huneg-; E.: germ. *sugæ-, *sugæn, sw. F. (n),
Sauge, Tränke; s. idg. *seuk-, *sÈk-, Sb., V., Saft, saugen, Pokorny 912; vgl. idg.
*seu- (1), *seøý-, *sð-, Sb., Adj., V., Saft, feucht, regnen, rinnen, saugen, Pokorny
912; L.: Hall/Meritt 196a
su-g-g-a, su-cg-a, ae., sw. M. (n): nhd. ein Vogel; ÜG.: lat. ficedula Gl; E.: s. sð-
g-an?; L.: Hh 329
*su-g-g-e, ae., sw. F. (n): nhd. »Sauger«, Saugerin; Vw.: s. hÏg-, h’g-e-; Hw.: s. sð-
g-an; E.: s. sð-g-an; L.: Hh 329
su-g-ian, ae., sw. V. (2): Vw.: s. swÂ-g-ian
su-g-u, ae., st. F. (æ): nhd. Sau; ÜG.: lat. scrofa Gl; Hw.: s. sð; E.: s. germ. *sð-,
F., Sau; idg. *sÈs, *suøós, Sb., Schwein, Sau, Pokorny 1038; vgl. idg. *seu- (2),
*seøý-, *sÈ-, V., gebären, Pokorny 913; L.: Hh 329, Obst/Schleburg 323b
suh-t, ae., st. F. (i): nhd. »Sucht«, Krankheit; Hw.: vgl. got. saúhts*, an. sætt, anfrk.
*suht, as. suht, ahd. suht, afries. sechte; E.: s. germ. *suhti-, *suhtiz, st. F. (i),
»Sucht«, Krankheit; s. idg. *seug-, Adj., bekümmert, traurig, krank, siech, Pokorny
915; L.: Hh 329
suh-t-er-g-a, suh-t-ri-g-a, ae., sw. M. (n): nhd. Neffe, Vetter; ÜG.: lat. fratruelis
Gl; Hw.: s. *swigr-a; E.: s. germ. *swÐgra, *swÐgraz, st. M. (a), Schwager; vgl. idg.
*søékuro-, M., Vater des Ehemannes, (Schwiegervater,) Pokorny 1043?; L.: Hh 329
suh-t-er-g-e-fÏ-d-er-a-n, ae., M. Pl.: nhd. Neffe und Oheim; Hw.: s. suh-t-or-fÏ-d-
r-a-n; E.: s. suh-t-er-g-a, fÏ-d-er; L.: Hh 329
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suh-t-or-fÏ-d-r-a-n, ae., sw. M. (n) Pl.: nhd. Neffe und Oheim; Hw.: s. suh-t-er-
g-e-fÏ-d-er-a-n; E.: s. suh-t-er-g-a, fÏ-d-er; L.: Hh 329, Hall/Meritt 325b, Lehnert
195b
suh-t-ri-g-a, ae., sw. M. (n): Vw.: s. suh-t-er-g-a
sulh, ae., F. (kons.), M. (kons.): nhd. Pflug, Furche, Rinne, ein Landmaß; ÜG.: lat.
aratrum Gl; Vw.: s.  -ge-téo-g,  -hand-l-a,  -lang,  -si-d-u; E.: germ. *sulhu-, *sulhuz,
st. M. (u), Pflug; s. idg. *selk-, V., ziehen, Pokorny 901; L.: Hh 329, Hall/Meritt
325b, Lehnert 195b
sulh-ge-téo-g, ae., st. N. (a): nhd. Pfluggerät; E.: s. sulh, ge-, *téo-g; L.: Hh 345
sulh-hand-l-a, ae., sw. M. (n): nhd. Pflugsterz; E.: s. sulh, *hand-l-a; L.: Hh 149
*sulh-lang, ae., st. F. (æ): Vw.: s. sð-lung
sulh-si-d-u, ae., N. Pl.: nhd. Pfluggeschirr; E.: s. sulh, *si-d-u (2); L.: Hh 292
sðl-inc-el, ae., st. N. (a): nhd. kleine Furche; Hw.: s. sulh; E.: s. sulh, *inc-el; L.:
Hh 329
sð-lung, *sulh-lang, swu-lung, ae., st. F. (æ): nhd. Hufe (kent. Landmaß); E.: s.
sulh, lang (1); L.: Hh 329
sum (1), ae., Pron.: nhd. ein gewisser, irgendein, ein, etwas; ÜG.: lat. (alius) Gl,
aliquantulus Gl, ferme, (partim), parum, quidam Gl, quispiam Gl, unus; Hw.: vgl.
got. sums, an. sumr (2), afries. sum (1), as. sum, ahd. sum; E.: germ. *suma-,
*sumaz, Adj., irgendein; idg. *semo-, Pron., ein, irgendein, Pokorny 903; s. idg.
*sem- (2), Num. Kard., Adv., Präp., eins, ein, zusammen, samt, Pokorny 902; L.:
Hh 329, Hall/Meritt 326a, Lehnert 196a
-sum (2), ae., Suff.: nhd. ...sam; Vw.: s. ang-, fre-m-, gÏr-, ge-si-b-, lang-, léaf-,
si-b-, un-ge-léaf-sum, wi-l-, wyn-; Hw.: s. sum (1); vgl. afries. *sum (2); E.: s. sum
(1); L.: Hh 329, Lehnert 196a
sum-er, ae., st. M. (u): Vw.: s. sum-or
sum-er-hÚ-t-e, ae., sw. F. (n): Vw.: s. sum-or-hÚ-t-e
*sum-ian, ae., sw. V. (2): Vw.: s. ge-híe-r-, ge-mÚ-n-, híe-r-, mÚ-n-, wyn-; E.: s.
-sum (2); L.: Hall/Meritt 182b, Lehnert 113a
*sum-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. *sum-n’s-s
*sum-n’s-s, *sum-n’s, ae., st. F. (jæ), Suff.: Vw.: s. am-bih-t-, fre-m-, þéo-d-, un-
si-b-; E.: germ. *samana, Adv., zusammen, gemeinsam; s. idg. *sem- (2), Num.
Kard., Adv., Präp., eins, ein, zusammen, samt, Pokorny 902; L.: Hh 363
sð-m-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. sð-m-n’s-s
sð-m-n’s-s,  sð-m-n’s,  ae.,  st.  F.  (jæ):  nhd.  Säumnis,  Verzug;  Hw.:  vgl.  afries.
*sðmenisse; E.: s. germ. *sðman, sw. V., säumen (V.) (1), zögern; s. idg. *seøý-?,
*sð-?, V., lassen?, Pokorny 915?; L.: Hh 329
sum-or, sum-er, ae., st. M. (u): nhd. Sommer; ÜG.: lat. aestas Gl, aestus Gl; Vw.:
s. -hÚ-t-e, -hõ-t, -lÚc-an, -lang, -lic, -li-d-a, -mÏs-s-e, -s’l-d-e; Hw.: vgl. an. sumarr,
afries. sumur, as. sumar*, ahd. sumar; E.: germ. *sumera-, *sumeraz, *sumara-,
*sumaraz, st. M. (a), Sommer; germ. *sumara-, *sumaram, st. N. (a), Sommer; idg.
*semer-, Sb., Sommer, Pokorny 905; s. idg. *sem- (3), Sb., Sommer, Pokorny 905;
L.: Hh 329. Obst/Schleburg 323b
sum-or-hÚ-t-e, sum-er-hÚ-t-e, ae., sw. F. (n): nhd. Sommerhitze; E.: s. sum-or, hÚ-
t-e; L.: Hall/Meritt 326a, Obst/Schleburg 323b
sum-or-hõ-t, ae., st. N. (a): nhd. Sommerhitze; E.: s. sum-or, hõ-t; L.: Hall/Meritt
326a
sum-or-lÚc-an, ae., sw. V. (1): nhd. sich dem Sommer nähern; E.: s. sum-or, lÚc-
an (1); L.: Hall/Meritt 326a
sum-or-lang, ae., Adj.: nhd. sommerlang, von der Länge eines Sommertages; E.: s.
sum-or, lang (1); L.: Hall/Meritt 326a
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sum-or-lic,  ae.,  Adj.:  nhd.  sommerlich,  Sommer...;  E.:  s.  sum-or,  -lÆc  (3);  L.:
Hall/Meritt 326a
sum-or-li-d-a, ae., sw. M. (n): nhd. Sommerarmee, Sommerfeldzug; E.: s. sum-or,
li-d-a; E.: s. sum-or, li-d-a; L.: Hall/Meritt 326a, Lehnert 196a
sum-or-mÏs-s-e,  ae.,  sw.  F. (n):  nhd. Mittsommer;  E.:  s.  sum-or,  mÏs-s-e;  L.:
Hall/Meritt 326a
sum-or-s’l-d-e, ae., sw. F. (n): nhd. Sommerhaus; E.: s. sum-or, s’l-d-e; L.: Hh
289, Hall/Meritt 326a, Lehnert 196a
sums-en-d-e, ae., Adj.: nhd. rieselnd, plätschernd; E.: ?; L.: Hh 329
sun-béam,  ae.,  st.  M.  (a):  nhd.  Sonnenstrahl;  E.:  s.  sun-n-e,  béam  (2);  L.:
Hall/Meritt 326a
sun-d (1),  ae.,  st.  N.  (a):  nhd.  Schwimmen,  Schwimmfähigkeit,  Sund,  Meer,
Wasser; Vw.: s.  -gyrd,  -hel-m,  -h’-n-g-est; Hw.: s. swim-m-an; E.: germ. *sunda-,
*sundam,  *swunda-,  *swundam,  st.  N.  (a),  Schwimmen,  Sund;  germ.  *sunda-,
*sundaz, *swunda-, *swundaz, st. M. (a), Schwimmen, Sund; s. idg. *søem-?, V.,
sich bewegen, schwimmen, Pokorny 1046; L.: Hh 329, Hall/Meritt 326a, Lehnert
196a
sund (2), ae., Adj.: nhd. gesund, ganz, heil, unverletzt, glücklich; Vw.: s. ge-, on-,
-ful-n’s-s; Hw.: s. s-wÆ-þ; vgl. afries. sund, as. *sund?, ahd. *sunt (2)?; E.: germ.
*sunda-, *sundaz, *swunda-, *swundaz, Adj., gesund, heil; idg. *søento-?, *sunto-?,
Adj., rege, rüstig, gesund, Pokorny 1048; L.: Hh 330, Hall/Meritt 326a, Lehnert
196a
sun-d-er, syn-d-er, sun-d-or, ae., Adv.: nhd. besonders, getrennt, abgesondert, für
sich, einzeln, verschieden; ÜG.: lat. alius Gl, deorsum Gl, (privare), seorsum Gl,
separatim Gl; Vw.: s.  -crÏ-f-t,  -gief-u,  -lic,  -lÆc-e,  -lÆp-es,  -rih-t,  -win-e; Hw.: vgl.
got. sundræ, an. sundr, afries. sunder (2), anfrk. sunder, as. sundar, lang. *sundert,
ahd.  suntar  (1);  E.:  s.  germ.  *sundra-,  *sundraz,  *sundara-,  *sundaraz,  Adj.,
abgesondert, abseitig; vgl. idg. *seni-, *senu-, *seni-, *s¤ter-, Präp., Adv., Konj., für
sich,  abgesondert,  Pokorny  907;  L.:  Hh  330,  Hall/Meritt  326b,  Lehnert  196a,
Obst/Schleburg 323b
sun-d-er-crÏ-f-t, sun-d-or-crÏ-f-t, ae., st. M. (a), st. M. (i): nhd. besondere Kraft;
E.: s. sun-d-er, crÏ-f-t; L.: Hall/Meritt 326a
sun-d-er-gief-u, sun-d-or-gief-u, ae., st. F. (æ): nhd. besonderes Geschenk, Privileg;
E.: s. sun-d-er, gief-u; L.: Hall/Meritt 326b
sun-d-er-hlíep-es*, ae., Adv.: Vw.: s. sun-d-er-lÆp-es
sun-d-er-lic, sun-d-or-lic, ae., Adj.: nhd. besonders; ÜG.: lat. proprius Gl; E.: s.
sun-d-er, -lÆc (3); L.: Hall/Meritt 326b
sun-d-er-lÆc-e,  sun-d-or-lÆc-e,  ae.,  Adv.:  nhd. besonders;  ÜG.:  lat.  seorsum Gl,
separatim Gl; E.: s. sun-d-er-lic; L.: Hall/Meritt 326b
sun-d-er-lÆp-es, sun-d-er-hlíep-es*, ae., Adv.: nhd. besonders; Hw.: s. hlíep; vgl.
afries. sunderhlêpis*; E.: s. sun-d-er, hlíep; L.: Hall/Meritt 326b
sun-d-er-rih-t, sun-d-or-rih-t, ae., st. N. (a): nhd. besonderes Recht, Privileg; E.: s.
sun-d-er, rih-t (2); L.: Hall/Meritt 326b
sun-d-er-win-e, sun-d-or-win-e, ae., st. M. (i): nhd. Busenfreund; E.: s. sun-d-er,
win-e (1); L.: Hall/Meritt 327a
sund-ful-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. sund-ful-n’s-s
sund-ful-n’s-s,  sund-ful-n’s,  sund-ful-nys-s,  sund-ful-nys,  ae.,  st.  F.  (jæ):  nhd.
Gesundheit; Vw.: s. ge-; E.: s. sund (2), ful-l, -n’s-s; L.: Hall/Meritt 326b
sund-ful-nys, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. sund-ful-n’s-s
sund-ful-nys-s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. sund-ful-n’s-s
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sun-d-gierd, sun-d-gyrd, sun-d-gird, ae., st. F. (jæ): nhd. Senkblei?; E.: s. sun-d (1),
gierd; R.: sundgierd in scip, ae., st. F. (jæ): nhd. Senkblei; ÜG.: lat. bolides Gl; L.:
Hall/Meritt 326b, Bosworth/Toller 935a
sun-d-gird, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. sun-d-gierd
sun-d-gyrd, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. sun-d-gierd
sun-d-hel-m, ae., st. M. (a): nhd. Wasserdecke, Meer; E.: s. sun-d (1), hel-m; L.:
Hall/Meritt 326b, Lehnert 196b
sun-d-h’-n-g-est, ae., st. M. (a): nhd. Seepferd, Schiff; E.: s. sun-d (1), h’-n-g-est;
L.: Hall/Meritt 326b
sun-d-or, ae., Adv.: Vw.: s. sun-d-er
sun-d-or-crÏ-f-t, ae., st. M. (a), st. M. (i): Vw.: s. sun-d-er-crÏ-f-t
sun-d-or-feoh,  ae.,  st.  N.  (a):  nhd.  Privateigentum;  E.:  s.  sun-d-er,  feoh;  L.:
Hall/Meritt 326b, Lehnert 196b
sun-d-or-gief-u, ae., st. F. (æ): Vw.: s. sun-d-er-gief-u
sun-d-or-lan-d, ae., st. N. (a): nhd. Privateigentum; ÜG.: lat. territorium; E.: s.
sun-d-er, lan-d; L.: Hall/Meritt 326a
sun-d-or-lic, ae., Adj.: Vw.: s. sun-d-er-lic
sun-d-or-lÆc-e, ae., Adv.: Vw.: s. sun-d-er-lÆc-e
sun-d-or-rih-t, ae., st. N. (a): Vw.: s. sun-d-er-rih-t
sun-d-or-se-l-d, ae., st. N. (a): nhd. Thron; ÜG.: lat. solium Gl; Hw.: s. sun-d-er;
I.: Lsch. lat. solium; E.: s. sun-d-er, se-l-d (1); L.: Gneuss Lb Nr. 153
sun-d-or-win-e, ae., st. M. (i): Vw.: s. sun-d-er-win-e
sun-d-r-an,  ae., Adv.: nhd.  einzeln, getrennt, zur Seite,  beständig; Vw.:  s. on-;
Hw.: s. sun-d-r-um; E.: s. germ. *sundra-, *sundraz, *sundara-, *sundaraz, Adj.,
abgesondert, abseitig; vgl. idg. *seni-, *senu-, *seni-, *s¤ter-, Präp., Adv., Konj., für
sich, abgesondert, Pokorny 907; L.: Hh 33G
sun-d-r-ian, ae., sw. V. (1?): nhd. sondern (V.), trennen; ÜG.: lat. decernere Gl,
separare Gl; Vw.: s. ge-; E.: germ. *sundrjan, sw. V., sondern (V.), trennen; s. idg.
*seni-, *senu-, *seni-, *s¤ter-, Präp., Adv., Konj., für sich, abgesondert, Pokorny
907; L.: Hh 330
sun-d-r-um, ae., Adv.: nhd. einzeln, getrennt, zur Seite, beständig; Vw.: s. on-;
Hw.: s. sun-d-er, sun-d-r-an; E.: s. sun-d-er; L.: Hh 330
sun-fol-g-end,  ae.,  Part.  Präs.=Sb.:  nhd.  Ringelblume?,  Sonnenwende?  (eine
Pflanze); ÜG.: lat. solsequia Gl; E.: s. sun-n-e, fol-g-ian; L.: Hall/Meritt 327a
sun-gÆ-h-t-e, ae., N.: nhd. »Sonnengang«, Sonnenwende; Hw.: s. sun-n-a; E.: s. sun-
n-a, *gÆ-h-t-e; L.: Hh 131
sun-n-a, ae., sw. M. (n): nhd. Sonne; ÜG.: lat. sol Gl; E.: germ. *sunnæ-, *sunnæn,
*sunna-, *sunnan, sw. M. (n), Sonne; idg. *søen-, *sun-, Sb., Sonne, Pokorny 881;
L.: Hh 330
sun-n-an-dÏg,  ae.,  st.  M.  (a):  nhd.  Sonntag;  ÜG.:  lat.  dies,  dominicus  Gl,
sabbatum Gl; E.: s. sun-n-a, dÏg; L.: Hall/Meritt 327a, Lehnert 196b
sun-n-an-niht,  ae., F. (kons.):  nhd. Samstag Nacht,  Sonnabend, Sonntag; E.: s.
sun-n-a, niht; L.: Hall/Meritt 327a, Lehnert 196b
sun-n-e, ae., sw. F. (n): nhd. Sonne; Hw.: vgl. got. sunnæ, an. sunna, afries. sunne,
anfrk. sunna, as. sunna, ahd. sunna (2); E.: germ. *sunnæ, st. F. (æ), Sonne; germ.
*sunnæ-, *sunnæn, sw. F. (n), Sonne; idg. *søen-, *sun-, Sb., Sonne, Pokorny 881;
L.: Hh 330, Hall/Meritt 327a, Lehnert 196b
su-n-or, ae., F., N.: nhd. Schweineherde; ÜG.: lat. grex Gl; Hw.: s. sð; E.: s. germ.
*swanura, Sb., Herde, Rudel; vgl. idg. *seu- (2), *seøý-, *sÈ-, V., gebären, Pokorny
913; L.: Hh 330
sun-set, ae., st. N. (a): nhd. Westen; ÜG.: lat. occasus Gl, occidens Gl; E.: s. sun-
n-e, set; L.: Hall/Meritt 327a
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sun-st’-d-e,  ae.,  st.  M.  (i):  nhd.  Sonnenwende;  E.:  s.  sun-n-e,  st’-d-e  (1);  L.:
Hall/Meritt 327a
su-n-su-n-u, ae., st. M. (a): nhd. Großenkel; E.: s. su-n-u; L.: Hall/Meritt 327a
su-n-u, ae., st. M. (u): nhd. Sohn, Gottessohn, Christus, Nachkomme, Junges; ÜG.:
lat. filiolus Gl, filius Gl, (natus) Gl; Vw.: s. bræthor-, stéo-p-, su-n-, sweo-s-t-or-;
Hw.: vgl. got. sunus, an. sonr, afries. sunu, as. sunu, ahd. sunu; E.: germ. *sunu-,
*sunuz, st. M. (u), Sohn; idg. *sðnús, *suØús, M., Geburt, Sohn, Pokorny 913; s.
idg. *seu- (2), *seøý-, *sÈ-, V., gebären, Pokorny 913; L.: Hh 330, Hall/Meritt
327a, Lehnert 196b
sun-wli-t-ig,  ae., Adj.: nhd. sonnenhell,  sehr sonnig; E.: s. sun-n-e, wli-t-ig; L.:
Hall/Meritt 327b, Lehnert 196b
sð-p-an, ae., st. V. (2): nhd. saufen, schlürfen, trinken, verschlingen; Hw.: vgl. got.
*sðpan, an. sðpa, afries. *sðpa?, ahd. sðfan; E.: germ. *sðpan, st. V., schlürfen,
saufen; vgl. idg. *seu- (1), *seøý-, *sð-, Sb., Adj., V., Saft, feucht, regnen, rinnen,
saugen, Pokorny 912; L.: Hh 330
sð-r, ae., Adj.: nhd. sauer, scharf, gesäuert; ÜG.: lat. salsus Gl; Vw.: s. -éag-ed-e,
-íeg-e,  -meolc;  E.:  germ. *sðra-,  *sðraz, Adj.,  sauer,  salzig,  feucht;  idg.  *sðro-,
*souro-, Adj., sauer, salzig, bitter, Pokorny 1039; s. idg. *seu- (1), *seøý-, *sð-, Sb.,
Adj., V., Saft, feucht, regnen, rinnen, saugen, Pokorny 912; L.: Hh 330
sð-r-e, ae., sw. F. (n): nhd. Sauerampfer; ÜG.: lat. saliunca Gl; Vw.: s. géa-c-es-;
E.: s. sð-r; L.: Hh 330
sð-r-éag-ed-e, ae., Adj.: nhd. triefäugig; E.: s. sð-r, *éag-ed-e; L.: Hh 330
*sð-r-ian?, ae., sw. V.: Vw.: s. õ-; E.: germ. *sðrÐn, *sðrÚn, sw. V., sauer werden;
s. idg. *sðro-, *souro-, Adj., sauer, salzig, bitter, Pokorny 1039; vgl. idg. *seu- (1),
*seøý-, *sð-, Sb., Adj., V., Saft, feucht, regnen, rinnen, saugen, Pokorny 912; L.:
Hall/Meritt 27b
sð-r-íeg-e, ae., Adj.: nhd. triefäugig; E.: s. sð-r, *-íeg-e; L.: Hh 330
sð-r-meolc, ae., F. (kons.?): nhd. Sauermilch; ÜG.: lat. dulcacidum Gl; E.: s. sð-r,
meolc (2)
sðs-l, ae., st. N. (a), st. F. (æ): nhd. Elend, Qual, Pein; Vw.: s.  -ban-a,  -cwal-u,
-ho-f, -st’-d-e; E.: s. germ. *suhsla, *seuhsla, Sb., Pein, Qual; vgl. idg. *seug-, Adj.,
bekümmert,  traurig,  krank,  siech,  Pokorny  915;  L.:  Hh 330,  Hall/Meritt  327b,
Lehnert 196b, Obst/Schleburg 323b
sðs-l-ban-a,  sðs-l-bon-a,  ae.,  sw.  M.  (n):  nhd.  Teufel;  E.:  s.  sðs-l,  ban-a;  L.:
Hall/Meritt 327b
sðs-l-bon-a, ae., sw. M. (n): Vw.: s. sðs-l-ban-a
sðs-l-cwal-u, ae., st. F. (æ): nhd. qualvoller Tod; E.: s. sðs-l, cwal-u; L.: Hall/Meritt
327b
sðs-l-ho-f, ae., st. N. (a): nhd. Folterplatz; E.: s. sðs-l, ho-f; L.: Hall/Meritt 327b
sðs-l-st’-d-e,  ae.,  st.  N.  (a):  nhd.  Folterplatz,  Hölle;  E.:  s.  sðs-l,  st’-d-e;  L.:
Hall/Meritt 327b
su-s-t-or, ae., F. (kons.): Vw.: s. sweo-s-t-or (1)
sð-t-ere, ae., st.  M. (ja): nhd. Schuster; Hw.: vgl.  an. sðtari, afries. sðter, ahd.
sðtõri; I.: Lw. lat. sðtor; E.: s. lat. sðtor, M., Schuster, Flickschuster; vgl. idg. *sØð-,
*sÆø-, V., nähen, Pokorny 915; L.: Hh 330
*sðt-ian, ae., sw. V.: nhd. beschmutzen; Vw.: s. be-; E.: s. germ. *sæta-, *sætam?,
st. N. (a), Ruß; vgl. idg. *sed- (A), V., sitzen, Pokorny 884; L.: Hh 330
sut-ol, ae., Adj.: Vw.: s. swiot-ol
sut-ol-e, ae., Adv.: Vw.: s. swiot-ul-e
sut-ol-ian, ae., sw. V. (2): Vw.: s. swiot-ul-ian
sut-ol-lic, ae., Adj.: Vw.: s. swiot-ol-lic
sut-ol-lÆc-e, ae., Adv.: Vw.: s. swiot-ol-lÆc-e
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sð-þ, ae., Adj., Adv.: nhd. südlich; ÜG.: lat. (auster) Gl; Vw.: s. éas-t-, -dÚ-l, -’nd-
e,  -fol-c,  -heal-d,  -lan-d,  -man-n,  -rih-t-e,  -rod-o-r,  -seax-e,  -wear-d,  -wi-nd;  E.:
germ. *sunþa-, *sunþaz, Adj., südwärts; s. idg. *søen-, *sun-, Sb., Sonne, Pokorny
881; L.: Hh 330, Hall/Meritt 327b, Lehnert 196b
sð-þ-an, ae., Adv.: nhd. von Süden, im Süden, nach Süden; Vw.: s. be-, éas-t-an-,
-we-s-t-an,  -wi-nd; E.: germ. *sunþan, sunþanæ, Adv., von Süden; s. idg. *søen-,
*sun-, Sb., Sonne, Pokorny 881; L.: Hh 330, Hall/Meritt 327b, Lehnert 196b
sð-þ-an-we-s-t-an, ae., Adv.: nhd. von Südwesten; ÜG.: lat. africus Gl, favonius
Gl; E.: s. sð-þ-an, we-s-t-an; L.: Hall/Meritt 327b
sð-þ-an-wi-nd,  ae., st.  M. (a): nhd.  Südwind; ÜG.: lat. auster Gl; E.:  s. sð-þ,
wi-nd (1); L.: Hall/Meritt 327b
sð-þ-dÚ-l, ae., st. M. (i): nhd. südlicher Teil, südliche Gegend, Süden; ÜG.: lat.
auster Gl, meridies, plaga (F.) (1); E.: s. sð-þ, dÚ-l; L.: Hall/Meritt 327b
sð-þ-’nd-e, ae., st. M. (ja): nhd. Südende; Vw.: s. we-s-t-; E.: s. sð-þ, ’nd-e (1);
L.: Hall/Meritt 327b
suþerig-e,  ae.,  sw.  F. (n):  nhd.  eine Pflanze;  I.:  Lw. lat.  saturÐia?;  E.:  s.  lat.
saturÐia, F., Saturei?, eine Pflanze; weiter Herkunft unbekannt, wohl Fremdwort;
L.: Hh 330
sð-þ-ern-e, ae., Adj.: nhd. südlich; ÜG.: lat. (auster) Gl; Hw.: vgl. afries. sðthern,
as.  sðthar,  ahd.  sundar*;  E.:  s.  germ. *sunþa-,  *sunþaz,  Adj.,  südwärts;  germ.
*sunþra, Adv., südwärts; vgl. idg. *søen-, *sun-, Sb., Sonne, Pokorny 881?; L.: Hh
330
sð-þ-fol-c,  ae.,  st.  N.  (a):  nhd.  Südleute,  Leute  von  Suffolk;  ÜG.:  lat.
(meridianus), populus (M.); E.: s. sð-þ, fol-c; L.: Hall/Meritt 328a
sð-þ-heal-d, ae., Adj.: nhd. südwärts, südwärts geneigt; E.: s. sð-þ, heal-d (3); L.:
Hall/Meritt 328a
sð-þ-lan-d, ae., st. N. (a): nhd. südliches Land, südliche Gegend; E.: s. sð-þ, lan-d;
L.: Hall/Meritt 328a
sð-þ-man-n, ae., M. (kons.): nhd. Mann aus dem Süden, Südländer; E.: s. sð-þ,
man-n; L.: Hall/Meritt 328a
sð-þ-rad-o-r, ae., st. M. (a): Vw.: s. sð-þ-rod-o-r
sð-þ-rih-t-e, sð-þ-ryh-t-e, ae., Adv.: nhd. südwärts gerichtet; E.: s. sð-þ, rih-t-e (2);
L.: Hall/Meritt 328a, Lehnert 197a
sð-þ-rod-o-r,  sð-þ-rad-o-r,  ae.,  st.  M.  (a):  nhd.  südlicher  Himmel;  ÜG.:  lat.
australis Gl; E.: s. sð-þ, rod-o-r; L.: Hall/Meritt 328a
sð-þ-ryh-t-e, ae., Adv.: Vw.: s. sð-þ-rih-t-e
sð-þ-seax-e, ae., st. M. (i), PN: nhd. Südsachse, Sachse aus Sussex; ÜG.: lat. Saxo;
E.: s. sð-þ; L.: Hall/Meritt 328a
sð-þ-wear-d,  ae.,  Adv.:  nhd.  südwärts;  Hw.:  vgl.  as.  sðtharword*,  ahd.
sundarwert*, afries. sðthward*; E.: s. sð-þ, -wear-d (3); L.: Hall/Meritt 328a
sð-þ-wi-nd, ae., st. M. (a): nhd. Südwind; ÜG.: lat. auster Gl; E.: s. sð-þ, wi-nd
(1); L.: Hall/Meritt 328a, Lehnert 197a
su-w-ian, ae., sw. V. (2): Vw.: s. swÂ-g-ian
swõ, se (1), swÚ, swÐ, ae., Adv., Konj.: nhd. so, wie, folglich, sofern, so dass,
vorausgesetzt dass, um so, als (Konj.), sobald, obgleich, wenn nicht, doch, wenn,
als ob, ob; ÜG.: lat. idem Gl, ita Gl, prout Gl, qualis Gl, (quantus) Gl, quasi Gl,
quemadmodum Gl, quicumque, quippe, quomodo Gl, sic Gl, sicut Gl, talis Gl, tam
Gl, tamquam Gl, tantus Gl, ut Gl, velut Gl; Vw.: s. eal-l-,  -þéa-h; Hw.: vgl. an.
svõ, afries. sõ, anfrk. sæ, as. sæ, ahd. sæ; E.: germ. *swa, *swæ, Adv., so; idg. *søe-,
Partikel, so, wie, wenn, Pokorny 884; s. idg. *se-, Adv., Pron., abseits, getrennt, für
sich, sich, Pokorny 882; L.: Hh 331, Hall/Meritt 328a, Lehnert 197a; R.: swõ swõ,
swÚ swÚ, ae., Adv.: nhd. so wie, wie; L.: Lehnert 197a; R.: swõ ... swõ, ae., Adv.:
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nhd. so ...  wie; L.: Lehnert 197a; R.: swõ hwõ swõ, ae., Adv.:  nhd. wer auch
immer,  was  auch  immer;  L.:  Lehnert  197a;  R.:  swõ  þéah,  ae.,  Adv.:  nhd.
nichtsdestotrotz; L.: Lehnert 197a
swÚ, ae., Adv., Konj.: Vw.: s. swõ
swÏc-c, swec-c, ae., st. M. (i): nhd. Geschmack, Geruch, Duft; E.: germ. *swaki-,
*swakiz, st. M. (i), Geruch; germ. *swekki-, *swekkiz, st. M. (i), Geruch, Duft; s.
idg. *søek-?, V., riechen, Pokorny 1043; L.: Hh 331
swÏc-c-an, swec-c-an, ae., sw. V.: nhd. riechen, schmecken; Hw.: s. swÏc-c; E.:
germ. *swekan?, st. V., hervorquellen, riechen, stinken; idg. *søek-?, V., riechen,
Pokorny 1043; L.: Hh 331
swÏ-c-e-héo-w?,  ae.,  N.:  nhd.  Wahnsinn;  E.:  germ.  *swaka-,  *swakaz,  Adj.,
schwach, schwankend; idg. *søeng-, *søenk-, *søeg-, *søek-, V., biegen, schwingen,
schwenken, Pokorny 1047; idg. *seu- (3), *su-, *seøý-, *sð-, V., biegen, drehen,
treiben, Pokorny 914; s. héo-w; L.: Hh 331
swÚl-an, ae., sw. V.: nhd. verbrennen; Hw.: s. swel-an; vgl. an. svÏla (2), afries.
swilia; E.: s. swel-an; L.: Hh 331
swÚl-ed-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. swÚl-ed-n’s-s
swÚl-ed-n’s-s, swÚl-ed-n’s, swÚl-ed-nis-s, swÚl-ed-nis, swÚl-ed-nys-s, swÚl-ed-nys,
ae., st. F. (jæ): nhd. Verbrennung; ÜG.: lat. combustio; Hw.: s. swÚl-an; I.: Lüt. lat.
combustio; E.: s. swÚl-an; L.: Gneuss E 22
swÚl-ed-nis, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. swÚl-ed-n’s-s
swÚl-ed-nis-s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. swÚl-ed-n’s-s
swÚl-ed-nys, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. swÚl-ed-n’s-s
swÚl-ed-nys-s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. swÚl-ed-n’s-s
swÚm, ae., M.: nhd. Tändler, Müßiggänger, eitler Gegenstand; Hw.: s. *swÚm-an
(1); E.: s. *swÚm-an (1); L.: Hh 331
*swÚm-an (1), ae., sw. V.: nhd. wandern, ziehen; Vw.: s. õ-; Hw.: s. swÆm-a; E.: s.
germ. *swÆmÐn, swÆmÚn, sw. V., sich bewegen, schwanken; vgl. idg. *søem-?, V.,
sich bewegen, schwimmen, Pokorny 1046; L.: Hh 331
*swÚm-an (2), ae., sw. V.: nhd. sich sorgen, bekümmert sein (V.); Vw.: s. õ-; Hw.:
s. swõm-ian; E.: s. germ. *swÆmÐn, swÆmÚn, sw. V., sich bewegen, schwanken; vgl.
idg. *søem-?, V., sich bewegen, schwimmen, Pokorny 1046; L.: Hh 331
swÚ-p (1), ae., Sb.: nhd. Anlockung, Überredung, Täuschung, Betrug; E.: s. germ.
*swaipan, *sweipan, st. V., drehend bewegen, schweifen, schwingen; idg. *søeib-?,
V.,  biegen,  drehen,  schwingen,  schweifen,  Pokorny 1041;  idg.  *søÁi-,  *søÁ-,  V.,
biegen,  drehen,  schwingen,  Pokorny 1041;  vgl.  idg.  *seu- (3),  *sÈ-,  *seøý-,  V.,
biegen, drehen, treiben, Pokorny 914; L.: Hh 331
swÚ-p* (2), ae., st. F. (i)?: nhd. Abfall, Kehricht; Hw.: s. *swÚ-p-e (1); E.: s.
germ.  *swaipa-,  *swaipam,  *swaipja-,  *swaipjam, st.  N.  (a),  Kehricht;  vgl.  idg.
*søeib-?, V., biegen, drehen, schwingen, schweifen, Pokorny 1041; idg. *seu- (3),
*sÈ-, *seøý-, V., biegen, drehen, treiben, Pokorny 914; L.: Hh 331
*swÚ-p-a (1), *swõ-p-a, ae., F. (æ?, i?) Pl.: Vw.: s. Ú-, ge-, ymb-; Hw.: s. *swÚ-p-e
(1); E.: s. *swÚ-p-e (1); L.: Hh 331
*swÚ-p-a (2), ae., sw. M. (n): Vw.: s. hõd-; E.: s. swÚ-p-e (2); L.: Hh 143
*swÚ-p-e (1), *swÚ-p-a, ae., F. Pl.: nhd. Abfall, Kehricht; Vw.: s. Ú-, ge-, ymb-;
Hw.: s. swõ-p-an; E.: germ. *swaipa-, *swaipam, *swaipja-, *swaipjam, st. N. (a),
Kehricht; s. idg. *søeib-?, V., biegen, drehen, schwingen, schweifen, Pokorny 1041;
vgl. idg. *seu- (3), *sÈ-, *seøý-, V., biegen, drehen, treiben, Pokorny 914; L.: Hh
331
*swÚ-p-e (2), ae., sw. F. (n): nhd. Ordnerin; Hw.: s. hõd-, heor-d-, heor-þ-; E.:
germ. *swaipan,  *sweipan,  st.  V.,  drehend bewegen,  schweifen,  schwingen;  idg.
*søeib-?,  V.,  biegen,  drehen,  schwingen,  schweifen,  Pokorny  1041;  idg.  *søÁi-,
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*søÁ-, V., biegen, drehen, schwingen, Pokorny 1041; s. idg. *seu- (3), *sÈ-, *seøý-,
V., biegen, drehen, treiben, Pokorny 914; L.: Hh 331
swÚ-p-els, ae., st. M. (a)?: nhd. Kleid, Gewand; ÜG.: lat. amictus Gl; E.: s. germ.
*swaipan, *sweipan, st. V., drehend bewegen, schweifen, schwingen; idg. *søeib-?,
V.,  biegen,  drehen,  schwingen,  schweifen,  Pokorny 1041;  idg.  *søÁi-,  *søÁ-,  V.,
biegen,  drehen,  schwingen,  Pokorny 1041;  vgl.  idg.  *seu- (3),  *sÈ-,  *seøý-,  V.,
biegen, drehen, treiben, Pokorny 914; L.: Hh 331
swÚ-p-els-e, ae., sw. F. (n): nhd. Kleid, Gewand; E.: s. swÚ-p-els; L.: Hh 331
s-wÚr (1),  s-wÚr-e,  s-wõr  (1),  ae.,  Adj.:  nhd.  schwer,  beschwerlich,  drückend,
träge, schwach; ÜG.: lat. deses Gl, piger Gl; Vw.: s. -lic, -lÆc-e, -n’s-s; Hw.: vgl. an.
svõrr,  afries. swÐr, as. swõr*, ahd. swõr*; E.:  germ. *swÐra-, *swÐraz, *swÐrja-,
*swÐrjaz,  *swÚra-,  *swÚraz,  *swÚrja-,  *swÚrjaz,  Adj.,  schwer,  gewichtig,
ansehnlich; idg. *søÐro-, Adj., schwer, Pokorny 1050; s. idg. *øer- (1), V., Adj.,
Sb., binden, reihen, aufhängen, schwer, Schnur (F.) (1), Strick (M.) (1), Pokorny
1150?; L.: Hh 331
s-wÚr (2), s-wÚr-e, s-wõr (2), ae., N.: nhd. Trauer, Unruhe; E.: s. s-wÚr (1); L.:
Hh 331
s-wÚr-an, ae., sw. V.: nhd. beschweren, drücken; E.: s. s-wÚr (1); L.: Hh 331
s-wÚr-e (1), ae., Adj.: Vw.: s. s-wÚr (1)
s-wÚr-e (2), ae., N.: Vw.: s. s-wÚr (2)
*swÏr-ian, ae., sw. V. (2): Vw.: s. *swar-ian
s-wÚr-lic,  ae.,  Adj.:  nhd.  »schwerlich«,  schmerzlich,  schwer;  Hw.:  vgl.  ahd.
swõrlÆh*, afries. swÐrlik; E.: s. s-wÚr (1), -lÆc (3); L.: Hall/Meritt 328b
s-wÚr-lÆc-e,  ae.,  Adv.:  nhd.  »schwerlich«,  schmerzlich,  schwer;  Hw.:  vgl.  ahd.
swõrlÆhho*; E.: s. s-wÚr-lic; L.: Hall/Meritt 328b
s-wÚr-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. s-wÚr-n’s-s
s-wÚr-n’s-s,  s-wÚr-n’s,  ae.,  st.  F.  (jæ):  nhd.  Schwere,  Last;  Hw.:  vgl.  ahd.
swõrnissa*; E.: s. s-wÚr (1), -n’s-s; L.: Hall/Meritt 328b, Obst/Schleburg 323b
*s-wÚr-n-ian, *s-wõr-n-ian, ae., sw. V.: nhd. verwirrt sein (V.); Vw.: s. õ-; Hw.: s.
s-wÚr (1); E.: s. s-wÚr (1); L.: Hh 331
swÚ-s,  swõ-s,  swõ-s,  ae.,  Adj.:  nhd.  vertraut,  besondere,  lieb,  geliebt,  eigen,
angenehm, sanft, wohlwollend, süß; ÜG.: lat. (prandium?) Gl; Vw.: s. ge-, un-, -lic,
-lÆc-e; Hw.: vgl. got. swÐs (1), an. svõss, as. swõs*, ahd. swõs*, afries. swÐs; E.:
germ. *swÐsa-,  *swÐsaz,  *swÚsa-,  *swÚsaz, Adj.,  eigen,  vertraut;  s.  idg. *seøe-,
*søe-, Adv., Pron., Adj., abseits, getrennt, für sich, sich, sein (Poss.-Pron.), eigen,
Pokorny 882; vgl. idg. *se-, Adv., Pron., abseits, getrennt, für sich, sich, Pokorny
882; L.: Hh 331, Hall/Meritt 328b, Lehnert 197b
*swÚ-s-e?, ae., Adv.: Vw.: s. un-; E.: s. swÚ-s; L.: Hall/Meritt 385a
swÚ-s-en-d-e, ae., N.: nhd. Nahrung, Mahl, Essen (N.), Leckerbissen, Reiz; ÜG.:
lat.  agape  Gl,  daps,  epulae,  (epulari),  esca,  (prandere),  prandium,  (reficere),
(vesci); Vw.: s. un-der-n-; Hw.: s. swÚ-s; E.: s. swÚ-s; L.: Hh 332
swÚ-s-lic,  ae.,  Adj.:  nhd. freundlich; ÜG.:  lat.  proprius;  Vw.:  s.  un-;  Hw.:  vgl.
afries.  swÐslik,  as.  swõslÆk*,  ahd.  swõslÆh*;  E.:  germ.  *swÐsalÆka-,  *swÐsalÆkaz,
*swÚsalÆka-, *swÚsalÆkaz, Adj., freundlich; s. idg. *seøe-, *søe-, Adv., Pron., Adj.,
abseits, getrennt, für sich, sich, sein (Poss.-Pron.), eigen, Pokorny 882; vgl. idg.
*se-, Adv.,  Pron., abseits, getrennt,  für sich, sich, Pokorny 882; idg. *lÁig- (2),
*lÆg-?, Sb., Adj., Gestalt, ähnlich, gleich, Pokorny 667; L.: Hall/Meritt 328b
swÚ-s-lÆc-e, ae., Adv.: nhd. freundlich; E.: s. swÚ-s-lic; L.: Hall/Meritt 328b
swÚt-an,  ae.,  sw.  V.  (1):  nhd.  schwitzen,  bluten,  sich  plagen,  bedrücken,
zusammenschmieden, schweißen; ÜG.: lat. sudare; Vw.: s. ge-; E.: germ. *swaitjan,
sw. V., schwitzen machen; idg. *søeid- (2), V., schwitzen, Pokorny 1043; L.: Hh
332, Hall/Meritt 328b, Lehnert 197b
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swÏþ (1), sweþ, ae., st. N. (a): nhd. Spur, Fußspur; E.: s. germ. *swÐþja, Sb., ein
dem Wind ausgesetzter Ort; idg. (vgl.  Falk/Torp 545); L.:  Hh 332, Hall/Meritt
328b, Lehnert 197b
swÏþ (2), ae., N.: nhd. Binde, Wickel (?); E.: ?; L.: Hh 332
swÏþ-el, ae., st. M. (a): Vw.: s. sweþ-el
swÏ-þer,  swa-þer,  *swõ-hwÚ-þer,  ae.,  Pron.:  nhd.  wer  auch immer,  was  auch
immer; E.: s. swõ, hwÏ-þer (1); L.: Hh 332, Hall/Meritt 329a, Lehnert 197b
swÏþ-ian, ae., sw. V.: nhd. aufspüren; Hw.: s. swÏþ (1); E.: s. swÏþ (1); L.: Hh
332
swÏ-þ-or-ian, ae., sw. V. (2): Vw.: s. swe-þ-r-ian
*swõ-hwÏ-þer, ae., Pron.: Vw.: s. swÏ-þer
swal-oþ, ae., M.: nhd. Hitze, Glut, Feuer, Flamme; Hw.: s. swel-an; E.: s. swel-an;
L.: Hh 332
swõm-ian,  ae.,  sw.  V.:  nhd.  dunkel werden;  Vw.:  s.  õ-;  E.:  s.  germ. *swÆmÐn,
swÆmÚn, sw. V., sich bewegen, schwanken; vgl. idg. *søem-?, V., sich bewegen,
schwimmen, Pokorny 1046; L.: Hh 332
swamm,  ae.,  st.  M.  (a):  nhd.  Schwamm, Pilz;  ÜG.:  lat.  fungus  Gl;  E.:  germ.
*swamma-, *swammaz, st. M. (a), Schwamm, Pilz; s. idg. *søombhos, *søombos,
Adj., schwammig, porös, Pokorny 1052; L.: Hh 332
swan,  ae.,  st.  M. (a):  nhd.  Schwan; ÜG.:  lat.  flabanus Gl, olor Gl; E.:  germ.
*swana-, *swanaz, st. M. (a), Schwan; s. idg. *søen-, V., tönen, schallen, Pokorny
1046; L.: Hh 332
swõ-n, ae., st. M. (a): nhd. Hirt, Hirte, Schweinehirt, Schweinehirte, Bauer (M.)
(1), Jüngling, Mann, Krieger; ÜG.: lat. subulcus Gl; E.: germ. *swaina-, *swainaz,
st. M. (a), Angehöriger, junger Mann, Knecht; s. idg. *se-, Adv., Pron., abseits,
getrennt, für sich, sich, Pokorny 882; L.: Hh 332, Hall/Meritt 329a, Lehnert 197a
swanc-or, ae., Adj.: nhd. mager, schwank, geschmeidig, biegsam, schlank, schwach,
matt; E.: germ. *swankra-, *swankraz, Adj., schlank, geschmeidig; s. idg. *søeng-,
*søenk-, *søeg-, *søek-, V., biegen, schwingen, schwenken, Pokorny 1047; L.: Hh
332, Hall/Meritt 329a, Lehnert 197a
swang-’t-t-ung, ae., st. F. (æ): nhd. Bewegung; E.: s. swanc-or; L.: Hh 332
swang-or, ae., Adj.: nhd. schwer, schwerfällig, langsam, träge, untätig; ÜG.: lat.
desidiosus;  E.:  germ.  *swangra- (1),  *swangraz,  Adj.,  schwerfällig,  schwanger,
schwer; s. idg. *søenk-?, Adj., schwer, schwanger, Pokorny 1048?; L.: Hh 332
swang-or-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. swang-or-n’s-s
swang-or-n’s-s, swang-or-n’s, ae., st. F. (jæ): nhd. Schwerfälligkeit, Trägheit; E.: s.
swang-or, -n’s-s; L.: Hall/Meritt 329a
swõ-n-steor-r-a,  ae.,  sw.  M. (n):  nhd. Abendstern;  ÜG.:  lat.  vesper Gl; E.:  s.
swõ-n?, steor-r-a; L.: Hall/Meritt 329a
*swõ-p-a, ae., F. Pl.: Vw.: s. swÚ-p-a (1)
swõ-p-an, ae., st. V. (7)=red. V. (2): nhd. fegen, treiben, schwingen, stürmen; Vw.:
s. be-, ge-, on-, ymb-; E.: germ. *swaipan, *sweipan, st.  V., drehend bewegen,
schweifen,  schwingen;  idg.  *søeib-?,  V.,  biegen,  drehen,  schwingen,  schweifen,
Pokorny 1041; idg. *søÁi-, *søÁ-, V., biegen, drehen, schwingen, Pokorny 1041; s.
idg. *seu- (3), *sÈ-, *seøý-, V., biegen, drehen, treiben, Pokorny 914; L.: Hh 332,
Hall/Meritt 329a, Lehnert 197b
s-wõr (1), ae., Adj.: Vw.: s. s-wÚr (1); L.: Hh 332
s-wõr (2), ae., N.: Vw.: s. s-wÚr (2); L.: Hh 332
*swar-a, ae., sw. M. (n): nhd. Schwörer, Schwörender; Vw.: s. õ-þ-?, mõ-n-; Hw.:
s.  *swar-ian;  vgl.  got.  *swara,  afries.  *swara  (1);  E.:  germ.  *swaræ-,  *swaræn,
*swara-,  *swaran,  sw.  M.  (n),  Schwörer,  Schwörender;  s.  idg.  *søer- (1),  V.,
sprechen, reden, Pokorny 1049; L.: Hh 333
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*s-wõr-c-ian, ae., sw. V.: nhd. verwirren; Vw.: s. õ-; Hw.: s. s-wÚr (1), s-wÚr (2);
E.: s. s-wÚr (1); L.: Hh 333
s-wõr-c-mæ-d, ae., Adj.: nhd. kleinmütig; Hw.: s. *s-war-c-ian; E.: s. *s-war-c-ian,
*-mæ-d (2); L.: Hh 333
s-wõr-c-mæ-d-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. s-wõr-c-mæ-d-n’s-s
s-wõr-c-mæ-d-n’s-s,  s-wõr-c-mæ-d-n’s,  ae.,  st.  F.  (jæ):  nhd.  Kleinlichkeit,
Kleinmütigkeit; ÜG.: lat. pusillanimitas; I.: Lbi. lat. pusillanimitas; E.: s. s-wõr-c-
mæ-d, -n’s-s; L.: Gneuss Lb Nr. 115
*s-wõr-c-n-ian, ae., sw. V.: nhd. verwirrt sein (V.); Vw.: s. õ-; Hw.: s. *s-wõr-c-ian;
E.: s. s-wÚr (1); L.: Hh 333
*swar-ian, *swÏr-ian, ae., sw. V. (2): nhd. reden; Vw.: s. and-, ge-and-; Hw.: s.
sw’r-ian;  E.:  s.  germ.  *swarjan,  st.  V.,  reden,  schwören;  idg.  *søer- (1),  V.,
sprechen, reden, Pokorny 1049; L.: Hh 333
swarn-ian, ae., sw. V.: Vw.: s. sworn-ian
*s-wõr-n-ian, ae., sw. V.: Vw.: s. *s-wÚr-n-ian
*swar-u, ae., st. F. (æ): nhd. Reden (N.), Sprechen, Schwur; Vw.: s. and-, mõ-n-;
Hw.:  s.  sw’r-ian;  E.:  germ.  *swaræ,  st.  F.  (æ),  Schwur;  s.  idg.  *søer- (1),  V.,
sprechen, reden, Pokorny 1049; L.: Hh 333
*swar-ung, ae., st. F. (æ): nhd. Schwur; Vw.: s. for-; Hw.: s. sw’r-ian; E.: s. *swar-
ian; L.: Hh 333
swõ-s, ae., Adj.: Vw.: s. swÚ-s
swõt, swæt (2), ae., st. M. (a), st. N. (a): nhd. Schweiß (M.) (2), Blut, Schaum,
Mühe, Arbeit; ÜG.: lat. sudor Gl; Vw.: s. -fõh; Hw.: s. swÚt-an; vgl. an. sveiti, as.
swêt*, ahd. sweiz, afries. swêt; E.: germ. *swaita-, *swaitaz, st. M. (a), Schweiß
(M.) (2), Blut; idg. *søoido-, Sb., Schweiß, Pokorny 1043; s. idg. *søeid- (2), V.,
schwitzen, Pokorny 1043; L.: Hh 333, Hall/Meritt 329a, Lehnert 197b
swat-a-n, ae., Sb. Pl.: nhd. Bier; E.: s. swÊt-e (1); L.: Hh 333
swõt-fõg, ae., Adj.: Vw.: s. swõt-fõh
swõt-fõh,  swõt-fõg,  ae.,  Adj.:  nhd.  blutgefleckt,  blutig;  E.:  s.  swõt,  fõh (1);  L.:
Hall/Meritt 329a, Lehnert 197b
swõt-ig, ae., Adj.: nhd. verschitzt; E.: s. swõt; L.: Hall/Meritt 329a
swõ-þéa-h, ae., Adv.: nhd. wie auch immer, nichtsdestotrotz; E.: s. swõ, þéa-h; L.:
Hall/Meritt 329b, Lehnert 184a, Lehnert 197b
swa-þer, ae., Pron.: Vw.: s. swÏ-þer
swaþ-ian (1), ae., sw. V.: nhd. wickeln, einwickeln, einwinden; E.: s. swÏþ (2); L.:
Hh 333
*swa-þ-ian (2), ae., sw. V.: nhd. forschen; Vw.: s. õ-; Hw.: s. swa-þ-u; E.: s. germ.
*swaþa, Sb., Schwingen (N.), Gleiten; vgl. idg. *søÁi-, *søÁ-, V., biegen, drehen,
schwingen, Pokorny 1041; idg. *seu- (3), *sÈ-, *seøý-, V., biegen, drehen, treiben,
Pokorny 914; L.: Hh 333
swa-þ-or-ian, ae., sw. V. (2): Vw.: s. swe-þ-r-ian
swa-þ-r-ian, ae., sw. V. (2): Vw.: s. swe-þ-r-ian
swaþ-u, ae., F.: nhd. Stapfe, Spur, Pfad, Narbe; ÜG.: lat. vestigium Gl; Vw.: s.
dolg-, wu-n-d-; Hw.: s. swÏþ (1); vgl. an. svaŒ, afries. swethe; E.: s. germ. *swÐþja,
Sb., ein dem Wind ausgesetzter Ort; idg. (vgl. Falk/Torp 545); L.: Hh 333
swaþ-ul,  ae.,  M.?:  Rauch,  Schwaden;  E.:  germ.  *sweþan,  st.  V.,  verbrennen,
schweben; idg. *søeid- (1), V., glänzen, schimmern, Pokorny 1042; L.: Hh 333
swÐ, ae., Adv., Konj.: Vw.: s. swõ
swealw-e, ae., sw. F. (n): nhd. Schwalbe; ÜG.: lat. hirundo Gl, procne Gl; Vw.: s.
hÚ-, stÏ-þ-; E.: germ. *swalwæ-, *swalwæn, sw. F. (n), Schwalbe; L.: Hh 333
swearc-ian,  ae.,  sw.  V.:  nhd.  dunkel  werden;  Hw.:  s.  sweorc-an;  E.:  s.  germ.
*swerkan, st. V., verfinstern, dunkeln; L.: Hh 333
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sweard, swearþ, ae., st. M. (a): nhd. Schwarte, Haut, Kopfhaut, Rinde; ÜG.: lat.
cutis Gl; Hw.: vgl. an. sv‡rŒr, afries. swarde, ahd. *swart (2)?; E.: germ. *swarda-,
*swardaz, *swarþa-, *swarþaz, st. M. (a), Schwarte, Haut, Kopfhaut; L.: Hh 333
swear-m, ae., st. M. (a): nhd. Schwarm, Menge; ÜG.: lat. examen Gl; E.: germ.
*swarma-, *swarmaz, st. M. (a), Schwarm, Taumel; vgl. idg. *søer- (2), V., surren,
Pokorny 1049; L.: Hh 333, Hall/Meritt 329b, Lehnert 198a
sweart, ae., Adj.: nhd. schwarz, dunkel, finster, böse, übel, schändlich, verderblich;
ÜG.: lat. deformis, taeter; Vw.: s. col-, swefel-; Hw.: vgl. got. swarts*, an. svartr,
as. swart* (2), ahd. swarz (1), afries. swart; E.: germ. *swarta-, *swartaz, Adj.,
schwarz;  idg.  *søordos,  Adj.,  schwarz,  schmutzig,  Pokorny  1052?;  L.:  Hh  334,
Hall/Meritt 329b, Lehnert 198a
swearþ, ae., st. M. (a): Vw.: s. sweard
sw’b-b-an, ae., sw. V. (1): nhd. einschläfern, töten; ÜG.: lat. sopire Gl; Vw.: s. õ-,
ge-; E.: s. germ. *swÐbjan?, *swabjan, sw. V., einschläfern; vgl. idg. *søep- (1),
*sup-, V., schlafen, Pokorny 1048; L.: Hh 334, Hall/Meritt 329b, Lehnert 198a
swec-c, ae., st. M. (a): Vw.: s. swÏc-c
swec-c-an, ae., sw. V.: Vw.: s. swÏc-c-an
swef-an, ae., st. V. (5): nhd. schlafen, ruhen, aufhören; E.: germ. *swefan, st. V.,
schlafen; idg. *søep- (1), *sup-, V., schlafen, Pokorny 1048; L.: Hh 334, Hall/Meritt
329b, Lehnert 198a
*swef-ec-ian, ae., sw. V. (2): nhd. einschläfern (?); Vw.: s. õ-; Hw.: s. swef-an; E.:
s. swef-an; L.: Hh 334
swefel, ae., st. M. (a): nhd. Schwefel; Vw.: s. -rÐ-c, -sweart; Hw.: vgl. got. swibls*,
as. sweval*, ahd. swebal*; E.: germ. *swebla-, *sweblaz, st. M. (a), Schwefel; idg.
*søelplos?, Sb., Schwefel, Pokorny 1046; L.: Hh 334
swefel-rÐ-c, ae., st. M. (a?, i?): nhd. Schwefelrauch; ÜG.: lat. sulphur Gl; E.: s.
swefel, rÐ-c; L.: Hall/Meritt 329b
swefel-sweart, ae., Adj.: nhd. »schwefelschwarz«, schwarz von Schwefel; ÜG.: lat.
sulphureus Gl; E.: s. swefel-sweart; L.: Hall/Meritt 329b, Bosworth/Toller 945b
swef-ian (1), ae., sw. V. (1?): nhd. einschläfern, töten, stillen; Hw.: s. swef-an; E.:
germ.  *swÐbjan?,  sw.  V.,  einschläfern;  s.  idg.  *søep- (1),  *sup-,  V.,  schlafen,
Pokorny 1048; L.: Hh 334
*swe-f-ian (2), ae., sw. V.: nhd. treiben, sich bewegen; Vw.: s. for-, for-þ-; Hw.: s.
swÆ-f-an; E.: germ. *swiban, sw. V., drehend bewegen, schweifen; s. idg. *søeib-?,
V., biegen, drehen, schwingen, schweifen, Pokorny 1041; vgl. idg. *seu- (3), *sÈ-,
*seøý-, V., biegen, drehen, treiben, Pokorny 914; L.: Hh 334
swef-n, ae., st. N. (a): nhd. Schlaf, Traum; ÜG.: lat. somnium Gl, somnus Gl, visus
Gl; Hw.: s. swef-an; E.: germ. *swebna-, *swebnam, st. N. (a), Schlaf, Traum; s.
idg. *søep- (1), *sup-, V., schlafen, Pokorny 1048; L.: Hh 334, Hall/Meritt 329b,
Lehnert 198a
swef-ot, sweof-ot, ae., st. N. (a): nhd. Schlaf; Hw.: s. swef-n; E.: s. swef-n; L.: Hh
334
*swe-f-ung, ae., st. F. (æ): nhd. Bewegung, Treiben; Vw.: s. for-þ-; Hw.: s. *swe-
f-ian (2); E.: s. *swe-f-ian (2); L.: Hh 334
s-wÐ-g, ae., st. M. (i): Vw.: s. s-wÊ-g
s-wÐ-g-crÏ-f-t, ae., st. M. (a): Vw.: s. s-wÊ-g-crÏ-f-t
swegel (1), swegl (1), ae., st. N. (a): nhd. Himmel, Firmament, Luft, Sonne; Vw.:
s. -bæ-sm, -hor-n; E.: germ. *swegila-, *swegilam?, *swagila-, *swagilam, st. N. (a),
Himmel, Sonne; vgl. idg. *s˜øel-, *sõøol-, *suøél-, *søel-, *sðl-, *seh2øel-, *sah2øel-,
Sb.,  Sonne,  Pokorny  881;  L.:  Hh  334,  Hall/Meritt  330a,  Lehnert  198a,
Obst/Schleburg 324a
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swegel (2), ae., st. N. (a): nhd. Musik; E.: s. germ. *swiglæ, st. F. (æ), Flöte?; L.:
Hh 334
swegel-bæ-sm,  swegl-bæ-sm, ae.,  st.  M. (a):  nhd.  Himmelsbusen,  Himmelsheim,
Himmel; E.: s. swegel (1), bæ-sm; L.: Hall/Meritt 330a, Lehnert 198a
swegel-hor-n,  swegl-hor-n,  ae.,  st.  M.  (a):  nhd.  ein  Musikintrument;  ÜG.:  lat.
sambuca Gl; E.: s. swegel, hor-n; L.: Hall/Meritt 330a
*swe-g-en, ae., st. M. (a): nhd. Mann, Jüngling; Vw.: s. bõ-t-; Hw.: s. swõn; vgl.
ais. svein-n; E.: s. germ. *swaina-, *swainaz, st. M. (a), Angehöriger, junger Mann,
Knecht; vgl. idg. *se-, Adv., Pron., abseits, getrennt, für sich, sich, Pokorny 882; L.:
Hh 334
sweger, swÐr (1), ae., st. F. (i?): nhd. Schwiegermutter, Schwieger; ÜG.: lat. socrus
Gl;  E.:  germ.  *swegru-,  *swegruz,  st.  F.  (u),  Schwiegermutter,  Schwieger;  idg.
*søekrðs, *søe¨ruh2-, F., Mutter des Ehemannes, (Schwiegermutter,) Pokorny 1043;
s. idg. *søékuro-, M., Vater des Ehemannes, (Schwiegervater,) Pokorny 1043?; L.:
Hh 334
swegl (1), ae., st. N. (a): Vw.: s. swegel (1)
swegl (2), ae., Adj.: Vw.: s. swegl-e
swegl-bæ-sm, ae., st. M. (a): Vw.: s. swegel-bæ-sm
swegl-e,  swegl (2),  ae.,  Adj.:  nhd.  hell,  glänzend, funkelnd,  leuchtend; Hw.:  s.
swegel (1); E.: germ. *swegila-, *swegilaz, *swigla-, *swiglaz?, Adj., glänzend; vgl.
idg. *s˜øel-, *sõøol-, *suøél-, *søel-, *sðl-, *seh2øel-, *sah2øel-, Sb., Sonne, Pokorny
881; L.: Hh 334, Hall/Meritt 330a, Lehnert 198a
swegl-hor-n, ae., st. M. (a): Vw.: s. swegel-hor-n
*swegr-a, ae., sw. M. (n): Vw.: s. ge-, *swigr-a
swel-an, ae., st. V. (4): nhd. »schwelen«, brennen, verbrennen, sich entzünden; E.:
germ. *swelan, st. V., schwelen, brennen; idg. *søel- (2), V., schwelen, brennen,
Pokorny 1045; L.: Hh 334, Hall/Meritt 330a, Lehnert 198b
swe-lc, swi-lc, swy-lc, ae., Pron.: nhd. solch, so beschaffen (Adj.); ÜG.: lat. qualis
Gl, quasi Gl, talis Gl, tamquam Gl, ut Gl, velut Gl; Hw.: s. swõ; vgl. got. swaleiks,
an.  slÆkr  (2),  afries.  sulik,  sÀlik,  as.  sulÆk,  ahd.  sulÆh;  E.:  germ.  *swalÆka-,
*swalÆkaz, Pron., Adj., so beschaffen (Adj.), solch; s. idg. *søe-, Partikel, so, wie,
wenn, Pokorny 884; vgl. idg. *se-, Adv., Pron., abseits, getrennt, für sich, sich,
Pokorny 882; L.: Hh 334, Hall/Meritt 332b, Lehnert 200b
swel-c-a, ae., sw. M. (n): nhd. Bläschen, Pustel; Hw.: s. swel-l-an; E.: s. swel-l-an;
L.: Hh 334
swe-lc-e, swi-lc-e, swy-lc-e, ae., Adv.: nhd. wie, gleichermaßen, so; ÜG.: lat. fere
Gl, quemadmodum Gl, quomodo Gl, sic Gl, sicut Gl; E.: s. swe-lc; L.: Hall/Meritt
332b, Lehnert 201a, Obst/Schleburg 324a
*swel-g, ae., st. N. (a): Vw.: s. ge-; Hw.: s. swel-g-an; E.: s. swel-g-an; E.: s. germ.
*swalga-, *swalgaz, st. M. (a), Schlucker, Schlund; germ. *swalgi-, *swalgiz, st. M.
(i), Schlucker, Schlund; vgl. idg. *søel- (1), *søelk-, V., schlingen (V.) (2)?, essen?,
trinken?, Pokorny 1045; L.: Hh 334
swel-g-an,  ae.,  st.  V.  (3b):  nhd.  schwelgen,  schlingen  (V.)  (2),  verschlingen,
trinken;  ÜG.:  lat.  (vorago)  Gl;  Vw.:  s.  for-,  ge-;  E.:  germ.  *swelgan,  st.  V.,
schlucken, schlingen (V.) (2), schwelgen, verschlingen; s. idg. *søel- (1), *søelk-,
V., schlingen (V.) (2)?, essen?, trinken?, Pokorny 1045; L.: Hh 334, Hall/Meritt
330a, Lehnert 198b
*swel-g-e, ae., sw. F. (n): nhd. Verschlingerin; Vw.: s. grund-e-; Hw.: s. swel-g-an;
E.: s. swel-g-an; L.: Hh 334
swel-g-en-d, ae., F. (kons.), N.: nhd. »Verschlingendes«, Schlund, Strudel; Hw.: s.
swel-g-an; E.: s. swel-g-an; L.: Hh 334
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*swel-l, ae., st. N. (a): nhd. Schwellung, Geschwulst; Vw.: s. ge-; Hw.: s. swel-l-an;
E.:  germ.  *swella-,  *swellaz,  st.  M.  (a),  Geschwulst;  vgl.  idg.  *søel-?  (6),  V.,
schwellen; L.: Hh 334
swel-l-an, ae., st. V. (3b): nhd. schwellen; Vw.: s. õ-; Hw.: vgl. got. *swillan, an.
svella (1), as. swellan*, ahd. swellan*, afries. swella*; E.: germ. *swellan, st. V.,
schwellen; idg. *søel-? (6), V., schwellen; L.: Hh 334
sw’l-l-an, ae., sw. V.: nhd. verbrennen; Hw.: s. swel-an; E.: s. swel-an; L.: Hh 335
swel-t-an, ae., st. V. (3b): nhd. sterben, umkommen; ÜG.: lat. interire, mori Gl,
occumbere; Vw.: s. õ-, efen-ge-, ge-; E.: germ. *sweltan, st. V., sterben; s. idg.
*søel- (2), V., schwelen, brennen, Pokorny 1045; L.: Hh 335, Hall/Meritt 330b,
Lehnert 198b
*sw’m-m-an, ae., sw. V. (1): nhd. schwemmen, schwimmen lassen; Vw.: s. be-;
Hw.:  s.  swim-m-an;  E.:  germ.  *swammjan,  sw.  V.,  schwemmen,  schwimmen
machen; s. idg. *søem-?, V., sich bewegen, schwimmen, Pokorny 1046; L.: Hh 335
sw’nc, ae., st. M. (i): nhd. Trübsal, Plage, Mühe, Versuchung; ÜG.: lat. damnatio
Gl, temptatio Gl; Vw.: s. ge-; E.: germ. *swanki-, *swankiz?, st. M. (i), Trübsal,
Wendung, Schwanken; idg. *søeng-, *søenk-, *søeg-, *søek-, V., biegen, schwingen,
schwenken, Pokorny 1047; idg. *seu- (3), *su-, *seøý-, *sð-, V., biegen, drehen,
treiben, Pokorny 914; L.: Hh 335, Hall/Meritt 330b
sw’nc-an, ae., sw. V. (1): nhd. plagen, beunruhigen, quälen, unterdrücken; ÜG.:
lat. affligere Gl, contribulare Gl, defatigare Gl, fatigare, premere, tribulare Gl,
vexare; Vw.: s. õ-, ge-; Hw.: s. sw’nc; E.: s. germ. *swankjan, sw. V., schwanken
machen,  schwenken,  schleudern;  vgl.  idg.  *søeng-,  *søenk-,  *søeg-,  *søek-,  V.,
biegen,  schwingen,  schwenken,  Pokorny  1047;  L.:  Hh  335,  Hall/Meritt  330b,
Lehnert 198b
sw’ng, ae., st. M. (i): nhd. Streich, Schlag, Schwung; Hw.: vgl. afries. swang*; E.:
s. germ. *swangi-, *swangiz, *swangwi-, *swangwiz, st. M. (i), Schwung, Schlag; vgl.
idg. *søeng-, *søenk-, *søeg-, *søek-, V., biegen, schwingen, schwenken, Pokorny
1047; L.: Hh 335
sw’ng-an, ae., sw. V. (1): nhd. sich schwingen, stürzen, herausfliegen; Vw.: s. õ-,
tÅ-;  Hw.: s.  swing-an;  E.:  germ. *swangjan,  sw. V.,  schwanken machen;  s.  idg.
*søeng-, *søenk-, *søeg-, *søek-, V., biegen, schwingen, schwenken, Pokorny 1047;
L.: Hh 335
sweof-ot, ae., st. N. (a): Vw.: s. swef-ot
sweol-oþ, swol-oþ, ae., st. M. (a), st. N. (a): nhd. brennende Hitze, Glut, Feuer,
Flamme; Hw.: s. swel-an; E.: s. swel-an; L.: Hh 335, Hall/Meritt 330b, Lehnert
198b
sweol-oþ-a, ae., sw. M. (n): nhd. brennende Hitze, Glut, Feuer, Flamme; Hw.: s.
sweol-oþ; E.: s. sweol-oþ; L.: Hh 335
Swéon, ae., M. Pl., PN: nhd. Schweden (PN); Q.: PN; E.: PN; L.: Hh 335
swéor (1), swÐr (2), ae., st. M. (a): nhd. Schwäher, Vetter; ÜG.: lat. consobrinus
Gl,  socer  Gl;  Hw.:  vgl.  got.  swaíhra,  afries.  swõger,  ahd.  swehur*;  E.:  germ.
*swehra-, *swehraz, *swehura-, *swehuraz, st. M. (a), Schwiegervater, Schwäher;
idg. *søékuro-, M., Vater des Ehemannes, (Schwiegervater,) Pokorny 1043; L.: Hh
335
swéor (2), ae., M., F.: Vw.: s. swíer
swéor-a, ae., sw. M. (n): Vw.: s. swíer-a
sweorc,  ae.,  st.  N.  (a):  nhd.  Dunkel,  Wolke,  Nebel;  Vw.:  s.  ge-;  E.:  germ.
*swerka-,  *swerkam, st.  N. (a),  Finsternis,  Dunkelheit;  L.:  Hh 335, Hall/Meritt
330b, Lehnert 198b
sweorc-an, ae., st. V. (3b): nhd. finster werden, dunkel werden, sich verfinstern,
traurig  werden,  unruhig  werden,  zornig  werden;  Vw.:  s.  for-,  ge-;  E.:  germ.
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*swerkan, st. V., verfinstern, dunkeln; L.: Hh 335, Hall/Meritt 330b, Lehnert 198b,
Obst/Schleburg 324a
sweorc-en-ferh-þ, sworc-en-ferh-þ, ae., Adj.: nhd. hoffnungslos, schwermütig; E.:
s. sweorc-an, *ferh-þ (1); L.: Hall/Meritt 330b, Lehnert 200b
sweor-d (1),  swur-d,  ae., st.  N. (a): nhd.  Schwert;  ÜG.:  lat.  ensis,  framea Gl,
gladius Gl, machaera Gl; Vw.: s. stÏ-f-, -beal-u, -hwÆ-t-a, -léo-m-a, -pleg-a, -wu-n-d,
-wyrh-t-a; Hw.: vgl. an. sverŒ, afries. swerd, anfrk. swerd, as. swerd*, ahd. swert;
E.: germ. *swerda-, *swerdam, st. N. (a), Schwert; s. idg. *søer- (4), V., schneiden,
stechen, schwären, eitern, Pokorny 1050; L.: Hh 335, Hall/Meritt 331a, Lehnert
198b
*sweor-d (2), ae., st. F. (i): nhd. Schwur; Vw.: s. õ-þ-; Hw.: s. *swier-d; E.: germ.
*swardi-,  *swardiz,  st.  F.  (i),  Schwur;  s.  idg.  *søer- (1),  V.,  sprechen,  reden,
Pokorny 1049; L.: Hh 335
sweor-d-beal-o, ae., st. N. (wa): Vw.: s. sweor-d-beal-u
sweor-d-beal-u, sweor-d-beal-o, ae., st. N. (wa): nhd. Tod durch Schwert; E.: s.
sweor-d (1), beal-u (1); L.: Hall/Meritt 331a, Lehnert 198b
sweor-d-hwÆ-t-a,  ae.,  sw.  M.  (n):  nhd.  »Schwertweißer«,  Schwertschärfer,
Schwertwetzer; E.: s. sweor-d (1), hwÆ-t-an; L.: Hall/Meritt 331a, Lehnert 198b
sweor-d-léo-m-a,  ae.,  sw.  M.  (n):  nhd.  »Schwertleuchten«,  Glänzen  von
Schwertern; E.: s. sweor-d, léo-m-a; L.: Hall/Meritt 331a, Lehnert 200b
sweor-d-pleg-a, ae., sw. M. (n): nhd. »Schwertspiel«, Kämpfen, Kampf, Schlacht;
E.: s. sweor-d (1), pleg-a; L.: Hall/Meritt 331a, Lehnert 198b
sweor-d-wu-n-d,  ae.,  Adj.:  nhd.  »schwertverwundet«,  verwundet  durch  ein
Schwert; E.: s. sweor-d (1), wu-n-d (2); L.: Hall/Meritt 331a, Lehnert 199a
sweor-d-wyrh-t-a, ae., sw. M. (n): nhd. Schwertmacher?; E.: s. sweor-d (1), wyrh-
t-a; L.: Hall/Meritt 331a
*sweorf, ae., st. N. (a): nhd. Feilspäne; Vw.: s. ge-; E.: s. sweorf-an; L.: Hh 335
sweorf-an, ae., st. V. (3b): nhd. feilen, glätten, wischen, reiben, scheuern; Vw.: s.
ge-;  Hw.:  vgl.  got.  *swaírban,  an.  sverfa,  afries.  swerva,  as.  swervan*,  ahd.
swerban*; E.: germ. *swerban, st. V., wischen, reiben, abreiben; idg. *søerbh-, V.,
drehen, wischen, fegen, Pokorny 1050; L.: Hh 335, Hall/Meritt 331a, Lehnert 199a
Swéo-rÆc-e, ae., st. N. (ja): nhd. Schweden (ON); Q.: ON; E.: s. Swéo-n, rÆc-e (1);
L.: Hh 335
swéor-sag-a?, ae., sw. M. (n): nhd. Fischsauce?; E.: ?; L.: Hh 335
*sweo-s-t-er-n (1), *sweo-s-t-r-en (1), ae., Adj.: nhd. Schwester..., von Schwestern;
Vw.: s. ge-; E.: s. sweo-s-t-or (1); L.: Hh 336
*sweo-s-t-er-n (2), *sweo-s-t-r-en (2), ae., Sb. Pl.: Vw.: s. ge-; E.: s. sweo-s-t-or
(1); L.: Hh 336
sweo-s-t-or (1), su-s-t-or, swu-s-tor, ae., F. (kons.): nhd. Schwester; ÜG.: lat. soror
Gl; Vw.: s.  -bear-n; Hw.: vgl. got. swistar, an. systir, afries. swester, as. swester,
ahd.  swester;  E.:  germ.  *swester-,  *swestera,  *swestr-,  *swestra,  F.  (kons.),
Schwester; s. idg. *søesor-, F., Schwester, Pokorny 1051; vgl. idg. *se-, Adv., Pron.,
abseits, getrennt, für sich, sich, Pokorny 882; L.: Hh 336, Hall/Meritt 331a, Lehnert
199a
*sweo-s-t-or (2), *sweo-s-t-r-a, *sweo-s-t-r-u, ae., F. Pl.: Vw.: s. ge-; E.: s. sweo-s-
t-or (1); L.: Hh 336
sweo-s-t-or-bear-n, ae., st. N. (a): nhd. Schwesterkind, Neffe, Nichte; Hw.: vgl. an.
systirbarn, afries. swesterbern; E.: s. sweo-s-t-or (1), bear-n; L.: Hall/Meritt 331a
sweo-s-t-or-su-n-u, ae., st. M. (u): nhd. Schwestersohn, Neffe; ÜG.: lat. nepos;
Hw.: vgl. ahd. swestersunu*, afries. swestersunu*; E.: s. sweo-s-t-or (1), su-n-u; L.:
Hall/Meritt 331a
*sweo-s-t-r-a, ae., F. Pl.: Vw.: s. ge-, *sweo-s-t-or (2)
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*sweo-s-t-r-en (1), ae., Adj.: Vw.: s. ge-, *sweo-s-t-er-n (1)
*sweo-s-t-r-en (2), ae., Sb. Pl.: Vw.: s. ge-, *sweo-s-t-er-n (2)
*sweo-s-t-r-u, ae., F. Pl.: Vw.: s. ge-, *sweo-s-t-or (2)
swéo-t, ae., st. N. (a): nhd. Schar (F.) (1), Heer; E.: germ. *swaiut, Sb., Schar (F.)
(1),  Kriegerschar;  vgl.  idg.  *se-,  Adv.,  Pron.,  abseits,  getrennt,  für  sich,  sich,
Pokorny 882; L.: Hh 336
sweot-a?, ae.,  sw. M. (n):  nhd.  Hodensack;  Hw.:  s.  sweot-e?;  E.:  unbekannter
Herkunft; L.: Hh 336
sweot-e?,  ae.,  sw.  F.  (n):  nhd.  Hodensack;  Hw.:  s.  sweot-a?;  E.:  unbekannter
Herkunft; L.: Hh 336
sweot-ol, ae., Adj.: Vw.: s. swiot-ul
sweot-ol-e, ae., Adv.: Vw.: s. swiot-ul-e
sweot-ol-ian, ae., sw. V. (2): Vw.: s. swiot-ul-ian
sweot-ol-lic, ae., Adj.: Vw.: s. swiot-ul-lic
sweot-ol-lÆc-e, ae., Adv.: Vw.: s. swiot-ul-lÆc-e
sweoþ-ol (1), ae., Sb.: nhd. Hitze, Flamme; E.: germ. *sweþan, st. V., verbrennen,
schweben; idg. *søeid- (1), V., glänzen, schimmern, Pokorny 1042; L.: Hh 336
sweoþ-ol (2), ae., M.: nhd. Binde, Wickel; Hw.: s. sweþ-el; E.: s. sweþ-el; L.: Hh
336
swÐr (1), ae., st. F. (i?): Vw.: s. sweger
swÐr (2), ae., st. M. (a): Vw.: s. swéor (1)
swÐr (3), ae., M., F.: Vw.: s. swíer
sw’r-ian, ae., st. V. (6): nhd. schwören; ÜG.: lat. iurare Gl, (iusiurandum) Gl;
Vw.: s. õ-þ-, for-, ge-, of-, þur-h-; Hw.: vgl. got. swaran, an. sverja, afries. swera,
anfrk.  sweren,  as.  swerian*,  ahd.  swerien*;  E.:  germ.  *swarjan,  st.  V.,  reden,
schwören;  idg.  *søer- (1),  V.,  sprechen,  reden,  Pokorny  1049;  L.:  Hh  336,
Hall/Meritt 331b, Lehnert 199a
*sw’r-ung, ae., st. F. (æ): Vw.: s. õ-þ-; E.: s. sw’r-ian
swert-ling, ae., st. M. (a): nhd. »Schwärzling«, Kohlmeise; Hw.: s. sweart; E.: s.
sweart; L.: Hh 336
swÐ-s, ae., Adj.: Vw.: s. swÚ-s
swÐt-an, ae., sw. V. (1): Vw.: s. swÊt-an
swÐt-e, ae., Adj. (ja): Vw.: s. swÊt-e (1)
swÐt-lic?, ae., Adj.: Vw.: s. swÊt-lic?
swÐt-lÆc-e, ae., Adv.: Vw.: s. swÊt-lÆc-e
swÐt-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. swæt-n’s-s
swÐt-n’s-s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. swæt-n’s-s
*swet-lÚc-an, ae., sw. V. (1): nhd. sich mästen; Vw.: s. ge-; E.: s. germ. *swætu-,
*swætuz, *swætja-, *swætjaz, Adj., süß; idg. *søõdús, *søéh2du-, Adj., süß, Pokorny
1039; vgl. idg. *søõd-, Adj., V., süß, sich freuen, gefallen (V.), Pokorny 1039; s. ae.
-lÚc-an (2); L.: Gneuss Lb Nr. 172
sweþ, ae., st. N. (a): Vw.: s. swÏþ (1)
sweþ-el, swÏþ-el, ae., st. M. (a): nhd. Binde, Wickel; ÜG.: lat. fascia Gl, instita
Gl; Hw.: s. *sweþ-ian; E.: s. *sweþ-ian; L.: Hh 336
*sweþ-ian, ae., sw. V.: nhd. winden; Vw.: s. be-; E.: s. germ. *sweþan, st. V.,
verbrennen, schweben; idg. *søeid- (1), V., glänzen, schimmern, Pokorny 1042; L.:
Hh 336
swe-þ-ol-ian, ae., sw. V. (2): nhd. nachlassen, sich beruhigen; Hw.: s. swe-þ-r-ian;
E.:  s.  germ.  *swiþjan,  sw.  V.,  nachgeben;  idg.  *søeik-?,  V.,  biegen,  drehen,
schwingen, Pokorny 1042?; vgl. idg. *søÁi-, *søÁ-, V., biegen, drehen, schwingen,
Pokorny 1041; idg. *seu- (3), *sÈ-, *seøý-, V., biegen, drehen, treiben, Pokorny
914; L.: Hh 336
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swe-þ-r-ian, swÏ-þ-or-ian, swa-þ-or-ian, swa-þ-r-ian, swi-þ-r-ian, ae., sw. V. (2):
nhd.  sich  zurückziehen,  verschwinden,  wegschmelzen,  nachlassen,  abnehmen,
aufhören;  ÜG.:  lat.  facessere  Gl;  Vw.:  s.  ge-;  E.:  s.  germ.  *swiþjan,  sw.  V.,
nachgeben; idg. *søeik-?, V., biegen, drehen, schwingen, Pokorny 1042?; vgl. idg.
*søÁi-, *søÁ-, V., biegen, drehen, schwingen, Pokorny 1041; idg. *seu- (3), *sÈ-,
*seøý-, V., biegen, drehen, treiben, Pokorny 914; L.: Hh 336, Hall/Meritt 331a,
Lehnert 200b
swi-c, ae., st. N. (a): nhd. Täuschung, Betrug; Vw.: s. Ú-, ge-; Hw.: s. swi-c-a; E.:
germ. *swÆka-, *swÆkaz, st. M. (a), Ärgernis, Betrug; s. idg. *søeig-, V., biegen,
drehen, schwingen, schweifen, Pokorny 1042; idg. *søÁi-, *søÁ-, V., biegen, drehen,
schwingen,  Pokorny 1041;  vgl.  idg.  *seu- (3),  *sÈ-,  *seøý-,  V.,  biegen,  drehen,
treiben, Pokorny 914; L.: Hh 336, Hall/Meritt 332a, Lehnert 199a
swi-c-a, ae., sw. M. (n): nhd. Betrüger, Verräter; Vw.: s. Ú-, hlõf-or-d-; Hw.: s.
swÆ-c-an; E.: s. swÆ-c-an; L.: Hh 336
swÆ-c-an, ae., st. V. (1): nhd. wandern, abreisen, ablassen, nachgeben, weggeben,
fehlen, verlassen (V.), verraten (V.), im Stich lassen, betrügen; ÜG.: lat. secudere
Gl; Vw.: s. be-, ge-; Hw.: vgl. an. svÆkja, afries. swÆka, anfrk. *swÆkan, as. swÆkan*,
ahd. swÆhhan*; E.: germ. *sweikan, st. V., ausweichen; s. idg. *søeig-, V., biegen,
drehen, schwingen, schweifen, Pokorny 1042; idg. *søÁi-, *søÁ-, V., biegen, drehen,
schwingen,  Pokorny 1041;  vgl.  idg.  *seu- (3),  *sÈ-,  *seøý-,  V.,  biegen,  drehen,
treiben, Pokorny 914; L.: Hh 336, Hall/Meritt 332a, Lehnert 199b
swic-c, ae., st. M. (i): nhd. Geruch, Duft; ÜG.: lat. odor; Hw.: s. swÏc-c, swic-e
(3); E.: s. germ. *swekki-, *swekkiz, st. M. (i), Geruch, Duft; vgl. idg. *søek-?, V.,
riechen, Pokorny 1043; L.: Hh 336
swi-c-dæ-m, ae., st. M. (a): nhd. Verrat, Betrug; E.: s. swi-c, dæ-m; L.: Hall/Meritt
332a, Lehnert 199b
swi-c-e (1),  ae.,  st.  M.  (i):  nhd.  Entkommen,  Ende,  Verzögerung,  Aufschub,
Beleidigung, Falle, Betrug, Täuschung; ÜG.: lat. osma Gl; Vw.: s. Ú-, hlõf-or-d-;
Hw.: s. swÆ-c-an; E.: germ. *swÆka-, *swÆkaz, st. M. (a), Ärgernis, Betrug; s. idg.
*søeig-, V., biegen, drehen, schwingen, schweifen, Pokorny 1042; vgl. idg. *søÁi-,
*søÁ-, V., biegen, drehen, schwingen, Pokorny 1041; idg. *seu- (3), *sÈ-, *seøý-, V.,
biegen, drehen, treiben, Pokorny 914; L.: Hh 336, Hall/Meritt 332a, Lehnert 199b
swi-c-e (2), ae., sw. F. (n): nhd. Falle; Hw.: s. swi-c-e (1); E.: s. swi-c-e (1); L.: Hh
336
swic-e (3), ae., M.: nhd. Geruch, Duft; Hw.: s. swic-c; E.: s. swic-c; L.: Hh 336
swi-c-e (4), ae., Adj.: nhd. betrügerisch, verräterisch, die Erwartung täuschend;
Vw.: s. -n’s-s; Hw.: s. swÆ-c-an; E.: germ. *swiki-, *swikiz, Adj., täuschend; s. idg.
*søeig-, V., biegen, drehen, schwingen, schweifen, Pokorny 1042; idg. *søÁi-, *søÁ-,
V., biegen, drehen, schwingen, Pokorny 1041; vgl. idg. *seu- (3), *sÈ-, *seøý-, V.,
biegen, drehen, treiben, Pokorny 914; L.: Hh 336
*swÆ-c-en-d, ae., Part. Präs. subst.=M.: Vw.: s. be-; E.: s. swÆ-c-an; L.: Hall/Meritt
45b
*swi-c-e-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. *swi-c-en-n’s-s
*swi-c-e-n’s-s, *swi-c-e-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. be-; E.: s. swi-c-e (4),  -n’s-s;
L.: Hall/Meritt 45b
swi-c-ian,  ae.,  sw.  V.  (2):  nhd.  wandern,  schweifen,  irren,  täuschen,  betrügen,
verraten (V.), fluchen; ÜG.: lat. spatiari Gl, vagari; Vw.: s. Ú-, be-; Hw.: s. swÆ-
c-an;  E.:  germ.  *swikæn,  sw.  V.,  betrügen;  s.  idg.  *søeig-,  V.,  biegen,  drehen,
schwingen, schweifen,  Pokorny 1042; vgl. idg. *søÁi-, *søÁ-, V., biegen, drehen,
schwingen, Pokorny 1041; idg. *seu- (3), *sÈ-, *seøý-, V., biegen, drehen, treiben,
Pokorny 914; L.: Hh 336, Hall/Meritt 332a, Lehnert 199b
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swic-n,  ae.,  F.:  nhd.  Reinigung,  Entlastung,  Straffreiheit;  E.:  Keine  sichere
Etymologie, s. germ. *swiknæ-, *swiknæn, sw. F. (n), Freisprechung; L.: Hh 336
swic-n-an, ae., sw. V. (1): nhd. von einer Anklage reinigen; Hw.: s. swic-n; E.:
germ. *swiknjan, sw. V., reinigen; L.: Hh 336
*swi-c-n’s?, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. *swi-c-n’s-s?
*swi-c-n’s-s?, *swi-c-n’s?, ae., st. F. (æ): Vw.: s. Ú-; E.: s. swi-c-e (4), -n’s-s; L.:
Hall/Meritt 11a
swi-c-ol, ae., Adj.: nhd. betrügerisch, falsch, arglistig, ausweichend; Hw.: s. swÆ-
c-an; E.: germ. *swikula-, *swikulaz, Adj., verräterisch, betrügerisch; s. idg. *søeig-,
V., biegen, drehen, schwingen, schweifen, Pokorny 1042; vgl. idg. *søÁi-, *søÁ-, V.,
biegen, drehen, schwingen, Pokorny 1041; idg. *seu- (3), *sÈ-, *seøý-, V., biegen,
drehen, treiben, Pokorny 914; L.: Hh 336, Hall/Meritt 332a, Lehnert 199b
*swi-c-u, ae., F.: nhd. Aufhören; Vw.: s. ge-; Hw.: s. swi-c-e (1); E.: s. swÆ-c-an; L.:
Hh 336
swíer, swéor (2), swÐr (3), swíor, ae., M., F.: nhd. Pfeiler, Pfosten, Säule (F.) (1),
Pfahl, Stütze, Riegel; ÜG.: lat. vitellus? Gl; E.: germ. *swera?, Sb., Pfahl, Pfosten;
germ. *sweri, Sb., Pfahl, Pfosten, Hals; idg. *søer- (3), Sb., Pfahl, Pokorny 1050;
L.: Hh 337
swíer-a, swéor-a, swíor-a, swur-a, ae., sw. M. (n): nhd. Hals, Nacken, Schlucht;
ÜG.:  lat.  centrum  Gl,  civitas  Gl,  collum  Gl,  (maxilla),  fretum Gl;  E.:  germ.
*swera?, Sb., Pfahl, Pfosten, Hals; idg. *søer- (3), Sb., Pfahl, Pokorny 1050; L.: Hh
337, Hall/Meritt 330b, Lehnert 201a, Obst/Schleburg 324a
*swier-d, ae., st. F. (i): nhd. Schwur; Vw.: s. õ-þ-; Hw.: s. sw’r-ian; E.: germ.
*swardi-,  *swardiz,  st.  F.  (i),  Schwur;  s.  idg.  *søer- (1),  V.,  sprechen,  reden,
Pokorny 1049; L.: Hh 337
swier-m-an, swir-m-an, ae., sw. V. (1): nhd. schwärmen; Hw.: s. swear-m; E.: s.
germ. *swarma-, *swarmaz, st. M. (a), Schwarm, Taumel; vgl. idg. *søer- (2), V.,
surren, Pokorny 1049; L.: Hh 337, Hall/Meritt 333a, Lehnert 199b
*swíer-u, ae., N. Pl.: Vw.: s. ge-; Hw.: s. swíer-a; E.: s. swíer-a; L.: Hh 337
swÆ-f-an, ae., st. V. (1): nhd. drehen, fegen, wenden, dazwischentreten; Vw.: s. õ-;
Hw.: vgl. an. svÆfa; E.: germ. *sweifan, st. V., schweifen; idg. *søeib-?, V., biegen,
drehen, schwingen, schweifen, Pokorny 1041; idg. *søÁi-, *søÁ-, V., biegen, drehen,
schwingen,  Pokorny  1041;  s.  idg.  *seu- (3),  *sÈ-,  *seøý-,  V.,  biegen,  drehen,
treiben, Pokorny 914; L.: Hh 337
swi-f-t, ae., Adj.: nhd. schnell, geschwind; ÜG.: lat. alacer Gl; Hw.: s. swÆ-f-an,
swi-f-t-u; E.: germ. *swifta- (1), *swiftaz, Adj., schnell; s. idg. *søeib-?, V., biegen,
drehen, schwingen, schweifen, Pokorny 1041; idg. *søÁi-, *søÁ-, V., biegen, drehen,
schwingen,  Pokorny 1041;  vgl.  idg.  *seu- (3),  *sÈ-,  *seøý-,  V.,  biegen,  drehen,
treiben, Pokorny 914; L.: Hh 337, Hall/Meritt 332a, Lehnert 199b, Obst/Schleburg
324a
swif-t-lÐr-e, ae., st. M. (a): Vw.: s. suf-t-lÐr-e
swi-f-t-u, ae., st. F. (æ): nhd. Schnelligkeit; Hw.: s. swi-f-t; E.: germ. *swiftiþæ,
*swifteþæ, st. F. (æ), Schnelligkeit; s. idg. *søeib-?, V., biegen, drehen, schwingen,
schweifen, Pokorny 1041; idg. *søÁi-, *søÁ-, V., biegen, drehen, schwingen, Pokorny
1041; vgl. idg. *seu- (3), *sÈ-, *seøý-, V., biegen, drehen, treiben, Pokorny 914; L.:
Hall/Meritt 332a
swÆ-g,  ae.,  F.:  nhd.  Schweigen,  Stillschweigen;  E.:  s.  germ.  *swÆgæn,  sw.  V.,
schweigen; vgl. idg. *søÆ-, V., schwinden, schweigen, Pokorny 1052?; L.: Hh 337
swÆ-g-e (1), ae., sw. F. (n): nhd. Schweigen, Stillschweigen, Stille, Ruhe; Vw.: s.
fÚr-; Hw.: vgl. afries. swÆge, ahd. swÆga*; E.: germ. *sweigæ-, *sweigæn, sw. F. (n),
Schweigen;  s.  idg.  *søÆ-,  V.,  schwinden, schweigen,  Pokorny 1052;  L.:  Hh 337,
Hall/Meritt 332a, Lehnert 199b
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swÆ-g-e (2),  ae.,  Adj.  (ja):  nhd.  still,  ruhig,  schweigend;  E.:  germ.  *sweiga-,
*sweigaz, Adj., schweigsam; s. idg. *søÆ-, V., schwinden, schweigen, Pokorny 1052;
L.: Hh 337, Hall/Meritt 332a, Lehnert 199b
swi-g-en, ae., F.: nhd. schweigen, Stillschweigen; E.: s. swÂ-g-ian; L.: Hh 337
swÂ-g-ian, su-g-ian, su-w-ian, swu-g-ian, swu-w-ian, ae., sw. V. (2): nhd. schweigen,
ruhig sein (V.), still sein (V.); ÜG.: lat. (mutare) Gl, obmutescere Gl, silere Gl,
stupere Gl, tacere Gl; Vw.: s. for-e-, for-, ge-; Hw.: vgl. afries. swÆgia, as. swÆgon,
ahd. swÆgÐn*; E.: germ. *swÆgæn, sw. V., schweigen; s. idg. *søÆ-, V., schwinden,
schweigen, Pokorny 1052?; L.: Hh 337, Hall/Meritt 332b, Lehnert 199b
swÂ-g-l-ung, ae., st. F. (æ): nhd. Schweigen; E.: s. swÂ-g-ian; L.: Hh 337
*swigr-a,  *swegr-a, ae.,  sw. M. (n):  nhd. Neffe, Vetter;  Vw.: s. ge-; E.:  germ.
*swÐgra, *swÐgraz, st. M. (a), Schwager; idg. *søékuro-, M., Vater des Ehemannes,
(Schwiegervater,) Pokorny 1043?; L.: Hh 337
swÆ-g-ung, ae., st. F. (æ): nhd. Schweigen, Verzug; ÜG.: lat. mora (F.) (1) Gl,
silentium Gl; E.: s. swÆ-g; L.: Hh 337
swÆ-g-ung-a, ae., Adv.: nhd. still, heimlich; Hw.: s. swÆ-g-ung; E.: s. swÆ-g-ung; L.:
Hh 337
swi-lc, ae., Pron.: Vw.: s. swe-lc
swi-lc-e, ae., Adv.: Vw.: s. swe-lc-e
swil-e, ae., st. M. (i): nhd. Geschwulst, Schwellung; ÜG.: lat. tumor; Hw.: s. swel-
l-an; E.: s. swel-l-an; L.: Hh 337
*swil-g-e, ae., sw. F. (n): nhd. Verschlingerin; Vw.: s. gund-e-; Hw.: s. swel-g-an;
E.: s. swelg-an; L.: Hh 337
swil-ian, swil-l-an, swyl-ian, ae., sw. V. (1): nhd. spülen, waschen, gurgeln; Vw.: s.
be-, géa-gl-; E.: vgl. germ. *swelpan, V., plätschern, spülen; L.: Hh 337
swil-ig-e, swil-l-e, ae., sw. F. (n): nhd. Pfuhl; Hw.: s. swil-ian; E.: s. swil-ian; L.:
Hh 337
swil-l-an, ae., sw. V. (1): Vw.: s. swil-ian
swil-l-e, ae., sw. F. (n): Vw.: s. swil-ig-e
swÆm-a, ae., sw. M. (n): nhd. Schwindel, Ohnmacht; Hw.: vgl. an. swÆmi, afries.
swÆma,  as.  swîmo*,  ahd.  swÆmo*;  E.:  s.  germ.  *swÆmÐn,  swÆmÚn,  sw.  V.,  sich
bewegen, schwanken; vgl. idg. *søem-?, V., sich bewegen, schwimmen, Pokorny
1046; L.: Hh 337, Hall/Meritt 332b, Lehnert 199b
swim-m-an, ae., st. V. (3a): nhd. schwimmen, fließen; Vw.: s. ge-, þur-h-; Hw.: vgl.
got. *swimman, an. svimma, afries. swÆma, ahd. swimman*; E.: germ. *swemman,
st. V., schwimmen; idg. *søem-?, V., sich bewegen, schwimmen, Pokorny 1046; L.:
Hh 337, Hall/Meritt 332b, Lehnert 200a
*swin?, ae., st. N. (a): Vw.: s. ge-; E.: s. germ. *swen-, sw. V., tönen; idg. *søen-,
V., tönen, schallen, Pokorny 1046; L.: Hall/Meritt 332b
swÆ-n, ae., st. N. (a): nhd. Schwein, Ferkel, Eber; ÜG.: lat. porcus Gl, sus Gl;
Vw.: s. m’r-e-,  -lic,  -lÆc; Hw.: s. sð; vgl. got. swein*, an. svÆn, afries. swÆn, as.
swÆn*, ahd. swÆn; E.: germ. *swÆna-, *swÆnam, st. N. (a), Schwein; idg. *suøino-,
Adj., Sb., schweinern, Schwein, Pokorny 1038; s. idg. *seu- (2), *seøý-, *sÈ-, V.,
gebären, Pokorny 913; oder Schallwort?; L.: Hh 337, Hall/Meritt 332b, Lehnert
200a
*swinc, ae., st. N. (a): nhd. Arbeit, Anstrengung, Mühe, Beschwerde; Vw.: s. ge-,
-dÏg; Hw.: s. swinc-an; E.: germ. *swengwa-, *swengwam, st. N. (a), Schwingen,
Schlag; s. idg. *søeng-, *søenk-, *søeg-, *søek-, V., biegen, schwingen, schwenken,
Pokorny 1047; L.: Hh 338, Hall/Meritt 332b, Lehnert 200a
swinc-an, ae., st. V. (3a): nhd. arbeiten, sich plagen, schuften, streben, in Not sein
(V.), schmachten, sich mühen, sich anstrengen; Vw.: s. ge-; E.: germ. *swenkan,
sw. V.,  schwingen,  biegen;  s.  idg.  *søeng-,  *søenk-,  *søeg-,  *søek-,  V.,  biegen,
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schwingen, schwenken, Pokorny 1047; L.: Hh 338, Hall/Meritt 332b, Lehnert 200a,
Obst/Schleburg 324a
swinc-dÏg*, ae., st. M. (a): nhd. Leidenstag, Tag des Leidens; Vw.: s. ge-; E.: s.
*swinc, dÏg; L.: Hall/Meritt 332b, Lehnert 200a
*swi-nd, ae., Adj.: nhd. stark, mächtig, wirksam, heftig, streng; Vw.: s. Ú-; Hw.: s.
s-wÆ-þ; E.: germ. *swenda-, *swendaz, Adj., schwindend; idg. *søendh-?, *øendh-
(2),  V.,  schwinden?,  Pokorny  1047;  s.  idg.  *søei-,  *søi-,  V.,  zischen,  pfeifen,
Pokorny 1040; L.: Hh 338
swi-nd-an, ae., st. V. (3a): nhd. schwinden, abnehmen, schmachten; Vw.: s. õ-; E.:
germ. *swendan, st. V., schwinden; idg. *søendh-?, *øendh- (2), V., schwinden?,
Pokorny 1047; s. idg. *søei-, *søi-, V., zischen, pfeifen, Pokorny 1040; L.: Hh 338
swÆ-n-en, swÆ-n-in, ae., Adj.: nhd. schweinern; ÜG.: lat. porcinus Gl, suillus; E.: s.
swÆ-n; L.: Hall/Meritt 333a
*swing, ae., st.  N. (a): nhd. Schwingen (N.), Wogen (N.); Vw.: s. ge-; Hw.: s.
swing-an; E.: germ. *swengwa-, *swengwam, st. N. (a), Schwingen (N.), Schlag; s.
idg. *søeng-, *søenk-, *søeg-, *søek-, V., biegen, schwingen, schwenken, Pokorny
1047; L.: Hh 338
swing-an,  ae.,  st.  V.  (3a):  nhd.  schlagen,  geißeln,  sich  schwingen;  ÜG.:  lat.
exalapare Gl, ferire, flagellare Gl, (verber); Vw.: s. õ-, be-, ge-; Hw.: vgl. got.
*swiggwan,  afries.  swanga,  as.  swingan*,  ahd.  swingan*;  E.:  germ.  *swengan,
*swengwan, st. V., schwingen; idg. *søeng-, *søenk-, *søeg-, *søek-, V., biegen,
schwingen, schwenken, Pokorny 1047; L.: Hh 338
swing-e, ae., sw. F. (n): nhd. Schlag, Züchtigung; ÜG.: lat. verber Gl; Vw.: s.
swing-an; Hw.: vgl. afries. swinge; E.: germ. *swengwæ-, *swengwæn, sw. F. (n),
Schwinge;  s.  idg.  *søeng-,  *søenk-,  *søeg-,  *søek-,  V.,  biegen,  schwingen,
schwenken, Pokorny 1047; L.: Hh 338
swing-el, ae., st. F. (jæ): nhd. Peitsche, Geißel, Rute, Stab, Schlag, Streich, Plage;
ÜG.: lat. tormentum, verber, verberator; Hw.: s. swing-e, swing-el-l-e; E.: s. swing-
e; L.: Hh 338, Obst/Schleburg 324a
swing-el-l-e, ae., sw. F. (n): nhd. Peitsche, Geißel, Stab, Schlag, Streich, Plage;
Hw.: s. swing-e, swing-el; E.: s. swing-e; L.: Hh 338
*swing-l-a, ae., sw. M. (n): nhd. Schwinge; Vw.: s. wi-nd-; E.: s. swing-e; L.: Hh
338
swing-l-ung, ae., st. F. (æ): nhd. Schwindel; ÜG.: lat. vertigo Gl; E.: s. swing-an;
L.: Hh 338
swÆ-n-in, ae., Adj.: Vw.: s. swÆ-n-en
swÆ-n-lic,  ae.,  Adj.:  nhd.  schweinisch,  schweinern;  E.:  s.  swÆ-n,  -lÆc  (3);  L.:
Hall/Meritt 333a
swÆ-n-lÆc, ae., st. N. (a): nhd. Schweinebild (auf einem Helm); E.: s. swÆ-n, lÆc (1);
L.: Hall/Meritt 333a
swin-n (1), ae., st. M. (a): nhd. Musik, Gesang; Hw.: s. swan; E.: s. germ. *swana-,
*swanaz, st. M. (a), Schwan; s. idg. *søen-, V., tönen, schallen, Pokorny 1046; L.:
Hh 338
*swin-n (2), ae., st. N. (a): nhd. Musik, Gesang; Vw.: s. ge-; E.: s. swin-n (1); L.:
Hh 338
swin-s-ian,  swyn-s-ian,  ae.,  sw.  V.  (2):  nhd.  tönen,  singen,  musizieren;  Hw.:  s.
swin-n (1), swin-n (2); E.: s. swin-n (1); L.: Hh 338, Hall/Meritt 333a, Lehnert 200a
swin-s-ung, ae., st. F. (æ): nhd. Klang, Melodie, Harmonie, Wohllaut, Wohlklang;
ÜG.: lat. harmonia Gl, melodia Gl, modulatio; E.: s. swin-s-ian; L.: Hall/Meritt
333a, Lehnert 200a
swíor, ae., M., F.: Vw.: s. swíer
swíor-a, ae., sw. M. (n): Vw.: s. swíer-a
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swiot-ul, sweot-ol, swut-ol, sut-ol, ae., Adj.: nhd. deutlich, klar, offenbar; ÜG.: lat.
(evidere)  Gl;  Vw.:  s.  un-,  -lic,  -lÆc-e;  E.:  germ.  *switula-,  *switulaz,  *switla-,
*switlaz, Adj., klar, deutlich; L.: Hh 338, Hall/Meritt 331b, Lehnert 199a
swiot-ul-e, sweot-ul-e, swut-ol-e, sut-ol-e, ae., Adv.: nhd. deutlich, klar, offenbar;
E.: s. swiot-ul; L.: Hall/Meritt 331b, Lehnert 199a
swiot-ul-ian, sweot-ol-ian, swut-ol-ian, sut-ol-ian, ae., sw. V. (2): nhd. offenbaren,
klar machen; Vw.: s. ge-; E.: germ. *switulæn, sw. V., klar machen, offenbaren; L.:
Hall/Meritt 331b, Lehnert 199a
swiot-ul-lic,  sweot-ol-lic,  swut-ol-lic,  sut-ol-lic,  ae.,  Adj.:  nhd.  deutlich,
offensichtlich;  ÜG.:  lat.  (evidere),  latus  (Adj.),  manifestus  Gl;  E.:  germ.
*switulalÆka-,  *switulalÆkaz,  Adj.,  deutlich;  vgl.  idg.  *lÁig- (2),  *lÆg-?,  Sb.,  Adj.,
Gestalt, ähnlich, gleich, Pokorny 667; L.: Hall/Meritt 331b
swiot-ul-lÆc-e,  sweot-ol-lÆc-e,  swut-ol-lÆc-e,  sut-ol-lÆc-e,  ae.,  Adv.:  nhd.  deutlich;
ÜG.: lat. palam; E.: s. swiot-ul-lic; L.: Hall/Meritt 331b
swi-p-a, ae., sw. M. (n): nhd. Peitsche, Geißel, Züchtigung; ÜG.: lat. flagellum Gl,
mastigia Gl, verber Gl; E.: germ. *swipæ-, *swipæn, sw. F. (n), Peitsche; s. idg.
*søeib-?, V., biegen, drehen, schwingen, schweifen, Pokorny 1041; vgl. idg. *søÁi-,
*søÁ-, V., biegen, drehen, schwingen, Pokorny 1041; idg. *seu- (3), *sÈ-, *seøý-, V.,
biegen, drehen, treiben, Pokorny 914; L.: Hh 338
swi-p-e,  swi-p-u,  ae.,  sw.  F.  (n):  nhd.  Peitsche,  Geißel,  Züchtigung;  ÜG.:  lat.
flagellum Gl, flagrum Gl; E.: s. swi-p-a; L.: Hh 338
swi-p-ian, swi-p-p-an, ae., sw. V. (1): nhd. peitschen, geißeln, schlagen; E.: germ.
*swipjan, sw. V., sich bewegen; s. idg. *søeib-?, V., biegen, drehen, schwingen,
schweifen, Pokorny 1041; vgl. idg. *søÁi-, *søÁ-, V., biegen, drehen, schwingen,
Pokorny 1041; idg. *seu- (3), *sÈ-, *seøý-, V., biegen, drehen, treiben, Pokorny
914; L.: Hh 338
swi-p-or,  ae.,  Adj.:  nhd.  unbeständig,  schlau,  listig,  klug;  E.:  germ.  *swipra-,
*swipraz,  Adj.,  schnell,  schlau,  geschickt;  s.  idg.  *søeib-?,  V.,  biegen,  drehen,
schwingen, schweifen,  Pokorny 1041; vgl. idg. *søÁi-, *søÁ-, V., biegen, drehen,
schwingen, Pokorny 1041; idg. *seu- (3), *sÈ-, *seøý-, V., biegen, drehen, treiben,
Pokorny 914; L.: Hh 338
swi-p-p-an, ae., sw. V. (1): Vw.: s. swi-p-ian
swi-p-u, ae., F.: Vw.: s. swi-p-e
swi-r-i-a, ae., sw. M. (n): nhd. Neffe, Vetter; E.: s. germ. *swester-, *swestera,
*swestr-,  *swestra,  F.  (kons.),  Schwester;  idg.  *søesor-,  F.,  Schwester,  Pokorny
1051; vgl. idg. *se-, Adv., Pron., abseits, getrennt, für sich, sich, Pokorny 882; L.:
Hh 338
swir-m-an, ae., sw. V. (1): Vw.: s. swier-m-an
s-wÆ-þ, s-w‘-þ, ae., Adj.: nhd. stark, mächtig, wirksam, heftig, gewaltig, streng;
ÜG.: lat. grandis Gl, (valere); Vw.: s. for-, un-, -ferh-þ, -hwÏt, -lic, -lÆc-e, -mæ-d,
-mæ-d-n’s-s,  -n’s-s,  -snel-l,  -s-pre-c-ol; E.: germ. *swenþa-, *swenþaz, *swenþja-,
*swenþjaz, Adj., stark, kräftig; s. idg. *sent-, *sont-, *s¤t-, (V.), Adj., seiend, wahr,
Pokorny  341?;  vgl.  idg.  *es-,  *h1es-,  V.,  sein  (V.),  Pokorny  340;  L.:  Hh 338,
Hall/Meritt 333a, Lehnert 200a
s-wÆ-þ-an, ae., sw. V. (1): nhd. stärken, stützen, Gewalt brauchen; ÜG.: lat. figere
Gl, praevalere, valere; Vw.: s. for-, ge-, of-er-; Hw.: s. s-wÆ-þ; E.: germ. *swenþjan,
sw. V., stärken; s. idg. *sent-, *sont-, *s¤t-, (V.), Adj., seiend, wahr, Pokorny 341?;
vgl. idg. *es-, *h1es-, V., sein (V.), Pokorny 340; L.: Hh 338, Hall/Meritt 333a,
Lehnert 200a
s-wÆ-þ-e, ae., Adv.: nhd. sehr, stark, mächtig, heftig; ÜG.: lat. certus, gravis, magis
Gl, (multus) Gl, nimis Gl, nimius Gl, oppido, plurimus, (praecipuus), quam Gl,
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(quantus) Gl, (tam) Gl, (tantus) Gl, valde Gl, vehemens Gl, (velox), violens; Hw.:
vgl. afries. swÆthe; E.: s. s-wÆ-þ; L.: Hall/Meritt 333b, Lehnert 200a
*s-wÆ-þ-ed-lic, ae., Adj.: Vw.: s. un-of-er-; E.: s. s-wÆ-þ-an; L.: Hall/Meritt 382b,
Lehnert 220a
swiþ-el-ian, ae., sw. V.: nhd. verbinden; Hw.: s. sweþ-el; E.: s. sweþ-el; L.: Hh
338
s-wÆ-þ-ferh-þ, ae., Adj.: nhd. beherzt, tapfer, mutig; E.: s. s-wÆ-þ, *ferh-þ (1); L.:
Hall/Meritt 333b, Lehnert 200a
*s-wÆ-þ-fra-m-lic?, ae., Adj.: nhd. regsam; Hw.: s. s-wÆ-þ-fra-m-lÆc-e; E.: s. s-wÆ-þ-
e, fra-m, -lÆc (3)
s-wÆ-þ-fra-m-lÆc-e?,  ae., Adv.: nhd. regsam; ÜG.: lat. naviter Gl; E.: s. s-wÆ-þ-
fra-m-lic
s-wÆ-þ-hwÏt, ae., Adj.: nhd. sehr aktiv, sehr tapfer, sehr beherzt; E.: s. s-wÆ-þ,
hwÏt; L.: Hall/Meritt 333b, Lehnert 200b
s-wÆ-þ-lic, ae., Adj.: nhd. gewaltsam, heftig, übermäßig, streng, stark, kräftig; ÜG.:
lat.  vehemens  Gl;  E.:  germ.  *swenþalÆka-,  *swenþalÆkaz,  Adj.,  kräftig;  s.  idg.
*sent-, *sont-, *s¤t-, (V.), Adj., seiend, wahr, Pokorny 341?; vgl. idg. *es-, *h1es-,
V., sein (V.), Pokorny 340; idg. *lÁig- (2), *lÆg-?, Sb., Adj., Gestalt, ähnlich, gleich,
Pokorny 667; L.: Hall/Meritt 333b, Lehnert 200b, Obst/Schleburg 324b
s-wÆ-þ-lÆc-e, ae., Adv.: nhd. stark, mächtig, kräftig; E.: s. s-wÆ-þ-lic; L.: Hall/Meritt
333b, Obst/Schleburg 324b
s-wÆ-þ-mæ-d,  ae.,  Adj.:  nhd.  beherzt,  sturköpfig;  E.:  s.  s-wÆ-þ,  *-mæ-d (2);  L.:
Hall/Meritt 333b, Lehnert 200b
s-wÆ-þ-mæ-d-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. s-wÆ-þ-mæ-d-n’s-s
s-wÆ-þ-mæ-d-n’s-s, s-wÆ-þ-mæ-d-n’s, ae., st. F. (jæ): nhd. Großmut, Edelmut; E.: s.
s-wÆ-þ-mæ-d, -n’s-s; L.: Hall/Meritt 333b
s-wÆ-þ-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. s-wÆ-þ-n’s-s
s-wÆ-þ-n’s-s, s-wÆ-þ-n’s, ae., st. F. (jæ): nhd. Gewalt; Vw.: s. of-er-; E.: s. s-wÆ-þ,
-n’s-s; L.: Hall/Meritt 333b
s-wÆ-þ-or, ae., Adj. (Komp.): nhd. mehr, besondere; ÜG.: lat. (amplus) Gl, dexter
Gl, magis Gl, plus Gl; E.: s. s-wÆ-þ; L.: Hall/Meritt 333b, Lehnert 200b
s-wÆ-þost,  ae.,  Adj.  (Superl.):  nhd.  meiste;  E.:  s.  s-wÆ-þ; L.:  Hall/Meritt 333b,
Lehnert 200b
swi-þ-r-ian, ae., sw. V. (2): Vw.: s. swe-þ-r-ian
s-wÆ-þ-r-ian, ae., sw. V. (2): nhd. nützen, vorherrschen, stark sein (V.); Vw.: s. of-
er-; Hw.: s-wÆ-þ; E.: s-wÆ-þ; L.: Hh 338, Hall/Meritt 333b
s-wÆ-þ-snel, ae., Adj.: Vw.: s. s-wÆ-þ-snel-l
s-wÆ-þ-snel-l,  s-wÆ-þ-snel,  ae.,  Adj.:  nhd.  sehr schnell;  E.:  s.  s-wÆ-þ,  snel-l;  L.:
Hall/Meritt 333b, Lehnert 200b
s-wÆ-þ-s-pre-c-ol,  ae.,  Adj.:  nhd.  »großsprecherisch«,  geschwätzig;  ÜG.:  lat.
magniloquus; I.: Lüt. lat. magniloquus; E.: s. s-wÆ-þ, s-pre-c-ol; L.: Gneuss Lb Nr.
126
s-wÆ-þ-s-t-ríe-m-e, ae., Adj.: nhd. stark strömend; ÜG.: lat. rapidus; E.: s. s-wÆ-þ,
*s-t-ríe-m-e; L.: Hh 326
swi-ung?, ae., st. F. (æ): nhd. Krampf; Hw.: s. swÆm-a?; E.: s. swÆm-a?; L.: Hh 338
swodr-ian, ae., sw. V.: nhd. fest schlafen; E.: unbekannter Herkunft; L.: Hh 338
s-wÊ-g, s-wÐ-g, ae., st. M. (i): nhd. Ton (M.) (2), Geräusch (N.) (1), Lärm, Klang,
Melodie, Stimme, Instrument; ÜG.: lat. fragor Gl, sonitus Gl, sonus Gl; Vw.: s.
h’r-e-, -crÏ-f-t; Hw.: s. swæg-an (1); E.: germ. *swægi-, *swægiz, st. M. (i), Lärm,
Rauschen; vgl. idg. *øÀgh-, *søÀgh-, V., schreien, schallen, Pokorny 1110; idg. *øÀ-?,
V., tönen, schallen, Pokorny 1110; L.: Hh 338, Hall/Meritt 330a, Lehnert 198a
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s-wÊ-g-an,  ae.,  sw.  V.  (1):  nhd.  Geräusch  machen,  tönen,  brüllen,  krachen,
bedeuten;  Vw.:  s.  sam-od-;  E.:  germ. *swægan,  sw. V.,  schallen,  rauschen;  idg.
*øÀgh-,  *søÀgh-,  V.,  schreien,  schallen,  Pokorny  1110;  idg.  *øÀ-?,  V.,  tönen,
schallen, Pokorny 1110; L.: Hh 339
s-wÊ-g-crÏ-f-t, s-wÐ-g-crÏ-f-t, ae., st. M. (a): nhd. Kunst des Musizierens; E.: s.
s-wÊ-g, crÏ-f-t; L.: Hall/Meritt 330a, Lehnert 198a
s-wÊ-g-e, ae., Adj.: nhd. tönend, harmonisch; Hw.: s. s-wÊ-g-an; E.: s. s-wÊ-g-an;
L.: Hh 339
swÊt-an, swÐt-an, ae., sw. V. (1): nhd. süßen, angenehm machen, versüßen; Hw.:
s. swÊt-e (1); E.: germ. *swætjan, sw. V., süßen; s. idg. *søõdús, *søéh2du-, Adj.,
süß,  Pokorny 1039;  vgl.  idg.  *søõd-,  Adj.,  V.,  süß,  sich  freuen,  gefallen  (V.),
Pokorny 1039; L.: Hh 339
swÊt-e (1), swÐt-e, ae., Adj. (ja): nhd. süß, angenehm, rein, duftend; ÜG.: lat.
dulcis Gl, suavis Gl; Vw.: s. un-; Hw.: vgl. an. sãtr, afries. swÐte, anfrk. suoti, as.
swæti, ahd. swuozi*; E.: germ. *swætu-, *swætuz, *swætja-, *swætjaz, Adj., süß; idg.
*søõdús,  *søéh2du-,  Adj., süß, Pokorny 1039; s. idg. *søõd-, Adj., V., süß, sich
freuen, gefallen (V.), Pokorny 1039; L.: Hh 339, Hall/Meritt 331b, Lehnert 199a
swÊt-e (2), ae., N.: nhd. Süßigkeit; E.: s. swÊt-e (1); L.: Hh 339
swÊt-lic?, swÐt-lic?, ae., Adj.: nhd. süß, angenehm; ÜG.: lat. dulcis, sufficere; Hw.:
s. swÊt-lÆc-e; vgl. afries. swÐtelik, ahd. swuozlÆh*; E.: s. swÊt-e (1), -lÆc (3)
swÊt-lÆc-e, swÐt-lÆc-e, ae., Adv.: nhd. süß, angenehm; Hw.: vgl. ahd. swuozlÆhho*;
E.: s. *swÊt-lic; L.: Hall/Meritt 331b
swÊt-n’s, swÐt-n’s-s, swÐt-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. swÊt-n’s-s
swÊt-n’s-s,  swÊt-n’s, swÐt-n’s-s, swÐt-n’s,  swæt-n’s-s,  swæt-n’s,  ae., st.  F. (jæ):
nhd.  Süße,  Süßsein,  Annehmlichkeit,  Wohlgeruch,  Freundlichkeit,  Lieblichkeit;
ÜG.: lat. ambrosia Gl, dulcedo Gl, suavitas; E.: s. swÊt-e, -n’s-s; L.: Hall/Meritt
331b, Hall/Meritt 334a, Lehnert 199a
swæg-an (1), ae., st. V. (7)=red. V. (2): nhd. tönen, rauschen, brüllen, heulen,
pfeifen, rasseln; Vw.: s. in-, on-; E.: germ. *swægan, st. V., hereinbrechen; L.: Hh
339, Hall/Meritt 333b, Lehnert 200b
*swæg-an (2), ae., st. V., sw. V.: nhd. decken; Vw.: s. õ-, of-er-; E.: unbekannter
Herkunft, oder zu germ. *swogÐn?, *swogÚn?, sw. V., ersticken; L.: Hh 339
*swæg-en, ae., Adj.: Vw.: s. ge-; Hw.: s. *swæg-an (2); E.: s. *swæg-an (2); L.: Hh
339
swol, ae., st. N. (a): nhd. Hitze, Brand, Flamme, Glut; ÜG.: lat. cauma Gl; Hw.: s.
swel-an; E.: germ. *swula-, *swulam?, st. N. (a), Brennen, Hitze; s. idg. *søel- (2),
V., schwelen, brennen, Pokorny 1045; L.: Hh 339
swol-g-’t-t-an, ae., sw. V. (1): nhd. gurgeln; Hw.: s. swel-g-an; E.: s. swel-g-an; L.:
Hh 339
swol-ig, ae., st. F. (æ): nhd. Brand; Hw.: s. swel-an; E.: s. swel-an; L.: Hh 339
swol-oþ, ae., st. M. (a), st. N. (a): Vw.: s. sweol-oþ
swol-oþ-a, ae., sw. M. (n): Vw.: s. sweol-oþ-a
*swop-e, *swop-u, ae., sw. F. (n): nhd. Abfall; Vw.: s. ge-; E.: s. germ. *swæpæn?,
sw. V., kehren (V.) (2); vgl. idg. *søep- (2), *sup-, *søeb-?, V., werfen, schleudern,
schütten, Pokorny 1049; L.: Hh 339
*swop-u, ae., F.: Vw.: s. ge-, *swop-e
swor, ae., Sb.: nhd. Schmerz; E.: s. germ. *sweran, st. V., schwären, eitern; idg.
*søer- (4), V., schneiden, stechen, schwären, eitern, Pokorny 1050; L.: Hh 339
sworc-en-ferh-þ, ae., Adj.: Vw.: s. sweorc-en-ferh-þ
swær-’t-t-an, ae., sw. V. (1): nhd. keuchen, gähnen, seufzen; ÜG.: lat. suspirare;
Vw.: s. õ-; Hw.: s. swær-ian; E.: s. swær-ian; L.: Hh 339, Hall/Meritt 334a
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swær-et-ung, ae., st. F. (æ): nhd. Keuchen, Seufzen, Stöhnen; ÜG.: lat. suspirium;
E.: s. swær-’t-t-an; L.: Hall/Meritt 334a
swær-ian, ae., sw. V.: nhd. keuchen, gähnen, seufzen; E.: ?; L.: Hh 339
sworn-ian, swarn-ian, ae., sw. V.: nhd. gerinnen; ÜG.: lat. coalescere Gl; E.: ?; L.:
Hh 339
swæt (1),  ae.,  Adj.:  nhd.  süß;  Hw.:  s.  swæt-e;  E.:  s.  germ.  *swætu-,  *swætuz,
*swætja-, *swætjaz, Adj., süß; idg. *søõdús, *søéh2du-, Adj., süß, Pokorny 1039; vgl.
idg. *søõd-, Adj., V., süß, sich freuen, gefallen (V.), Pokorny 1039; L.: Hh 339
swæt (2), ae., st. M. (a), st. N. (a): Vw.: s. swõt
swæt-e, ae., Adv.: nhd. süß; E.: s. swæt (1); L.: Hh 339
swæt-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. swÊt-n’s-s
swæt-n’s-s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. swÊt-n’s-s
swu-g-ian, ae., sw. V. (2): Vw.: s. swÂ-g-ian
swu-lung, ae., st. F. (æ): Vw.: s. sð-lung
swur-a, ae., sw. M. (n): Vw.: s. swíer-a
swur-d, ae., st. N. (a): Vw.: s. sweor-d
swu-s-t-or, ae., F. (kons.): Vw.: s. sweo-s-t-or (1)
swut-ol, ae., Adj.: Vw.: s. swiot-ul
swut-ol-e, ae., Adv.: Vw.: s. swiot-ul-e
swut-ol-ian, ae., sw. V. (2): Vw.: s. swiot-ul-ian
swut-ol-lic, ae., Adj.: Vw.: s. swiot-ul-lic
swut-ol-lÆc-e, ae., Adv.: Vw.: s. swiot-ul-lÆc-e
swu-w-ian, ae., sw. V. (2): Vw.: s. swÂ-g-ian
swy-lc, ae., Pron.: Vw.: s. swe-lc
swy-lc-e, ae., Adv.: Vw.: s. swe-lc-e
swyl-ian, ae., sw. V. (1): Vw.: s. swil-ian
swyl-t, ae., st. M. (i): nhd. Tod; Vw.: s. -dÏg; Hw.: s. swel-t-an; E.: germ. *swulta-,
*swultaz,  st.  M. (a),  Tod, Hunger;  vgl.  idg.  *søel-  (2),  V.,  schwelen,  brennen,
Pokorny 1045; L.: Hh 339
swyl-tan,  ae.,  sw.  V.:  nhd.  sterben;  Hw.:  s.  swyl-t;  E.:  s.  swyl-t;  L.:  Hh 339,
Hall/Meritt 334a, Lehnert 201a
swyl-t-dÏg, ae., st. M. (a): nhd. Todestag; E.: s. swyl-t, dÏg; L.: Hall/Meritt 334a,
Lehnert 201a
swyn-s-ian, ae., sw. V. (2): Vw.: s. swin-s-ian
*swyrf, ae., N.: nhd. Späne, Abfall; Vw.: s. ge-; Hw.: s. *sweorf; E.: s. sweorf-an;
L.: Hh 339
s-w‘-þ, ae., Adj.: Vw.: s. s-wÆ-þ
sy-c-e, ae., M.: nhd. Saugen; Hw.: s. sð-c-an; E.: s. sð-c-an; L.: Hh 339
syco-mer,  ae.,  st.  M.  (a):  nhd.  Sykomore;  I.:  Lw.  lat.  s‘comorus,  sàkÒmoroj
(s‘kómoros);  E.:  s.  lat.  s‘comorus,  M.,  wilder  Feigenbaum;  s.  gr.  sàkÒmoroj
(s‘kómoros), M., Feigenbaum; vgl. gr. sàkon (s‘kon), N., Feige; weitere Herkunft
von unklar, wohl aus dem mediterranem Raum; gr. mÒron (móron), N., Maulbeere,
Brombeere; vgl. idg. *moro-, Sb., Brombeere, Pokorny 749; L.: Hh 339
*sy-d, ae., st. N. (a): nhd. »Sud«, Kochplatz; Vw.: s. ge-; Hw.: s. *sy-d-e; E.: s. *sy-
d-e; L.: Hh 339
*sy-d-e, ae., st. M. (i): nhd. Sud; Hw.: s. séo-þ-an; vgl. as. *sudi; E.: germ. *sudi-,
*sudiz, st. M. (i), Sud; s. idg. *seu- (4), *seut-, V., sieden, sich bewegen, Pokorny
914; L.: Hh 339
s‘fer-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. s‘fer-n’s-s
s‘fer-n’s-s, s‘fer-n’s, ae., st. F. (jæ): nhd. Sauberkeit, Reinheit; Vw.: s. un-; E.: s.
s‘fr-e; L.: Hall/Meritt 334b
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sy-fl-an, ae., sw. V.: nhd. würzen; Hw.: s. su-fl; E.: s. germ. *sufla, *suflam, st. N.
(a), Zukost; vgl. idg. *seu- (1), *seøý-, *sð-, Sb., Adj., V., Saft, feucht, regnen,
rinnen, saugen, Pokorny 912; L.: Hh 339
sy-fl-ig-e, ae., sw. F. (n): nhd. Nahrung, Brei, Brühe, Würze, Suppe; Hw.: s. sy-
fl-an; E.: s. sy-fl-an; L.: Hh 339
s‘fr-e, ae., Adj.: nhd. sauber, rein, keusch, enthaltsam, nüchtern, mäßig; Hw.: vgl.
as.  sðvri*,  sðvar,  ahd.  sðbar*;  E.:  germ.  *sðbri-,  *sðbriz,  Adj.,  sauber;  s.  lat.
sæbrius,  Adj.,  nüchtern,  enthaltsam, vernünftig;  vgl.  lat.  *sÐ-Ðbrius;  lat.  sÐ,  sÐd,
Präp., ohne; lat. Ðbrius, Adj., betrunken, berauscht; idg. *se-, Adv., Pron., abseits,
getrennt, für sich, sich, Pokorny 882; weitere Herkunft unklar; L.: Hh 339
syg-e, ae., st. M. (i): Vw.: s. sig-e (2)
syg-or, ae., st. M. (a), N. (kons.): Vw.: s. sig-or
syh-þ, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. sih-þ
s‘-l, ae., st. F. (i): nhd. Säule (F.) (1), Pfeiler, Stütze; ÜG.: lat. basis Gl, columna
Gl; Hw.: vgl. got. sauls, ae. s‘l, anfrk. sðl, as. *sðl?, ahd. sðl, afries. sÐle (1); E.:
germ. *sðli-, *sðliz, st. F. (i), Säule (F.) (1); vgl. idg. *kseu-, V., kratzen, schben,
Pokorny  586;  idg.  *kes-,  V.,  kratzen,  kämmen,  Pokorny  585;  L.:  Hh  339,
Hall/Meritt 334b, Lehnert 201a
s‘l-a, ae., sw. M. (n): nhd. Pflüger; Hw.: s. sulh; E.: s. germ. *sulhu-, *sulhuz, st.
M. (u), Pflug; vgl. idg. *selk-, V., ziehen, Pokorny 901; L.: Hh 339
s‘l-Ïx, ae., st. F. (æ): nhd. Axt; E.: s. s‘l?, Ïx; L.: Hh 339
*sylc-an, ae., sw. V.: nhd. erschöpfen; Vw.: s. be-; E.: s. germ. *selkan, st. V.,
fallen, tröpfeln,  erschlaffen; vgl. idg.  *sel�-,  V., lassen, senden, werfen, gießen,
Pokorny 900; L.: Hh 340
syl-e,  syl-en,  ae.,  Sb.:  nhd.  Suhl,  Pfütze,  Morast;  E.:  s.  germ.  *sula-,  *sulaz,
*sulwa-,  *sulwaz?,  Adj.,  schmutzig,  dunkel;  idg.  *saløo-,  Adj.,  schmutzig,  grau,
Pokorny 879; vgl. idg. *sal- (2), Adj., schmutzig, grau, Pokorny 879; L.: Hh 340
syl-en (1), ae., Sb.: Vw.: s. syl-e
syl-en (2), ae., st. F. (jæ): Vw.: s. s’l-en
sy-l-f, ae., Pron., Adj.: Vw.: s. se-l-f
sy-l-f-cwal-u, ae., st. F. (æ): Vw.: s. se-l-f-cwal-u
sylh-þ-e, ae., N.: nhd. Joch Ochsen; Hw.: s. sulh; E.: s. sulh; L.: Hh 340
*sylh-þ-u, ae., st. F. (jæ): nhd. Joch Ochsen; Vw.: s. ge-; Hw.: s. sulh; E.: s. sulh;
L.: Hh 340
syl-ian, ae., sw. V. (2): nhd. beschmutzen; Hw.: vgl. ahd. solæn*, afries. *sulia; E.:
s. germ. *sula-, *sulaz, *sulwa-, *sulwaz?, Adj., schmutzig, dunkel; idg. *saløo-,
Adj.,  schmutzig,  grau,  Pokorny  879;  vgl.  idg.  *sal- (2),  Adj.,  schmutzig,  grau,
Pokorny 879; L.: Hh 340
syl-l, ae., st. M. (a): nhd. Schwelle, Grund, Basis; E.: germ. *sulli-, *sulliz, st. F.
(i),  Schwelle,  Balken;  s.  idg.  *sel- (2),  *søel-  (4),  Sb.,  Balken,  Brett,  Gestell,
Schwelle, Pokorny 898; L.: Hh 340
syl-l-an, ae., sw. V. (1): Vw.: s. s’l-l-an
symbel, ae., st. N. (a): nhd. Schmaus, Mahl, Gastmahl, Fest, Festtag; ÜG.: lat.
cena Gl, festivitas Gl, festus Gl, nuptiae Gl, prandium Gl, sabbatum Gl, sollemnis
Gl; Vw.: s. -dÏg, -gief-a, -hð-s, -lic, -tÆ-d, -wyn-n; E.: unbekannter Herkunft, oder
zu lat. symbola, F., Beitrag; L.: Hh 340, Hall/Meritt 335a, Lehnert 201b
symbel-dÏg, ae., st. M. (a): nhd. Festtag, Feiertag; ÜG.: lat. dies Gl, festus Gl,
natalicius, sabbatus Gl, sollemnis Gl; E.: s. symbel, dÏg; L.: Hall/Meritt 335a
symbel-gief-a, ae., sw. M. (n): nhd. Gastgeber von Festen; E.: s. symbel, gief-a;
L.: Hall/Meritt 335a
symbel-hð-s,  ae., st.  N. (a): nhd. Gästezimmer; ÜG.: lat.  cenaculum Gl; E.: s.
symbel, hð-s; L.: Hall/Meritt 335a
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symbel-lic, ae., Adj.: nhd. festlich, Fest...; ÜG.: lat. festus Gl; I.: Lüt. lat. festus?;
E.: s. symbel, -lÆc (3); L.: Gneuss Lb Nr. 71
symbel-n’s, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. symbel-n’s-s
symbel-n’s-s, symbel-n’s, ae., st. F. (jæ): nhd. Fest, Feier, Festlichkeit; ÜG.: lat.
festivitas, festus, sollemnis, sollemnitas Gl; E.: s. symbel,  -n’s-s; L.: Hall/Meritt
335a
symbel-tÆ-d, ae., st. F. (i): nhd. Festzeit; E.: s. symbel, tÆ-d; L.: Hall/Meritt 335a
symbel-wyn-n,  ae.,  st.  F.  (jæ):  nhd.  Festtagsfreude;  E.:  s.  symbel,  wyn-n;  L.:
Hall/Meritt 335a
symbl-ian,  ae.,  sw.  V.:  nhd.  feiern;  ÜG.:  lat.  epulari  Gl;  E.:  s.  symbel;  L.:
Hall/Meritt 335a
sym-er-ing-wyrt, ae., st. F. (i): nhd. »Sommerwurz«, krause Malve (?); Hw.: s.
sum-or; E.: s. sum-or, wyrt; L.: Hh 340
sym-le, ae., Adv.: Vw.: s. sim-bel
syn-, ae., Adj., Präf.: Vw.: s. sin-
s-yn, ae., st. F. (jæ): Vw.: s. s-yn-n
s‘-n, ae., st. F. (i): Vw.: s. síe-n (1)
sync, ae., st. N. (a): Vw.: s. sinc
sync-fÏt, ae., st. N. (a): Vw.: s. sinc-fÏt
*synd-e, ae., Adj.: nhd. gesund; Vw.: s. ge-; Hw.: s. sund (2); E.: germ. *sunda-,
*sundaz, Adj., gesund; idg. *søento-?, *sunto-?, Adj., rege, rüstig, gesund, Pokorny
1048; L.: Hh 340
syn-d-er, ae., Adv.: Vw.: s. sun-d-er
syn-d-er-lic, ae., Adj.: nhd. einzeln, besonders; ÜG.: lat. singillatim Gl, singularis
Gl, specialis; Hw.: vgl. afries. *sunderlik, ahd. suntarlÆh*; E.: s. sun-d-er,  -lÆc (3);
L.: Hall/Meritt 335b
syn-d-er-lÆc-e,  ae.,  Adv.:  nhd.  einzeln,  besonders;  Hw.:  vgl.  ahd.  suntarlÆhho*,
afries. sunderlike; E.: s. sun-d-er-lic; L.: Hall/Meritt 335b, Lehnert 201b
syn-d-ig (1), ae., Adj.: nhd. »schwimmfähig«, im Schwimmen geschickt; Hw.: s.
sun-d  (1);  E.:  s.  germ.  *sunda-,  *sundam,  *swunda-,  *swundam,  st.  N.  (a),
Schwimmen,  Sund;  germ.  *sunda-,  *sundaz,  *swunda-,  *swundaz,  st.  M.  (a),
Schwimmen, Sund; vgl. idg. *søem-?, V., sich bewegen, schwimmen, Pokorny 1046;
L.: Hh 340, Hall/Meritt 335b, Lehnert 201b
synd-ig (2), ae., Adj.: nhd. günstig; Hw.: s. sund (2); E.: s. *synd-e; L.: Hh 340
*synd-lÚc-an, ae., sw. V. (1): Vw.: s. ge-; Hw.: s. sund (2); E.: s. synd-e, -lÚc-an
(2); L.: Gneuss Lb Nr. 30
*synd-lic, ae., Adj.: nhd. gedeihlich; Vw.: s. ge-; Hw.: s. sund (2); E.: s. synd-e, -lic
(3); L.: Hh 340
syn-d-r-an, ae., sw. V. (1): Vw.: s. syn-d-r-ian
syn-d-r-ian,  syn-d-r-an,  ae.,  sw.  V.  (1):  nhd.  sondern  (V.),  trennen;  ÜG.:  lat.
separare Gl; Vw.: s. õ-; Hw.: s. *sun-d-r-ian; E.: germ. *sundrjan, sw. V., sondern
(V.),  trennen;  s.  idg.  *seni-,  *senu-,  vgls.  idg.  *sent-,  *sont-,  *s¤t-,  (V.),  Adj.,
seiend, wahr, Pokorny 341; idg. *es-, *h1es-, V., sein (V.), Pokorny 340; L.: Hh
340, Gneuss Lb Nr. 73
syn-d-r-ig,  ae.,  Adj.:  nhd.  einzeln,  verschieden,  besondere;  ÜG.:  lat.  alius  Gl,
proprius Gl, seorsum Gl, singillatim Gl, singularis Gl, singulus Gl, specialis; Vw.:
s. -lic; Hw.: vgl. afries. sunderoch*, ahd. suntarÆg*; E.: s. sun-d-er; L.: Hall/Meritt
335b, Lehnert 201b
syn-d-r-ig-lic, ae., Adj.: nhd. einzeln, besondere; ÜG.: lat. singillatim Gl, specialis;
E.: s. syn-d-r-ig, -lÆc (3); L.: Hall/Meritt 335b
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s-yn-g-ian, ae., sw. V. (2): nhd. sündigen; ÜG.: lat. adulterare Gl, moechari Gl,
peccare  Gl;  Vw.:  s.  for-,  ge-,  un-;  Hw.:  vgl.  afries.  sendigia;  E.:  s.  s-yn-n;  L.:
Hall/Meritt 335b, Lehnert 201b, Gneuss Lb Nr. 73
*s‘-n-e, ae., Adj. (ja): Vw.: s. *síe-n-e
s-yn-ful, ae., Adj.: Vw.: s. s-yn-n-ful (1)
*s-yn-g-od, ae., Part. Prät.=Adj.: Vw.: s. for-; E.: s. s-yn-g-ian; L.: Lehnert 82b
s-yn-lÚ-w, ae., st. F. (wæ): nhd. Sündenverstümmelung; E.: s. s-yn-n, lÚ-w; L.: Hh
193
s-yn-n,  s-yn,  ae.,  st.  F.  (jæ):  nhd.  Sünde,  Schuld,  Verbrechen,  Unrecht,
Beleidigung,  Feindschaft;  ÜG.:  lat.  accusatio  Gl,  (peccator)  Gl,  peccatum  Gl,
pravitas, scelus Gl, tenebrae Gl, vitium Gl; Vw.: s. fir-en-, héaf-od-, héa-h-,  -ful
(1),  -ful  (2),  -scyl-d-ig,  -wra-c-u;  Hw.:  vgl.  got.  *sundi,  an. synd,  afries.  sende,
sinne, anfrk. sunda, as. sundia*, ahd. sunta (1); I.: Lbd. lat. peccatum; E.: germ.
*sundjæ, st. F. (æ), Sünde; germ. *sundi-, *sundiz, st. F. (i), Sünde; s. idg. *sent-,
*sont-, *s¤t-, (V.), Adj., seiend, wahr, Pokorny 341; vgl. idg. *es-, *h1es-, V., sein
(V.), Pokorny 340; L.: Hh 340, Hall/Meritt 335b, Lehnert 201b, Gneuss Lb Nr. 72
s-yn-n-ecg-e,  ae.,  sw.  F.  (n):  nhd.  Sünderin;  Hw.:  s.  s-yn-n-ig;  I.:  Lüt.  lat.
peccatrix?; E.: s. s-yn-n; L.: Hh 340
s-yn-n-e-h‘r-en-d, ae., Part. Präs. subst.=M.: nhd. Ismaelite; ÜG.: lat. peccatum;
I.: Lüt. lat. peccator?; E.: s. s-yn-n, *h‘r-en-d; L.: Hh 184
s-yn-n-ful (1),  s-yn-ful,  ae.,  Adj.:  nhd.  sündhaft,  sündig,  boshaft;  ÜG.:  lat.
(peccator) Gl, peccatrix; I.: Lbd. lat. peccatrix; E.: s. s-yn-n, ful-l (2); L.: Gneuss
Lb Nr. 74, Obst/Schleburg 324b
s-yn-n-ful (2), ae., M.: nhd. Sünder; ÜG.: lat. peccator; I.: Lbd. lat. peccator; E.: s.
s-yn-n-ful (1); L.: Gneuss Lb Nr. 74
s-yn-n-ig, ae., Adj.: nhd. sündhaft, schuldig; ÜG.: lat. culpabilis, (moechari) Gl,
reus Gl; Vw.: s. fel-a-, fir-en-, un-; Hw.: vgl. afries. sendich, anfrk. sundig, as.
sundig, ahd. suntÆg; I.: Lbd. lat. peccatrix; E.: s. s-yn-n; L.: Hh 340
s-yn-n-scyl-d-ig, s-yn-scyl-d-ig, ae., Adj.: nhd. sündig, schuldig; E.: s. s-yn-n, scyl-d-
ig; L.: Hall/Meritt 336a, Obst/Schleburg 324b
*s-yn-n-um, ae., Adv.: Vw.: s. un-; E.: s. s-yn-n; L.:  Hall/Meritt 385a, Lehnert
220b
s-yn-n-wra-c-u*, s-yn-wra-c-u, ae., st. F. (æ): nhd. Bestrafung für eine Sünde; E.: s.
s-yn-n, wra-c-u; L.: Hall/Meritt 336a, Lehnert 202a
s-yn-scyl-d-ig, ae., Adj.: Vw.: s. s-yn-n-scyl-d-ig
synt-u, ae., st. F. (æ): nhd. Gesundheit, Glück, Heil, Rettung; ÜG.: lat. salus; Vw.:
s. ge-; Hw.: s. synd (2); E.: germ. *sundiþæ, *sundeþæ, *swundiþæ, *swundeþæ, st.
F.  (æ),  Gesundheit,  Gedeihen,  Heilung;  s.  idg.  *søento-?,  *sunto-?,  Adj.,  rege,
rüstig, gesund, Pokorny 1048; L.: Hh 340, Hall/Meritt 336a
s-yn-wra-c-u, ae., st. F. (æ): Vw.: s. s-yn-n-wra-c-u
sy-p-e, ae., st. M. (i): nhd. Befeuchtung, Trunk; Hw.: s. so-p-a, sð-p-an; E.: germ.
*supi-, *supiz?, st. M. (i), Schluck, Sauf, Trank; s. idg. *seu- (1), *seøý-, *sð-, Sb.,
Adj., V., Saft, feucht, regnen, rinnen, saugen, Pokorny 912; L.: Hh 340
sy-p-ian,  ae., sw. V.: nhd. trinken; Hw.: s.  sy-p-e; E.: s.  germ. *sðpan, st.  V.,
schlürfen,  saufen;  vgl.  idg.  *seu- (1),  *seøý-,  *sð-,  Sb.,  Adj.,  V.,  Saft,  feucht,
regnen, rinnen, saugen, Pokorny 912; L.: Hh 340
syr-c-e, ae., sw. F. (n): Vw.: s. sier-c-e
syr-e-w-ian, ae., sw. V. (1): Vw.: s. sier-w-an
syrf-e, ae., sw. F. (n): nhd. Vogelbeerbaum, Eberesche; I.: Lw. lat. sorbea; E.: s.
lat. sorbea, F., Sperberbaum; vgl. lat. sorbus, F., Sperberbaum, Vogelbeerbaum,
Eberesche; idg. *ser- (3), *sor, Adj., rot, rötlich, Pokorny 910; L.: Hh 340
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S‘r-ia*, ae., F.=ON.: nhd. Syrien; ÜG.: lat. Syria Gl; I.: Lw. lat. Syria; E.: s. lat.
Syria, ON, Syrien; s. gr. Sur…a (Syría), ON, Syrien
s‘-r-ing, ae., st. F. (æ): nhd. saure Milch; Hw.: s. sð-r; E.: s. sð-r; L.: Hh 340
syr-w-an, ae., sw. V. (1): Vw.: s. sier-w-an
Syr-war-e, ae., st. M. (i), PN: nhd. Syrer (Sg.); L.: Hh 340
Syr-war-e, ae., M. Pl., PN: nhd. Syrer (M. Pl.); I.: Lw. lat.: SyrÆ; E.: s. lat. SyrÆ,
M. Pl., Syrer (M. Pl.); s. gr.  SÚroi (S‹roi), M. Pl., Syrer; vgl. gr.  Sur…a (Syría),
ON, Syrien; L.: Hh 340
syr-w-ian, ae., sw. V. (1): Vw.: s. sier-w-an
sy-þ-þa-n (1), ae., Adv.: Vw.: s. si-þ-þa-n (1)
sy-þ-þa-n (2), ae., Konj.: Vw.: s. si-þ-þa-n (2)
syx, ae., Num. Kard.: Vw.: s. siex
syx-t-a, ae., Num. Ord.: Vw.: s. siex-t-a
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